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Co sie wydarzylo wczesniej:

Kiedy trzy zwiadowcze kohorty rzymskich legionistéw, dowodzone przez trybuna wojennego
Marka Emiliusza Skaurusa i starszego centuriona Gajusza Filipusa, wracaty do gléwnego obozu ar-
mii Juliusza Cezara, wpadly w zasadzke zastawiona przez Galéw. Chcac zapobiec rzezi, galijski do-
wodca, Viridoviks, zaproponowal Markowi pojedynek. Obaj wojownicy mieli miecze zaczarowane
przez druidéw. Gdy skrzyzowali ostrza, otoczylta ich koputa §wiatta. Rzymianie i Viridoviks trafili
nagle do nie znanego $wiata 1 zobaczyli na niebie obce konstelacje.

Wkroétce odkryli, ze znajduja si¢ w rozdzieranym przez wojng Imperium Videssos, w ktérym
kaptani Phosa potrafili dokonywa¢ sztuk magicznych. Legionisci zostali najemnikami na stuzbie
Imperium i spedzili zim¢ w prowincjonalnym miescie Imbros, uczac si¢ jezyka i zwyczajow.

Gdy nadeszta wiosna, pomaszerowali do Videssos, stolicy Imperium. Tam Marek poznat Impera-
tora-zolnierza Mavrikiosa Gavrasa i jego brata, Thorisina, oraz premiera Vardanesa Sphrantzesa,
biurokrate, ktory zapatat do niego nienawiscia. Podczas uczty wydanej na cze$¢ Rzymian Marek za-
przyjaznit si¢ z cérka Mavrikiosa, Alypia, i przypadkiem rozlat wino na czarnoksi¢znika Avshara,
posta Yezda, wrogéw Imperium. Avshar wyzwat go na pojedynek, ktéry probowat wygraé za po-
moca magii, lecz druidyczny miecz zneutralizowat czar i Marek zwycigzyt.

Szukajac zemsty, Avshar dat jednemu z nomadéw zaczarowany sztylet i kazat mu zabi¢ Marka.
Videssanski kaptan Nepos, oburzony i przerazony uzyciem czarnej magii, doprowadzit do tego, ze
Avshar stracit przywileje nalezne postowi.

Marek otrzymat rozkaz aresztowania czarnoksigznika. Towarzyszyt mu Hemond i oddzial na-
jemnikéw z wyspy Namdalen. Avshar zdazyt uciec, zostawiajac magiczna putapke, w ktérej zginat
Hemond. Marek musiat zanie$¢ miecz zabitego jego zonie, Helvis.

Sprawa Avshara stata si¢ pretekstem do wypowiedzenia przez Videssos wojny Yezda, ktérzy za-
puszczali si¢ w glab zachodnich ziem Imperium, pustoszac je. Do stolicy zjechaty wojska — impe-
rialne i najemne — i zaczgty si¢ przygotowania. Migdzy Videssanczykami i coraz liczniejszymi Na-
mdalajczykami powoli narastato napigcie z powodu réznic religijnych. Dla liberalnie nastawionych
Rzymian réznice byty drobne, ale obie strony uwazaly si¢ nawzajem za heretykow. Videssanski
patriarcha, Balsamon, odprawit msz¢ poswigcona tolerancji, ktéra na jaki$ czas ztagodzita nastroje.

Lecz fanatyczni videssanscy kaptani na nowo podsycili konflikt. Wybuchty zamieszki. Marek
otrzymat rozkaz zaprowadzenia porzadku. Wszedtszy na jeden z ciemnych dziedzincow, zeby prze-
szkodzi¢ w gwalcie stwierdzit, ze niedoszla ofiarg jest Helvis. Gdy zamieszki zostaty sttumione,
wdowa po Hemondzie z matym synkiem wprowadzita si¢ do Skaurusa. Inni Rzymianie réwniez

znalezli sobie towarzyszki.



W koncu potgzna armia ruszyta przeciwko Yezd. Towarzyszyly jej kobiety i studzy. Marek
ucieszyt sig, kiedy Helvis mu powiedziata, ze oczekuje dziecka. Przerazila go natomiast wiado-
mos¢, ze lewym skrzydtem armii bedzie dowodzit Ortaias Sphrantzes. Niewiele go pocieszyla in-
formacja, ze mtody cztowiek jest tylko marionetka i gwarancja, ze Vardanes Sphrantzes bedzie si¢
zachowywat lojalnie.

Na ziemiach zachodnich do armii dotaczyty kolejne oddziaty, miedzy innymi Baanesa Ono-
magoulosa i Gagika Bargatouniego, szlachcica wygnanego przez Yezda z gérzystej ojczyzny, Va-
spukaranu. Dwoje innych Vaspukaraneréw, Senpat Sviodo i jego zona Nevrata, stuzytlo Rzymianom
jako przewodnicy. Miejscowy kaptan, Zemarkhos, ktéry nienawidzit wszystkich Vaspukaraneréw
jako heretykéw, wyklat Bagratouniego. Rozwscieczony szlachcic wrzucit go razem z psem do wor-
ka i kazal sprawi¢ mu lanie. Obawiajac si¢ pogromu, Marek wstawit si¢ za kaptanem.

Yezda rozpoczeli wypady przeciwko imperialnej armii, ktora zblizala si¢ do ich kraju. W poblizu
miasta Maragha zaatakowali Onomagoulosa. Imperator zostawit osoby towarzyszace zotnierzom w
Khliat i pospieszyt sojusznikowi z pomoca.

Podczas wielkiej bitwy Yezda dowodzit Avshar. Czarami zabit oficera, ktéry w rzeczywistosci
dowodzit lewym skrzydtem armii imperialnej. Ortaias Sphrantzes, zdany na wtasne sity, wpadt w
panike 1 uciekl.

Cale skrzydto zalamalo si¢. Bitwa, do tej pory wyréwnana, przerodzita si¢ w klgskg. Mavrikios
polegt, a desperacki kontratak Thorisina nie powiddt sig, lecz krélewskiemu bratu udato si¢ uciec z
duza czeScia armii.

Dzigki dyscyplinie Rzymianie wycofali si¢ w karnym szyku i rozbili obozem na noc. O pétnocy
Avshar podrzucit im gtowg Mavrikiosa i ruszyl w poscig za Thorisinem.

Gra jeszcze si¢ nie skonczyta.

|

Odwrdt z pola bitwy, na ktérym ponidst $mier¢ Imperator Videssos, dat si¢ Rzymianom mocno
we znaki. Zblizat si¢ koniec lata. Ziemie, przez ktére maszerowali, byty gorace i spieczone. W od-
dali pojawiatly si¢ miraze, podst¢pnie obiecujac jeziora w miejscach, gdzie cudem trafitaby si¢ blot-
nista sadzawka. Bandy Yezda ng¢katy uciekinieréw, wszczynajac potyczki i wytapujac maruderéw.

Skaurus niost ucigta glowe Mavrikiosa Gavrasa; jedyny dowdd, ze Imperator nie zyje. Trybun
wiedziat, ze po upadku Mavrikiosa w kraju zapanuje chaos, i zamierzat przeszkodzi¢ pretendentom,

ktérzy mogli powolywac sig¢ na krélewskie imi¢ w dazeniu do wtadzy. W Videssos zdarzaty si¢ juz



takie rzeczy.

— Szkoda, ze mnie nie bylo, kiedy ten czarny totr, Avshar, rzucit ci glowg¢ — powiedzial Virido-
viks do trybuna. Méwit po tacinie z melodyjnym celtyckim akcentem. — Miatem niezly teb Yezda.
Mogtem mu go odrzuci¢.

Zgodnie z okrutnym zwyczajem swojego ludu, Gal wzial gloweg zabitego wroga jako trofeum.

Kiedy indziej Marek uznatby to za odrazajace. Ogarnigty gorycza z powodu klgski, powiedziat:

— Jatez zatuje.

— Tak, datoby to sukinsynowi do myslenia — dodat Gajusz Filipus.

Starszy centurion zwykle lubit si¢ kt6ci¢ z Viridoviksem, ale teraz pogodzita ich nienawi$¢ do
ksigcia - czarnoksieznika Yezda.

Marek potart brode¢. Poczut pod palcami szorstka szczecing. Jak wigkszo$¢ Rzymian, golit si¢ w
kraju brodaczy, ale ostatnio nie miat na to czasu. Wyrwatl wlosek, ktéry w $wietle stonecznym za-
I$nit ztotem. Skaurus pochodzit z Mediolanu 1 miat w zytach sporo pétnocnej krwi. W armii Cezara
w Galii drazniono si¢ z nim méwiac, ze wyglada jak Celt. Videssafhczycy czgsto brali go za Halo-
gajczyka. Wielu wojownikéw tego ludu porzucato chtodna ojczyzng dla stuzby najemnej w Impe-
rium.

Smukty i1 $niady Gorgidas uwijat si¢ niestrudzenie przy rannych. Zmienial opatrunki, sktadat zta-
mane kosci 1 aplikowat resztki masci 1 lekdw. Cho¢ sam ranny, grecki lekarz nie zwazat na bol,
niosac innym ulge.

Ostaniani przez oddziat lekkiej kawalerii z Khatrish, sasiadujacego od wschodu z Videssos,
legionisci posuwali si¢ na wschod w strong miasta Khliat tak szybko, jak byli w stanie, majac tylu
rannych. Gdyby szli przez ziemie pozostajace pod rzadami Rzymu, Skaurus skierowalby si¢ raczej
na poétnocny zachdd, by dotaczy¢ do Thorisina Gavrasa i prawego skrzydla rozbitej armii imperial-
nej. Miato to militarny sens, gdyz brat Imperatora — nie, teraz juz sam Imperator — wyprowadzit
swoje oddziaty w karnym szyku. Na nim spoczywat teraz gtéwny cigzar walki z Yezda.

Marek byt nie tylko oficerem legionéw, lecz jednocze$nie dowddca najemnikéw. Musiat liczy¢
si¢ z faktem, ze rodziny, ktére legionisci zatozyli po przybyciu do Videssos, zostaly w vaspura-
kanskim miescie, bazie przegranej kampanii wojennej Mavrikiosa. Zaden rozkaz nie mégt odwies¢
Rzymian od marszu do Khliat. Tym bardziej nie postuchatyby go setki niedobitkéw, ktérzy
przytaczyli si¢ w jego wojska, traktujac je jako ostatni ratunek.

Marek wcale nie zamierzal wydawac takiego rozkazu. Jego towarzyszka zycia, Helvis, oczeku-
jaca dziecka, przebywata w Khliat razem z synkiem z pierwszego zwiazku.

Przynajmniej taka miat nadzieje. Niepewnos$¢ drgczylta legionistow rownie dotkliwie jak Yezda.
Skaurus wiedzial, ze wrogowie mogli napas¢ na Khliat i zabi¢ albo wzia¢ do niewoli wszystkich

mieszkancéw. Nawet jesli tego nie zrobili, z pewnoscia do miasta dotarli zbiegowie z wiescia o



klgsce, ktora spotkata videssanska armig.

Po ustyszeniu takiej nowiny cywile mogli uciec na wschéd, co byto bardziej niebezpieczne, niz
gdyby zostali za murami obronnymi. Marka negkaty bez przerwy ponure wizje: Helvis nie zyje, He-
lvis schwytana przez Yezda, ci¢zarna Helvis z trzyletnim dzieckiem podazajaca na wschéd przez
wrogi kraj...

Wysitkiem woli odsunat od siebie niespokojne mysli. Nie po raz pierwszy byt wdzigczny, ze
studiowal w szkole stoikéw, gdzie nauczyt si¢ odrzuca¢ bezproduktywne spekulacje. Wkroétce do-

wie si¢ wszystkiego 1 wtedy nadejdzie czas dziatania.

Péttora dnia drogi od Khliat do rzymskiego trybuna przybyt zwiadowca.

— Od wschodu zbliza si¢ jezdziec, panie — zameldowatl. Méwit z wyraznym khatriszerskim
akcentem 1 Skaurus mial trudnosci ze zrozumieniem. Videssanski trybuna tez byt daleki od do-
skonatosci. Kiedy Marek wreszcie zrozumial, co méwi zwiadowca, obudzito si¢ w nim zaintere-
sowanie.

— Ze wschodu? Samotny jezdziec?

Khatrish roztozyt rgce.

— O ile moglem stwierdzi¢. Byl wystraszony 1 schowat sig, gdy tylko nas zauwazyl. Wygladat
mi na Vaspukaranera.

— Nic dziwnego, ze zachowat czujnos¢. Pewnie wziat ci¢ za Yezda.

Wojowniczy nomadzi od lat pustoszyli Vaspukaran. Miejscowi znienawidzili ich. Khatrishe réw-
niez wywodzili si¢ z koczownikéw 1 mimo ze przejgli wiele zwyczajow videssanskich, zostato w
nich sporo cech mieszkancéw rownin.

— Przyprowadzcie go, lecz nie rébcie mu krzywdy — zadecydowat Marek. — Kto$ gtupi na
tyle, by podrézowac na zachdd, gdy wszyscy ciagna w przeciwng strong, musi mie¢ po temu dobry
powdd. Moze niesie wiesci z Khliat — dodal, wbrew sobie ogarni¢ty nadzieja.

Zwiadowca machnat mu wesoto — Khatrishe byli wolnymi ludzmi — i popedzit konia. Skaurus
nie spodziewal si¢ go szybko. Nie sadzit, by z takim wygladem przekonanie Vaspukaranera o wia-
snej nieszkodliwosci przyszto mu tatwo. Trybun byt zaskoczony, kiedy Khatrish wkrétce pojawit
si¢ z obcym jezdzcem.

Towarzysz zwiadowcy wygladat znajomo, nawet z pewnej odlegtosci. Zanim trybun zdazyt mu
si¢ przyjrze¢, Senpat Sviodo krzyknat rado$nie, spiat konia ostrogami i popgdzit na spotkanie przy-
bysza.

— Nevrata! — wrzasnat Vaspukaraner. — Zwariowatas? Podr6zujesz samotnie przez ziemie

wilkow?



Jego zona odlaczyta sig¢ od eskorty i w chwilg pdzniej rzucita mu si¢ w objecia. Khatrish wy-
trzeszczyt oczy 1 rozdziawit usta. W luznym pokrytym kurzem stroju podréznym, z kr¢conymi
czarnymi wtosami upchnigtymi pod vaspurakanska skérzana czapka z trzema rogami, obcy nie wy-
gladal na kobietg. Zdradzaty go tylko gtadkie policzki. Nevrata byta uzbrojona jak mezczyzna. W
rekach trzymata tuk z nasadzona strzata, a do pasa miata przytroczong szablg.

Oboje z Senpatem trajkotali w gardtowym jezyku, wracajac powoli w strong kolumny najem-
nikéw. Khatrish jechat za nimi, potrzasajac glowa.

— Wasz zwiadowca ma glowe na karku — powiedziata do Skaurusa, przechodzac na videssa-
nski. — Wziglam cata grupg za Yezda, mimo ze wrzeszczeli ,,przyjaciele”, ,,swoi"! Dopiero kiedy
ten krzyknat ,,Rzymianie", od razu si¢ zorientowatam, ze nie jest szakalem.

— Cieszg sig, ze mu zaufata§ — odpart Marek. Podobata mu si¢ dzielna $niada dziewczyna. In-
nym

Rzymianom réwniez. Rozlegly si¢ wiwaty, kiedy mgzczyzni ja rozpoznali. Nevrata btysngta w
usmiechu biatymi zgbami. Senpat Sviodo, dumny z wyczynu Zony i szczgsliwy, ze bezpiecznie do
niego przyjechata, réwniez usmiechnat si¢ szeroko.

Pytanie Senpata kotatato si¢ trybunowi w gtowie. Nagle porazila go straszna mysl.

— Na imi¢ Phosa, Nevrato, dlaczego opuscitas Khliat? Miasto padto?

— Woeczoraj rano, kiedy wyruszatam, jeszcze stalo — odparta dziewczyna.

Rzymianie, ktérzy ustyszeli odpowiedz, znowu wzniesli okrzyki, tym razem petne ulgi. Nevrata
szybko ostudzita ich rados¢.

— Wewnatrz muréw panuje wigkszy chaos niz ten, ktéry widziatam po drodze.

Gajusz Filipus skinal gtowa, jakby ustyszat to, czego si¢ spodziewat.

— Whpadli w panike, kiedy dotarta wies¢, ze zostaliSmy pobici?

Moéwit zrezygnowanym tonem. Widziat do$¢ zwycigstw i klesk, by ich nastgpstwa nie stanowity
dla niego tajemnicy.

Rzymianie sttoczyli si¢ wok6t Nevraty, wykrzykujac imiona swoich kobiet i zasypujac ja pyta-
niami.

— Wyjechatam wczoraj. Kiedy ostatnio je widzialam, byty cate i zdrowe. Wasze dziewczyny sa
rozsadne. Maja dos¢ rozumu, by nie ucieka¢ z miasta.

— Wigc mieszkancy zamierzaja uciec? — zapytat Skaurus czujac, ze zamiera mu serce.

Nevrata natychmiast potozyta kres jego obawom.

— Helvis zna wojng, Marku. Mam ci przekazaé, ze zostanie w Khliat, poki pierwszy Yezda nie
pojawi si¢ na murach.

Trybun bat sig, ze glos go zawiedzie, wigc tylko skinat glowa w podzigkowaniu. Poczut nagle,

jakby zdjeto mu cigzar z ramion. Wiedzial jednak, ze Helvis nie miata takiej pewnosci, iz on zyje.



Dla innych Rzymian réwniez byly nowiny z Khliat.

— Jest tutaj Kwintus Glabrio? — Mtody centurion stal niemal przy Nevracie, ale jak zwykle nie
zwracal na siebie uwagi. Zrobit krok do przodu. Nevrata roze§miata si¢ zaskoczona. — Przepra-
szam. Twoja Damaris obiecata, ze bedzie na ciebie czeka¢ w miescie.

— Jestem pewien, ze bedzie robi¢ nie tylko to — odpart z usmiechem.

Rzymianie, ktorzy znali Damaris, rozesmiali si¢. Goraca videssanska dziewczyna potrafita
mowic za siebie i za Glabrio.

— Minucjuszu — moéwita dalej Nevrata. — Erene przekazuje ci, ze przestata wymiotowac.
Trochg si¢ zaokraglita.

— Mito to stysze¢ — powiedziat krzepki legionista. Po tygodniu bez brzytwy miat ggsty czarny
zarost.

Nevrata spojrzata na Marka z rozbawieniem w brazowych oczach.

— Helvis nie ma dla ciebie takiej samej wiadomosci, przyjacielu. Przez wigkszos¢ czasu jest
zielona jak por.

— Dobrze sig czuje? — zapytal niespokojnie.

— Tak, $wietnie. Nie ma si¢ czym martwi¢. Wy mezczyzni jestescie jak dzieci w tych sprawach.

Miata tyle pocieszajacych 1 uspokajajacych nowin, ze ktos wreszcie zawotal:

— Skoro jest tak dobrze, dlaczego uciektas z miasta?!

— Nie jest az tak dobrze — odparta. — Pamigtajcie, ze wiadomosci przynosze od 0séb, ktére
miaty dos¢ rozsadku, zeby zostaé, i do$¢ hartu, by wierzy¢, ze znowu was zobacza. Wigkszo$¢ jest
innego pokroju. Uciekaja jak zajace od chwili, kiedy Ortaias Sphrantzes przygalopowal do miasta z
wiescia, ze wszystko stracone.

Na dzwigk nazwiska mlodego arystokraty podniosty si¢ gniewne okrzyki i przeklenstwa. To on
dowodzit lewym skrzydtem armii videssanskiej i jego paniczna ucieczka zamienita spokojny od-
wrot w druzgoczaca klgske. Nevrata skinieniem glowy skwitowata wybuch Rzymian. Nie widziata
ucieczki Ortaiasa z pola bitwy, ale byta w Khliat.

— Zatrzymat si¢ tylko po to, by zmieni¢ konie — rzucita pogardliwie. — Ten, ktérego zaje-
zdzit, padt nastgpnego dnia. Biedne stworzenie. Ortaias natychmiast znowu pognat na wschod. 1
krzyzyk mu na drogg, jesli kogos interesuje, co myslg.

— Masz racjg, dziewczyno — odezwat si¢ Gajusz Filipus 1 jako zolnierz z krwi 1 koS$ci zapytat
od razu: — Widziatas$ po drodze jakichs$ Yezda albo naszych?

— Wielu Yezda. Na wschodzie jest ich wigcej, ale nie ma wsrdéd nich zadnej dyscypliny. Skacza
jak zaby za muchami, atakuja wszystko, co si¢ rusza. Polaczyta ich krélewska armia. Po roz-
gromieniu jej znowu si¢ podzielili 1 szukaja nowych terenéw. Cale Videssos po tej stronie

Konskiego Brodu stoi przed nimi otworem.



Marek wyobrazit sobie zachodnie ziemie Videssos spustoszone przez nomaddw, zyzne pola
spalone, miasta, ktére nawet nie miaty muréw obronnych, gdyz od dawna zyty w pokoju, a teraz
mogty sta¢ si¢ igraszka barbarzynskich najezdzcéw, o ptonacych ottarzach i krwawych ofiarach dla
mrocznego boga Yezda Skotosa. Odsunat od siebie te straszne obrazy i powtorzyt druga czes¢ pyta-
nia Gajusza Filipusa:

— A co z wojskami Imperium?

— Wigkszo$¢ zostata réwnie mocno przetrzebiona jak oddziaty Ortaiasa. Widziatam trzech Yez-
da, ktorzy $cigali caly szwadron kawalerii i zasmiewali si¢ do rozpuku. Jeden ruszyt za mna, ale
zgubitam go w skalistym terenie. — Jednym zdaniem Nevrata skwitowata dwie godziny przeraze-
nia. — Dzien jazdy od was widziatam resztk¢ regimentu Namdalajczykéw. Nomadzi omijali ich
szerokim tukiem.

— To mozliwe — wtracit Viridoviks. — Namdalajczycy sa twardzi jak skata.

Rzymianie podzielali t¢ opini¢. Wojownicy z namdalajskiej wyspy Duchy, ambitni jak wszyscy
najemnicy, byli w oczach Videssan heretykami, ale walczyli tak dobrze, ze Imperium chgtnie ich
wynajmowato.

— Widziatas$ Thorisina Gavrasa? — zapytal Skaurus. Znowu pomyslat o przytaczeniu si¢ do nie-
go.

— Sevastokratora? Nie. Nic tez o nim nie styszatam. Czy to prawda, ze Imperator nie zyje?
Ortaias twierdzit, ze tak.

— To prawda. — Marek nie wspomnial o upiornym dowodzie $mierci Mavrikiosa.

— Skad Sphrantzes mégt to wiedzie¢? — zapytat Gorgidas, ktéry wychwycit cos, co trybun
przeoczyt. — Uciek}, zanim Imperator zginat.

Gdy Rzymianie zrozumieli, co to oznacza, wydali pomruk.

— Moze tak bardzo tego chcial, ze nie miat zadnych watpliwos$ci — zasugerowal Kwintus Gla-
brio. — Ludzie czgsto wierza w to, czego najbardziej pragna.

Glabrio zwykle przypisywat ludziom najlepsze intencje. Markowi, ktéry w rodzinnym Mediola-
nie parat si¢ polityka, nasuneto si¢ inne wyttumaczenie. Ortaias Sphrantzes pochodzit z rodu, ktéry
rzadzit Imperium. Jego wuj Vardanes Sphrantzes, Sevastos czy tez inaczej premier, byt gtéwnym
rywalem Mavrikiosa.

— Czy nie dos¢ si¢ nagadaliSmy? — Gajusz Filipus przerwat rozmyslania Skaurusa. — Im
szybciej wyruszymy do Khliat, tym predzej bedziemy mogli przystapi¢ do dziatania zamiast
strzgpi¢ jezyki.

— Nie masz litosci — stwierdzit Viridoviks, wycierajac wierzchem dtoni spocone czoto. — Za-
pominasz, ze nie wszyscy sa jak ten niestrudzony gigant z brazu, o ktérym opowiadaja Grecy...

Spojrzal pytajaco na Gorgidasa.



— Talos — podpowiedziat mu Grek.

— Wiasnie — ucieszyt sig Celt.

Byt zapalczywy, energiczny i niezréwnany, jesli chodzi o krétkotrwaty wysitek, lecz starszy cen-
turion — podobnie jak wielu Rzymian — przewyzszal go wytrzymatoscia.

Mimo narzekan Viridoviksa Marek doszedl do wniosku, ze Gajusz Filipus ma racj¢. On tez uwa-
zal, ze posuwali sig¢ za wolno. Mieli wielu rannych, ktorzy mogli sami is¢, ale innych trzeba byto
nies$¢ na noszach. Rzymianie powinni jak najszybciej dotrze¢ do Khliat, zanim Yezda napadna na
miasto i pokonaja staby garnizon, ktérego morale z pewnoscia bylto niskie. Przyszta mu do glowy
jeszcze jedna mysl.

— Ostatnie pytanie, zanim ruszymy — powiedziat do Nevraty. — Czy co$ wiadomo o Avsha-
rze?

Byt pewien, ze ksiazg¢-czarnoksigznik prébuje zorganizowaé niesfornych nomadow, zeby przy-
stapi¢ do ataku. Nevrata potrzasngta gtowa.

— Zupetnie nic, podobnie jak o Thorisinie. Dziwne, nieprawdaz?

Znata wojng i brata udziat w walkach, kiedy Yezda pierwszy raz napadli na Vaspukaran. W lot
zrozumiata, o co chodzi trybunowi.

Przed zapadnigciem nocy Rzymianie 1 ich towarzysze znalezli si¢ niecaty dzien drogi od Khliat.
Nie nekani przez Yezda, rozbili ufortyfikowany obdz. Robili to juz wielokrotnie. Legionisci uwijali
si¢ po obozowisku, kopiac réw, budujac przedpiersie i palisade. Wewnatrz niej ustawili w réwnych
rzedach skérzane oSmioosobowe namioty.

Rzymianie pokazali Videssanczykom 1 innym sprzymierzencom, co maja robic¢, i pilnowali wy-
konania zadan. Przeklinajac 1 pokrzykujac, Gajusz Filipus powoli zaprowadzit porzadek w szere-
gach legionistow. Nowi przybysze uzupetnili manipuly, zajmujac miejsca zabitych Rzymian.

— To pierwszy krok, zeby zrobi¢ z nich legionistéw —pochwalit Skaurus.

— Wiasnie tak pomyslatem — stwierdzit Gajusz Filipus. — Niektorzy uciekna, ale nad innymi
popracujemy i jeszcze bgdzie z nich pociecha. Dotra si¢ wsréd dobrych Zotnierzy.

Do Marcusa podszedt Senpat Sviodo i uktonit si¢ nisko.

— Mam nadziejg, ze nie sprzeciwisz si¢, panie, by moja zona spedzitla noc wewnatrz umoc-
nien — powiedzial z ironicznym btyskiem w oczach.

Skaurus poczerwienial. Do czasu klgski videssanskiej armii przestrzegat rzymskiego zwyczaju i
nie pozwalal kobietom przebywac¢ w kwaterach zotnierzy. W rezultacie, Senpat i Nevrata, ktorzy
przedktadali swoje towarzystwo nad legionowa dyscypling, zawsze rozbijali namiot tuz za rzym-
skim obozem. Teraz jednak...

— Oczywiscie — odpart trybun. — Kiedy dotrzemy do Khliat, bgdzie miata liczne towarzy-

stwo. — Nie powiedziat ,,jesli dotrzemy do Khliat"... Nie $§miat tak mysle¢.



— To dobrze. — Senpat przyjrzat si¢ trybunowi. — Wigc jednak potrafisz by¢ migkki, panie?
Zawsze mnie to intrygowato.

— Chyba tak — westchnat Marek z takim zalem w glosie, ze obaj ze Sviodo si¢ roze$miali.

Wigc kobiety beda z nami, dokadkolwiek pdjdziemy? —pomyslat trybun. Jeszcze jeden krok na
drodze od oficera legionéw do dowddcy kompanii najemnikéw. Znowu roze$Smiat si¢ z samego
siebie, tym razem w duchu. W Imperium Videssos bgdzie co najwyzej dowddca najemnikow i naj-

WYZSZy czas, zeby przyzwyczait si¢ do tej mysli.

Wokét Khliat roito sig od Yezda. Ostatni dzien marszu byt jednym pasmem potyczek. Lecz samo
miasto, ku zaskoczeniu Skaurusa, nie byto obl¢zone. Nikt tez nie stawiat Rzymianom oporu. Jak za-
uwazyta Nevrata, nomadzi zapomnieli o dowddcach, dzigki ktérym odniesli zwycigstwo.

I cate szczgscie, gdyz Khliat nie odpartoby powaznego ataku. Marek spodziewat sig, ze mury
beda najezone widczniami, lecz zobaczyt tylko garstk¢ mgzczyzn i kobiet. Wstrzasnigty stwierdzit,
ze bramy sa otwarte.

— Dlaczego nie? — rzucil pogardliwie Gajusz Filipus. — Uciekinierzy zdeptaliby Yezda,
ktorzy by prébowali dostac sig¢ do Srodka.

Droge na wschdéd przestaniat tuman szarobrazowego kurzu, znaczac trasg ucieczki mieszkancow
miasta.

Wewnatrz muréw panowat chaos. Ttusci markietanie, ludzie wyrachowani, ktérzy potrafili wy-
czu¢ miedziaki nawet w gnoju, wyprzedali towary wszystkim, ktérzy chcieli je bra¢. Mogli wigc
uciekac nie obcigzeni. Pojedynczo i matymi grupkami Zotnierze wedrowali po kretych uliczkach i
zautkach miasta, wykrzykujac imiona przyjaciétek i kochanek w nadziei, ze otrzymaja odpowiedz.

Bardziej zatosny widok stanowity kobiety zbite w gromadk¢ przy zachodniej bramie Khliat. Nie-
ktore daremnie czekaty na swoich mgzczyzn. Inne, wystrojone i obwieszone bizuteria, juz pogodzi-
ty si¢ z losem 1 byly gotowe oddac¢ si¢ kazdemu wojownikowi, ktéry mégt si¢ nimi zaopiekowac.

Pierwsi weszli do Khliat Khatrishe. W wigkszosci nie mieli tutaj kobiet, gdyz stuzyli Videssos
tylko podczas tej jednej kampanii, a zony 1 ukochane zostawili w lesistej ojczyznie.

Trybun przeszedt pod niskim szarym tukiem z kamienia 1 pod krata z zelaznymi kolcami, ktora
strzegta zachodniej bramy miasta. Spojrzat na otwory strzelnicze i potrzasnat gtowa. Gdzie byli
tucznicy, gotowi zastrzeli¢ kazdego intruza? Gdzie kadzie z wrzacym olejem i topionym otowiem,
zeby zgotowa¢ wrogowi gorace przyjecie? Najprawdopodobniej dowddca garnizonu uciekt i nikt
nie zajal si¢ przygotowaniem obrony — pomyslat trybun.

Stracit jednak zainteresowanie dla spraw militarnych, gdy Helvis, nie zwazajac na twarda zbrojg,

uscisngta go mocno. Smiata sig i ptakata jednoczesnie,



— Marku! Och, Marku! — wykrzyknegla 1 zasypata go pocatunkami. Dla niej rowniez skonczyta
si¢ meka oczekiwania.

Inne kobiety plakaty z radosci i bieglty w objecia swoich mezczyzn. Trzy dziewczyny rzucity sig
w strong¢ Viridoviksa i zatrzymaly si¢ skonsternowane, gdy zorientowaty si¢, ze zmierzaja do jedne-
go celu.

— Wolatbym stana¢ oko w oko z Yezda — skomentowat to Gajusz Filipus, lecz Viridoviks pod-
jal wyzwanie bez leku.

Z idealna bezstronnos$cia wielki Gal rozdzielat pocatunki, usciski i mite stdéwka miedzy
wszystkie trzy kochanki. Urok, dzigki ktéremu uwiddt je wezesniej kazda z osobna, teraz podziatat
na nie znowu.

— To niesamowite! — mruknal z zazdro$cia starszy centurion. Sam nie miat szczgscia do
kobiet, gtéwnie dlatego, ze nie interesowato go nic poza zaspokojeniem zadz.

— Rzymianie! Rzymianie!

Od zachodniej bramy poniosty si¢ okrzyki po catym Khliat, zanim ostatni legionista wkroczyt do
miasta. Zbiegli sic bliscy. Nastapity radosne powitania. Byto tez wiele kobiet, ktére dowiedzialy si¢
— w lagodny sposéb od innych zotnierzy lub poprzez brutalny fakt nieobecnosci ukochanego —
ze nie maja na kogo czekac. Niektérzy Rzymianie na pr6zno wypatrywali kochanych twarzy w pod-
nieconym ttumie i zwieszali glowy, ogarnig¢ci smutkiem spotggowanym radoscig towarzyszy.

— Gdzie jest Malrik? — zapytat Marek. Musial krzycze¢, zeby Helvis go ustyszala.

— Z Erene. Kiedy ona wczoraj trzymata warte przy bramie, pilnowatam jej dwoch dziewczy-
nek. Muszg p6js¢ 1 powiadomic ja, ze juz jestescie.

Nie wypuscit jej z objec.

— Catle miasto juz wie — zaprotestowal. — Zostan chwil¢ ze mna.

Ze zdumieniem stwierdzil, ze przez krétki czas, kiedy byli razem, przywykt do jej urody. Teraz,
po dluzszej rozlace i licznych niebezpieczenstwach, odnidst wrazenie, ze widzi ja po raz pierwszy.

Nie miata rzezbionych, orlich ryséw videssanskich kobiet. Byta Namdalajka o zadartym nosie 1
szerokiej twarzy, miata intensywnie niebieskie oczy oraz wydatne i namigtne usta, na ktérych
czesto goscit usmiech. Ciaza jeszcze nie znieksztalcila jej zgrabnej figury, lecz twarz promieniata
obietnica nowego zycia.

Trybun pocatowat ja wolno 1 z namaszczeniem, a potem zwrdcit si¢ do Gajusza Filipusa z roz-
kazami.

— Samotni zaczekaja, az reszta odszuka rodziny i przyprowadzi je tutaj. Daj nam, hmmm —
spojrzat na zachodzace stonice — dwie godziny. Potem wyznaczysz stu godnych zaufania zolnierzy
1 zajmiesz si¢ glupcami, ktérzy dojda do wniosku, ze sami sobie lepiej poradza.

— Tak jest. — Zawzigta mina centuriona powinna kazdemu potencjalnemu dezerterowi da¢ do



myslenia. —Mozna by wyznaczy¢ Khatrishow do patrolu — zasugerowat.

— To jest mysl — przyznal Marek i zawotal: — Pakhymer!

Dowddca jezdzcow z Khatrish podjechat do trybuna na matym kudtatym koniku. Skaurus
wyjasnit mu, o co chodzi. Polecenie wyrazit w formie prosby. Khatrishe nie podlegali jego roz-
kazom, lecz byli towarzyszami niedoli.

Laon Pakhymer z nieobecnym wyrazem twarzy podrapat si¢ po policzku. Jak wszyscy jego
ziomkowie byt brodaty. Geste bokobrody zakrywaty dzioby po ospie.

— Zrobig to pod warunkiem, ze patrole bgda taczone —odezwat si¢ wreszcie. — Chcg miec
swiadkéw na wypadek, gdyby ktérys z waszych Zotnierzy si¢ awanturowat i trzeba bedzie go
zdzieli¢ w glowg. Lepiej nie prowokowa¢ wendety, ktorej trudno potozy¢ kres.

Nie po raz pierwszy Skaurus podziwiat zdrowy rozsadek Pakhymera. W obszarpanych skérza-
nych spodniach i przepoconej czapce z lisa wygladat na prostego nomadg. Khatrishe rzeczywiscie
prowadzili kiedy$ koczowniczy tryb zycia, lecz nabrali oglady od czasu, kiedy przed oSmiuset laty
ich przodkowie Khamorthci wyruszyli z rownin Paradraji 1 zagarngli jedng z prowincji Videssos.
Byli jak dobre wino w tanich dzbanach, ktérego jakos¢ trudno jest doceni¢ przy pos$piesznym piciu.

Trybun dat znak trgbaczom. Legionisci stangli na baczno$¢, a Marek wydat im rozkazy:

— Niektérzy z was zapewne sadza, ze uda si¢ im wymknac¢ 1 nigdy nie zostana ztapani — dodat
na koniec. — Moze maja racj¢. Radzeg jednak pamigtac, co was czeka za murami. Niedlugo byscie
si¢ cieszyli wolnoscia.

Zapadta cisza, ktéra przerwat ryk Gajusza Filipusa: ,,Spocznij!". Zonaci mezczyzni rozeszli sig
po miescie. Kawalerowie zostali, by czeka¢ na ich powr6t. Niektorzy ruszyli ku kobietom
zgromadzonym przy bramie. Najwyrazniej chcieli zmieni¢ status; na state lub na trochg. Gajusz
Filipus uniést brew i spojrzat pytajaco na Skaurusa. Trybun wzruszyt ramionami na znak, ze nie ma
nic przeciwko temu, by zotnierze znalezli sobie pocieszenie.

— Minucjuszu, pdjdziesz z Helvis 1 ze mna? — zapytal. — Erene pilnuje Malrika.

Legionista usmiechnat si¢ szeroko.

— Tak, panie. Jestem pewien, ze ucieszy si¢ na mdj widok, majac na gtowie tréjke dzieciakéw.
Zawsze to bedzie dla niej ulga i mita odmiana.

Marek zasmiat si¢ 1 przettumaczyt Helvis jego stowa. Migdzy soba Rzymianie rozmawiali prze-
waznie po tacinie.

— Nawet nie wiesz, ile racji jest w tym, co mowisz — powiedziata Helvis do Minucjusza, wy-
wracajac oczami.

— Alez wiem, moja damo — odpart legionista, przechodzac na videssanski. — Na matej far-
mie, na ktdrej dorastalem, bylem najstarszy z osmiorga dzieci, nie liczac dwojki, ktéra umarta w

niemowlectwie. Nie mam pojecia, kiedy moja matka spata.



Nawet w cigzkich czasach niektére rzeczy w Khliat nie zmieniaty si¢. Kiedy Helvis, Marek 1
Minugusz szli przez miejski rynek, musieli torowac sobie droge wsrdd gotebi, koséw 1 wrobli, ktdre
robily harmider wokoét straganéw ze zbozem. Ptaki byly pewne, ze nie zabraknie im jedzenia i czuly
si¢ bezpiecznie.

— Wkrétce zmadrzeja — stwierdzit Minugusz, omijajac gotgbia, ktéry nie chcial mu ustapic
drogi. — Przyjdzie oblgzenie i przez pierwsze dni bedzie duzo wykwintnych pieczeni. Potem ptaki
zrozumieja, ze dobre czasy si¢ skonczyly, i cztowiek nie zblizy si¢ do zadnego na odlegtos¢
piecdziesigciu krokow.

Na rynku nadal siedzieli zebracy, cho¢ wygladato na to, ze co sprawniejsi udali si¢ w bezpiecz-
niejsze strony. Minucjusz pogrzebat w sakiewce, zeby da¢ par¢ groszy chudemu, siwobrodemu star-
cowi z jedna noga, ktéry roztozyt si¢ przed otwartymi drzwiami szynku.

— Dasz mu ztoto? — spytal Marek zaskoczony widzac, ze zotnierz wyjmuje mata monete za-
miast jednego z duzych miedziakéw bitych w Videssos.

— Jakie ztoto? To pieniadze tego gryzipidrka Strobilosa. Nic nie warte.

Stryjeczny dziadek Ortaiasa Sphrantzesa, Strobilos, byt autokrata do czasu, kiedy przed czterema
laty jego miejsce zajat Mavrikios Gavras. Bite przez niego pieniadze stracily na wartosci jeszcze
wigcej niz za poprzednich biurokratycznych Imperatoréw; ,,ztota" moneta z jego pucotowata twarza
byta warta niewiele wigcej niz pot miedziaka.

Minucjusz rzucil monetg zebrakowi, ktéry chwycit ja w powietrzu. Rzadko otrzymywat takie
datki. Sktonit glowe¢ i podzigkowat Rzymianinowi po videssansku z vaspurakanskim akcentem. Po-
tem wsadzil pieniadz do ust 1 wezoltgat si¢ do karczmy.

— Mam nadziejg, ze staruszek sobie pohula — skomentowat Minucjusz. — Chyba nie zostato
mu juz duzo czasu.

Skaurus spojrzat na niego podejrzliwie. Zaskoczyta go wrazliwo$¢ podwtadnego, ktéry byt tak
samo oddany legionowi jak Gajusz Filipus, cho¢ brakowato mu lat do§wiadczenia starszego cen-
turiona.

— Jesli cheesz zobaczy¢ Erene tak bardzo jak ona ciebie — powiedziata wesoto Helvis —
czekaja was mite chwile. Ona méwi tylko o tobie.

Brodata twarz wtoskiego wiesniaka rozpromienita si¢ w usSmiechu, ktory ztagodzit twarde rysy.

— Naprawde? — spytat ze zdumieniem i niesSmiatoscia pigtnastolatka. — Przez ostatnie miesi-
ace uwazatem siebie za najszczesliwszego cztowieka na $wiecie... — i zaczat wychwala¢ Erene.

Stuchajac go przez cata droge do domku obu kobiet, Marek zrozumial, skad si¢ wziatl nie-
spodziewany przyptyw wrazliwosci. Minucjusz zakochat si¢ bez pamigci. Wtasciwie trybun poczut
uktucie zazdrosci. Helvis byta wspaniata kochanka, dobra towarzyszka i do tego nieglupia kobieta,

ale Marek nie odnajdowat w sobie tego uczucia, ktérym promieniowal Minucjusz. Owszem, byt



szczgsliwy, ale nie bez granic.

C6z — powiedziat do siebie — masz na karku czwarty krzyzyk, a Minucjusz skonczyt dopiero
dwadzie$cia dwa lata. Lecz czy rzecz w tym, ze jestem starszy, czy tez po prostu z natury chtodniej-
szy? Byt do$¢ uczciwy, by przyznacé, ze nie wie.

Helvis zdje¢ta z szyi klucz i1 otworzyta drzwi domku. W progu skoczyt na nig Malrik, krzyczac:
,,Mama! Mama!".

— Cze$¢, tato! — dodat, kiedy matka go podniosta i podrzucita w gore.

— Cze$¢, chtopcze — powiedziat Marek, biorac go od Helvis.

— Przywiozte$ mi glowg Yezda, tato? — zapytat Malrik, przypomniawszy sobie, o co prosit
Skaurusa, zanim imperialna armia opuscita Khliat.

— Bedziesz musiat poprosi¢ o to Viridoviksa — odpart trybun.

Minucjusz wybuchnat §miechem.

— Oto przyszty wojownik — powiedziat.

Na dzwigk jego glosu z wnetrza domu dobiegt radosny okrzyk. Chwilg p6zniej zjawita si¢ Ere-
ne, krgpa mata videssanska dziewczyna, ktéra ledwo siggata mu do ramienia. Rzucita si¢ na
ukochanego, omal go nie przewracajac.

— Spokojnie, kochanie, spokojnie! —powiedziat Minucjusz, trzymajac ja na dtugos$¢ ramienia.
— Gdybym cig usciskal tak mocno, jak pragne, wydusitbym z ciebie dziecko. — Pogtadzit ja po
policzku dtonia stwardniata od miecza.

— Wszystko w porzadku? — spytata Erene niespokojnie. — Nie jeste$ ranny?

— Nawet nie mam zadrapania. Tyle si¢ wydarzylo... Marek zakaszlat sucho.

— Obawiam sig, ze to bedzie musiato zaczekac¢. Erene, spakuj najpotrzebniejsze rzeczy i zawo-
taj dziewczynki. Chcemy wyruszy¢ z miasta przed zachodem stonca.

Minucjusz spojrzal na niego z nagana, ale byt zbyt zdyscyplinowanym zZotnierzem, by si¢
sprzeczac. Spodziewat si¢ protestow ze strony Erene, ale ona powiedziata:

— Jestem gotowa od dwdch dni. On... — Scisngla Minugusza za rami¢ — potrafi podrézowac
bez zb¢dnych bagazy i nauczyt mnie tego.

— A ja— odezwata si¢ Helvis, kiedy Skaurus spojrzal na nia — jestem z toba dos$¢ dtugo, by
wiedzie¢, ze masz fiota na tym punkcie. Chcesz, by twoi ludzie wszystko taszczyli na plecach.
Nigdy nie zrozumiem, co masz przeciwko wozom i jucznym koniom.

Namdalajczycy walczyli na koniach i byli z nimi bardziej obeznani niz rzymska piechota.

— Im bardziej niezalezna jest armia, tym lepiej. Yezda sa tego najlepszym przyktadem. Teraz
jednak mamy ze soba tylu cywiléw, ze przydalyby si¢ wozy i zwierzgta. Myslisz, ze znajdziemy
jakie$s w Khliat?

Erene potrzasneta glowa, a Helvis wyjasnita:



— Jeszcze wezoraj tak, ale ostatniej nocy Utprand przyprowadzit regiment 1 wyczyscit
wszystkie stajnie. O swicie skierowat si¢ na potudnie.

Najprawdopodobniej namdalajski kapitan prowadzit wojsko do Phanaskertu, by dotaczy¢ do
ziomkow, ktérzy stanowili garnizon tego miasta. Z jego punktu widzenia bylo to logiczne posu-
nigcie: umozliwiato potaczenie wszystkich sit Duchy. Utpranda zapewne nie obchodzito — albo w
ogole tego nie zauwazyl — ze usuwajac si¢ z drogi Yezda, zostawit Videssos na ich pastwg. Najem-
nicy mysla przede wszystkim o sobie. Podobnie jak ja — u§wiadomit sobie trybun.

Pograzony w myslach, nie dostyszat nastgpnego pytania Helvis.

— Stucham?

— Powiedzialam, ze zapewne pojedziemy w tym samym kierunku.

— Co? Nie, oczywiscie, ze nie.

W tej samej chwili przypomniat sobie, ze jej brat Soteryk stacjonuje w Phanaskercie. Helvis za-
cisngta wargi 1 groznie zmruzyla oczy.

— Dlaczego? Z tego, co styszatam, twdj legion i ludzie Utpranda walczyli z Yezda do konca,
nawet kiedy inni uciekli. — Zwykta pogarde zywiona przez najemnikdw wobec narodow, ktére
mieli broni¢, poglebiat fakt, ze Videssanczycy i Namdalajczycy uwazali si¢ nawzajem za here-
tykéw. — Phanaskert to pot¢zne miasto, silniejsze niz Khliat. Za jego murami mozna $miac si¢ z
nomadow.

Trybun stlumit westchnienie ulgi. Nie zamierzatl i$¢ do Phanaskertu, a Helvis nieSwiadomie do-
starczyta mu §wietnego militarnego uzasadnienia, by tego nie robi¢. Nie chciat tez sprzeczac si¢ z
nig. Miata silng wolg, a w rozdraznieniu potrafita by¢ gwattowna. Tak czy inaczej, nie miat czasu na
ktétnie.

— Mury miasta sa stabsza ochrona przeciwko nomadom, niz sadzisz. Wrogowie spala okoliczne
pola, wybija wiesniakow i glodem zmusza miasto do poddania. Przekonata$ si¢ o tym w Imperium i
w Vaspukaranie. Yezda, niech szczezna, réwnie dobrze sobie radza z oblezeniem jak z walka na
otwartym polu.

Helvis przygryzta wargi. Miata ochotg dalej si¢ sprzeczaé, ale zauwazyta, ze Skaurus juz podjat
decyzje.

— Dobrze — rzucita wreszcie z krzywym usmiechem. — Nie bedg si¢ spiera¢ z toba w woj-
skowych sprawach. Mam racj¢ czy nie, nic mi z tego nie przyjdzie.

Marek byt zadowolony, ze na tym si¢ skonczylo. Nie powiedziat catej prawdy. Nie miat ochoty
utkna¢ w prowincjonalnym miescie, gdy w Videssos po $mierci Mavrikiosa szykowaty si¢ wielkie
wydarzenia. Jak wszyscy dowddcy najemnikéw byl na swdj sposéb ambitny i zdawat sobie sprawg,
ze chaos mozna wykorzysta¢ dla zdobycia chwaty. Poniewaz jednak dowodzit tylko garstka

legionistow, musiat wiaza¢ nadzieje z rzadem imperialnym.



Nie zdradzil sie z tymi mys$lami. Zalowat, Ze juz nie jest jednym z mtodszych oficeréw Cezara,
ze scisle okreslonymi obowigzkami, ze nie ma nikogo, kto by za niego podejmowat decyzje. Wzru-
szyl ramionami. Doktryna stoicka, ktéra studiowat w Italii, nauczyta go cieszy¢ si¢ z tego, co ma, i
porzuci¢ mrzonki. Bylo to dobre credo dla spokojnego cztowieka.

— Ruszajmy wigc, skoro jestescie gotowe — powiedziat do Helvis 1 Erene.

— Pewnie jestem spalony na wegielek — poskarzyt si¢ Viridoviks.

W rzeczywistosci nie byt czarny, lecz czerwony jak niedopieczone migso. Jasna celtycka skéra
spiekla si¢ na ostrym vaspurakanskim stoncu, lecz nie chciata zbrazowie¢. Gorgidas aplikowat mu
rézne $mierdzace masci. Schodzily razem z kazda nowa warstwa tuszczacej si¢ skory.

Gal zaklat, kiedy kropla potu wyzlobita piekacy $lad na twarzy.

— Mam dla was zagadke¢! — zawotat. — Dlaczego nawet gtupia mewa jest madrzejsza ode
mnie?

— Moégtbym wymysli¢ kilkanascie powodéw — odezwat si¢ Gajusz Filipus, ktéry nie mogt
przepuscic takiej okazji. — Podaj nam swo;.

Viridoviks spiorunowatl go wzrokiem, ale odpowiedziat:

— Poniewaz ma do$¢ rozsadku, by nie zapuszczac si¢ do Vaspukaranu.

Rzymianie, brudni i spaleni stoncem, zasmiali si¢ z aprobata. Tylko Senpat Sviodo obrazit sig,
styszac niepochlebne stowa o wlasnym kraju.

— Uswiadomi¢ wam — rzekt wyniosle — Ze jest to pierwsza kraina, ktéra stworzyt Phos, i zara-
zem ziemia ojczysta naszego przodka Vaspura, pierwszego czlowieka.

Rozlegly si¢ gwizdy Videssanczykow, ktdrzy towarzyszyli Rzymianom. Vaspukaranie mogli
siebie nazywac ksigciami Phosa, ale nikt spoza kraju ,,ksiazat" nie bral powaznie ich teologii.

Viridoviksa nie obchodzity spory teologiczne. Mial obiekcje innego rodzaju. Obejrzat si¢ na
Senpata jadacego konno i powiedziat:

— Jesli chodzi o wasze pokrewienstwo z pierwszym cztowiekiem, nie wypowiem si¢ w tej
kwestii. Nie znam sig na tym. Wierzg jednak, ze ten kraj to pierwsze dzielo waszego Phosa, bo wy-
starczy rzut oka, by stwierdzi¢, ze biedakowi przydatoby si¢ wigcej praktyki.

Widzac ostupiata ming Senpata, legioni$ci wzniesli okrzyki, a Videssanczycy i Khatrishe ro-
zesmiali si¢ z wybornego bluznierstwa Viridoviksa.

— Mozesz wini€ tylko siebie — powiedzial zyczliwie Gajusz Filipus do mtodego Vaspukarane-
ra. — Kazdy, kto ma jezyk dos¢ gietki, by zadowoli¢ trzy kochanki, jest za dobrym przeciwnikiem
dla takiego szczeniaka jak ty.

— Chyba tak — mruknat Senpat. — Ale kto by pomyslal, ze potrafi nim réwniez mowic?

Spieczony Viridoviks nie mégl poczerwienie¢ bardziej, lecz zduszone prychnigcie Swiadczyto,

ze Vaspukaraner cho¢ trochg si¢ zemscit.



Rzymianie 1 ich towarzysze maszerowali na wschdéd w takim szyku jak zagrozone stado. Khatri-
she petnili rolg zwiadowcéw, ostaniali gtdwny trzon matej armii i ostrzegali przed niebez-
pieczenstwami. Legioni$ci, jak stare samce, otaczali czworobokiem kobiety, dzieci i rannych.

Porzadek i wyrazna gotowos$¢ do podjecia walki chronity przed atakami. Oddziat liczacy okoto
trzystu Yezda podazat rownolegle do Rzymian przez jeden dzien, jak wilki, ktére czaja sig, by po-
rwac slabsze sztuki ze stada bawoléw. W koncu nomadzi doszli do wniosku, Ze nie ma nadziei na
upolowanie zwierzyny, i odjechali w poszukiwaniu tatwiejszej zdobyczy.

Marek nie mogt sprzeciwiac si¢ obecnosci kobiet w obozie. Cho¢ byt zadowolony, ze Helvis
dzieli z nim namiot, irytowalo go naruszanie zasad. Godzit sig na to, lecz bez entuzjazmu. Kiedy
Senpat Sviodo zaczal z niego pokpiwac, zimne spojrzenie potozylo kres dalszym docinkom.

Rankiem czwartego dnia po opuszczeniu Khliat nadjechat z potudnia khatrisherski zwiadowca.
Niedbale zasalutowal Markowi i zameldowat:

— Cos dzieje si¢ na wzgdrzach. Odglosy wskazuja na walke, ale sa dos¢ dziwne. Nie przyglada-
fem sig z bliska. W tej okolicy lepiej poruszac si¢ pieszo niz konno. To stromy i1 kamienisty teren.

— Wskaz mi kierunek — powiedziat trybun. Podazyt wzrokiem za palcem Khatrisha. Zobaczyt
mata chmure¢ kurzu, a nizej btyski §wiatta, jakby stonce odbijato si¢ od stali. Jesli nawet toczylta si¢
tam bitwa, nie mogta by¢ duza.

Lecz jesli to videssanskie lub vaspurakanskie niedobitki walczyly z przednia straza sporego od-
dziatu Yezda, Rzymianie powinni o tym wiedzie¢.

— Wyznacz o$miu ludzi i dobrego podoficera — polecit Skaurus Gajuszowi Filipusowi. —
Niech sprawdza, co si¢ dzieje.

— Tak jest, osSmiu ludzi — centurion wskazal glowa na wybranych legionistow. — A jesli cho-
dzi o dowddce, proponujg...

Marek przerwat mu pod wptywem impulsu.

— Mniejsza o to. Ja ich poprowadze.

Twarz Gajusza Filipusa stgzata i tylko niesforna brew uniosta si¢ jako milczacy wyraz zgor-
szenia, ktérego bedac karnym zolnierzem nie zamierzatl wyrazi¢ na gtos. Lecz Skaurus miat do-
skonaty stuch. Kiedy ruszyt z oddzialem rozpoznawczym, ustyszal, jak centurion mruczy do siebie:

— Glupi amatorzy, zawsze musza wysuwac sig na czoto.

Tak si¢ zlozylo, ze che¢ dowodzenia nie odgrywata prawie zadnej roli w nagtej decyzji trybuna.
Znacznie wazniejsza byta ciekawos$¢, ktéra w nim wzbudzit dziwny opis Khatrisha. ,,Odgtosy
wskazuja na walke, ale sa dos$¢ dziwne". To zastugiwato na blizsze zbadanie.

— Podwd@jne tempo — rzucit Skaurus oddziatowi i pospieszyt na potudnie. Dzigki dtugim no-
gom btyskawicznie pokonywal przestrzen.

Choc¢ legioni$ci byli krepi 1 nizsi od niego, dotrzymywali mu kroku. Szybki marsz, niemal trucht,



nie pozwalal na pogawedki. Dwie mile pokonali w milczeniu przerywanym tylko cigzkimi od-
dechami, klapaniem sandaléw na ubitej ziemi 1 pobrzgkiwaniem mieczy o zotnierskie spédniczki
nabijane ¢wiekami.

Teren zaczat si¢ wznosi¢, a marsz utrudnialy drobne kamienie i zwir. Raz Marek potknat sig i
musial wyciagnac rece, zeby uchroni€ si¢ przed upadkiem. Jeden z ludzi idacych z tytu zaklat,
kiedy to samo przytrafilo si¢ jemu. Skaurus stwierdzit, ze Khatrish miat racje, gdy nie chciat
wjezdzac¢ konno na zbocze. W takim terenie lepiej byto poruszac si¢ na dwéch nogach.

Znajdowali si¢ teraz do$¢ blisko, by ustysze¢ hatas, o ktérym meldowal zwiadowca, cho¢ wiel-
kie glazy zastaniaty jego zrodto. Khatrish méwit prawdg. Poczatkowo brzmiato to jak ostra potycz-
ka, ale kiedy Rzymianie podeszli blizej, zaczgli spogladac¢ na siebie w zdumieniu. Stal uderzajaca o
stal nie wydawata takich dzwigkéw. Nie byto tez stycha¢ okrzykéw walczacych. A gdzie tupot
cigzkich butéw? I co mogto by¢ zrédtem wysokiego, ledwo styszalnego zawodzenia?

Marek wyciagnat galijski miecz. Poczut w dioni mity cig¢zar. Za soba ustyszat zgrzyt krétkich
gladiuséw wysuwanych z mosi¢znych pochew. Rzymianie obeszli ostatnia przeszkodg i znaleZli si¢
na w miar¢ ptaskim skrawku terenu.

Na matym ptaskowyzu kilkunastu Yezda zagrzewanych przez mgzczyzng o surowej twarzy, w
szatach koloru zaschnigtej krwi, atakowalo garstke Videssanczykéw skupionych wokoét pulchnego,
tysego cztowieka, ktérego zakurzona szata mogta by¢ kiedys niebieska.

— Nepos! — krzyknat Skaurus, rozpoznawszy pekatego kaptana Phosa.

Nepos odwrdcit gtowe. Nierdwna walka stala si¢ jeszcze bardziej desperacka. Krag wokot kapta-
na zacie$nit sig. Ani videssanscy zotnierze, ani ich wrogowie najwyrazniej nie zauwazyli przybycia
Rzymian.

— Na nich! — krzyknat Marek.

Jesli Yezda chcieli zachowywac sig jak glupcy, to ich sprawa.

Megzczyzna w czerwonej szacie uSmiechnat si¢ lekko, kiedy legionisci zaatakowali.

Jego ludzie ani na moment nie odwrdcili uwagi od przeciwnikéw. Rzymianie wydali okrzyki
zdumienia i przerazenia, gdy ich miecze przeszty przez Yezda jak przez dym, a ciata nie napotkaty
oporu.

Mimo wznoszonych okrzykéw bojowych, mimo szczeku ostrzy uderzajacych w klingi Yezda,
zolnierze videssanscy byli réwnie bezcielesni jak napastnicy. Marek otrzasnat si¢ z chwilowego
przerazenia. Wiedziat, ze czarnoksigznicy Yezda nosza czerwonobrazowe szaty, a sam Nepos byt
nie tylko kaptanem, ale i magiem. Na oczach Rzymian rozgrywat si¢ pojedynek czarodziejow. Prze-
ciwnik Neposa nie byt stabeuszem, skoro potrafit zmusi¢ tlustego kaptana do zajgcia pozycji defen-
sywne;j.

Miecz Skaurusa przebit jeden z fantoméw. Runy na ostrzu zaiskrzyty si¢ zotto. Yezda zgast jak



ptomien §wiecy. Kolejny rozptynat si¢ po drugim ciosie, potem nastgpny i nastgpny. Jednoczesnie z
twarzy czarnoksi¢znika Yezda zniknat uSmiech.

Nepos wykorzystat sytuacje i rzucit do ataku zjawy stworzone przez siebie. Teraz z kolei prze-
ciwnik otoczyt si¢ linig obrony. Ostrze Marka, zaczarowane przez galijskich druidéw, okazato si¢
kiedys odporne na czary samego Avshara. Tym bardziej nie mogta mu podota¢ magia jego stugi.
Trybun zadawat bezlitosne pchnigcia, unicestwiajac niematerialnych wojownikow.

Kiedy zniknat ostatni z nich, mag w czerwonej szacie udowodnit, Ze nie jest tchérzem ani stabe-
uszem. Byt do$¢ potezny, by powstrzymac atak Neposa. Nie dosiggna go zaden videssanski miecz,
cho¢ omijaty go o wlos. Rzuciwszy przeklenstwo w gardlowym jezyku, Yezda wyciagnat sztylet 1
skoczyl na Skaurusa.

Mimo odwagi napastnika walka mogta si¢ zakonczy¢ tylko w jeden sposéb. Rzymianin od-
parowat cios tarcza i wykonat $§miertelne pchnigcie legionistow. Jego miecz przebit ciato, a nie bez-
cielesng zjawg. Z ust Yezda trysneta krew, ttumiac nie dokonczona klatwe.

Kiedy wrég padl, fantomy Neposa zniknely. Videssanski kaptan chwial si¢ Smiertelnie wyczer-
pany. Pot lat si¢ z wygolonej czaszki, krople potyskiwaly na brodzie. Maty cztowieczek podszedt
do trybuna i chwycit go za ramie.

— Dzigki Phosowi, ktory przysyta swiatlo, ze zestal mi was w potrzebie — powiedzial urywa-
nym, chrapliwym glosem 1 spojrzat na skurczone ciato martwego Yezda. — Zabitby mnie, gdy-
byscie si¢ nie zjawili w poreg.

— Jak doszto do pojedynku magéw? — zapytat Marcus.

— Chowalismy si¢ przed soba wsrdd skat. Zobaczytem, ze on ma bron, wigc chcialem go od-
straszy¢ fantomami. Lecz Yezda stanat do walki 1 okazat sig silny. — Nepos potrzasnat glowa. — A
przeciez wygladat na zwyktego szamana, podczas gdy ja jestem magiem Akademii Videssanskie;j.
Czyzby jego mroczny Skotos byt potezniejszym bogiem od Phosa? Czyzby praca catego mojego
zycia poszta na marne?

Skaurus klepnat go po plecach. Nepos byt z natury wesotym cztowiekiem, lecz tatwo poddawat
si¢ zniecheceniu, kiedy sprawy przybieraty zty obrét.

— Glowa do gory! — pocieszyl go trybun. — Oni wszyscy trzymaja si¢ szaty Avshara. Jedno
zwycigstwo 1 juz mysla, ze maja u stép caly Swiat. — Przyjrzal si¢ wyczerpanemu kaptanowi. — A
ty, przyjacielu, nie jeste$s w najlepszej formie.

— Wiasnie — przyznat Nepos. Wytart spocona i brudna twarz jeszcze brudniejszym rgkawem i
potrzasnat gtowa w konsternacji, jakby spojrzat na siebie po raz pierwszy od wielu dni. Udato mu
sig¢ przywotac staby usmiech. — Nie wygladam najlepiej, prawda?

— Istotnie — potwierdzit Marek. — Nie mogg ci obieca¢ zadnych wygdd, ale przynajmniej do-

trzesz bezpiecznie do domu.



USmiech Neposa stat si¢ szerszy.

— Mam nadziej¢. — Westchnat i zwrdcit si¢ do legionistow. — Zdaje sig, ze bed¢ musiat
maszerowa¢ z wami, dryblasy.

Rzymianie wyszczerzyli si¢ do niego. Wszyscy byli wyzsi — i szczuplejsi — od barytkowatego
kaptana.

Nepos przebierat krotkimi nézkami, starajac si¢ dotrzymac im kroku.

— Niezle — powiedzial jeden z Zzolnierzy, kiedy zblizali si¢ do kolumny Rzymian. USmiechnat
si¢ chytrze. — Jest z nami wielu Videssanczykow. Moze znajdziemy jakas kolczuge i plecak i
zrobimy z was, panie, prawdziwego legionistg.

— Niech Phos broni! — wysapat Nepos, wznoszac oczy ku niebu.

— A moze potozymy was, panie, na ziemi i potoczymy — zasugerowat inny Rzymianin.

Spojrzenie, ktére kaptan postat Markowi, byto tak petne oburzenia i btagania, ze trybun zakasz-
lat 1 potozyt kres zartom.

Gajusz Filipus juz ruszyl z calym maniputem Zolnierzy na ratunek Skaurusowi. Kiedy zobaczyt
wracajacy oddziat, pomachat reka.

— Wszystko w porzadku? — zawotat, gdy podeszli blizej. Marek w odpowiedzi uniést kciuk
jak na arenie. Starszy

centurion odwzajemnit gest i zawrdcit maniput do szeregéw. Mimo pomrukéw Gajusza Filipusa
o amatorach i osobistym przywodztwie, Skaurus nie zauwazylt, by ktokolwiek chciat zaja¢ miejsce
centuriona.

Z kolumny Rzymian wyszta na powitanie oddziatu zwiadowczego szczupta posta¢ w chlamidzie
1 sandatach. Gorgidas zignorowal Marka, a jesli chodzi o legionistéw, mogloby ich tam w ogdle nie
by¢. Cata uwage skupit na Neposie.

— Znasz videssanska sztuke uzdrawiania? — zapytat. Pochylit si¢ do przodu, jakby czekatl na
potwierdzenie.

— No tak, troche, ale...

Gorgidas nie pozwolil na zadne protesty. On i Nepos przeprowadzili wiele rozméw od serca, ale
Grek nie chciat teraz traci¢ czasu. Chwycit kaptana za ramig i pociagnat w strong noszy z ci¢zko
rannymi, mowiac:

— Bogowie wiedza, ze od wielu dni modlitem sig, bySmy trafili na jakiego§ madrego maga.
Musiatem patrze¢, jak ludzie umieraja, i nie mogtem im poméc. Lecz wy, chtopcy... — urwat i po-
trzasnat gtowa. Chcac nie chcac, musiat uzna¢ potege sit niepojetych dla racjonalisty.

Zaciekawieni Rzymianie, tacznie z Markiem, ruszyli za dziwna para. Skaurus byt kiedys swiad-
kiem, jak kaptan — uzdrawiacz uratowat Sekstusa Minucjusza i jeszcze jednego legionistg tuz po

tym, gdy Rzymianie trafili do Videssos. Cuda moga si¢ powtarza¢ — pomyslat.



Nepos przez caly czas protestowal. Umilkl dopiero, kiedy stanat oko w oko rannymi. Niektorzy
zolierze juz umarli z powodu ran, trudéw marszu i niewystarczajacej opieki.

Tym, ktérzy jeszcze czepiali si¢ zycia, nie pozostato wiele czasu. Szok, zakazenia i goraczka w
potaczeniu z niedostatkiem wody i palacym stoncem sprawiaty, ze $mier¢ byta czgstym gosciem.
Smréd zainfekowanych ran przyprawiat o mdtosci mimo aromatycznych masci, ktére aplikowat
Gorgidas. Mgzczyzni nieprzytomni od goraczki trzgsli si¢ w potudniowym upale i bredzili. Byto to
najbardziej ponure oblicze wojny.

Na widok takiego nieszczgscia w Neposie dokonato si¢ przeobrazenie. Gorgidas miat nadziejg,
ze to samo stanie si¢ z rannymi. Kaptana opuscito zmegczenie. Kiedy si¢ wyprostowat, sprawiat wra-
zenie, jakby ur6st o kilka cali.

— Pokaz mi biedakéw w najgorszym stanie — powiedzial do Gorgidasa wtadczym tonem,
przejmujac inicjatywe.

Jesli nawet Gorgidas zauwazyt zamiang rél, nie przejawit niepokoju. Zadowolit si¢ podrzedna
rola. Najwazniejsze byto dla niego uratowanie pacjentow.

— W najgorszym stanie? — zastanowit sig, pocierajac brode smukla dtonia. — Chyba Publiusz
Flakkus. Te¢dy, prosze.

Publiusz Flakkus juz miat za sobg etap dreszczy 1 majaczenia. Tylko szybki ruch klatki pier-
siowej Swiadczyt, ze legionista jeszcze zyje. Lezal nieruchomo na noszach. Sztywna czarna szczeci-
na kontrastowata z woskowa, naciagnig¢ta skora twarzy. Szabla Yezda rozorata mu lewe udo od
pachwiny do kolana. Gorgidasowi jako$ udato si¢ zatamowac krwotok, ale rana wkrétce si¢
zaognila 1 zapalenie przerodzito si¢ w gangreng.

Zielonkawoz6tta ropa posklejata bandaze, ktérymi byta owinigta ranna noga. Muchy zwabione
odorem rozktadu tworzyty chmurg wokot Flakkusa. Odlecialty z bzyczeniem, kiedy Nepos pochylit
si¢ nad rannym Rzymianinem.

Kaptan zrobit zatroskana ming.

— Zrobi¢ co w mojej mocy — powiedziat do Gorgidasa. — Zdejmij bandaze. Musz¢ mie¢
kontakt z ciatem.

Gorgidas uklakt obok nieprzytomnego i zrgcznie odwinat bandaze, ktére zatozyt poprzedniego
dnia.

Zaprawieni w bojach zotnierze cofngli sig, kiedy ukazata si¢ dtuga cigta rana. Smréd byt nie do
zniesienia, lecz kaptan ani lekarz nawet si¢ nie wzdrygneli.

— Teraz rozumiem ,,Philoktetesa” —mruknat do siebie Gorgidas w ojczystym jezyku.

Nepos spojrzat na niego nie rozumiejacym wzrokiem. Lekarz nie pospieszyt z wyjasnieniami
nieSwiadomy, ze w ogdle cos mowit.

Do Marka réwniez dotarta prawda zawarta w sztuce Sofoklesa. Obecno$¢ cigzko rannego czlo-



wieka mogta stac si¢ uciazliwa do tego stopnia, ze zmusita towarzyszy do porzucenia go. Mysl
pojawita si¢ na moment i zgasta w chwili, gdy Nepos pochylit si¢ i dotknat r¢kami uda Publiusza
Flakkusa.

Kaptan mial zamknigte oczy. Scisnal poharatang noge tak mocno, ze az zbielaty mu kostki. Gdy-
by Flakkus byt przytomny, wrzasnalby w agonii. Teraz nawet si¢ nie poruszyt. Z opuchnigtej rany
wylata si¢ na r¢gce Neposa §wieza ropa. Skupiony kaptan nie zwrdécit na to uwagi.

Rok wczesniej w Imbros Gorgidas méwit o uzdrawiajacej mocy, ktéra mag przekazuje pacjen-
towi. Wytlumaczenie byto niejasne, ale Skaurus nie znalazt wtedy lepszego, podobnie jak teraz.
Zjezyly mu si¢ wloski na karku, kiedy poczul strumien energii przeptywajacy migdzy Neposem 1
Flakkusem, cho¢ nie potrafit nazwac tego wrazenia.

By lepiej si¢ skoncentrowac, Nepos szeptat nie konczaca sig litanig. Videssanski dialekt, ktérym
si¢ postugiwalt, byt tak archaiczny, ze Skaurus tylko od czasu do czasu wychwytywat znajome sto-
wo. Nawet imi¢ patrona dobra zmienito sig. We wspdtczesnym jezyku brzmiato Phos, lecz w ustach
Neposa przypominato to raczej ,,Phaos".

Z poczatku Marek zastanawial sig, czy to tylko gra wyobrazni podsycanej przez nadziejg, ale po
chwili nie miat juz watpliwosci. Cuchnaca ropa znikata z plugawej rany, a napuchnigte i zaognione
brzegi wyraznie si¢ zasklepiaty.

— Widzicie to? — szepnat Rzymianin z naboznym lgkiem w glosie.

Inni legionisci zaczeli wzywac bogéw, ktérych znali dtuzej niz Phosa.

Nepos nie zwracal uwagi na otoczenie. Wszystko wokét niego mogtoby zniknaé posrdéd trzasku
piorunéw, a on nadal by klgczat, nie baczac na nic, przy nieruchomym Publiuszu Flakkusie.

Ranny legionista jeknat, poruszyt si¢ i otworzyt oczy po raz pierwszy od dwéch dni. Byty zapad-
nigte, ale przytomne. Gorgidas wsunat rami¢ pod plecy Flakkusa i podat mu menazke. Rzymianin
zaczat pi¢ tapczywie.

— Dzigkuj¢ — wyszeptat.

Dopiero na dzwigk tego gltosu Nepos si¢ ocknat. Puscit udo Flakkusa. Podobnie jak legionista,
on roéwniez sprawial wrazenie, jakby dopiero teraz odzyskatl przytomnos$¢. Wziatl w dtonie reke ran-
nego.

— Chwata niech bedzie Phosowi, ze postuzyt si¢ mna jako narzedziem przy uzdrowieniu tego
cztowieka — powiedziat.

Marek i pozostali Rzymianie patrzyli ze zdumieniem na cud, ktérego dokonal Nepos. Gnijaca,
cuchnaca rana, ktéra o maty wios nie zabita Publiusza Flakkusa, oczyscita si¢ i wszystko wskazy-
wato na to, ze zaczyna goi¢ si¢ normalnie. A sam Flakkus, juz bez goraczki, probowat usiasc¢ i zar-
towac z legionistami, ktérzy sttoczyli si¢ wokoét niego. Tylko stos bandazy przesiaknigtych ropa

swiadczyt o tym, co si¢ wydarzyto.



Z rozpromieniong twarza Gorgidas podszedt do Neposa, zeby mu pomdc wstac.

— Musisz mnie nauczy¢ swojej sztuki — poprosit. —Dam ci za to wszystko, co mam.

Kaptan podnidst si¢ chwiejnie, lecz mimo zmegczenia usmiechnat si¢ blado.

— Nie méw o zaptacie. Pokazg ci wszystko, co umiem. Studze Phosa zalezy najbardziej na tym,
by talent zostal madrze wykorzystany, jesli go masz.

— Dzigkuj¢ — odpart Gorgidas cicho, rownie wdzigczny za dar, ktéry ofiarowat mu Nepos, jak
Flakkus za tyk wody. Szybko si¢ jednak otrzasnat. — Na razie jeste$ sam, a ludzi, ktérzy po-
trzebuja pomocy, wielu. Zwlaszcza Kotyliusz Rufus. Tam sa jego nosze.

Pociagnat Neposa przez ttumek zebrany wokét Flakkusa.

Kaptan zrobit kilka krokéw, wywrdcit oczami 1 osunat si¢ na ziemig. Gorgidas spojrzat z przera-
zeniem i pochylit si¢ nad lezaca postacia. Podnidst powieke, poszukat pulsu.

— Spi — stwierdzit z oburzeniem.

Marek potozyt mu dion na ramieniu.

— Leczenie nie tylko pomaga cierpiacemu, ale wyczerpuje uzdrawiacza. A Nepos juz wczesniej
byl zmgczony, zanim go porwates. Niech biedak odpocznie.

— W porzadku — ustapit Gorgidas niechgtnie. — Ostatecznie jest cztowiekiem, a nie skalpelem
czy ptynem do przemywania oczu. Nic dobrego by z tego nie wyniklo, gdybym stracit gtéwne na-
rzedzie z powodu przepracowania. Lepiej niech sig szybko obudzi. — I lekarz usiadt obok lekko

pochrapujacego Neposa, zeby poczekac.

Kiedy Rzymianie i ich towarzysze dotarli kilka dni p6zniej do Soli stwierdzili, ze wczesniej zto-
zyli tam wizyte Yezda. Ruiny nowego miasta bez muréw obronnych, lezacego nad rzeka Rhamnos,
zostaty spladrowane, prawdopodobnie po raz kolejny w ciagu kilkudziesigciu lat, odkad nomadzi
zaczeli napadac na Videssos. W powietrze unosily si¢ spirala mate szare obtoczki dymu. Skaurus
nie miat pojgcia, co najezdzcy znalezli do spalenia.

Na urwisku goérujacym nad rzeka przetrwato za murami Stare Soli, cz¢sciowo odbudowane. Do-
biegly stamtad ostrzegawcze krzyki i dzwigki trab, kiedy czujki wypatrzyty zblizajace si¢ wojsko.
Marek miat trudnosci z przekonaniem wartownikow, ze Rzymianie sg przyjaciotmi, zwlaszcza ze
Yezda pedzili przed soba videssanskich jencéw, podszywajac si¢ pod armi¢ imperialna.

Kiedy potezne bramy miasta wreszcie si¢ otworzyly, pojawit si¢ w nich hypasteos, czyli bur-
mistrz, by przywita¢ legionistow. Byl wysokim, chudym me¢zczyzna okoto czterdziestki, z przygar-
bionymi plecami 1 zgorzkniata twarza. Trybun nie widzial go podczas marszu na zachdd, ale
pamigtal, ze burmistrz nazywa si¢ Evghenios Kananos.

Kananos przyjrzat si¢ go§ciom uwaznie, jakby nie byl pewny, czy nie sa Yezda w przebraniu.



— Jestescie pierwszym duzym oddziatem naszej armii, ktéry tu zawital. Juz myslalem, ze nikt
nie ocalat — powiedzial do Marka. Mial nosowy prowincjonalny akcent, ktéry pasowat do jego
surowego wygladu.

— Niektoére regimenty uratowaty si¢ z pogromu — odpart trybun. — My...

Kananos méwit dalej, jakby nie dostyszat Skaurusa.

— Nie widziatem zadnego, z wyjatkiem zatosnej grupki, ktéra zjawita si¢ wczoraj z Impera-
torem na czele. Wyruszyt do Pityos, a potem zamierzat dotrze¢ morzem do stolicy.

Marek otworzyt usta i spojrzal ze zdumieniem na hypasteosa. Wszyscy, ktérzy ustyszeli nowing,
rowniez zamarli.

— Imperator?

Pytanie zadal Czerwony Zeprin, ktéry przepchnat si¢ fokciami przez szeregi Rzymian. Krzepki
Halogajczyk byt jednym z dowddcé6w Imperialnej Gwardii Mavrikiosa. Fakt, ze nie udalo mu si¢
uratowac pana, pograzyt impulsywnego mieszkanca Pétnocy w glgbokiej depresji. Wojownik
maszerowal, nie odzywajac sig ani stowem przez cate dni. Teraz nagle si¢ ozywit.

— Imperator? — powtérzyt w napigciu.

— Tak powiedzialem — przyznat Kananos. Byl oszczedny w stowach. Sprawial wrazenie, jak-
by powrét do znanych rzeczy sprawial mu bél.

— Jak Thorisin Gavras mogt tutaj dotrze¢ bez naszej wiedzy? — zapytat Gajusz Filipus, jak
zwykle rzeczowy. — Poza tym nie nazwatbym jego wojska ,,zatosna grupka". Wycofywali si¢ w
sprawnym szyku.

— Thorisin Gavras? — Evghenios Kananos spojrzat na centuriona ze zdumieniem i lekka po-
dejrzliwoscia. — Nie wspomniatem ani stowem o Thorisinie Gavrasie. Mowitem o Imperatorze,

Imperatorze Ortaiasie. O ile si¢ orientujg, nie ma innego.

11

Trybunie, jeste$ bardzo upartym cztowiekiem — powiedzial Viridoviks do Skaurusa dzien po
tym, jak ustyszeli wstrzasajaca nowing Kananosa. — Padniemy, a nigdy nie dogonimy tego totra
Sphrantzesa.

Zmeczony i sfrustrowany Skaurus zatrzymat sig. Wsciekto$¢ na Ortaiasa, ktory o$mielit sig przy-

bra¢ krélewski tytul, sprawila, ze popgdzit mata armi¢ na péinoc w pogoni za uzurpatorem. Lecz



Viridoviks mial racj¢. Kiedy Marek spojrzat na to racjonalnie, a nie przez czerwona mgle gniewu
stwierdzit, ze Rzymianie nie maja szansy go dopas¢. Sphrantzes jechat konno, bez kobiet i rannych
utrudniajacych marsz, i miat dzien przewagi. Ponadto legionisci spotykali po drodze coraz wigce]
Yezda i do tego coraz bardziej wrogo nastawionych.

Rzymianie zdawali sobie sprawg z daremnosci poscigu. Zdyscyplinowani, parli w kierunku
Pityos, lecz bez zapatu. Po kazdym postoju wyruszali niechgtnie, a tempo marszu spadato. Na-
tomiast zotnierzy, ktérzy dotaczyli do nich po klgsce pod Maragha, trzymat tylko strach, ze w prze-
ciwnym razie beda zdani na wilasne sity. Wszyscy pogardzali Ortaiasem Sphrantzesem, ale
wiedzieli, ze go nie zlapia.

Do Marka podjechat Laon Pakhymer, ktéry wyczul, Ze ten postdj jest inny od poprzednich.

— Nareszcie masz dosc¢?

W jego glosie brzmiata sympatia — tez nienawidzil Sphrantzesa — a jednocze$nie surowosc,
ktéra §wiadczyta, ze on rowniez traci cierpliwo$¢ do daremnego polowania.

Marek przesunat wzrok z niego na Gala, a potem z nadzieja na Gajusza Filipusa, ktérego pogar-
da dla samozwanczego Imperatora nie znata granic.

— Pytasz mnie, co o tym sadz¢? — odezwat si¢ starszy centurion.

Marek skinat gtowa.

— Wigc dobrze. Nie mamy szansy dogoni¢ tego nikczemnika. W gtebi duszy wiesz o tym row-
nie dobrze jak ja.

— Chyba tak — westchnat trybun. — Ale dlaczego nie powiedziates$ tego, kiedy wyruszaliSmy?

Mimo rzymskiej dyscypliny Skaurus rzadko watpil w traftnos¢ sadéw Gajusza Filipusa.

— To proste. Uznatem, ze Pityos to dobry cel podrdzy, niezaleznie od tego, czy przydybiemy
Sphrantzesa. Gdyby Ortaias poptynat do Videssos, my réwniez mogliby$Smy to zrobi¢ i oszczedzic¢
sobie przedzierania si¢ przez zachodnie ziemie. Wyglada jednak na to, ze miedzy nami a portem jest
zbyt wielu cholernych Yezda, bysmy tam zdotali dotrze¢ cato.

— Obawiam sig, ze masz racj¢. Szkoda, ze nie wiemy co z Thorisinem.

— Wiasnie. Lecz nie mozemy tego sprawdzi¢, bo na zachodzie roi si¢ od Yezda.

— Wiem. — Marek zacisnat pigsci. Bardziej niz kiedykolwiek zatowat, ze nie ma wiesci od
brata zabitego Imperatora, a wyboér, ktérego musial teraz dokonac, uniemozliwial jej rychte
otrzymanie. — Musimy wigc skierowac sig na wschod.

Rozmawiali po tacinie. Kiedy trybun dostrzegt puste spojrzenie Pakhymera, szybko przettu-
maczyl decyzj¢ na videssanski.

— To rozsadne — stwierdzit Khatrish. Swoim zwyczajem przekrzywit glowg 1 zapytat: — Tylko
czy macie pojgcie, co was czeka? ,,Wschdd" to olbrzymi obszar, a wy go zupetnie nie znacie.

Marek nie mogt si¢ powstrzymac od usmiechu, mimo ze byl w ponurym nastroju.



— Yezda chyba nie wypedzili wszystkich mieszkancoéw. Musiat tam zosta¢ kto$, kto nam po-
kaze drogg, cho¢by po to, zeby si¢ nas pozbyc¢.

Laon Pakhymer zasmiat si¢ i roztozyl rece.

— To prawda. Sam bym nie chcial, zeby ta obdarta hatastra obozowata w poblizu mojego domu
dluzej niz to konieczne.

Starszy centurion chrzaknat. Moze i byt zadowolony ze zgody Khatrisha, ale nie z mato pochleb-

nego opisu legionistow.

Ostre odglosy ki6tni obudzity Marka nastgpnego dnia przed switem. Zaspany wymamrotat prze-
klenstwo i usiadl na postaniu, zmgczony po catodziennym marszu przez trudny teren. Lezaca obok
niego Helvis westchngla i przewrdcita si¢ na drugi bok. Malrik, ktéry zwykle marudzit, kiedy try-
bun i Helvis chcieli, zeby spal, teraz nawet si¢ nie poruszyt.

Skaurus wysadzit gtlowg za namiot i zobaczyt towarzyszk¢ Kwintusa Glabrio, Damaris, ktéra
wyskoczyta z namiotu mtodszego centuriona i odmaszerowata dumnym krokiem, wykrzykujac obe-
lgi:

— ...trudno znalez¢ bardziej bezuzytecznego me¢zczyzng! Nie mam pojgcia, co ja w tobie
widziatam!

Znikneta trybunowi z oczu. Skaurus dziwit si¢ raczej, co w niej dostrzegt Glabrio. To prawda, ze
byla do$¢ pociagajaca. Miala ostre rysy videssanskich kobiet i ptonace brazowe oczy, ale za to figu-
r¢ koscista jak u chtopca i temperament odpowiedni do wygladu. Byta réwnie zapalczywa jak
kochanka Thorisina, Komitta Rhangawe, a to o czyms$ §wiadczyto. Natomiast Kwintusowi bra-
kowato porywczosci Gavrasa.

Glabrio wyjrzat za Damaris jak cztowiek, ktéry wystawia glow¢ przez drzwi, zeby zobaczy¢, czy
mingta burza. Dostrzegl Marka, wzruszyt ramionami 1 z ponura ming schowat si¢ do namiotu. Za-
ktopotany trybun zrobit to samo.

Ostatni wybuch Damaris w koncu obudzit Helvis, ale Malrik spat dalej. Odgarnawszy z twarzy
potargane brazowe wtosy, kobieta ziewneta i usiadta.

— Dobrze, ze my tak ze sobg nie walczymy, Hemondzie... — urwata skonfundowana.

Marek chrzaknat i uSmiechnat si¢ krzywo. Wiedziatl, Ze nie powinien si¢ obrazac¢ o to, ze Helvis
niechcacy nazwata go imieniem zmarltego meza, ale za kazdym razem, kiedy to si¢ zdarzato, czut
uktucie zazdro$ci i nic nie mégt na to poradzié.

— Mozesz budzi¢ chtopca — powiedzial. — Za chwilg zacznie si¢ ruch w obozie.

Marek tak usilnie starat si¢ nie okazac urazy, ze jego gtos byt zupelnie wyprany z emocji, twardy

jak marmurowa ptyta i bezbarwny.



Nieskuteczna préba ukrycia gniewu przyniosta skutek odwrotny od zamierzonego. Helvis
zrobita, co jej kazal, ale jej twarz zastygta jak maska, ktdra nie potrafita ukry¢ zranionych uczu¢ po-
dobnie jak jego beznamigtny ton. Zapowiada si¢ wspaniaty poranek, naprawde wspanialy — pomy-
slat trybun, naktadajac zbroje.

Rzucit si¢ w wir pracy, zeby odwrdéci¢ mysli od ki6tni wiszacej w powietrzu. Tak doktadnie nad-
zorowal zwijanie obozu, jakby legionisci robili to po raz pierwszy, a nie trzysetny albo i trzytysigcz-
ny. Styszat, jak Kwintus Glabrio taje ludzi ze swojego maniputu — co spokojnemu oficerowi zda-

rzato si¢ niezwykle rzadko — i wiedzial, Ze nie tylko jego nerwy sa napigte.

Kwestia przewodnikéw rozwiazata si¢ tak, jak przewidziat Gajusz Filipus. Rzymianie
maszerowali przez nieréwny teren, pocigty mnéstwem skalistych dolinek biegnacych we
wszystkich kierunkach. Przybycie obcych na to odludzie musiato wywota¢ poruszenie. Przybycie
armii, nawet zdziesiatkowanej, niemal wywotato panikg.

Odcieci od $wiata rolnicy i hodowcy zwierzat, ktérzy rzadko widywali poborce podatkéw — co
w Videssos rzeczywiscie §wiadczyto o izolacji — chcieli tylko, zeby Rzymianie wyniesli si¢ z
wiosek, zanim zaczng si¢ grabieze 1 gwalty. W kazdym siole trafiali si¢ mtodzi ludzie, ktérzy chegt-
nie, wrecz gorliwie wskazywali im drogg... czgsto do rywali mieszkajacych w sasiedniej dolinie.

Czasami zolnierzy spotykato serdeczniejsze przyjecie. Bandy Yezda, wytrwatych i ruchliwych
koczownikéw, docieraty nawet w te niegoscinne okolice. Kiedy Rzymianie pojawiali si¢ w sama
porg jako wybawcy, wiesniacy gotowi byli przychyli¢ im nieba.

— Nie mam watpliwosci, ze to jest zycie dla mnie — o$wiadczyt Viridoviks po jednym z takich
matych zwycigstw. Siedziat przy ognisku. W prawej rece trzymat kufel piwa, a przed nim lezata na
ziemi géra ogryzionych zeberek wieprzowych. Pociagnal z kufla duzy tyk i beknal. —Mogliby$my
tu sobie zy¢ jak krélowie do konca naszych dni. Kto by nam czegokolwiek odméwit?

— Na przyktad ja — rzucil pospiesznie Gajusz Filipus. —To kraj wiesniakéw. Nawet dziwki sa
leniwe 1 niezreczne.

— Istnieje co$ wiecej oprécz kutasa — odpart Viridoviks. Swigtoszkowaty ton wywotat salwy
smiechu u wszystkich, ktérzy styszeli Celta. Gajusz Filipus w milczacym geScie wyciagnat dion z
trzema uniesionymi palcami. W pomaranczowym blasku ogniska trudno byto stwierdzi¢, czy Viri-
doviks, ktéry i tak miat twarz spieczong od stonca, poczerwienial. W kazdym razie szarpnat
sumiaste wasy.

— A czy to wszystko... — rozrzucit noga stos kosci —...nie sprawia, ze na mysl o Zolnierskich
racjach chce si¢ wymiotowac¢? Papkowata owsianka, splesniaty chleb, wgdzone migso o smaku po-

deszwy. Po dniu takiego zarcia kazdego by zemdlito, a my jemy to catymi tygodniami.



— QGalijski przyjacielu, czasami jeste$ naiwny jak dziecko — odezwat si¢ Gorgidas. — Jak
czesto, wedtug ciebie, mieszkancy tej biednej doliny mogliby wydawac takie uczty?

Zatoczyt reka koto. Stuchaczom przypomniaty si¢ mizerne, kamieniste poletka, ktére czasami
wdzieraty si¢ na gorskie zbocza.

— Wychowalem si¢ w takiej dolinie jak ta — kontynuowat lekarz. — Z powodu dzisiejszej
uczty miejscowi beda jedli gorzej tej zimy. Gdyby nas goscili przez dwa tygodnie, na przednéwku
przymieraliby gtodem. Razem z nami.

Viridoviks spojrzat na niego zdziwionym wzrokiem. Byl przyzwyczajony do urodzajnych ziem
rodzinnej Galii, tagodnych zim, chtodnych miesigcy letnich 1 obfitych deszczy. Tam drewno na opat
wypuszczato zielone pedy. W videssanskich gérach usychaty drzewa z korzeniami.

— Istnieje wigcej powoddéw, by i8¢ dalej — odezwat si¢ Marek zaniepokojony, ze pomyst, ktéry
Viridoviks rzucit pétzartem, wzbudzit zainteresowanie. — Cho¢ bardzo chcieliby§my zapomnie¢ o
calym Swiecie, obawiam sig, ze on nie zapomni o nas. Albo Yezda zréwnaja Imperium z ziemia, co
wydaje si¢ bardzo prawdopodobne, albo Videssos cudem ich odeprze. Ktokolwiek wygra, rozci-
agnie panowanie na te¢ kraing. Myslicie, ze potrafiliby$my stawi¢ mu czoto?

— Najpierw musieliby nas znalez¢. — Senpat Sviodo nieoczekiwanie popart Viridoviksa. —
Sadzac po naszych przewodnikach, nawet miejscowi nie wiedza, co si¢ znajduje trzy doliny dale;j.

Wokot ogniska rozlegly si¢ zgodne pomruki.

— Sadzac po naszych przewodnikach, miejscowi nie potrafia nawet kucnaé, kiedy sraja —
rzucit Gajusz Filipus.

Nikt nie zamierzal si¢ z tym sprzeczac.

— Ten ostatni jest najlepszy — powiedziat Skaurus zadowolony ze zmiany tematu.

Centurion skinat glowa. Ostatni przewodnik Rzymian byt mocno zbudowanym mgzczyzna w
srednim wieku, o twarzy poznaczonej bliznami. Nazywat si¢ Leksos Blemmydes. Miat ruchy wete-
rana 1 mowit po videssansku z lekkim obcym akcentem. Marek nie mogt si¢ opgdzi¢ wrazeniu, ze
juz kiedys$ widzial Blemmydesa, ale zaden z legionistow nie przypominal go sobie.

Trybun zastanawial si¢, czy Blemmydes nie jest dezerterem z rozgromionej armii videssanskie;.
Mgzczyzna przytaczyt si¢ do Rzymian przed kilkoma dniami. Przyszedt ktérego$ wieczora do
obozu i zapytal, czy nie potrzebuja przewodnika. Kimkolwiek byl, z cala pewnoscia znat drogg
przez skalny labirynt. Jego opisy terenu, wiosek, a nawet poszczegdlnych wodzéw okazywaty sig
niezwykle doktadne.

Zaintrygowany Skaurus zaczat szuka¢ wzrokiem Blemmydesa po calym obozie, az spostrzegt go
przy jednym z ognisk grajacego w kosci z dwoma Khatrishami.

— Leksos! — zawotal.

Videssanin nie podniést oczu, wigc Marek powtorzyt gtosniej. Kiedy przewodnik w koncu od-



wrocit glowg, trybun przywotat go gestem.

Blemmydes oderwat si¢ od gry i podszedt do niego z ming wytrawnego gracza.

— Co mogg dla was zrobi¢, panie? — zapytal.

W jego glosie brzmiata rezygnacja i cierpliwos¢ zwyklego zotnierza stojacego przed oficerem,
lecz kosci pobrzekiwatly niestrudzenie w zacisnigtej pigsci.

— Po prawdzie to niewiele — powiedzial Marek. — ZastanawialiSmy si¢ tylko, skad tak dobrze
znasz te okolice.

Wyraz twarzy Blemmydesa nie ulegt zmianie, lecz oczy staly si¢ czujne.

— Zawsze stawiam sobie za cel poznanie najlepszych drég kraju, przez ktéry podrézujg. Nie
chcg, zeby mnie zaskoczono w czasie drzemki — odpowiedziat powoli.

Skaurus pochylit si¢ do przodu. Juz prawie sobie przypomniat, gdzie natknat si¢ wczesniej na
tego zotnierza o nieruchome;j twarzy, kiedy Gajusz Filipus rozesmiat sig.

— Sam sobie stawiasz taki cel, co? W porzadku. Wracaj do gry.

Blemmydes nie usmiechnat sig, tylko skinat glowa i odmaszerowal. Marek na prézno wysilat
pamigé

— Prawdopodobnie jest przemytnikiem albo zwyklym ztodziejem koni — stwierdzit rozba-
wiony starszy centurion. — I to nie byle jakim. Ktos, kto ma tyle wyobrazni, zeby wzia¢ sobie
pottoratysigczng uzbrojong gwardi¢ do zacierania sladéw, zastuguje na powodzenie.

— Chyba tak — westchnat Skaurus i zapomniat o sprawie.

Tej nocy pogoda zalamata sig. Lato nie mogto trwac¢ wiecznie. Zamiast statego goracego wiatru
od strony spieczonych yezdenskich réwnin powiat czysty i Swiezy od Morza Videssanskiego. Ra-
nek byl mglisty, a niskie szare chmury rozeszty si¢ dopiero koto potudnia.

— Hurra! — wykrzyknat Viridoviks, kiedy wyjrzat z namiotu i zobaczyt pochmurny dzien. —
Moja biedna skéra wreszcie odpocznie. Do$¢ smarowania cuchnacymi mazidtami Gorgidasa. Hur-
ra!

— Tak, hurra — zawtérowat mu Gajusz Filipus, patrzac ponuro w niebo. — Za tydzien zacznie
padac¢ deszcz i nie przestanie az do pierwszych $niegéw. Nie wiem jak ty, aleja nie przepadam za
btotem. Do wiosny utkniemy w tej dziczy.

Marek stuchat tego z niepokojem. Nie chciat zosta¢ odcigty od §wiata, poki sytuacja w Videssos
byta niepewna... i rzadzit Ortaias Sphrantzes.

— Jesli my nie bedziemy mogli maszerowac, inni tez nie — zauwazyl Kwintus Glabrio.

Oczywista prawda troche pocieszyla trybuna, ktéry myslat tylko o swoim legionie i zapominal,
ze natura ma wplyw na wszystkich — Rzymian, Videssanczykéw, Namdalajczykow 1 Yezda.

Leksos Blemmydes poprowadzit oddziat Skaurusa na potudniowy wschéd, do Amorion lezacego

nad rzeka Ithome. Trybun chciat dotrze¢ do tego miasta, zanim jesienne deszcze uniemozliwia pod-



r6z. Amorion kontrolowato znaczna czg$¢ zachodniego ptaskowyzu i mogto stanowi¢ baz¢ wypado-
wa W razie wojny, ktorej si¢ spodziewat na wiosng... jesli Thorisin jeszcze bedzie zyt.

Gorgidas niemal wigzit Neposa. Kaptan leczyt legionistow i starat si¢ nauczy¢ Greka sztuki
uzdrawiania. Jego wysitki byty bezowocne, co doprowadzato Gorgidasa do rozpaczy.

— W glebi duszy nie wierzg, ze potrafig to robi¢ —jgczat — wigc nie potrafig.

Skaurus coraz bardziej polegal na Blemmydesie. Mimo doskonatej znajomosci kraju przewodnik
wypytywat wszystkich napotkanych ludzi — nielicznych kupcéw, wioskowych kacykow, rolnikow
i pasterzy. Czasami trasa, ktora wybierat, byta okrezna, ale bezpieczna.

Pewnego wieczoru Rzymianie dotarli do miejsca, gdzie jedna z dolin rozdzielala si¢ na dwie.
Rzeki, ktore je wyzlobity, byly teraz wyschnigte, ale Marek wiedziat, ze jesienne ulewy wkrétce za-
mienia je w rwace strumienie.

Blemmydes przekrzywit glowg i spogladat ku obu wawozom, jakby nastuchiwat. Stat tak przez
dtugi czas, dtuzszy niz zwykle zabieralo mu podj¢cie decyzji. Skaurus obrzucit go zdziwionym
wzrokiem.

— Poéinocna — wybrat w koncu przewodnik.

Gajusz Filipus réwniez zauwazyl zwloke i spojrzal pytajaco na trybuna.

— Do tej pory zawsze miat racj¢ — powiedziat Marek. Starszy centurion wzruszy! ramionami i
dat Rzymianom

rozkaz, by ruszyli droga, ktéra wybrat Blemmydes.

Skaurus w pierwszej chwili pomyslat, ze przewodnik ich zdradzit. Dolina byta petna pasacego
si¢ bydta 1 pasterzy, ktorzy wygladali na Yezda. Gdy hodowcy zobaczyli kolumng uzbrojonych zo-
Inierzy, popedzili zwierzgta w gorg skalistych zboczy, w czym pomagaty im psy.

Obawy Rzymian okazatly si¢ nieuzasadnione. Pasterze byli Videssanczykami, ktérzy wzigli zo-
Inierzy Marka za najezdzcéw. Kiedy zrozumieli btad, przywitali si¢ z przybyszami, zachowujac
czujnos¢. Imperialne armie potrafity tupi¢ rownie bezlito$nie jak nomadzi. Dopiero kiedy Skaurus
zaptacit za parg sztuk bydta, pasterze stali si¢ zyczliwsi.

— Chyba nie zamierzasz robi¢ tego czegsto? — zaniepokoit si¢ Senpat Sviodo, patrzac jak
pieniadze przechodza z r¢ki do reki.

— Hmm? Dlaczego nie? — Trybun byt zdziwiony. — Im mniej bierzemy sila, tym lepsze
bedziemy mieli stosunki z miejscowymi.

— To prawda, ale niektérzy moga umrzec¢ z szoku, ze nie zostali obrabowani.

Marek rozesmiat sig, ale Nepos nie zawtérowatl mu. Kaptanowi w koncu udato si¢ wyrwaé Gor-
gidasowi na kilka minut i spacerowat sobie, przygladajac si¢, jak Rzymianie rozbijaja obdz.

— Nigdy nie nalezy kpi¢ z cztowieka o dobrym sercu. Nasz przyjaciel okazuje taka sama ta-

skawos¢ jak wtedy, kiedy dat szans¢ odkupienia winy cztowiekowi, ktéry popadl w nietaske.



Vaspukaraner, wcale nie taki cyniczny, jak sugerowaly jego stowa, zrobit skruszong ming, na-
tomiast Marek zdziwit sie.

— O czym ty mowisz? — spytal.

Zdezorientowany Nepos podrapat si¢ po glowie. Podobnie jak Rzymianie, nie miat wielu okazji,
zeby sig ogoli¢, wigc jego czaszka pokryla si¢ szczecina.

— Nie musisz by¢ skromny. Z pewnoscia tylko cztowiek wielkoduszny okazatby zaufanie i
przywrocit wiar¢ w siebie zotnierzowi, ktérego sam usunat z Gwardii Imperialne;j.

— Co ty, u licha... — zaczat Marek i zamilkl. Przypomniat sobie dwéch gwardzistéw, ktérych
usunat

za spanie na warcie przed apartamentami Mavrikiosa. Blemmydes byt starszym z tych dwéch.
Dopiero dzigki Neposowi Skaurus skojarzyt fakty.

Przypomniatl sobie rowniez zawzigto$¢ i bute, ktéra okazali obaj wezwani do raportu, oraz ich
wysitki, zeby zrzuci¢ wing na niego. Gdy im si¢ to nie udato, zostali sromotnie wypgdzeni ze stoli-
cy. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, zeby Blemmydes zywit wobec Rzymian przyjazne uczucia.

Co oznaczalo... Trybun wezwal wartownika.

— Znajdz przewodnika i przyprowadz go do mnie. Musi mi odpowiedzie¢ na parg pytan.

Legionista zasalutowat pigscia i oddalit si¢ biegiem. Nepos i Senpat Sviodo wlepiali wzrok w
Skaurusa.

— Wigc nie przyjates Leksosa na probe? — zapytat kaptan.

— Na prébg? Nie — odpowiedzial Marek, udajac, ze nie styszy rozczarowania w jego gtosie. —
Prawde moéwiac, przez te wszystkie miesigce zupetnie zapomniatem, ze sukinsyn istnieje. Dlaczego
nie powiedziales mi o tym tydzien temu?

Nepos z zalem roztozyl rece.

— Przypuszczatem, ze wiesz, kim on jest, i dobrze o tobie pomys$latem.

— Wspaniale — mruknat trybun. Zastanawiat sig, ile jego pomytka bedzie kosztowata Rzy-
mian. Podejrzenie zmienito si¢ w pewnos¢, kiedy zobaczyl, ze straznik wraca sam. — I co? —
warknal, nie mogac zapanowac¢ nad strachem.

— Przykro mi, panie, ale nigdzie go nie ma — zameldowat legionista ostroznie, cho¢ w przeci-
wienstwie do Gajusza Filipusa trybun zwykle nie wytadowywat si¢ na zotnierzach.

— Tego brakowalo — powiedziat Marek z rozgoryczeniem, uderzajac pigscia we wnetrze dioni.
— Tylko wielkoduszny idiota przyjatby takiego cztowieka.

Zapewne Blemmydes juz dokonal zemsty, skoro uciekt. Marek poczut pogard¢ wobec samego
siebie. Na bledy innych patrzyt z tolerancja, ktora dato mu stoickie wychowanie. Trudno oczekiwac
od ludzi doskonatos$ci. Z drugiej strony jego wtasne braki i pomytki wzbudzaty w nim gniew wigk-

szy, niz odczuwat wobec wrogéw na polu bitwy.



Z trudem pohamowatl wscieklo$¢ 1 zaczat sig zastanawiac, jak naprawic biad. Najpierw musiat
si¢ dowiedzie¢, jak wyglada sytuacja.

— Pakhymer! — zawotat.

Po chwili Khatrish zjawit si¢ przy nim.

— Znam ten ton — stwierdzit usmiechajac si¢ krzywo. —Co sig stato?

— Moze nic — odpart trybun z wymuszonym usmiechem, cho¢ nie wierzyt w to ani przez
chwilg. — Moze duzo. — I opowiedziat mu pokrétce, co sig stalo.

Pakhymer wystuchal go bez komentarza i zagwizdat przez zgby.

— Myslisz, ze wprowadzit nas w zasadzkg? — odezwat si¢ w koncu.

— Obawiam sig, ze tak.

Laon skinat gtowa.

— To dlatego mnie wezwate$. Powinienem cig¢ za to obciazy¢. — W jego stowach nie bylo zto-
sci, tylko rozbawienie 1 kpina, charakterystyczne dla postawy Khatrishéw wobec zycia. — W po-
rzadku, wysle paru chtopakéw, zeby rozejrzeli si¢ po okolicy. Inni sprébuja wytropi¢ naszego
drogiego Blemmydesa. — Widzac, ze Skaurus si¢ krzywi, dodat: — Nikt nie moze wszystkiego
przewidzie¢, nawet Phos. W przeciwnym razie nie byloby Skotosa.

Ta uwaga pocieszyta trybuna, lecz wywotata konsternacj¢ Neposa. Stosunek Khatrishow do reli-
gii byl rownie niefrasobliwy jak oni sami. Pakhymer oddalit sig, zanim Nepos zaprotestowat.
Kaptan byt dobrym cztowiekiem, bardziej tolerancyjnym niz wielu jego kolegéw, ale istniaty
granice tolerancji, ktérych nie mégt przekroczyc.

Ciekawe, jak Balsamon zareagowalby na uwage Khatrisha — pomyslat Marek. Patriarcha Vides-
sos prawdopodobnie rozesmiatby si¢ serdecznie.

Teraz nie pozostawato nic innego do roboty jak czeka¢ na powr6t zwiadowcow. Grupa wystana
w poscig za Blemmydesem wrdcita pierwsza, z pustymi r¢kami. Marek nie byt tym zaskoczony. W
takiej okolicy istniaty setki mozliwych kryjowek.

Zgodnie z przewidywaniem, niezwykle poruszenie w obozie wprawito jezyki w ruch. Tym razem
jednak plotki mogly okazac¢ si¢ korzystne. Kiedy ludzie spodziewaja si¢ ktopotéw, szybciej na nie
reaguja. Trybun doszedt do wniosku, ze szybko$¢ bedzie miata duze znaczenie, jesli sprawdza si¢
jego obawy.

Wkrétce ze wschodu nadjechali Khatrishe z drugiej grupy zwiadowcow, zeskoczyli z koni 1 pod-
biegli do Pakhymera z wiesciami. Nie odzywali si¢ do zotnierzy, ktérzy po drodze zasypywali ich
pytaniami. Po raz setny trybun doszedt do wniosku, ze jezdzcy sa dobrymi zotnierzami, cho¢ nie
maja dyscypliny Rzymian.

Kiedy ich dowddca zblizyt si¢ do Skaurusa, w twarzy pokrytej bliznami nie bylo zwyklej we-

sotosci.



— Az tak 7Zle? — zapytal Marek.

— Az tak zle — potwierdzil Pakhymer ponuro. —W sasiedniej dolinie roi si¢ od Yezda. Z tego,
co méwia moi chtopcy, musi ich by¢ dwa albo trzy razy wigcej niz nas.

— Wyglada na to, ze Blemmydes si¢ zem$cit — stwierdzil Skaurus gorzko. — Pewnie przez
caly czas szukat Yezda i kiedy znalazt wystarczajaco liczna bandg, uciekt.

— Chtopaki nie policzyli doktadnie — probowat go pocieszy¢ Laon — tylko zerkneli zza skat 1

zobaczyli namioty i ogniska.

— Ogniska powtérzyt Marek. Ogniska, w ktérych upieka Rzymian.

W zwiazku z ogniem zaczg¢la go drgczy¢ jakas nieuchwytna mysl. Bylo to znajome uczucie, takie
samo jak wtedy, gdy bez powodzenia probowat sobie przypomnie¢, gdzie widziat Leksosa Blem-
mydesa. Teraz stal bez ruchu i nie prébowat niczego sobie przypomina¢ na site, tylko czekal, az
skojarzenie samo si¢ nasunie.

Pakhymer zaczat cos méwi¢, lecz umilkt, kiedy dostrzegt zamys$lenie Skaurusa.

Trybun po raz drugi uderzyt pigscia we wngtrze dtoni, tym razem dla przypieczgtowania decyzji.

— Chwata bogom za to, ze nauczylem si¢ czyta¢ po grecku! — wykrzyknat.

Laon Pakhymer nic nie zrozumial, ale spostrzegt, ze Rzymianin znowu jest soba. Odwrdcit sig,
zeby odejs¢, ale Skaurus go zatrzymat, méwiac:

— Bedg potrzebowat twoich ludzi. Sa lepszymi hodowcami i poganiaczami bydta niz Rzy-
mianie.

— I coztego? — spytat zdumiony Khatrish.

Zanim Marek zdazyl mu to wyjasni¢, podszedt do nich Gajusz Filipus.

— Na Marsa, co si¢ dzieje?

zapytal. — W calym obozie wrze jak w kotle, a nikt nie wie
dlaczego.

Trybun przedstawit mu sytuacjg i starszy centurion zaklat brzydko.

— Mniejsza o to — powiedzial Skaurus. Kiedy wreszcie odzyskatl jasno$¢ myslenia, zaczg¢to mu
si¢ spieszy¢. — Wez par¢ maniputéw. Péjdziecie razem z ludzmi Pakhymera. Spgdzcie tu cate
bydto z doliny. Macie na to godzing.

Khatris i centurion wytrzeszczyli oczy. Byli pewni, zZe trybun postradat rozum. Po chwili Gajusz
Filipus zgiat si¢ wp6t ze Smiechu.

— Wspaniaty plan — wykrztusit. — I to nie my przyjmiemy na siebie natarcie.

— Ty réwniez czytate$ Polibiusza? — spytal Skaurus, jednoczes$nie urazony i zdumiony. Starszy
centurion mial trudnosci z czytaniem po tacinie, wigc Marek nie sadzit, ze potrafi czyta¢ po grecku.

— Kogo? Ach, to jeden z twoich ulubionych historykéw? Jasne, ze nie. — Po raz pierwszy
usmiech Gajusza Filipusa nie miat w sobie nic wilczego. — Jest wigcej sposobOw zapamigtywania

réznych rzeczy niz czytanie ksiazek. Kazdy weteran zna t¢ sztuczke, od kiedy zastosowat ja Han-



nibal, 1 wie, ze pamig¢ mu ja podsunie, kiedy zajdzie taka potrzeba.

— Czy wreszcie zaczniecie mowic¢ z sensem? — rzucil z irytacja Pakhymer, ale rozbawieni
Rzymianie nie zamierzali go o§wiecic.

Wyjasnili plan Viridoviksowi. Marek przewidziat dla niego szczegdlna rolg.

— Jasne! — wykrzyknat Celt z entuzjazmem, kiedy ich wystuchat. — Gdybyscie prébowali
wzia¢ kogos$ innego na moje miejsce, zabitbym go.

Hodowcy, ktérzy wychwalali Skaurusa pod niebiosa, kiedy stonce jeszcze swiecito, przeklinali
jego imig, kiedy nastata ciemnos$¢. Bez litosci i wyjasnien zabrano im cate bydto. Mieli wtdcznie i
noze, zeby broni¢ si¢ przed poborcami podatkéw, ale byli bezradni wobec mieczy i kolczug
legionistow oraz tukow 1 koni Khatrishow.

Poganiane przez konfiskatoréw bydto ruszyto dolina, ryczac zato$nie z powodu zmiany ustalo-
nego porzadku. Co od wazniejsze psy pasterskie skoczylty mu na pomoc, lecz odpg¢dzone widcz-
niami uciekly ze skamleniem.

Marek przekonat si¢, ze Gajusz Filipus miat racj¢. Kiedy rozkazat porabac¢ palisad¢ na kawatki
dtugosci ramienia, legionisci usmiechneli si¢ porozumiewawczo i przystapili do pracy jak mali
chlopcy przygotowujacy wielki psikus. Kobiety i nie-Rzymianie obserwowali ich z taka sama
ostroznoscia, z jaka przygladaliby si¢ grupie ludzi ogarnigtych zbiorowym szalenstwem.

Trybun nie musiat wydawac¢ nastgpnych rozkazéw. Gdy tylko spedzono bydto, zotnierze przywi-
azali mu do rogéw wyciosane paliki.

— Marku, przepraszam, ze ci zawracam glowg, ale co u licha si¢ dzieje? — spytata Helvis.

— Kiedys twdj brat Soteryk powiedzial, ze mamy przewagg w tym $wiecie, poniewaz znamy
mnoéstwo sztuczek, ktérych nie zna nikt inny — odpowiedziat Skaurus tajemniczo. — Pora sig prze-
kona¢, czy mial racjg.

Prawdopodobnie wyjasnitby jej wszystko za chwilg, ale zwiadowca Khatrish przyniést mu zta
wiadomos¢.

— Cokolwiek planujecie, pospieszcie si¢. W dolinie zjawito si¢ paru Yezda, zeby zobaczy¢, co
to za raban. Strzelitem do nich, ale chybilem w ciemnoSci.

Skaurus poszedt dopilnowa¢ przygotowan. Wiazkami kijéw przyozdobiono juz okoto dwoch
tysigcy sztuk bydta.

— To fascynujace — stwierdzit Pakhymer ironicznie. —Sadzisz, ze Yezda uciekna przed
szarzujacym lasem?

— Watpieg. Ale moze uciekna przed pozarem lasu. Trybun wyjat z obozowego ogniska ptonaca
glownig i podszedt do stada.

Oczy Pakhymera zrobily si¢ okragle.



— Uderzmy na nich teraz, powiadam!

— Uspokdj sig, Vahush. Rano tez tu beda.

Mowiacy te stowa krgpy Yezda w srednim wieku wyciagnat z ogniska szpikulec i podat
siostrzencowi skwierczace mi¢so.

Vahush odméwit gniewnym gestem. Miat szczupta twarz zeloty, orli videssanski nos 1 poruszat
si¢ z gracja drapieznika.

— Kiedy widzisz wroga, Prypet, zabij go! — warknat. — Tak méwi Avshar i ma racjg.

— Tak zrobimy rzekl pojednawczo Prypet. — To bedzie tatwe. Jesli zwiadowcy nie kia-
mia, zotnierze imperialni biegaja po obozie jak szalency. Tak czy inaczej, co najmniej dwukrotnie
przewyzszamy ich liczebnie.

Machnat regka w ciemno$¢, wskazujac na wojtokowe namioty, ktére wyrosty w dolinie jak
muchomory.

Stada utucza si¢ w nowym rozlegltym kraju — pomyslat Prypet. Podniést do ust dzban wina,
kolejna zdobycz wojenna. To prawda — zadumat si¢ — ze Avshar wygrat bitwe, ktéra data no-
madom przestrzen, ale kto go widziat od tamtej pory? W kazdym razie to on, Prypet, prowadzi klan,
a nie ten czarnoksigznik, ktérego twarzy nikt nie zna, nawet syn siostry jego zony.

Mimo to chtopak byt obiecujacy i nie nalezato go tlamsi¢.

— Przez ostatnie tygodnie duzo podrézowali$my. Bedziemy walczyli lepiej po nocnym od-
poczynku. Usiadz i odprez si¢. Wez sobie chleba.

Wziat gumowaty przasny bochenek z lekkiej kraty, ktéra stuzyta Yezda jako piec.

— Za bardzo sobie dogadzasz, wuju — stwierdzit Vahush, pewien wlasnej racji, co niweczyto
wszelka nadziejg, ze starszy mezczyzna go wystucha.

Prypet wstat, a z jego twarzy znikneta cata tagodnos$¢. Siostrzeniec czy nie, Vahush posuwat si¢
za daleko.

— Jesli cheesz, chtopcze, mozesz znalez¢ przeciwnika blizej niz w sasiedniej dolinie — po-
wiedziat spokojnie.

Vahush pochylit si¢ do przodu.

— W kazdej chwili... — Nagle zamrugat oczami. — Na czarny tuk Avshara! Co to?

Ziemia zacze¢ta im dudni€ pod stopami, a z drugiej strony doliny nidst sig toskot. Towarzyszyty
mu basowe ryki bélu i przerazenia.

— Uspokdj sig, szczeniaku — rzucit Prypet z pogarda. — Nie poznajesz kréw?

Vahush poczerwieniat.

— Oczywiscie. Na Skotosa, jestem dzi$§ podenerwowany. Jego wuj rozluznit si¢ widzac, ze na-

piecie opadto.



— Nie martw sig. Rolnicy nie potrafia sobie radzi¢ z bydtem... zeby tak pusci¢ stado. Byloby
niezle, gdyby paru ludzi wskoczyto na siodta i zagnato tu parg sztuk.

— Jato zrobi¢ — zaoferowat si¢ mtody mezczyzna. — To mi uspokoi nerwy.

Ruszyt w strong konia i zamart w p6t kroku. Na jego twarzy malowato sig przerazenie.

Prypet spojrzatl na zachdd 1 poczut na plecach zimny dreszcz. Loskot byt teraz gtosniejszy 1 zbli-
zat si¢ do doliny, gdzie obozowali Yezda. Bydto? Nie, to nie moglo by¢ bydio. W ich strong pgdzito
z szybkoscia dobrego biegacza falujace i huczace morze ognia. A na fali unosit si¢ diabet. Jego nie-
ziemskie wycie przebijalo si¢ przez hatas. Z miecza, ktérym wymachiwal, sypaty si¢ szkartatne
iskry.

Przywdédca klanu byt wojownikiem zaprawionym w niezliczonych bojach, ale wobec takiej
magii stracit cata odwagg.

— Ratuj— si¢ kto moze! — wrzasnat.

Yezda wybiegli z namiotdw, spojrzeli na zachdd 1 w panice rzucili si¢ do wierzchowcow.

— Demony! Demony! — krzykngli.

Popedzili konie ostrogami, nie ogladajac si¢ za siebie. Dolina opustoszata w jednej chwili. Pto-
nace morze przetoczylo si¢ po namiotach. Nie zostat po nich prawie zaden §lad.

Vahush uciekiby razem z wujem i1 cztonkami klanu, ale z przerazenia przez kilka minut nie mégt
si¢ ruszyC. Chciates ich zaatakowac, gtupcze — powtarzat sobie w myslach —a oni maja czarnoksi-
eznika, ktory potrafitby zdmuchna¢ Avshara jak §wiece.

Ryczacy ocean ognia zblizat si¢. Mtody koczownik czekat sparalizowany, az go pochionie. I
wtedy zobaczyl rozesmianych jezdZzcow pedzacych bydto, ptonace galgzie przywiazane do rogéw,
zapach dymu, odor palonej siersci.

Ogarngla go wsciektos¢, uwalniajac ducha i ciato ze szpondéw paniki. Vahush wskoczyt na sp¢ta-
nego konia. Jednym ruchem szabli przecial postronek. Spiat konia ostrogami, unidst bron i popedzit
prosto na torturowane stado.

— Wracajcie! Wracajcie! To podstep! — krzyczat do uciekajacych towarzyszy, ktérzy go nie
styszeli posrod zgietku.

Ktos jednak go ustyszat.

— Nie jeste$ zbyt hatasliwy? — zapytat go glos z dziwnym akcentem.

Vahush za p6zno przypomniat sobie diabelskie okrzyki. Przed oszalalym stadem gnat na kucyku
jakis cztowiek. Dtugie proste ostrze spadto na kark koczownika.

Kiedy osuwat si¢ z konia, jego ostatnia mys$la byto, ze Zotnierze imperialni nie walcza uczciwie.

Gdyby Yezda zaprzestali panicznej ucieczki i wrécili, zeby zbadaé sytuacje, zapewne wypedzili-
by Rzymian z doliny. Legioni$ci Marka 1 wojownicy Pakhymera tanczyli wokot ognisk, gwizdali,

klaskali, przytupywali, strzelali palcami i krzyczeli z radosci, by ustyszat ich caly §wiat.



Pakhymer nie bral udzialu w zabawie, tylko btakat si¢ po obozie. Wreszcie znalazt Skaurusa,
ktory hulal razem z legionistami, 1 wyciagnat go z krggu. Helvis spiorunowata wzrokiem Khatrisha.
Trybun réwniez mial zamiar si¢ rozgniewac, ale dostrzegl jego zagubione spojrzenie.

— Bydlo — powiedzial Pakhymer t¢po. — Mieszkancy roéwnin, spedzajacy zycie wsréd bydta,
poganie, zabijajacy dla zabawy, uciekaja jak wystraszone dzieci przed bezbronnym stadem. —
Uderzyt si¢ dlonia w czoto, jakby probowat zrozumiec.

Marek, ktéry wypit sporo wina, nie znalazt lepszej odpowiedzi niz wzruszenie ramion i szeroki
glupkowaty usmiech. Lecz Gorgidas, stojacy dos$¢ blisko, by ustysze¢ komentarz Pakhymera, byt w
miarg trzezwy. Zachowat grecki zwyczaj dolewania wody do wina i co wigcej, uwazal wiedzeg za
stodszy owoc niz te, z ktérych robiono wino.

— Sadzisz, iz nomadzi wiedzieli, ze szarzuje na nich bydto? — odezwat si¢ do Khatrisha. —
Pomyslatbys$ tak w kraju tkwiacym w przesadach? Jesli wszedzie wgszysz czarna magie, znajdziesz
ja. — Jego usta wykrzywity si¢ w grymasie, ktory nie byt usmiechem. — Najwazniejsza jest wiara.
Kiedy studiowatem medycyng, nauczono mnie odrzuca¢ magi¢ i wszystko, co si¢ z nig wiaze. Tutaj
przekonatem sig, ze magia naprawdg leczy, ale mnie nie bedzie stuzy¢.

— Moze ty powinienes$ stuzy¢ jej — powiedziat Pakhymer.

— Czy wszyscy tutaj przemawiajq jak kaptani? — burknat Gorgidas, lecz wzrok miat zamyslo-
ny.

— Jasne, ze nie. — Viridoviks podchwycit tylko ostatnie stowa. Obejmowat w pasie dwie
dziewczyny i wcale nie przypominat kaptana.

Marek za nic w swiecie nie mogt sobie przypomnie¢ ich imion. Po pierwsze, Celt zawsze zwra-
catl si¢ do nich ,.kochanie" albo ,,ztotko", co zmniejszato mozliwos¢ ktopotliwej pomyiki. Po drugie,
cho¢ wszystkie byty zgrabne i pigkne jak kwiaty, zadna nie miata do$¢ charakteru, by wry¢ si¢
ludziom w pamigc.

Viridoviks nagle dostrzegt Skaurusa, ktory stat z greckim lekarzem 1 Laonem Pakhymerem. Pu-
scit dziewczyny 1 ztapat trybuna w niedzwiedzi uscisk. Mimo ze sam byt pijany, poczut od niego
wino. Przez chwilg trzymal Marka na wyciagnigcie reki i przygladat mu si¢ z uwaga.

— Spdjrz na niego — powiedziat, zwracajac si¢ do Gorgidasa. — Stoi sobie spokojnie po naj-
wigkszym kawale w historii, ktéry w dodatku uratowat nam zycie. Ja jestem bohaterem, ze
siedzialem na grzbiecie Smierdzacego konia i1 wystraszytem smiertelnie band¢ koczownikow. A
gdzie podziw dla cztowieka, ktéry przydzielit mi t¢ rolg?

— Zastuzyte$§ na to — zaprotestowal Marek. — A gdyby Yezda zaatakowali zamiast uciekac?
Jeden tak zrobit.

— Ten biedny glupiec? — Viridoviks prychnatl z pogarda. — Gapit si¢ na mnie przez godzing.

Obudezit si¢ dopiero, kiedy popuscit w spodnie. Kto by pomyslat, ze zostang jezdzcem.



— Raczej poganiaczem bydta — powiedzial Laon Pakhymer, patrzac na niego spode tba.

— Hmm. —— Celtowi zaiskrzyly sig oczy. — Przewodnikiem stada, byloby blizsze prawdy. Co
wy na to, kochane? — spytal, prowadzac dziewczyny w stron¢ wspdlnego namiotu. Obie nachylity
si¢ ku niemu w milczacej zgodzie.

Pakhymer rzucit Viridoviksowi zazdrosne spojrzenie.

— Co on z nimi robi? — zastanowit si¢ na glos.

— Zapytaj go — poradzit Gorgidas. — Na pewno ci powie. Trudno naszego celtyckiego
przyjaciela nazwa¢ nieSmiatym.

Pakhymer obserwowal grupkg, ktora na moment zarysowata si¢ w swietle, kiedy Viridoviks od-
chylit pot¢ namiotu.

— Nie — westchnat. — Chyba nie jest.

Nastgpnego ranka Marek przez chwilg sadzil, Ze bgbnienie kropel deszczu o namiot to puls szu-
miacy mu w uszach. Bolata go glowa. W ustach miat smak $ciekéw. Kiedy usiadt zbyt gwattownie,
zotadek podszedt mu do gardta, a otoczenie zawirowato.

Ruch obudzit Helvis. Kobieta ziewngta i przeciagneta sig.

— Dzien dobry, kochany — powiedziata z uSmiechem, dotykajac jego ramienia. — Jak si¢ czu-
jesz?

Nawet jej tagodny kontralt brzmiatl dla niego zgrzytliwie.

— Okropnie — wychrypiat trybun, trzymajac si¢ za glowg. — Myslisz, ze Nepos umie leczy¢
kaca? — Odbito mu sig.

— Gdyby istniato lekarstwo na mdtosci, z pewnos$cia kobiety w ciazy by je znaty. Mozemy po-
meczy¢ sig razem — zaproponowala zartobliwie, ale widzac nieszczgs$liwa ming Skaurusa, dodata:
— Postaram sig, zeby Malrik byt cicho. — Chlopiec juz ruszat si¢ pod kocem.

— Dzigkuj¢ — powiedzial Marek

Naprawde byt wdzigczny. Hatasliwy trzylatek mogiby go dobi¢.

Ulewa oznaczata, ze nie bedzie ognisk. Rzymianie zjedli na $niadanie zimna owsianke, zimna
wotowing i rozmoknigty chleb. Trybun zignorowat narzekania Zolnierzy. Mysl o jakimkolwiek je-
dzeniu napawata go wstrgtem. Ustyszal, ze Gajusz Filipus wydaje instrukcje, brnac z chlupotem
przez btoto od jednej grupki do drugie;j.

— Nie zapomnijcie naoliwi¢ zbroi. To tatwiejsze niz pdzniej zeskrobywac rdzg i tata¢ przegnita
skore, bo byliscie leniwi. Nasmarujcie tez bron, cho¢ niech was bogowie bronia, skoro musz¢ wam
o tym przypominac.

Po zniknigciu Leksosa Blemmydesa nie miat kto wskaza¢ oddziatowi Skaurusa drogi do



Amorion. Dolina byta nie zamieszkana. Rozgniewani hodowcy, ktérych bydto postuzyto roz-
gromieniu Yezda, nie chcieli pomdc zotnierzom. Wedtug nich przybysze najpierw zaprzyjaznili si¢
Z nimi, a potem zdradzili.

7. duzym opd6znieniem armia w koncu ruszylta btotnistym szlakiem na potudniowy wschéd. Nie-
bo miato kolor otowiu. Deszcz padat przez wiele godzin, czasem drobnymi kroplami, kiedy indziej
zas nieprzezroczystymi ptachtami, ktére nidst szczypiacy zimowym chiodem wiatr.

W tych warunkach trudno byto zachowa¢ staty kierunek marszu. Przemoczeni i nieszczesliwi
legionisci pokonywali seri¢ przecinajacych si¢ matych kanionéw, istny labirynt Minosa.

Pod wieczér nawalnica ustata. Stonce wyjrzato przepraszajaco na §wiat przez postrzg¢pione
chmury. Zotnierze z przestrachem zawotali, Ze zachodzi na wschodzie, gdyz §wiecilo im prosto w
twarze.

Ustyszawszy to, Kwintus Glabrio potrzasnat z rezygnacja gtowa.

— Czy to nie typowe? Predzej odwrdca niebiosa do géry nogami, niz przyznaja, ze si¢ pomylili.

— Za duzo czasu spgdzasz w towarzystwie Gorgidasa —stwierdzit Gajusz Filipus. — Zaczy-
nasz méwic jak on.

Skaurus odnidst takie samo wrazenie, cho¢ siggajac pamigcia wstecz, nie mogl sobie przypo-
mnie¢, by czgsto widziat razem miodszego centuriona 1 lekarza.

— Zdarzaja si¢ gorsze rzeczy — zachichotal Glabrio. Gajusz Filipus poprzestal na tym.
Tolerowat wady mtodszego oficera, nawet jesli go nie do konca rozumiat.

Marek, ktéry poczut si¢ trochg lepiej, byt zadowolony, ze nie doszlo do sprzeczki. Nie jadl przez
caly dzien i lekko krgcito mu si¢ w glowie. Nie miat dos¢ sil, by potozy¢ kres prawdziwej kiétni.

O swicie tylko strzgpy pedzacych szarych chmur i czerwonobrazowe btoto, ktére zdzierato san-
daty ze stop, wskazywaty, ze przeszia burza. Kolor brei skojarzyt si¢ Markowi z choragwiami Yez-
da. Z zadowoleniem spostrzegl wyrastajace z niej drobne zielone pedy, ktérym si¢ wydawato, ze to
wiosna. Podzielit si¢ ta mysla z Gajuszem Filipusem. Starszy centurion wybuchnat ochryptym
smiechem.

— Wkrétce si¢ przekonaja, jak bardzo si¢ pomylity. —W-ciagnat rzeski pétnocny wiatr. Po latach
spedzonych na otwartych przestrzeniach, znat si¢ na pogodzie. — Niedlugo spadnie $nieg.

Zupelnie przypadkiem, gdyz nadal nie mieli przewodnika, dotarli po potudniu do jakiegos
miasta. Nazywalo si¢ Aptos i liczylo okoto pigciu tysigcy mieszkancoéw. Nie miato muréw i najwy-
razniej byto nie znane Yezda. Na jego widok trybun omal si¢ nie rozptakat. Wedtug niego takie
miasta stanowily najwigksze osiagnigcie Videssos. Kolejne pokolenia zyly w nich bez obawy, ze na-
stgpnego dnia zjawia si¢ najezdzcy, ktorzy zagarna owoce wielu lat pracy. Podobne oazy spokoju
byty teraz rzadkos$cia na ziemiach zachodnich. Wszystko wskazywato na to, ze wkrétce nie ostanie

sie zadna.



Mnisi, ktérzy wyrywali chwasty ze zmigkczonej przez deszcz ziemi ogrodow warzywnych,
patrzyli w zdumieniu na oddziat ubtoconych najemnikéw. Zgodnie z nakazem go$cinnosci
pospieszyli do spizarn i wrécili ze §wiezym chlebem i dzbanami wina. Stali przy drodze, rozdziela-
jac dary wszystkim, ktoérzy zatrzymali si¢ cho¢ na chwilg.

Skaurus miat mieszane uczucia w stosunku do videssanskich kaptanow. Tacy jak ci serdeczni
mnisi byli najlepszymi ludzmi pod stoncem. Pomyslat tez o Neposie i patriarsze Balsamonie. Lecz
czasami gorliwos¢ czynila z nich groznych ksenofobéw. Trybun przypomniat sobie antynamdalaj-
skie zamieszki w stolicy i pogrom, ktéry kaptan Zemarkhos prébowato zgotowac¢ Vaspukaranerom
z Amorion. Marek zacisnat usta, gdy sobie uswiadomit, ze fanatyk nadal tam mieszkat.

Poztacane kule na iglicach monastyru zostaty za Rzymianami. Kiedy maszerowali przez Aptos,
otoczyla ich banda rozwrzeszczanych matych chtopcéw, ktérzy zasypywali ich pytaniami: Czy to
prawda, ze Yezda maja dziewig¢ stop wzrostu? Czy w Videssos ulice sa wysadzane pertami? Czy
zolnierskie zycie nie jest najwspanialsze na swiecie?

Ladny chlopiec, ktéry zadat to ostatnie pytanie, miat okoto dwunastu lat. Ogarnigty marzeniem o
dorostosci, az si¢ palil, zeby uciec z armia.

— Nie wierz w to ani przez minutg, chtopcze — odpart Gajusz Filipus z powaga, ktéra Marek
rzadko u niego widywat. — Zotnierka to zajecie jak kazde inne, moze troche brudniejsze. Wybierz
ja dla chwaty, a umrzesz miodo.

Chlopiec spojrzal na niego z niedowierzaniem, jakby ustyszat, ze jeden z mnichéw bluzni.
Skrzywit si¢. Kiedy ma si¢ dwanascie lat, 1zy parza.

— Dlaczego to chtopcu zrobite§? — zapytat Viridoviks. — Nie ma nic zlego w podsycaniu
marzen.

— Czyzby? — Pytanie zabrzmiato jak trzask drzwi. — M6j mlodszy brat myslat tak samo. Nie
zyje od trzydziestu lat.

Spojrzat na Celta kamiennym wzrokiem, prowokujac do ktétni. Viridoviks poczerwieniat i nie
odezwal si¢ wigcej.

W miescie Skaurus dowiedziat si¢, ze Amorion lezy zaledwie cztery dni marszu na potudniowy
wschdd od Aptos. Dorosli wskazali Rzymianom droge, ale zaden nie palit sig, zeby ich tam za-
prowadzic.

— Nie mozna nie trafi¢ — o$wiadczyl pewien pulchny obywatel z optymizmem typowym dla
wszystkich prowincjuszy.

— Moze nie, ale na pewno sprobujemy — mruknat do siebie Gajusz Filipus.

Marek byt sktonny zgodzi¢ sig¢ z nim. Czgsto jaki$ punkt orientacyjny byt nim dlatego, ze miej-
scowi widywali go kazdego dnia. Dla obcego stanowit tylko kolejne drzewo, wzgérze albo stodote.

Co gorsza, o $wicie nastgpnego dnia wrdcit deszcz. Nie byla to zlosliwa nawatnica taka jak po-



przednio, lecz ulewa niesiona wiatrem od morza. Droga do Amorion, i tak w ztym stanie, wkrétce
stata sig¢ nieprzejezdna. Wozy 1 fury grzezty po osie z thtustym blocie. Gdy mimo to legionisci wyru-
szyli, w niedlugim czasie dwa konie ztamaty nogi i zotnierze musieli je dobi¢. Pomagali
zwierzgtom, lecz tempo marszu bylo z6twie. Zapewnienia mieszkancéw Aptos, ze podr6z do
Amorion potrwa cztery dni, zakrawaty na okrutng drwing.

— Czuje sig jak zmokty szczur — poskarzyt si¢ Gorgidas. Zwykle elegancki, teraz wygladat jak
ostatnie nieszczescie.

Deszcz rozprostowal krgcone wtosy, ktére przyklejalty mu si¢ do czota i wchodzity do oczu.
Przemoczony, obryzgany btotem plaszcz oblepiat ciato. Krotko méwiac, Grek nie roznit si¢ niczym
od towarzyszy. Viridoviks powiedzial to na glos. Moze miat nadziej¢ rozdrazni¢ lekarza, sprowo-
kowa¢ do ki6tni i wyrwac z depresji. Gal byl subtelniejszy, niz mozna by sadzi¢ po pozorach.
Skaurus przypomniat sobie, ze juz wczesniej skutecznie zastosowat te sztuczke.

Tym razem jednak Gorgidas nie chwycit przyngty. Mieszkaniec stonecznego kraju, zmuszony
znosi¢ obrzydliwa pogodg, brnat z chlupotem przez btoto w ponurym milczeniu. Viridoviks, dla
ktérego ulewy byly rzecza normalna, radzit sobie lepie;j.

Strugi deszczu ograniczaty widocznos$¢, wiec Rzymianie, zajeci wtasnymi troskami, nie zauwa-
zyli obcych, dopdki ci nie wylonili si¢ przed nimi z wodnej kurtyny.

Marek odruchowo wyciagnat miecz. Legionisci najezyli si¢ jak zte psy i rOwniez siggngli po
bron. Gajusz Filipus zaczerpnal powietrza, zeby wyda¢ rozkaz uformowania szyku bojowego.

Zanim centurion zdazyt to zrobi¢, Senpat Sviodo podbiegt do prowadzacego jezdzca.

— Bagratouni! — zawotal.

Na dzwigk tego nazwiska Skaurusa opuscit strach. Zamiast hordy Yezda wyskakujacych z mgty
trybun zobaczyl sponiewierany szwadron vaspurakanskich uciekinieréw.

Gagik Bagratouni, rownie zaskoczony jak Marek, omal przed chwila nie dat rozkazu do ostat-
niego desperackiego ataku. Teraz wytrzeszczyt oczy.

— To nasi przyjaciele, Rzymianie! — krzyknat do swoich wojownikow.

Na zmegczonych, przybitych twarzach pojawily si¢ niepewne u$miechy, jakby Vaspukaranerzy
przypomnieli sobie dawno nie uzywane stowo.

Kiedy trybun podszedt do Bagratouniego, zauwazyl wstrzasnigty, ze nakharar bardzo si¢ posta-
rzat od czasu bitwy pod Maragha. Skéra wisiata na wydatnych kosciach policzkowych, pod oczami
widniaty ciemne krggi. Nos wygladat jak dziéb, a nie jak dawny symbol sity.

Najgorsze, ze Vaspukaraner stracit moc, ktéra zawsze z niego promieniowata. Byt teraz odsto-
nigty, jakby zgubit ubranie.

Sztywno zsiadl z konia, podtrzymywany przez zastgpcg, Mesropa Anhoghina. Widzac smutne

spojrzenie chudego adiutanta o gestej brodzie, Skaurus upewnit sig, ze nie ponosi go wyobraznia.



— Pozdrowienia — powiedziat Anhoghin, wyczerpujac tym samym cala znajomos¢ videssa-
nskiego.

— Pozdrowienia — odpart Rzymianin.

Przy jego boku pojawit si¢ Senpat, gotowy ttumaczy¢, lecz Skaurus zwrdcit si¢ bezposrednio do
Gagika Bagratouniego, ktéry ptynnie wiadat videssanskim, cho¢ z wyraznym obcym akcentem.

— Czy migdzy nami a Amorion jest duzo Yezda?

— Amorion? — powtdrzyl nakharar sttumionym glosem. — Skad wiesz, ze byliSmy w
Amorion?

— Po pierwsze, nadjezdzacie z tamtego kierunku. Po drugie, c6z... — Skaurus wskazatl rgka na
grupg zmeczonych jezdzcow.

Wojownicy Gagika Bagratouniego byli w wigkszosci Vaspukaranerami przepedzonym z wilasnej
ziemi przez Yezda, ktorzy osiedlili si¢ z ich kobietami w Amorion lub okolicy. Vaspukaranerzy
zostawili je w domu, kiedy przyjeli stuzbg u Imperatora. Niektore byty teraz z nimi. Wygladaty na
rownie wycienczone jak mezczyzni.

Niektore... a gdzie zona Bagratouniego, pulchna, wesota kobieta? Marek poznat ja w domu na-
kharara przypominajacym fortece.

— Gagik — zaczat z niepokojem — czy Zabel...? — urwat, nie wiedzac, czy powinien zapytac.

— Zabel? — W ustach Bagratouniego zabrzmiato to jak imig obcej osoby. — Zabel nie zyje —
powiedzial wolno i rozptakat si¢. Plecy mu si¢ trzgsty, tzy zmywat obojetny deszcz.

Widok zatamanego zotnierza byt straszniejszy niz kleski, ktérych §wiadkami byli Rzymianie.

— Zajmij si¢ nim, dobrze? — szepnal Skaurus do Gorgidasa.

Wspobltczucie w oczach lekarza natychmiast ustapito miejsca irytacji.

— Zawsze chcesz, zebym dokonywatl cudéw, a nie leczyt. — Lecz podszedt do Bagratouniego i
powiedzial: — Chodzcie ze mna, panie, dam wam co$ na sen. — I po grecku rzucit Skaurusowi: —
Dam mu cos$, co go zetnie z n6g na dwa dni. Moze to trochg¢ pomoze.

Nakharar pozwolit si¢ prowadzi¢, obojetny na wszystko. Marek, ktory nie mégt sobie pozwoli¢
na obojetnos¢, zaczat za posrednictwem Senpata Sviodo wypytywac Vaspukaraneréw. Chciat si¢
dowiedzie¢, co doprowadzito ich dowddcg do takiego stanu.

Odpowiedz byta taka, jakiej si¢ obawiat. Zotnierzom Bagratouniego udato sie wyrwac¢ z pola
bitwy pod Maragha. Rozpacz 1 wscieklo$¢, ze armia Videssos nie wyzwolita ich kraju sprawity, ze
raz po raz zadawali kleski Yezda. Mtodsi mgzczyzni i kawalerowie rozproszyli si¢ w gérach Vaspu-
karanu, zeby prowadzi¢ walke. Reszta mingta Khliat i pomaszerowata prosto do rodzin w Amorion.

To, co zastali po trudach wojny i wytgzonym marszu przez spustoszone ziemie zachodnie, byto
najokrutniejsza ironia. Z Videssanczykami u boku walczyli przeciwko nomadom, ale w Amorion

inni Videssanczycy, wykorzystujac jako pretekst vaspurakanska heterodoksje, obrdcili si¢ przeciw-



ko nim z wigksza zaciekto$cia niz Yezda.

Trybun domyslit sig, co nastapito potem. Zemarkhos zapoczatkowal pogrom. Marek pamigtat
ptonace, fanatyczne spojrzenie kaptana, jego nienawi$¢ wobec wszystkich, ktérzy mieli cho¢ troche
odmienny poglad, jak powinno si¢ wielbi¢ Phosa. Pamigtal rowniez, ze on sam powstrzymat Gagi-
ka Bagratouniego przed rozprawa z Zemarkhosem, kiedy ten nazwat psa Vaspurem od imienia ksi-
gcia, ktoérego Vaspukaranerzy uwazali za pierwszego czlowieka i swojego przodka. Jaki byt rezultat
tej wspanialomyslnosci? Okrzyk ,,$mier¢ heretykom!" i zemsta na bezbronnych rodzinach nieobec-
nych wojownikow.

Mottoch ogarnigty furiag odwazyt sig stawi¢ czoto powracajacemu oddziatowi Bagratouniego. W
walkach ulicznych zawzigtos¢ liczy sig tak samo jak dyscyplina, a zmgczeni Vaspukaranerzy przy-
pominali wlasne cienie. Zdotali jedynie uratowac tych bliskich, ktérzy ocaleli z pogromu. Dla wigk-
szo$ci pomoc nadeszta za pézno.

Mesrop Anhoghin beznamigtnie opowiedziat t¢ historig, przerywajac co chwilg, zeby Senpat
mogt przettumaczy¢. W koncu Skaurus nie mégt znies¢ niewzruszonej miny wojownika. Jego
samego dreczyt wstyd i poczucie winy.

— Jak mozesz na mnie patrze¢, a tym bardziej méwi¢ w taki sposéb? — spytat, zakrywajac
twarz dtonmi. — Gdyby nie ja, to wszystko by si¢ nie wydarzyto!

Krzyknat po videssansku, ale Anhoghin nie potrzebowat thtumacza. Ustyszatl udreke¢ w glosie
Rzymianina. Zrobitl sztywno krok do przodu i spojrzat trybunowi w twarz. Byt wysoki jak na Va-
spukaranera, wigc jego oczy znalazly si¢ na poziomie oczu Skaurusa.

— JesteSmy pierwszymi stworzeniami Phosa — powiedziat za posrednictwem Senpata Sviodo.
— Dlatego doswiadcza nas bardziej niz zwyktych ludzi.

— To nie jest odpowiedz! — jeknat trybun.

Sam byt niewierzacy, wiec nie mégl pojac, ze innym wiara daje sit¢. Anhoghin chyba to wyczut.

— Moze dla ciebie nie! — odpart. — Kiedy poprosite§ mojego dowddcg, zeby oszczedzit Ze-
markhosa, nie kierowates$ si¢ mitoscia, tylko nie chciales, by zostat meczennikiem. Nie zmusites$
Bagratouniego, zeby oszczedzit kaptana. On sam to zrobit z powoddéw, ktoére uznat za wtasciwe. |
kto wie? Moze w przeciwnym razie bytoby jeszcze gorze;j.

Anhoghin nie udzielal mu przebaczenia. Méwil, Ze nie jest potrzebne. Ogarnigty wdzigcznoscia
Skaurus stal przez dluzszy czas w milczeniu, po kostki w btocie, nie zwazajac za krople deszczu
sptywajace po twarzy.

— Dzigkuj¢ — wyszeptal w koncu.

Zaptongta w nim wsciektosc, ze Vaspukaranerzy, spokojni, porzadni ludzie, ktorzy nie prosili
Swiata o nic wigcej, tylko zeby ich zostawit w spokoju, nie mogli go znalez¢ we wlasnym podbitym

kraju ani w Amorion bedacym ich azylem. W tej pierwszej sprawie nic nie mégt zrobi¢. Okazato si¢



to nawet ponad sity Imperium. Jesli chodzi o druga...

— Mamy was pomsci¢? — spytal Anhoghina w zawzigtoscia, ktéra zaskoczyta jego samego.

Pod wplywem chwili zapomniat o chtodnej kalkulacji z ostatnich tygodni.

— Tak! — krzyknat natychmiast Senpat Sviodo. Zawsze mozna bylto liczy¢ na nieprzejednane-
go Vaspukaranera, jesli chodzilo o dowolny plan wymagajacy dziatania. Kiedy jednak przettu-
maczyt to Mesropowi Anhoghinowi, ten potrzasnat gtowa.

— Czemu by to miato stuzy¢? Ci z nas, ktérzy mogli uciec, zrobili to, a umarli nie dbaja o ze-
mst¢. Ten kraj ma dosy¢ wojen. Yezda $mialiby si¢ widzac, ze walczymy migdzy soba.

Skaurus otworzyt usta, zeby zaprotestowac, ale nic nie powiedzial. Kiedy indziej rozeSmiatby
sig, gdyby z ust innego cztowieka ustyszal argumenty, ktére sam czgsto wysuwat. Lecz wyczerpany,
ublocony i przemoczony Anhoghin ze zmierzwiona broda i poczuciem klgski w oczach nie
wzbudzal $§miechu.

Trybun przygarbit sig.

— Niech cig diabli, masz racj¢ — powiedzial ze znuzeniem 1 dostrzegl rozczarowanie na wyrazi-
stej twarzy Sviodo. — Skoro nie mozemy i$¢ dalej, lepiej wracajmy do Aptos.

Odwrdcit sig, zeby wydac stosowne rozkazy, i po raz pierwszy w zyciu poczut si¢ stary.
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Miasto lezace na wzgoérzach na pétnocny zachéd od Amorion nie byto ztym miejscem na
zimowa kwaterg. Skaurus wkrotce si¢ o tym przekonal. Rzymianie musieliby szturmowa¢ Amorion,
Aptos za$ przyjeto ich z otwartymi rekami. W tej odludnej dolinie nie widziano zadnego Yezda,
lecz krazyty pogtoski, ze nomadzi sa w poblizu, wig¢c przyjazny garnizon nagle stat si¢ pozadany.

Mieszkancy miasta wiedzieli o klgsce Imperium. Miejscowy szlachcic Skyros Phorkos wystawit
oddziat ztozony z chlopéw, zeby walczy¢ pod Mavrikiosem przeciwko Yezda. Do tej pory wojow-
nicy nie wrdcili. Dopiero teraz rodziny i przyjaciele zaczgli sobie uswiadamiac, ze nigdy nie wroca.

Syn 1 dziedzic Phorkosa miat jedenascie lat. Wdowa Nerse przejgta obowiazki po mgzu. Byta
kobieta o surowej urodzie. Patrzyta na §wiat chtodno i realistycznie. Kiedy Rzymianie i ich towa-
rzysze wrocili do Aptos, przyjeta ich jak udzielnych ksiazat, ku podbudowaniu nielicznych miesz-
kancéw miasta, ktérzy nie zlekli si¢ deszczu.

Na cze$¢ gosci wydata oficjalny obiad, na ktory prosita Skaurusa i oficeréw. Nawet jesli Rzy-
mianie zauwazyli licznych straznikéw przed posiadtoscia Phorkosa, nie napomkngli o tym gospody-

ni, ktéra rowniez pomingta milczeniem wzmocniona eskorte legionistow.



Moze dzigki tej delikatnosci obiad — pieczona koza z cebulg i czosnkiem, gotowana fasola,
kapusta, swiezy chleb, dziki midd 1 kandyzowane owoce — przebiegt dos¢ gtadko. Wino lato sig
strumieniami, cho¢ Marek, zauwazywszy umiar gospodyni i majac w pamigci poranek po ostatniej
hulance, nie pit duzo.

Kiedy studzy zebrali puste talerze, Nerse przystapita do rzeczy.

— Jestesmy zadowoleni z waszej obecnosci — oswiadczyta. — Bedziemy jeszcze bardziej za-
dowoleni, kiedy przekonamy sig, ze zamierzacie nas chroni¢, a nie rabowac.

— Dostarczajcie nam chleba i paszy dla zwierzat, a zaptacimy za wszystko — odpart Marek. —
Moi zZotnierze nie sa grabiezcami.

— To mniej niz mialam nadziejg, ale wigcej niz sig¢ spodziewatam — stwierdzita Nerse. — Po-
traficie dotrzymac stowa?

— Co bylyby warte moje obietnice? Jedynym sprawdzianem bedzie nasze zachowanie. Sama,
pani, je osadzisz.

Markowi spodobat sig sposéb przedstawienia sprawy. Nerse o nic nie btagata. Podobata mu si¢
rowniez jej bezposrednios¢. Nie probowata wykorzystywac kobiecosci, lecz traktowata Rzymianina
jako réwnego sobie i najwyrazniej oczekiwata od niego tego samego.

Trybun spodziewat si¢ drobnego szantazu, ze mieszkancy Aptos bgda wspétpracowali tylko wte-
dy, jesli sami beda dobrze traktowani. Lecz gospodyni skierowata rozmowg na btahsze sprawy. Nie-
dtugo potem wstata, uktonita si¢ z wdzigkiem i odprowadzita gosci do drzwi.

Gajusz Filipus milczatl niemal przez caty obiad. Podobnie jak inni towarzysze Skaurusa, zostat
zaproszony przez grzecznos¢. Jego obecnos¢ nie byta konieczna. Na dworze centurion zatrzymat si¢
1 szczelniej owinat ptaszczem.

— To jest kobieta! — powiedziat.

Moéwit tak entuzjastycznie, ze Marek ze zdziwieniem unidst brwi. Nigdy nie myslat o swoim za-
stgpcy inaczej jak o mizoginie.

— Sadzac po wygladzie, w tozu bytaby zimna jak karp schwytany w sie¢ — stwierdzit Virido-
viks, jak zwykle przekorny.

— Chyba, zeby ja rozgrza¢ — sprzeciwit si¢ Laon Pakhymer.

Jak to zolnierze, sprzeczali si¢ przez cata drogg powrotna do obozu.

Dopiero na miejscu trybun u§wiadomit sobie, ze Nerse w rzeczywistosci sformutowata grozbe,
cho¢ nie wyrazita jej wprost, lecz delikatnie zasugerowata. Byt ciekaw, czy znata videssanska gre w
karty, ktéra w przeciwienstwie do rzymskich odpowiednikow zalezata jedynie od umiejgtnosci

gracza. Jesli tak, to nie chciatby gra¢ przeciwko z niej.



Zimowanie w Aptos kojarzyto si¢ Markowi z wpelznigciem do nory i zatkaniem jej za soba.
Legionisci znajdowali si¢ od wiosny w centrum wydarzen. Skaurus zbratat si¢ z krélewska rodzina
Videssos, toczyt spdr z premierem, zrobil sobie osobistego wroga z ksigcia-czarnoksigznika stojace-
go na czele wrogdéw krélestwa, walczyt w wielkiej bitwie, ktéra mogta odmieni¢ losy Imperium na
najblizsze lata. A teraz utknal w prowincjonalnym miescie 1 zastanawial sig, czy zapasy jeczmienia
wystarcza do wiosny. Byta to nagta zmiana, ale przywrdécita mu poczucie rzeczywistosci, ktérego
omal nie utracit.

Aptos lezato na odludziu, lecz dotarty do niego wiesci o klgsce pod Maragha. Odleglte krélestwa
Thatagush 1 Agder rowniez dowiedziaty si¢ o niej do tej pory. Lecz Rzymianie przyniesli nowing o
zagarnigciu wladzy przez Ortaiasa Sphrantzesa. Poza tym w Aptos nikt nie styszat o przesladowa-
niach Vaspukarneréw w miescie odlegtym o kilka dni marszu.

Trybun chciat by¢ na biezaco z tym, co si¢ dzieje z Imperium. Pewnego ranka, niedlugo po tym
jak spadtly $niegi, wdat si¢ w rozmowe z Laonem Pakhymerem.

— Chciatbym wysta¢ paru jezdzcéw na zachdd oznajmit.

— Na zach6d? — Khatrish uniést brwi. — Chcesz wiedzie¢, co sig stalo z mtodym Gavrasem,
tak?

— Tak. Skoro mamy wybor tylko migdzy Yezda a Ortaiasem, zycie herszta ztodziei nagle za-
czyna wygladac¢ necaco.

— Wiem, co masz na mysli. Dam ci chlopakéw. — Pakhymer cmoknat j¢zykiem. — Nienawi-
dze¢ ich wysytac, gdy jest tak nikla nadzieja, ze wrdca, ale co mogg zrobic?

— Skad maja wréci¢? — Oddech Senpata Sviodo wydobyt si¢ parujaca chmura. Vaspukaraner
wtasnie skonczyl ¢wiczenia z mieczem i jeszcze cigzko dyszat.

Kiedy Marek mu odpowiedziat, mtody m¢zczyzna wznidst rece do nieba.

— To szalenstwo! Kt6z inny powinien udac si¢ do Vaspukaranu jak nie para ,,ksiazat"? Nevrata
1ja wyruszymy za godzing.

— Khatrishe obrdca szybciej niz wy. Podrézuja jak koczownicy — zaprotestowat Marek.

Pakhymer niechgtnie skinat glowa, lecz Senpat rozesmiat sig.

— Predzej zostang zabici. Latwo ich wzia¢ za Yezda. Nevrata i ja pochodzimy stamtad i
bedziemy wszedzie mile witani. Juz wczesniej to robiliSmy i udato nam sig¢ wréci¢ cato. Mozemy
sprébowac znowu.

Mowit z taka pewnoscia siebie, ze Skaurus spojrzal pytajaco na Pakhymera.

— Niech jedzie, skoro tak chce — powiedziat Khatrish. — Ale powinien zostawi¢ Nevrate.
Szkoda kobiety.

— Masz racje — stwierdzit Senpat ku zaskoczeniu trybuna. — Sam jej to powiem. Tylko ze



ona nie bedzie chciala rozdziela¢ si¢ ze mna. Mam si¢ na to skarzy¢? — zaraz jednak spowazniat i
dodat: — Ona potrafi o siebie zadbac.

Marek nie mogt temu zaprzeczy¢, pamigtajac o jej dtugiej podrézy z Khliat.

— Jedzcie wigc — zadecydowat. — I pospieszcie sig.

— Dobrze — obiecat Sviodo. — Oczywiscie po drodze trochg zapolujemy.

Skaurus doskonale wiedzial, ze chodzi o polowanie na Yezda. Najchgtniej by mu tego zabronit,
ale miat do$¢ rozsadku, by nie wydawac rozkazu, ktérego wykonania nie mégt dopilnowac. Vaspu-

karanerzy byli dtuzni Yezda wigcej niz Videssanczycy.

Trybun miat wtasne ktopoty. Zamieszkat z Helvis i Malrikiem w tymczasowej kwaterze. Podczas
kampanii 1 po klgsce poswigcal im tyle uwagi, ile chcial. Teraz sytuacja si¢ zmienita.

Okazalo sig, ze nie zawsze jest tatwo wytrzymac z Helvis. Marek, dlugo pozostajacy w kawaler-
skim stanie, przyzwyczait si¢ zachowywac¢ wtasne mysli dla siebie, poki nie nadchodzita pora
dziatania. Natomiast Helvis oczekiwata od niego zwierzen i czula si¢ urazona, kiedy bez naradzenia
si¢ z nig robit co$, co miato znaczenie dla nich obojga. Marek zdawat sobie sprawg, ze jej zarzuty sa
uzasadnione, i starat si¢ zmienic¢, ale przychodzito mu to z trudem, podobnie jak jej.

Zadraznienia powstawaly nie tylko na tym tle. W ciazy Helvis stala si¢ bardzo religijna. Kazdego
dnia na $cianach chaty, ktéra dzielita ze Skaurusem, pojawiaty si¢ coraz to nowe ikony Phosa albo
jakiego$ swigtego. Samo w sobie bytoby to dla trybuna zaledwie drobng przykroscia. Sam niereli-
gijny, tolerowal — to znaczy, w miar¢ mozliwosci ignorowat — wierzenia i praktyki innych oséb.

W kraju ogarni¢tym mania religijna to nie wystarczato. Podobnie jak wszyscy Namdalajczycy
Helvis dodawata pewne zdanie do videssanskiego credo. Z powodu tych kilku stéw oba ludy Impe-
rium uznawaly si¢ nawzajem za heretykéw. Jako jedyna wyznawczyni prawdziwej wiary, kobieta
szukata wsparcia u Marka, co jednak wymagatoby od niego zbytniej hipokryzji.

— Nie spieram si¢ z tym, w co wierzysz — powiedzial — ale sktamatbym, gdybym twierdzit,
ze podzielam t¢ wiarg. Czy Phos az tak bardzo potrzebuje uwielbienia, ze nie wzgardzitby fa-
tszywym?

— Nie — musiata przyznac.

Na tym sprawa si¢ zakonczyta. Przynajmniej Skaurus miat nadzieje, ze si¢ zakonczyta, a nie
zostata odlozona na pdézniej.

On i Helvis wprawdzie mieli trudnosci, ale udawato si¢ im unikna¢ zaognienia stosunkéw. Inni
nie mieli tyle szczgscia. Pewnego szarego poranka, kiedy jesienny deszcz zmienit si¢ w deszcz ze

$niegiem, trybuna brutalnie wyrwat ze snu trzask naczynia o $ciang, po ktérym dat si¢ stysze¢ stek



przeklenstw.

Marek naciagnatl na uszy grube wetniane koce, ale kiedy w §lad za pierwszym roztrzaskat si¢
drugi dzban, zrezygnowat z daremnych préb. Przewrdcit si¢ na drugi bok i stwierdzit bez zdzi-
wienia, ze Helvis rowniez nie $pi.

— Znowu zaczynaja — powiedzial niepotrzebnie i dodal: — Po raz pierwszy zalujg, ze kwatery
oficeréw sg blisko nasze;j.

— Cii — sykneta Helvis. — Chcg postuchac.

Nie musiata go prosi¢ o ciszg. Gtosu zdenerwowanej Damaris pozazdro$citby zawodowy herold.

— Przewrd¢ sig na brzuch! — krzyczata. — Przewrd¢ sig na brzuch. Po raz ostatni zrobitam to
dla ciebie! Znajdz sobie chtopca albo co tylko chcesz, ale nie wykorzystuj mnie wigcej w ten spo-
sob!

Drzwi od chaty Kwintusa Glabrio trzasngly glosno. Skaurus ustyszal, jak Damaris oddala sig,
brnac przez btoto 1 wykrzykujac obelgi.

— Nawet kiedy mnie brates normalnie, wcale nie byle$ dobry! — zawotata z pewnej odlegtosci.
Potem, na szczg¢scie, jej stowa zagtuszyt szum wiatru.

— Ovrany! — powiedzial trybun czujac, ze ptona mu uszy.

Helvis niespodziewanie wybuchngta Smiechem.

— Co w tym zabawnego? — spytal Marek, zastanawiajac sig, jak jutro Glabrio stanie przed
swoimi zotnierzami.

Helvis wychwycita szorstko$¢ w jego glosie.

— Przepraszam — powiedziala. — O czyms$ sobie pomys$latam. Nie rozumiesz kobiecych
plotek, Marku. Przez caly czas zastanawialy$Smy sig, dlaczego Damaris nie zachodzi w ciazg. Teraz
domyslam si¢ dlaczego.

Skaurusowi nigdy by to nie przyszto do gtowy. Poczul, Ze zaraz parsknie Smiechem, ale zdotat
si¢ opanowac. Nie mogt jednak powstrzymac si¢ od mysli, ze Rzymianie naSmiewaja si¢ teraz z
mtodszego centuriona.

Przy $niadaniu Glabrio poruszatl si¢ w krggu milczenia. Legionisci nie mogli udawac, ze nie sty-
szeli Damaris, lecz nikt nie mial do$¢ odwagi, by o tym napomknac.

Glabrio musztrowal swdj maniput z ponurg zawzigtoscia. Zwykle cierpliwie uczyt Videssahczy-
kéw rzymskich metod walki, ale nie dzisiaj. Sam réwniez si¢ nie oszczgdzal, nie chcac daé
legionistom okazji do drwin.

W kazdej grupie znajdzie si¢ jednak dowcipnis, ktéry lubi zabawiac ludzi kosztem innej osoby.
Marek znajdowat si¢ akurat niedaleko, kiedy jeden z Zzotnierzy Glabrio, w odpowiedzi na rozkaz,
ktérego trybun nie ustyszat, wypial si¢ bezczelnie.

Mtodszy centurion, ktéry przez caty czas miat zaci$nigte usta, zbladt jak ptétno. Skaurus pod-



szedt szybko, zeby rozprawic si¢ z zuchwatym Rzymianinem, ale nie byto takiej potrzeby. Kwintus
Glabrio, z twarza pozbawiona wszelkiego wyrazu, ztamat laske¢ z pgdu winorosli — symbol rangi
centuriona — na gltowie zotnierza. M¢zczyzna bez zadnego dzwigku osunat si¢ w bloto.

Glabrio czekal. Zohierz jeknat i prébowat usias¢. Mtody oficer cisnat mu na kolana dwie czesci
laski.

— Przynie$ mi nowa, Lucillusie — warknat i czekal, az legionista podniesie si¢ i wykona roz-
kaz.

Ujrzawszy Marka, mlodszy centurion stanat na bacznos$¢.

— Sam potrafi¢ sobie radzi¢ z takimi rzeczami, panie. Nie musicie si¢ angazowac.

— Widzg — przyznat Skaurus i dodat §ciszonym glosem, zeby styszat go tylko Glabrio: — Nie
jest ujma dla mnie przypomnie¢ legionistom, ze jeste$ oficerem, a nie posSmiewiskiem. To, co ci si¢
przydarzylto, réwnie dobrze mogto spotka¢ kazdego z nich.

— Czyzby? Watpi¢ — mruknat Glabrio bardziej do siebie niz do trybuna. — Nie sadzg, zebym
jeszcze mial jakie$ klopoty z Zzotnierzami. A teraz wybaczcie, panie... — Odwrdcit si¢ do oddziatu:
— Mam nadzieje, ze juz odpoczeliscie. I raz...!

Maniput nie sprawiat juz wigcej ktopotow. Mimo to Skaurus nie byt zadowolony. Glabrio spo-
kojnie, ale stanowczo uciat dalsza rozmowg. C6z — pomyslat trybun — chtopak jest skryty. Obser-
wowal musztrg przez kilka minut, ale mtodszy centurion doskonale na wszystkim panowat. Trybun
zadrzal na chtodnym wietrze, wzruszyt ramionami i odszedt do innych zajec.

Tego popotudnia odszukat go Gorgidas. Grek byt oniesmielony i nieswdj, wigc Marek podej-
rzewatl, ze zamierza zakomunikowa¢ mu o wielkim nieszczgsciu. Lecz to, co lekarz miat do po-
wiedzenia, okazatlo si¢ nie takie straszne. Chata, ktdérg dzielili Glabrio i Damaris, byta zdaniem
mtodszego centuriona za duza dla jednego cztowieka, wigc zaprosit Gorgidasa, by z nim zamiesz-
kat.

Skaurus rozumiat wahanie lekarza. Legionisci cho¢ trochg wrazliwsi od nieokrzesanego Lucil-
lusa, niechetnie méwili o historii centuriona.

— Nie musisz si¢ zachowywac, jakby$ myslat, ze ci¢ ugryz¢ — powiedziat Marek. — Myslg, ze
to dobry pomyst. Lepiej, zeby Glabrio mial przy sobie kogo$, z kim bedzie mogt porozmawiaé, za-
miast siedzie¢ samemu i dumac. Juz myslatem, Ze z ta ming zamierzasz mi zakomunikowac o pla-
dze.

— Chciatem tylko si¢ upewnic¢, ze nie bgdzie probleméw.

— Dlaczego by miaty jakie$ by¢? — Trybun doszedt do wniosku, ze zakonczone niepowo-
dzeniem proby nauczenia si¢ od Neposa magii uzdrawiajacej sprawily, iz lekarz wszedzie weszyt

ktopoty. — To wam obu dobrze zrobi.



— Mam ochotg na wino — oznajmit Nepos. Kaptan i Marek szli gtéwna ulica Aptos. Snieg
chrzescit im pod butami.

— Dobry pomyst — popart go trybun. — Gorace wino z korzeniami.

Potart zmarznigty nos. Jak wszyscy legioniSci mial na sobie workowate wetniane spodnie w vi-
dessanskim stylu i byt z tego zadowolony.

Z kilkunastu szynkow w Aptos najlepszy byt ,,Tanczacy Wilk". Jego wtasciciel, Tatikios Tor-
nikes, bardzo lubit swoje zajgcie. Byt tak gruby, ze Nepos wygladal przy nim na niedozywionego.

— Dzien dobry, panowie! — zawotal z usmiechem karczmarz na widok gosci.

— Dzien dobry, Tatikiosie — odpart Marek, wycierajac nogi o stomianke.

Tornikes rozpromienit si¢. Byt znany jako pedant.

Skaurus lubit ,,Tanczacego Wilka" i jego wtasciciela. Inni Rzymianie réwniez. Jedyna skarga po-
chodzita od Viridoviksa, ktéry powiedziat: ,,zeby stracit wasy".

Celt mial powody do zazdros$ci. Na przekor videssanskiej modzie Tatikios golit brodg, ale wasy
rekompensowaty to z naddatkiem. Kruczoczarne jak wtosy, byty podkrecone ku goérze. Szynkarz
woskowat je kazdego dnia.

Marek 1 Nepos zajeli stolik przy kominku, w ktérym huczatl ogien. Zza baru wyszta dziewczyna,
zeby zapytac, czego sobie zycza.

Zapatrzony w ptomienie Marek nie zauwazyt jej. Gwattownie odwrdécit gtowe, kiedy rozpoznat
gltos. Kto§ mu moéwit, ze Damaris pracuje w ,, Tanczacym Wilku", ale widziat ja tu po raz pierwszy.
Zmarszczyt czoto. Jego zdaniem Kwintus Glabrio dobrze zrobil, Ze pozbyt si¢ jedzy. Dzisiaj jednak
Skaurus czut si¢ zbyt dobrze, zeby by¢ matostkowym.

— Wino z korzeniami — rzucit. Nepos zamdéwit to samo.

Markowi zakrecito sie w nosie, kiedy poczut ostry aromat przypraw. Zétty kubek bez uchwytu
parzyt w rece. W ,, Tanczacym Wilku" znano sig na rzeczy.

— Aach — mruknat, rozkoszujac si¢ smakiem goracego wina z cynamonem, ktére bylo jak bal-
sam dla jego gardta.

— Trzeba wzia¢ nastgpne — stwierdzil, kiedy opréznit kubek.

Nepos pokiwal gtowa. Nareszcie si¢ rozgrzali, wigc mogli delektowac si¢ druga kolejka. Marek
skingl na Damaris.

Kiedy podgrzewata wino, do ich stolika podszedt Tatikios.

— Jakie wiesci? — zapytat.

Jak wszyscy szynkarze lubit wiedzie¢, co si¢ dzieje w Swiecie. W przeciwienstwie do innych nie

probowat tego ukryc.



— Chciatbym jakie§ mie¢ — odpart trybun. Tornikes rozesmiat sig.

— Jaréwniez. Zima wszystko toczy si¢ wolniej. Wrécit za bar i przetart szmata 1$niaca po-
wierzchnie.

— Nie zartowatem — powiedziat Marek do Neposa. — Chcialbym, zeby Senpat i Nevrata
wrocili z nowinami o Thorisinie Gavrasie: dobrymi albo ztymi. Niepewnos$¢ jest najgorsza.

— Istotnie, istotnie. Nasz przyjaciel Tatikios ma racj¢. W $niegu wszyscy poruszaja si¢ wolniej.
Vaspukaranerzy tez.

— Ale nie nomadzi — odpart Skaurus. Potrzasnat gtowa i usmiechnat si¢. — Za bardzo si¢
martwi¢. Prawdopodobnie oboje zaszyli si¢ u jakiego$ dalekiego kuzyna i kochaja si¢ przed komin-
kiem takim jak ten.

— Mity sposéb spedzania czasu — zachichotal Nepos.

Jak wszyscy videssanscy kaptani zyt w celibacie, ale nie zalowal innym przyjemnosci ciata.

— Nie po to ich wysytatem — stwierdzit Marek.

Damaris podeszta z emaliowana taca w rece 1 postawita na stole parujace kubki.

— Dlaczego miatoby ci przeszkadzaé, ze mezczyzna kladzie si¢ z kobieta? — powiedziata do
Skaurusa. — Jeste$ przyzwyczajony do gorszych rzeczy.

Trybun zatrzymat goracy kubek w potowie drogi do ust. Unidst brew.

— Co to miato znaczyc?

— Z pewnoscia nie muszg ci tego thumaczy¢ na obrazkach — o$wiadczyta.

Ton jej gtosu przyprawit go o zimny dreszcz, mimo trzaskajacych ptomieni i cieptego wina. W
oczach dziewczyny pojawit si¢ ztosliwy btysk, kiedy zobaczyla jego zmieszanie.

— Megzczyzna, ktéry wykorzystuje kobietg, jakby byta chtopcem, wkrétce bedzie miat
chtopca... albo sam nim zostanie.

Wino zakotysato si¢ w kubku, kiedy Marek zrozumiat, co Damaris ma na mysli. Zadata celny
cios.

— Styszatam, ze mdj stodki Kwintus od wielu tygodni nie ma kochanki... a moze ma? —
Zasmiala si¢ zjadliwie.

Trybun spojrzatl kobiecie w oczy. MS$ciwy usmiech zamart jej na twarzy.

— Od jak dawna rozpowiadasz te sprosnosci? — zapytal gtosem lodowatym jak zimowy wiatr
hulajacy na dworze.

— Sprosnosci? To prawda...

Podniosta gtos jak zawsze podczas kiétni z Kwintusem Glabrio. Wszystkie glowy obrocity si¢ w
ich strong. Lecz Skaurus nie byt Kwintusem.

— Kto wchodzi w btoto, ten si¢ nim uwala. Rozumiesz?

Pogrézka zostataby zignorowana, ale spokojne, odmierzone stowa osiagnety cel. Wystraszona



Damaris krétko skingta glowa.

— To dobrze — powiedziat trybun.

Powoli dokonczyt wino i podjal przerwana rozmowe z Neposem. Na koniec wyjat miedziaki z
sakiewki, cisnat je na st6t i wyszedt dumnym krokiem.

— Dobrze to rozegrate§ — stwierdzit kaptan, kiedy wracali do rzymskiego obozu. — Uraza nie
przystoi bytej kochance.

— Masz racj¢ — zgodzit si¢ Marek. Nagty ostry podmuch cisnal mu $niegiem w twarz. — Ale
zimno, do czarta — powiedzial i naciagnat kaptur na usta i nos. Byl zadowolony, ze ma pretekst, by
milcze¢.

Wewnatrz obozowych umocnien rozstat si¢ z Neposem 1 poszedt do swoich zaje¢. Pig¢ minut
p6zniej zapomnial o catym zdarzeniu. Miat inne rzeczy na gltowie.

Obawiat sig, ze Damaris nie plotta w ztosci i ze w jej oszczerstwach jest troche prawdy. Latwiej
byto zmusic¢ ja do milczenia, niz uspokoi¢ wlasne mysli. Oskarzenie az za dobrze zgadzato sig z
tym, co sam zauwazyl, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy.

Caly obdz wiedziat — dzigki Damaris i jej dono$nemu gltosowi — o upodobaniach Glabrio.
Samo w sobie mogto to znaczy¢ wiele albo nic. Lecz mlodszy centurion dzielit kwaterg z Gorgida-
sem, a lekarz, o ile Skaurus si¢ orientowal, nie przepadat za kobietami. Przypomniawszy sobie
teraz, jak nerwowo zachowywat si¢ Grek, kiedy méwil, ze on 1 Glabrio zamieszkaja razem, Marek
nagle zrozumial pow6d wahania lekarza.

Trybun zacisnat dtonie w pigsci. Dlaczego akurat ci dwaj; najzdolniejsi, najbystrzejsi i w dodat-
ku jego najblizsi przyjaciele? Pomyslat o fustuarium, rzymskiej karze dla zotnierzy, ktérzy w petni
sit meskich sypiaja z mgzczyznami.

Kiedy$ widziat w Galii jej wykonanie. Winowajce¢ zaciagnigto na srodek obozu i obito oficerska
laska. Potem towarzysze rzucili si¢ na niego z maczugami, kamieniami i pigsciami. Je§li miat
szczgscie, umierat szybko.

Marek wyobrazit sobie Gorgidasa i Kwintusa Glabrio w roli skazancoéw 1 wzdrygnat si¢ z przera-
zenia. Najtatwiej oczywiscie bytoby zapomnie¢ to, co ustyszat od Damaris, i zywi¢ nadziejg, ze
strach przed nim kaze jej milcze¢. Przynajmniej tak uwazat, dopoki nie sprobowat wyrzucic¢ z
pamigci jej stow. Im bardziej si¢ staral, tym glosniej rozbrzmiewaly mu w glowie, rozpraszajac go i
irytujac. Bez powodu warknat na Gajusza Filipusa, zdzielit Malrika, kiedy chiopiec nie chciat prze-
sta¢ Spiewac w kotko tej samej piosenki. L.zy, ktére si¢ polaty, nie poprawity Skaurusowi humoru.

Helvis pocieszala syna i spogladata gniewnie na trybuna, wiec chwycit cigzki ptaszcz i wyszedt
W noc.

— Mam parg spraw do zatatwienia — burknal pod nosem i zamknat drzwi, odcinajac sig od jej

protestow.



Na granatowym zimowym niebie pojawity si¢ gwiazdy. Konstelacje byty wciaz obce dla Marka,
ktéry nadawat im nazwy wymyslone ponad rok temu przez legionistéw. Swierszcz, Katapulta, a
tam, nisko na zachodzie Pederasci. Skaurus potrzasnat gtowa i ruszyt dalej. Migkka ziemia tlumita
odgtos krokéw.

Chata Glabrio 1 Gorgidasa byla szczelnie zamknigta przed zimowym chiodem. Okna byty zasto-
nigte drewnianymi okiennicami, a szczeliny miedzy nimi upchnigte ptétnem dla ochrony przed
mroznym wiatrem. Spomi¢dzy nich wydostawaty si¢ tylko drobne plamki $wiatta lampy wskazu-
jace, ze kto$ jest w $rodku.

Trybun stanat przed drzwiami i juz miat zapukac, kiedy przypomniat sobie swigty hufiec teba-
nski ztozony ze stu pigcdziesigciu par kochankéw, ktérzy pod Cheronea walczyli do ostatka z Fili-
pem i Aleksandrem Macedonskimi. Skaurus opuscit reke¢. Nie dowodzit Tebanczykami.

Wahat si¢. Nie wiedzial, czy zapukac. Przez cienkie $ciany styszat rozmowe mtodszego cen-
turiona 1 lekarza. Nie odréznial stow, ale obaj mgzczyzni najwyrazniej dobrze sig czuli w swoim
towarzystwie. Gorgidas rzucit jakas uwage i1 Glabrio si¢ rozesmiat.

Markowi stanat w pamigci Gajusz Filipus, z ktérym rozmawiat krétko po tym, jak sprowadzit
Helvis do barakéw. ,,Nikogo nie obchodzi, czy $pisz z kobieta, chlopcem czy owca, poki myslisz
glowa, a nie tym, co masz migdzy nogami", powiedziat starszy centurion.

Pamig¢ o greckich bohaterach nie pomogta mu w decyzji, lecz uczynita to madra rada Rzy-
mianina. Jesli ktokolwiek postgpowat wedtug wymagan Gajusza Filipusa, to byli nimi ci dwaj
mezczyzni. Uspokojony Skaurus wrécit wolno do swojej chaty.

Ustyszal, ze za nim otwieraja si¢ drzwi i Kwintus Glabrio wota cicho:

— Jest tam kto?

Trybun znajdowat si¢ juz za rogiem. Drzwi si¢ zamknety.

Po powrocie Skaurus odebrat burg jak ktos, kto na nia zastuzyt, co jeszcze bardziej rozdraznito
Helvis. Czasami przyznanie si¢ do winy jest ostatnig rzecza, ktérej pragnie rozgniewany czlowiek.
Lecz przeprosiny Marka byly szczere 1 po jakims czasie kobieta ztagodniata.

Skaurus z ulga stwierdzit, ze Malrik juz zapomnial o niezastuzonej karze. Bawit si¢ z nim, do-
poki chtopiec nie zrobit si¢ senny.

Trybun sam juz prawie zasypial, kiedy co§ mu si¢ przypomniato. Imi¢ dowddcy Swigtego hufca

tebanskiego brzmiato Gorgidas.

Zima mieszkancy doliny Aptos z op6znieniem dowiadywali si¢ o najnowszych wydarzeniach.

Wiesci z Amorion pochodzity od garstki zbieglych Yezda. Nomadzi po krétkim rekonesansie doszli



do wniosku, ze miasto jest kuszacym celem. Nie miato muréw i nie stacjonowato w nim imperialne
wojsko, wigc powinno stanowi¢ tatwy kasek.

Czekala ich przykra niespodzianka. Nieregularne formacje Zemarkhosa, splamione krwia Vaspu-
karaneréw, zadaly najezdzcom druzgoczaca klgske, a w traktowaniu jencéw przerosty o glowe zdzi-
czatych Yezda.

Wystuchawszy opowiesci przemarzni¢tych nomadéw, Gagik Bagratouni zagrzmiat:

— Wspotczucie dla Yezda to co$ nowego w moim zyciu. Wiele datbym, zeby zobaczy¢
Amorion spalone i Zemarkhosa razem z nim.

Zacisnatl wielkie dtonie pokryte bliznami. Btysk w oczach upodabniat go do Iwa, ktéremu zabra-
no zdobycz.

Skaurus rozumiat jego pragnienie zemsty i wzial je za dobry znak. Czas zaczat leczy¢ rany va-
spurakanskiego wojownika. Lecz trybun niezupelnie zgadzat si¢ z Bagratounim. Kazda przeszkoda
stawiana Yezda miata znaczenie dla ostabionego Imperium. Zemarkhos i jego fanatycy byli wrzo-
dem na ciele Videssos, ale najezdzcy plaga.

W potowie zimy do Aptos przybyta z Amorion grupa uzbrojonych kupcoéw, ktérzy nie bali si¢
pogody ani napadéw. Mieli nadziej¢ na duze zyski w miescie, gdzie rzadko pojawiali si¢ ich
koledzy po fachu. I nie pomylili si¢. Przyprawy, perfumy, delikatne brokaty i cyzelowane mosi¢zne
naczynia ze stolicy sprzedawaty si¢ po cenach wyzszych niz w miastach na bardziej uczgszczanym
szlaku.

Przywddca grupy, muskularny mezczyzna o twarzy pokrytej bruzdami, ktéry wygladat raczej jak
zoierz niz kupiec, skwitowat to lakoniczng uwaga.

— Bywato gorze;.

I nie powiedziat nic wigcej, mimo ze miatl przy sobie kilkunastu straznikow. Najemnicy czgsto
zabawiali si¢ ograbianiem kupcow.

W innych sprawach on i jego towarzysze byli bardziej rozmowni. Z kazdym, kto chciat stuchac,
dzielili sig¢ nowinami, ktdre zbierali podczas podrézy. Ku wiasnemu zaskoczeniu Marek dowiedziat
si¢, ze Baanes Onomagoulos, powaznie ranny w bitwie pod Maragha, zyje. Skaurus sadzil, ze vi-
dessanski general dawno umart od ran albo w trakcie poscigu.

Jesli mozna bylo wierzy¢ pogtosce, Onomagoulos uciekl. Czg$¢ ocalatej armii pod jego dowddz-
twem pobita Yezda, ktorzy napadli na Kybistre, miasto lezace nad rzeka Arandos.

— Dobrze, jesli to prawda — skomentowat Gajusz Filipus — ale historyjka przebyta dluga
droge, zanim do nas trafita. Prawdopodobnie biedak jest teraz pokarmem dla krukéw, bo inacze;j
znajdowalby si¢ setki mil stad, w t6zku z jakas slicznotkg. Dobrze, jesli to prawda. — W jego glosie
brzmiatl smutek, rownie dziwny jak nieSmiatos¢ u Gorgidasa.

Jak wszystkie miasta w Imperium, Aptos swigtowalo dni po zimowym przesileniu, kiedy stonce



wracato na potkulg poéinocng. Przed domami rozpalano ogniska. Ludzie skakali przez nie na
szczgscie. Mgzcezyzni tanczyli na ulicach w kobiecych strojach, a kobiety przebieraty sig za
me¢zczyzn. Miejscowy opat i mnisi przemaszerowali przez plac targowy, z drewnianymi mieczami
w rekach, udajac zotnierzy. Tatikios Tornikes i kilkunastu sklepikarzy ztosliwie parodiowato thu-
stych, pijanych mnichéw, przewracajac stoty.

Obchody w Aptos byty huczniejsze niz te, ktére Rzymianie widzieli przed rokiem w Imbros. To
ostatnie prébowato matpowa¢ wyrafinowany styl zycia stotecznego Videssos. Aptos po prostu §wi-
gtowato i nie dbato ani troche o pozory.

Miasto nie miato teatru ani zawodowej grupy miméw. Mieszkancy wystawiali burleski na uli-
cach, nadrabiajac ekspresja braki kunsztu. Podobnie jak w Imbros, skecze dotyczyty lokalnych
spraw i cechowaty si¢ brakiem szacunku. Tatikios zamienit si¢ z jednym z mnichéw i wyszedt prze-
brany za zolnierza. Zardzewiala stara kolczuga, w ktora si¢ wcisnal, przy kazdym ruchu grozita ro-
zerwaniem. Mingta dtuzsza chwila, zanim Marek rozpoznat nakrycie glowy. Miat to by¢ zapewne
rzymski hetm, lecz grzebien biegt od ucha do ucha zamiast od czota na tyt gtowy.

Viridoviks, stojacy obok niego, zarechotat. Gajusz Filipus mocno zacisnat szczeki.

— Oho! — mruknat Marek.

Starszy centurion nosit hetm w poprzek dla zaznaczenia rangi.

Tatikios wlepial oczy w wysokiego mgzczyzng o kedzierzawej brodzie ubranego w wymyslna
suknig, w ktérych lubowata si¢ Nerse Phorkaina. Za kazdym razem, kiedy szlachcianka spogladata
w jego strong, szynkarz naciagatl ptaszcz na oczy i drzat ze strachu.

— Zabije sukinsyna — zazgrzytal Gajusz Filipus.

Potozyt dion na rgkojesci gladiusa. Nie sprawial wrazenia, ze zartuje.

— Przestan, gtupcze, to tylko zabawa — powiedzial Viridoviks. — W zesztym roku w Imbros
drwili ze mnie za walke w szynku. W Galii bardowie robig to samo. Okazywanie urazy jest wyjat-
kowym nietaktem.

— Czyzby? — burknat Gajusz Filipus.

Po chwili, ku uldze Marka, puscil miecz. Obserwowat skecz do konca, ale miat twarz zawzigta
bardziej niz w czasie bitwy.

Na szczgscie nastgpna burleska przywrécita mu dobry humor. Wyrazata opini¢ Aptos o
samozwanczym Imperatorze Videssos. Ubrany w strojne szaty mtody mezczyzna, zachowujacy si¢
jak glupiec, prowadzit oddzial mnichow-zotnierzy giéwna ulica miasta. Nagle szescioletni chtopiec
w skorach nomady wyskoczyl spomig¢dzy doméw. Imperator krzyknat, rzucit berto i korong, od-
wrocit si¢ 1 zaczat uciekac, depczac swoja gwardig.

— Tak jest! Szybciej, szybciej, ty nicponiu! — krzyknat za nim Viridoviks, zgigty wpot ze

Smiechu.



— Daj wszystkim po sztuce ztota — zawtérowal mu Gajusz Filipus. — Albo lepiej nie, bo po-
gnaja za toba, zamiast zostawic ci¢ dla Yezda!

Ten komentarz spotkat si¢ z okrzykami aprobaty ze strony mieszkancéw miasta. Wkrétce po do-
tarciu do Videssos Ortaias kazal mennicom bi¢ nowe monety, zeby spopularyzowac swoje rzady.
Taka przynajmniej mial nadziej¢. Lecz miedziane i srebrne monety byty cienkie i zle uformowane,
a zlote jeszcze bardziej sfalszowane niz te, ktére wypuscit jego stryjeczny dziadek, Strobilos. W za-
chodniej czesci kraju nie widziano jeszcze poborcoéw podatkowych, lecz plotki glosity, ze nawet oni
nie chca przyjmowac tych pieniedzy, zadajac starszych monet.

Marek przekonat sig, ze roznice wartosci realnej monet o identycznych nominatach piekielnie
utrudniaja hazard. Po ponad roku spedzonym w Videssos przywykt jednak do tej rozrywki i wieczo-
rem jak zwykle zasiadt przy stoliku w ,, Tahczacym Wilku".

— Ha! Stonca! — wykrzyknat przywodca kompanii kupieckiej i zgarnat stawke.

Trybun spojrzal kwasno na parg kosci. Nie tylko kosztowalo go trzy sztuki ztota — w tym jedna
czysta monetg bita przez Imperatora Rhasiosa Akindynosa sto dwadziescia lut wczesniej — ale we-
dtug niego byt to przegrywajacy rzut. Rzymianie uzywali do gry trzech kosci i za najlepszy rzut
uznawali trzy sz6stki. Natomiast u Videssanczykow széstki przegrywaty. Nazywali oni dwie széstki
,demonami", a gracz tracit wszystko.

— Ten ma dzisiaj szczgsScie! — zakrakal kupiec siedzacy z prawej strony Skaurusa. — Trzy
korony oznaczaja, ze znowu je wygra!

Przesunat trzy jasne monety na srodek stotu. Wypuscit je jaki$ pomniejszy lord z bogatego w
kopalnie Vaspukaranu. Byto ich duzo w obiegu na zachodzie Imperium, zwtaszcza ze wykonano je
z czystszego kruszcu niz ostatnie imperialne pienigdze.

Marek rzucit na nie dwie z wtasnego zmniejszajacego si¢ zapasu videssanskich monet. Trzeba
by szes$ciu lub siedmiu Ortaiasa, zeby wyréwnac stawke. Szef kupcéw rzucit kosémi. Tréjka i piat-
ka, czyli nic. Podobnie jak dwie czworki. Jeden i... Marek przezyt chwilg niepokoju, dopoki druga
kos¢ nie przestata wirowac. To byta dwojka.

— Fiu! — powiedziat.

Nastapito kilka marnych kolejek. Zwigkszyta si¢ ilos¢ zaktadéw. Wreszcie kupiec wyrzucit dwa-
nascie i musiat odda¢ kosci graczowi siedzacemu po lewej. Skaurus zgarnat vaspurakanskie ztoto
razem z zaktadami, ktére sam postawit. Portrety na monetach byty wykonane topornie. Na nie-
ktorych sztukach widniaty kwadratowe vaspurakanskie litery, na innych bardziej zaokraglone vides-
sanskie.

Miedziana miska stojaca na podlodze za trybunem zadzwigczata jak dzwon po celnym strzale
winem. Marek ustyszat okrzyki podziwu i brzgk monet przechodzacych z rak do rak. Bez patrzenia

wiedziat, ze aplauz zdobyt sobie Gorgidas. Kiedy Grek odkryt, ze Videssanczycy graja w kottabos,



jego rados¢ nie miata granic. Nikt w stolicy nie mogt si¢ z nim réwnaé, nie méwiac o tym prowin-
cjonalnym miescie. Jesli miejscowi jeszcze nie zdawali sobie z tego sprawy, wkrétce mieli sig prze-
kona¢.

Kosci wedrowaty szybko miedzy graczami. Kiedy dotarty do Marka, podni6st je do ust i chuch-
nat. Jako racjonalista uwazat, ze to gtupi przesad, lecz doszedt do wniosku, ze na pewno nie za-
szkodzi.

Pierwszych kilka rzutéw byto nieudanych. Videssanska gra czgsto si¢ dluzyta. Kto$ otworzyt
drzwi ,,Tanczacego Wilka".

— Prosz¢ zamyka¢ — burknat Skaurus, kiedy poczut prad zimnego powietrza, ale nie obejrzat
si¢.

— W porzadku. Wino dla wszystkich na zgode!

Trybun zerwat si¢, zanim sala rozbrzmiata okrzykami radosci. Zobaczyl u§miechnigtego Senpata
Sviodo w kurtce obsypanej topniejacym $niegiem. Nevrata stata za m¢zem.

Marek podbiegt do nich i wysciskat, poklepujac po plecach.

— Jakie wiesci? — zapytat.

— Moglbys najpierw powiedzie ,,witajcie" — zauwazyta Nevrata, a w jej ciemnych oczach
jarzyty sig iskierki humoru.

— Przepraszam. Witajcie. Jakie wiesci?

Wszyscy si¢ rozesmiali, cho¢ trybun wcale nie zartowal. Diugo czekat na powrét Vaspukarane-
réw 1 martwit si¢ na zapas.

— Rzucasz czy nie? — zawotal od stotu zirytowany gracz. — Jesli nie, oddaj nam kosci.

Marek poczerwienial, uswiadomiwszy sobie, ze trzyma je w dtoni. Nevrata wcisngta mu do reki
monetg. Jej palce byly zimne.

— Postaw to.

Skaurus spojrzat na sztukg ztota. Nie byta za blada od domieszki srebra ani za ciemna od miedzi.
Pewnie z vaspurakanskiej mennicy — pomyslal. Na rewersie widniat videssanski napis, a nad nim
zotnierz wymachujacy mieczem. Marek nigdy nie widziat takiej monety. Odwrdcit ja.

Twarz na czolowej stronie wygladata jak zywa. Nie byt to stylizowany portret. Mezczyzna miat
zmierzwione wlosy 1 brodg, dumny nos i usta okolone zmarszczkami. Trybun czul, Ze go zna. Nagle
zesztywnial. Widzial te usta uSmiechnigte 1 Sciagnigte w gniewie. Spojrzal w sufit 1 zagwizdat
cicho. Dopiero teraz zauwazyl napis pod portretem.

— Autokrata — powiedzial. Nie musiatl czyta¢ inskrypcji, zeby doda¢ nazwisko Thorisina
Gavrasa.

Kiedy Skaurus wrécit z wiesciami do obozu, Helvis przyjeta je jak kobieta najemnika.

— To oznacza kolejna runde wojny domowej — stwierdzita. Marek skinat gtowa, a ona méwita



dalej: — Obie strony beda potrzebowaty Zolnierzy. Mozesz sprzeda¢ swoje miecze za dobra ceng.

— Wojna domowa to przeklenstwo — oswiadczyt Marek, ktéry pamigtat z dziecinstwa ostatnia
rzymska. — Liczy si¢ tylko walka przeciwko Avsharowi i Yezda. Inne to strata czasu. Im bardzie;j
beda zazarte, tym stabsze bedzie Imperium, kiedy dojdzie do prawdziwej proby. Z Thorisinem jako
Imperatorem Videssos ma szans¢ na zwycigstwo. Z Ortaiasem nie daj¢ nam wigcej jak sze$¢ miesi-
€Cy.

— Nam? — Helvis spojrzata na niego dziwnie. — Jeste$ Videssanczykiem? Nie sadzisz, ze to
Imperator powinien ci¢ za takiego uzna¢? On ci¢ wynajmuje. Jeste$ tylko narzg¢dziem, ktére si¢ wy-
korzystuje 1 odktada, kiedy przestaje by¢ potrzebne. Jesli Ortaias zaptaci ci wigcej, bedziesz ghup-
cem, gdy nie przyjmiesz jego pienig¢dzy.

Trybun z przykros$cia stwierdzit, ze w jej stowach jest duzo prawdy. Uwazal, ze cele legionu sa
r6zne od celéw innych wojsk wynajmowanych przez Videssos, ale czy jego panowie réwniez tak
sadzili? Prawdopodobnie nie. Lecz mys$l o stuzeniu takiemu tchorzowi jak miody Sphrantzes byta
nie do zniesienia.

— Nawet gdyby Ortaias przetopit ztota kulg ze szczytu Wysokiej Swiatyni w Videssos i dat mi
ja, nie walczytbym dla niego — o$wiadczyt. — Moi ludzie réwniez nie stang po jego stronie.
Wiedza, ze jest tchérzem.

— Tak, odwaga si¢ liczy — przyznata Helvis, ale zaraz dodata: — Podobnie jak ztoto. Myslisz,
ze to Ortaias rzadzi? Podejrzewam, ze musi pyta¢ wuja, zanim uda si¢ na strong.

— To jeszcze gorzej — mruknat Skaurus.

Ortaias Sphrantzes byt gtupcem 1 nikczemnikiem, ale Marek wiedzial, ze jego wuj, Vardanes, nie
jest ani jednym, ani drugim. Starszy Sphrantzes mial w sobie zimna bezwzgl¢dnos¢, ktdrej bra-
kowato siostrzencowi. Czynit jednak wysitki, zeby ukry¢ prawdziwa naturg pod pozorami uprzej-
mosci. Bylto to jak perfumowanie trupa. Markowi zjezyty si¢ wiloski na karku.

Prébowat niezrgcznie wyjasni¢, o co mu chodzi, lecz czut sciskanie w zotadku 1 nie sadzit, by
pomogta na to jakakolwiek ilos¢ ztota. Wiedziat réwniez, ze nie zdota przekona¢ Helvis. Jedyna za-
sada, ktora kierowali si¢ Namdalajczycy walczacy dla Videssos, byta korzy$¢ wiasna. Im wyzsza
zaptata i mniejsze ryzyko, tym lepie;.

Helvis podeszta do matego ottarza, ktéry ostatnio umiescita przy wschodniej Scianie chaty, i za-
palita kadzidetko.

— Cokolwiek zdecydujesz, nalezy podzigkowa¢ Phosowi — o§wiadczyta.

Stodki dym wypetnil male, duszne pomieszczenie.

Trybun milczat, wigc Helvis odwrdcita sig do niego rozztoszczona.

— Ty powinienes to zrobi¢, a nie ja. Tylko Phos wie, dlaczego daje ci szansg, skoro ty mu sig

nie odwdzigczasz. Masz. — Podata mu maty alabastrowy stoiczek z kadzidtem.



Ten apodyktyczny gest obudzit w Marku przekorg i zniweczyt nadziej¢ na pokdj migdzy nimi.

— Prawdopodobnie dlatego Ze $pi albo najpewniej w ogdle go nie ma — warknat.

Jej przerazone spojrzenie sprawito, ze natychmiast pozatowat tych stéw, ale nie mogt ich juz cof-
nac.

— Jesli twoj drogi Phos pozwala, by banda dzikuséw wyrzynata jego lud, to co z niego za bog?
Jesli musicie mie¢ jakiego§ boga, wybierzcie takiego, ktéry zastluguje na uwielbienie.

Zreczny teolog udzielitby kilku odpowiedzi na t¢ drwing: ze za sukcesami Yezda stoi przeciwnik
Phosa Skotos albo tez z namdalajskiego punktu widzenia Videssanczycy sa heretykami i dlatego nie
maja prawa do boskiej ochrony. Lecz dla Helvis nie byta to zwykta sprzeczka.

— Swietokradztwo! — szepneta i uderzyta go w twarz. Chwile pézniej zalata si¢ tzami.

Malrik obudzit si¢ i tez zaczat ptakac.

— Spij — warknat Skaurus tonem, ktéry legioniscie zmrozitby krew w zytach.

Chtopiec rozptakat si¢ jeszcze glosniej. Helvis spiorunowata Marka wzrokiem 1 pochylifa si¢ nad
synem, zeby go uspokoic.

Trybun chodzit w t¢ i z powrotem po izbie, zbyt zdenerwowany, zeby usta¢ w miejscu. Jego
gniew powoli ostygt. Zawodzenie Malrika przeszto w szloch, a potem w chrapliwy senny oddech.
Helvis zerkneta na Skaurusa.

— Przepraszam, ze ci¢ uderzytam — powiedziata cicho. Marek potart policzek.

— Zapomnij o tym. Sam zawinitem.

Spojrzeli na siebie jak obcy. Byli nimi pod wieloma wzglgdami mimo dziecka, ktére nosita He-
lvis. Co ja sobie myslatem, kiedy ja prositem, zeby dzielita ze mna zycie? — zapytal Skaurus same-
go siebie.

Ze sposobu, w jaki mu si¢ przygladata — taksujacym, a zarazem jakby nieobecnym wzrokiem
— poznal, ze przyszta jej do gtowy ta sama mysl.

Pomégt jej wstaé. Dotyk cieptego ciata przypomnial mu o co najmniej jednym powodzie, dla
ktérego zyli razem. Z powodu grubokoscistej budowy nie wida¢ byto po Helvis, ze mingla juz poto-
wa ciazy. Brzuch dopiero zaczat si¢ zarysowywac, piersi zrobity si¢ ciezsze, ale ktos, kto jej nie
znal, moglby niczego nie zauwazyc¢.

Kiedy Marek prébowat ja objac, wykrgcita si¢ z jego ramion.

— Co dobrego z tego wyniknie? — zapytata, odwracajac si¢ do niego plecami. — To nie rozwi-
aze niczego, niczego nie zmieni, tylko odwlecze sprawe. Zreszta kiedy jesteSmy zagniewani, i tak
nie jest nam dobrze.

Trybun zdusit w sobie gniewna odpowiedz. Nieraz ktopoty znikaty, gdy lezeli odprezeni i roz-
leniwieni. Lecz w obecnym stanie Helvis stala si¢ kapry$na pod tym wzgledem. Skaurus to ro-

zumial i godzit si¢ z sytuacja.



Tej nocy jednak pragnat jej 1 miat nadziejg, ze blisko$¢ pomoze naprawi¢ naprawi¢ stosunki
migdzy nimi. Podszedl do Helvis i1 potozyt jej dlonie na ramionach.

Odwrdcita si¢ do niego, ale nie z pozadania.

— Woecale nie dbasz o mnie ani o to, co mysl¢ — wybuchnegta. — Myslisz tylko o swojej
przyjemnosci.

— Ha! — Wcale nie zabrzmiato to jak Smiech. — Gdyby tak byto, dawno bym poszukat jej
gdzie indzie;j.

Marek wreszcie stracit panowanie nad soba i zadat zbyt mocny cios. Helvis znowu zaczgta pta-
ka¢, nie tak glo$no jak wczesniej, lecz cicho i rozpaczliwie. Nie zadawata sobie trudu, by wycierac
tzy. Ptynety jej po policzkach, kiedy zdmuchngta lampg 1 wsuneta si¢ pod koce.

Skaurus dtugo stal w ciemnosci, nastuchujac cichego szlochania, ktére nie budzito chtopca. W
koncu pochylit si¢ i pogtaskat Helvis przez gruba weltng; nie z zadzy, lecz zeby ja pocieszy¢.

Kobieta wzdrygneta sig jak po uderzeniu. Uwazajac, zeby jej wigcej nie dotkna¢, trybun wsliznat
si¢ pod koce. Czut zapach kadzidta, stodki jak $mierc.

Whpatrywat si¢ w niski sufit, cho¢ nic nie mégt zobaczy¢ w ciemnosci. Wreszcie zasnat.

Po obudzeniu czut si¢ wyczerpany jak w dzien po bitwie. Twarz Helvis byla zapuchnigta od pta-
czu i pokryta plamami. Schodzili sobie z drogi i rozmawiali ze soba uprzejmie, nie chcac rozdrapy-
wac swiezej rany. Lecz Skaurus wiedzial, ze bedzie si¢ goita bardzo dtugo, jesli w ogdle kiedykol-
wiek to nastapi.

Skorzystal z wymowki, ze musi dopilnowac zotnierzy, i szybko wyszedl, a Helvis wygladata na
zadowolona, ze zostaje sama. Legionisci oczywiscie nie mieli pojgcia o osobistych ktopotach do-
wodcy. Rozprawiali w podnieceniu o sztuce ztota, ktéra dostat. Trybun usmiechnat si¢ krzywo. Nie-
mal zapomnial o monecie i jej znaczeniu.

Wkrétce si¢ przekonat, ze mial racj¢. Wszyscy co do jednego odczuwali pogarde wobec Ortaiasa
Sphrantzesa.

— Mimowie mieli racj¢ — stwierdzit Minucjusz. — Skoro Thorisin zyje, pewnie nie dojdzie do
wojny. Tamten ucieknie na koniec Swiata.

— Tak, Gavras duzo bardziej nadaje si¢ do rzadzenia — zgodzit si¢ Viridoviks. — Jest dobrym
méwca, wyjatkowo przystojnym mezczyzna, a jego zotadek moze pomiesci¢ mnéstwo wina.

Gorgidas rzucit Celtowi spojrzenie pelne irytacji.

— Co to wszystko ma wspdlnego z krélowaniem? — zapytat. — Wedtug tego, co méwisz, Tho-
risin powinien by¢ wySmienitym sofista, pigkng dziewczyna... — Marek zamrugal oczami, styszac

t¢ figure retoryczna, ale musial przyznac, ze jest trafna — ...albo doskonala gabka. Ale krélem? Nie



sadzg. Krol powinien by¢ przede wszystkim sprawiedliwy.

— Niech diabli wezma ciebie i twoje gabki — odpart Gal. — Poza tym, niech sobie twdj krél
bedzie cho¢by nie wiem jak sprawiedliwy, ale jesli méwi jak sprzedawca kietbasy i wyglada jak
mysi bobek, nikt nie zwrdci na niego najmniejszej uwagi. Trzeba si¢ nadawac do roli przywodcy.

Moéwit wyniostym tonem, przypominajac stuchaczom, ze sam kiedys byt szlachcicem i miat licz-
na Swite.

— Cos$ w tym jest — stwierdzil Gajusz Filipus.

Choc¢ rzadko zgadzat si¢ z Viridoviksem w jakiejkolwiek sprawie, dowodzit duza grupa ludzi i
wiedzial, jak duze znaczenie ma styl.

— Wiem, ze jest — przyznal niechgtnie Grek. — Lecz to nie wystarczy. Wezcie na przykiad Al-
cybiadesa. — Nazwisko nie zrobito zadnego wrazenia na centurionie i Celcie. Gorgidas westchnat i
sprébowat innej taktyki, zwracajac si¢ do Viridoviksa. — Co krélowi przyjdzie z tego, ze ma moc-
niejsza gtowe od swoich poddanych?

— Czlowieku, nawet beznadziejny idiota ci na to odpowie. Jesli kto$ caly dzien musi znosi¢ na-
rzekania r6znych nudziarzy... — Viridoviks zaczal §widrowa¢ wzrokiem Gorgidasa, az ten poczer-
wieniat i ponaglit go niecierpliwym gestem — c6z moze lepiej usuna¢ troski, jak nie stodkie wino?
— I cmoknat ustami.

— Chyba sie starzeje — mruknat Gorgidas po grecku. — Zeby daé sie przegadaé rudowasemu
Celtowi... — Odszedt, nie konczac zdania.

Marek réwniez ruszyt w strong zamarznigtych pdl, zeby popatrze¢ na musztre. Khatrishe Laona
Pakhymera smigali na koniach, wyczyniajac rézne sztuki. Inni ¢wiczyli strzelanie z tuku, prze-
bijajac strzalami kopce siana. Mimo ze przyjaznili si¢ z Rzymianami, stanowili odrgbny oddziat.

Piechota tworzyta druga duza grupeg. Setki maruderdw, ktérzy przytaczyli si¢ do legionistow po
bitwie pod Maragha, oraz wojownicy Gagika Bagratouniego powoli wtapiali si¢ w szeregi Rzy-
mian. Brody i kolczugi z rekawami nadawaly Vaspukaranerom i Videssanczykom egzotyczny wy-
glad, ale dzigki intensywnym ¢wiczeniom postugiwali si¢ oszczepami 1 mieczami rownie sprawnie
jak synowie Italii.

Phostis Apokavkos pomachat do trybuna. Skaurus odpowiedziat u§miechem. Byt zadowolony, ze
zabral chlopa-zotnierza ze slumséw stolicy 1 zrobit z niego legionistg. Apokavkos szybko przyswoit
sobie zwyczaje Rzymian. Zaczat goli¢ brodg 1 nauczyt sig faciny, zeby jak najbardziej upodobni€ sig
do nowych towarzyszy.

Jego wysoka i szczupta posta¢ zastaniata Doukitzesa stojacego obok niego. Ci dwaj szybko si¢
zaprzyjaznili. Skaurus czasami zastanawiat si¢ dlaczego. Doukitzes byt drobnym ztodziejaszkiem,
ktérym nie zostal Phostis, mimo ze biedowat w stolicy. Niedlugo przed Maragha trybun uratowat

Doukitzesa, skazanego przez Mavrikiosa na obcigcie dtoni. Moze z wdzigczno$ci ztodziej nie



wrocit do swojego fachu — a przynajmniej nie dat si¢ ztapa¢ — odkad przytaczyt si¢ do Rzymian.
On réwniez pomachat trybunowi, cho¢ z wigkszym wahaniem niz Apokavkos.

Marek obserwowat maniput, ktérzy ¢wiczylt rzut oszczepami, pila. Mam dobra mata armig —
pomyslal z duma. To dobrze. Wkroétce te umiejetnosci si¢ przydadza.

Katem oka podchwycit ruch zdecydowanie niemilitarny, Objgci ramionami, Senpat 1 Nevrata szli
powoli w strong¢ swojej chaty.

Nagte uktucie zazdrosci byto jak dzgnigcie nozem w brzuch. Marka przerazita intensywnos¢
tego odczucia, tym bardziej ze zaledwie kilka tygodni temu on réwniez byt potowa takiej pary.

Swiat legionéw byl prostszy — doszedt do wniosku. Prywatnego zycia nie da si¢ podporzad-
kowac¢ brutalnie prostym rozkazom. Westchnal, potrzasnat gtowa i zawrdcit w strong kwatery, zeby

podja¢ prébe pojednania si¢ z Helvis.

IV

Smagty khamorthcki zwiadowca na ciemnobrazowym kosmatym kucyku, ubrany w szarobrazo-
we lisie skory, wygladat jak wielka gruda zimowego btota na tle jasnej wiosennej zieleni. Marek
przyjrzat si¢ uwaznie mieszkancowi réwnin i zapytat:

— Skad mam wiedzie¢, ze jestes od Thorisina Gavrasa? Moze to zasadzka.

Koczownik obrzucit go pogardliwym spojrzeniem. Podobnie jak dalecy kuzyni Yezda nie lubit
miast, zaoranych pdl ani ludzi, ktérzy je uprawiali. Przysiagt jednak lojalno§¢ Gavrasowi na swoj
miecz, a wodz klanu i pretendent do tronu wypili wino zmieszane z krwia.

— Kazal mi was zapytac, co kiedys$ powiedzial w namiocie o pobudliwych kobietach — od-
powiedziat tamanym videssanskim.

— Ze mozna si¢ z nimi niezle zabawi¢, ale szybko sie cztowiekowi nudza — odpart trybun, usa-
tysfakcjonowany.

Az za dobrze pamigtal tamten ranek. Bat sig, ze Thorisin aresztuje go za zdradg. Zdziwit sig, ze
Gavras réwniez to pamigta. Owczesny Sevastokrator byt wéwczas bardzo pijany.

— Dobrze — pokiwat gtowa Khamorth. Wykrzywit usta w porozumiewawczym u$miechu,
ktory niwelowat wszelkie r6znice stylu zycia. — Miat racje.

— Cos w tym jest — zgodzil si¢ Marek i tez si¢ usmiechnal. Wedtug wymagan Thorisina, He-
lvis trudno bytoby zaliczy¢ do pobudliwych. Rozejm migdzy nig a Skaurusem, poczatkowo kruchy,
umacnial si¢, w miar¢ jak mijata zima. Jesli nawet nie rozmawiali o pewnych rzeczach — pomyslat

trybun — byla to z pewnoscia niewielka cena za pokdj.



Kazdy pokdj jest zbyt drogo okupiony — podszepnal po raz setny wewngtrzny glos. I po raz set-
ny zakrzyczata go reszta umystu. Pograzony w zadumie Marek nie dostyszat tego, co powiedziat
mieszkaniec réwnin.

— Stucham?

Na twarz koczownika wrdcito lekcewazenie. Jaki pozytek moze by¢ z tego cztowieka, skoro na-
wet nie potrafi stucha¢? Skaurus poczut, ze si¢ czerwieni. Khamorth powt6rzyt takim tonem, jakby
przemawiat do idioty:

— Mozecie zwina¢ ob6z w ciagu trzech dni? Wojsko Thorisina jest daleko za mna. Pojad¢ na
zachdd 1 przyprowadzg je tutaj. Bedziecie gotowi?

Trybuna ogarng¢to podniecenie. Juz nie bedzie diuzej odcigty od swiata. Trzy dni na zwinigcie
obozu, w ktérym spedzili caty sezon? Jesli Rzymianie nie zdotaja tego zrobi¢, to znaczy, ze nie za-
stuzyli na swoje dobre imig.

— Bedziemy gotowi — oswiadczyt.

Koczownik obrzucit sceptycznym spojrzeniem row, palisadg 1 miasteczko, ktére wyrosto we-
wnatrz umocnien. Dla jego ludu przygotowanie si¢ do opuszczenia jakiego$ miejsca byto kwestia
minut, a nie godzin czy dni.

— Trzy dni — powtdrzyt. Zabrzmialo to jak ostrzezenie. Nie czekajac na odpowiedz, zawrdcit
konika i odjechat.

Jego postawa $wiadczyla, ze juz za duzo mitego dnia stracit na rolnicze plemig.

Khatrish, trzymajacy warte na wschodnim krancu doliny Aptos, pomachat nad glowa futrzana
czapka. Laon Pakhymer, stojacy obok Marka, odpowiedzial mu takim samym gestem. W polu
widzenia pojawili si¢ pierwsi jezdzcy Thorisina Gavrasa. Wartownik nadjechatl galopem.

— Sformowac szyk! — ryknat trybun. Trabki i rogi powt6rzyty jego rozkaz. Piechota sprawnie
ustawila si¢ za dziewigcioma sztandarami maniputéw, signa. Skaurusowi nadal brakowato legiono-
wego orta.

Obok piechoty stangli khatrishanscy jezdzcy. Pakhytner nie prébowat sformowac ich w karne
szeregi. Nie stanowili regularnego wojska i bardziej polegali na bitno$ci niz dyscyplinie.

Mieszkancy Aptos zebrali si¢ po obu stronach drogi prowadzacej do miasta. Ojcowie sadzali
dzieci na plecy, zeby mogty cos$ zobaczy¢ ponad ttumem. Tylko Phos wiedzial, kiedy nast¢gpnym ra-
zem przejedzie ta droga Imperator, nawet taki, ktérego prawo do tytutu byto niepewne.

Z rozmow, ktére Marek styszat wokot siebie, wynikato, ze prowincjusze zastanawiaja sig, czy
kopyta wierzchowca Thorisina beda dotykaly ziemi. Zjawity si¢ tez osoby bardziej §wiatowe, jak na
przyktad wdowa po Phorkosie, Nerse.

— Aaach! — wykrzykngli ludzie. W oddali pojawili si¢ pierwsi kawalerzysci Gavrasa. Niesli

parasole. Skaurus wiedziat, ze sa oni odpowiednikami rzymskich liktoréw z toporami i pekami



rozg, stanowiacymi symbole wtadzy. Za pierwsza pojawity si¢ nastgpne dwdjki, az przed kolumna
zakwitto dwanascie jedwabnych kwiatéw, imperialna liczba.

Wytezajac wzrok, trybun dojrzat samego Thorisina, ktéry dosiadat wspaniatego gniadosza. Tylko
czerwone buty Gavrasa $wiadczyty o randze. Reszta jego stroju byla porzadna, ale zwyczajna.
Nawet po przejeciu wtadzy Imperator nie polubit wystawnosci.

Za nim jechata armia, zgodnie z videssanska tradycja niemal sama kawaleria. Ze wszystkich na-
rodéw Imperium tylko Halogajczycy woleli walczy¢ pieszo. Taktyka rzymskiej piechoty byta no-
woscia. Wojsko Gavrasa sktadato si¢ z Videssanczykéw i takiej samej liczby Vaspukaraneréw. Nic
dziwnego, ze Thorisin bit monety odpowiadajace standardowi ,.ksiazat".

— Dobrze sig prezentuja — zauwazyt Gajusz Filipus, a Skaurus skinat glowa.

Zolnierze jechali z pewnoscia siebie, ktéra zaszczepit im Thorisin, co po klesce pod Maragha
bylo duzym osiagni¢ciem. Markowi poprawit si¢ nastréj.

Prébowat oceni¢, ilu wojownikéw towarzyszy Gavrasowi. Tysiac w dolinie... dwa... trzy tysiace,
nie, prawdopodobnie mniej, gdyz posrodku jechato sporo duzych wozéw. Powiedzmy dwa i p6t
tysiaca.

Solidna pierwsza dywizja — pomyslal trybun. Za chwil¢ pojawi si¢ reszta armii i wtedy bedzie
miat lepsze pojecie o jej sile. Thorisin dostrzegt go, stojacego na czele legionu, i pomachal mu w
mato krélewski sposéb. Mile potechtany Marek odwzajemnit gest.

Wedlug jego oceny powinna juz pojawic si¢ nastgpna cz¢$¢ armii. Marek chcial podrapac si¢ po
glowie i zrobito mu si¢ gtupio, kiedy palce zazgrzytaty po hetmie.

— Na Herkulesa! — mruknat pod nosem Gajusz Filipus. — Myslg, Ze to juz wszyscy.

Skaurus miat ochotg rozeSmiac si¢ albo rozptakac, lub jeszcze lepiej, zrobi¢ obie rzeczy naraz.
Wigc to byta ta potezna horda Thorisina Gavrasa, przy pomocy ktérej zamierzat odzyska¢ Videssos
i wypedzi¢ Yezda z kraju? Wliczajac kilkuset wojownikow Pakhymera, sam mial prawie tyle samo
zokierzy.

Kiedy jednak Imperator mijat zgromadzonych mieszkancéw Aptos, ci pochylali gtowy, oddajac
mu cze$C. A gdy zblizyt si¢ oddzialéw Marka, ustawionych w paradnym szyku, Laon Pakhymer
padl na twarz, sktadajac Gavrasowi hotd jako suwerenowi. Podobnie zrobit Gagik Bagratouni i
Czerwony Zeprin, ktory stat obok Skaurusa.

Rzymianin, wychowany w tradycji republikanskiej, nigdy nie padat na twarz przed Mavri-
kiosem. Teraz tez tego nie zrobil, ograniczajac si¢ do glebokiego uktonu. Przypomniat sobie, jak
wsciekly byl mtody Gavras, kiedy przy pierwszym spotkaniu Marek nie ugiat kolan przed Impera-
torem. Teraz Thorisin zatrzymat konia przed trybunem i zasmiat si¢ sucho.

— Uparty jak zawsze, co?

Poniewaz Imperator zwrdcit si¢ do niego bezposrednio, Marek unidst gtowg i przyjrzat mu si¢ z



bliska. Thorisin miat w sobie t¢ sama energig, ktéra zjednata mu serce obywateli Videssos, kiedy
byt tylko bratem Mavrikiosa. Zachowat tez ironiczny btysk w oczach, ktéry sprawial, ze ludzie nie
wiedzieli, czy maja go powaznie traktowac¢. Wida¢ w nim jednak bylo pewna twardos¢ i wigksza
dojrzatos¢. Upodobniato go to do Mavrikiosa.

— Czy inaczej byscie mnie rozpoznali, Wasza Wysokos¢? — zapytal Skaurus.

Thorisin uSmiechnat si¢. Przesunat spojrzeniem po milczacych szeregach Rzymian, oceniajac ich
liczbe, podobnie jak trybun oceniat jego wojsko.

— Jestes zbyt skromny — stwierdzil. — Poznatbym ci¢ po czarach, ktére pozwolity ci zachowaé
prawie nietknigty legion. Byliscie w samym Srodku bitwy, prawda?

Skaurus wzruszyt ramionami. Najgorzej byto tam, gdzie straz przyboczna Mavrikiosa, zlozona z
Halogajczykow, walczyta do ostatniego cztowieka i polegta razem z Imperatorem. Marek nie ode-
zwat sig, ale Thorisin wyczytat to w jego oczach. Usmiech zniknat z jego twarzy.

— Pomscimy go — powiedziat spokojnie. Obietnica niemal pozwolita zapomnie¢, ze Mavri-
kios

ponidst klegske w bitwie z Yezda, majac ponad pig¢cdziesiat tysiecy zolnierzy. Jego brat podej-
mowat si¢ takiego samego zadania, nie mowiac o wojnie domowej, a dysponowat armia dziesig¢
razy mniej liczna, facznie z Rzymianami i ich towarzyszami.

— Jesli cheesz, mozesz rozpuscic¢ zotnierzy — powiedzial Thorisin do Marka. — Im cere-

moniatu, tym lepiej. Wez oficeréw i przynie§ wina. Porozmawiamy sobie.

— Wigc ten miernota naprawdeg zapoczatkowat klgske? — zadumat si¢ Thorisin. — Styszatem
to juz wczesniej, ale nie moglem uwierzy¢, nawet jesli chodzi o Ortaiasa. — Potrzasnat glowa. —
Jeszcze jeden powdd, zeby si¢ z nim rozprawic... jakby trzeba byto innego.

Z gota gtowa, kubkiem w rgce i nogami w czerwonych butach, opartymi na stole, wygladat ra-
czej jak zolnierz odpoczywajacy po podrézy. Jego dowddcy, Videssanczycy 1 Vaspukaranerzy, za-
chowywali si¢ réwnie swobodnie. Mavrikios lubit wyszukane krélewskie ceremonie dla podkre-
slenia wtasnej godnosci, cho¢ uwazat je za glupie. Thorisin po prostu si¢ tym nie przejmowat.

Wystuchat uwaznie opowiadania Skaurusa o wedréwkach Rzymian. Uderzyt si¢ w uda, kiedy
Marek wyjasnil mu, jak skorzystat ze sztuczki Hannibala, zeby uwolni¢ si¢ od Yezda.

— Pognate$ ptonace stada na nomadéw? Swietny pomyst.

Trybun nie wspomniat o pozegnalnym podarunku Avshara. Gdy tylko khamorthcki zwiadowca
przynidst wies¢, ze Thorisin jest blisko, Marek pochowat glowg Mavrikiosa. Skoro wkrétce miat si¢
zjawi¢ prawdziwy Gavras, ryzyko, ze podszyje si¢ pod niego fatszywy, wydawato si¢ mniejsze.

— Dos¢ tego gadania o nas — powiedziat Viridoviks i zwrocit si¢ do Thorisina: — Gdzie sig



podziewates, cztowieku? Przez cale miesigce nikt nie wiedzial, czy zyjesz, jeste§ martwy czy tez
moze znalazles si¢ w zaczarowanej krainie 1 wrdcisz za sto lat, co na nic by si¢ nam nie zdato.

Thorisin nie obrazit si¢ za t¢ bezceremonialno$¢. Jego opowies¢ byla taka, jakiej spodziewat si¢
trybun. Zdziesiatkowane prawe skrzydto wielkiej videssanskiej armii wycofato si¢ w vaspura-
kanskie gory, jeszcze dziksze niz te, przez ktdre przechodzili Rzymianie. Tam wojsko rozproszyto
si¢. Pokonani zotnierze wymykali si¢ pojedynczo lub matymi grupkami, by przedrze¢ si¢ na
wschod.

Gajusz Filipus pokiwat glowa.

— Domyslitem sig tego, widzac jakich masz przy sobie Zolnierzy, panie — skomentowat. —
Zacigzni chiopi i1 tchérze dawno polegli albo uciekli.

— Ot6z to — przyznal Thorisin.

Pod jednym wzgledem wojsko Gavrasa przezyto trudniejsze chwile niz Rzymianie. Yezda na-
prawdg ich Scigali i trzeba byto dwdch czy trzech prawdziwych bitew, stoczonych przez tylng straz,
zeby si¢ od nich uwolnic.

— To ten przeklety diabet w biatej szacie — powiedziat jeden z videssanskich oficeréw. —
Przypiatl si¢ mocniej niz pijawka i wyssat wigcej krwi.

Marek i jego towarzysze czujnie pochylili si¢ do przodu.

— Wigc Avshar szedl za wami — stwierdzit trybun. — Nic dziwnego, ze w tych stronach nie
byto po nim $ladu. Nie mieliSmy pojecia, co trzyma go z dala od Videssos.

— Janadal nie wiem — przyznat si¢ Gavras. — Zniknat par¢ tygodni po bitwie i nie mam
pojecia, gdzie teraz jest. Tak czy inaczej, jego odejscie nas uratowato. Bez niego Yezda, cho¢ zawzi-
gci, sa jak mottoch. Z nim... — stowa uwigzty mu w krtani.

— Czy Amorion oszalato? — zapytat Marka Indakos Skylitzes, oficer, ktéry wspomniat o
Avsharze. — Postali$my tam cztowieka, zeby zaniést wies¢ o Thorisinie, a oni pogonili go kijami.
Przez jeden dzieh mysleliSmy, ze nie przezyje. Na Phosa, nawet w czasie wojny domowej heroldo-
wie maja pewne prawa. — Jako videssanski baron, Skylitzes wiedzial, co mowi.

— To jest teraz miasto Zemarkhosa i jego stowo jest tam prawem — odpart Marek. Nagle przy-
szto mu co$ do gtowy. — Czy wasz postaniec byt przypadkiem Vaspukaranerem?

Skylitzes spojrzal na niego niepewnie, lecz Thorisin skinat gtowa.

— Haik Amazasp? Tak. A co to ma wspdlnego... Aha. — Nachmurzyt sig jeszcze bardziej,
kiedy przypomnial sobie, ze fanatyczny kaptan Amorion chciat rozpoczaé przesladowania here-
tykéw z krélewskim btogostawienstwem. — Ortaias go poprze... co nie znaczy, ze Zemarkhos
bedzie mial z tego duzy pozytek.

— Pomscisz nas, panie? — wykrzyknat zapalczywie Senpat Sviodo. — Nie pozatujesz tego.

Amorion to doskonata baza do marszu na wschod. Dobrze o tym wiesz, panie.



Rozgoraczkowany Vaspukaraner zerwat si¢ z krzesta. Gagik Bagratouni réwniez zaczat si¢ pod-
nosi¢ z oczywistym zamiarem. Thorisin gestem kazal im usiasc¢.

— Nie. Jedziemy do Videssos, nigdzie indziej. Majac stolice, odzyskamy cate Imperium. Bez
niej kraj nie bedzie naprawdg nasz. — Ujrzawszy rozczarowanie na twarzach, dodat: — Winni nie
unikng zemsty. Namdalajczycy wyruszaja z Phanaskertu i spodziewam sig, ze Amorion znajdzie si¢
na ich drodze. Zréwnaja miasto z ziemia, jesli Zemarkhos cho¢ pisnie o herezji, a zrobi to. Jest fa-
natykiem.

Gavras przyjrzat si¢ zebranym z lekkim rozbawieniem. Po chwili Vaspukaranerzy odpr¢zyli sig.
Skaurus musiat przyznac, ze jest w tym duzo racji. Cigzkozbrojna jazda, ztozona z szesciu lub
siedmiu tysigcy ludzi, mogla wyrwac si¢ z kazdej putapki. Wigc Zzotnierze Duchy tez si¢ ruszyli? —
pomyslal. Armie sptywaly jak strumyczki z topniejacych $niegéw. Wygladato jednak na to, ze Na-

mdalajczycy maja znacznie wigcej wojska niz

Thorisin.

— W jakich stosunkach jestes z mieszkancami Wschodu? — zapytat.

— Jak zawsze istnieje miedzy nami wzajemny brak zaufania — odpart Gavras. — Jesli zoba-
cza, ze maja wolna droge, skocza nam do gardel. Nie zamierzam dawac¢ im okazji.

— Moze ludzie Onomagoulosa mogliby przyjs¢ nam z pomoca — zasugerowal Marek.

— Co? Baanes zyje? — zdumiat si¢ Imperator.

— Jesli mozna wierzy¢ opowiesciom kupcoéw — powiedzial Gajusz Filipus, ktéry nadal watpit
w plotke.

Thorisin natomiast uznat ja za catkiem prawdopodobna.

— To $wietnie. Stary lis. Dalej lubi ptata¢ figle —mruknat.

Skaurus odnidst wrazenie, ze Imperator nie jest zbytnio uszczgs§liwiony.

Kiedy Aptos znikneto za zakrgtem drogi, Gajusz Filipus wydat dtugie westchnienie.

— Poraz pierwszy od wielu lat zatuje, ze znowu wyruszam w droge — powiedzial.

— Na bog6w, dlaczego? — spytat Marek zaskoczony. Maszerowanie pod wiosennym niebem
byto jedna z przyjemnosci zolnierskiego zycia. Po ostatnich deszczach ziemig¢ pokryt dywan nowe;j
trawy, a bite drogi Videssos nie zdazyty zmienic¢ si¢ we wstegi duszacego kurzu. Powietrze byto ta-
godne, balsamiczne, petne nawotywan wracajacych ptakow. Nawet motyle wygladaty §wiezo. Jasne
skrzydetka jeszcze nie zmatowiaty i nie postrzepity sig.

— Mogg ci powiedzie¢ — odezwat si¢ Viridoviks. — Biedak ma ztamane serce. Lepiej zeby za-
pomnial, gdzie umiescit uczucia.

— Do diabta z toba — warknat Gajusz Filipus. O jego zdenerwowaniu najlepiej $wiadczylo



uzycie celtyckiego idiomu.

Przez chwilg Marek nie miat pojgcia, o czym mowi Viridoviks ani dlaczego starszy centurion
bierze powaznie jego kpiny. Szybko jednak znalazt odpowiedz.

— Nerse? — zapytat. — Wdowa po Phorkosie?

— Jesli nawet tak, to co z tego? — mruknal Gajusz Filipus, najwyrazniej zalujac, ze w ogdle
si¢ odzywal.

— Dlaczego nie pozalecates$ si¢ do niej? — wybuchnat trybun.

Gajusz Filipus zaciat si¢ w milczeniu. Zacisnat usta i wlepit wzrok w droge przed soba, nie
reagujac na docinki Viridoviksa. Po jakims czasie Celtowi znudzita si¢ jednostronna zabawa i od-
szedl porozmawia¢ z Minucjuszem o szermierce.

Przygladajac si¢ ponurej minie centuriona, Marek doszedt do pewnych wnioskéw. Dziwne, ze
cztowiek nieustraszony w boju, ktéry uwazat gwatt i cudzotéstwo za czg$¢ zotnierskiego fachu, bat

si¢ zblizy¢ do kobiety, gdy poczul co$ wigcej niz pozadanie.

Armia Thorisina Gavrasa $pieszyta na pétnocny wschéd w strong Morza Videssanskiego. Impe-
rator mial nadziej¢ zarekwirowac statki i spas¢ na Ortaiasa, zanim uzurpator przygotuje si¢ na spo-
tkanie. Lecz w kazdym porcie, do ktérego docierato wojsko, kapitanowie wyptywali w morze, zeby
zanie$¢ mtodemu Sphrantzesowi wies¢ o przybyciu rywala.

Za trzecim razem, w wiosce rybackiej Tavas, cierpliwo$¢ Thorisina wyczerpala sig.

— Kupitbym to miejsce za dwa miedziaki — warknat, chodzac jak tygrys w klatce.

Obserwowal, jak kolorowe zagle pgkatego statku handlowego kieruja si¢ na pétnoc, a potem
skrecaja na wschéd do Videssos i znikaja we mgle.

Splunat z odraza.

— Co tu zostato? Kilka todzi rybackich. W kazdej zmiescitoby sig po kilkunastu ludzi.

— Powiniene$ ztupi¢ tych zdradzieckich kupcéw i chtopéw. Nauczy¢ ich moresu — po-
wiedziata Komitta Rhangawe.

Zawzigta mina na szczuptej, arystokratycznej twarzy nadawata jej wyglad polujacego jastrzgbia;
pigknego, lecz $miertelnie niebezpiecznego.

Zaniepokojony krwiozercza rada kobiety Gavrasa, Skaurus powiedzial pospiesznie:

— Moze statek po prostu wyptynal w morze. Zreszta Ortaias pewnie jest juz ostrzezony. Jesli
flota stanie po jego stronie, nie damy rady si¢ przeprawic.

Komitta Rhangawe spiorunowata go wzrokiem, lecz Thorisin westchnat cigzko.

— Pewnie masz racj¢. Gdyby udato mi si¢ wyptynac cztery dni temu z Prakany... — westchnat

znowu. — Co zwykl mawia¢ ten biedak Khoumnos? ,,Gdyby «jes$li» i «ale» byly kandyzowanymi



orzechami, wszyscy byliby ttusci".

Nephon Khoumnos nie zyt od p6t roku, zabity przez Avshara w bitwie pod Maragha. Ani Gavras,
ani Marek nie chcieli o tym myslec.

— Miejscowi popieraja cig, niezaleznie od tego, co robia kapitanowie statkow — stwierdzit try-
bun, wyrazajac bardziej bezposredni sprzeciw wobec planéw Komitty.

USmiech Imperatora byt gorzki.

— Oczywiscie, ze tak. JesteSmy na wschodzie. Tutaj lud poznat juz poborcéw podatkowych
Ortaiasa. I jego pieniadze rowniez.

Oszukane monety Sphrantzesa byly stalym przedmiotem Zartow w armii jego przeciwnika. Jesli
chodzi o urzednikéw skarbowych, Skaurus jeszcze nie widzial zadnego. Uciekali przed Thorisinem

szybciej niz zeglarze.

Pig¢ dni pdzniej przybyt posel od Ortaiasa w towarzystwie strazy ztozonej z dziecigciu jezdzcow.
Celowo zjawit si¢ w obozie Thorisina wieczorem. Jeden z Zolnierzy nidst biala tarcz¢ nasadzona na
widcznig: znak rozejmu.

— Co ten tchérzliwy tajdak moze mie¢ mi do powiedzenia? — warknat Thorisin, ale pozwolit
wpusci¢ emisariusza.

Zolnierze Sphrantzesa nie zastugiwali na to miano. Nadawali si¢ tylko na eskorte. Sam poset byt
cztowiekiem zupetnie innej miary. Marek rozpoznat w nim jednego z poplecznikéw Vardanesa Sph-
rantzesa, ale nie mégt sobie przypomnie¢ jego nazwiska.

Thorisin natomiast doskonale wiedziat, z kim ma do czynienia.

— Ach, Pikridios, jak mito ci¢ widzie¢ — powiedzial, ale jego ton byt jadowity.

Pikridios Goudeles udawat, ze tego nie zauwazyt. Zsiadt z konia z westchnieniem ulgi. Niepew-
nie trzymat si¢ w siodle. Wodze z pewnoscia ranity jego biate, wydelikacone rgce. Jedyne zgru-
bienie widniato na prawym srodkowym palcu. Gryzipiérek — pomyslat Skaurus, doceniajac trafno-
$¢ pogardliwego okreslenia, ktérego videssanscy zotnierze uzywali wobec cywilnych stug Impe-
rium.

Mimo niewojskowego wygladu elegancki Goudeles byt cztowiekiem, z ktérym nalezato sig¢ li-
czyC. Jego ciemne oczy blyszczaly inteligencja, a o odwadze $wiadczyta sama obecno$¢ w
obozie rywala Imperatora.

— Wasza Wysoko$¢ — powiedziat do Thorisina i przyklakt na jedno kolano, pochylajac gtowe.
Nie padt przed nim na twarz, ale wyrazit szacunek w innej formie.

Niektorzy zotnierze Gavrasa wzniesli okrzyki widzac, ze ambasador wroga w taki sposéb hono-

ruje ich dowddce. Dla innych to byto za mato. Sam Thorisin wygladat na zaskoczonego.



— Wstan, wstan — powiedziat niecierpliwie. Goudeles podnidst si¢ 1 otrzepat kurz z eleganc-
kich

bryczeséw dojazdy konnej. Cisza przedtuzata sig. Wreszcie przerwal ja Thorisin, przyznajac mu
w myslach punkt.

— I co teraz? Chcesz zmieni¢ front? Czego zadasz w zamian?

Wargi Goudelesa skrzywily si¢ lekko pod cienkim wasikiem, podobnym jak u Vardanesa, jakby
poset chciat da¢ do zrozumienia, ze dostrzegt obrazg, ale nie zamierza reagowac.

— Sevastokratorze, jestem tu tylko po to, zeby poméc rozwiazaé niefortunne nieporozumienie
migdzy wami, panie, a Jego Wysokoscia Autokrata Ortaiasem Sphrantzesem.

Wszyscy kawalerzysci, ktorzy to styszeli, zakrzykngli z oburzenia, ktadac dtonie na rekojesciach
mieczy, siggajac do widczni i tukow.

— Powiesi¢ drania! — wrzasnat kto§. — Moze wtedy zrozumie, kto jest prawdziwym Impera-
torem!

W jego strong skoczyto paru mgzczyzn. Goudeles na moment stracit samokontrolg¢ i rzucit bta-
galne spojrzenie na Thorisina Gavrasa.

Thorisin gestem nakazat zolnierzom cofna¢ sie. Wykonali rozkaz z ociaganiem, jak psy odwota-
ne od zdobyczy, ktéra uwazaja za swoja.

— Co sig dzieje? — szepnat Gajusz Filipus do Marka. — Jesli ten urzgdas nie uzna Gavrasa
jako Imperatora, zgodnie z prawem mozna go zabic.

— Wiem tyle co ty — odpart trybun.

Znajac gwattowny temperament Thorisina, Skaurus spodziewat si¢, ze Imperator ostro rozprawi
si¢ z Goudelesem. Podczas wojny domowej fatwo odrzuca si¢ reguty dyplomacji. Cate szczgscie, ze
nie ma tu Komitty — pomyslat. Juz by rozgrzewata kleszcze.

Lecz Thorisin nie rozgniewat si¢. Cho¢ byt wojownikiem z wyboru, znat si¢ na intrygach, a lata
spedzone u boku brata w stolicy wyczulity go na subtelnosci, ktére umykaty mniej do§wiadczonym
ludziom.

— Wigc nie uznajesz mnie za prawowitego Autokratora? — zapytal posta spokojnym tonem.

— Zaluje, ale nie, panie — odpart Goudeles, lekko sie ktaniajac — podobnie jak méj pryncy-
pat.

Rzucit Thorisinowi czujne spojrzenie. Toczyli pojedynek, jakby mieli szable w r¢kach.

— Tylko przeklgtym buntownikiem, tak? Goudeles roztozyt rece i wzruszyt ramionami.

— Wiec dlaczego, na zawszawiong brod¢ Skotosa — wybuchnat Thorisin — twdj cholerny
pryncypal... — wypowiedziat to stowo jak przeklenstwo — ...nadal uwaza mnie za Sevastokratora?
Czy ma to by¢ ochtap dla mnie? Zachowam tytul, a on postara si¢, zeby pozostat pusty? Powiedz

swojemu drogiemu Sphrantzesowi, ze nie tak fatwo mnie kupic.



Poset dat wyrazem twarzy do zrozumienia, co sadzi o nieokrzesaniu Gavrasa.

— Nie rozumiesz, panie. Dlaczego nie miatby$ pozosta¢ Sevastokratorem? Tytul nalezat do
ciebie podczas panowania waszego nieodzalowanego brata, a poza tym nadal jestes$ blisko spokrew-
niony z krélewskim rodem.

Thorisin spojrzat na Goudelesa, jakby ten zaczat méwi¢ obcym jezykiem.

— Zwariowales, cztowieku? Sphrantzesowie nie sa moimi krewnymi. W moich zytach nie pty-
nie krew szakali.

Ta zniewaga réwniez nie zrobita wrazenia na Goudelesie.

— Wigc Wasza Wysokos$¢ jeszcze nie styszat radosnej nowiny? Jakze wolno docieraja wiesci
do odlegtych prowinc;ji!

— O czym ty bredzisz? — warknat Gavras. W jego glosie pojawito si¢ napigcie.

Goudeles wyczut staby punkt ofiary i zadat precyzyjny cios.

— Z pewnoscia Autokrator okaze wam szacunek nalezny tesciowi. Minal juz miesiac, odkad
corka polegtego Imperatora, Alypia, i mdj pan, Ortaias, potaczyli si¢ wezlem matzenskim.

Thorisin zbladt.

— Uciekaj, poki jestes$ caty! — wydusil gtosem nabrzmiatym wsciektoscia.

Goudeles 1 jego gwardzisci bez ceremonii wskoczyli na konie 1 czym predzej odjechali.

Gajusz Filipus mial wlasny poglad na to matzenstwo.

— Whbrew oczekiwaniom nie wyjdzie to Ortaiasowi na dobre — o$wiadczyt. — Jesli jest takim
samym kochankiem jak generalem, bgdzie musiat bra¢ do t6zka ksiazke, zeby si¢ dowiedzie¢, co
robi¢ z zona.

Przypomniawszy sobie ksigge o tematyce militarnej, ktéra Sphrantzes stale trzymat pod pacha,
Skaurus usmiechnat si¢. Lecz wieczorem w namiocie wybuchnat.

— To podte. Wprowadzenie Alypii do rodziny, ktérej nienawidzit jej ojciec, rowna si¢ gwa-
ttowi.

— Dlaczego jestes$ taki oburzony? — zapytata Helvis. Byta teraz bardzo gruba, niezdarna i
czgsto poirytowana. Z gorzkim kobiecym realizmem zauwazylta: — Czy kiedykolwiek jesteSmy
czyms innym niz pionkami w grze wtadzy? Dlaczego mialoby cig to obchodzi¢, oczywiscie poza
strong polityczna?

— Skutki polityczne bgda wystarczajaco zte. Matzenstwo, wymuszone czy nie, mogto pozbawic
Thorisina poparcia i zyskac je dla Ortaiasa 1 jego wuja. Lecz Helvis nie mylita si¢. Gniew Marka
miat bardziej osobista przyczyng.

— Nie znam jej za dobrze, ale lubitem ja — wyznal.



— Co to ma do rzeczy? — spytata Helvis. — Od dnia kiedy przybytes do Videssos, znasz regu-
ty gry. I grate$ dobrze, nie przeczg. Nie ma w niej jednak miejsca na takie drobiazgi jak sympatie.

Trybun skrzywit si¢ na tak surowy obraz jego kariery w przybranej ojczyznie. W Videssos knu-
cie intryg byto réwnie naturalne jak oddychanie. Cztowiek, ktéremu zalezalo na awansie, nie mogt
tego uniknac.

Lecz Alypia Gavra nie powinna sta¢ sig ich ofiarg tylko z racji urodzenia — pomyslat. Pod
maska wyuczonej rezerwy, z jaka odnosita si¢ do §wiata, trybun wyczuwat tagodnos¢, ktéra na za-
wsze zniszczy wymuszone matzenstwo. Gdy wyobrazit ja sobie nieszczg§liwa i bezbronna w t6zku
Ortaiasa, zaptongta w nim furia.

Jak ma to powiedzie¢ Helvis, nie wzbudzajac w niej podejrzen? Doszedt do wniosku, Ze lepiej

bedzie trzymac jezyk za zgbami.

O swicie zbudzily Skaurusa okrzyki wartownikow. Potykajac sig, narzucit cigzki welniany plasz-
cz i wybiegt, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Gajusz Filipus dotart do obwatowan przed nim. Miat na
sobie tylko hetm i sandaty. W dioni trzymat miecz.

Marek podazyt wzrokiem za jego palcem wskazujacym. Na tle blednacego nieba wida¢ byto
jakis ruch.

— Podam ci dwa domysty — powiedziat starszy centurion.

— Mozesz zachowac dla siebie pierwszy. Potrafi¢ rozpozna¢ poruszajaca si¢ armi¢. Widac z
tego, jak szczere byly stowa Goudelesa o tym, ze Thorisin jest szanowanym tesciem.

— Tak jakby nam trzeba bylo dowoddéw. Bierzmy si¢ do dziatania. — Jego ryk wystarczyt za
trabki sygnatowe: — Wstawac, cherlawe patatachy, wstawac¢! Mamy robotg!

Rzymianie wybiegli z namiotéw, dopinajac po drodze pancerze. Ogniska, ktére przygasty przez
noc, rozniecono na nowo, zeby oswietlaty droge zotnierzom.

Marek 1 Gajusz Filipus spojrzeli na siebie 1 stwierdzili, ze nie sa wlasciwie ubrani do bitwy. Cen-
turion zaklat i obaj pobiegli do namiotéw.

Kiedy trybun pojawit si¢ kilka minut pézniej, wyprowadzil wojsko na pole przed ufortyfikowa-
nym obozem. Lekka jazda Pakhymera ostaniata skrzydta. Dzigki zimowemu szkoleniu Khatrishe
stali si¢ rownie szybcy jak Rzymianie. Reszta armii Thorisina Gavrasa zebrata si¢ wolniej.

Nie bylo czasu na opracowanie wymyslnej strategii. Thorisin przyjechat na rasowym gniadoszu i
mruknatl z aprobata, widzac spokdj i gotowos¢ Rzymian.

— Staniecie na prawym skrzydle — powiedzial. — Nie ustgpujcie pola. Zgnieciemy ich.

— Dobrze. — Marek skinat glowa.

Mniej ruchliwa niz konne oddziaty videssanskiej armii, piechota zwykle odgrywata role bariery



zatrzymujacej wroga. Kiedy kawaleria Gavrasa stang¢ta w szyku bojowym, trybun przesunat Pakhy-
mera na swoje prawe skrzydto, by wrdg nie mégt zajs¢ ich z tej strony.

— Wyjatkowo tadny dzien na bitwe, prawda? — zauwazyt Viridoviks.

Kolczuge miat pomalowana w czarne i ztote kwadraty, imitujace wzor szachownicy, charaktery-
styczny dla galijskich tunik. Hetm z brazu wienczylo koto o siedmiu szprychach. Miecz, identyczny
jak Skaurusa, byt schowany w pochwie. Celt trzymal w rgce tylko kawatek twardego suchego
chleba. Ugryzt porzadny kes.

Trybun zazdro$cit mu spokoju. Przed bitwa mysl o jedzeniu przyprawiata go o mdtosci, cho¢
p6zniej odczuwal wilczy gtdd. Istotnie ranek byl pigkny, cho¢ jeszcze chtodny. Skaurus zerknat na
wschodzace stonce 1 powiedziat:

— Ich generat zna si¢ na robocie. O tej porze stonce bedzie nam $wiecito prosto w twarz.

— Tak. To rzeczywiscie chytre — przyznal Celt z podziwem.

Armia Ortaiasa znajdowata si¢ w odlegtosci p6t mili i1 zblizata si¢ szybko. Marek stwierdzit z
ulga, ze nie jest wigksza od armii Thorisina. Zastanawiat sig, jaka to czgs¢ catego wojska Sphrant-
zesa.

Tak jak trybun si¢ spodziewat, byta to kawaleria. Stuk podkéw przypominat grzmot.

— Pilg rzucajcie w konie, a nie w ludzi. — Kwintus Glabrio udzielat ostatnich instrukcji swo-
jemu maniputowi. — Latwiej trafi¢ i nie chronig ich pancerze. Jesli kon upadnie, pociagnie jezdzca
za soba. — Mlodszy centurion jak zawsze méwil spokojnym, odmierzonym tonem.

Nie bylo czasu na dluzsze wyktady. Wrdg sig zblizat. W porannej po§wiacie trudno byto roz-
pozna¢ poszczegdlnych zolnierzy. Niektorzy wygladali na nomadéw — Khamorthéw albo nawet
Yezda — inni zas$... lance zal$nity na moment karmazynowo, kiedy opuscili je jednoczesnym ru-
chem. Namdalajczycy — pomys$lat Marek ponuro. Sphrantzesowie wynajeli najlepszych wojow-
nikow.

— Drax! Drax! Wielki ksiazg Drax! — krzykngli zolnierze Duchy, uzywajac nazwiska dowdéd-
cy jako okrzyku bojowego.

— Na nich! — wrzasnat Thorisin Gavras i jego jezdzcy pogalopowali na spotkanie atakujacym.

Swisnety tuki. Jaki$ Namdalajczyk spadt z siodta, trafiony z duzej odlegtosci w oko.

Lekka jazda wroga wysforowata si¢ przed Namdalajczykéw, zeby wypusci¢ strzaty. Lecz na polu
panowat teraz zbyt wielki Scisk, zeby mozna bylo z powodzeniem zastosowac taktyke wypadow i
odwrotow. Cigzkozbrojni Videssanczycy i Vaspukaraherzy Gavrasa wyrabywali sobie droge miedzy

nomadami, kierujac si¢ w stron¢ zolnierzy Duchy, ktérzy stanowili trzon wrogiej armii.

Hrabia Drax z Duchy jedynie Halogajczykow uwazat za godnych siebie przeciwnikéw. O Rzy-



mianach nigdy nie styszal. Wziat ich za zacigznych chlopéw, ktérych Thorisin wytrzasnat Phos wie
skad. Postanowit rozgromi¢ ich szybko, a potem bez pospiechu zaja¢ si¢ kawaleria Gavrasa, nad
ktora miat przewage liczebna. Machnat tarcza w strong legionistow, wskazujac swoim zotnierzom

kierunek, i spiat konia ostrogami.

Skaurus z zaschnigtymi ustami czekat na przyjecie szarzy. Tetent kopyt, pokrzykiwanie po-
teznych wojownikéw, pedzacych na niego jak opancerzone gtazy, dtugie lance, ktére zdawaty si¢
celowac w jego piers... Poczut, Ze migsnie mimowolnie napinaja mu si¢ do ucieczki. Unidst reke, w

ktorej trzymal miecz.

Drax zmarszczyt brwi, nagle zdjgty watpliwosciami. Jesli to sa chtopi, dlaczego nie pierzchaja,
zeby ratowac zycie?

— Rzuca¢! — krzyknat trybun.

Na wrogéw posypaty si¢ oszczepy. Trafione konie zarzaty i upadty, zrzucajac jezdzcéw na
ziemie. Inne zwierzgta potknety si¢ na tych, ktére padty pierwsze. Namdalajczycy zastonili si¢ tar-
czami 1 po chwili odrzucili je, przeklinajac. Trzonki pila z migkkiego zelaza wbily si¢ w tarcze 1
wygiely, czyniac je niezdatnymi do uzytku.

Mimo to legionisci ugigli si¢ pod impetem. Zagraly trabki, wzywajac oddziaty z flank na pomoc
zagrozonemu centrum. Fala jezdzcow zatrzymata si¢ 1 skottowata.

Rycerz, ktéry zaatakowat Skaurusa, miat okoto czterdziestki, zeza w prawym oku i koslawy
maty palec. Unieruchomiony pod naporem nastgpnych szeregéw, pchnat trybuna lanca. Marek
zrobit unik i odparowat cios. Ostrze jego miecza przecigto drzewce tuz pod grotem, ktéry wirujac
pofrunal w powietrze. Ze strachem w oczach Namdalajczyk zamachnat si¢ zniszczona lanca jak
maczuga. Marek uchylit sig, zrobit krok do przodu i pchnat. Poczut, ze miecz przebija kolczugg 1
ciato. Najemnik Sphrantzesa wydat okrzyk, ktéry zakonczyt si¢ bulgoczacym jekiem. Na jego
ustach pojawita si¢ r6zowa piana. Osunal si¢ na ziemig.

Stojacy obok Marka Czerwony Zeprin unidst nad gloweg halogajski topor wojenny o dlugim
drzewcu 1 opuscit go z cala sita na konski teb. Ukazat si¢ szaror6zowy mézg. Kon zwalit sig bez-
wtadnie. Przygwozdzony przez niego namdalajski jezdziec krzyknal, ale zaraz uciszyl go drugi cios
wielkiej siekiery.

Jakis$ spieszony najemnik rzucit si¢ na Skaurusa, ktory przyjat cios na tarczg. Jego scutum byto
ciezsze i wigksze niz lekka tarcza jezdZzca. Marek zdzielit nim przeciwnika. Zohierz Duchy za-

toczyt si¢ do tytu i potknat o lezace ciato. Jeden z legionistow wbit mu miecz w gardto.



Cho¢ Rzymianie powstrzymali natarcie, Namdalajczycy nadal walczyli z zawzigtoscia, ktora
Marek juz zdazyt pozna¢. Lucillus o niewyparzonym jezyku wlepit wzrok w miecz ztamany zrgcz-
nym cigciem lancy.

— Dajcie mi caly! — krzyknal, ale zanim ktokolwiek to zrobil, najechat na niego jezdziec
Duchy.

— Na wszystkich bogéw, dlaczego ci dranie nie sa po naszej stronie? Za duzo z nimi roboty! —
wysapat Gajusz Filipus.

Jego helm byl wyszczerbiony, a z rozcigcia nad okiem ptyneta krew. Fala bitwy rozdzielita ich,
zanim Skaurus zdazyt odpowiedziec.

Jakis Namdalajczyk pchnat lanca cztowieka wijacego sig przed nim na ziemi. Nie trafit, zaklat 1
uni6st ostrze do nastgpnego ciosu. Byt tak ogarnigty szatem zabijania, ze nie zauwazyt Marka, poki
dtugi galijski miecz trybuna nie zakonczyt jego zycia.

Marek pomogt wstac niedosztej ofierze 1 wytrzeszczyt oczy z niedowierzaniem.

— Dzigki — rzucita Nevrata Sviodo i pocatowata go. Skaurus czut sig¢ tak, jakby go ktos
zdzielit obuchem w gltowe. Z lekka szabla w dtoni dziewczyna skoczyta w bitewny wir, zostawiajac
g0 z otwartymi ustami.

— Uwazaj na lewo, panie! — krzyknat ktos. Trybun odruchowo uni6st tarcz¢. Lanca zeslizngta
si¢ po niej. Namdalajczyk przebiegt obok niego, lecz nie zdazyt zada¢ nastgpnego ciosu. Marek
otrzasnat si¢. Ostupienie omal nie kosztowato go zycia.

Viridoviks rzucit si¢ z dzikim okrzykiem na jednego z najemnikow i $ciagnat go z wierzchowca.
Zadarl do gory brode¢ nieszczg$nika i przeciagnatl mu mieczem po gardle jak smyczkiem po stru-
nach. Trysneta krew. Gal krzyknat triumfalnie 1 dokonczyt cigcie. Unidst gtowg 1 cisnat ja w najbli-
zsze szeregi Namdalajczykéw, ktorzy wrzasneli w przerazeniu i cofngli si¢ przed upiornym
trofeum.

Hrabia Drax nie zatowal, kiedy zaczat si¢ odwrét. Jeszcze nigdy nie spotkat takiej piechoty jak ci
zolierze Thorisina. Ugigli sig, ale nie rozerwali szykow, tak sprytnie przesuwajac ludzi ze spokoj-
niejszych miejsc do zagrozonych, ze nigdzie nie pojawiaty si¢ stabe punkty. Catkiem profesjonalnie
— pomyslat z niech¢tnym podziwem.

Na lewym skrzydle Khatrishe zasypywali jego osaczonych jezdzcow strzatami i1 szybko od-
skakiwali. Miat nadziejg, ze to samo zrobia z cigzka kawaleria Thorisina wynajgci nomadzi. Lecz
klany koczownikéw byty wcisnigte miedzy jego wtasnych ludzi a nadchodzacego wroga. Wyglada-
to na to, ze wkrétce si¢ zalamia i rzuca do ucieczki. Narazanie zycia w walce z groznym przeciw-
nikiem nie lezalo w ich naturze.

Drax z Namdalenu u§wiadomit sobie, ze on réwniez nie ma na to ochoty. Gdyby jazda Gavrasa

przedarta si¢ przez nomadéw i zaatakowata jego unieruchomionych rycerzy, rezultat bytby nie-



wesoty. Ostatecznie dowddca najemnikéw jest winien lojalnos¢ swoim ludziom. Bez nich nie
miatby nic do sprzedania. Sciagnat wodze i prébowat zawréci¢ konia posréd gestego thumu.

— Wycofywac¢ si¢! — krzyknat. — Do obozu! Zachowac¢ porzadek!

Marek ustyszat okrzyk ksigcia, ale nie byt pewien, czy dobrze go zrozumiatl. Miedzy soba Na-
mdalajczycy uzywali dialektu bardzo réznigcego si¢ od videssanskiego, ktérym méwiono w Impe-
rium. Lecz wkrétce trybun zorientowat sig, jaki rozkaz wydat Drax, gdyz napér zelzatl na catej linii.
Zohierze Duchy przerwali walke i zaczeli odwr6t. Zrobili to wprawnie. Znali sie na swoim fachu.
Nie dali legionistom sposobnos$ci zadania duzych szkdd.

Trybun nie $cigat ich daleko. Kierowat si¢ ta sama zasada co Drax: nie chcial bez potrzeby traci¢
ludzi. Poza tym pomyst, by piechota $Scigata jazde, nie wydawat si¢ najlepszy. Gdyby Namdalajczy-
cy przeprowadzili kontratak, mogliby odcia¢ 1 wybi¢ jego niewielki oddziat. W luznym szyku Rzy-
mianie byliby bezbronni wobec zaprawionych w bojach konnych lancetnikow.

Kawaleria Gavrasa i Khatrishe gonili ludzi Sphrantzesa przez jakas$ milg, probujac przeobrazi¢
odwrét w druzgoczaca klgske. Poniewaz jednak Rzymianie nie przylaczyli si¢ do poscigu, Namda-
lajczycy 1 nomadzi przewyzszali ich liczebnie. Wycofywali si¢ w karnym porzadku.

Skaurus spojrzat w niebo i zdumiat si¢. Stonce, ktére niedawno $wiecito mu prosto w twarz,
znajdowalo si¢ teraz nisko na zachodzie. Marek uswiadomit sobie, ze jest zmgczony, glodny i spra-
gniony jak videssanski ptaskowyz latem. W dodatku odczuwat jeszcze jedna pilna potrzebe. Cigcie
na r¢ee, o ktérym nie pamigtal, zacze¢lo pulsowac, tym bardziej ze sptywat na nie pot. Marek zgiat
palce i stwierdzil, Ze Sciggna sa nienaruszone.

Legionisci przystapili do ograbiania polegtych wrogéw. Inni podrzynali gardta rannym koniom i
cigzko rannym Namdalajczykom. Wrogéw z 1zejszymi obrazeniami opatrywano tak samo jak Rzy-
mian. [stniata mozliwo$¢ otrzymania za nich okupu i dlatego byli cenniejsi Zywi niz martwi.

Powaznie rannych Rzymian znoszono do obozu, gdzie zajmowali si¢ nimi Gorgidas i Nepos.
Marek zobaczyl, ze gruby kaptan dyryguje garstka kobiet, ktére czys$cily i bandazowaty rany. Nig-
dzie nie bylo §ladu Gorgidasa. Zaskoczony Skaurus spytat o niego.

— Nie wiecie, panie? — zawotala jedna z pomocnic Neposa i rozeSmiala sig.

Zmeczony trybun spojrzal na nig nie rozumiejagcym wzrokiem.

— Znajdziesz go w swoim namiocie, Skaurusie — powiedziat Nepos tagodnie.

— Co? Dlaczego...? Och! — krzyknat Marek i puscit si¢ biegiem, cho¢ jeszcze przed chwila
ledwo trzymat si¢ na nogach.

Po drodze natknat si¢ na Gorgidasa, ktéry wracat do rannych.

— Pozdrowienia — rzucit Grek na widok trybuna. — Jak poszta wasza glupia bitwa?



— ZwycigzyliSmy — odpart Marek automatycznie. — Ale... ale... — zabrakio mu stéw. Teraz
istniaty dla niego wazniejsze rzeczy niz wojna.

— Uspokdj sig, przyjacielu. Masz syna — powiedzial Gorgidas z rozpromieniona twarza i wziat
trybuna pod ramig.

— Czy Helvis czuje si¢ dobrze? — zapytat Marek, cho¢ usmiech lekarza wystarczat za od-
powiedz.

— Jeszcze lepiej, niz si¢ spodziewatem. To jeden z tatwiejszych porodéw, jakie przyjmowatem.
Niecate p6t dnia. Helvis jest silng dziewczyna, a poza tym to nie jest jej pierwsze dziecko.
Wszystko w porzadku.

— Dzigkuj¢ — rzucit Skaurus i chciat biec do namiotu, ale Gorgidas przytrzymat go za reke.

Trybun spojrzal na niego uwaznie. Grek wciaz si¢ uSmiechal, lecz oczy miat zamyslone.

— Zazdroszcze ci — wyznal. — To musi by¢ wspaniate uczucie.

— Tak — potwierdzil Marek, zaskoczony smutkiem w jego glosie. Poruszyto go zaufanie
lekarza, cho¢ jednoczes$nie nie mial pewnosci, czy byto zamierzone. — Dzigkuj¢ — powtorzyt.

Ich oczy spotkaty si¢ na moment w catkowitym zrozumieniu. Chwila mingta i Gorgidas na po-
wroét stat si¢ powsSciagliwy.

— 1dz juz — powiedziat, lekko popychajac trybuna. — Mam dos¢ roboty z tataniem glupcow,
ktéry wola zabiera¢ zycie, niz je dawa¢. — I odszedl, potrzasajac glowa.

Przy Helvis czuwata towarzyszka Minucjusza. W ramionach trzymata wtasng dwumiesigczna
coreczke. W namiocie unosit si¢ zapach krwi, réwnie intensywny jak na polu bitwy. Kobiety stacza-
ja wlasne bitwy — pomyslat Skaurus.

Kiedy Marek odchylit pot¢ namiotu, Erene drgngta. Widocznie spodziewata si¢ Gorgidasa. Od
razu domyslita si¢, co oznacza jego powrot.

— Co z Minucjuszem? — zapytala niespokojnie

— Waszystko w porzadku — odpart Marek, nie§wiadomie powtarzajac stowa Gorgidasa sprzed
paru minut. — Nie ma nawet zadrapania. Jest dobrym wojownikiem.

Jego glos wyrwal Helvis z drzemki. Skaurus pochylit si¢ nad nia i pocatlowat tagodnie. Erene
wyslizneta sig nie zauwazona z namiotu.

Helvis obdarzyta trybuna zmgczonym usmiechem. Jej migkkie brazowe wtosy byty potargane i
sklejone przez pot. Pod oczami widnialy fioletowe krggi. Lecz spojrzata na niego triumfalne i pod-
niosta maty kocyk z migkkiej jagnigcej wetny. Podata go Skaurusowi.

— Tak, pozwdl mi na niego spojrze¢ — powiedzial Marek, ostroznie biorac od niej zawiniatko.

— Niego? Juz sig widziale$ z Gorgidasem — stwierdzita Helvis, ale Marek nie stuchat. —Jest
podobny do ciebie — dodata Helvis migkko.

— Co? Nonsens. — Przyjrzat si¢ twarzyczce nowo narodzonego syna.



Niemowlg byto czerwone, pomarszczone, tyse i miato ptaski nosek. Nie tylko nie przypominato
jego, ale w ogdle istoty ludzkiej. Duze szaroniebieskie oczy przesungty si¢ po twarzy trybuna, za-
trzymujac si¢ na niej na moment.

Dziecko wierzgneto. Nie przyzwyczajony Skaurus omal go nie upuscit. Z kocyka uwolnita si¢
raczka. Malenka piastka machngta w powietrzu. Marek ostroznie wysunat palec. Macajaca na os$lep
raczka chwycita go i $cisn¢ta z zadziwiajaca sita. Trybun przyjrzat si¢ miniaturowej dtoni, nad-
garstkowi, r6zowym paluszkom, ktére obejmowaty jego srodkowy palec.

Helvis Zle odczytata jego zainteresowanie.

— Ma po dziesig¢ palcéw u rak i n6g — zapewnita. — Wszystko, co trzeba. — Roze$miali
si¢ oboje. Hatas wystraszyt dziecko; zaczgto ptaka¢. — Daj mi go — powiedziata Helvis 1 przy-
tulita syna do piersi. W jej wprawnych objeciach noworodek wkrétce si¢ uspokoit.

— Damy mu takie imig, jak planowaliSmy? — zapytala.

— Chyba tak — westchnat trybun, niezbyt szczgsliwy z umowy, ktdra zawarli kilka miesigcy
temu.

Wolatby czysto rzymskie imi¢ przed starym rodowym Emiliusz Skaurus. Helvis twierdzita nie
bez racji, ze jej rodzina mogtaby si¢ poczu¢ urazona. Tak wigc zdecydowali, Zze na dziecko beda
wolali Dosti po jej ojcu, a w razie potrzeby syn bedzie uzywat dzwigcznego patronimikum.

— Dosti, syn Emiliusza Skaurusa — powiedzial Marek, rozkoszujac si¢ brzmieniem tych stow.
Nagle zachichotal, spogladajac na malenkiego synka. Helvis zerkngta na niego z zaciekawieniem.
— Na razie nazwisko matego mezczyzny jest dtuzsze od niego samego — wyjasnit.

— Zwariowate§ — skarcita go z usmiechem.

v

Stofice wezesnego lata stalo wysoko na niebie. Miasto Videssos, stolica i serce Imperium no-
szacego taka sama nazwg, 1snito w jego blasku. Biale stiuki 1 marmury, brazowe piaskowce, cegly
koloru krwi, miriady ztotych kut na §wiatyniach Phosa — wszystko wydawato sig tak blisko, ze
wystarczyto siggnac reka z zachodniego brzegu cie$niny zwanej Konskim Brodem.

Lecz migdzy armig a obiektem jej pozadania krazyty niezliczone statki wojenne o dziobach z
brazu. Ortaias Sphrantzes stracil przedmiescia stolicy po drugiej stronie cie$niny, ale zostawit na
tym brzegu tylko kilka jednostek wigkszych od rybackich kutréw. Nawet porywczy Thorisin Gavras

nie palit si¢ do przeprawy, cho¢ rosta w nim frustracja.



Zwotat naradg oficeréw w rezydencji gubernatora, ktéry uciekt do Ortaiasa. Wychodzace na
wschdd okno z czystego szkta dawato wspaniaty widok na Konski Bréd 1 Videssos. Marek podej-
rzewal, ze Gavras celowo wybral to miejsce jako przynete dla generatow.

— Thorisinie — odezwat si¢ Baanes Onomagoulos — nie majac statkéw, bedziemy tutaj tkwili
az do $mierci ze starosci. MoglibySmy mie¢ dziesig¢ razy wigcej wojska, ale dla nas byloby tyle
warte co falszywy miedziak.

Uderzyt laska w st6t. Z powodu odniesionej rany miat krétsza prawa noge.

Thorisin spiorunowat go wzrokiem nie za to, co powiedzial, lecz za protekcjonalny ton. Niski,
szczuply 1 tysy Onomagoulos miat twarz o ostrych rysach i duzym nosie. Byt towarzyszem Mavri-
kiosa Gavrasa od dziecinstwa, ale jeszcze nie pogodzit si¢ z mysla, ze matly braciszek polegtego Im-
peratora jest teraz dorostym mezczyzna.

— Chcialbym mie¢ statki — warknat Thorisin. Sphrantzesowie dobrze ptaca kapitanom.
Wiedza, ze tylko dzigki nim ich glowy jeszcze nie zdobig Kamienia Milowego.

Marek uznat to za czcza przechwatk¢. Oprécz dumnych budowli 1 pigknych ogrodéw wida¢ byto
stad réwniez fortyfikacje Videssos, najpotezniejsze, jakie Rzymianin kiedykolwiek widziat. Mysl o
szturmie na podwojna lini¢ groznych ciemnych muréw zatrwozytaby kazdego zotnierza, nawet gdy-
by udato si¢ im jako$ pokona¢ Konski Brod. Po kolei, nie wszystko naraz — pomyslat.

— Onomagoulos ma racjg. Bez statkow nic nie wskéramy. A moze by je wzia¢ od Duchy?

Utprand syn Dagobera po raz pierwszy wiaczyt si¢ do narady. Sadzac po wyspiarskim akcencie,
mozna by go wzia¢ za Halogajczyka, kuzyna Namdalajczykow. Jego ludzie zjawili si¢ niedawno.
Dotarli tutaj z Phanaskertu przez zachodnie ziemie Videssos, toczac po drodze walki z Yezda.

— To jest my$l — powiedziat Thorisin sucho. Najwyrazniej niezbyt mu si¢ podobata, ale sity
Utpranda

wzmocnily jego armig o jedna trzecia, co sklanialo Imperatora do ostroznosci.

Namdalajczyk usmiechnat si¢ chtodno. Miat niebieskie oczy, zimne jak lodowce, ktére jego
przodkowie zostawili za soba, kiedy dwiescie lat temu opanowali Namdalen, zabierajac go Impe-
rium.

— Chyba nie watpicie, panie, w nasza dobra wolg? — zapytal takim samym ironicznym tonem
jak Thorisin.

— Oczywiscie, ze nie — odpart Thorisin.

Przy stole rozlegty si¢ $miechy. Duchy byto cierniem w ciele Videssos od czasu burzliwych na-
rodzin. Halogajscy zdobywcy, nieokrzesani piraci, wiele nauczyli si¢ od cywilizowanych podda-
nych. Ich wspdlni potomkowie stali si¢ wyrafinowanymi i niebezpiecznymi wojownikami. Walczyli
dla Imperium, ale wszyscy zdawali sobie sprawg, ze w sprzyjajacych okoliczno$ciach siggna po nie.

— Wigc jak bedzie? — zapytat Gavrasa Soteryk syn Dostiego.



Brat Helvis siedzial po lewej rece Utpranda. Mtody Namdalajczyk zaszedt wysoko od czasu,
kiedy trybun ostatnio go widzial.

— Wolisz, panie, wygra¢ wojng z nasza pomoca czy przegra¢ bez nas? — moéwit dale;.

Skaurus drgnat. Soteryk zawsze w taki spos6b formutowat pytania, ze réwnie trudno byto od-
powiedziec ,,tak", jak i ,,nie". Z wyjatkiem dumnego nosa, ktéry swiadczyt o videssanskim
dziedzictwie, rysy miat takie same jak siostra, ale jego duze usta zwykle byly Sciagnigte w cienka li-
ni¢.

Thorisin przesunat wzrok z niego na trybuna i z powrotem. Marek tez zacisnal wargi. Wiedziat,
ze Imperator nieufnie odnosi si¢ do wigzow przyjazni 1 krwi migdzy Namdalajczykami 1 Rzy-
mianami.

— Sajeszcze inne mozliwosci — powiedziatl spokojnie Gavras i popatrzyt na Skaurusa. — Co
na to powiesz? Na razie niewiele si¢ odzywasz.

Trybun byt zadowolony z pytania, na ktére mogt odpowiedzie¢ beznamigtnie.

— Nikt nie watpi, ze statki sa potrzebne. Jesli chodzi o to, jak je zdoby¢, inni wiedza lepiej ode
mnie. My, Rzymianie, zawsze woleli$my walczy¢ na ladzie niz na morzu. Przewiezcie mnie na dru-
g4 strong cies$niny, a udziel¢ wam rad, nie ma obawy. Thorisin u$miechnat si¢ niewesoto.

— Wierzg. W dniu, w ktérym nie wypowiesz swojego zdania, zaczng ci¢ podejrzewac. Z pew-
nos$cia milczenie jest lepsze niz mielenie j¢zykiem, kiedy nie ma si¢ nic madrego do powiedzenia.

Przyznawszy si¢ do nieznajomosci regul wojny morskiej, Marek wrocit mys$lami do utraconej oj-
czyzny.

— Moi rodacy walczyli z krajem zwanym Kartagina, ktéry w przeciwienstwie do nas miat silng
flote. Kiedy jeden z ich statkéw wpadl na mielizng, wykorzystaliSmy go jako model i wkrétce rzu-
ciliSmy im wyzwanie na morzach. Czy nie mozemy tutaj zbudowac wtasnych statkow?

Pomyst nie spodobat si¢ Gavrasowi, ktory bral pod uwage tylko istniejace jednostki. W zamy-
sleniu podrapat si¢ po brodzie. Marek stwierdzit, ze biale pasma po obu stronach szczgki sa szersze
niz przed rokiem.

— Ile czasu zajeto twojemu ludowi zbudowanie floty? — zapytat Imperator.

— Szes$cédziesiat dni na pierwszy statek.

— Za dlugo, za dtugo — mruknat Thorisin, bardziej do siebie niz do zebranych. — Zal mi
kazdego dnia. Tylko Phos wie, co Yezda wyprawiaja nam za plecami.

— Nie tylko Phos — odezwat si¢ Soteryk tak cicho, ze Gavras chyba nie ustyszat.

Z podrézy przez Videssos Namdalajczycy przyniesli niewiele radosnych wiesci. Cho¢ nie kocha-
li Thorisina Gavrasa, zgadzali sig, ze im predzej wygra wojng domowa, tym wigksze bgda szans¢
odzyskania zachodnich ziem Imperium.

Thorisin napetnit kubek winem z ksztattnej karafki wykonanej z poztacanego srebra, nalezacej,



podobnie jak dom, do zbieglego gubernatora. Splunat na podtogeg na znak pogardy dla Skotosa i
jego dziel, a potem unidst oczy i r¢ce, zanoszac modlitwe do Phosa. Ten sam rytuat Skaurus widziat
pierwszego dnia po tym, jak znalazt si¢ w Imperium.

Uswiadomit sobie z zaskoczeniem, ze rozumie modlitwe. Gorgidas miat racj¢. Videssos stop-

niowo zostawiato na nim swoje pigtno.

Pé6t godziny jazdy na potudnie od przedmiescia, ktére Videssanczycy nazywali po prostu ,,Po
Drugiej Stronie", ciagngty si¢ do samego morza sady cytrusowe. Od wody oddzielat je tylko waski
pas biatej plazy. Skaurus przywiazal pozyczonego konia do gtadkiego pnia drzewa i zaklat cicho,
kiedy w ciemnosci zadrapat si¢ o kolec.

Dochodzita pétnoc. Na bezksiezycowym niebie jasniaty obce konstelacje. Swiatta wielkiego
miasta lezacego na wschodnim brzegu ciesniny bytyby bardziej uzyteczne niz ich zimny blask, gdy-
by nie zastaniala ich grozna sylweta wojennej galery. Zsiadajacy z koni obok Marka ludzie stanowi-
li czarne cienie.

Gajusz Filipus omal nie upadt.

— Niech diabli wezma te ostrogi — mruknat po tacinie. — Wiedziatem, ze o nich zapomng.

— Cisza tam — syknat Thorisin Gavras i ruszyt w strong plazy.

Reszta podazyta za nim. W niemal zupetnej ciemnosci trudno byto rozpozna¢ cztonkéw grupy.
Troche $wiatta odbijato si¢ od wygolonej czaszki Neposa i ukazywato jego niska barytkowata po-
sta¢. Baanesa Onomagoulosa zdradzat kotyszacy krok. Pozostali oficerowie wygladali identycznie.

Gavras trzy razy odstonit matq latarni¢. Gdzie$ w trawie zacykal swierszcz. Idacy az podskoczyli
i szybko zdusili nerwowe $miechy. Lecz glos owada nie byl uméwionym sygnatem.

— Jest nas tutaj za duzo — rzucil niespokojnie Onomagoulos i po chwili dodat: — Wasz drogi
przyjaciel wyczuje pismo nosem.

— Cisza — powtorzyt Gavras, robigc niewidoczny w ciemnosci gest.

Na dziobie statku wojennego dwa razy btysnglo swiatto.

Thorisin mruknat z zadowoleniem i wystat w odpowiedzi pojedynczy blysk. Po chwili Marek
ustyszat cichy plusk fal o drewno. Z galery spuszczono 16dz.

Trybun zacisnat dton na rekojesci miecza. ,,Inne mozliwosci", przypomnial sobie stowa Gavrasa
sprzed tygodnia. Uwazat te pertraktacje za glupi i samobdjczy pomyst. Gdyby admirat z biremy —
jego tytut brzmial drungarios floty — postanowit zdradzi¢ i wysadzit na brzeg zeglarzy, rebelia
przeciwko Sphrantzesom szybko by si¢ skonczyta.

Thorisin tylko si¢ rozeSmiat, kiedy Skaurus przedstawit mu swoje obawy.

— Nigdy nie spotkate$ Tarona Leimmokheira, bo inaczej nie wygadywatbys takich bzdur. Jesli



obiecuje bezpieczne spotkanie, to bedzie ono bezpieczne. Klamstwo nie lezy w jego naturze.

1.6dz wyptynela z cienia macierzystego statku 1 Skaurus przekonat sig, ze Gavras miat racje.
Siedzieli w niej tylko trzej ludzie: dwéch wiostujacych i nieruchoma posta¢ przy sterze. To musiat
by¢ sam drungarios. Wio$larze tak zrecznie zanurzali wiosta, ze sungli po wodzie bezszelestnie.
Tylko zielononiebieska fosforyzujaca piana, ktéra tworzyta si¢ przy kazdym pociagnigciu, Swiad-
czyla o tym, ze ptyna do brzegu.

Kil zazgrzytat cicho o piasek. Mata t6dz wiostowa dobita do plazy. Wioslarze wyskoczyli i wci-
agneli ja poza zasigg fal. Leimmokheir ruszyt duzymi krokami w stron¢ mezczyzn czekajacych
miedzy drzewami. Albo miat szczgscie, albo doskonale widziat w nocy, gdyz nieomylnie wylowit
Thorisina Gavrasa spos$réd grupki.

— Cze$¢, Gavras — powiedzial, uderzajac dtonig o dton Thorisina. — Skradanie si¢ po nocy to
podejrzana sprawa, ale mnie nie obchodzi.

Miat gieboki, ochrypty glos, zdarty po latach przekrzykiwania wiatru i fal. Ustyszawszy go,
Marek zrozumiat, dlaczego Thorisin Gavras ufa temu cztowiekowi. Trudno bylo sobie wyobrazi¢,
by mogt zdradzic.

— Sprawa jest prosta — odpart Gavras. — Poméz nam przeprawic si¢ przez ciesning i wy-
pedzi¢ gtupca Ortaiasa i jego wuja pajaka. Na Phosa, cztowieku, od p6t roku obserwujesz rzady
tych dwdch. Nie nadaja si¢ do czyszczenia czerwonych butéw, nie méwiac o ich noszeniu.

Taron Leimmokheir wciagnatl powoli powietrze.

— Ztozytem przysiege Ortaiasowi Sphrantzesowi, kiedy jeszcze nie byto wiadomo, czy zy-
jesz. Chcesz, zebym zdradzil? Ci, ktérzy tamia przysiegi, trafiaja do lodowego domu Skotosa.

— Chcesz, zeby Imperium popadto w ruing przez twoje skruputy? — odparowat Thorisin.

Czasami méwil podobnie jak Soteryk. Skaurus wyczut, ze Imperator obiera zia taktyke wobec
drungariosa.

— Po co z nim walczy¢, skoro mozna wspoétpracowac? — odwzajemnit si¢ Leimmokheir. — Sa
gotowi przysiac, ze dadza ci tytul, ktéry miate$ za rzadéw swojego brata, niech dobry Phos swieci
nad nim.

— Przysiegi Sphrantzesa ceni¢ jeszcze mniej niz jego monety.

To byt celny strzal. Leimmokheir wybuchnat smiechem, lecz nie zmienit zdania.

— State$ sig¢ zgorzkniaty i nieufny — stwierdzit. — Przed famaniem przysiag powstrzyma ich
chocby fakt, ze jestescie teraz spowinowaceni poprzez matzenstwo. Podwdjnie potgpieni sa ci,
ktoérzy o$mielaja si¢ wystgpowac przeciwko rodzinie.

— Jeste$ uczciwym, poboznym cztowiekiem, Taronie — powiedziat z zalem Thorisin. —
Poniewaz nie ma w tobie zla, nie widzisz go w innych.

Drungarios ztozyt lekki ukton.



— Mozliwe, ale muszg robi¢, co do mnie nalezy. Kiedy spotkamy si¢ nastgpnym razem, bedg z
toba walczyt.

— Bra¢ go! — zawotat Soteryk.

Dwaj zotierze Leimmokheira przyj¢li czujna postawe, lecz Gavras potrzasnat glowa.

— Chcesz zrobi¢ ze mnie Sphrantzesa, Namdalajczyku?

Z boku rozlegto sig¢ burknigcie Utpranda. Thorisin zignorowat go i zwrocit si¢ do Tarona
Leimmokheira.

— Odejdz — powiedziat.

Marek nigdy nie styszal takiej goryczy i znuzenia w jego glosie.

Drungarios uklonit si¢ w pas. Ruszyt wolno w strong todzi, ale po paru krokach odwrdcit sig,
jakby chciat co$ powiedzie¢. Rozmysélit si¢ jednak. Usiadt przy sterze. Jego ludzie zepchngli 16dz na
wode i sami wskoczyli. Chwycili za wiosta. £.6dz okrecita si¢ i poptyneta w strong galery.

Marek ustyszal trzeszczenie drabinki sznurowej. Dzwigk niost si¢ wyraznie po wodzie. Taron
Leimmokheir wydat chrapliwym basem jakas komendg. Wiosta biremy ozyty. Statek ruszyt cicho
na potudnie jak monstrualna stonoga i wkrétce zniknat za cyplem.

Thorisin obserwowat ja z rozczarowaniem widocznym w catej postawie.

— Uczciwy 1 pobozny, ale z drugiej strony zbyt ufny — powiedziat do siebie. — Pewnego dnia
zaplaci za to.

— Jedli najpierw my nie zaptacimy! — wykrzyknat Indakos Skylitzes. — Patrzcie tam!

Z pbéinocy ku samotnemu skrawkowi plazy sunat po wodzie barkas. Byt to dwudziestostopowiec
zatadowany uzbrojonymi ludzmi.

— Zdrada! — rzucit Gavras z niedowierzaniem w glosie. Przez chwilg stat skamieniaty. W tym
czasie statek przybit do brzegu. — Phos niech wyklnie podtego zdrajce na cata wiecznos¢. Pewnie
wysadzit zotnierzy na potudnie od nas, gdy tylko zniknat z widoku.

Zabrzeczal miecz wyjety z pochwy. Ostrze btysnglo w Swietle obojgtnych gwiazd.

— Jest nas tu wigcej, niz naliczyt admiral. Stanmy do walki. Videssos! — wykrzyknat 1 popgdzit
w strong¢ barkasa, : ktérego zotnierze wyskakiwali na plaze.

Skaurus pognat za Gavrasem, a za nim pozostali oficerowie. Tylko Nepos i Onomagoulos zostali
z tylu. Ten pierwszy nie byt wojownikiem, a drugi ledwo chodzit.

Napastnicy mieli przewagg liczebna nad grupa Gavrasa. Bylo ich z dwudziestu. Lecz zamiast to
wykorzystac, stali zaskoczeni, czekajac na wrogéw.

— Ha, fotry! — krzyknat Thorisin. — Nie bedzie latwego zabdjstwa, jak wam obiecano, co?

Zamachnat si¢ mieczem na jednego z marynarzy. Ten odparowat cios i tez zaatakowat. Thorisin
uskoczyt zrecznie . ciat znowu. Przeciwnik jgknat i upuscit bron, chwytajac si¢ z lewe ramig, z

ktorego tryskata krew. Ostatni cios, zadany oburacz, rozptatat mu brzuch. Nieszcze$nik zwalit sig



na piasek 1 znieruchomiat.

Ta bitwa w ciemnosci nalezata do najgorszych, jakie stoczyt Marek. Prawie niemozliwe byto od-
réznienie przyjaciela od wroga, nie moéwiac o wymierzaniu cioséw. Walke utrudnial jeszcze zdradli-
wy piasek, ktéry obsuwat si¢ spod nég.

Jeden z napastnikow zamachnat si¢ na Skaurusa. Szabla $wisng¢ta tuz obok ucha trybuna. Marek
cofnat si¢ chwiejnie, zatujac, Ze nie ma tarczy ani pancerza. Nadstawit miecz. Przeciwnik, ktory
sadzit, ze wrdg jest na jego tasce, zrobit wypad i nadziat si¢ na niewidoczne ostrze. Zacharczat i
skonat.

Podobnie jak towarzysze Gavrasa, napastnicy nie mieli na sobie zbroi. Wyptywajac w morze, nie
chcieli ryzykowac, ze jej cigzar $ciagnie ich na dno. Sprzymierzency Thorisina byli mistrzami
sztuki wojennej, zolnierzami do§wiadczonymi i zaprawionymi w bojach. Te cechy w polaczeniu z
wsciekloscia z powodu zdrady rownowazyty przewage, ktéra dawata wrogowi liczebnos¢.

Wkroétce niedoszli mordercy zaczgli ratowac si¢ ucieczka, ale nie mieli szczgScia. Trzej, ktorzy
probowali wsias¢ na statek, padli pod ciosami mieczy.

Soteryk puscit sig¢ po plazy za ostatnim siepaczem. Ten stwierdzit, ze ucieczka nie ma sensu, i
postanowit si¢ broni¢. Stal zadzwigczata o stal. Marek niewiele widziat w ciemnos$ci. Namdalajczyk
zadat przeciwnikowi miazdzacy cios i powalit go zakrwawionego na biaty piasek.

Skaurus rozejrzat si¢ goraczkowo w poszukiwaniu innych wrogéw, ale nie dostrzegt zadnego.
Czekalo go teraz gorsze zadanie: sprawdzenie wiasnych strat. Na ziemi lezat Indakos Skylitzes i
dwaj yaspukaranscy oficerowie, ktérych trybun nie znat dobrze, oraz Namdalajczyk, towarzysz
Utpranda 1 Soteryka. Trybun pomyslat, ze zycie osoby, ktéra dostanie miecz polegtego, nagle legnie
w gruzach.

— Wspaniata walka! — krzyknat rozradowany Gavras na calg plazg. — Taki los czeka morder-
c6w! Oni... hej, przestan! Co robisz, na imi¢ Phosa?

Baanes Onomagoulos chodzit kulejac wsrdd pobojowiska i metodycznie podrzynat gardia na-
pastnikom, ktorzy jeszcze si¢ ruszali. Jego rece 1snity wilgocia w bladym $wietle gwiazd.

— Ajak myslisz? — warknal Onomagoulos. — Przekleci zeglarze Leimmokheira zjawia si¢ w
kazdej chwili. Mam zostawi¢ tych sukinsynow, zeby im powiedzieli, gdzie jestesmy?

— Nie — przyznatl Thorisin. — Mogles oszczedzi¢ jednego. ZadalibySmy mu parg pytan.

— Za p6zno. — Onomagoulos roztozyt zakrwawione rgce. — Nepos! — zawotal. — Poswiec
mi. Mysle, ze zaraz uzyskamy odpowiedz na wszelkie pytania.

Kaptan podszedt do Onomagoulosa. Oficerowie westchneli z naboznym podziwem, kiedy wokot
dloni Neposa pojawit si¢ bladozloty blask. Marek nie zdziwit sig, gdyz juz wczesniej widziat ten
cud w wykonaniu Apsimara, pratata Imbros.

Jesli chodzi o reakcj¢ Baanesa Onomagoulosa, Nepos mégtby réwnie dobrze rozpali¢ pochodnig.



Kulawy szlachcic z trudem pochylit si¢ nad jednym z polegtych wrogéw. Nozem przeciatl jego
sakiewke. Na piasek wysypalo si¢ duzo sztuk zlota. Onomagoulos zgarnat je i przysunat do
swiecacych rak Neposa. Wszyscy sttoczyli si¢ wokot kaptana.

— Ort. I Sphr., Aut. Vid. — odczytat Onomagoulos z monety, nie zadajac sobie trudu, zeby roz-
wing¢ skréty. Tutaj znowu Ort. [. — Odwrdcit pieniadz. — I znowu. Wszedzie tylko przeklety
przez Phosa Ort. 1.

— Tak, $wiezo bite — zauwazyl Utprand syn Dagobera, przeciagajac samogtoski.

— Czym innym mégtby Leimmokheir zaptaci¢ wynajetym zabdjcom? — zapytal Onomagoulos
retorycznie.

— Jak tego dokonali Sphrantzesowie? — zdziwit si¢ Thorisin. — Vardanes musial sprzymierzy¢
si¢ ze Skotosem, zeby namowi¢ do zdrady Tarona Leimmokheira.

Nikt mu nie odpowiedziat. Od potudnia dobiegt glo$ny trzask rozgarnianych krzakéw. Btysngly
miecze. Swiatetko zgasto.

— Sukinsyn wysadzit marynarzy! — ryknat Onomagoulos.

— Nie sadz¢ — powiedziat Gajusz Filipus, obyty w lasach. — Myslg, ze lis albo borsuk.

— Chyba masz racj¢ — stwierdzit Utprand.

Lecz namdalajski centurion najwyrazniej nie miat ochoty czeka¢ na gosci. Razem z towarzy-
szami pospieszyl w strong wierzchowcoéw. Soteryk, Skaurus i Nepos zaciagneli ciata polegtych do
miejsca, gdzie byty przywiazane konie. Chwile pdzniej ktusowali przez sady, smagani gatgziami.

Nikt ich nie $cigat. Kiedy wypadli spomigdzy pachnacych drzew, Imperator przegalopowat pét
mili z czystej radosci, ze zyje. Potem zatrzymat sig¢ 1 czekal niecierpliwie na swoich ludzi. Gdy do
niego dotaczyli, mial ming cztowieka, ktéry podjat decyzjg.

— Skoro nie mozemy przeprawic si¢ z pomoca Leimmokheira, zrobimy to na przekér niemu —

oswiadczyt.

— Na przekér — powtdrzyt Gorgidas nastgpnego ranka. — Dzwigczna fraza, bez watpienia.

W rzymskim obozie zawrzato, kiedy dotarta do niego wies¢ o nocnej przygodzie. Zielony z za-
zdrosci Viridoviks dasat si¢ przez wiele godzin, jak zawsze kiedy omingta go walka. Dopiero
Skaurusowi udato si¢ go obtaskawic.

Legionisci zasypywali trybuna i Gajusza Filipusa pytaniami. Wigkszo$¢ zadowalata si¢ jednym
lub dwoma, tylko Gorgidas usilnie prébowat wyciagna¢ z nich wszelkie szczeg6ty. Jego natarczy-
wos¢ w koncu zirytowata centuriona, ktéry w przeciwienstwie do refleksyjnego Skaurusa mial nie-
wiele cierpliwosci do wszystkiego, co nie miato praktycznego zastosowania.

— Najchgtniej bys porozmawiat z jednym z wynajetych zab6jcéw, ktérym Onomagoulos pode-



rznat gardta — stwierdzil. — Przystapitby$ do niego z kleszczami i rozpalonym zelazem.

— Onomagoulos, tak? — podchwycit Grek. — Dzigki, ze przypomniate§ mi o czymS§ jeszcze.
Skad on wiedzial, ze znajdzie pieniadze Ortaiasa z sakiewce poleglego?

— Wielcy bogowie, to powinno by¢ oczywiste nawet dla ciebie. — Gajusz Filipus uniést rece.
— Skoro drungarios wynajat mordercéw, musiat im zaptaci¢ pienigdzmi swojego pana. — Cen-
turion zasmial krétko. — Mato prawdopodobne, zeby miat jakie§ Thorisina. A teraz bez wymigiwa-
nia si¢ powiedz mi, dlaczego zadajesz te wszystkie pytania.

Wygadany Grek nagle zanieméwit. Unidst brew i wlepit spojrzenie w Gajusza Filipusa.

— Mozna by pomysle¢, ze piszesz histori¢ — odezwat si¢ Marek, przychodzac centurionowi z
pomoca.

Na twarz Gorgidasa wypetzt rumieniec. Skaurus zorientowat sig, ze jego zart trafit w sedno.

— Wybacz — powiedzial. — Nie wiedziatem. Od jak dawna nad tym pracujesz?

— Co? Odkad nauczylem si¢ videssanskiego na tyle, by poprosi¢ o pidro i pergamin. Wiesz, ze
nie maja tutaj papirusu.

— W jakim jezyku piszesz? — zapytat trybun.

— Hellenisti, ma Dia! Po grecku, na Zeusa! W jakim innym j¢zyku mozna wyrazi¢ powazne
mysli? — odpart lekarz, przechodzac na ojczysta mowe.

Gajusz Filipus wpatrywat si¢ w niego ze zdumieniem. Jego znajomos¢ greki ograniczata si¢ do
kilkunastu stéw, przewaznie spro$nych, ale rozpoznat jezyk.

— Po grecku, powiadasz? Ze wszystkich bezsensownych rzeczy, o ktérych styszatem, ta prze-
bija wszystkie! Po grecku, w Videssos, gdzie nikt nie zna ani stowa w tym jezyku. Cztowieku,
mogltbys by¢ Homerem albo tym pierwszym historykiem... jak mu tam? Styszalem o nim kiedys,
ale niech mnie diabli, jesli sobie przypomng... — Zerknat na Skaurusa, szukajac u niego pomocy.

— Herodot — podsunat trybun.

— Dzigki, o to nazwisko mi chodzito. Jak powiedziatem, Gorgidasie, mégtbys by¢ jednym z
tych madrali albo nawet nimi oboma jednoczesnie, i kto by si¢ na tym poznal? Po grecku! — po-
wtorzyt z lekcewazeniem i zdumieniem.

Lekarz poczerwieniat jeszcze bardzie;j.

— Tak, po grecku. Dlaczego nie? — powiedziat ostro. — Moze ktdérego$ dnia bedg na tyle
mocny w videssanskim, zeby zacza¢ w nim pisac albo jeden z tutejszych uczonych pomoze mi
przettumaczy¢ to, co napisatem. Manetho Egipcjanin i Berosos z Babilonu pisali po grecku, zeby
Hellenowie poznali dawna chwalg¢ ich narodéw. Byloby niezZle, gdyby w Videssos zostata pamig¢ po
nas.

Mowit z wielkim zapatem, ale nie zrobito to wrazenia na Gajuszu Filipusie. Centuriona zupelinie

nie obchodzito, co bedzie po jego Smierci. Wyczut jednak, ze starczy docinkéw. Na swéj sposéb



lubit lekarza, wigc wzruszyl ramionami i powiedziat:

— Takie gadanie to strata czasu. Lepiej pdjde pomusztrowac ludzi. Sa ttusci i leniwi.

Odmaszerowal dumnym krokiem, potrzasajac glowa.

— Videssanczycy beda zainteresowani twoja praca — stwierdzit Marek. — Maja wlasnych
historykéw. Alypia Gavra mowila, ze ich czyta. Zdaje sig, ze robita notatki do wtasnej ksiazki.
Ostatecznie zasiadata w radzie wojennej Mavrikiosa. Moglaby ci poméc.

W oczach lekarza pojawit si¢ btysk wdzigcznos$ci. Lecz Gorgidas nie bytby soba, gdyby nie do-
rzucit uszczypliwej uwagi.

— Moze i tak, gdyby nie to, ze przebywa po drugiej stronie cie$niny i jest poslubiona niewta-
sciwemu Imperatorowi. Ale to przeciez szczego6ty.

— Juz dobrze, dobrze, masz racj¢. Powiem ci jednak, ze nawet gdyby Alypia byta po drugie;j
stronie ksi¢zyca, i tak chcialbym ujrze¢ twoje dzieto.

— No jasne, przeciez ty czytasz po grecku. Zapomniatem. — Westchnat 1 dodat z zalem: — Po
prawdzie, Skaurusie, to zaczalem pisa¢ przede wszystkim dlatego, zeby nie zapomnie¢ liter.
Bogowie wiedza, ze nie jestem... ee, jak on si¢ nazywa? — Zachichotal. — Przy okazji stwierdzi-
tem, ze potrafi¢ sktada¢ zrozumiate zdania.

— Chciatbym zobaczy¢ to, co juz napisales — powiedzial Skaurus. Méwit szczerze.

Zawsze lubit histori¢ z jej beznamig¢tnym podejsciem. Stanowita dla niego rzetelniejsza prze-
wodniczke po dziejach §wiata niz gérnolotne mowy oratoréw. Tukidydes i Polibios byli warci
dziesig¢ razy wigcej niz Demostenes, ktory sprzedawat swoéj jezyk jak kobieta cnotg i czasami ukta-
dal mowy dla oskarzenia i obrony w tej samej sprawie.

— Skoro juz o tym méwimy — odezwat si¢ Gorgidas, przerywajac jego zamyslenie — czy
Gavras nie wspomniat, jak zamierza pokona¢ Konski Bréd? Nie pytam jako historyk, tylko jako
cztowiek, ktdry chciatby jeszcze troche pozyc¢.

— Ja tez nie mam ochoty ging¢ — przyznal Marek. — Lecz nie wiem, co on zamierza. W
kazdym razie jego plan moze si¢ powies¢. Thorisin przypomina Odyseusza. To sophron.

— Sophron? — powt6rzyt Gorgidas. — Céz, miejmy nadzieje, ze si¢ nie mylisz.

Greckie stowo oznaczato cztowieka gorujacego roztropnoscia i umiarkowaniem nad innymi
ludZzmi. Gorgidas nie byt pewien, czy to okreslenie pasuje do Gavrasa. Stwierdzil natomiast, ze

swietnie oddaje charakter Skaurusa.

Mewy o czarnych tebkach krazyly w powietrzu, nurkowaly i skrzeczaty z dezaprobata na
uzbrojonych ludzi, ktérzy wchodzili po rozklekotanej drabince do kutra rybackiego pamigtajacego

lepsze czasy.



— Sio, przebrzydte morskie wrony! — krzyknat na nie Viridoviks, potrzasajac pigscia. — Mnie
tez sig to nie podoba!

Wzdtuz nabrzezy i plaz zachodnich przedmies¢ Videssos armia wchodzita na poktady jednostek
ptywajacych, ktére tworzyly najdziwniejsza flote, jaka widzialt Marek. Trzon skleconej napredce ar-
mady Thorisina Gavrasa stanowily cztery zbozowce. W jej sktad wchodzity réwniez liczne kutry
rybackie, nieomylnie rozpoznawane wechem, fodzie przemytnicze o smuktych ksztattach i duzych
zaglach, mate potawiacze gabek — niektdére wielkosci todzi wiostowych, o masztach nie grubszych
od drzewca wtdczni — a takze bezkilowe barki rzeczne. Nikt nie mial ochoty zgadywac, jak beda
si¢ sprawowaly na otwartym morzu. Byto tez wiele statkéw, ktérych funkcji trybun, stabo obeznany
z morzem, nawet nie prébowat si¢ domysla¢c. Pomé6gt Neposowi wej$¢ na poktad kutra rybackiego.

— Dzickuje — powiedziat kaptan i opart si¢ o kabing. Deski zatrzeszczaty pod jego cigzarem,
ale Nepos nie zmienit pozycji. — Na litosSciwego Phosa, alez jestem zmgczony.

Pod oczami, z ktérych nie zniknglty wesote iskierki, widnialy ciemne kregi, a stowa wypowiadat
powoli, jakby kazde wymagato ogromnego wysitku.

— Masz prawo — przyznat Skaurus.

Wspomagany przez trzech czarnoksi¢znikow, kaptan ostatnie dwa i p6t tygodnia poswigcil rzu-
caniu czar6w na wszystkie todzie, ktére Thorisin zebrat z calego zachodniego wybrzeza. Glowny
cigzar zadania spoczywat na barkach Neposa jako cztonka Akademii Videssanskiej. Jego koledzy,
prowincjonalni czarodzieje, nie mieli wybitnych talentéw. Nawet zwykta magia byta ciezka, wy-
czerpujaca praca, a to, czego dokonat kaptan, nie byto czarnoksigstwem w najprostszym wydaniu.

Gorgidas zeskoczyl na poktad migkko jak kot. Chwilg pozniej pojawit si¢ przy nim Gajusz Fili-
pus, ktéry przybrat taka postawe, jakby rzucat wyzwanie lekko kotyszacej si¢ todzi.

— Viridoviks!

Ciche wotanie dobiegto z sasiedniej todzi, kutra rybackiego o tacinskim ozaglowaniu, jeszcze
mniejszego 1 brudniejszego niz ten, ktory Celt miat dzieli¢ z innymi rzymskimi oficerami.

— Hej, Bagratouni! — odkrzyknat Viridoviks. — Jestes zadowolony, ze znalaztes si¢ na
morzu?

Pochodzacy z lezacego w glebi ladu Yaspukaranu, Gagik Bagratouni wyrazit kiedys zal, ze nie
zna morza. Teraz twarz nakharara o lwich rysach byta wyraznie zielona.

— Zawsze si¢ tak rusza? — zapytal.

— Niepotrzebnie mi przypomniate§ — powiedziat z wyrzutem Viridoviks i gto$no przetknat §li-
ng.

— Przez porg¢cz, a nie na poktad — ostrzegt go kapitan, chudy, ciemny m¢zczyzna w Srednim
wieku, o wtosach i brodzie takiego samego koloru jak wyplowiate od stonca deski. Jego mina wyra-

zata zdumienie. Jak cztowiek moze chorowa¢ na prawie nieruchomej todzi?



— Jesli m6j zotadek zdecyduje si¢ podejs¢ do gardla, skorzystam z tego, co mam pod soba, nie
pytajac o pozwolenie — o$wiadczyt Viridoviks po tacinie.

— I co teraz? — zapytat Marek Neposa i wskazal na galery patrolowe, ktérych szerokie zagle
wygladaly jak ptetwy rekinéw. — Bedziemy dla nich niewidzialni jak przez chwilg Yezda w czasie
wielkiej bitwy?

Oblewat si¢ zimnym potem za kazdym razem, kiedy o tym myslat, cho¢ videssanscy czarnoksi-
¢znicy szybko rzucili kontrczary, dzigki ktérym nomadzi na powr6t stali si¢ widzialni.

— Nie, nie. — W glosie kaptana brzmiata jednoczesnie niecierpliwos$¢ i zmeczenie. — Czar jest
skuteczny, poki w poblizu nie ma wrogiego maga. W przeciwnym razie rownie dobrze mozna roz-
pali¢ ognisko na dziobie.

Kapitan gwaltownie odwrdcit gtowe w ich strong. Nie chciat nic stysze¢ o ogniskach.

— Poza tym — kontynuowatl Nepos — latwo jest przezwycigzy¢ czar niewidzialno$ci, a gdyby
to przydarzyto si¢ nam na morzu, rzez bylaby straszna. Skorzystamy z subtelniejszej metody,
opracowanej w zesztym roku w Akademii. W rzeczywistosci bedziemy doskonale widoczni przez
cala droge na wschodni brzeg Konskiego Brodu.

— I to ma by¢ magia? — odezwat si¢ Gajusz Filipus. — Sam mégtbym tam doptynaé, cho¢ nie
sprawifoby mi to przyjemnosci.

— Chwileczke — zaprotestowal Nepos. — Pozwdl mi dokonczy¢. Przeptyniemy wrogom pod
samym nosem, a oni nas nie zobacza. Na tym polega sztuka. Ich wzrok bedzie przeslizgiwat si¢ po
nas.

— Rozumiem — powiedzial centurion z aprobata. — Tak samo zdarza sig, kiedy poluj¢ na ku-
ropatwy. Przechodzg obok i nie zauwazam ich, poniewaz kolor upierzenia zlewa si¢ z barwa krza-
kéw i roslin, w ktérych sie chowaja.

— Co$ w tym rodzaju — zgodzit si¢ Nepos. — Ale niezupetnie. To nie bgdzie zwykly
kamuflaz, lecz magia, fagodniejsza niz czar niewidzialnosci 1 prawie niemozliwa do wykrycia, chy-
ba ze czarnoksigznik o niej wie.

— Jest sygnal — oznajmit kapitan.

Na okrecie flagowym Thorisina Gavrasa, smuklym statku przemytniczym, do$¢ duzym, by mégt
si¢ zmierzy¢ z galera wojenng Ortaiasa, zalopotat bigkitny proporzec Imperium Videssanskiego.
Gdy rozwinat si¢ na pétnocno-zachodnim wietrze, zajasnialo wyszyte posrodku stonce Phosa.

Jeden z zeglarzy odwiazal liny cumownicze, cisnat je na poktad i wskoczyt zwinnie do todzi.
Kapitan rzucit rozkazy i czteroosobowa zatoga postawita kwadratowy zagiel. Pt6tno bylo stare, wy-
ciagnigte 1 potatane, lecz chwycito wiatr. Kotyszac si¢ lekko na niewielkiej fali, kuter wyptynat na
Konski Brod.

Skaurus i jego towarzysze przeszli na dzidb, zeby usunac si¢ z drogi zeglarzom. W zachodniej



czesSci ciesniny roito sig od birem, ale zadna nie zwracata na nich najmniejszej uwagi. Jak do tej
pory magia Neposa dziatata.

— Co zrobisz, jesli czar zawiedzie w polowie przeprawy? — zapytal Marek.

— Zaczng si¢ modli¢ — odpart Nepos krétko. Widzac jednak, ze Skaurusowi wcale nie chodzi-
fo o to, zeby si¢ z nim podrazni¢, dodal: — Niewiele wigcej mogtbym zrobi¢. To skomplikowany
czar, nietatwo go rzucic.

Od chwili wyptynigcia w morze Viridoviks przestal zwraca¢ uwage na otoczenie, pochtonigty
wlasnym cierpieniem. Wychylat si¢ za burte, z taka desperacja trzymajac si¢ relingu, ze zbielaly mu
kostki. Gajusz Filipus, ktory nie wiedziat co to choroba morska, spytat Neposa:

— Powiedz mi, kaptanie, czy two¢j czar thumi réwniez odglos rzygania?

Na twardym gruncie taka uwaga wywotatby ktétnig, ale tutaj Celt tylko jeknat i chwycit si¢ moc-
niej barierki. Nagle wyprostowat sig.

— Co to bylo? — zawotal ze zdumieniem, wskazujac na wodg.

Obecni podazyli wzrokiem za jego palcem, ale nie zobaczyli niczego oprdcz niebieskiego morza
i Sladu w postaci bialej piany.

— Nastgpna! — zawotat Viridoviks. Niedaleko od todzi wyskoczyt nad powierzchni¢ morza
gladki srebrny ksztalt, przeleciat czterdzieSci metréw w powietrzu i wpadt do wody. — Co to za
czary? Dobry omen czy zty?

— Masz na mysli latajaca rybe? — spytal Gorgidas zaskoczony.

Wychowani nad cieptym Morzem Srédziemnym Rzymianie znali te stworzenia, ktérych nie spo-
tykato si¢ w chtodnych wodach pétnocnego oceanu. Uparty Gal nie chciat uwierzy¢ zapewnieniom
przyjaciot i Neposa, ze to tylko gatunek ryby.

— Prébujecie mnie nabra¢ — stwierdzit. — Jeste$cie wyjatkowo okrutni. Korzystacie z tego, ze
si¢ tak okropnie czuje, i w ogdle.

Z powodu choroby byl rozdrazniony. Méwit tonem nabrzmialtym wrogoscia.

— Aniech to... — powiedziat wyprowadzony z r6wnowagi Gajusz Filipus. — Durny Celt!

Wokét todzi pojawito si¢ mnéstwo latajacych ryb, ktére prawdopodobnie uciekaly przed tunczy-
kiem. Jedna, odwazniejsza, ale zarazem bardziej pechowa od towarzyszek, wyladowata na pokta-
dzie niemal u stép centuriona. Gajusz Filipus wyjat sztylet i uderzyt ja trzonkiem w gltowe.

Podnidst rybe 1 podat Galowi. Szerokie ptetwy wisiaty bezwladnie. Ziote oczy juz zmgtniaty,
btekitny grzbiet i srebrny brzuch utracity potysk i nabraly odcienia trupiej szaros$ci.

— Zabiles ja — stwierdzil Viridoviks z konsternacja i wrzucit stworzenie do morza.

— Kolejne glupstwo — skwitowat centurion. — Usmazone smakuja doskonale.

Lecz Viridoviks tylko potrzasnat glowa. Wedlug niego zgingta basniowa istota, a nie ryba. Poza

tym nie mogl mysle¢ o jedzeniu.



— Powiniene$ by¢ wdzigczny — zauwazyt Gorgidas. — Tak ci¢ zainteresowaly latajace
ryby, ze zapomniales o chorobie.

— Rzeczywiscie — powiedziat Celt ze zdumieniem.

Na twarz wrocit mu szeroki u§miech. Lecz w tym momencie o dziéb kutra rozbita si¢ wigksza
fala. Lekka t6dz zakotysata si¢ tagodnie. Viridoviks wytrzeszczyt oczy, /bladt i znowu musiat po-
szukac porgczy.

— Niech cig diabli, ze mi przypomniale§ — wykrztusit migdzy atakami mdtosci.

Niektore z todzi Thorisina znajdowaty si¢ teraz blisko galer patrolowych, ale nic nie wskazywa-
fo na to, by zostaty zauwazone. Ptynac do miejsca ladowania, wyznaczonego kilka mil na potudnie
od stolicy, kuter Marka minat okr¢t wojenny Sphrantzeséw w odleglosci stu metréw.

Byta to chwila pelna napigcia, mimo czaréw chroniacych flot¢ Gavrasa. Trybun odczytat bez tru-
du nazwe namalowana ztota farba na dziobie statku: ,,Niszczyciel Korsarzy". Ostry dziéb z brazu,
zasniedzialy od morskiej wody, pojawiat si¢ 1 znikat z pola widzenia. Na deskach zwykle znaj-
dujacych sig pod linia zanurzenia widnialy biate osady ze skorupiakéw. Na przednim poktadzie sta-
fa machina do miotania strzal, zatadowana i gotowa do uzycia. Od stalowych grotéw odbijato si¢
Swiatto.

Dwa rzedy dtugich wioset unosity si¢ i opadaty réwnym ruchem. Nawet taki szczur ladowy jak
Skaurus potrafit oceni¢, ze wioslarze stanowia zgrang zatogg. Niezalezni od wiatru, ptyngli statym
kursem na péinoc. Ponad skrzyp i uderzenia wioset o wode wybijata si¢ piosenka Spiewana ba-

sowym glosem, ktéra pomagata utrzymac tempo:

Maty ptaszek z z6ttym dziobkiem

Usiadl na parapecie mojego okna...

Videssanska armia réwniez ja Spiewala i Rzymianie szybko nauczyli sig jej stéw. Liczyta
piecdziesiat dwie zwrotki, dowcipne, niektére brutalne, inne sprosne, a w wigkszosci wystgpowaty
te trzy elementy.

Ptynacy z duza szybkoscia ,,Niszczyciel Korsarzy" oddalit si¢ i $piew ucicht. Podoficerowie stali
przy blizniaczych wiostach sterowych na rufie. Obserwator znajdowat si¢ na maszcie, zeby krzy-
kiem ostrzegac o niebezpieczenstwie. Marek usmiechnat si¢ do siebie. Gdyby czar Neposa nagle
zniknat, biedak zapewne dostatby ataku serca.

Trybun usmiechnat sig jeszcze szerzej, gdy zobaczyt, jak zbieranina zwana flota Imperatora
przeptywa Konski Bréd pod nosem imperialnej armady. Szybsze todzie prawie dobijaty do brzegu.
Nawet wolniejsze, niezgrabne barki juz mingly galery Ortaiasa. Videssos powinno by¢ zbyt za-

skoczone widokiem armii Gavrasa pojawiajacej si¢ znikad pod murami miasta, zeby stawi¢ zdecy-



dowany op0r.

— Swietna robota — powiedzial wylewnie do Neposa. — Dzigki niej wojna jest juz prawie
wygrana.

Jak wszyscy kaptani Phosa, Nepos slubowal pokore. Zaczerwienit si¢ teraz, styszac pochwale.

— Dzigkuje — odpart nieSmiato. Poniewaz jednak byt nie tylko kaptanem, ale i akademikiem,
dorzucil: — Ten sukces przeniesie wazny nowy czar ze sfery teorii do sfery praktyki. Badania oczy-
wiscie byty dzietem wielu oséb. To zwykty przypadek, ze akurat ja go wyprébowatem. To...

Kaptan zachwiat si¢ i spurpurowial na twarzy. Nie byt to rumieniec skromnosci. Wygladato to,
jakby na jego szyi zacisngly si¢ rece dusiciela. Marek 1 Gorgidas rzucili mu si¢ na ratunek sadzac,
ze przepracowanie spowodowato atak apopleksji.

Lecz Nepos nie dostatl ataku. L.zy toczyly mu si¢ po policzkach, ginac w gestej brodzie. Regkami
rozpaczliwie chwytal powietrze. Szeptat co$ pospiesznie.

— Co sig dzieje? — warknat Gajusz Filipus.

Choc¢ nie znat si¢ na morzu ani na magii, potrafil rozpozna¢ klopoty. Siggnat dtonia do r¢kojesci
miecza, ale znajomy gest nie dodat mu otuchy.

— Kontrczar! — wykrztusit Nepos pomiedzy szybko powtarzanymi zaklgciami. Trzast si¢ jak
cztowiek chory na malari¢. — Skierowany przeciwko mnie i mojemu czarowi. Zty i silny, na Pho-
sa, kto to moze by¢? Nigdy nie doswiadczytem na sobie takiej sity. Niemal mnie powalit.

Migdzy tymi zdaniami dalej mamrotat zaklgcia. Kiedy wyjasnit im sytuacje, skupit si¢ catkowi-
cie na magii. Dzigki niej uratowat siebie, ale nie mégt juz utrzymac czaru.

— Juz po nas! Kot wyczul myszy w kredensie! — krzyknat Viridoviks wiszacy na relingu.

W polu widzenia znajdowato si¢ siedem galer oprdcz ,,Niszczyciela Korsarzy". Mark nie potrafit
sobie wyobrazi¢, co czuja kapitanowie i wioslarze, ktérzy nagle zobaczyli, ze w ciesninie roi si¢ od
nieprzyjacielskich statkéw. Nie dostali jednak palpitacji, czego im kilka minut temu zyczyt w duchu
trybun. Zaatakowali mate jednostki osaczajac je jak wilki stado owiec.

Serce skoczyto Markowi do gardta, kiedy zobaczyt, ze jeden ze statkéw z okrutnym dziobem
kieruje si¢ na najblizsza barke petna legionistow. Lecz przynajmniej kapitan tej biremy byl wystar-
czajaco przerazony pojawieniem si¢ wrogdéw, by popetni¢ fatalny btad w ocenie. Zamiast zaufaé
taranowi statku, kazat unies¢ wiosta na lewej burcie, podptynat zrecznie bokiem do barki i zazadat
poddania sig.

W swojej pysze zapomnial jednak, ze w gr¢ wchodzi nie tylko szybka galera przeciwko nieru-
chawej barce rzecznej. Nie wziat pod uwage ludzi. W powietrzu $migngly liny, oplatajac sig jak
weze wokot kotkéw cumowniczych 1 wiosetl sterowych, taczac oba statki ciasno jak w uscisku
kochankéw. Za linami skoczyli przez niskie burty galery Rzymianie, wydajac wilcze okrzyki rado-

sci. Wrzucili garstke marynarzy do wody. Pluski oznaczatly ich $mier¢, poniewaz nie bedac praw-



dziwymi zeglarzami, nosili pancerze, tym razem nie dla ochrony, tylko na wlasna zgubg.

Widzac to, kapitan uciekt na wysoka rufg. On réwniez miat na sobie zbrojg, poztacang na znak
rangi. Zaswiecita na moment, kiedy skoczyt do morza, zbyt dumny, by przezy¢ wtasny ghupi biad.

Nie mialo to duzego znaczenia, jesli chodzi o wynik walki. Rzymianie ztapali pilota biremy i
przytozyli mu miecz do gardta. Zachgcony w ten sposob, wykrzyknat zatodze rozkazy. Wiosta ozy-
ty. Zagiel rozwinat si¢ i wydat. Galera ruszyta w strone plazy, jak kon wyscigowy poéréd szkap po-
ciagowych.

Gdzie indziej rzeczy nie uktadaly si¢ tak pomyslnie. Ostrzezeni pomytka kolegi, kapitanowie
statkow wojennych Ortaiasa nie robili nastgpnych niemadrych posunig¢. Po bliskim spotkaniu z
ostrym dziobem, kutry rybackie po prostu przestawatly istnie¢, z wyjatkiem mokrego ptétna, roz-
trzaskanych desek i ludzi miotajacych si¢ w cieptych bigkitnych wodach ciesniny. Co gorsza, w
miescie rozdzwonity si¢ dzwony alarmowe. Przez huk fal rozbijajacych si¢ o falochrony Marek
ustyszat rozkazy oficeréw skrzykujacych zoinierzy na poktady nowych galer.

Wszystko to jednak wymagato czasu, a Sphrantzesowie nie mieli go wiele. L.odzie Gavrasa juz
dobijaty do plazy, zotnierze wyskakiwali na brzeg. Kazdy atak oznaczat dla statkéw wojennych
stratg cennych minut, gdyz ich ofiary manewrowaly i kluczyty z cata desperacka zrecznos$cia, na
jaka potrafity si¢ zdoby¢ zatogi. Nawet jesli taran trafial w cel, nastgpowata zwtoka, kiedy triumfu-
jaca birema wciagata wiosta, zeby uwolni¢ si¢ od zdobyczy. Wyplatanie si¢ byto delikatnym zada-
niem, jesli galera wojenna nie chciata zostawi¢ zadta w ranie jak pszczota, z réwnie smutnym dla
siebie rezultatem.

Marek krzyknat z catej sity, kiedy zobaczyl, Zze taran mija o wtos jedna z barek. Byt tak pochto-
nigty morska bitwa, ze ledwo ustyszat przerazony okrzyk sternika.

— Phos niech ma nad nami lito$¢! Jeden z drani siedzi nam na ogonie!

— Kurs na pétnoc — rozkazal natychmiast kapitan, jednym wprawnym spojrzeniem oce-
niajac wiatr, brzeg i przeciwnika.

— Stracimy wiatr — zaprotestowat sternik.

— Tak, ale bedzie blizej do brzegu. Steruj jak méwig, do diabta!

Pobladty sternik wykonat rozkaz.

Skaurus przygryzt wargi, nie tyle ze strachu, co z frustracji. Decydowat sig tu jego los, a on mégt
tylko bezradnie czekac. Jesli wygarbowany morskim wiatrem kapitan znat swoéj fach, 16dz mogta
wyjs¢ z tego calo, jesli nie, nie miata szans. Tak czy inaczej, trybun nie mégt nic tutaj pomdc ani za-
szkodzi¢. Jego umiejgtnosci byly bezuzyteczne, opinia bez wartos$ci.

Brzeg wydawat si¢ wcale nie zbliza¢, gdy tymczasem z tytlu nadptywata galera, zwinna i grozna
jak rekin. Za szybko — pomyslat Marek. Achilles z pewnoscia ztapie z6étwia.

Gajusz Filipus dokonat takich samych niewesotych



obliczen.

— Da nam kopa w tylek, zanim wyladujemy — stwierdzit. — Jesli zrzucimy teraz kolczugi,
bedziemy mieli szans¢ doptyna¢ do brzegu.

Porzucenie zbroi oznaczato przyznanie si¢ do klgski, ale nie z tego powodu Marek odnidst si¢
niechgtnie do pomystu centuriona. Na przeklgtej biremie znajdowali sig tucznicy. Juz zaswistato
kilka strzat, szybszych i smuklejszych niz latajace ryby. Nie mial ochoty skonczy¢ w morzu, po-
strzelony z tuku.

Gdyby znalezli si¢ w zasiggu strzal, poscig wkrotce by si¢ skonczyt. Z niezdrowa fascynacja try-
bun obserwowat imperialny proporzec na dziobie statku wojennego. Pod nim znajdowat si¢ drugi,
karmazynowy z pigcioma bragzowymi pasami, emblemat drungariosa. A wigc zatopi ich sam Leim-
mokheir — pomys$lat Marek. Chgetnie zrezygnowalby z tego zaszczytu.

Lecz przy burcie imperialnego okretu pojawit si¢ inny statek, nie tak duzy, ale zatadowany az po
gbrne brzegi burt uzbrojonymi ludZzmi. Na dziobie powiewata imperialna flaga.

— Dalej, Leimmokheir, dalej, ty podstgpny totrze! — wrzasnat Thorisin Gavras. Jego wSsciekly
ryk brzmiat jak piesn w uszach Skaurusa. — Taranuj, a potem staw mi czoto! Nie masz jaj!

Zadna obelga, zadne wyzwanie nie moglo sprowadzi¢ videssanskiego admirata z obranego kur-
su, lecz uczynita to twarda rzeczywisto$¢. Gdyby zatopit rybacki kuter, Gavras z pewnoscia do-
konatby abordazu, a poniewaz miat na statku tylu Zotnierzy, wynik walki mégt by¢ tylko jeden.

— Do portu! — krzyknat Leimmokheir i jego okret wykonat zwrot przez burte, uciekajac przed
niebezpieczenstwem.

— Tchoérz! Zdrajca! — wrzasngli za nim Thorisin 1 jego Zotnierze.

— Nie jestem zdrajca! — Dobiegt chropowaty bas Leimmokheira. — Zapowiedzialem, ze
bede z toba walczyl, jesli si¢ spotkamy.

— Myslates, ze to nigdy nie nastapi. Ty 1 twoi wynajeci mordercy!

Odpowiedz admirata porwat wiatr. Thorisin potrzasnat pigscia w strong oddalajacej sig galery i
postal za nia stek przeklenstw, ktérych Leimmokheir juz nie ustyszat.

Marek pomachat do Imperatora, dzigkujac mu.

— To ciebie uratowatem? — krzyknal Gavras. — Chyba jednak ci ufam, a moze nie
wiedziatem, kto jest na todzi!

Trybun wolatby, zeby Thorisin nie dorzucat tej drwiacej uwagi. Byto w niej za duzo prawdy.

— Plycizna — ostrzegt jeden z zeglarzy i chwycit si¢ relingu.

Gorgidas i Nepos zrobili to samo. Chwile p6zniej deski zajeczaty, a t6dz zaszorowata o dno.
Marek i1 Gajusz Filipus runeli na poktad. Viridoviks, nadal wiszacy na porgczy, omal nie wypadl za
burte.

— Stona woda rozprawi si¢ z moja zbroja — powiedziat Gajusz Filipus zalobnym tonem, brnac



z pluskiem na brzeg.

Marek szedt za nim, trzymajac miecz nad gtowa. W pewnym momencie fala zwalita Viridoviksa
z nég. Gdy si¢ wynurzyt, wygladat jak zmoknigty kot. Wasy i dlugie czerwone loki przykleity mu
si¢ do twarzy. Mimo to btysnat zgbami w usmiechu.

— Nareszcie wysiadtem z fodzi! — zakrzyknat.

Kiedy tylko znalazt si¢ poza linia przyboju, starannie osuszyt klinge w biatym piasku. W wielu
sprawach byl niedbaty, ale nigdy jesli chodzi o bron.

Na calej plazy mate oddzialiki armii Gavrasa faczyty si¢ w wigksze. Ze schwytanej videssanskie;j
biremy, ktéra wyladowata ¢wier¢ mili dalej, przymaszerowatl do trybuna jeden z maniputéw. Na
czele szedt Kwintus Glabrio.

— Myslatem, ze juz po was, kiedy ten sukinsyn zaatakowal! — zawotal Marek, oddajac salut
mtodszemu centurionowi. — ,,Dobra robota" to za mato powiedziane.

Jak zwykle Glabrio skwitowat pochwal¢ wzruszeniem ramion.

— Gdyby nie popetnit biedu, nie skonczytoby sig tak dobrze.

Obok todzi, ktéra przyptyneli Skaurus i jego towarzysze, dobit do brzegu statek Gavrasa.

— Pospieszcie si¢ tam! — pogonil Imperator zotnierzy, ktéry schodzili na lad. — Sformujcie
czworobok! Jesli Sphrantzesowie maja dos¢ rozumu i zrobia wypad, wolatbym znowu by¢ na tam-
tym brzegu. Szybciej!

Thorisin wzial maniput Glabrio jako cz¢$¢ swojej strazy przybocznej. Skaurus oddat mu go bez
sprzeciwu. Co chwilg¢ rzucal nerwowe spojrzenia na grozne mury Videssos i wielkie bramy, zasta-
nawiajac sig, czy uzurpator przeszkodzi rywalowi w ladowaniu.

Lecz zamiast wyrzucic¢ z siebie uzbrojonych ludzi, bramy miasta zatrzasngly si¢ przez intruzami.
Loskot byt wyraznie styszalny w miejscu, gdzie stali ludzie Gavrasa.

— Gryzipiorki! Urzedasy! — rzucit Thorisin z pogarda. — Ortaias i jego podstepny wuj mysla,
ze wygraja wojng, chowajac si¢ za murami. Maja nadziejg, ze znudzg si¢ i odejde lub powiedzie si¢
nastgpny plan morderstwa. Nie ma wsrdd nich prawdziwego zotnierza. Nikogo, kto by im po-
wiedziat, ze same mury nie wystarcza, by wytrzymac oblezenie. To wymaga rozumu i odwagi. Phos
wie, ze mtody Sphrantzes nie ma ani jednego, ani drugiego. Przyznaje¢, ze Vardanes jest prze-
biegty, ale brakuje mu odwagi.

Skaurus pokiwal gtowa, zgadzajac sig z ta ocena, cho¢ podejrzewat, ze Vardanes Sphrantzes jest
wigcej wart, niz przypuszczat Thorisin. Lecz nawet kiedy stato si¢ jasne, ze nie bedzie wypadu z Vi-
dessos, wzrok trybuna uporczywie wracal do podwéjnego muru z surowego brazowego kamienia.
Ile trzeba sprytu, zeby odeprze¢ szturm, kryjac si¢ za takimi umocnieniami? Musial wypowiedzie¢
t¢ mysl na glos, bo Gajusz Filipus skomentowat trzezwo.

— Prawidlowe pytanie brzmi: ile trzeba sprytu, zeby dostac¢ si¢ do $rodka?



VI

Traby zagraty fanfarg, a zaraz potem marsza. Dwanascie parasoli otworzyto si¢ jednocze$nie jak
jasne kwiaty z czerwonego, niebieskiego, ztotego i zielonego jedwabiu. Armia Thorisina Gavrasa
sformowata dtuga kolumng, uniosta bron i zasalutowata dowdédcy. Herold o barytkowatej klatce
piersiowej ryknal donosnym glosem:

— Naprzod!

Kolumna ruszyta ze zwyktym videssanskim zamitowaniem do ostentacji i ceremoniatu, para-
dujac przed murami stolicy poza zasiggiem strzal. Spektakl miat da¢ obroncom miasta materiat do
przemyslen nad wyborem wiadcy.

— Oto Thorisin Gavras, Jego Wysoko$¢ Imperator, prawowity Autokrata Videssanczykow! —
zagrzmial herold idacy mi¢dzy Thorisinem a gwardzistami, ktérzy niesli parasole.

Gniadosz Imperatora, jego ulubiony wierzchowiec, zostat po drugiej stronie ciesniny. Thorisin
jechat na karym koniu o I$nigcej siersci.

Gavras pomachatl miastu i zdjal przylbice, zeby ukaza¢ twarz stojacym na murach ludziom Sph-
rantzesa. Na t¢ okazj¢ zalozyt ztoty diadem na zwykly stozkowaty hetm. Jego dtugie buty wyglada-
ty jak plama krwi na tle czarnej jak smota siersci konia. Poza tym byt ubrany jak zwykty Zotnierz.
Ostatecznie apelowal do zotnierzy, a zreszta nie miat cierpliwosci do szat ze zlotogtowiu wysadza-
nych klejnotami, stanowiacych wiasciwy str6j Autokratora.

Jego przejazd obserwowato wielu obroncéw. Stali jeden przy drugim na niskim zewngtrznym
murze. Oczywi$cie najwigcej ludzi bronito bram. Masywny wewngtrzny mur, wysoki na jakies$ pigt-
nascie metrow, nie byt tak mocno obsadzony, z wyjatkiem wiezy strazniczej.

— Po co stuzy¢ gryzipiérkom?! — krzyczat herold do wojsk stacjonujacych w Videssos. —
Zrobia z was stuzacych zamiast zotnierzy.

Marek wiedziat, ze to prawda. Przez ostatnie p6t wieku wtadzg sprawowali biurokratyczni Impe-
ratorzy i1 zeby ostabi¢ wladzg rywali, prowincjonalnych szlachcicéw, systematycznie rozpuszczali
narodowa armig¢ videssanska i zastgpowali ja najemnikami.

Proces ten zaszedt daleko. Wojsko Ortaiasa Sphrantzesa i jego wuja sktadato si¢ gléwnie z
wynajetych oddzialéw. Zotnierze gwizdali i szydzili z Gavrasa, krzyczac:

— Wszyscy twoi ludzie to studzy! Dlatego potrzebuja prawdziwych zotnierzy, zeby za nich
walczyli!

Regiment Namdalajczykow wznidst okrzyki: ,,Drax! Drax! Wielki ksiazg Drax!", zeby zagtuszy¢



herolda. Jeden z najemnikéw, m¢zczyzna o silnych plucach 1 zmysle praktycznym, krzyknat:

— Dlaczego mielibysSmy wybrac ciebie zamiast Sphrantzeséw?! Oni nam zaptaca, a ty nas
odeslesz do domu z pustymi kieszeniami!

Thorisin obnazyt zgby w niewesotym usmiechu. Jego brak zaufania do najemnikéw byt dobrze
znany, cho¢ ponad potowg jego armii stanowity najemne wojska. Zapomniawszy o heroldzie, sam
odkrzyknat:

— Po co popiera¢ tchorzliwego totra? Pod Maragha Ortaias uciek! jak przerazona mysz. Przez
niego ponieslismy klgske. On i te jego gadki o tym, ze ,,musi zazna¢ walki". Tez cos!

Ostatnie stowa Thorisin wypowiedziat piskliwym tenorem, nasladujac gltos wroga. Ztosliwie za-
cytowal przemoweg Sphrantzesa do zotnierzy wygtoszona przed przegrana bitwa. Wsrdd ocalatych
byli gléwnie zotnierze Gavrasa. Dotaczyli si¢ teraz do jego okrzykéw: ,, Tak, wydajcie go nam,
tchorza!”, ,,Poslijcie go do cyrku, niech skacze przez kota!", ,,Lepiej badzcie dzielni, wy na murach,
skoro musicie walczy¢ po jednej z jego mow!". A Gajusz Filipus ryknal Markowi prosto w ucho:
,Dajcie go, a pokazemy mu wigcej, niz moze wyczyta¢ w swojej ksigzce!".

Wygladalo na to, ze stek drwin robi wrazenie na zotnierzach Ortaiasa, czutych na opini¢
kolegéw po fachu. Kiedy wrzaski ucichty, na murach Videssos zapadta znaczaca cisza. W tym
momencie jeden z oficeréw Sphrantzesa, ogromny wojownik gérujacy nad oddzialem, wybuchnat
ochryptym pogardliwym $miechem.

— Ty réwniez uciekte$, Gavras — ryknal — po tym, jak twoj brat stracit glowg! W czym jestes$
lepszy od pana, ktéremu stuzymy?

Thorisin poczerwieniat, a potem zbladt. Spiat ostrogami wierzchowca tak mocno, Ze ten zarzat 1
stanat deba.

— Atakowac¢! — krzyknat. — Zabi¢ tego sukinsyna o gtadkim jezyku!

Kilku ludzi skoczyto w strong muréw. Wigkszo$¢ nawet nie ruszylta si¢ z miejsca w szyku. Obda-
rzeni zdrowym rozsadkiem najemnicy, ktorzy ryzykowali zycie za pieniadze, wiedzieli, ze improwi-
zowany szturm na umocnienia miasta moze skonczy¢ si¢ tylko masakra.

Gavras okietznat wierzchowca. Marek podjechat do Imperatora, zeby go uspokoi¢. Stat juz przy
nim Baanes Onomagoulos, trzymajac konia za uzde i przemawiajac do wsciektego Gavrasa cicho,
lecz z naciskiem. Trochg¢ udato mu si¢ opanowac gniew, ktéry jednak nie wygast do konca.

— Przysiggam, ze dran zaptaci za to — warknal Imperator.

Potrzasnat pigscia do zuchwatego dowddcy, ktéry odwzajemnit si¢ gestem uzywanym przez ho-
dowcéw bydta, gdy rozmawiali o rozptodowym stadzie. To wyzwanie przywrocito ducha jego
towarzyszom. Okrzykami skwitowali obsceniczny gest dowddcy 1 wygwizdali paradujaca pod
murami armi¢ Gavrasa.

Kiedy Skaurus wrécil na swoje miejsce, zapytat Baanesa Onomagoulosa:



— Znasz tego kapitana Sphrantzeséw? Dran jest nie w ciemig bity.

— Tym gorzej dla nas. Juz zaczynali si¢ waha¢. — Onomagoulos ostonit oczy 1 spojrzat na
mury. — Nie jestem pewien, bo ma zamknigty helm. Lecz sadzac po posturze i tupecie domyslam
si¢, ze to Outis Rhavas. Powiadaja, ze dowodzi banda prawdziwych zabijakéw. To nowy cztowiek.
Niewiele o nim wiem.

Marek zdziwit si¢. Sadzac po nazwisku, Outis Rhavas byt Videssanczykiem. Trybun uwazat, ze
Baanes, zotierz o trzydziestoletnim doswiadczeniu, powinien zna¢ najlepszych zotnierzy Impe-
rium. Przypomniat sobie jednak, ze ostatnimi czasy w Videssos panuje chaos. Moze ten Rhavas jest
hersztem bandy, ktéry korzysta z tego zamieszania. Tak samo jak ty — powiedziat do siebie i1 po-

trzasnat gtowa, niezadowolony z poréwnania.

Wygladato na to, ze Ortaias i jego wuj sa przygotowani do walki. Po niepowodzeniu apelu przed
murami miasta Thorisin nie mial innego wyjscia jak przystapi¢ do oblgzenia. Armia zabrata sig¢ do
budowania watu ziemnego w najwe¢zszym miejscu videssanskiego pétwyspu.

Niektdre oddziaty zupetnie nie radzity sobie z tym zadaniem. Khatrishe Laona Pakhymera z za-
patem kopali 1 nosili ziemig przez kilka dni, poki im si¢ to nie znudzito.

— Nie mogg powiedzie¢, zebym ich winit — oswiadczyl Pakhymer, kiedy Imperator nakazat im
powrdt do pracy. — Przyjechalismy, by walczy¢ z Yezda, a nie bra¢ udzial w wojnie domowej. Za-
wsze mozemy wroci¢ do domu. Po prawdzie, tgskni¢ do zony.

Gavras uni6st si¢ gniewem, ale nie mégt do niczego zmusi¢ Khatrishow bez wszczynania nowe;j
wojny domowej we wiasnej armii. Nie chcac utraci¢ jazdy, postat ja razem z Khamorthami po
zaopatrzenie. Nawet nie probowal zaznajomi¢ nomadéw z topata i oskardem.

Ku swojemu zdumieniu Marek stwierdzit, ze on réwniez tgskni za Helvis, mimo czgstych kiétni.
Pogodzit si¢ z mysla, ze sa one nieuniknione migdzy dwojgiem ludzi, ktérzy czuja do siebie silny
pociag, ale nie potrafia zmieni¢ swoich zwyczajéw. Wiele ich jednak taczyto, przede wszystkim
Malrik i Dosti. Trybun pézno zostat ojcem i przekonat sig, ze daje mu to wigcej satysfakcji niz
jakiekolwiek inne dokonania.

W pierwszych dniach oblgzenia mial niewiele czasu 1 odczuwac samotnos¢. W przeciwienstwie
do ludzi Pakhymera Rzymianie byli obeznani ze sztuka prowadzenia oblgzen. Lopaty 1 kilofy na-
lezaty do ich normalnego wyposazenia. Kazdej nocy, rozbijajac obdz, budowali umocnienia polo-
we.

Ktéregos dnia Thorisin Gavras i Baanes Onomagoulos przyjechali na inspekcjg rob6t. Imperator,
ktory wiasnie przed chwila ogladal amatorska barykadg powoli wznoszong przez kilku zotnierzy

Onomagoulosa, miat niezadowolona ming. Namdalajczyk byt mniej skrzywiony niz zwykle od



czasu, kiedy zostal ranny. Jazda na koniu sprawiata mu mniejszy bol, niz kustykanie na chorej no-
dze.

Kiedy Imperator przyjrzat si¢ szerokiej fosie i watowi ziemnemu najezonemu palami, ktéry
legionisci juz prawie skonczyli, wyraz jego twarzy zmienit si¢ wyraznie. Rzymianie obsadzali naj-
bardziej wysunigty na potudnie pétmilowy odcinek linii.

— Nareszcie porzadna robota — powiedziat bardziej do Onomaguolosa niz do Marka. — Rzy-
mianie lepiej si¢ spisali niz twoi chtopcy, Baanes.

— Woyglada niezle — przyznat stary szlachcic, ktéry nie przepadat za krytyka. — I co z tego?
Kazdy jest w czyms dobry: Khamorthci w strzelaniu z tuku, Namdalajczycy w postugiwaniu si¢
lanca, a ci w kreciej robocie. Akurat teraz to bardzo przydatna umiejgtnosc.

Moéwit bezceremonialnie, nie dbajac o to, czy trybun styszy. Nie§wiadomie przybierat ton
wyzszosci, zeby pokry¢ zaklopotanie. Dotknigty Marek otworzyt usta, zeby mu co$ powiedzie¢ do
stuchu, ale przypomniat sobie stowa jednego z postéw Cezara, ktére styszat w rzymskim namiocie
w Galii: ,,Panowie, wszyscy wiemy, ze Celtowie sa zawzigci i nierozwazni. Jesli zajmiemy wyzszy
teren, sprowokujemy ich do szarzy na zbocze...".

Wykrzywit usta w usmiechu. Wigc tak to jest, gdy si¢ zostanie uznanym za barbarzynce. Wy-
gladatlo na to, ze Helvis znowu miala racj¢. A jednak nie, niezupelnie. Dostrzegltszy gorycz na jego
twarzy, Thorisin powiedziat szybko:

— Pewnego dnia Baanes udtawi si¢ wtasnymi stowami.

Skaurus wzruszyt ramionami. Przeprosiny brzmiaty szczerze, ale Imperator jednoczesnie korzy-
stat z okazji, zeby wyréwnac rachunki z pot¢znym lordem jadacym u jego boku. Nic w tym kraju
nie jest jednoznaczne — pomyslat trybun w przyptywie rozpaczy, lecz zaraz si¢ opanowat i wrdcit
do biezacych spraw.

— JesteSmy okopani stad do morza — wyjasnit i pokazat na mury Videssos, ktérych cien siggat
prawie do miejsca, gdzie stali. — Natomiast reszta wyglada jak zamki z piasku, ktére zostaty po za-
bawie pigciolatka.

— To prawda — przyznat Gavras. — Lecz nie ma to duzego znaczenia. Nasi przeciwnicy maja
mury i wieze, ale nie moga ich zjes$¢, na Phosa.

— Jak dtugo panuja na morzu, nie musza tego robi¢ — odpart Marek. — Moga si¢ z nas $miac,
dopoki zwoza zapasy statkami. Statki sg kluczem do zdobycia miasta, a my ich nie mamy.

— Kluczem, tak — mruknat Thorisin, btadzac wzrokiem daleko.

Po chwili Skaurus zorientowat sig, ze Imperator wcale nie jest pograzony w zadumie. Patrzyt na
potudnie, w kierunku Morza Zeglarzy i wyspy lezacej na zamglonym horyzoncie. Rzymianin przy-
pomniat sobie nagle videssanska nazwe tej wyspy: Klucz. Lecz na jego pytanie Imperator od-

powiedziat tylko:



— Moje plany sa na razie mgliste.

Usmiechnat si¢ do siebie, jakby przyszto mu do gtowy co$ zabawnego. Marek zauwazyt, ze
Onomagoulos réwniez nie ma poj¢cia, o co chodzito Gavrasowi. Dodato mu to otuchy.

Zbiegiem okolicznosci ta noc byta mglista, co czgsto zdarzato si¢ na wybrzezu nawet w petni la-
ta. Ksigzyc i gwiazdy przestanial od zachodu stonca gruby szary koc nasuwajacy si¢ od morza.
Wieze Videssos i mury zakonczone blankami znikngly, jakby nigdy nie istniaty. Straznicy z pochod-
niami poruszali si¢ otoczeni rozproszong poswiata. Przy kazdym oddechu czuto si¢ w ustach smak
oceanu.

Viridoviks chodzit wzdtuz watu ziemnego, z pochodnia w lewej rgce i mieczem w prawe;j.

— To jasne, ze nie moga przepuscic takiej okazji — odezwat sig, kiedy wpadt na Skaurusa i
Gajusza Filipusa. — Gdybym to ja siedziat tam zamknigty w $rodku, datbym takiego bobu draniom
na zewnatrz, ze dlugo by mnie popamicgtali.

— Jatez — powiedzial Gajusz Filipus, cho¢ rzadko zgadzat si¢ z Galem.

Centurion uwazal mgl¢ niemal za osobisty afront. Wojna stawata si¢ kwestia przypadku zamiast
sztuka. Przy odrobinie szczgscia nawet péigtowek mogt wyjs¢ na geniusza. Nerwowy Rzymianin i
agresywny Gal przeoczyli jednak pewna rzecz. W miescie byto réwnie ciemno jak na zewnatrz.

— Zalozg sig, ze marszatkowie Ortaiasa sami spaceruja po murach — zauwazyt Marek — na-
stuchujac skrzypienia drabin.

Viridoviks zamrugal oczami i roze$miat sig.

— Pewnie tak. Dwaj chtopi stoja po nocach na warcie przed kurnikami, w obawie przed
sasiadem. Obaj uwazaja to za niewdzigczng robotg. Ja rOwniez.

— Mozliwe — zgodzit si¢ Gajusz Filipus. — Sphrantzesowie nie maja dos¢ wyobrazni, by
zrobi¢ cos ryzykownego. Ale co z Gavrasem? Taka noc powinna mu odpowiada¢. Jest urodzonym
hazardzista.

— Wiasnie — przyznat Skaurus. — Kiedy nadciagneta mgta, sadzitem, ze co$ si¢ wydarzy, ale
wyglada na to, ze si¢ mylitem.

Opowiedziatl przyjaciotom popotudniowa rozmowe.

— Cos wisi w powietrzu — stwierdzit Gajusz Filipus i ziewnat. — Cokolwiek to jest, bedzie
musiato obej$¢ sig¢ beze mnie do rana. Idg spac.

Opuscit pochodnig, zeby oswietli¢ sobie drogg, 1 ruszyt w strong namiotu. Rzymski ob6z znajdo-
wat si¢ blisko morza na ptaskim kawatku ziemi, ktéry byt terenem ¢wiczebnym armii videssanskie;j.

Skaurus potozyt si¢ kilka minut p6zniej i ku wlasnej irytacji miat ktopoty z zasnigciem. Panowat
az za duzy spokdj bez Dostiego, ktory budzit si¢ kilka razy w nocy, lecz trybunowi brakowato
ciepta Helvis. To nie w porzadku — pomyslat, przewracajac si¢ niespokojnie z boku na bok. Jesz-

cze niedawno trudno mu byto zasna¢ z kobieta przy boku, a teraz nie mégt zasna¢ bez niej.



Na naradzie oficeréw, ktéra odbyta si¢ nastgpnego ranka, Thorisin Gavras wygladal na zadowo-
lonego, cho¢ Marek nie mial pojgcia dlaczego. O ile si¢ orientowal, nic si¢ nie zmienito od poprzed-
niego dnia.

— Pewnie znalazt sobie zwawa dziewczyng, ktéra powiedziata ,,tak" i niewiele ponadto — po-
wiedzial Soteryk po spotkaniu. — W poréwnaniu z Komitta to bytaby mita odmiana.

— Nie pomyslalem o tym — roze$Smiat si¢ Marek. — Moze masz racjg.

Oblezenie postgpowato metodycznie, ale powoli. Ocalato niewielu wojskowych inzynieréw
Mavrikiosa Gavrasa, ktérzy mogli wesprze¢ jego brata. Pod ich kierunkiem zotnierze wycigli
drzewa i zburzyli par¢ doméw, zeby zdoby¢ drewno na machiny oblgznicze i drabiny. Legionisci
okazali si¢ zrgcznymi rzemieSlnikami. Czgsto pomagali swoim oddziatom inzynieryjnym.

Gdyby nie straznicy, chodzacy w t¢ i z powrotem po murach, zdawatoby sig, ze Videssos ignoru-
je oblezenie. Statki swobodnie wptywaty do portdw, zwozac zapasy i ludzi. Skaurus za kazdym ra-
zem na ich widok miat ochotg zgrzyta¢ z¢gbami.

— Nastgpna rzecz, ktorej sprobuja Sphrantzesuw wywotanie burzy, ktéra nas cisnie na mury. W
taki sposobi. mysli Vardanes i nie jest to wcale zly plan — powiedziat trybun do Gajusza Filipusa.

Starszy centurion przynajmniej raz okazat si¢ optymista.

— Niech prébuja. Do nas ciagnie wigcej wojska niz do nich.

Marek musial przyznac, ze to prawda. Szlachcice ze wschodnich dominiéw Videssos nie byli tak
wielkimi magnatami jak ich odpowiednicy z ziem zachodnich, ale wszyscy nienawidzili biurokra-
téw, ktorzy zawtadneli stolica. Zjezdzali si¢ pod sztandar Thorisina. Jeden przyprowadzit ze soba
siedemdziesigciu zotnierzy, Ow czterdziestu, jeszcze inny stu pigcdziesigciu.

— Oczywiscie dopiero w boju przekonamy sig, co sa warte te wiesniaki — stwierdzit Gajusz

Filipus, jakby czytat w myslach Skaurusa.

Po czterech czy pigciu pogodnych nocach znowu pojawila si¢ mgta, jeszcze ggsciejsza niz po-
przednio. I znowu trybun zastanawiat si¢, czy obl¢zeni Sphrantzesowie sprébuja wypadu pod jej
ostona, i podwoit straze na odcinku najblizszym miasta.

Musiato by¢ koto pétnocy, kiedy ustyszat krzyki.

— Trebacze! — wrzasnal.

Muzyka rogéw rozdarta mrok. Legioni$ci wygrzebali si¢ spod kocy przeklinajac i wyskoczyli z
namiotéw. Od razu zaczgli formowac szyk, dopinajac zbroje. Do obozu zblizat si¢ tgtent kopyt.

— Czyzby wszyscy spali? — odezwat si¢ Viridoviks. — Pewnie nicponie siedzg sobie spokoj-
nie za obwatowaniami, z ktérymi bylo tyle roboty.

— Skad wiesz? — obruszyt si¢ Gajusz Filipus. — Nawet nie kiwnate$ palcem.



— A po co miatbym harowac jak jaki$ pomocnik murarza? Jesli ty chcesz, to twoja sprawa, ale
mnie przy tym nie zobaczysz. Daj mi prawdziwa walkeg, a bedg gotowy w kazdej chwili.

— Nie sadze, zeby to byli ludzie Ortaiasa — stwierdzit nagle Kwintus Glabrio, co natychmiast
zakonczylo rodzaca sig sprzeczkg. — Nie ma odgtosow walki ani nawotywan naszych wartow-
nikéw.

Kilka minut p6zniej okazato sig, ze mtody oficer miat racj¢. Obok rzymskiego obozu przegalo-
powat oddziat stu najlepszych kawalerzystéw Thorisina Gavrasa.

— Przepraszamy, ze was nastraszyliSmy! — zawotat w pedzie kapitan. — Omal nie zdeptaliSmy
waszych ludzi w tej przeklgtej ciemnosci.

Trybun uwierzyt mu. Jezdzcy znikngli po pigédziesigciu metrach, cho¢ mieli pochodnie.

— QOdtrabcie ,,alarm odwotany" — rozkazal Marek trgbaczom.

Legionisci stali jeszcze przez chwilg, jakby podejrzewali podstep, i wrocili do cieptych
legowisk, potrzasajac gtowami z irytacja.

— Chciatbym, zeby wreszcie si¢ zdecydowat — burknat jeden.

— Juz odechciato mi si¢ spa¢ — dorzucit drugi.

— Mniejsza o to. I tak miatem wsta¢, zeby si¢ wysika¢ powiedziat trzeci weteran, ktéry umiat
wykorzysta¢ kazda

sytuacjg.

W obozie zapanowat spokéj. Skaurus ziewnat. Zaczat si¢ przyptyw i szum fal na pobliskiej plazy
kotysat do snu jak tagodne wino, jak cichy basowy odglos bebnéw dobiegajacy

z oddali.

Trybun znieruchomiat, przytrzymujac reka pol¢ namiotu. Dlaczego odglos fal rozbijajacych sig
na piasku skojarzyt mu si¢ z bgbnami? Wyprostowat si¢ gwattownie kiedy rozpoznat dzwigk:
plusk fal o drewno. Gdzie§ blisko przybijaty do brzegu statki!

Ogarngto go przerazenie. Znowu wezwat trgbaczy. Tym razem zolnierze wyszli niechgtnie jak na
musztrg, burczac pod nosem. Skaurus nie przejat si¢ tym. Strach ptonat w nim jasniej niz mleczne
swiatto pochodni.

— Daj mi szybko dwa maniputy — rzucit do Gajusza Filipusa. — Zdaje si¢, ze Sphrantzesowie
laduja na plazy. Pokieruj tutaj obrong i wyslij gonca do Gavrasa. To zdrada. Wyslij Czerwone-
go Zeprina. Thorisin najchgtniej go stucha.

— Zadbam o to, zeby mnie wystuchat — obiecat krzepki Halogajczyk, zrozumiawszy intencje
Marka.

Ze wzgledu na swoja dawng wysoka szarze w Imperialnej Gwardii Mavrikiosa byt dobrze znany
mtodemu Gavrasowi i jego zolnierzom. Narzuciwszy peleryng z wilczej skory na kolczugg, zniknat

w mroku.



Starszy centurion juz wyszczekiwal rozkazy. Kiedy legioniSci ruszyli biegiem na wyznaczone
miejsca, zwrdcit si¢ do Skaurusa:

— Zdrada, tak? Myslisz, ze ci $mierdzacy gnojem stajenni zjawili si¢ na przyjgcie?

— A jaki inny bytby pow6d?

— Niestety, nie widz¢ zadnego. Jaki mamy plan? Zatrzymac¢ wroga, az dostaniemy positki, a
potem zepchna¢ go do morza?

— Jesli zdotamy.

Trybun zatowatl, Zze nie ma rozeznania w sytuacji. Niewiedza mogta si¢ okaza¢ bardziej niebez-
pieczna niz szara, wilgotna 1 zimna mgta, ktdra kigbita si¢ wokot niego.

Nadbiegt Viridoviks. Opart tarcz¢ o biodro, zeby mie¢ obie rgce wolne, 1 zapial pod broda pasek
od hetmu.

— Nie wymkniesz si¢ na nastgpna awantur¢ beze mnie — zapowiedzial Skaurusowi.

— Chodzmy wigc. Méwisz tak, jakbym zrobit to celowo.

— Istotnie — zgodzit si¢ ponuro Viridoviks.

Kiedy jednak Marek spojrzal na niego, by przekonac si¢, czy méwi powaznie, Celt uSmiechnat
si¢ do niego szeroko.

Legionisci ruszyli szybkim marszem na potudnie w slad za videssanska kawalerig. Marek poczut
nagle pod sandatami co$ migkkiego. Mimo mgty i ciemnos$ci wiedziat co to takiego. Ustyszat, ze
Viridoviks przeklina po galijsku. Wychwycit imi¢ celtyckiej bogini-klaczy Epony. Sam posliznat si¢
i omal nie upadt, kiedy z ubitej ziemi wszedl na sypki piasek. Videssanczycy byli nadal niewidoczni
w wirujacej mgle, lecz Marek ustyszatl wotanie ich kapitana.

— Woysiadajcie!

— Jeste$ gruchy, szczurze ladowy? — dobiegta cicha odpowiedz jakiego$ zeglarza. — Moi son-
dujacy omal nie zamoczyli spodni, podptywajac tak blisko. Wyslemy todzie!

— Szyk bojowy! — rzucit trybun cicho. Legionisci idacy w kolumnie marszowej rozwingli si¢
w szereg rowno jak na paradzie. — Podczas ataku krzyczcie ,,Gavras". Niech

zdrajcy wiedza.

Obawiat sig, ze przybyli za p6zno. Juz styszat plusk wioset przy brzegu, zgrzytanie lekkich todzi
o piasek. Nie

byto rady.

— Naprz6d! — rzucit.

— Gavras! — podni6st si¢ krzyk z dwustu gardet.

Z wyciagni¢tymi mieczami i uniesionymi oszczepami Rzymianie ruszyli przez piasek.

Na brzegu zapanowat chaos. Videssanczycy zsiedli z kom i o§wietlali droge todziom. Kiedy

ludzie Skaurusa wzniesli okrzyk wojenny, niektére pochodnie spadty na ziemig. Z boku zarzat jaki$



kon. Jeden z Rzymian dostrzegt ruch we mgle 1 rzucit oszczepem.

Jakis$ glos, ostry i wtadczy, zapytat dowddce videssanskiej kawalerii:

— Co za przyjecie nam zgotowates$, kapitanie?

— Sta¢! Sta¢! Sta¢! — wrzasnat trybun rozpaczliwie, blogostawiac dyscypling legionistow,
ktérzy zatrzymali si¢ w pot kroku.

— I co teraz? — warknat Gajusz Filipus. — Maja ze soba t¢ dziwkg, 1 co z tego? Czasami my-
slg, ze imperialni nie potrafia walczy¢ bez kochanek u boku.

Ochrypty glos starszego centuriona przedart si¢ przez mgte. Marek dzigkowal bogom, w ktérych
istnienie watpil, ze jego towarzysz mowit po tacinie. Odpowiedzial mu w tym samym jezyku.

— Moze i jest dziwka, ale to Komitta Rhangawe albo jestem Celtem.

Gajusz Filipus zacisnat zgby z wyraznym zgrzytnig¢ciem.

— Kobieta Thorisina? O stodki Jupiterze! Zaczekaj... przeciez ona jest po drugiej stronie
Konskiego Brodu z innymi babami i bachorami... wybacz mi — dodat pospiesznie.

Marek zbyl przeprosiny machnigciem regki. Skonfundowany, ledwo je ustyszat. Statki nie mogty
naleze¢ do Sphrantzesa. Komitta byla megiera, ale nie zdrajczynia. Z kolei fodzie skleconej napred-
ce floty Thorisina juz dawno wrécily do zwyktych zadan. Nie byto innego wyttumaczenia jak...

Do Rzymian zaczgly sig zbliza¢ dwa kotyszace si¢ swiatla. Marek wystapit przed swoich ludzi i
wyszedt im na spotkanie. Jedna z pochodni nidst videssanski kapitan, niski, kr¢py m¢zczyzna o
czerwonej twarzy, ze szpakowatg broda i nastroszonymi brwiami. Druga trzymata Komitta Rhan-
gawe. Jej blada, waska twarz byla pigkna i dzika. Upodabniata ja do drapieznego ptaka.

Trybun ztozyt im dworny ukion.

— Mozecie mi, na Skotosa, powiedzie¢, co si¢ tutaj dzieje? — wyrwato mu si¢. Z przerazeniem
stwierdzit, ze si¢ zdradzit.

Kapitan zmarszczyt brwi. Splunat na piasek i spojrzat w niebo, unoszac rece. Zranitem jego
uczucia religijne — pomyslat Skaurus. C6z, tym gorzej dla niego.

Komitta spojrzata bacznie na Rzymiana.

— Imperator zadecydowat, ze nadeszla pora, by rodziny dotaczyty do zolnierzy — powiedziata
rzeczowo. — Nie poinformowano was o tym? Szkoda.

Byta arystokratka w kazdym calu. Przepraszata stugg za drobne przeoczenie.

Trybun zwalczyl pokuse, zeby wzia¢ ja za toczone ramiona 1 wytrzasnac¢ z niej informacje. Ura-
towat go pobozny kapitan.

— Statki z Klucza opowiedzialy si¢ za Gavrasem, kiedy przystapit do oblg¢zenia miasta. Przy-
ptyngly podczas ostatniej mgty. Jego Wysokos¢ rozkazal, zeby pozostawaly w ukryciu, czekajac na
nastepng okazjg, zeby bezpiecznie przewiez¢ rodziny. Udalo sig.

— Klucz — szepnat Skaurus.



Gdy ustyszat to proste stowo, kopnat si¢ w myslach za glupotg. Flota Klucza byta druga pod
wzgledem wielkosci w Videssos, o czym wiedziat od roku. Lecz jako szczur ladowy i cudzoziemiec
nie przyktadat duzego znaczenia do tego faktu, mimo wyraznych aluzji Thorisina Gavrasa.

Viridoviks, ktéry nie poddawat si¢ zadnej dyscyplinie i stat kilka krokéw za Rzymianami, teraz
podszedt 1 oburzony potozyt dion na ramieniu Marka.

— Wigc nie bedzie walki?

— Na to wyglada — odpart trybun, w dalszym ciagu

oszotomiony.

— Mogtem si¢ tego spodziewaé — powiedziat Gal glo§no. — Po raz pierwszy dowddca daje mi
szanse 1 okazuje sig, ze nie ma nic do dania.

Videssanski kapitan, zawodowiec podobnie jak Rzymianin spojrzat na Celta jak na niebezpiecz-
nego szalenca. W oczach Komitty Rhangawe btysneto zainteresowanie. Wbrew sobie Marek miat
nadziejg, ze Viridoviks tego nie zauwazyt.

Tym razem Skaurusowi dopisato szczescie. Hatasliwa skarga Gala dotarta do innych uszu.
Kierujac si¢ jego gtosem, nadbiegly plaza dwie kochanki i zasypaty go pocatunkami, piszczac: ,,Vi-
ridoviks! Kochany! Tak za toba tesknitysmy!". Wojownik usciskat je, cho¢ w jednej rece trzymat
pochodnig, a w drugiej tarczg. Marek z ulga zauwazyl, ze Komitta zmarszczyta nos, jakby poczuta
brzydki zapach.

Trybun wrécit do legionistow i pokrétce wyjasnit im sytuacje. Rzymianie wzniesli okrzyki, pod-
nieceni wiescia o zjawieniu si¢ floty Klucza, ktéra dawata im przewage, a jeszcze bardziej perspek-
tywa zobaczenia ukochanych. Skaurus przyznat niechgtnie, ze co$ jest w videssanskim zwyczaju
trzymania rodzin przy sobie. Zotnierze byli w lepszym nastroju i walczyli dzielniej wiedzac, Ze los
bliskich zalezy od ich mgstwa.

— To byt fatszywy alarm, ale skoro juz tu jeste§my, mozemy si¢ na co$ przyda¢ — powiedziat
do legionistow. — Wezcie pochodnie i pomoézcie kierowac todziami.

Rzymianie ch¢tnie wykonali rozkaz. Niektorzy nawet wchodzili do morza, zeby Swiatto siggngto
dalej. Kiedy mate todzie przybilty do brzegu, zacze¢li nawotywac imiona ukochanych. Co kilka
minut rozlegaly si¢ okrzyki rado$ci. Skaurus zauwazyt, ze niektére pary wymykaja si¢ w noc, szu-
kajac odosobnienia, lecz udawat, ze tego nie widzi. Bylo to dobre odprgzenie po napigciu sprzed
kilku minut.

Nagle ustyszatl znajomy kontralt: ,,Marek!" i zapomniat o dyscyplinie. Objat Helvis tak mocno,
ze az pisnela.

— Uwazaj na dziecko i na mnie z tym swoim zelastwem. Dosti spat stodko w zagtgbieniu jej ra-
mienia.

— Przepraszam — sklamat.



Mimo zbroi jej dotyk obudzit w nim zadzg. Helvis rozeSmiala sig, rozumiejac go doskonale.
Oparta si¢ o jego ramig i odchylita gtowe do pocatunku.

Malrik przesunat dtonmi po kolczudze trybuna. Podniecenie podr6za rozbudzito go catkowicie.

— Tato, ptynatem statkiem z zeglarzami — pochwalit si¢ — a potem z mama w matej tédce i
byty fale...

— To dobrze — odpart Marek, z roztargnieniem mierzwigc wlosy pasierba.

Przygody Malrika mogty poczeka¢. Skaurus przesunat dton nizej, dotykajac piersi Helvis.
Kobieta u§miechneta si¢ zmystowo spod przymknigtych powiek.

We mgle rozlegly si¢ dzwigki trab, szczek zbroi i gtosne okrzyki:

— Gavras! Thorisin! Imperator!

— Cholera — mruknat trybun.

Nastr6j pryst. Wyzwat si¢ w duchu od ghupcéw. Catkiem zapomnial, ze wystal Czerwonego Ze-
prina do Gavrasa. Halogajczyk az za dobrze wykonat zadanie. Sadzac po odglosach, plaza nad-
biegaty setki mgzczyzn na spotkanie z nie istniejacymi napastnikami.

— Gavras! — wrzasnat z catych sit, a legionisci podjeli okrzyk.

Znalezli si¢ w takim samym klopotliwym potozeniu jak przed godzing videssanska jazda. Grozi-
o im, Ze zostang zaatakowani przez wlasng armig. Gwardzisci stojacy na plazy krzykngli rownie
glos$no jak Rzymianie.

— Rozprawiasz si¢ ze zdrajcami, Skaurusie?

Thorisin byl niewidoczny, ale trybun oprécz niepokoju wyraznie styszal w jego glosie rozba-
wienie.

— Wszystko w porzadku. PostaralibySmy si¢ lepiej, gdybysmy wiedzieli, ze przyjezdzaja.
,Moje plany sa mgliste" — przypomnial Marek jego stowa.

Mgliste, doprawdy! Nie uznat jednak za stosowne wyjawi¢ ich swoim dowodcom. Skaurus po-
czut satysfakcji, mys$l o tym, co musiat poczu¢ Imperator, kiedy Czerwony Zeprin wpadt do jego
namiotu, wrzeszczac o zdradzie. Na pewno si¢ zastanawial, czy wlasne plany nie obrdcily si¢ prze-
ciwko niemu.

Trybun musiat jednak przyzna¢, ze Thorisin nie przesadzit niczego z gory, lecz zjawit si¢ gotowy
do walki. I to szybko. Kiedy jego Zolnierze zobaczyli, Ze nie ma niebezpieczenstwa, pobiegli na
brzeg, zeby pomodc todziom. Na plazy zrobilo si¢ ttoczno. Panowal radosny nastro;.

Thorisin, siedzacy na pozyczonym karym koniu, dzwignat Komitte i posadzit ja przed soba w
siodle jak zdobycz wojenna. Gajusz Filipus cmoknat z dezaprobata.

— Czasami zastanawiam sig, czy on traktuje t¢ wojng wystarczajaco powaznie, zeby wygra¢ —
skomentowat.

— Przypomnij sobie Cezara — odpart Marek.



Oczy starszego centuriona posmutnialy jak na wspomnienie dawnej kochanki.

— Tego psa na dziewki? Te jego galijskie kokoty — powiedziat z uczuciem w glosie. — Tak,
masz racje, byt Iwem na tym polu. Cezar — powtérzyt w zadumie. — Jesli Gavras cho¢ w polowie
si¢ tak spisze, nasze nazwiska znajda si¢ nie tylko w historii Gorgidasa. Bedzie mozna za to mozna
kupi¢ sobie wina.

— Kpiarz — prychnat trybun, ale wiedzial, ze centurion ma racjg.

Ogarnigty btogoscia Skaurus opart si¢ na tokciach. Helvis westchngta z zadowoleniem. Marek
stuchat rytmu swojego pulsu, glosniejszego niz fale mruczace do siebie w oddali.

— Dlaczego zawsze tak nie jest? — powiedziat, bardziej do nieobecnego obserwatora niz do
Helvis czy do siebie.

Nie sadzitl, by go ustyszata. Dotknat palcami jej twarzy, probujac zbudowac¢ most migdzy nimi.
Oczywiscie na nic si¢ to nie zdato. Helvis pozostata tajemnica, ktéra zawsze jest drugi cztowiek,
nawet bliski. Spojrzat na nia w ciemnosci namiotu i nie mégt odczyta¢ wyrazu jej oczu.

Drgnat, kiedy poruszyla si¢ pod nim. Jej wilgotna skora otarta si¢ o jego cialo.

— Myslg, ze wiele dobrego moze wynikna¢ z mitosci — stwierdzita powaznym tonem — ale
rowniez wiele zlego. Za kazdym razem robimy Zaktad Phosa i stawiamy na dobro. Tym razem wy-
gralisSmy.

Zamrugal oczami. Powazna odpowiedz byta ostatnia rzecza, ktérej oczekiwal. Namdalajczycy
robili zaktad, zeby wtasciwe postgpowac w §wiecie, gdzie wedtug nich byto tyle samo dobra i zta.
Cho¢ nie wiedzieli, czy Phos na koniec zatriumfuje, stawiali swoje dusze, zachowujac sig¢ tak, jakby
jego zwycigstwo byto pewne. Marek musiat przyznac, ze poréwnanie jest trafne.

Te stowa jeszcze bardziej podkreslity réznic¢ miedzy nimi, zamiast zblizy¢ do siebie. Helvis od-
wotata si¢ do boga tak odruchowo, jakby siggngta po recznik, zeby sig wytrzec.

Dokuczliwe mysli w koncu uleciaty, gdy zaczgli si¢ porusza¢. Helvis mocniej otoczyta go ra-
mionami.

— Wielu ludzi nigdy nie pozna dobra, kochany — szepngta, ogrzewajac mu ucho oddechem. —
BadZzmy wdzigczni, Zze my to mamy.

Tym razem nie mogt si¢ nie zgodzi¢. Odszukal ustami jej usta.

Skorzystawszy z mgty, zeby sprowadzi¢ rodziny wojownikéw, Thorisin Gavras wypuscit pozy-
skang flotg przeciwko statkom Videssos. Mial nadziejg, ze zeglarze ze stolicy przyltacza si¢ do

rebelii przeciwko Sphrantzesci kapitanow opuscito ich dla Gavrasa, przypnie statki i zatogi.



Lecz Taron Leimmokheir, bardziej wtasnym przyktadem i1 znang wszystkim uczciwos$cia niz per-
swazja, trzymatl gtléwna czes¢ floty przy Ortaiasie 1 jego wuju. Walki morskie wkrotce staty si¢ bar-
dziej zaciekle niz niemrawe oblgzenie Videssos. Odbywaty si¢ wypady i kontrataki, tonety i ptonety
galery. Kilka dni p6zniej morze wyrzucato na brzeg blade, napgczniale trupy. Stanowity §wiadec-
two, ze wojna morska doréwnuje okropienstwami ladowe;j.

Dowddca floty Klucza byt zaskakujaco mtodym 1 przystojnym megzczyzng. Dobrze o tym
wiedziat. Jak wigkszo$¢ videssanskich szlachcicéw, ktérych poznat Skaurus, Elissaios Bouraphos
fatwo wpadat w rozdraznienie.

— Myslatem, ze mamy wam poméc — burknat do Thorisina Gavrasa na porannej naradzie
oficer6w — a nie wyrgczy¢ w krwawej robocie.

Odruchowym gestem przeczesat dlonmi wlosy, ktére juz zaczynaty rzedna¢ na skroniach. Mar-
kowi przyszto do glowy, ze w ten sposéb sprawdza dzienne straty.

— A co mam zrobi¢? — odwarknat Thorisin. — Przypusci¢ generalny szturm na mury? Straci-
tbym mnéstwo ludzi. Dobrze o tym wiesz. Lecz poki twoje statki grasuja po morzu, gryzipiorki nie
moga sprowadzi¢ funta oliwek ani dzbana wina do Videssos. Wkrétce zgtodnieja.

— Owszem — zgodzit si¢ Elissaios sardonicznie. — Lecz za to Yezda stana si¢ thusci, grabiac
ziemie zachodnie, podczas gdy wy tutaj siedzicie na tytkach.

Przy stole zapadta cisza. Bouraphos wypowiedziat na gtos to, co wszyscy mysleli w chwilach
zwatpienia. Na wojng domowa Sphrantzesowie i Gavras zgromadzili wszystkich zotnierzy, ktérych
mieli, zostawiajac prowincje, zeby same si¢ bronity. Sadzili, ze po zwycigstwie przyjdzie czas, by
odzyskac wszystko... jesli cokolwiek zostanie.

— Na Phosa, on ma racj¢ — powiedzial Baanes Onomagoulos do Thorisina. Podobnie jak wielu
oficeréw Gavrasa, miat na zachodzie rozlegte posiadtosci. — Jesli ustysze, ze wilki osaczyty Garsa-
vrg, niech mnie Skotos porazi, jesli nie zabiorg chtopakéw do domu, zeby jej broni¢.

Imperator wstal powoli. Jego oczy ptongly, ale trzymal nerwy na wodzy. Kazde stowo, ktére wy-
powiedzial, mogtoby by¢ wykute ze stali.

— Baanes, zabierz cho¢ jednego cztowieka z linii bez mojego pozwolenia, a padniesz martwy,
lecz nie z r¢ki Skotosa. Zrobig to osobiscie, przysiegam. Ztozyle$ mi przysigge. Nie mozesz ich
zabra¢ tylko dlatego, ze masz taki kaprys. Styszysz mnie, Baanes?

Onomagoulos zmierzyt si¢ z nim wzrokiem. Thorisin odpowiedziat mu nieruchomym spoj-
rzeniem. Pierwszy odwrdcit oczy marszatek i przesunat nimi po obecnych, zeby sprawdzi¢, czy ma
poparcie.

— Styszg, Thorisinie. Co tylko rozkazesz.

— Dobrze. Nie begdziemy wigcej o tym méwili o§wiadczyt Gavras spokojnie i przystapit do

omawiania innych spraw.



— Ma zamiar tak to zostawi¢? — szepnat z niedowierzaniem Gajusz Filipus do Marka.

— Onomagoulos ma taki spos6b méwienia — odszepnat trybun, ale on réwniez byt
zaniepokojony.

Baanes nadal miat zwyczaj traktowania Thorisina Gavrasa jak chlopca. Skaurus zastanawiat sie,
co mogloby zmieni¢ jego wyobrazenie o Imperatorze.

Te drobne troski pierzchly bez sladu, gdy Rzymianie wrdcili do obozu. Za palisada czekal na
nich Kwintus Glabrio.

— Co sig statlo? — spytat od razu Marek, widzac stezata twarz centuriona.

— Ja... ty... — zaczynal Glabrio dwa razy, nie mogac wydusi¢ nowiny.

Nie panowal na gltosem, podobnie jak nad twarza. Wykonat gwattowny gest rezygnacji,
okrecit si¢ na pigcie i odmaszerowat, zostawiajac dowodcow.

Skaurus i Gajusz Filipus wymienili zdziwione spojrzenia. Glabrio zawsze byt opanowany. Zaden
z nich nigdy nie widziat go w takim stanie... az do teraz.

Ruszyli za nim wzdtuz walu ziemnego. Przy jednym z posterunkow zebrata si¢ grupka
legionistow. Kiedy dwaj dowddcy podeszli blizej, Skaurus zobaczyt, ze na wszystkich twarzach
maluje si¢ taki sam wyraz przerazenia i wsciektosci, ktéry przebijat si¢ przez maske opanowania
Kwintusa Glabrio.

Grupka rozstapita si¢ na widok trybuna. Legionisci wygladali na zadowolonych, ze maja pretek-
st, by si¢ wymkna¢. Zostato tylko dwéch ludzi zastaniajacych co$, co lezato na ziemi: Gorgidas i
Phostis Apokavkos.

— Jeste$ pewny, ze chcesz to zobaczy¢, Skaurusie? — zapytat Gorgidas, odwracajac sig do try-
buna.

Jego twarz byta blada, cho¢ jako lekarz legionéw widzial wigcej bdlu i $mierci niz kilkunastu zo-
tnierzy razem wzigtych.

— Odsuncie si¢ — powiedzial Marek ochryple.

Grek i Apokavkos odstonili ciato Doukitzesa. Marek nie mogt powstrzymac jeku. To po to ura-
towatem matego ztodziejaszka przed gniewem Mavrikiosa? Dla takiego losu? Ciato lezace przed
nim niemo odpowiedzialo ,,tak".

Po $mierci Doukitzes byt jeszcze mniejszy, niz zapamigtat go Skaurus. Wygladat raczej jak lalka
wyrzucona przez ztosliwe dziecko niz jak cztowiek. Lecz gdzie dziecko, cho¢by najziosliwsze,
mogto zdoby¢ taka wprawe w rozmyslnym okaleczaniu, ktére odarto trupa z wszelkiej godnosci i
podobienstwa do istoty ludzkiej?

Marek ustyszat, ze Gajusz Filipus, stojacy krok za nim, z sykiem wciaga powietrze. Nie zauwa-
zyl, ze jego wlasne rece zacisngty sig w pigsci. Poczut to dopiero, kiedy paznokcie wbity si¢ w

cialo.



— Musiat umrze¢ szybko — stwierdzil Gorgidas, pokazujac trybunowi czyste cigcie, ktore
biegto od ucha do ucha mgzczyzny. Par¢ much z fioletowymi odwtokami ucieklo z oburzonym bzy-
czeniem. — Nie zyl, kiedy robili reszte. Caly ob6z, na Asklepiosa, cale miasto by go styszato.
Znalezli go wartownicy z nastgpnej zmiany.

— To szczgscie dla niego —mruknat Gajusz Filipus. — Zdaje sig, ze jedyne, jakie miat.

— Dla Sphrantzeséw walcza Yezda — odezwat si¢ Marek, ktéry szukat jakiego$ wyjasnienia.
— To moze by¢ ich robota. Okaleczaja zabitych, zeby przerazi¢ wrogdw.

Jeszcze zanim skonczyl, przestal w to wierzy¢€. Yezda byli barbarzyncami. Zabijali i torturowali z
dzikim upodobaniem. Lecz chirurgiczna precyzja tej jatki przewyzszata ich wyczyny okrutna,
zimna zlosliwoscia.

— Yezda nie maja z tym nic wspdlnego, niech ich piekto pochtonie — powiedziat Phostis
Apokavkos. — Niemal bym chcial, zeby to byli oni. Latwiej bym zrozumiat.

Adoptowany Rzymianin méwit po tacinie z akcentem zachodniego Videssos. Przeciaganie
samogtosek tylko podkreslato jego smutek. Cho¢ golit twarz tak jak jego towarzysze, w gigbi duszy
pozostat Videssanczykiem. On i Doukitzes, dwaj zotnierze imperialni walczacy u boku Rzymian,
zaprzyjaznili si¢ po klgsce pod Maragha.

— Moéwisz, jakbys wiedziat, ze to nie jest dzielo nomadéw — stwierdzit Gajusz Filipus — ale
nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, by mogli to zrobi¢ nawet najgorsi sposrdd twojego ludu.

— Za co ci dzigkuje — odpart Apokavkos, pocierajac dlugi podbrédek. Czesto pozowat na Rzy-
mianina, ale tym razem nie zaprotestowal, gdy mu przypomniano, ze jest Videssanczykiem. — Nie
musisz sobie tego wyobrazac, bo to prawda. Spojrzyj tu. — Wskazal na czoto martwego mgzczy-
zny.

Widoczne tam nacigcia wydawaty si¢ Skaurusowi kolejna probka zrecznosci zabdjcy. Spojrzat
uwazniej. Tym razem ominat wzrokiem zaschnigta krew i dostrzegl wzoér wycigty nozem. Bylo to

stowo czy tez raczej videssanskie nazwisko: Rhavas.

— To jasne jak stonce, ze ten tajdak musi by¢ idiota, zeby zrobi¢ co$ takiego — powiedziat Viri-
doviks wieczorem przy ognisku. — Na pewno wie, ze dtugo tego nie zapomnimy.

Zjad? tylko trochg chleba i par¢ winogron. Wrazliwy zotadek, ktéry dawat mu si¢ we znaki przy
wielu okazjach z wyjatkiem bitew, podszedt mu do gardia na widok ciata Doukitzesa.

— Tak — zgodzit si¢ Gajusz Filipus, zaciskajac owtosione r¢ce niczym wok6t niewidocznej
szyi. — I to podwdjnym idiota, bo schronit si¢ w miescie, skad nie bedzie mu tatwo uciec.

— To jeszcze jeden powdd, by je zdoby¢ — stwierdzil Marek.

Wyciagnal kubek do ponownego napetnienia winem. Wstrzasnigty tym, co zobaczyl, pit duzo,



zeby zapomniec.

— Najgorsze jest to, co powiedziate§ — zwrdcit si¢ Kwintus Glabrio do Gajusza Filipusa —
cho¢ niezupelnie to miate$ na mysli. Doukitzes nie byt zabawka nomadéw. W okaleczeniu go po
$mierci musiat istnie¢ jakis$ cel, ale niech mnie bogowie chronia przed zbyt doktadnym poznaniem
takich celow.

Zakryl dtonmi oczy, jakby go zdradzily, kiedy spojrzaty na Doukitzesa.

Skaurus wypit videssanskie wino stodkie jak syrop i znowu podstawil kubek. Towarzysze do-
trzymywali mu kroku, ale picie nie poprawito im humoréw. Kolejno wymykali si¢ do namiotéw

majac nadziejg, ze sen okaze si¢ lepszym srodkiem tagodzacym niz wino.

Trybun odsunat pol¢ namiotu i wyszedt, wktadajac po drodze ptaszcz. Pozwolil, by nogi same go
niosty. Kazda sciezka byta dobra, byle dalej stad. Zaktad Phosa réwnie czgsto si¢ wygrywalo, jak i
przegrywato.

Wartownicy zasalutowali Skaurusowi na rzymski sposéb zaci$nig¢tymi pigsciami, kiedy wyszedt
z obozu przez pétnocna bramg. Z roztargnieniem oddat salut zatujac, ze w ogéle ktos go widziat. Z
wyjatkiem paru ludzi idacych do latryn lub wracajacych stamtad, w obozie panowat spokdj, a z
ognisk zostat tylko zar.

Wszystkie posterunki byty wzmocnione, zarowno w obozie, jak i wzdluz catego watu ziemnego.
Trybun zobaczyt pochodnie ptonace na calej drodze do morza. Wiedzial, Ze tej nocy nie zasnie za-
den wartownik.

Noc byta jasna i chtodna. Ksi¢zyc juz dawno zaszedt za mury Videssos i zostawit niebo od-
legtym gwiazdom. Spogladajac na obce konstelacje, Skaurus zastanawiat sig, czy Videssanczycy
wrdza z nich przysztos$¢. To zgadzatoby si¢ z ich wierzeniami, ale nie mégt sobie przypomniec¢, by o
tym styszal. Nepos bedzie wiedzial.

Mysl pierzchta rownie szybko, jak si¢ pojawita, przyttoczona nowa falg rozgoryczenia. Trybun
maszerowat dalej na pétnoc. Wkrétce znalazt si¢ poza rzymskim odcinkiem linii oblgzniczej i dotart
do obozu Namdalajczykéw. Okrazyt go z daleka, nie majac ochoty natkna¢ si¢ na zadnego z wy-
spiarzy.

W oddali ustyszat odgtosy ki6tni. Po chwili rozpoznat gtos Komitty Rhangawe. Prawdopodobnie
Thorisin zalowat teraz, ze nie zostata po zachodniej stronie Konskiego Brodu. Skaurus zasmiat si¢
gorzko. W petni rozumiat to uczucie.

Jego Smiech wystraszyt kogos. Marek ustysza? gwaltownie wciaga powietrze, a potem dobiegto
g0 ni to pytanie, ni to wyzwanie:

— Kto to?



Inny kobiecy glos, nizszy od gltosu Komitty, rowniez znajomy, z gardtowym akcentem. Marek
wytezyl wzrok.

— Nevrata? To ty?

— Tak.

Trybunowi od razu zrobito sig cieplej na sercu. Ona i jej maz juz nie obozowali z legionistami,
lecz przytaczyli si¢ do kuzynéw Senpata Sviodo, ktorzy przybyli z Gavrasem. Markowi brakowato
obojga; dzielnos$ci i pogody ducha Senpata oraz jasnosci myslenia i odwagi jego zony. Poza tym
stanowili dla niego wzor szczesliwej pary.

Nevrata podeszia do niego wolno, uwazajac na kazdy krok. Jak zwykle byta ubrana po mesku w
tunike i spodnie. Do pasa miata przytroczony miecz. Jej ISnigce wlosy, czarniejsze niz noc, opadaty
falami na plecy.

— Czemu sig wtdczysz po nocy? — zapytat Skaurus.

— A dlaczego nie? — odparowata. — Czujg si¢ jak kot skradajacy si¢ w ciemnosci, ktory szuka
nie wiadomo czego. A noc jest bardzo pigkna, nie sadzisz?

— Co? Chyba tak — zgodzit si¢. Nie docierato do niego to pigkno.

— Dobrze sig czujesz? — spytata nagle, dotykajac jego ramienia.

Myslat przez chwilg.

— Nie, niezupelnie — przyznat.

— Mogg co$ zrobic?

Bezposrednia jak zawsze — pomyslat. Nevrata nie nalezata do os6b, ktére podobne pytania za-
daja ot tak sobie. Lecz mogta otrzymac tylko jedna odpowiedz.

— Dzigkujg, o pani, ale nie. Obawiam sig, ze na to nie ma lekarstwa.

Bat sig, ze bedzie go naciskac, ale ona tylko skingta glowa i powiedziata:

— Mam nadziejg, ze sam to wkrétce rozwiazesz. Scisneta go za ramig i znikneta posréd nocy.

Marek ruszyt dalej bez celu. Znajdowat sig teraz w poblizu videssanskich kontyngentéw Gavra-
sa. Dwaj zotnierze mingli go w odleglosci dwudziestu krokéw, nieswiadomi jego obecnosci. Jeden
mowik:

— ... kiedy ojciec zapytat go, dlaczego ptacze, on odpowiedziat: ,,Dzi$§ rano przyszedt piekarz i
zjadl moje dziecko!".

Obaj rozesmiali si¢ glosno. Sprawiali wrazenie pijanych. Skaurusowi, ktéry nie znat reszty dow-
cipu, pointa wydata si¢ bez sensu. Wtasciwie takie wrazenie mial przez caty dzien. Obok przejechat
cztowiek na koniu, podspiewujac cicho. Réwniez nie zauwazyt trybuna.

Przed nim ktos si¢ potknat 1 zaklat szeptem. Kiedy zblizyta si¢ do niego jakas kobieta, Marek
stwierdzil, Ze nie ma potrzeby pytac jej, dlaczego chodzi po nocy. Rozcigta spddnica rozchylata sig

przy kazdym kroku, odstaniajac biale uda W przeciwienstwie do zotnierzy, ona zobaczyla trybuna



w tym samym momencie, co on ja. Podeszta do niego smiato. Byta smukta, $niada, pachniata
zwietrzalymi perfumami, winem i potem. Jej usmiech, ledwo widoczny w ciemnosci, zapraszat.

— Wysoki jestes — stwierdzila, ogladajac Marka od géry do dotu. Jej mowa miata rytm charak-
terystyczny dla mieszkancéw stolicy; szybki i ostry, niemal staccato. — Chcesz pdj$¢ ze mna?
Obiecujg, ze ta ponura mina zniknie. Skaurus nie wiedzial, ze marszczy brwi. Z wysitkiem przybrat
pogodniejszy wyraz twarzy. Pod rozwigzana bluzka zobaczyl mate piersi. Poczut $ciskanie w klatce
piersiowej, jakby prébowat gteboko odetchna¢ w za ciasnej zbroi.

— Tak, pdjde z toba — zdecydowat si¢. — Czy to daleko?

— Nie. Pokaz mi pieniadze — polecita rzeczowo.

Zaskoczylta go. Nie mial na sobie nic oprécz ptaszcza. Nawet sandatéw. Kiedy jednak zaczat z
zalem rozktada rgce, zobaczyt btysk srebra na palcu prawej reki. Zdjatl pierscien i podat go dziew-
czynie.

— Czy to wystarczy?

Wzigta pierscien, przysungta do oczu, uSmiechneta si¢ i wzigta Marka za regke.

Rzeczywiscie jej maty namiot znajdowat si¢ blisko. Zrzucajac ptaszcz, Skaurus zastanawiat sig,

czy ona jest tym, czego szukal. Watpit w to, ale potozyt si¢ obok kobiety.

VII

Co? Resaina poddata si¢ Yezda? — moéwit Gajusz Filipus do Viridoviksa. — Gdzie to styszales?

— Powiedzial mi jeden z Zeglarzy, wczoraj w nocy przy kosciach. Twierdzit, ze to pewne. Ze-
glarze caly czas si¢ krgea tu i tam, i znosza wiesci.

— Tak, i to zawsze zte — odezwal si¢ Marek, wktadajac do ust tyzke porannej owsianki. — Ky-
bistra padta kilka tygodni temu, a teraz to.

Utrata Resainy byta cigzkim ciosem. Miasto lezato dwa dni marszu na potudnie do Zatoki Rhy-
ax, na wschod od Amorion. Jesli naprawdg padlo, oznaczalo to, ze Yezda pokonali przeszkode
stojaca im na drodze, cho¢ to drugie miasto znajdowato si¢ w rekach fanatykéw Zemarkhosa.

Podczas gdy miasta na ziemiach zachodnich jedno po drugim stawaty si¢ tupem najezdzcéw, ob-
lezenie Videssos przeciagato si¢. Nocami ludzie zaczynali wykrada¢ si¢ za mury, inni uciekali w
matych todziach. Przynosili wiesci o kapry$nych i coraz brutalniejszych rzadach, o zaciskaniu pasa.

Mimo rezimu Sphrantzeséw, podwdjne mury stolicy 1 wysokie wieze byty zawsze obsadzone
przez gotowych do walki obroncéw.

— Thorisin jest migdzy mtotem a kowadlem — zadumat si¢ trybun. — Nie moze wréci¢ na

druga stron¢ Konskiego Brodu, zeby walczy¢ z Yezda, bo Ortaias i Vardanes rusza za nim. Lecz je-



sli tego nie zrobi, nie zostanie mu wiele z Imperium, nawet gdyby zdobyt stolicg.

— Musimy ja zdoby¢ — oswiadczyt Gajusz Filipus — 1 to szybko. To oznacza jednak sztur-
mowanie murdw, a trzgs¢ si¢ za kazdym razem, kiedy o tym pomysle.

— O rany, nie widzialem drugiej takiej pary ponurakow — stwierdzit Viridoviks. — Mozemy
18¢, mozemy zosta¢, mozemy walczy¢ gdziekolwiek. Mozemy sig tez upi¢, skoro nie mamy nic lep-
szego do roboty.

— Styszatem pomysty, ktére mi si¢ mniej podobaty — zasmiat si¢ Gajusz Filipus.

Niefrasobliwa postawa Celta zirytowalta Marka. Uklonit mu si¢ ironicznie i zapytat:

— Co wigc nam zostato, skoro rozprawites si¢ ze wszystkimi mozliwosciami?

— Wocale nie ze wszystkimi, Rzymianinie — odpalit Gal z btyskiem w zielonych oczach. — Po-
minates$ zdrade. Nie przyszito ci to do glowy, bo jestes zbyt uczciwy.

— Hmm — chrzaknat Skaurus, nie przeczac, ze Viridoviks trafit w sedno.

Nie dbat jednak o opini¢ Celta, ktéry mial zapewne na mysli ,,zbyt tatwowierny". Co wigcej, nie
uwazal, by na nig zastuzyl. Nie powtorzyt nocy z dziwka ani tego nie pragnat. Nawet kiedy wpita
mu si¢ paznokciami w plecy, wiedziat, ze nie jest lekarstwem na jego klopoty z Helvis. Prawde
moéwiac, sytuacja jeszcze si¢ pogorszyta. Bywato, ze jego milczenie wisialo migdzy nimi jak kotara.

Byt zadowolony, kiedy z niewesotych rozmyslan wyrwat go wysoki Videssanczyk, ktéry przybyt
od Gavrasa. Marek pociagnat ostatni tyk cienkiego, kwasnego piwa; videssanskie wino byto o tak
wczesnej porze zbyt cigzkie dla jego zotadka.

— Co moge dla was zrobi¢? — zapytal.

Zohierz uklonit sie jak przed zwierzchnikiem, ale Skaurus dostrzegt jego lekko uniesione brwi i
skrzywienie warg. Videssanscy arystokraci uwazali piwo za napdj wiesniakow.

— W kwaterze Jego Wysokosci odbedzie si¢ wp6t do drugiej zebranie oficerow.

Videssanczycy dzielili dzien i noc na dwanascie godzin, liczonych od wschodu i zachodu stonca.
Trybun spojrzat na niebo. Stonce dopiero co wzeszto.

— Jest jeszcze duzo czasu na przygotowanie si¢ — stwierdzil. — Przyjdg.

— Raczycie sprébowac kropelke, panie? — zapytat Viridoviks oficera, podajac mu mata beczu-
tke.

Marek dostrzegl, ze pod rudymi wasami czai si¢ uSmiech.

— Dzigkujg, nie — odpart postaniec. Jego twarz i gtos byly zupelnie bez wyrazu. — Muszg¢
poinformowac¢ innych dowdédcow.

Uktonit si¢ ponownie i odszedt z niestosownym pospiechem.

Gdy tylko zniknat z widoku, Gajusz Filipus klepnat Viridoviksa po plecach.

— Dzigkujg, nie — powiedzial, nasladujac Videssanczyka.

Obaj wybuchngli $miechem, zapominajac o warczeniu na siebie.



— Macie, panie, ochotg¢ na kropelk¢ piwa? — spytat go Viridoviks.

— Ja? Na bogéw, nie! Nienawidzg tego Swinstwa.

— Wigc lepiej nie bed¢ go marnowatl — skwitowat Viridoviks i pociagnat haust z beczutki.
Latwo byto podzieli¢ dowddcéw znajdujacych si¢ w namiocie Thorisina na dwie grupy: tych,
ktoérzy wiedzieli o upadku Resainy, 1 resztg. W pierwszej wyczuwalo si¢ napigcie oczekiwania. Nikt
nie miat pojgcia, czego si¢ spodziewac. Ci, ktérzy o niczym nie styszeli, w wigkszos$ci przychodzili

p6zno, jak na kazda inna nudna narade.

Przez jakis czas wydawato si¢, ze mieli racje. Jako pierwsza rozpatrywano spraw¢ videssa-
nskiego porucznika z ktaczkowata broda, ktérego przyciagnegli dwaj krzepcy straznicy. Mtodzik wy-
gladal na wystraszonego i1 skacowanego.

— I co tutaj mamy? — odezwat si¢ niecierpliwie Thorisin, bgbniac palcami po stole.

Mial wazniejsze rzeczy na glowie.

— Wasza Wysokos¢... — zaczal porucznik drzacym glosem, ale Gavras uciszyt go wzrokiem i
spojrzal pytajaco na starszego straznika.

— Panie, wigzien, niejaki Pastillas Monotes, ostatniego wieczora 1zyl grubiansko Wasza Wy-
soko$¢ w obecnosci swojego oddziatu.

Zohierz wyrecytowat z pamieci oskarzZenie przeciwko nieszczesnemu Monotesowi, glosem
monotonnym i pozbawionym emocji.

Videssanscy oficerowie siedzacy przy stole zesztywnieli, a na twarzy Thorisina Gavrasa pojawit
si¢ czujny wyraz. Dla Namdalajczykéw, Khamorthéw i Rzymian wolno$¢ stowa byta czyms na-
turalnym, ale w starym Imperium do wtadcéw tradycyjnie odnoszono sig¢ z calym ceremoniatem i
szacunkiem. Nawet tak nietypowy Imperator jak Thorisin nie mégt lekko potraktowac¢ obrazy maje-
statu, nie narazajac si¢ na utrat¢ powazania u wlasnych poddanych. Marek wspéiczul wystraszone-
mu zolnierzowi, ale wiedzial, ze nie o$mieli si¢ interweniowacé w tej sprawie.

— W jaki sposéb 1zyl mnie Monotes? — zapytat Imperator oficjalnym tonem.

— Panie, wigzien stwierdzit, ze skoro nie potraficie zrobi¢ nic wigcej, tylko oblega¢ Videssos,
jestescie kundlem, durniem o sercu eunucha i cztowiekiem, ktory ryczy jak lew, ale ucieka przed
mysza — powtdrzyl straznik z pamigci. — Takie byly stowa wigznia, panie. Na jego usprawiedli-
wienie mozna doda¢, ze wypit za duzo trunkéw — zakonczyt i wreszcie w jego glosie pojawit sig
ludzki ton.

Thorisin przechylil gtowe i spojrzat kpiaco na Monotesa, ktéry najwyrazniej probowat zapas¢
pod ziemig.

— Lubisz zwierzgta, co? — zauwazyt.

Nadzieje Skaurusa wzrosty. Te stowa raczej nie wskazywaty na to, ze Imperator zamierza ogtosic¢

rutynowy wyrok.



— Chtopcze, naprawdg powiedziate§ o mnie te wszystkie rzeczy?— zapytat Gavras z czysta
ciekawoscia w glosie.

— Tak, Wasza Wysoko$¢ — szepnal porucznik zatosnie, z twarza blada jak nie farbowany je-
dwab. Wziat gieboki oddech. — Pewnie bym wymyslit duzo gorsze rzeczy, gdybym wypil wigce;j
wina.

— Haniebne — mruknat Baanes Onomagoulos.

Thorisin natomiast zaczat si¢ krztusi¢. Po chwili poddat si¢ i wybuchnat §miechem.

— Zabierzcie go — rozkazal straznikom. — Wypedzcie z niego opary wina i wszystko bedzie w
porzadku. Mysz, tez co§! — prychnat, wycierajac oczy. — Wynos$ si¢ — powiedzial do Monotesa,
ktoéry prébowal dzigkowa¢ — albo pozalujesz, ze nig nie jestem.

Porucznik omal nie upadt, kiedy straznicy go popchneli. Czym predzej wyskoczyt z namiotu.
Dobry humor Gavrasa zniknat razem z nim.

— (Gdzie reszta? — burknat.

W rzeczywistosci tylko kilka miejsc byto pustych. Kiedy niespiesznie zjawit si¢ ostatni wodz
Khamorthéw, Thorisin spiorunowat go wzrokiem. Nomada nie zmieszat si¢. Gniew cztowieka
osiadtego, nawet krdla, nie mégt zrobi¢ na nim wrazenia.

— Dobrze, ze do nas dotaczytes — rzucit Gavras, ale sarkazm byl réwnie chybiony jak gniew.

Nastgpne stowa Imperatora przyciagnely uwage wszystkich obecnych.

— Proponuje przypusci¢ szturm na miasto za dwa dni o wschodzie stonca.

Po chwili zupelnej ciszy wybucht gwar, jakiego Skaurus jeszcze nie styszat podczas narad. Wy-
bit si¢ ponad niego okrzyk Soteryka.

— Wigc jestescie durniem, panie, i straciliscie resztki rozumu!

— Co was sktonito do tego szalenstwa? — popart go Utprand syn Dagobera.

W gtosie Soteryka brzmiata wscieklo$¢, natomiast w stowach starego Namdalajczyka stychac
bylo zwykla ciekawos¢. Plan Thorisina zainteresowal go mniej wigcej tak samo, jak trudny tekst w
swigtych pismach.

— Woyspiarze nigdy nie wiedza, co si¢ dzieje — mruknat Gajusz Filipus do Marka.

Wrzawa zagtuszyla jego pogardliwa uwage. Dla najemnika znajomos$¢ sytuacji byta na wage zto-
ta. Jak na wysokie wymagania starszego centuriona Namdalajczycy zbyt czgsto dawali sig za-
skakiwac.

Skaurus rozumiat jego dezaprobatg, ale jako cztowiek bardziej obeznany w intrygach niz prosty
centurion orientowat si¢, dlaczego zotnierze Duchy wiedza czasami mniej niz inni. Nie tylko byli
heretykami w oczach Videssanczykow, ale zarazem poddanymi ksigcia, ktéry sam by napadt na Im-
perium, gdyby uznat to za stosowne. Nic dziwnego, ze wiesci docieraly do nich z op6znieniem.

Thorisin Gavras czekat, az gwar ucichnie. Marek wiedziat, ze Imperator jest najbardziej niebez-



pieczny, gdy trzyma nerwy na wodzy.

— Stracitem rozum, tak? — powiedzial Gavras zimno, mierzac Soteryka wzrokiem. Tak samo
moégtby orzet spogladac z nieba na mtodego wilczka.

Soteryk w koncu spuscit oczy, ale trybun mimo to podziwiat silne nerwy szwagra, skoro nie
mogt rozsadku.

— Tak, na Zaktad — odpart Namdalajczyk. — Ile juz tygodni siedzimy na tylkach, zeby wzia¢
szubrawcéw gltodem? A teraz nagle w gére miecze i na nich. Twierdzg, ze to idiotyzm.

— Uwazaj na stowa, wyspiarzu — zagrzmial Baanes Onomagoulos. Jego nieche¢ do Namdalaj-
czykow przewyzszata mieszane uczucia wobec Thorisina.

Inni videssanscy oficerowie wydali zgodny pomruk. Gdyby Soteryk przemawiat tak do Mavri-
kiosa Gavrasa, mlodszy brat kréla wpadtby w gniew. Lecz cierniste stowa skierowane do siebie
Thorisin przyjmowatl zwyczajnie. Podobnie jak Mavrikios — przypomniat sobie Marek.

— Woecale nie ,,nagle", synu Dostiego — odezwat si¢ Imperator.

Soteryk zrobit zdziwiona ming, gdy ustyszat rodowe imig. Skaurus przypomniat sobie, ze starszy
z Gavrasow tez uzywat jego petnego nazwiska. Zorientowat si¢, ze Thorisin zapozyczyt od Mavri-
kiosa kolejna sztuczke.

— Postuchajcie — powiedziat Thorisin i w kilku zdaniach wyja$nit sytuacj¢. — Tak wigc, boha-
terze, co wedlug ciebie powinienem zrobi¢? — W jego glosie stycha¢ byto zniecierpliwienie.

Mtody Namdalajczyk, wyczuwajac drwing, przygryzt wargi w gniewie i zaktopotaniu.

— Szturmowa¢ miasto — wykrztusit.

Nie powiedzial — nie musial méwi¢ — ze nikt jeszcze nie zdobyt tych muréw. Wszyscy zebrani
o tym wiedzieli.

— Tak, szturmowa¢ miasto — zwrocit si¢ Utprand do Thorisina. — Latwo wam méwic. My je-
steSmy z Duchy i ptacimy za to, ze zdobywamy dla was, panie, Imperium. Ptacimy krwia.

Skaurus nie mégt si¢ powstrzymac, zeby nie skina¢ glowa. Dowddca najemnikéw, ktory stracit
wojsko, nie mial nic do sprzedania.

— Wigc idzcie do mroznego piekta Skotosa — warknat Gavras, tracac panowanie nad soba. —
Wez swoich Namdalajczykéw i wracaj do domu, skoro nie chcesz walczy¢. Méwisz, ze placicie
krwia? Ja ptace podwdijnie, cudzoziemcze. Kazdy czlowiek, wszystko jedno czy przyjaciel, czy
wrog, ktéry ginie w tej wojnie, zubaza mnie, bo ja jestem Autokrata calego Videssos i wszyscy jego
obywatele sa moimi poddanymi. Idzcie, wynoscie si¢. Wasz widok mnie brzydzi.

Marek spodziewat sig, ze po tej tyradzie Utprand dumnym krokiem wymaszeruje z namiotu.
Soteryk juz odepchnat krzesto, ale powstrzymato go spojrzenie starszego Namdalajczyka. W
goracych stowach Thorisina byla prawda, ktéra wczesniej nie dotarta do Utpranda, wigc postanowit

nalezycie je przemyslec.



— Niech tak bedzie — odezwat si¢ w koncu. — Za dwa dni.

Zasalutowat i wyszedt, skingwszy na Soteryka.

Narada szybko si¢ zakonczyta. Oficerowie wychodzili po kilku naraz, rozprawiajac z zapatem o
tym, co ustyszeli. Marek napotkal spojrzenie Thorisina, ktéry omawiat strategi¢ z admiratlem
Bouraphosem. W oczach Imperatora dostrzegt wyrazny triumf. Zadat sobie pytanie, czy Gavras na-
prawdg sig rozgniewat, czy tez celowo doprowadzit do tego, ze Namdalajczycy z wtasnej woli po-
stanowili zrobi¢ to, co zaplanowat.

Armia Gavrasa szykowata si¢ do ataku. Wytoczono miotacze strzat i kamieni, ktére mialy osta-
nia¢ szturmujacych. Lucznicy napetnili kotczany. Wewnatrz zakrytych skérami oston kotysaty sig
tarany na tancuchach.

— Bardzo imponujace — mruknat Gorgidas, obserwujac przygotowania. — Pewnie w miescie
grzeja olej, zeby zgotowa¢ nam gorace przyjecie.

— Absit omen — rzucit Marek, ale wiedzial, Ze to bardzo prawdopodobne.

Krzatanina byta nazbyt widoczna z muréw, by obroncy mieli jakie$ watpliwosci, co sig¢ szykuje,
mimo wysitkéw armii Thorisina, zeby zachowa¢ wszystko w tajemnicy.

— Gdyby trafit si¢ jaki§ dowoddca z glowa na karku i odwaga, zrobitby teraz wypad i op6znit
atak o tydzien — stwierdzit Gajusz Filipus, patrzac na zolnierzy Sphrantzesa maszerujacych czwor-
kami wzdtuz blankéw.

— Nie sadz¢ — powiedziat Skaurus. — Gryzipiorki maja wtadze nad generatami, bo inacze;j
zaatakowano by nas juz dawno temu. Ortaias odgrywa wojownika, ale Vardanes rzadzi za pomoca
podatkow 1 intryg, a nie stali. Nie ufa Zzolnierzom.

— Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz — westchnat centurion.

Marek zauwazyt, ze zastgpca na wszelki wypadek podwoit patrole i posterunki wartownikéw.
Nie zmienit jego dyspozycji. Ostroznos¢ zawsze poplacata.

Rzymianie nie byli wigc zaskoczeni, kiedy po zmroku z bocznej furty ukrytej przy jednej z wiez
zewngtrznego muru wyskoczyli wrogowie. Oprécz mieczy 1 tukéw niesli ptonace glownie. Zasypali
nimi sprz¢t oblezniczy. Buchnety nienaturalnie jasne plomienie. Pozar szybko si¢ rozprzestrzenit.
Videssanczycy byli zr¢gcznymi podpalaczami.

Razem z pociskami nadleciaty okrzyki: ,,Ortaias!" 1 ,,Sphrantzesowie!". Odpowiedziaty im wrza-
ski zaalarmowanych wartownikéw ,,Gavras!" 1 jeki pierwszych rannych. Rozlegt si¢ jeszcze jeden
okrzyk bojowy, ktéry sprawit, ze Skaurus, ktéry zwykle bez entuzjazmu stawat do bitwy, zatrzasnat
hetm i ruszyt do walki: ,,Rhavas!" Rhavas!".

Wielu atakujacych zatrzymalo si¢ na wale ziemnym, ktéry oddzielal miasto Videssos od Impe-
rium. Natknegli si¢ tam na rzymskie posterunki, rzucili pochodnie i ptonace strzaty, a gdy zobaczyli,

ze obroncy sa gotowi na ich przyjecie, wycofali si¢. Bandyci Outisa Rhavasa rzeczywiscie walczyli



tak, jak méwiono: po $mialym zrywie szybko tracili sity 1 zapat.

Jedna zdeterminowana grupa wdarla si¢ jednak na wat obronny i zaczg¢la walczy¢ z Rzymianami
na miecze oraz raba¢ machiny obl¢znicze siekierami, tomami i duzymi drewnianymi miotami. Do-
wodzil nimi wysoki, mocno zbudowany mezczyzna, ktéry musiat by¢ samym Rhavasem. Marek ru-
szyl na niego z okrzykiem ,,Stawaj i1 walcz, morderco!".

Ku rozczarowaniu trybuna, wrég mial opuszczony wizjer hetmu. Marek chciat zobaczy¢ oczy
tego cztowieka, kiedy go bedzie zabijat. Rhavas nie byt tchérzem. Skoczyl w strong Skaurusa, trzy-
majac w gérze miecz. Dwa ostrza spotkaty si¢ z brzekiem stali. Marek poczut bél w catym ra-
mieniu. Znaki druidéw na jego galijskim mieczu zaplongty z6tto. Byly gorgtsze 1 jasniejsze niz
kiedykolwiek od czasu pojedynku, ktéry Rzymianin stoczyt tuz po przybyciu do stolicy z Avsha-
rem, ksigciem-czarnoksigznikiem. Skaurus zacisnat wargi. Wigc Rhavas tez miat zaczarowang bron.
Na nic mu si¢ to nie zda.

Po nastgpnej, nie rozstrzygnigtej wymianie cioséw, rozdzielili ich walczacy. W tym momencie
Rhavasa zaatakowat Phostis Apokavkos. Ogarnigty mscicielskim szatem, zapomniat o regutach
walki na miecze, ktére wpoili mu legionisci. Wymachiwal gladiusem, ktérego klinga byta o wiele
za krétka do takiej walki. Rhavas bawit si¢ z nim jak kot z mysza, przez caty czas $miejac si¢ okrut-
nie. W koncu zmegczyt si¢ zabawa i postanowil ja zakonczy¢. Unidst miecz i opuscit go na hetm
przeciwnika. Phostis zatoczyt si¢ i chwycit rekami za gtowe. Miat ja jeszcze na karku, gdyz cios
okazatl sig¢ za staby. Rhavas skoczyt na Apokavkosa z rykiem wsciektosci, lecz droge zastapit mu
Gajusz Filipus.

— Odsun sig, cztowieczku — syknat Rhavas — albo pozatujesz.

Apokavkos opadtl na kolana za starszym centurionem. Z ucha ciekta mu krew. Gajusz Filipus za-
part si¢ nogami, czekajac na gwattowny atak. Splunat przez ramig.

Spadt na niego grad cios6w, wsciekly jak jesienne oberwanie chmury na zachodnich ptaskowy-
zach. Rzymianin byl jednak bardziej zaprawiony w bojach niz Phostis Apokavkos i nie probowat
rewanzowac si¢ przeciwnikowi. Stal w pozycji obronnej, kontratakujac tylko wtedy, gdy miat pew-
nos$¢, ze nie narazi si¢ na niebezpieczenstwo.

Rhavas wykonat manewr mylacy i prébowat okrazy¢ wroga, lecz starszy centurion przesunat si¢
szybko w bok, oddzielajac gigantycznego wojownika od ofiary. Marek pospieszyt towarzyszowi na
pomoc. Nadbieglo kilkunastu legionistow. Viridoviks, ktory jak zwykle wystarczat za calgq armig,
powalit dwéch napastnikéw na ziemig i zaszedt Rhavasa z drugiej strony.

Ciskajac przeklenstwami, zbir pokierowal odwrotem, trzymajac Rzymian w szachu, gdy tymcza-
sem reszta jego ludzi utorowata sobie droge¢ przez wat obronny. Rhavas przeskoczyt go jako ostatni
1 juz po drugiej stronie oddat Skaurusowi drwiacy salut.

— Beda jeszcze nastgpne okazje! — zawotat, a brzmiaca w jego glosie ztowroga pewnos$¢ siebie



sprawita, ze trybunowi ciarki przeszty po plecach.

— Scigamy go? — zapytat Gajusz Filipus.

Herszt bandytow stal na ziemi niczyjej, najwyrazniej prowokujac Rzymian do poscigu.

— Nie — odpart Marek z zalem. — On chce nas zwabi¢ w zasi¢g machin miotajacych.

— Tak, szkoda zycia dla takiego sukinsyna — przyznat Gajusz Filipus. Zgiat lewe ramig, skrzy-
wit si¢ 1 powiedzial: — Jest silny jak niedzwiedz, niech go diabli. Parg razy myslalem, ze mi ztamat
reke. Scutum juz nie bedzie mi tak stuzyla jak dawnie;j.

Gorna krawedz z brazu byla wyszczerbiona, a grube deski samej tarczy roztupane silnymi ciosa-
mi Rhavasa.

Woda nie mogta ugasi¢ pozaréw, ktére wzniecili napastnicy. Trzeba byto zasypac je piaskiem.
Ogien zniszczyt kilka miotaczy strzatl i jedna wielka maching miotajaca kamienie, a kilkanascie in-
nych porabali siekierami i tomami ludzie Rhavasa. Skaurus dziwit sig, ze straty nie sa wigksze. Na
szczgscie, wrogowie mieli tylko kilka minut na przeprowadzenie ataku.

Straty wsrdd ludzi rowniez byty niewielkie. Viridoviks zaliczyl na swoje konto potowg zabitych
wrogow. Marek wiedzial, ze w nadchodzacych tygodniach jeszcze nieraz ustyszy o podobnym wy-
czynie. Nie zginat zaden Rzymianin, co uradowato serce trybuna. Kazdy polegly legionista
oznaczal, ze zerwalo si¢ kolejne ogniwo taczace Skaurusa ze Swiatem, ktérego miat juz nigdy nie
zobaczy¢. Odchodzit na zawsze cztowiek, ktory dzielit jego wspomnienia.

Najcig¢zej ranny byl Apokavkos. Gorgidas zdjat mu hetm i wprawnymi palcami obmacat czasz-
ke. Phostis prébowat co§ powiedzie¢, lecz wydobyt z siebie tylko niezrozumiatly betkot.

Skaurus przerazit sig, ale grecki lekarz wydat pomruk zadowolenia.

— Cios spowodowal wstrzas mézgu, i nic dziwnego — powiedziat do trybuna. — Biedak na
jakis czas stracit mowe, ale wyzdrowieje. Czaszka nie jest peknigta. Phostis moze porusza¢ konczy-
nami, prawda?

Videssanczyk poruszyt sig, zeby to zademonstrowac. Znowu probowat si¢ odezwac, ale gdy mu
si¢ to nie udato, potrzasnal gtowa z irytacja 1 natychmiast sig¢ skrzywit. ,,Boli glowa", nabazgratl na
ziemi.

— Unmiesz pisac¢? Interesujace — zadziwit si¢ Gorgidas, nie zwracajac uwagi na wiadomos¢.
Przez chwilg patrzyl na Apokavkosa jak na rzadki okaz, a potem rozesmiat si¢ z zaktopotaniem: —
Dam ci wina zmieszanego z makowym wyciagiem. PrzeSpisz caty dzien, a kiedy si¢ obudzisz, bol
glowy powinien mina¢. Wtedy tez pewnie wrdci ci mowa.

,Dzigkuje", napisat Apokavkos po videssansku. Cho¢ méwit po tacinie, nie potrafit w tym jezy-
ku pisa¢. Wstat z trudem 1 poszedt z Gorgidasem po obiecane lekarstwo.

— Dobrze, ze Namdalajczycy Draxa i regularne wojsko videssanskie nie ruszyto za zbdjami

Rhavasa na wypad — powiedzial Marek do Gajusza Filipusa tej samej nocy. — Szturm rzeczywi-



scie by si¢ op6znil, a nie mozemy sobie na to pozwoli¢, kiedy na zachodzie dzieja si¢ niedobre
Zeczy.

Centurion starannie ogryzl pieczone kurze udko i cisnat ko$¢ w ognisko.

— Dlaczego mieliby p6j$¢ za Rhavasem? — spytat. — Znasz Namdalajczykéw i imperialnych.
Myslisz, ze im si¢ podoba ta banda rzezimieszkoéw? Pewnie mieli nadziejg, ze sporo ich wybijemy.
Zatozg sig, ze by ich nie optakiwali.

Marek doszedt do wniosku, ze Gajusz Filipus ma racje. Obroncy byli w wigkszosci takimi samy-
mi zolnierzami jak inni i bez watpienia pogardzali bandytami, podobnie jak cate regularne wojsko.
To dowddcy postugiwali si¢ takimi ludzmi, a nie szeregowcy.

— Sphrantzesowie — powiedziat z obrzydzeniem.

Gajusz Filipus skinal gtowa. Rozumiat go doskonale.

Ranek, ktéry Thorisin Gavras wybral na szturm, wstat szary i mglisty. Mgta, cho¢ nie tak ggsta
jak w te noc, kiedy przyptynety statki z Klucza, ograniczata widoczno$¢ do stu krokéw.

— Widzg, ze niektére moje modlitwy zostaty wystuchane — stwierdzit Gajusz Filipus, wywotu-
jac stabe usmiechy na twarzach legionistow.

Konczyli przygotowania z ponurymi minami. Wiedzieli, co ich czeka.

— Bardzo duzo zalezy od twoich ludzi — méwil Marek do Laona Pakhymera.

Khatrish przyprowadzit swoich ludzi, ktérzy do tej pory zajmowali si¢ zaopatrzeniem. Teraz
mieli poméc w ataku na stolicg.

— Wiem — odparl Pakhymer. — Nasze kolfczany sa pelne. Doprowadzilismy rzemie$lnikéw do
szalu, proszac o tyle strzat. — Z niechecia typnat na pochmurne niebo. — Trudno bedzie trafi¢ w
cele.

— Oczywiscie — powiedziat Skaurus, nagle mniej zadowolony z mgty. — Wystarczy, ze za-
sypiecie strzatami szczyt muru. Nie musicie od razu zabic.

— Oczywiscie — powt6rzyt Pakhymer ironicznie.

Trybun poczut, zZe si¢ czerwieni. A to dobre! Robi wyktad o tucznictwie Khatrishowi, ktéry za-
pewne dostal tuk w reke, kiedy skonczyt trzy lata. Marek poSpiesznie zmienit temat.

Rozbrzmiat glos traby; wysoki 1 piskliwy w porannej ciszy. Marek rozpoznat imperialna fanfarg,
sygnat do ataku. Strach rozwiat si¢. Skonczyto si¢ czekanie. Zblizala si¢ bitwa, jakikolwiek miat
by¢ jej wynik.

Ostatnia nuta jeszcze wisiala w powietrzu, kiedy ozyly rogi. Rzymianie z catych sit zakrzykngli
,»Gavras!" 1 ruszyli biegiem w strong Srebrnej Bramy i bocznej furtki, przez ktora Rhavas dokonat

wypadu. Legionisci przystapili do zasypywania biegnacej woko6t miasta fosy ziemia, gateziami i



wiazkami kijow, zeby zrobi¢ miejsce dla tarandw.

Pierwsza linig obrony stanowit wat ziemny siggajacy cztowiekowi do piersi, nie rézniacy sig
wiele od tego, ktéry usypali ludzie Gavrasa, tyle ze byt oblicowany kamieniami. Szybko uporano
si¢ z posterunkami, ktérym obroncy wcale nie byli sktonni rzuci¢ si¢ na ratunek.

Wysoko na Srebrnej Bramie staly ikony Phosa przypominajace, ze Videssos to jego Swigte
miasto. Teraz potraktowano je brutalnie. Bzyczac nad glowami Rzymian jak réj wsciektych
komarow, nadlecialy strzalty Khatrishow. Zaraz potem dat si¢ stysze¢ hatas miotaczy strzat i toskot
katapult wyrzucajacych kamienie.

— Ladowac! No dalej, zwawo! — poganiat zatogg jeden z artylerzystow.

Marek doszedt do wniosku, ze stanowi on doskonata videssanska kopig Gajusza Filipusa. Star-
szy centurion poganiat krzykiem legionistow, ktérzy toczyli tarany w stron¢ wzmocnionej zelazny-
mi obrgczami Srebrnej Bramy. Drewniane skrzynie o $cigtych bokach, pokryte skérami dla ochrony
przed ogniem, wrzacym olejem i piaskiem, sungly ocigzale naprzdd.

Spogladajac w gorg na mury zwienczone blankami, Skaurus poczut przyptyw nadziei. Wbrew
jego oczekiwaniom pociski szybko wypedzity obroncéw ze stanowisk. Tarany bez przeszkdd zajety
pozycje. Korytarz za brama rozbrzmiat echem pierwszych uderzen niczym w wielki bgben.

Lecz Khatrishe nie mogli dtuzej utrzymywa¢ morderczego ognia. Ramiona im omdlaty, cigciwy
rozciagnely sig 1 strzaty przestaty dolatywa¢ do celu. Na murach znowu pojawili si¢ zolnierze. Je-
den z Vaspukaraneréw Bagratouniego wrzasnal, kiedy goracy olej przedostat si¢ przez spojenia
zbroi i przypiekt ciato. Kolejny obronca juz miat wyla¢ na Rzymian kociot wrzacego ttuszczu, gdy
strzata Khatrisha trafita go w twarz. Mgzczyzna zatoczyt si¢ do tylu, chlustajac wrzacym ptynem na
swoich towarzyszy. Rzymianie zaczgli wiwatowac, styszac w gérze wrzaski bolu i strachu. Z wiez
wewnetrznego muru posypaly si¢ na legionistow kamienie i inne pociski. Khatrishéw byto za mato,
a poza tym stali za daleko, by unieszkodliwi¢ strzelcéw i katapulty. Ponad bitewna wrzaw¢ wybit
si¢ krzyk ,.Drabiny!", ,,Drabiny!". Skaurus rzucit spojrzenie w tamtym kierunku i zobaczyt ludzi
wdrapujacych si¢ btyskawicznie na mury. Wiedzieli, ze straca zycie, jesli nie dotra do szczytu,
zanim wrogom uda si¢ odepchna¢ drabiny. Legionisci nie probowali tej taktyki. Trybun ocenil, ze
jest zbyt ryzykowna.

Tarany wality bez ustanku. W géry opuscit si¢ fancuch z umieszczonym na koncu hakiem, lecz
Rzymianie, czujni na takie sztuczki, odepchngli go. Ogromne zelazne klamry taczace brameg z
murem zgrzytaty i jeczaty po kazdym ciosie. Grube dgbowe portale zaczgly si¢ wygina¢ do we-
wnatrz.

— Teraz ich mamy! — krzyknatl Viridoviks.

Jego oczy ptongty podnieceniem. Machnal mieczem w strong oblezonych. Z niecierpliwoscia

czekal, kiedy wreszcie si¢ z nimi zmierzy. Walka na odlegto$¢ oraz pojedynek taranéw i katapult



byly marnym substytutem walki wrecz, za ktora tesknit.

Marek mniej si¢ do niej palit, lecz jego pewnos¢ siebie rosta. Ludzie Ortaiasa nie stawiali zazar-
tego oporu. Wtasciwie to Rzymianie nie powinni nawet przytoczy¢ taranow w poblize Srebrne;j
Bramy, nie méwiac o jej roztrzaskaniu, co im si¢ prawie udato. Zastanawiat si¢, ilu zotnierzy zwi-
azaty statki Elissaiosa Bouraphosa, atakujace Videssos od strony morza. Czasami flota okazywata
si¢ przydatna.

Walka przy furcie wypadowej nie przebiegata dla legionistow tak pomyslnie. Ostry uskok w
murze chronit ja przed machinami i pozwalat obroncom strzela¢ do atakujacych. Kiedy straty
wzrosty, Skaurus wycofal swoich Zotnierzy, zostawiajac dwa oddziaty, ktére miaty pilnowac, by ob-
lgzeni Videssanczycy nie dokonali wypadu.

Ostatnie uderzenie pracujacych zgodnie taranow trafito w nadwerg¢zone deski Srebrnej Bramy,
ktora rungta do srodka. Rzymianie wyskoczyli zza oston taranéw krzyczac, ze miasto jest zdobyte.

Triumfowali przedwcze$nie. Przejscie migdzy zewngtrznymi a wewngtrznymi wrotami byto
otoczone murem i zadaszone, a drogg zagradzata potgzna krata. Zza niej tucznicy siali $mier¢
posréd legionistow.

Dzielni jak zawsze Khatrishe Laona Pakhymera przybiegli na ratunek. Ucierpieli na tym, ponie-
waz mieli na sobie tylko lekkie zbroje. Ludzie Ortaiasa zebrali wsrdd nich obfite zniwo. Laon
Pakhymer patrzyt na to bez wyrazu, ale twarz mu pobladta 1 wyrazniej odznaczyty si¢ na niej
dzioby. Mimo to wystatl naprzéd kolejnych wojownikow.

Jeszcze wigcej tucznikéw strzelato do Rzymian z otworéw wybitych w §cianach nad przejsciem.
Nie byly puste tak jak poprzedniego lata w ogarnigtym panika Khliat, lecz obsadzone przez ludzi i
niebezpieczne.

— Testudo! — krzyknal Gajusz Filipus i nad glowami legionistéw pojawity si¢ scuta dla
ochrony przed deszczem strzat.

Zaraz jednak spadto na nich co$ gorszego niz strzaty. Rozgrzany do czerwonosci piasek, wrzaca
woda, pryskajacy olej wylaly si¢ z otwordw strzelniczych, a ztaczone tarcze nie mogty ochroni¢ zo-
tnierzy. Poparzeni ludzie zaczgli przeklina¢ i wrzeszczec.

Jeszcze straszniejsze byty butelki z witriolem, ktérymi obroncy rzucali w Rzymian. Pokrycie
tarcz dymito 1 pokrywalo si¢ bablami, a jesli kropla zetkngla sig z ciatem, wypalata je do kosci.

Skaurus zazgrzytal zgbami z frustracji. Sforsowawszy Srebrng Bramg, jego ludzie wpadli w
okrutna putapke. Juz lepiej, gdyby przegrali od razu. Tarany, chronione przez ptaszcze, sungty wy-
trwale w strong kraty. Jeden z ludzi siedzacych wewnatrz ostony padt trafiony strzata, ktéra omingta
tarczg.

Lecz za krata znajdowaly si¢ drugie wrota, jeszcze mocniejsze niz pierwsze. Czy mogt rozkazac

zolnierzom, zeby pokonali t¢ przeszkodg i zaatakowali $wieze oddziaty Ortaiasa?



Gdyby miat do dyspozycji wielka armig¢, mogtby tego sprobowac. Jego sity byly jednak
ograniczone. Gdyby teraz stracit legionistow, stracitby ich na zawsze. Cho¢ bardzo chcial poméc
Thorisinowi, musial pamigta¢ o credo dowddcy najemnikéw: nalezy chroni¢ swoich ludzi. Bez nich
nic nie mozna zrobi¢.

— Wycofywac si¢ — rzucit komendg 1 dal znak trgbaczom, zeby odtrabili odwro6t.

Tego rozkazu legionisci stuchali bez przykrosci. Wyruszali do ataku w bojowym nastroju, ale
znali granice swoich mozliwosci.

Khatrishe ostaniali Rzymian. Zwtaszcza wycofanie taranéw bylo trudnym zadaniem ze wzgledu
na ich wielkos$¢ i cigzar. Laon Pakhymer machnig¢ciem r¢ki zbyt podzigkowania Marka.

— Wy zrobilicie dla nas wigcej w zesztym roku. — Po chwili milczenia dodat: — Czy mozemy
prosi¢ o pomoc waszego kidtliwego lekarza?

— Oczywiscie — odpart Skaurus.

— Zatem dzigkujg. Jego rece sa delikatne, cho€ jezyk ostry, a ten instrument do wyciggania
strzat to sprytne urzadzenie.

— Gorgidas! — zawotal Marek.

Grecki lekarz nadbiegt truchtem, powiewajac bandazem trzymanym w rece.

— Czego chcesz, Skaurusie? Jesli musisz wysyla¢ ludzi na rzez, przynajmniej pozwol mi ich
teraz posktada¢ do kupy. Nie chcg traci¢ czasu na gadanie.

— Zajmij si¢ réwniez Khatrishami, dobrze? Nasi sprzymierzency nosza lzejsze panoplie, wigc
tucznicy bardziej dali si¢ im we znaki. Pakhymer bardzo chwali twdj wyciagacz strzat.

— Lyzke Dioklesa? Tak, to uzyteczne narzedzie. — Wyciagnat je zza paska. Gtadki braz byt za-
plamiony krwia. Gorgidas pokazal instrument dwém oficerom. — Mozecie mi powiedziec, czyja to
krew; Rzymianina, Khatrisha czy tez moze imperialnego? — Nie czekal na odpowiedz, tylko méwit
dalej: — Ja tez nie potrafi¢ tego stwierdzi¢. Nie przygladalem si¢ rannym... i nie zamierzam. Jestem
zajetym cztowiekiem, dzigki wam dwom, wigc taskawie pozwdlcie mi wykonywac prace.

Pakhymer spojrzat w §lad za nim.

— Czy to oznaczato ,,tak"?

— To oznaczalo, ze zajmowat si¢ twoimi ludzmi przez caly czas. Powinienem byt wiedziec.

— Tego czlowieka przesladuja demony — stwierdzit Pakhymer powoli. W jego oczach czait sig
przesadny lek. Chcial, by jego stowa zostaty wzigte dostownie. — Demony sa dzisiaj wszg¢dzie —
mruknal — naruszaja Réwnowage.

W oczach Videssanczykéw Khatrishe byli jeszcze wigkszymi heretykami niz Namdalajczycy.
Mieszkancy Duchy moéwili o Zaktadzie Phosa z nadzieja, ze Phos w kofcu pokona Skotosa, na-
tomiast ziomkowie Pakhymera utrzymywali, ze walka migdzy dobrem i zlem jest wyr6wnana i nie

wiadomo, kto bedzie ostatecznym zwycig¢zca.



Skaurus byt zbyt zmgczony i rozczarowany, by spierac si¢ na temat subtelnosci religii, ktérej nie
wyznawal. Z zaskoczeniem stwierdzit, Ze niebo jest czyste i niebieskie. Gdzie si¢ podziata mgta?
Stonce §wiecitlo mu w oczy. Jego cien si¢ wydtuzyt. Szturm trwatl prawie caly dzien. Zwazywszy na
rezultat, mogli do niego w ogdle nie przystgpowac.

Kiedy Rzymianie zaczgli odwrét, z muréw posypaty si¢ szyderstwa. Wybijal si¢ ponad nie
grzmiacy, pogardliwy smiech Outisa Rhavasa.

— Wracajcie do mamus, chtopaczki! — ryczal zbir ze ztosliwa radoscia. — Wzigliscie udziat w
nie swojej grze i dostaliscie za to lanie! Wracajcie do domu, badZcie grzeczni, a nie stanie si¢ wam
krzywda!

Marek z trudem przetknat sling. Klgska z rak Rhavasa byta pig¢ razy gorsza niz jakakolwiek in-

na. Ze zwieszona gtowa prowadzit do obozu strudzony, wykrwawiony legion.

W Videssos zotnierze Sphrantzeséw dtugo w noc swigtowali zwycigstwo. Mieli powody do ra-
doéci. Zaden ze szturméw Thorisina nie byt tak bliski powodzenia jak atak Rzymian, cho¢ Skaurus
dobrze wiedziat, ze legionistom wiele brakowato do zdobycia miasta.

Odgtosy hulanki wprawialy w jeszcze bardziej ponury nastrdj armi¢ Gavrasa, ktéra lizata rany za
watem obronnym. Trybun styszal gniewne rozmowy wokoét rzymskich ognisk i nie winit za nie zo-
tnierzy. Walczyli najlepiej jak mogli, lecz kamienie, cegly i zelazo sa mocniejsze niz ciato i krew.

Gdy w rzymskim obozie zjawit si¢ jaki§ Namdalajczyk, nerwowi wartownicy omal go nie prze-
bili wiécznia. Ledwo zdotat ich przekonac, Ze jest przyjacielem. Zapytat o Skaurusa. Upart sig, ze
bedzie rozmawiat tylko z nim. Trybun poszedt do p6inocnej bramy, wyciagajac po drodze miecz.
Nie ufat nikomu.

Okazato si¢ jednak, ze zna postanca. Byl nim najemnik o nazwisku Fayard, ktéry kiedys stuzyt
pod rozkazami m¢za Helvis, Hemonda. Wyszedt z ciemnosci 1 namdalajskim zwyczajem uscisnat
dton trybuna obiema r¢kami.

— Soteryk pyta, czy napijecie si¢ z nim wina w naszym obozie — powiedzial.

Po latach spedzonych w Imperium méwit po videssansku prawie bez obcego akcentu.

— To tg wiadomos$¢ miate$ przekaza¢ mi osobiscie? — spytat Skaurus zaskoczony.

— Taki dostalem rozkaz. — Fayard wzruszyl ramionami.

Miat zrezygnowana ming zotnierza nawyktego do przekazywania polecen, niezaleznie od tego,
czy widziat w nich sens.

— Oczywiscie, ze przyjdeg. Zaczekaj chwilg.

Marek szybko odszukal Gajusza Filipusa i powiedzial mu o zaproszeniu Soteryka. Starszy cen-

turion przymruzyt oczy i w zamysleniu pogtadzit si¢ po brodzie.



— Czego$ od nas chce — stwierdzit. — Nie jest zbyt dobry w tej grze, co? Caly obdz zaraz
bedzie wiedzial, ze wybierasz sig na sekretne spotkanie, skoro jego cztowiek wtasnie wySpiewat to
przy bramie.

— Moze powinienem odsuna¢ cig od walki — powiedzial Marek. — Robi si¢ z ciebie niezly in-
trygant.

Gajusz Filipus prychnat. Wiedziat, ze to czcza pogrozka.

— Hal! Nie trzeba by¢ krowa, zeby wiedzie¢, skad si¢ bierze mleko.

Skaurus nie mégt zwalczy¢ pokusy.

— Masz racjg. To bytoby wymiatkowo * Smieszne.(* W oryginale: udderly ridiculous; udder — wymig
(przyp. Red.).)

Odszedt pogwizdujac. Czut si¢ lepiej niz kiedykolwiek od czasu nieudanego ataku.

On i Fayard byli trzy razy zatrzymywani w czasie dziesigciominutowego marszu do namdalaj-
skiego obozu i raz wewnatrz palisady. Straznicy, ktorzy poprzedniej nocy zignorowaliby caty
pluton, teraz siggali po widcznig albo tuk na najmniejszy ruch. Klgska sprawita, ze ludzie boja sig
cienia — pomyslal Marek.

Kolejny uzbrojony straznik stat przed namiotem Soteryka. Przyjrzat si¢ trybunowi z bliska i do-
piero wtedy odsunat sig¢, zeby go przepusci¢. Fayard dwornie uchylit potg

namiotu.

— Ty nie wchodzisz? — zapytat Marek.

— Ja? Na Zaktad, nie — odpart Namdalajczyk. — Soteryk oderwat mnie od gry w kosci, i to
akurat kiedy zaczynatem wygrywac. Wigc za pozwoleniem...

Zniknat nie konczac zdania.

— Wchodz, Skaurusie, a przynajmniej opus$¢ pote! — zawotat Soteryk. — Wiatr zgasi Swiece.

Jesli Marek miat jakiekolwiek watpliwosci, czy zaproszenie jest czysto towarzyskie, rozwialy si¢
na widok zgromadzonych. Na macie obok Soteryka siedziat Utprand syn Dagobera z zabandazowa-
na reka. Jak zwykle, jego zimne oczy 1 cata postawa byly czujne jak u wilka. Obok niego trybun
zobaczyt dwoch Namdalajczykéw, ktorych znat tylko z nazwiska: Clozart Skérzane Spodnie i Tur-
got Sotevag. Obaj pochodzili z miasta lezacego na wschodnim wybrzezu wyspy Duchy. Cata
czworka reprezentowata wszystkich wyspiarzy, ktérzy stuzyli Gavrasowi.

Przesungli sig, robiac miejsce Skaurusowi. Turgot zaklat cicho, kiedy si¢ poruszyt.

— Mam zabandazowany tytek — wyjasnit Rzymianinowi. — Dostatem strzal¢ prosto w posla-
dek.

— Two¢j tytek nic go nie obchodzi — zagrzmiat Clozart.

Marek stwierdzil, ze ten mgzczyzna o surowej, grubo ciosanej twarzy wyglada gtupio w obci-

stych skérzanych spodniach — miat prawie pigecdziesiat lat i pokazny brzuch — ale sprawia wraze-



nie twardego cztowieka, ktory dziata i nie mysli o konsekwencjach.

— Napij si¢ wina — powiedzial Turgot, nalewajac gosciowi z pgkatego dzbana. — Nie chcieli-
bysmy, zeby Fayard wyszedl na ktamce, prawda?

Marek potrzasnat glowa i z uprzejmosci tyknat wina. Mimo ostentacyjnej pogardy dla videssa-
nskich zwyczajéw, niektérzy Namdalajczycy z wielkim zapalem bawili si¢ w dwuznacznosci, ktdrej
to gry nauczyli si¢ od Videssanczykow.

Soteryk do nich nie nalezat. Jednym haustem wychylit swéj kubek i zapytat otwarcie:

— I co sadzisz o dzisiejszej klgsce?

— To samo co myslatem wczesniej — odpart trybun. — Za takimi murami nawet garstka
chromych starcéw zdotataby powstrzymac armig, gdyby tylko pamigtali, ze majq zrzuca¢ wrogom
kamienie na glowy.

— Ha! Dobrze powiedziane — stwierdzit Utprand, obnazajac zgby w grymasie, ktéry miat by¢
usmiechem. — Za tym pytaniem kryje si¢ jednak co$ wigcej. Gavras wystat nas na pewna Smierc.
Wiedzial, Ze tych umocnien nie da si¢ zdoby¢. Dlaczego mamy stuzy¢ takiemu cztowiekowi?

— Myslicie o przejsciu na strong Sphrantzeséw? — zapytat Marek ostroznie.

Wiedzial, ze jesli przytakna, bedzie musial postuzy¢ si¢ catym sprytem, by opusci¢ ob6z wy-
spiarzy. Nie zamierzal dokonywac takiego wyboru. A jesli spryt go zawiedzie... Zmienit pozycjg,
przesuwajac miecz tak, zeby go bylo tatwiej wyjac.

— Pierdzg Ortaiasowi w twarz — wybuchnat Clozart

z pogarda.

— Niech go pokreci — dodat Soteryk. — Gryzipiorek-lalus to jeszcze gorzej niz Gavras. On i
te jego ,,sztuki ztota"!

— Wigc jaka jest inna mozliwo$¢? — spytat zaintrygowany Skaurus.

— Dom — odpart Turgot natychmiast i w jego oczach pojawila si¢ tgsknota. — Chtopcy juz
dos$¢ si¢ nawojowali i ja tez. Niech przeklgci imperialni sami si¢ migdzy sobg tluka. Oddajcie mi
chtodny Sotevag i dtugie fale na nieskonczonym szarym oceanie, to jesli znowu trafia do mnie wer-
bownicy z Imperium, poszczuj¢ ich psami jak wasz vaspurakanski przyjaciel videssanskiego kapta-
na.

Trybun nie czut tgsknoty, tylko zazdros¢, ktéra juz powoli wygasata. W tym §wiecie on 1 jego
ludzie nie mieli domu 1 byto mato prawdopodobne, by si¢ to zmienito.

— W twoich ustach wydaje sig to takie proste — stwierdzit sucho. — Proponujesz po-
maszerowac przez wschodnie ziemie Imperium do swojego kraju?

Zamierzony sarkazm nie trafit w cel.

— Tak — odpart Clozart. — Tyle ze droga morska. Dlaczego nie? Jak nas powstrzymaja impe-

rialni?



— To powinno by¢ tatwe — zgodzit si¢ Utprand. — Imperium zabralo zolnierzy ze wszystkich
garnizonéw na wojng z Yezda, a teraz na domowa. Gdy tylko wydostaniemy si¢ z Videssos, nikt
nam nie przeszkodzi. A Thorisin bedzie nas musiat puscic. Jesli sprobuje nas zatrzymac, zaatakuja
go Sphrantzesowie.

Wywdd byt przekonujacy, podobnie jak sam Utprand. Jesli zimny Namdalajczyk twierdzil, Zze
cos jest do zrobienia, najprawdopodobniej miat racj¢. Markowi przyszto do gtowy tylko jedno pyta-
nie:

— Dlaczego mi o tym méwicie?

— Chcemy, zebyscie poszli z nami; ty 1 twoi ludzie odpowiedzial Soteryk.

Trybun wytrzeszczyt oczy, oniemiaty z zaskoczenia.

— Ksiaze Tomond, niech go Phos kocha, bylby dumny, majac takich wojownikéw. W Duchy
jest dos¢ miejsca i wolnej ziemi. Twoi ludzie dostaliby dziatki na wtasnos¢. Zostaliby rolnikami, a
ty ksigciem. Jak ci si¢ to podoba? ,,Skaurus, Skaurus, wielki ksiaz¢ Skaurus!", gdyby$ zdecydowat
sig 1$¢ na wojng.

Proby Soteryka, by potechta¢ jego pr6znos¢, nie zrobity na Marku wrazenia. Miat wigcej wpty-
woOw jako general w Imperium niz w Namdalen z wymys$lnym tytutem szlacheckim. Lecz po raz
pierwszy, odkad Rzymianie znalezli si¢ w tym $wiecie, czul pokusg, by porzuci¢ stuzbg dla Vides-
sos. Oferowano mu cos, co uwazat za niemozliwe do zdobycia: dom — miejsce, ktére mogiby na-
zwac¢ swoim.

Sama obietnica otrzymania ziemi wydataby si¢ cudem jego zotnierzom. W Rzymie toczono woj-
ny domowe, zeby wypetni¢ zobowigzania wobec weteranow. ,,Do$¢ wolnej ziemi...".

— Tak, cudzoziemcze, nasz kraj jest pigkny — powiedzial Turgot, ktéry wpadt w sentymentalny
nastréj. — Sotevag lezy na wybrzezu, miedzy dgbowymi lasami i polami uprawnymi. Spgdzam tam
duzo czasu. Mam réwniez gospodarstwo na wzgdrzach poro$nigtych wrzosami i janowcami. Pasa
si¢ tam stada owiec. Niebo ma inny kolor niz tutaj; kolor giebokiego biekitu. Wydaje sig, ze mozna
przejrze¢ je na wylot. Wiatr niesie muzyke, a nie smrdéd konskiego tajna i kurzu.

Rzymianin siedziat w milczeniu, pochlonigty wspomnieniami utraconego na zawsze Mediolanu,
pokrytych $niegiem Alp widocznych z bezpiecznego, cieptego domu, cierpkiego, wloskiego wina.
Chcial znowu méwic¢ po tacinie, zamiast z trudem dobiera¢ wyuczone stowa obcego jezyka...

Czterej Namdalajczycy przygladali mu si¢ uwaznie. Clozart zauwazyt jego walke wewngtrzna,
ale Zle ja odczytat, gdyz nie ufat nikomu, kto nie pochodzit z jego rodzinnej

wyspy.

— Moéwitem wam, Ze nie powinnisSmy tego robi¢ — powiedzial do towarzyszy w ojczystym
jezyku, ktérego zotnierze Duchy uzywali migdzy soba. — Spdéjrzcie na niego. Zastanawia sig, czy

nas nie wydac.



Nie przypuszczal, ze Skaurus rozumie jego mowe. Niewielu Videssanczykow ja znato. Lecz
spedzit z Helvis ponad rok i dato to mu pobiezna znajomo$¢ wyspiarskiego dialektu. Jego
optymizm zgast. On i jego zZolnierze byli rownie obcy Namdalajczykom, jak mieszkancom Vides-
sos. Soteryk, ktéry znat go lepiej niz inni, zorientowat si¢, ze Marek zrozumiat uwage. Rzucit Clo-
zartowi jadowite spojrzenie 1 przeprosit szwagra najuprzejmiej, jak potrafit.

— Wiemy, ile jeste$ wart — odezwat si¢ Utprand. — Inaczej by cig tu nie byto.

Marek podzigkowal mu skinieniem gtowy. Pochwata od takiego zotnierza mozna byto si¢ szczy-
cic.

— Przedstawig propozycje swoim zoinierzom — oznajmit.

Na surowej twarzy Clozarta odbito si¢ niedowierzanie, ale trybun méwit szczerze. Nie miato
sensu ukrywanie oferty Namdalajczykéw przed legionistami. Musiatby ich wszystkich zamkna¢ w
obozie i zabija¢ kazdego wyspiarza, ktéry by si¢ znalazt w zasiggu glosu. Znacznie lepiej jest
kierowac losem, niz da¢ si¢ ponies¢ fali wydarzen.

Kiedy trybun wyszedt z namiotu szwagra, nigdzie nie dostrzegl Fayarda. Namdalajczycy mieli
dusze hazardzistéw. Postaniec z pewnoscia doszedt do wniosku, ze go$¢ zna droge do swojej kwate-
ry.

Skaurusowi wirowato w glowie, kiedy wracat do obozu. Pamigtat swoja pierwsza reakcje na
propozycj¢ Soteryka. Po rzymskim wychowaniu i niemal dwéch latach spgdzonych w Imperium Vi-
dessos mozliwos$¢ zostania ksigciem w Duchy nie wydawata mu si¢ czyms$ wspaniatym; bytby
duzym wilkiem w matym stadzie. Poza tym nie palit si¢, zeby opusci¢ Imperium. Giéwnym
wrogiem byli Yezda, na ktérych miata przyjs¢ kolej po wygraniu wojny domowe;j.

Z drugiej strony, gdy pomyslat o legionistach, Namdalen rysowat si¢ naprawdg atrakcyjnie.
Marek nie mogt uwierzy¢, ze jest tam wolna ziemia, ktéra rozdaje si¢ zolnierzom za darmo. W Rzy-
mie trzymat ja zazdro$nie Senat. W Imperium znajdowata si¢ w rekach szlachcicoéw i gngbionych
podatkami drobnych posiadaczy. Ziemia... tak, to mogto zngci¢ jego ludzi.

Poza tym Helvis na pewno by go rzucita, gdyby odméwit Soterykowi, a tego by nie chciat.
Laczace ich uczucie nie chciato wygasna¢, cho¢ oboje wystawiali je na prébe. Zreszta mieli syna...
Czy nigdy nic nie jest proste?

Przy bramie czekat na niego Gajusz Filipus, ktéry spacerowat niespokojnie w tg i z powrotem.
Jego ponura twarz rozjasnita si¢, kiedy zobaczyt Skaurusa.

— W samg por¢ — powiedzial. — Jeszcze godzina i poszedtbym za toba z paroma ludzmi.

— Nie bylto potrzeby — odpart Marek. — PorozmawialiSmy sobie. Sprowadz Glabrio i Gorgi-
dasa. Spotkajmy si¢ tutaj. P6jdziemy na spacer za palisadg. Wez Celta. Jego to rOwniez dotyczy.

— Viridoviksa? Chcesz rozmowy czy awantury? — zas$miat si¢ Gajusz Filipus, ale odszedt

pospiesznie, zeby spetni¢ prosbe trybuna.



Marek zauwazyl, ze Rzymianie go obserwuja. Wiedzieli, ze co$ sig szykuje. Przeklety Soteryk 1
jego amatorskie przedstawienia teatralne — pomyslat.

Po zaledwie kilku minutach otoczyli go towarzysze, ktérym najbardziej ufat. Na ich twarzach
malowata si¢ ciekawos$¢. Poprowadzit ich w noc, méwiac przez caty czas o mato waznych rzeczach.
Na prézno starat si¢ zachowac¢ pozory normalnej narady.

Gdy znalezli si¢ poza obozem, zrezygnowat z udawania i opowiedziat o tym, co zaszto. Zapadta
cisza. Towarzysze pograzyli si¢ w rozmyslaniach, podobnie jak on w drodze powrotnej z namiotu
Soteryka.

Pierwszy przerwal milczenie Gajusz Filipus.

— Gdyby to zalezato ode mnie, powiedziatbym im ,,nie". Nie mam nic przeciwko wyspiarzom;
sa dzielnymi zotnierzami i dobrymi kompanami do wypitki, ale nie chce spedzi¢ reszty swoich dni
wsrdd barbarzyncéw.

Starszy centurion mial wysoko rozwinigte poczucie wyzszos$ci, ktére Rzymianie odczuwali
wobec innych ludéw z wyjatkiem Grekéw. W tym $wiecie Videssos byto wzorcem, wedtug ktérego
ocenialo si¢ takie rzeczy. Centurion identyfikowat si¢ z mieszkancami Imperium zapominajac, ze
oni uwazaja go za takiego samego barbarzynce jak Namdalajczykow.

Gorgidas rozumiat to doskonale, ale jego decyzja byta identyczna.

— Wiele lat temu zostawitem Elis dla Rzymu, poniewaz wiedzialem, ze mdj dom to zascianek.
Mam postapi¢ odwrotnie? Nie. Zostaj¢ tutaj. Muszg si¢ jeszcze duzo nauczy¢. Mieszkancy
Duchy mato wiedza o $wiecie i o sobie.

Pozostali dwaj przyjaciele nie Spieszyli si¢ z odpowiedzia.

— Stawiasz przed nami nietatwy wybor, Skaurusie — odezwat si¢ w koncu Viridoviks — ale
jestem za zmiana. By¢ moze z tych samych powoddéw, dla ktérych ci dwaj sa przeciwko. Latwiej mi
si¢ dogada¢ z wyspiarzami ni/ z chytrymi, wyniostymi imperialnymi. Cztowiek nigdy nawie, co
taki sobie mysli, poki ktérego$ dnia nie poczuje sztyletu migdzy zebrami tylko dlatego, ze nie
spodobat si¢ tamtemu krdj tuniki. Tak, ja jadg.

W ten sposéb zostat tylko Kwintus Glabrio. Sadzac po b6lu malujacym si¢ na twarzy mtodszego
centuriona, dla niego byt to najtrudniejszy wybor.

— Jatez — oznajmil w koncu. Zrobit jeszcze bardziej nieszczgsliwa ming, kiedy stojacy obok
niego Gorgidas gwaltownie zaczerpnat powietrza. — Chodzi gléwnie o ziemi¢ — moéwil dalej. — Z
jej powodu wstapitem do legionéw. To byta szansa, ze pewnego dnia bed¢ panem samego siebie, a
nie czyim$ niewolnikiem. Bez ziemi cztowiek tak naprawde nie ma niczego.

— Jest si¢ wigkszym niewolnikiem ziemi niz drugiego cztowieka — odparowal Gajusz Filipus.
— Zostatem zotnierzem, zeby uchronic¢ si¢ przed $miercig glodowa na ngdznym skrawku

kamienistej ziemi, na ktorej si¢ urodzitem. Chcesz chodzi¢ za wolim zadkiem od wschodu do za-



chodu stonca, chtopcze? Musisz by¢ stuknigty.

Lecz Glabrio tylko potrzasnat glowa. Gorzkie wspomnienia centuriona nie mogty zniszczy¢ jego
marzenia, wazniejszego nawet niz wigz z Gorgidasem. Lekarz mial ming zotnierza zmagajacego si¢
z bélem, ale nie poskarzyt si¢ na decyzje towarzysza, cho¢ jego oczy wyrazaly co innego. Myslac o
wlasnych obawach, Marek tym bardziej go podziwial. Zastanawial si¢, w jaki spos6b wptyna na
jego wybor.

Centurionowie byli zbyt zdyscyplinowani, a Gorgidas zbyt uprzejmy, zeby zada¢ oczywiste py-
tanie, za to Viridoviks si¢ nie kr¢gpowat:

— A co wy, panie, zamierzacie zrobic¢?

Skaurus miat nadziejg, ze towarzysze beda zgodni w decyzjach, ale okazato sig, ze ich zdania sa
podzielone, podobnie jak on byt rozdarty wewngtrznie. Przez dluga chwilg stat w milczeniu czujac,
ze szala przechyla si¢ to na jedna, to na drugg strong.

— Po nieskutecznym szturmie Gavras nie ma realnej szansy zdobycia miasta, a bez niego prze-
gra wojng domowa — odezwat sig. — Chyba udam si¢ do Namdalen. Pod rzadami Sphrantzeséw
Imperium upadnie, zreszta nie zamierzam im stuzy¢. Juz chyba Yezda sa lepsi, bo przynajmniej nie
nosza maski cnoty.

Cho¢ podjat decyzjg, wceale nie byt pewien, czy jest wlasciwa.

— Nie bgde wydawal nikomu rozkazéw w tej sprawie. Niech kazdy zrobi, jak chce. Gajuszu,
przyjacielu, wiem, ze doskonale poradzisz sobie z ludzmi, ktérzy zadecyduja tak samo jak ty.

Objeli si¢. Skaurus byt zaszokowany, kiedy zobaczyt tzy na policzkach weterana.

— Czlowiek robi to, co uwaza za stuszne — stwierdzit Gajusz Filipus. — Dawno temu, kiedy
bytem zaledwie chtopcem, walczytem u boku Mariusza w wojnie domowej, a mdj najblizszy
przyjaciel po stronie Sulli. Podczas bitwy zabitbym go, gdybym mégt, ale wiele lat p6zniej spo-
tkatem go przypadkiem w szynku i razem si¢ upili$my. Moze tak bedzie z toba i ze mna ktéregos
dnia.

— Moze — szepnat Marek. Jego twarz réwniez byta mokra.

Teraz z kolei Viridoviks usciskal Gajusza Filipusa, mowiac:

— Niech mnie rozdziobia kruki, jesli nie bedg za toba tesknit, ty twardy kurduplu!

— Aja za toba, ty wielki dzikusie!

Gorgidas 1 Glabrio, przywykli do zachowywania dyskrecji, nie zdradzili si¢ z myslami.

— Nie ma sensu robi¢ w nocy zamieszania w obozie — stwierdzit Marek. — Poranna musztra
bedzie odpowiednia pora, zeby przedstawic¢ zotnierzom sytuacje. Do tego czasu zachowajcie mil-
czenie.

Wszyscy pokiwali glowami. Wrécili do obozu wolnym krokiem. Dumali o tym, Ze moze ostatni

raz sa razem. Nagle w ich mys$li wdarly si¢ ochrypte okrzyki dobiegajace zza muréw miasta. Brzmi



to tak, jakby wybuchty zamieszki albo jakby mieszkancy co$ §wigtowali — pomyslat trybun gorz-
ko. Znowu przeklal Sphrantzeséw za to, ze zmusili go do podj¢cia decyzji, ktérej nie chciat pode;j-
mowac.

Wartownicy oklapli jak kwiaty w czasie suszy, kiedy oficerowie mingli ich, nie zdradzajac sig, o
czym rozmawiali. W calym obozie legionisci zerkali w ich strong.

— Niech was diabli! — krzyknat Viridoviks. — Nie wyrosta mi druga gltowa ani grzebien z
fioletowych pidr, przestancie wigc wlepia¢ we mnie gaty!

Wybuch Celta poskutkowal. Zohierze wrécili do kolacji, rozméw lub nie kofczacych sie gier
hazardowych.

— Mam nadziejg, ze mi wybaczycie. Muszg zajac si¢ rannymi, cho¢ niewiele mogg dla nich
zrobi¢ — powiedziat Gorgidas.

Byt niepocieszony tym, ze nadal leczyt rany substancjami tamujacymi krwawienie, masciami,
opaskami uciskowymi i tubkami. Nepos twierdzit, ze Grek ma talent i moze si¢ nauczy¢ videssa-
nskiej sztuki uzdrawiania, ale jego wysitki nie przynosity rezultatéw. Skaurus podejrzewat, ze
gtéwnie z tego powodu Gorgidas zdecydowat si¢ zosta¢ w Videssos.

Kwintus Glabrio poszedt za lekarzem, méwiac co$ do niego glosem zbyt cichym, by Skaurus
ustyszal. Zobaczyt, ze Gorgidas twierdzaco kiwa gtowa.

Ktos pomachat bukfakiem wina. Viridoviks ruszyt w tamta strong, jak przyciagany przez
magnes.

Helvis spata, kiedy trybun wszedt do namiotu. Dotknat jej policzka. Kobieta poruszyla si¢ i
usiadta, starajac si¢ nie obudzi¢ Malrika i Dostiego.

— Jest p6zno — poskarzyta si¢ sennym gltosem. — Czego chcesz?

Skaurus opowiedziat jej o planach brata. Mowit zwigzle jak do swoich oficeréw. Kiedy
skonczyt, nie odzywala si¢ przez cala minute.

— Co zrobisz? — zapytata w koncu.

Powiedziata to dziwnym, bezbarwnym glosem, w napigciu czekajac na odpowiedz.

— Pojade — odpart krétko.

Powody nie miaty teraz znaczenia. Najwazniejsza byla sama decyzja.

Mimo ciemnosci zobaczyl, Ze jej oczy sig¢ rozszerzaja. Przygotowala si¢ na ,,nie" i nieuchronny
wybuch.

— Pojedziesz? Pojedziemy? — wykrztusita i roze$miala si¢, zapominajac o $piacych dzieciach.

Zarzucita mu ramiona na szyj¢ i pocatowata go w usta. Jej rado$¢ wcale go nie upewnita w traf-
nosci podjetej decyzji, a wrgez poglebita watpliwosci. Podniecona, nie zauwazyta jego ponurego
nastroju.

— Kiedy wyjezdzamy? — zapytata, rozgoraczkowana i jednocze$nie praktyczna.



— Myslg, ze za trzy lub cztery dni — odpowiedzial Marek z niechgcia. Okreslenie daty uczy-
nito wyjazd bolesnie realnym.

W tym momencie obudzit si¢ Malrik i powiedziat zagniewany:

— Przestancie tyle gada¢. Chce spac.

Helvis chwycita go i u$ciskata.

— Mowimy tyle, bo jestesmy szczgsliwi. Wkrotce jedziemy do domu.

Jej stowa nic nie znaczyly dla syna, ktéry urodzit si¢ w Videssos i nie znal innego zycia oprécz
obozowego.

— Jak mozemy pojecha¢ do domu? — zapytal. — Jestesmy w domu.

Trybun nie mégt si¢ powstrzymac¢ od usmiechu.

— Jak zamierzasz mu to wyjasni¢?

— Cii — powiedziata Helvis, kotyszac rozespanego chlopca. — Dzigki Phosowi, dowie sig, co
naprawdg oznacza to stowo. I dzigki tobie, mé6j kochany, bo dates mu szansg¢. Kocham cig za to.

Skaurus krétko skinat gtowa. Nadal toczyt wewngtrzna walke, a pochwata wydawata mu sig po-
dejrzana. Lecz skoro dokonat wyboru, po co miat obarczac ja wtasnymi obawami? Lepiej zachowac
je dla siebie — pomyslat.

Wsunat si¢ pod koc. Ten dzien go wykonczyt, a pod innym wzgledem nadchodzacy miat by¢

jeszcze gorszy. Do rana byto jednak duzo czasu.

O brzasku obudzita go wrzawa. Przetart oczy, zaklal nieprzytomny i nagle usiadt prosto. W
pierwszej chwili przyszto mu do glowy, ze jego ludzie jakos si¢ o wszystkim dowiedzieli. Narzucit
na siebie plaszcz i wyskoczyt z namiotu. Zamieszanie tatwo mogto przerodzi¢ si¢ w bunt.

Nie dostrzegt jednak zadnych oznak buntu, cho¢ legioni$ci nie szykowali si¢ przed namiotami do
musztry. Ttoczyli si¢ natomiast przy zachodniej Scianie obozu, pokrzykujac w wielkim podnieceniu
1 przepychajac si¢ do palisady. W miarg jak obdz si¢ budzit, przybywali nastgpni.

Trybun przedart sie przez thum. Zotnierze rozstepowali sig i salutowali mu. Byli tak stloczeni, ze
kilka minut zajeto mu dotarcie do watu obronnego.

Nie musiat i8¢ tak daleko. Wzrost pozwalal mu spojrze¢ ponad glowami legionistow. Ktos klep-
nat go po plecach. Minucjusz. Oczy wojownika jasniaty triumfem, a surowa twarz rozpogodzita si¢
w u$miechu.

— Tylko spdjrzcie na to, panie! — wykrzyknat. — Tylko spdjrzcie.

Przez chwilg Marek nie wiedzial, co Zolnierz ma na mysli. Przed soba widzial przedpiersie
obozu, a za nim fortyfikacje stolicy, ciche i niedostgpne jak zawsze.

W tym momencie do niego dotarto. Nic dziwnego, ze wielkie podwdjne mury wydawaty sie



ciche. Nie byto na nich ani jednego obroncy.

Zakrecito mu si¢ w gtowie, jakby wypit haustem dzbanek mocnego wina.

— Odsuncie si¢! Zrébcie miejsce! — krzyknat, torujac sobie droge.

Chcial znalez¢ si¢ jak najblizej, zobaczy¢ jak najwigcej. Normalnie bytby zawstydzony, ze w ten
sposOb wykorzystuje rangg, ale w podnieceniu nie zastanawiat si¢ nad tym.

Przed soba zobaczyt niezdobyta Srebrna Brame. Teraz byla szeroko otwarta. Stali w niej trzej
ludzie z pochodniami, ktérzy niecierpliwie wymachiwali r¢kami, zapraszajac oblegajacych do Vi-
dessos. Ich okrzyki docieraty przez ziemig niczyja, rozciagajaca si¢ migdzy miastem a przedpier-
siami obozu.

— Hurra, Thorisin Gavras, Autokrata Videssanczykow!

VIII

Ludzie wymachujacy pochodniami i ciagnacy za nimi ich przyjaciele tworzyli najokropniejsza
mieszaning totrzykéw, jaka trybun w zyciu widziat. Ubrani w krzykliwe, miejskie stroje — wor-
kowate tuniki o szerokich, powiewajacych rekawach oraz spodnie farbowane w razace oko kolory
teczy — roili si¢ wokot zdyscyplinowanych szeregéw Rzymian. Wszyscy z zapatem potrzasali
patkami oraz krotkimi mieczami 1 wrzeszczeli ile sit w ptucach.

Jednak niewazne, kim byli, dopdki wykrzykiwali to, co Skaurus chciat styszec¢: ,,Gavras Impera-
torem!", ,,Da¢ krukom kosci Ortaiasa!", ,,Do Kamienia Milowego ze Sphrantzesami, zujacymi tajno
wielbicielami Skotosa!".

Patrzac na pétnoc wzdtuz muru, trybun widziat oddziaty 1 kompanie armii Thorisina, ktére
wbiegly przez otwarta na osciez bramg. Namdalajczycy wraz z innymi opuszczali swe stanowiska
na linii oblezenia. Skoro Gavras ostatecznie byl zwycigzca, takie wycofanie wygladato dos¢ glupio.

— Odstepuja — powiedziat Gajusz Filipus, a Marek przytaknat. Uczucie ulgi, jakie go ogarneto,
byto niczym chtodny wiatr. Blogostawit mieszane emocje, ktére kazaty mu zawahac si¢ przed wy-
daniem swoim ludziom rozkazu wycofania. Nigdy z wigksza niechgcia nie wzdragat si¢ przed pod-
jeciem decyzji i nigdy z wigkszym zadowoleniem nie patrzyl, jak bieg wypadkéw zdejmuje od-
powiedzialno$¢ z jego barkéw.

Helvis begdzie rozczarowana, ale zwycigstwo sptacito wszystkie dtugi. Pogodzi si¢ z tym —
powiedziat sobie.

Nowiny z kazdym krokiem stawaty si¢ coraz dziwaczniejsze, az w koncu trybun nie miat juz
pojecia, w co wierzy¢. Ortaias abdykowat, znalazt azyl w Najwyzszej Swiatyni, uciekt z miasta,

zostat obalony, zginal, rozdarto go na siedemset kawatkow, by nawet jego duch nigdy nie znalazt



spoczynku. Powstanie wybuchto z powodu zamieszek, z powodu zdrady wsrdd poplecznikéw Orta-
1asa lub wsciektosci na ekscesy ludzi Outisa Rhavasa, wielkiego hrabiego Draxa czy Khamorthow.
Jego przywodca byt Rhavas, Mertikes Zigabenos — ktérego Skaurus niejasno sobie przypominat
jako pomocnika Nephona Khoumnosa — ksig¢zniczka-cesarzowa Alypia, patriarcha Balsamon czy
wreszcie nikt.

— Wiedza nie lepiej od nas, co tu si¢ dzieje — stwierdzit Gajusz Filipus z pogarda, gdy wystu-
chat niezliczonych relacji, wszystkich opowiadanych z gtgbokim przekonaniem. Réwnie dobrze
mozna zatka¢ sobie uszy.

Nie do konca byto to prawda. Wszystkie pogtoski byty zgodne przynajmniej w jednym — mimo
ze reszta Videssos wyslizngla si¢ Sphrantzesom z rak, nadal trzymali oni dzielnicg patacowa. W
przeciwienstwie do innych, ta wiadomo$¢ wedlug Skaurusa nie byta pozbawiona sensu. Wiele
budowli w kompleksie patacowym bylo istnymi fortecami, stanowiacymi doskonate schronienie dla
pokonanej wszedzie frakcji.

Miato to wptyw na decyzj¢ Skaurusa. Srebrna Brama otwierala si¢ na gtéwna drogg stolicy, Uli-
ce Srodkowa, ktéra biegta bezposrednio do patacéw z ledwie jednym zakretem. Trybun rozkazat
trebaczom:

— Sygnat na podwdjne tempo! — I przekrzykujac ryk rogéw dodat: — Naprzod, chiopcy! Diu-
gosmy na to czekali! — Legionisci wrzasngli 1 ruszyli wylozong kamiennymi ptytami ulica tak
szybko, ze wigkszo$¢ awanturnikéw wkrétce zostata w tyle.

Trybun wspomniat parad¢ Rzymian na Ulicy Srodkowej w dniu ich przybycia do stolicy. Wé-
wczas byl to stateczny marsz, a kroczacy przed nimi herold wykrzykiwatl: ,,Droga dla mgznych
Rzymian, dzielnych obroncéw cesarstwa!". Ulica opustoszata w jednej chwili, jakby dzigki magii.
Dzisiaj pieszych ostrzegat jedynie tupot podbitych ¢wiekami sandatéw na bruku i, Phos byt z nimi,
okrzyki: ,,spadajcie!". Poniewaz bylo to zawotanie zrozumiate jedynie dla Rzymian, niejeden z
opieszatych zostal odrzucony w bok, czy po prostu przewrdcony i stratowany.

Tak jak owego pierwszego dnia, na chodnikach ttoczyli si¢ gapie; dla niestalej, zblazowane;j
gawiedzi nawet wojna domowa stawata si¢ rozrywka. Rolnicy i rzemies$lnicy, mnisi i studenci,
dziwki i ztodzieje, thusci kupcy i owrzodzeni zebracy — wszyscy $pieszyli, by zobaczy¢, na jakiez
to nowe widowisko si¢ zanosi. Niektorzy krzyczeli rado$nie, inni miotali przeklenstwa na gtowy
Sphrantzeséw, ale wigkszo$¢ stata tylko 1 wytrzeszczata oczy w milczacym rozradowaniu, ze ranek
przyniost taka niespodziewana rozrywke.

Marek zobaczyl, jak jakas starsza kobieta wskazuje na legionistéw, i ustyszat jej skrzek:

— To Gracze, przybyli, by spladrowac¢ Videssos! — Postugiwata si¢ miejskim slangiem na
okreslenie Namdalajczykdw; nawet ten obrazliwy jezyk nie byt wolny od teologii.

Niech diabli wezma t¢ niedouczona wiedzm¢ — pomyslatl Skaurus. Ttum dopiero co si¢



uspokoit; w jednej chwili z powrotem mégl przemieni€ si¢ w rozszalatg tluszczg. Na szczgscie
przywddca ulicznych zabijakow, Arsaber, istny niedzwiedz o potgznych ramionach, nadal
maszerowat obok legionistéw i teraz przyszedt im z pomoca.

— Zamknij sig, ty wychudzona stara suko! — ryknat. — To nie sa Gracze, to nasi przyjaciele,
Rzymianie, wigc nie wchodz im w paradg, zrozumiano?

Odwrdcit sig do trybuna, szczerzac sprochniate z¢by.

— Wy, Rzymianie, jestescie w porzadku. Pamigtam, jak zesztego lata zdusiliScie zamieszki bez
wielkiej przyjemnosci. — Mowit o rozruchach i ich sttumieniu ze znajomoscia smakosza rozpra-
wiajacego o winach.

Z powodu pomytki gapowatego herolda na cesarskim przyjeciu, jakie odbyto si¢ tuz po przy-
byciu Rzymian do Videssos, mieszkancy miasta w wigkszosci nadal przekrecali ich nazwe. Marek
doszedl do wniosku, ze ta chwila jest raczej mato odpowiednia na poprawianie Arsabera.

— No ¢6z, dzigki — powiedziat.

Plac Stavrakiosa, dzielnica rzemieslnikdw pracujacych w miedzi — juz pelna stukotu mtotkow
— plac Wotu, cesarski urzedowy gmach z czerwonego granitu, pelniacy rol¢ archiwum i wigzienia
oraz niezliczone $wiatynie Phosa, wielkie i malte, przemykaty obok, gdy legionisci niczym burza
pedzili w kierunku patacéw.

Potem Ulica Srodkowa wyszta na plac Palamasa, najwigksze forum w miescie. Skaurus rzucit
okiem na Kamien Milowy, kolumng z takiego samego czerwonego granitu co budowle rzadowe. Na
pikach u jej podstaw, jak makabryczne owoce, tkwity gtowy. Bylo ich co najmniej dwadziescia i
prawie wszystkie byly §wieza, ale terror nie wystarczyt, by Sphrantzesowie zdotali utrzymac si¢ na
tronie.

Kramy na targowisku byty otwarte, ale blokada Thorisina Gavrasa niekorzystnie odbita si¢ na
handlu. Piekarze, sprzedawcy oliwy, rzeznicy i handlarze wina niewiele mieli na sprzedaz, a to, co
mieli, bylo racjonowane i1 nadzorowane przez inspektoréw rzadowych. Jak na ironi¢, w czasie ob-
lgzenia rozkwitl handel towarami zbytkowymi. Niezwyklym powodzeniem cieszyly si¢ klejnoty 1
szlachetne metale, rzadkie leki, amulety, jedwabie i brokaty. Tego typu rzeczy zawsze mozna byto
wymieni¢ na zywno$¢ — to znaczy, dopdoki ona byta.

Na widok ponad tysiaca zbrojnych, wpadajacych pedem na plac Palamasa, kupcy zaczgli spiesz-
nie upycha¢ w kieszeniach czy sakiewkach najcenniejsze przedmioty. Zmykali na ztamanie karku,
wywracajac w panice kramy.

— Patrzcie, ilez to dobra nam ucieka —mruknat tesknie Viridoviks.

— Zamknij si¢ — warknal Gajusz Filipus. — Nie podsuwaj chtopcom dodatkowych pomystéw
do tych, ktére juz snuja si¢ im po gtlowach. — Swa urzedowa laska z klepki beczki po winie walnat

w okryte zbroja ramig legionisty, ktéry zaczat zbacza¢ w strong targowiska. — Hej, Paterkulusie,



walka czeka z tej strony! Poza tym, durniu, tupy beda duzo lepsze w patacach. — Zadaniem tego
o$wiadczenia byto przede wszystkim niedopuszczenie do ztamania szyku. Zotnierze, ktérzy je usty-
szeli, az zamruczeli z pozadliwosci.

Przemkngli z tupotem obok wielkiego owalu Amfiteatru, stojacego od potudnia przy placu Pala-
masa. Potem znalezli si¢ w dzielnicy patacéw. Jej eleganckie budynki pooddzielane byty od siebie
przemyslnie urzadzonymi ogrodami, gajami i szerokimi, starannie przystrzyzonymi szmaragdowy-
mi trawnikami.

Jaki§ Rzymianin zaklat i rzucit scutum, by lewa reke zacisna¢ na prawym ramieniu. Lucznik,
ktory przyczait si¢ wysoko na cyprysie, krzyknat z radosci 1 przygotowat si¢ do wystrzelenia dru-
giej strzaty. Jego triumf byt krétkotrwaty. Wielki dwurgczny topér Czerwonego Zeprina prze-
znaczony byt do $Scinania gléw, nie drzewa, ale muskularny Halogajczyk udowodnit, Ze jest nie byle
jakim drwalem. Topdr uderzyt, odskoczyt, uderzyt jeszcze raz. Widry sypaly si¢ z kazdym ciosem.
Cyprys zatrzast sig, zakotysal 1 upadt; wrzask strzelca umilkt nagle, gdy pieh zmiazdzyt mu
kregostup.

— Ogrodnicy bgda na mnie wsciekli — wymruczatl Zeprin. Stuzac w strazy cesarskiej od daw-
na, uwazal kompleks patacowy za swéj dom i biadolit nad zniszczeniem, jakiego dokonat. Jesli
idzie o martwego wroga, nie okazal najmniejszych wyrzutéw sumienia.

— Nie masz si¢ co przejmowac, drogi Halogajczyku — powiedzial sucho Viridoviks. — Beda
mieli inne rzeczy na glowie.

Wskazat na barykade z kiéd, potamanych taw i powyrywanych z ulic ptyt, ktéra psuta nieskazi-
telny bezmiar trawnika. Za barykada kryli si¢ zolnierze, a przed nig lezaty ciata — znak, jak daleko
dotart thum w czasie ataku na patace.

Prowizoryczne umocnienie moglto wystarczy¢ do powstrzymania rebeliantéw, ale nie regularne-
go wojska Skaurusa. W dodatku baczniejsze spojrzenie poinformowato trybuna, ze obroncy sa nie-
liczni.

— Szyk bojowy! — rozkazal. Jego ludzie btyskawicznie ustawili si¢ w ordynku, ich podbite
¢wiekami caligae darty gtadka darn. Trybun odszukal wzrokiem Gajusza Filipusa; skingli do siebie.

— Naprz6d! — krzyknatl i Rzymianie rzucili si¢ na barykadg.

Wystrzelono ku nim kilka strzat, ale tylko kilka. Z okrzykami: ,,Gavras!" 1 ,,Thorisin!" Rzy-
mianie doskoczyli do wysokiej po piersi barykady 1 zaczgli przez nig przetazic¢. Niektérzy z wojow-
nikéw po drugiej stronie chwycili za szable 1 wtdcznie, ale wigkszos$¢, na widok zdecydowanej po-
stawy przeciwnika, rzucita si¢ do ucieczki.

— Nie podchodzi¢ za blisko! Pozwdlcie im uciec! — ryknat Gajusz Filipus po lacinie, zeby
wrog nie zrozumial. — Pokaza nam, gdzie kryje si¢ reszta!

Komenda byta ostrym sprawdzianem rzymskiej karnosci, gdyz nieprzyjacielskie zawotania bojo-



we brzmialy nie tylko: ,,Sphrantzesowie!" 1 ,,Ortaias!", ale réwniez: ,,Rhavas!". Starszy centurion
robil, co mégt, by utrzymaé swoich ludzi w ryzach. Zotnierzy opanowata goraczka bitewna, pod-
sycana dodatkowo przez zadz¢ zemsty.

Ale rozkaz zréownowazonego Gajusza Filipusa wkrétce dowiddl swej wartosci. Wrogowie wyco-
fali sig¢ nie do koszar, jak przypuszczat Skaurus, ale migdzy ceremonialnymi budowlami kompleksu
patacowego 1 obok Sali Dziewigtnastu Tapczanéw do samego Wielkiego Dworu, bedacego po Naj-
wyzszej Swiatyni Phosa najwspanialszym gmachem w catym Videssos.

Sala Dziewigtnastu Tapczanéw miata $ciany z zielonkawego marmuru i podwdjne drzwi ze zto-
conego brazu, ktére rownie dobrze moglyby strzec twierdzy. Jednakze z powodu tuzina nisko
umieszczonych szerokich okien budynek nie nadawat si¢ do stawiania oporu.

Marek zatowat, ze to samo nie odnosi si¢ do Wielkiego Dworu. Byl to sam w sobie maty kom-
pleks, z mieszczacymi biura wielkimi skrzydtami, ktére tworzyty trzy boki kwadratu. Lucznicy stali
na zwienczonym koputa dachu gtéwnego budynku; inni, wypatrujac celdéw, zerkali przez okna w
skrzydtach. Tutaj okna byly nieliczne, mate 1 waskie — architekt, ktéry zaprojektowat tg przysadzi-
sta budowle ze ztocistego piaskowca, zadbal, by mogta ona réwniez petni¢ rolg cytadeli.

— Zeprin! — krzyknat Skaurus. Halogajczyk pojawit si¢ przed nim, z toporem w poteznych ra-
mionach. Trybun powiedziat:

— Skoro juz zostate§ drwalem, zetnij mi parg prostych, wysokich drzew na tarany.

— Tarany przeciw Wielkiej Bramie? — W gtosie Czerwonego Zeprina zabrzmiato przerazenie.

— Wiem, zZe brama jest potezna — ttumaczyt Marek z najwyzsza cierpliwo$cia. — Ale czy my-
slisz, ze te sucze syny wyjda same?

Po chwili Halogajczyk westchnat 1 wzruszyt ramionami.

— Tak bywa, Ze robi sig to, co trzeba, a nie to, co si¢ chce. — Jego potezne muskuty nabrzmiaty
pod kolczuga; zaatakowal stateczna sosng z zapamigtaniem, ktére méwito co$ o jego konsternacji.
Rzymianie natychmiast obstapili grube na péttorej stopy zwalone pnie. Poodcinali galgzie, a potem
dzwigngli zaimprowizowane tarany w gorg.

— W porzadku, na nich! — zawotat Gajusz Filipus. Zohierze niezdarnie ruszyli w kierunku
Wielkiej Bramy. Tarczownicy zaj¢li miejsca po obu stronach, by chroni¢ ich przed ostrzalem.
Prowizoryczne tarany oczywiscie nie miaty uchwytéw; Marek miat nadziejg, ze wrég, osaczony w
Wielkim Dworze, nie miat czasu na przygotowanie czego$ gorszego od tucznikéw na dachu.

Zolnierze z taranami, strzezeni przez wzniesione scuta swych towarzyszy, dopadli bramy. Wielka
Brama jekne¢ta w chwili zderzenia jak gdyby z bolem, a ktody wyrwaty si¢ z rak Rzymian. Ludzie
przewracali si¢ 1 jak najszybciej odtaczali na boki, by unikna¢ zmiazdzenia przez padajace beztad-
nie pnie. Po chwili pozbierali sig, podniesli tarany i cofngli, by nabra¢ rozpgdu przed nastgpnym

uderzeniem.



Pozostali legionisci rzucili si¢ do walki z paroma tuzinami zwolennikéw Sphrantzesow, ktorzy
nie zdazyli na czas schroni¢ si¢ wewnatrz Wielkiego Dworu. Po pewnym czasie jedynie Rzymianie
zostali na dziedzincu. Zaden z ludzi Rhavasa nie poprosit o taske — przynajmniej pod tym
wzgledem doskonale rozumieli swoich przeciwnikow.

Marek zerknat katem oka na gérne pigtra Gmachu Ambasadoréw. W oknach wiéczyty si¢ glowy
obserwujacych walke cudzoziemcow. Trybun miat kilku przyjaciot wsréd zagranicznych postow 1
zywit nadzieje, ze sa bezpieczni. Pomyslal, ze ze swego punktu obserwacyjnego maja lepszy wglad
w poczynania rzadu Videssos, niz prawdopodobnie mogliby sobie zyczy¢.

Fucznicy Rhavasa nie dawali za wygrana. Jeden ze strzelcéw, zajmujacych pozycje wysoko na
kopule gmachu, raz za razem trafiat w cel. W pewnej chwili zwinat si¢ wp6t, osunat po pomara-
nczowoczerwonych dachéwkach i spadt jak szmaciana kukta na lezacy daleko w dole zieleniec.

Odlegtosc i kat czynity celny strzat prawie niemozliwym, wigc Marek rozejrzat si¢ ciekawie w
poszukiwaniu jego autora.

— Dobry strzal! — zawotal. Zobaczyl, jak Viridoviks wali po plecach chudego, smagtego
me¢zczyzng. Byt to Arigh syn Arghuna, raprezentant Arshaum na videssanskim dworze. Jego pobra-
tymcy, nomadowie, zamieszkiwali stepy za zach6d od Khamorthéw i wojownik nosit krotki,
wzmocniony rogiem tuk cztowieka nizin. W czasie gorzkiej nauczki, jaka dali Rzymianom Yezda,
Skaurus dowiedziat sig, jak cudownie daleko i ptasko niesie taki tuk; martwy tucznik byl tego kolej-
nym dowodem.

— Czyz nie jest on najwspanialszym kurduplem pod stoncem? — zapiat Viridoviks, znéw wa-
lac Arigha po plecach. Wielki rumiany Celt i chudy czarnowtosy nomada o ptaskiej twarzy tworzyli
dziwna parg, ale gdy Rzymianie stacjonowali w miescie, czgsto wtdczyli si¢ razem. Kazdy z nich
miat bezposrednie, nieskomplikowane podejscie do zycia, ktére trafiato do przekonania drugiemu,
tym bardziej w tej Swiatowej stolicy.

Krétka zadume trybuna przerwat wrzask dobiegajacy z Wielkiego Dworu. Smiertelne przeraze-
nie brzmiace w kobiecym wyciu sprawito, ze wlos zjezyl mu si¢ na karku. Rzymianie i ich przeciw-
nicy byli zahartowani, jednakze i jedni, i drudzy na chwilg, nim znéw zajeli si¢ wzajemnym mordo-
waniem, jakby wros$li w ziemig.

Gdy Marek si¢ otrzasnat, pierwsza mysla, jaka mu si¢ nasungta, byto to, ze w oblgzonym
gmachu moze przebywac Alypia Gavra. Jezeli to ona krzyczala...

— Mocniej, przekleci! — krzyknat do ludzi przy taranach i schowal miecz do pochwy, by same-
mu zlapac pien.

Zoierze nie potrzebowali zachgty; réwniez w nich krzyk tchnal nowa sit¢. Rzucili sig¢ do przo-
du. Wielka Brama zadzwigczata niczym pot¢zny dzwon. Skaurus upadt, zdzierajac sobie skorg z

tokci i kolan, czujac, ze powietrze uchodzi mu z ptuc — prawie tak, jakby sam z rozpedu rzucit si¢



na wrota.

Zerwat si¢ szybko i pobiegt do pnia, nie zauwazajac nawet wielkiego jak pigs¢ kamienia, ktory
upadt w traw¢ w miejscu, gdzie przed chwila lezat. Potem znéw byto to samo: do tytu, rozbieg, i
jeszcze raz. Szorstka kora ranita nawet najbardziej stwardniate dtonie.

Dwakro¢ wyzsze od cztowieka wypolerowane skrzydta bramy oparty si¢ chwiejnie na belce,
ktora jeszcze je podtrzymywata.

Rozbrzmiat czysty gtos Kwintusa Glabrio:

— Jeszcze raz! Ten zaptaci za wszystkie poprzednie!

Tarany uderzyty. Z rozpaczliwym skrzypieniem, jakie wydaje pekajaca deska, belka ustapita.
Wielka Brama stangta otworem tak gwattownie, jak trafiona pot¢znym kopniakiem. Rzymianie wy-
dali okrzyk radosci i rzucili si¢ do wnetrza.

Przywitat ich grad strzal, ale Skaurus, spodziewajac si¢ tego, ustawit tarczownikéw przed zato-
gami taranow. Potem zaczgla sig¢ dzika walka przy wylamanej bramie. Maty otwor ograniczat sitg¢
ataku Rzymian, a bandyci Rhavasa bili si¢ z bezlitosna furia ludzi, ktérzy wiedza, ze nie maja nic
do stracenia. Jednakze legionisci byli lepiej uzbrojeni i wyszkoleni; krok po kroku spychali prze-
ciwnikéw w gtab sali.

W trakcie przedzierania si¢ przez Wielka Bram¢ Marek poczut konsternacje podobna tej, jakiej
doznal Czerwony Zeprin, gdy kazal mu przygotowac tarany. Plakorzezby na skrzydtach byty nie-
wiarygodnie pigkne. Stanowily niema kronike konkwisty cesarza Stavrakiosa, ktory kilkaset lat
wczesniej podbit lezacy daleko na pétnocy Agder. Tutaj cesarscy zolnierze wiedli jencow, schylone
glowy pojmanych kobiet byly wstrzasajacymi portretami rozpaczy. Nieco wyzej inzynierowie wyci-
nali w zboczu urwiska drogg, ktéra miata stuzy¢ armii; kopyto jucznego muta osuwato sig z kra-
wedzi, grozac zwierzeciu stoczeniem si¢ w przepas¢. Na srodku bramy Stavrakios prowadzit kontr-
atak przeciwko Halogajczykom. U géry przedstawiono Cud Phosa, ktéry objawit si¢ w tym, ze w
srodku zimy gorace stonce stopito lody na zamarznigtej rzece 1 barbarzyncy znalezli si¢ w potrza-
sku. Bog Videssanczykéw w pelnym zadumy majestacie wznosit si¢ nad swym narodem wybra-
nym.

Agder byt stracony dla cesarstwa juz od osmiu dtugich stuleci, a teraz rzezby, ktére ukazywaty
jego upadek, same padty ofiara wojny. Tarany sptaszczyly géry i pomiazdzyty twarze z bezstronna
brutalnos$cia. U stop trybuna lezalo malenkie poskrgcane ucho z brazu. Kazde wydarzenie pociaga
za soba zmiany — powiedziat sobie Marek, ale ta maksyma wcale go nie pocieszyla.

Przepychajac si¢ obok jednego z ludzi Rhavasa, ciat go pod pacha, gdzie kolczuga byta najstab-
sza. Mezczyzna jgknat 1 wykrecit sig, powigkszajac wlasna rang. Gdy upadt, Skaurus zdarl mu z ra-
mienia mata okragla tarczg, by zastapi¢ pozostawione przed gmachem sadu scutum.

Jego oczy potrzebowaty kilku sekund, by przystosowac si¢ do panujacego wewnatrz pétmroku.



Spodziewat sig, ze przy wejsciu spotka Outisa Rhavasa. Czyzby podty kapitan Ortaiasa Sphrantzesa
uciekt? Nie, byt tam, przy zelaznym kotle stojacym na samym $rodku porfirowej posadzki; rozpala-
nie prymitywnego ogniska na tej doskonatej powierzchni samo w sobie bylo aktem zbezczesz-
czenia. Wokot kotta przepychata si¢ beztadnie grupka ludzi; kazdy prébowat zanurzy¢ rekaw kafta-
na we wrzacej miksturze.

Obok lezaty rozptatane zwloki; nagie, kobiece. Druidzkie runy na mieczu trybuna rozjarzyly sig,
ale Marek i bez tego wiedzial, ze ma do czynienia z czarami.

Walka nie byta drobiazgowo zaplanowana, starannie pokierowana potyczka, z ktérej Gajusz Fili-
pus mogtby by¢ dumny. Rzymianie z koniecznos$ci ztamali szeregi, by przedrze¢ si¢ przez Wielka
Bramg; wewnatrz walczyli to jeden na jednego, to trzech przeciw dwém w szerokim centralnym
przejsciu i wokodt wysokich kolumn z chtonacego $wiatto bazaltu. Nagle spadt baldachim ze ztotego
i szkartatnego jedwabiu, omotujac gars¢ wojownikow swa drogocenna siecia.

Marek wywalczyt sobie droge w kierunku Rhavasa. Poruszat si¢ ostroznie; nabijane ¢wiekami
caligae §lizgaty sig po gladkiej jak szkto posadzce; miat wrazenie, ze stapa po lodzie.

Kiedy jeden z ludzi Rhavasa zatoczyt si¢ na niego, obaj cigzko upadli. Zwarli sig tak blisko, ze
Skaurus wyczuwat zapach strachu swego przeciwnika. Nie mégt pchna¢ mieczem, bron byta za dtu-
ga. Zaczal wali€ pigsciami w twarz zbdja, poki obejmujace go rgce nie rozluznity uscisku.

Trybun chwiejnie wstal na nogi. Z zewnatrz dobiegly okrzyki. To ludzie Thorisina dotarli wresz-
cie do patacéw przez labirynt ulic Videssos. Skaurus nie miat czasu, by o nich mysle¢. Pojawit si¢
przy nim Outis Rhavas, wieza emaliowanej stali od zamknigtego hetmu po buty z zelaznych kétek.

Wigkszos¢ Videssanczykéw bylta przyzwyczajona do walki z konskiego grzbietu 1 tym samym
wolata szable, ale Rhavas, jak w czasie utarczki przy umocnieniach, zamachnat si¢ ci¢zkim i diu-
gim mieczem. Dzigki jego poteznej budowie byla to bron straszliwa; nawet wysokiemu Skaurusowi
brakowato kilku cali, by dosiggna¢ go wtasna bronia.

— Szkoda, zes oskrobal twarz do nagiej skory — syknat Rhavas glosem petnym jadu. — To po-
zbawi mnie przyjemnosci ogolenia twego trupa.

Trybun nie odpowiedzial; orientowat si¢, ze ztosliwa uwaga ma go jedynie rozwscieczyc¢ i
zdekoncentrowac. Ich ostrza zderzyty si¢ z trzaskiem. Marek wiedziat juz, ze Outis Rhavas byt
tylez zrgcznym, co silnym przeciwnikiem. Cios po ciosie zmuszat Rzymianina do ustgpowania
pola; Skaurus mégt jedynie parowa¢ nawatnicg cioséw. W poréwnaniu ze straconym scutum mata
tarcza wydawata si¢ nie bardziej przydatna, niz kobieca poduszeczka do pudrowania.

Ale mimo niezmiernej sity przywddcy, jego ludzie powoli si¢ wycofywali. Walczyli jak bandyci;
zagorzale, ale bez zadnego porzadku. Chociaz maniputy legionistow musialy si¢ sila rzeczy roz-
pas¢, dtugi trening wyéwiczyt w zolnierzach s$wiadomos¢, ze stanowia czg$¢ wigkszej catosci. Jak

zaciskajace si¢ wezowe zwoje, napierali bez chwili przerwy, nie oddajac raz zdobytej przewagi.



I dlatego Rhavas zostat sam, Viridoviks zas$ 1 p6t tuzina Rzymian skoczyto na pomoc trybunowi.
Nie mogac dosiggna¢ swej ofiary, Rhavas zaklat wsciekle, lecz musiat ustapi¢. Cofat sig, poki nie
zostat jednym z ostatnich obroncéw kotta, ktérego zawarto$¢ nadal wrzata i parowata na srodku
sali.

Mimo zapachu drzewnego dymu Marek wychwycit stodkomdty smréd padliny. Co najmniej
dwudziestu zotnierzy Rhavasa juz zdazyto umoczy¢ rekawy w cuchnacym ptynie. I nie tylko zo-
tnierzy; rekaw, ktéry wtasnie zanurzyt si¢ w miksturze, byt z purpurowej satyny przetykanej srebrna
1 ztota nicia.

— Vardanes! — zawotal trybun i starszy Sphrantzes szarpnat si¢ jak uktuty szpilka. Skaurus
rzadko widywat stryja Ortaiasa inaczej, niz w stanie doskonalego opanowania; okragta, rumiana
twarz, okolona schludna czarna broda, nieczgsto pokazywata cos, czego Sevastos sobie nie zyczyt.
Ale teraz Sphrantzes mial ukradkowa, petna poczucia winy ming cztowieka przytapanego na jakims
wynaturzeniu.

Bitwa przedtuzata si¢. Niektérzy z bandytow Rhavasa nie padali, bez wzgledu na ilo$¢ zadawa-
nych im ran. Marek ustyszatl oblesne mlasnigcie wgryzajacego si¢ w ciato ostrza oraz warknigcie
Gajusza Filipusa.

— Run w koncu, bekarcie, run!

Jednak przeciwnik starszego centuriona tylko rozdziawit paszczg jak waz. Skaurus zobaczyt
z6ttawa plame na rekawie jego kaftana. Mezczyzna uderzyt Rzymianina na odlew; byt to niezdarny
cios, ktéry Gajusz Filipus przyjal na tarcze. Ale zwatpienie zachmurzylo oczy weterana — jak bic¢
si¢ z kims$, kogo nie mozna zrani¢?

Te same watpliwosci pojawiaty si¢ na twarzach innych Rzymian. Ich przeciwnicy, jak gdyby na-
maszczeni przekonaniem Rhavasa, ze nie mozna ich zrani¢ stala, zaczgli podejmowac ryzyko, na
jakie nie zdobytby si¢ wojownik przy zdrowych zmystach; przyjmowali dziesi¢¢ cioséw, by zada¢
choc¢by jeden. Lzyli legionistéw niczym chtopcy drazniacy dzikiego psa za wysokim ogrodzeniem.
I, co bylo nieuchronne, zaczgli zbiera¢ swoje krwawe zniwo. Przewaga Rzymian nie byta juz tak
jednoznaczna.

Wysoki, chudy jak szakal i u§miechnigty ztosliwie Videssanczyk start si¢ z Viridoviksem. Ban-
dyta ujat miecz oburacz i zamachnat sig, nie troszczac o wlasna obrong. Wielki Gal uskoczyt lekko
niczym wielki drapieznik. Jego bron, blizniacza Skaurusowej, zaSpiewata w powietrzu, a znaki dru-
idéw rozjarzyly si¢ ztotem.

Stal przecigta ciato, tchawice 1 kos¢. Nim petne przerazenia zdumienie zdazyto uformowac si¢
na twarzy lotra, jego gtowa sfrune¢ta z ramion i zadudnita na posadzce. Bryzgajacy posoka tutéw ru-
nat w jej Slady. Konczyny przez chwilg miotaly si¢ bezwladnie, jakby niepomne, ze sa juz martwe.

Dzikie triumfalne wycie Viridoviksa odbito si¢ echem po sali. Gal skoczyt do nastgpnego wroga



1 kolejny opryszek z poplamionym rgkawem osunat si¢ na ziemig. Legl, zaciskajac w regkach
wngtrznosci, ktore celtycki miecz wyprut z niego tak schludnie, jak w czasie anatomicznej demon-
stracji.

Marek réwniez zaczat polowac¢ na poplamione kaftany u§wiadamiajac sobie, ze — co zawsze
okazywato si¢ prawda w Videssos — jego galijskie ostrze jest odporne na czary. Jak Viridoviks,
pierwszego przeciwnika zabil stosunkowo tatwo. Bandyta, nie wiedzac przeciwko jakiej broni staje,
prawie nie dbat o wlasna ochroneg. Sapnal, gdy miecz trybuna znalazt jego serce, potem probowat
wciagnac powietrze, ale zamiast tego zakastat krwia.

— Klamca! — wycharczatl, osuwajac si¢ na podlogg; jego oczy wpijaly si¢ w Rhavasa.

Ludzie kapitana zafalowali, ich pewnos$¢ siebie ulatywata, gdy obserwowali Smier¢ swoich towa-
rzyszy. Potem Arsaber, uliczny opryszek, powalit jeszcze jednego; jego ciezka patka zmiazdzyta
lewa strong twarzy przeciwnika.

Gajusz Filipus nie byl uczonym, ale w bitwie zauwazat wszystko.

— Tylko zelazo nie moze ich zrani¢! — krzyknat do legionistow. Wyrwat pilum jednemu z Rzy-
mian i ujat drzewce jak maczuge. Wrzasnal z zadowolenia, gdy jeden z wojownikéw Rhavasa zawi-
rowat i przewrdcit sig, a miecz wypadt z jego pozbawionych czucia palcéw. Marek nie przypusz-
czal, by ten cztowiek miat si¢ jeszcze podnies¢. Starszy centurion wytadowat caty swoj strach przed
magia w jednym, niewiarygodnie potgznym ciosie.

— Nie ustgpowac, wy pozbawione jaj kroliki! — ryknat Rhavas.

Dobrze wyszkolony baryton Vardanesa Sphrantzesa zawibrowat w uniesieniu:

— Trzymac si¢! Trzymac!

Ale przez szeregi ich zwolennikow przetoczyt si¢ ryk strachu — najpierw miecze 1 widcznie nie
zdotaly powstrzyma¢ Rzymian, a teraz tak samo zawiodtly czary.

Jedna zdesperowana banda wycigta sobie droge przez legionistow; gars¢ tych, ktérzy przezyli,
wypadla przez Wielka Bramg, myslac jedynie o ucieczce. Marek ustyszat ich rozpaczliwe krzyki,
gdy pedzac na oslep wpadli na zotnierzy Thorisina Gavrasa. Inni, ze zr¢cznos$cia zrodzonga z roz-
paczy, drac pazurami materiat, wspinali si¢ po draperiach do ryzykownych kryjéwek w okiennych
niszach dziesig¢ stép nad podtoga. Niektorzy prébowali si¢ poddac, ale niewielu ludzi Skaurusa
bylto sktonnych darowa¢ im zycie. Kwintus Glabrio niejednego uratowat przed natychmiastowa
smiercia, ale nie mogt by¢ we wszystkich miejscach naraz.

Outis Rhavas $ciat z tylu jednego z uciekinierow, potem drugiego, we wlasny spos6b zachgcajac
bandytéw do zatrzymania si¢ i podjecia walki. Ale nawet wtedy, gdy u jego boku pozostali naj-
twardsi, Rzymianie w koncu odepchngli go od czarnoksigskiego kotta. Musiat si¢ cofna¢ w kierun-
ku cesarskiego tronu.

Marek walczyt z jednym z jego zastgpcéw. Cztowiek 6w byt szybki niczym atakujaca zmija;



dwa razy z rzedu trafit Skaurusa, a ztosliwe cigcie tylko o wios mingto oko trybuna. Ale opryszek
posliznat si¢ w wielkiej katuzy krwi, ktéra wyptyneta z zabitej przez jego pana stuzacej. Zanim zdo-
tat odzyska¢ rownowage, ostrze Skaurusa rozdarto mu gardto. Upadt na zbezczeszczone zwloki
dziewczyny.

Trybun, ruszajac w poscig za ocalatymi, zerknat do zelaznego kociotka, ktérego Rhavas bronit z
takq zaciektoscia. Zdrgtwial z przerazenia na widok tego, co zobaczyl. We wrzacej, mgtnej wodzie
ptywato martwe niemowlg, delikatne ciatko juz zaczynalo odpada¢ od kosci. Nie — poprawit si¢ —
nawet nie niemowlg; malenstwo byto nie wigksze od dtoni.

Jego oczy przesungly si¢ na rozcigty brzuch stuzacej, wrécity z niedowierzaniem na kociol, 1 try-
bunowi zrobito si¢ niedobrze. Plut raz za razem, by pozby¢ si¢ z ust obrzydliwego smaku, 1 zatowal,
ze w réwnie fatwy sposéb nie moze oczysci¢ swej pamigci.

Poczul, jak ogarnia go wewnetrzne zimno. Zmrozita go wiedza, ze istnieje gorsze zto od
meczenskiej Smierci Doukitzesa. Kusito go, by przyja¢ wiarg Videssos, bowiem z pewnoscia pod
postacia Outisa Rhavasa chodzit po ziemi sam Skotos.

Ta mysl wiodta do nastgpnej i nagle Marka opanowata straszliwa pewnos¢.

— Rhavas! — krzyknat; imig to splugawito mu jezyk niczym wymioty. Potem rozwiazat
anagram, potworny zart, i wykrzyczatl drugie imi¢: — Avshar!

W Wielkim Dworze zapadta cisza; miecze zawisty w powietrzu. Imig Outisa Rhavasa wzbudzato
wsciektos¢ 1 nienawis¢, ale ksiaze-czarnoksieznik z Yezd od wielu lat w serca mieszkancow Vides-
sos wszczepial zimne przerazenie. Marek spojrzat na szeregi Rhavasa i zobaczyl, jak czerwone po-
liczki Vardanesa Sphrantzesa nagle bledna. Arystokrata z przerazeniem zrozumiat, ze gléwnym fila-
rem jego wiadzy byl najwigkszy wrog panstwa.

Rhavas — nie, Avshar — z odlegtosci trzydziestu dzielacych ich stép zlozyl trybunowi szyder-
czy ukton, bedacy wyrazem uznania dla jego przenikliwosci.

— Bardzo dobrze — zachichotatl, a Skaurus zastanowit sig, dlaczego od razu nie rozpoznat tego
ztego i groznego gtosu. — Zdaje sig, ze jestes madrzejszy od tych pséw. To dobrze o tobie swiad-
czy.

Po chwili konsternacji legionisci rzucili si¢ ze zdwojona furia na poplecznika tego, ktéry nazwat
si¢ Outisem Rhavasem. Ludzie, przeciwko ktérym ruszyli, dziesigtkami zaczgli ciska¢ miecze na
ziemi¢. Rhavas-bandyta byt przywddca, za ktérym pociagngli w nadziei na krew 1 grabieze, ale tyl-
ko nieliczni Videssanczycy chcieliby dobrowolnie stuzy¢ Avsharowi.

Jaki$ bandyta ze wzniesiona szabla skoczyt od tylu na swego dawnego pana. Ale Avshar od-
wrocit si¢ z predkoscia wilka; jego cigzki miecz roztupat helm i czaszkg $miatka.

— Prawdziwy pies — krzyknat — kasajacy pigty pana, za ktérym podazat! Jest takich wigcej?

Ludzie, ktérzy niegdys mu stuzyli, cofngli si¢ ze strachu. Wszyscy poza garstka, ktéra nadal ota-



czalta go i1 z rado$cia walczyla dla tego, kogo uwazata za wcielenie Skotosa. Byli to najgorsi z ban-
dy, ale wcale nie najstabsi. Prawie wszyscy nosili kaftany poplamione ochronnym wywarem —
zadne skruputy nie powstrzymywaly ich od wtozenia rak do tego ohydnego kotta.

Vardanes Sphrantzes stal niezdecydowany, jak pajak schwytany w sie¢ wigkszego pajaka. Nie
uwazat si¢ za zlego cztowieka, jedynie praktycznego, 1 bat si¢ Avshara tak, jak daleki od doskonato-
sci cztowiek moze Igkac si¢ prawdziwego nikczemnika. Ale Sevastos bardziej od Avshara obawiat
si¢ poddania Skaurusowi i, poprzez niego, Thorisinowi Gavrasowi. Az za dobrze orientowat sig,
jaki los czeka przegranych w wojnach domowych Videssos. Znat réwniez swoje poczynania, ktére
doprowadzitly do wyniesienia jego bratanka na tron, i byt pewny, ze w oczach zwycigzcy jest juz
martwy. Ksiazg-czarnoksig¢znik zobaczyl wahanie Sphrantzesa i jego glos smagnat go niczym bicz:

— Dalejze, robaku! Jak myslisz, co mozesz teraz beze mnie zrobi¢? — I Vardanes, ktéry czut
tylko pogarde dla zotnierzy, spojrzat raz jeszcze na grzebieniaste hetmy Rzymian, ich ostre miecze i
dtugie widcznie. Wydawalo sig, ze wszystkie ostrza znizaja si¢ wytacznie ku niemu. Wola go opu-
scita i uciekt z Avsharem.

Droga, ktéra wybrali — jedyna, ktéra mogli wybra¢ — wiodta w gére waskich spiralnych scho-
déw. Zaczynaty sig one tuz na prawo od zloto-szafirowego cesarskiego tronu i nie mogty by¢
czgscig pierwotnego projektu sali, bowiem brutalnie wdzieraty si¢ w delikatng mozaike na Scianie.
Marek zastanawiat sig, jaka to starozytna zdrada spowodowata, ze ktérys z ostroznych Imperatorow
postawil bezpieczenstwo ponad pigknem.

Gdy nieliczni zwolennicy Avshara dotarli do schodéw, legioni$ci nie mogli juz posuwac si¢ w
dotychczasowym tempie. Schody byty tak waskie, ze jeden cztowiek mégt powstrzymac armig, a
ksiazg-czarnoksigznik osobiscie szedt w tylnej strazy, tworzac jakby korek, ktéry nietatwo bylo z tej
butelki wyciagnac.

Trybun i Viridoviks atakowali po kolei. Nie tylko prawie doréwnywali Avsharowi pod wzgledem
wielkosci 1 sily, ale ich bron opierata si¢ jego czarom. Przy kazdym ciosie wyryte na ostrzach dru-
idyczne znaki btyskaty ztotem, odpierajac jady zawarte w jego broni.

Legionisci, ttoczac si¢ tuz za plecami swych przywodcéw, dzgali nad ich gtowami w Avshara.
Byt on chroniony czarem, nie mogli wigc go zrani¢, ale psuli mu pchnigcia i przeszkadzali. Jego
cigzki miecz przeciat gtadko niejedno drzewce pilum, niemniej jednak Avshar byt zmuszony cofaé
si¢ krok po kroku.

— Walczmy z nim razem, jednocze$nie — wydyszal Viridoviks. Marek potrzasnal gtowa. Scho-
dy byly tak waskie, ze dwaj walczacy rami¢ w ramig tylko sobie przeszkadzali, ale odmoéwitby row-
niez wtedy, gdyby miejsca byto wigcej. Gdy po raz pierwszy jego miecz spotkat si¢ z bronig Gala,
obaj az zawirowali; tylko bogowie wiedzieli, co mogtoby si¢ zdarzy¢, gdyby ostrza zetknety sig po

raz drugi.



Spiralne schody zatoczyly trzy petne obroty. Potem potgzna sylwetka Avshara zarysowala sig¢ na
tle jasniejszym od przygnebiajacego mroku klatki schodowe;j. Ksiazg-czarnoksigznik cofnat si¢ po
pokonaniu najwyzszego stopnia, jakby zapraszat §cigajacych go ludzi do wejscia.

I Marek tak zrobit, aczkolwiek czujnie, spodziewajac si¢ podstepu. Pamigtal ucieczkg Avshara z
Videssos rok wczesniej; nagle zatrzaskujace si¢ drzwi arsenatu na nabrzezu, trupa stugi czarnoksi-
¢znika mowiacego gtosem swego pana; miecze 1 widcznie, ktore walczyty, cho¢ nikt nie trzymat ich
w rekach. Avshar nigdy nie byl bardziej niebezpieczny niz wtedy, gdy pozornie ustgpowat.

Ostrze trzasnglo we wzniesiona tarcze trybuna, ale dzierzyt je nie mag, lecz bandzior, czerwony
na twarzy mgzczyzna z wielka, tlusta, czarng broda. Skaurus sparowat i skontrowat. Sztych byt nie-
zdarny, ale diugie ostrze i jego zasigg zmusily przysadzistego przeciwnika do cofnigcia si¢ o krok.
Trybun szybko ruszyt na gére, z Viridoviksem o stopien za plecami i legionistami ttoczacymi sig
nizej.

Pomieszczenie ponad sala tronowa musiato by¢ prywatna komnata Imperatora, ustronnym miej-
scem wypoczynku po ceremonii Wielkiego Dworu. Marek zobaczyl sze$¢ czy osiem wyscietanych
krzeset i kanape. Ludzie Avshara odrzucili sprzety pod $ciany przedstawiajace pejzaz morski, by
mie¢ wigcej miejsca do walki. Bezceremonialne traktowanie zniszczyto jedno z krzeset i w po-
wietrzu wirowaty szare piora.

Nawet walczac z czarnobrodym oprychem, Skaurus zastanawiat si¢, dlaczego Avshar z taka ta-
twoscia oddat schody, dlaczego na chwilg zostawit bitwe swoim stronnikom. Gdzie on jest? Prze-
ciwnik wymachiwal mieczem jak szaleniec, trybun miat wig¢c niewiele czasu na rozgladanie sig.

W pewnej chwili pozwolil, by szabla przemkngla z sykiem obok niego, wszedt w zatoczony
przez nia tuk 1 ciat bandziora po gardle. Tak, Avshar byt tutaj, stat przed zamknigtymi drzwiami z
Vardanesem Sphrantzesem. Schylajac si¢, mowit co$ do Sevastosa, ktéry przeczaco potrzasat gto-
wa. Wtedy trzasnat go w twarz odziana w cigezka regkawicg dtonia.

Vardanes, okazujacy w chwili upadku wszystkich swych nadziei resztki silnej woli, nadal nie
chciat wykonac polecenia czarnoksi¢znika. Avshar z zimng premedytacja uderzyt go po raz drugi.
Marek mial wrazenie, ze co$ jakby ztamato si¢ w dumnym Sevastosie. Biurokrata przez cate zycie
rzadzit swoja frakcja bez uciekania si¢ do brutalne;j sity, przez rzucanie dumnych Zotnierzy Videssos
na kolana bez stosowania przemocy. Teraz mial do czynienia z osoba, ktorej, jak odkryl, nie moze
stawi¢ czota. Wyciagnat mosigzny klucz zza pasa, przekrecit go w zamku i wsunat si¢ do sasied-
niego pokoju.

Marek zapomniat o nim prawie natychmiast. Walczyt opierajac si¢ plecami o plecy Viridoviksa.
Wspdlnymi sitami oczyscili dos¢ przestrzeni, by mogli wejs¢ legionisci ze schodéw. Mimo napty-
wajacych bez przerwy positkow, walka byla niezwykle zacigta. Zacigta dla mieczy Skaurusa i Celta,

bowiem ostrza Rzymian nie mogty zrani¢ ludzi Avshara. Trzeba bylo tluc ich drzewcami wtéczni i



innymi namiastkami maczug albo rozbraja¢ zr¢cznym ruchem miecza, a potem rzuca¢ na podtoge i
wykancza¢ gotymi rekami. Bandyci kazali Rzymianom drogo ptaci¢ za swe zycie.

Cena miata jeszcze wzrosnac, ale Avshar, jakby uwazajac, ze wszystko stracone, stat na uboczu i
przygladat sig, jak jego ludzie gina jeden po drugim. Jedynie wtedy, gdy jaki$ legionista podchodzit
zbyt blisko do strzezonych przez niego drzwi, jego miecz wyskakiwat w strong przeciwnika, wal-
czac z nim ze zwykla zrgcznoscia 1 sita. W szukaniu tatwiejszej ofiary nie byto zadnego wstydu,
dlatego tez w koncu ksiaze-czarnoksigznik stat przed drzwiami nie niepokojony przez nikogo.

Walczac z mniej zagorzatymi wrogami, Rzymianie przetoczyliby si¢ przez nich i udali za Varda-
nesem Sphrantzesem. Ale Avshar byt niczym lew zapedzony w matnig; jego falszywy majestat
budzit grozg i strach. Pchnij — ponaglit si¢ w mysli Skaurus — i skoncz z nim. Ale w oczach
Avshara, widocznych przez szczeliny przylbicy, ptongta taka nienawisé, ze trybun nie mégt si¢ ru-
szy¢. Nawet Viridoviks, odporny na zastraszenie, stanat jak wryty.

Zapadta dziwna cisza, przerywana jedynie sapaniem legionistow i jgkami rannych. Avshar, nie
odwracajac sig, zabgbnit w drzwi. Odziana w zelazo rgka sprawila, ze drzwi az podskoczyty na za-
wiasach. Odpowiedzialo mu milczenie. Uderzyt raz jeszcze, mowiac:

— Wychodz, glupcze, bo inaczej odsung si¢ i pozwolg, by ci¢ dopadli.

Nastata kolejna chwila ciszy, ale Avshar zaczat si¢ odsuwac, drzwi otworzyly si¢ i stanat w nich
Vardanes Sphrantzes. Sevastos w prawej rece trzymat sztylet. Lewa z okrutna sita zaciskala si¢ na
nadgarstku mtodej dziewczyny, ubranej jedynie w krotka koszule z przezroczystego ztotego jedwa-
biu, ktéra nie tyle okrywata, ile wrecz akcentowata jej nago$¢. Mimo ze byta wymalowana, jej
twarz nie byta twarza patacowej ladacznicy; widoczna na niej wiedza byta innego rodzaju. Jednakze
dopiero w chwili, gdy padly stowa spokojnego powitania: — Dobrze, Ze si¢ spotykamy, Marku
Emiliuszu Skaurusie — trybun poznat Alypi¢ Gavre.

Zaskoczony, uczynit mimowolny ruch w jej strong. Sztylet Sphrantzesa skoczyt do jej szyi.
Swiatto zamigotato na jasnym jak lustro srebrze stali. Sztylecik byt jedynie wysadzana klejnotami
zabawka wielmozow, ale mogt sprawic¢, ze zycie wyciekloby z dziewczyny, zanim ktokolwiek
zdazylby co$ zrobi¢. Alypia znieruchomiata pod dotykiem tej zimnej pieszczoty. Dwa kroki dale;j
Skaurus réwniez zamart.

— Pus¢ ja, Vardanesie — nalegal, z bliska przypatrujac si¢ Sphrantzesowi. Pulchna twarz Var-
danesa byta blada, wyjawszy dwa czerwone place wskazujace, gdzie trafita rgka Avshara. Z lewego
nozdrza sptywal na brodg cieniutki strumyczek krwi. Na glowie krzywo tkwit wysadzany pertami
diadem, co jak na dandysa, jakim byt Sphrantzes, byto widoma oznaka klgski. Jego oczy, rozszerzo-
ne i wytrzeszczone, byty oczami kogo$ pochwyconego w putapke.

— Pus¢ ja — powtorzyt cicho Marek. — Ona nie kupi ci ucieczki, wiesz o tym. — Sevastos po-

trzasnat gtowa, ale sztylet opadt. Niewiele; o cal czy dwa.



Avshar zachichotat. Jego wesotos¢ byta straszniejsza od skrzeku nienawisci.

— Tak, pusc¢ ja, Vardanesie — powiedzial. — Pus¢ ja, tak jak wypuscite$ z rak Videssos. Czer-
pates$ z niego przyjemnos¢ tak samo jak z niej, a potem §liniac si¢ patrzyles, jak wyslizguje ci si¢ z
rak. Oczywiscie, pu$¢ ja. Jakiz znajdziesz lepszy sposob na zakonczenie swego partackiego zycie?
Bytes bezwartosciowy nawet jako marionetka.

Marek nigdy si¢ nie dowiedzial, czy ktdras z obelg Avshara okazata si¢ nie do zniesienia, czy tez
w jakiej$ ostatniej kalkulacji Vardanes zadecydowat — moze i stusznie — ze $Smier¢ ksigcia-czarno-
ksi¢znika moze by¢ jedyna moneta, jaka Thorisin Gavras zgodzi si¢ przyja¢ w zamian za darowanie
zycia zdrajcy. Bez wzgledu na to, jakie byty powody, Sphrantzes pchnat nagle Alypi¢ w ramiona
trybuna, potem zawirowat i wbil sztylet w ostonigta zbroja pier§ Avshara.

Cienka stalowa igta byta doskonatym narzedziem do przeszycia pétpancerza, a w desperackie
pchnigcie Sphrantzes wtozyt cala sitg, jaka kryta si¢ w dobrze wykarmionym ciele. Skaurus zawsze
uwazal, ze pod zwatami ttuszczu kryja si¢ niczego sobie muskuty. Teraz jego przypuszczenia po-
twierdzily si¢, bowiem kiedy Vardanes cofnat r¢ke, sztylet pozostat wbity po rekojesc.

Ale Avshar nawet si¢ nie skrzywit.

— Ach, Vardanesie — powiedzial ze §miechem, ktéry zabrzmiat niczym brzek thuczonego szkta.
— Daremne usitowania do samego konca. Moja magia strzeze ci¢ przed ukaszeniem zimnego zela-
za. Czy myslisz, ze czyni mniej dla mnie, swego tworcy? Patrz, to powinno by¢ zrobione w ten spo-
sOb.

Szybki jak atakujacy waz, ztapal Sevastosa, podniést go w powietrze i cisnal nim o $ciang.
Marek ustyszat trzask pgkajacej czaszki i pomyslat, ze odglos ten do ztudzenia przypomina szczgk
rozbijanego glinianego garnka. Krew zbryzgata malowane fale; Vardanes byt martwy, nim osunat
si¢ na podtogg.

Avshar wyciagnat sztylet z piersi i zatknat go za pas.

— Dobrego dnia wszystkim — powiedziat z ostatnim szyderczym ukionem i skoczyt do sasied-
niej komnaty.

Jego ucieczka uwolnita Rzymian z paralizu, w jakim obserwowali dramat minionych paru minut.
Rzucili si¢ do drzwi, ale chociaz zamki byly na zewnatrz, nie mogli ich otworzy¢. Zaatakowali je
mieczami i ostonigtymi ci¢zka zbroja ramionami, lecz apartament nad sala tronowa migdzy innymi
petnit rolg¢ matego fortu i portal nie ustapit.

Przez ich dudnienie przebit si¢ glos Avshara, przemawiajacy w jakims chrapliwym jezyku, na
pewno nie videssanskim. Znéw magia — pomys$lat Marcus czujac, jak strach $ciska mu wngtrzno-
sci.

— Zeprin! — krzyknat, a potem zaklal, styszac zamieszanie towarzyszace przedzieraniu si¢ Ha-

logajczyka po zattoczonych schodach.



Wojownik wpadt zadyszany na gorg; jego normalnie czerwona twarz stata si¢ prawie purpurowa.
Stanat 1 obracat gloweg, poki nie dostrzegt wysokiego piéropusza z konskiego wtosia. Trybun
wskazat kciukiem drzwi.

— Po drugiej stronie jest Avshar. On...

Marek miat zamiar ostrzec Halogajczyka, ze Avshar odprawia jakie$ czary, ale ten nie zwrdcit na
niego uwagi. Czerwony Zeprin hodowat swoja nienawis¢ 1 zadz¢ zemsty od czasu $mierci Mavri-
kiosa pod Maragha; teraz obydwa uczucia wybuchty z petna sita. Rzucit si¢ na drzwi, ryczac:

— Dokad teraz uciekniesz, czarnoksiezniku?

Legionisci skoczyli na boki, gdy wielki topor wzart si¢ w drewno. Dobrze zrobili; ogarnigty
szalencza furig Halogajczyk nie dbat o zachowanie ostroznosci. Drzazgi strzelaty pod ciosami jego
topora. Zadne drewno, niewazne jak grube czy wzmocnione, nie mogto dlugo wytrzymaé takiego
ataku.

Skaurus uswiadomit sobie, ze jego r¢ce obejmuja mocno Alypig Gavre; czut ciepto jej skory pod
cienkim neglizem.

— Wybacz, pani — powiedzial. — Prosz¢. — Narzucit jej na ramiona swa szkartatna peleryng.

— Dzigkuj¢ — odrzekta i odsuneta si¢ od niego, by otuli¢ si¢ szczelnie okryciem. W jej zielo-
nych oczach rozbtysta wdzigcznos¢, ktora jednak nie zakryta ptonacego w ich gigbi bélu. — Po-
znatam rzeczy duzo gorsze od dotyku przyjaciela — dodata cicho.

Nim Marek zdotat utozy¢ stosowna odpowiedz, Zeprin krzyknat z triumfu, gdyz deski i zasuwy
poddaty si¢ w nieréwnej walce. Wznoszac wysoko topér, przedart si¢ przez wytamane drzwi, za
nim za$ pospieszyli z bronig w pogotowiu Skaurus i Viridoviks. Gajusz Filipus i inni Rzymianie
takze nie tracili czasu.

Trybun nie dostrzegt, co kryje si¢ za drzwiami ani kiedy Vardanes je otworzyl, ani pézniej, gdy
uciekatl za nie Avshar. Teraz wytrzeszczyt oczy ze zdumienia. Byta to komnata zywcem wyjeta z
kosztownego burdelu: lustrzany sufit z wypolerowanego brazu, obsceniczne, ale pigknie wykonane
scienne freski, rozrzucone jasne jedwabie, zaktadane tylko po to, by je natychmiast zdjac, migkkie,
szerokie foze z okryciami zapraszajaco odrzuconymi na bok.

I gapit si¢ rowniez z innego powodu; tego samego, ktéry zmusit po kilku krokach Zeprina do za-
trzymania si¢ w konsternacji — komnata byta pusta. Ktykcie Halogajczyka zbielaly na stylisku
topora. Patat zadza mordu, a nie znalazt ofiary. Chrapliwy oddech wyrwat si¢ z jego ust, gdy sila
woli zmuszat ciato do zachowania spokoju.

Oczy Marka skoczyly do okien; wysokich, waskich szczelin, przez ktére kot nie mégtby sie
przesliznacé, z co dopiero czlowiek. Viridoviks z trzaskiem schowal miecz do pochwy.

— Ten dran zniknal. Znéw ok pit nas swoja magia — warknat i zaklat po galijsku.

Mimo ssacego uczucia w zotadku, trybun jeszcze nie chciat w to uwierzy¢. Rozkazat zo-



tnierzom:

— Przewrdccie tg¢ komnatg do géry nogami. Moze mimo wszystko Avshar ukrywa si¢ pod
16zkiem czy w szafie. — Mingli go; jeden podejrzliwy legionista raz po raz wbijat swoéj gladius w
materac myslac, ze moze Avshar w jaki$ sposob zdotat wlez¢ do srodka.

— Nie, jasne, ze to magia — powiedzial zatosnie Viridoviks, gdy poszukiwania nie przyniosty
rezultatu.

— Zamknij si¢ — uciszyt go Marek, ale nie zwrocit wigkszej uwagi na Celta. Wiasnie zauwazyt
ztocone kajdany, osadzone w stupkach przy t6zku i pomyslat, ze Smier¢ Vardanesa Sphrantzesa by¢
moze byla zbyt lekka.

— Magia i magia — powiedziat Gajusz Filipus. — Pamigtasz, jak caty bitewny szereg Yezda
zniknat na mgnienie oka, nim videssanscy czarnoksi¢znicy znalezli odpowiedni czar? Moze ten
suczy syn uzywa tej samej sztuczki.

Trybunowi nie przyszto to na mysl. Chociaz poktadat w tym niewielka nadziejg, rozestal posta-
ficéw po patacowym kompleksie i pchnat gonca do Najwyzszej Swiatyni Phosa w poszukiwaniu
maga Neposa. Postawit réwniez legionistow, jeden obok drugiego, w wytamanych drzwiach, méwi-
ac:

— Jezeli Avshar uczynit si¢ nie tylko niewidzialnym, ale 1 niewyczuwalnym, zasluguje na
ucieczke.

— Nie ma mowy — warknat Gajusz Filipus.

Przez waskie okna doszty ich odgtosy potyczki. Skaurus wyjrzal zaciekawiony, ale pole
widzenia byto zbyt waskie; zdotat tylko dostrzec biegnacych ludzi. Byli to Videssanczycy, lecz nie
potrafit stwierdzi¢, czy zotnierze Thorisina atakuja, czy kontratakuja.

Zaniepokojony, postanowit zej$¢ na doét i upewnic sig, czy legionisci w razie potrzeby zdotaja
obroni¢ Wielki Dwér. Byli zdyscyplinowani i powinni automatycznie przedsigwzia¢ wszelkie $rod-
ki ostroznosci, ale lepiej sprawdzi¢. Magia Avshara i walka na schodach mogty spowodowac¢ pewne
rozprz¢zenie.

Zostawit straznikéw przy drzwiach i postawil innych przy schodach. Ich oczy powiedziaty mu,
Ze uwazaja to za absurdalne, ale nie kwestionowali rozkazu; jak Fayard Namdalajczyk, wypetniali
rozkazy bez stowa.

Alypia Gavra ruszyta z trybunem po schodach.

— Jeste$ tedy Swiadkiem mej hanby — powiedziata z jak zawsze pozornym spokojem, ale
Marek widziat, ze zaciska peleryng przy szyi jedna reka, szarpie za rabek druga, prébujac okry¢ si¢
jak najszczelnie;j.

Wiedzial, Ze chodzi jej o co§ wigcej niz o pasma z6ttego jedwabiu pod peleryna. Przeméwit po-

woli, starannie dobierajac stowa:



— To, co nie zbruka serca cztowieka, nie moze zniszczy¢ jego zycia ani wyrzadzi¢ mu naj-
mniejszej krzywdy.

W Rzymie co$ takiego bytoby zwyklym stoickim frazesem, ale do Videssanczykéw gtosniej niz
stowa przemawialy uczynki — co w odniesieniu do ludu, widzacego $wiat jako wojne mi¢dzy do-
brem i zlem, byto jak najbardziej zrozumiate. I dlatego Alypia wpatrzyta si¢ bacznie w twarz Mar-
ka, podejrzewajac szyderstwo. Nie znalazlszy go, wyszeptata:

— Jezeli kiedykolwiek w to uwierze, to tylko dzigki tobie wrdce do siebie. A za co$ takiego nie
wystarcza najgoretsze podzigkowania.

Przez reszt¢ drogi na dét ksigzniczka patrzyta wprost przed siebie. Skaurus studiowat szorstkie
kamienie klatki schodowej, by ona mogta cieszy¢ si¢ jak najwigksza prywatnoscia.

Alypia sapng¢la z przerazenia, gdy zeszli do sali tronowej. Komnata nie przypominata juz powa-
znego ceremonialnego serca Imperium, ale tylko pole bitewne po zakonczonej walce. Ciata i pota-
mane meble walaly si¢ po polerowanej posadzce, splamionej katuzami krzepnacej krwi. Ranni kl¢li,
jeczeli albo lezeli w milczeniu, w zaleznosci od poniesionych obrazen. Gorgidas przechodzit od
jednego do drugiego, udzielajac pierwszej pomocy.

Jeden rzut oka wystarczyt, by Marek zorientowat si¢, ze przy Wielkiej Bramie nie bedzie kto-
potu. Niezastapiony jak zawsze Kwintus Glabrio trzymat w pogotowiu podwdjny oddziat
legionistoéw, gotowych do odparcia ataku. Ale zotnierze byli juz rozluznienti, ich pila wspieraly si¢ o
ziemig, miecze spoczywaly w pochwach. Mtodszy centurion pomachat do swego dowddcy.

— Wszystko pod kontrola! — zawotal, a Skaurus w odpowiedzi skinat glowa.

Przeklety kociot Avshara nadal parowal na srodku sali, chociaz ogien pod nim juz wygast. Try-
bun chciat przeprowadzi¢ Alypig jak najszybciej, ale ona znieruchomiata na widok rozcztonkowa-
nego ciata.

— Och, moja biedna, droga Kalline — wyszeptala, kreslac na piersiach okragty znak stonca
Phosa. — Tego si¢ obawiatam, gdy ustyszatam twdj krzyk. Wigc taka spotkata ci¢ nagroda za wier-
nos¢ swej pani?

Jakos zdotata zachowac niewzruszony wyraz twarzy, ale dwie tzy sptynety po jej policzkach. Po-
tem jej oczy wywrocity si¢ i dziewczyna osungta si¢ na posadzke. Wstrzasajace wydarzenia dnia w
koncu ztamaty jej silnego ducha. Pozyczona peleryna rozchylita si¢ przy upadku, odstaniajac
prawie nagie ciato.

— Jedna z ladacznic Vardanesa, co? — zapytal jaki§ Rzymianin, typiac lubieznie okiem. —
Moze widziatem tadniejsze, ale na piersi Wenus, nie miatbym nic przeciwko, gdyby te dtugie nogi
owingly si¢ wokoét mego ciata.

— To Alypia Gavra, bratanica Thorisina, zamknij wigc swdj plugawy pysk — zgrzytnat

Skaurus. Legionista cofnat si¢ o krok ze strachu, potem skoczyt, by znalez¢ sobie gdzie indziej



jakie$ inne zajgcie. Marek przygladat si¢ jego odejsciu, zaskoczony wilasna furia. Przeciez zolnierz
doszedt do jak najbardziej naturalnego wniosku.

Na zawotanie trybuna przybiegt Gorgidas, by obejrze¢ Alypi¢. Utozyl ja w wygodnej pozycji, a
potem okryt peleryna Skaurusa. Wstat i ruszyl w strong nastgpnego rannego legionisty.

— Nie zamierzasz zrobi¢ nic wigcej? — zapytal Marek.

— Co proponujesz? — zapytat Gorgidas. — Prawdopodobnie mégtbym ja obudzié, ale to nie
przyniostoby jej nic dobrego. Z tego, co widzg, biedna dziewczyna przezyta tyle, ze starczytoby na
obdzielenie szesciu ludzi. Winisz ja, ze zemdlata? Wtasnie tego potrzebuje. Odpoczynek jest najlep-
szym lekarstwem, jakie zna ciato, i bylbym przeklety, gdybym temu przeszkadzat.

— No ¢6z, zapewne masz racj¢ — powiedzial uprzejmie Skaurus, przypominajac sobie po raz
setny, jak drazliwy staje si¢ Grek wowczas, gdy ktos kwestionuje jego medyczne decyzje.

Alypia drzata i mruczala do siebie, gdy za jednym z postancéw Marka wpadt do sali tronowe;j
Nepos. Mimo zatosnego biadolenia nad zniszczong Wielka Brama, ttusty kaptan byt w doskonatym
nastroju. Nie zatrzymujac si¢ wznosit rgce w gescie blogostawienstwa. Rzymianie w wigkszosci
ignorowali go, ale niektérzy z legionistow przeszli na nowa wiarg i czcili Phosa; oni i stuzacy z
nimi Videssanczycy ktaniali si¢ przechodzacemu Neposowi.

Kaptan dostrzegt Skaurusa, skinat mu gtowa na powitanie i zblizajac si¢ usmiechnat si¢ szeroko.
Ale byl mniej niz w potowie drogi do trybuna, gdy nagle zatoczyt si¢ jak pod wptywem fizycznego
ciosu.

— Niech Phos ma litos¢ — wyszeptal. — Co tu si¢ dzialo? — Zndéw ruszyt, ale wolniej. Mar-
kowi przyszedl na mysl cztowiek zmagajacy sig z wichura.

Nepos zajrzat do kotta z okrzykiem gigbszej odrazy niz wstret Skaurusa. Trybun widzial jedynie
odrazajaca rozpuste tortury, ale Nepos, jako kaptan i mag, zrozumiat sit¢ czaru, jaki ona wyzwalata,
i wzdrygnat si¢ z przerazenia.

— Dobrze zrobites, wzywajac mnie — powiedzial, najwyrazniej biorac si¢ w gar§¢. —To, ze
Sphrantzesowie wystapili przeciwko nam, jest jedna rzecza, ale to... to... — Przerwal, bo brakto mu
stéw. — Nigdy nie wyobrazatem sobie, ze moga tak nisko upas¢. Ortaias Sphrantzes, na ile go
znam, jest tylko glupim mtodym cztowiekiem, podczas gdy Vardanes...

— Lezy martwy na gérze — dokonczyt za niego Skaurus. Nepos spojrzal na trybuna, ktory
ciagnat: — RozprawiliSmy sig z czarami, ale czarnoksigznik... — Pokrétce opowiedzial, co zaszto.
— By¢ moze oblegamy go na gérze — skonczyt.

— Avshar w putapce? W putapce? — wybuchnat Nepos, gdy stowa trybuna w petni don dotarty.
— Dlaczego zatem tracimy czas na gadanie?

— By¢ moze — powtdrzylt z naciskiem Marek, ale kaptan juz nie stuchat. Odwrdcit sig i pobiegt

ku schodom, a jego btekitna szata platata mu si¢ wokot kostek. Marek ustyszal najpierw sandaty



klapigce na schodach, a potem jak Nepos zderzyt si¢ ze schodzacym Rzymianinem.

— Z drogi, ty niedolego, ty wyliniala fujaro! — krzyknat Nepos tenorem skrzeczacym z pod-
niecenia. Rozleglo si¢ szuranie, gdy on i zolnierz mijali si¢ na ciasnych schodach, potem kaptan
znéw pomknat na gore.

Kiedy legionista pojawit si¢ na dole, nadal potrzasat gtowa.

— Atego co ugryzto? — zapytat ptaczliwie, ale nie otrzymat odpowiedzi.

Alypia Gavra otworzyta oczy. Nepos prawie na nia nie spojrzal; ohydne czary Avshara i stowa
Skaurusa, ze ksiaze-czarnoksieznik moze by¢ nadal osiagalny, wypedzity z jego mysli takie
drobiazgi jak bratanica cesarza.

Ksigzniczka usiadta powoli i ostroznie. Marek byt gotéw ja podtrzymac, ale ruchem rgki od-
moéwita pomocy. Cho¢ nadal byla bardzo blada, jej usta skrzywily si¢ z irytacji.

— Miatam o sobie lepsze zdanie — powiedziata.

— To nie ma znaczenia — odpowiedzial trybun. — Wazne, Ze jestes bezpieczna i miasto jest w
rekach Thorisina. — Tak jest naprawdg¢ — pomyslal raczej z oszotomieniem. Wczesniej byt zbyt
pochtonigty walka i dopiero teraz zdal sobie sprawe ze zwycigstwa. Ogarngto go podniecenie.

— Och tak, jestem doskonale bezpieczna. — W glosie Alypii brzmial zmgczony, cyniczny ton,
ktérego Marek nie styszal wczesniej. — Moj stryj bez watpienia powita mnie z otwartymi ra-
mionami. Mnie, zong swego rywala Autokratora i zabawkg... — Przerwala, nie chcac nawet wy-
powiadac tej mysli.

— Wszyscy wiemy, ze zostatas zmuszona do zawarcia tego malzenstwa — powiedzial zdecydo-
wanie Skaurus. Alypia zdobyta si¢ na nikly usmiech, ale bardziej z powodu jego zapalczywosci niz
stéw. Czgs$¢ uniesienia trybuna przygasta. Niepokdj Alypii miat nieprzyjemny wydzwigk prawdy.

Rozproszyt go odglos schodzacego z géry Neposa. Nietrudno byto rozpoznac kaptana po
krokach; jego sandaty klapaty, a nie stukaty jak podkute obuwie Rzymian. Latwo byto réwniez od-
gadnac jego nastrdj, bowiem kroki byly powolne i ci¢zkie, niepodobne do podnieconego tupotu, z
jakim mknat na goérg.

Pierwszy rzut oka potwierdzil obawy trybuna; Swiatto znikne¢to z oczu kaptana, ramiona za$
opadty, jak gdyby dzwigat na nich cigzar swiata.

— Zniknal? — zapytat retorycznie Marek.

— Zniknal! — powtoérzyt jak echo Nepos. — Smréd magii bedzie snut sig przez wiele dni, ale
jej autor uciekt, by dreczy¢ nas dalej. Niech Stokos zaciagnie go wprost do piekta! Czy jego sita nia
ma granic?! Czar teleportacji znany jest w naszej Akademii, ale wymaga dlugich przygotowan i nie
pozwala rzucajacemu zabrac ze soba niczego. Jednakze Avshar rzucit go w ciagu kilku sekund i
zniknal razem ze zbroja, mieczem 1 wszystkim innym. Moze Phos sprawi, ze w pospiechu pomylit

si¢ i pojawit w sercu wulkanu albo na otwartym morzu, gdzie zatonat pod cigzarem swej zbroi.



Ale beznadziejny ton kaptana dawat do zrozumienia, jak mato to byto prawdopodobne. Skaurus
tez nie mogt wyobrazi¢ sobie tak prostego konca Avshara. Byt pewien, ze ksiazg-czarnoksigznik
udat si¢ tam, gdzie chciat i nigdzie indziej — bez wzgledu na to, jakie miejsce podsung¢ta mu jego

przesycona jadem imaginacja. I ta mysl sprawita, ze w ustach trybuna smak triumfu stat si¢ gorzki.

IX

Viridoviks powiedziat:

— Ostatnie wydarzenia tylko potwierdzaja to, co méwitem od poczatku; tym Videssanczykom
nie wolno ufa¢. Mieszkancy miasta przez cate oblgzenie opowiadali si¢ za Sphrantzesami, a potem,
gdy ci przegrali, zwrdcili si¢ przeciwko nim.

— Rzeczy rzadko sa takie proste — odpart Marek, odchylajac si¢ na krzesle. Rzymianie wrdcili
do koszar, ktére zajmowali w zesztym roku, zanim Mavrikios rozpoczat kampani¢ przeciwko Yez-
da. Stodki zapach kwitnacych pomaranczy wpadat przez szeroko otwarte okiennice; drobna siatka
zatrzymywata nocne owady.

Gajusz Filipus ugryzt twarda bulke z zelaznych racji kazdego legionisty, ktére naruszono, gdyz
w miescie zaczynato brakowac jedzenia. Przezuwat kgs w zadumie, a po chwili siggnatl po stojacy
na niskim stole kubek wina i napit sig.

— Tak, ci przeklgci glupcy sami sprowadzili nieszczgScie na wlasne glowy — przyznat. —
Gdyby bandyci Rhavasa... nie, powinien powiedzie¢ Avshara... nie wyprawili si¢ na pladrowanie,
by uczci¢ odparcie naszego ataku, przewrét Zigabenosa zakonczytby sig niczym.

— Jego i Alypii Gavry — poprawil Marek.

Huk upuszczonego cebra sprawit, ze Gajusz Filipus az podskoczyt.

— Uwaza¢, wy czwororgkie durnie! — krzyknat. Koszary nie byly w tak schludnym stanie, w
jakim Rzymianie je zostawili. W czasie oblgzenia zajmowali je Khamorthci oraz, sadzac z zapachu
i brudu, réwniez ich konie. Legionisci zamiatali, szorowali i wyrzucali $mieci; inni robili nowe sto-
miane materace w miejsce tych, ktére stuzyty nomadom.

Starszy centurion niechgtnie wrécit do tematu.

— No c6z, tak — mruknat niezobowiazujaco do Skaurusa, nieskory jak zwykle do wyrazenia
uznania dla kobiecego rozumu i odwagi.

Ale uznanie jest jak najbardziej na miejscu — pomyslat Marek. Videssos nadal huczato od plo-
tek; dojrzewaly przez caly dzien niby ser i teraz, wieczorem, niektére byly naprawdg dziwaczne.
Ale Skaurus, w przeciwienstwie do wielu innych, rozmawiat z tymi, ktérzy brali bezposredni udziat

w wypadkach, i dzigki temu zyskat wiarygodna wiedzg na temat tego, co naprawde si¢ stato.



— Na szczg$cie dla nas, Alypia zrozumiata, ze Thorisin nigdy nie weZzmie miasta z zewnatrz —
upieral sig. — Czas dzialal na jej korzys¢ i chyba nie mogto by¢ lepie;.

Ksigzniczka i Mertikes Zigabenos — nadal bgdacy oficerem strazy cesarskiej — spiskowali
przeciwko Sphrantzesom, zanim jeszcze Thorisin rozpoczat oblgzenie. Pokojowka. Alypii, Kalline,
byta doskonatym tacznikiem; jej ciaza chronita ja przed podejrzeniami i, jako ze byta wynikiem
gwaltu zadanego przez jednego z fajdakéw Rhavasa, wigzata dziewczyng ze sprawg spiskowcow.
Ale dopdki wydawato sig, ze Thorisin moze zdoby¢ Videssos, konspiracja pozostawata w sferze
stow.

Po niepowodzeniu ataku na mury, nagle pilny stal si¢ atak od wewnatrz. Alypia zdotata zawiado-
mi¢ Zigabenosa, ze Ortaias zamknal si¢ w odosobnieniu, w prywatnych komnatach, by utozy¢ zwy-
cigska mowe do swoich zolnierzy. Gajusz Filipus réwniez znat t¢ cz¢$¢ historii. Jego komentarz
brzmiatl nastgpujaco:

— Szkoda, ze ksi¢zniczka nie odczekala jeszcze jednego dnia. Gdyby po takiej mowie nie do-
szto do buntu, to nie znam zZotnierzy. — Starszy centurion byt zmuszony do wystuchania niejedne;j
oracji Ortaiasa Sphrantzesa i niewiele przesadzal.

Wicgkszo$¢ regimentow strazy cesarskiej zostata wybita pod Maragha, wigc chociaz Mertikes
Zigabenos zatrzymatl swoj tytul, tak naprawde Sphrantzeséw strzegli zotnierze Outisa Rhavasa. Ale
Rzymianie dali im twarda nauczke przy murach i pézniej wigkszos¢ z nich udata si¢ na pijacka
hulankeg, ktéra szybko przemienita si¢ w grabieze i bijatyke na pigsci. Ich ofiary naturalnie nie po-
zostawaly bierne, w zwiazku z czym zolnierze z dzielnicy patacowej ruszyli na ratunek swoim kam-
ratom, co dalo Zigabenosowi wymarzona okazje.

Dowodzit tylko trzema oddziatami ludzi, ale na czele jednego z nich zaatakowat Ortaiasa w jego
komnatach, pojmat nieskazitelnego Autokratora przy jego biurku i uprowadzit go do Najwyzszej
Swiqtyni Phosa. Patriarcha Balsamon od dawna sktaniat si¢ ku Gavrasom.

Pozostate dwa oddzialy zaatakowaty Wielki Dwor, by uratowac Alypig 1 wykorzysta¢ pomiesz-
czenia jako punkt zborny powstania. Ci mieli mniejsze szczgscie niz ich dowddca. Kalline, wra-
cajaca do swej pani, zostata ztapana. Przestuchiwat ja sam Rhavas; wkrétce wydobyt z niej
wszystko, co chciat.

Marek przypomniat, co powiedziata Alypia:

— Zaczela krzycze¢ godzing przed potnoca, a kiedy przestata, wiedziatam, ze tajemnica wyszta
na jaw. Nigdy nie przypuszczatam, ze Rhavas moze by¢ Avsharem, ale bytam pewna, Ze nie pozwo-
li jej umrze¢, poki nie dowie si¢ wszystkiego.

I tak, ludzie idacy na odsiecz ksi¢zniczce, wpadli w zasadzke. Nikt z niej nie wyszedt zywy.

Ale Zigabenos albo przestudiowat poprzednie zamachy, albo mial wrodzony dar do prowadzenia

akcji wywrotowych. Z Najwyzszej Swiatyni rozestat gonicéw do kazdej dzielnicy miasta z wezwa-



niem: ,,Chodzcie wystucha¢ patriarchg!".

Kazdy, kto twierdzit, ze cytuje mowg¢ Balsamona, podawat Skaurusowi odmienna wersjg. Trybun
pomyslat, Ze to wielka szkoda. On sam mégt tylko wyobrazi¢ sobie Balsamona na schodach Swi-
atyni, prawdopodobnie odzianego w wyswiechtany mnisi habit, ktéry wolat od patriarchalnych szat.
Dramatyczna chwila — pochodnie wznoszone wysoko w noc, morze pelnych oczekiwania twarzy
— wydobyta ze starego dostojnika wszystko co najlepsze.

Bez wzgledu na to, jak brzmiaty jego stowa, w kwadrans porwaty za soba cale miasto. Marek byt
pewien, ze widok Ortaiasa Sphrantzesa, zwiazanego i drzacego u stép patriarchy, byt réwnie do-
brym bodzcem, ktory wptynat na tg¢ nagla zmiang nastrojow, co zlodziejska banda Rhavasa, tupiaca
sklepy videssanskich kupcéw. Miejski thum, otrzymawszy cel wyznaczony przez Balsamona, byt
zdolny do przejgcia spraw we wlasne rgce.

— Prawie mozna by zywi¢ wspotczucie dla Vardanesa — powiedziat Viridoviks, wycierajac
grzbietem dtoni tluszcz z brody; nie wiadomo skad, w glodujacym miescie wytrzasnat tlusta pieczo-
na kuropatwe. — Lalkarz odkryl, ze ostatecznie nie moze poradzi¢ sobie bez swej marionetki.

Po tym, co zobaczyl w sypialni nad sala tronowa, Marek nie byt w stanie zalowa¢ Vardanesa
Sphrantzesa. Uwaga Celta byta wielce trafna. Mieszkancy Videssos w duzo wigkszym stopniu niz
zolierze uznali wymuskana, glupawa pedanteri¢ Ortaiasa nie tyle za denerwujaca, ile za zabawna, 1
dzigki temu stryj Autokratora nie miat wigkszych klopotéw z rzadzeniem w jego imieniu. Ale star-
szym Sphrantzesem, chociaz byt duzo zdolniejszy od swego bratanka, miasto gardzito. Gdy tylko
Ortaias zostat obalony, Vardanes nie znalazt nikogo, kto wykonywatby polecenia pochodzace bez-
posrednio od niego.

Jego postancy wybiegali z patacu z rozkazami, by regimenty obsadzajace mury opuscity poste-
runki i zdusity powstanie. Ale jedni z nich zdezerterowali, gdy tylko znikngli z zasiggu wzroku roz-
kazodawcy, inni zostali przechwyceni przez ttum, a ci, ktérzy wypehili swoje zadanie, spotkali si¢
z kompletnym lekcewazeniem. Videssanscy zolnierze Sevastosa lubili go nie bardziej od swych cy-
wilnych kuzynéw, a jego najemnicy stawiali wyzej wlasne bezpieczenstwo 1 byli przekonani, ze
Gavras réwniez im zaptaci, gdy tylko zasiadzie na tronie.

W koncu tylko bandyci i mordercy Rhavasa zostali przy Sphrantzesie. Wszyscy Videssanczycy
zwrocili sig przeciwko nim tak samo, jak przeciwko niemu; ani oni, ani on nie mogli pozwoli¢ sobie
na grymaszenie.

— Vardanes dostat to, na co zastuzyl — podsumowat trybun. — Byt w wigkszym stopniu
marionetka Avshara niz Ortaias jego. — Pomyslat, ze by¢ moze ryba na haczyku bytaby lepszym
poréwnaniem.

Gorgidas powiedzial:

— Jezeli Rhavas i Avshar to jedna i ta sama osoba, prawdopodobnie wiemy, dlaczego Doukit-



zesa spotkat taki, a nie inny koniec.

— Co? Czemu? — zapytat gtupawo Marek, ttumiac ziewnigcie. Po dwdéch dniach cigzkiej walki
byl zbyt zme¢czony, by nadazac¢ za rozumowaniem lekarza.

Gorgidas obrzucit go lekcewazacym spojrzeniem, bowiem wedtug Greka umyst stuzyt do tego,
by go uzywac.

— Byla to grozba, oczywiscie, czy, co bardziej prawdopodobne, obietnica. Wiesz, ze czarnoksi-
¢znik nienawidzi ci¢ od czasu, gdy pokonate$ go na miecze owej nocy w Sali Dziewigtnastu Tap-
czanéw. Z pewnoscia zatowat, ze to nie ty znalazies si¢ pod jego nozem.

— Avshar nienawidzi wszystkich — powiedzial Skaurus, ale stowa Gorgidasa niosty w sobie
nieprzyjemny posmak prawdy. Trybun sam podzielat zdanie lekarza, ale staral si¢ o tym nie myslec.
Swiadomosé, ze jest si¢ osobistym wrogiem nad wyraz okrutnego i groznego maga, nie byta po-
cieszajaca. Nagle poczul zadowolenie ze swego wyczerpania, ktére nie pozwalalo mu na roztrzasa-

nie tego problemu.

Mimo podnoszacych na duchu zapewnien, jakich nie skapit sobie tego ranka, Marek nie palit si¢
do poinformowania Helvis, ze zostaja w Videssos. Odwlekat t¢ nieprzyjemna chwilg tak dlugo, jak
mogt, rozmawiajac z przyjacioimi, poki powieki nie zaczety mu sig kleic.

Chtodne nocne powietrze rozbudzito go nieco, gdy szedt do baraku, przeznaczonego dla
legionistow zwiazanych z kobietami. Nie byt to ten sam rzymski czworak, ktéry zajmowali rok
wczesniej. Sala, z przepierzeniem dla zapewnienia prywatnosci, pierwotnie byla stajnia Khamor-
thow 1 trybun zatowal, ze nie bylo tu Herkulesa, by przepuscit przez nia rzeke.

Chociaz pomieszczenie, ktére wybrat dla swoich ludzi, byto schludniejsze od innych, zastat He-
lvis zajgta czyszczeniem. Najwyrazniej nie byta zadowolona z pracy wykonanej przez legionistow.

— Witaj — powiedziata, dajac mu catusa w policzek. — W czasie kampanii nie mam nic prze-
ciwko brudowi, ale kiedy jestesmy w koszarach, nie mogg go Scierpiec.

W innych okolicznosciach te stowa sprawilyby przyjemnos¢ Skaurusowi, ktory, gdy tylko miat
czas, potrafit by¢ nad wyraz wymagajacy. Ale w glosie Helvis brzmiato wyzwanie.

— Zostajemy tutaj, prawda? — naciskata.

Trybun miat ochotg zasna¢ tam, gdzie siedzial. Bedac tak bardzo zmgczony, nie chciat kt6tni.
Pojednawczo roztozyt rece.

— Tak, na czas...

— W porzadku — powiedziata Helvis tak nagle, ze az zamrugal. — Nie jestem $lepa: widzg, ze
obecnie opuszczenie Videssos byloby szalenstwem.

Marek nieledwie zakrzyknat z ulgi. Miat nadziejg, ze Helvis po paru latach zycia z zotnierzem



nauczy sig rozumie¢, jak si¢ rzeczy maja, ale nigdy nie Smiat w to tak do konca wierzyc.
Jednakze ona nie skonczyta. Bigkit jej oczu przywodzit Skaurusowi na mysl stal, gdy podjeta:
— Tym razem niech tak bedzie. Ale nastgpnym zrobimy to, co trzeba.
Trybun nie mial najmniejszych watpliwosci, co ona przez to rozumie, ale byt zadowolony, ze juz
po wszystkim. Pomyslal, ze w zwiazku z koncem wojny domowej problem dezercji umart Smiercia

naturalng. Zdjat zbroj¢ i zasnat w ciagu paru sekund.

Thorisin Gavras byl samozwanczym Autokratorem od prawie roku. Po pokonaniu Ortaiasa Sph-
rantzesa nikt nie kwestionowat jego roszczen do tronu. Jednakze w mysl prawa Videssos do czasu
koronacji pozostawal pretendentem.

Jak we wszystkich innych aspektach imperatorskiego zycia, etykieta przewidywata ceremonig.
Ledwo Gavras znalazt si¢ w miescie, a juz wzigli go w obroty szambelanowie; dzigki rozgardiaszo-
wi panujacemu w polityce Imperium, stali si¢ prawdziwymi ekspertami w organizowaniu prawie
nie zapowiedzianych koronacji. Thorisin chociaz raz nie sprzeczat si¢ z nimi — usankcjonowanie
go jako Imperatora byto zbyt wazne, by podejmowac zbgdne ryzyko.

I dlatego Skaurus zostal wyrwany z 16zka duzo wczes$niej, nizby sobie zyczyl, a nastgpnie
zmuszony do wystuchania zarozumiatego eunucha, ktéry udzielit mu pospiesznych instrukcji do-
tyczacych jego roli w zblizajacej si¢ ceremonii. P6zniej stanat na czele maniputu Rzymian zaraz za
lektyka, ktéra miata zaniesé Thorisina z patacu do Najwyzszej Swiatyni Phosa, gdzie Balsamon
miat namasci¢ go i koronowa¢ na Imperatora Videssanczykow.

Thorisin, z kamiennym wyrazem twarzy, wylonit si¢ z Sali Dziewigtnastu Tapczandw i ruszyt
powoli obok zgromadzonych kontyngentéw zolnierzy do lektyki. Zgodnie z obyczajem, procesja
winna zacza¢ si¢ przy Wielkim Dworze, ale ten budynek juz byt w regkach gromady rzemieslnikow,
ktorzy pospiesznie naprawiali poczynione poprzedniego dnia zniszczenia.

Jednakze pod wszelkimi innymi wzglgedami nowy Autokrator przestrzegat tradycji. Tego dnia
zrezygnowal z zotnierskiego przyodziewku na rzecz wspaniatego videssanskiego stroju Imperatora.
Miat czerwone wysokie buty i farbowane na niebiesko obciste welniane spodnie; wysadzany klej-
notami pas ze zlotych ogniw podtrzymywat bigkitny z biatq lam6éwka kilt. U pasa wisiata rownie
wspaniala pochwa, ale Marek zauwazyl, ze kryje ona zwyczajna szablg; skorg rekojesci znaczyty
pociemniale plamy potu. Tunika Gavrasa byta szkartatna, przetykana ztota nicia. Na nia narzucit
peleryne z bialej welny, spigta przy szyi ztota fibula. Glowe¢ miat gota.

Namdalajczycy, videssanscy zolnierze, videssanscy marynarze, Khatrishe, inni Videssanczycy w
miar¢ jak Thorisin Gavras mijal kompanie, padali na kolana, a potem na brzuchy w akcie podda-

nstwa, uznajac w nim swego pana. Byt to obyczaj, do ktérego Marek — nie mogacy zapomnie¢ o



republikanskim Rzymie — nadal nie potrafit si¢ zastosowac. On i jego ludzie sktonili si¢ gltgboko,
ale nie upadli na twarz przed Imperatorem.

Na chwilg przez imperatorska fasad¢ wyjrzat Thorisin-cztowiek.

— Suczy syn o sztywnym karku — mruknat katem ust, tak cicho, ze tylko trybun go ustyszat.
Potem przeszedt dalej, by wreszcie usadowi¢ si¢ w ztoconej bigkitnej lektyce, ktéra byta uzywana
jedynie w czasie koronacji.

Do jej niesienia zostal wyznaczony Mertikes Zigabenos i siedmiu jego ludzi. Na t¢ zaszczytna
funkcje zastuzyli sobie przewrotem, ktory obalit Ortaiasa. Zigabenos — mtody cztowiek o pociagte;j
twarzy 1 brodzie krzaczastej na styl vaspurakanski — zajmowat miejsce z przodu po prawej stronie.
Na plecach miat wielka, owalng tarczg o licu z brazu. Nie przypominata ona tych, ktérych obecnie
uzywali Videssanczycy do bitwy, ale Marek wiedzial, jaka rol¢ ma ona wkrétce odegrac.

— Gotowi? — zapytat Gavras. Zigabenos skinal. — Zatem ruszamy — rozkazat Imperator.
Przed lektyka otworzono tuzin jaskrawych parasoli, bgdacych dalszymi swiadectwami — jak
gdyby byly one potrzebne — imperatorskiej godnosci. Ludzie Zigabenosa na znak swego dowddcy
schylili si¢ do drazkéw, potem wyprostowali sig, unoszac Thorisina na swych ramionach. Wolnym
marszowym krokiem podazyli za ludzmi niosacymi parasole i heroldem o silnych ptucach przez

patacowe ogrody w kierunku placu Palamasa.

— Oto Thorisin Gavras, Autokrator Videssanczykéw — ryknat herold do zgromadzonych ttu-
méw. Mieszkancy stolicy, tak samo jak dworscy urzednicy, znali przypadajaca im w koronacji rolg.
— Tyzes$ najwyzszym, Thorisinie! — odkrzykngli. Byt to tradycyjny okrzyk aprobaty dla no-

wego Imperatora, wywodzacy si¢ z liturgii Phosa 1 wymawiany w archaicznym videssanskim.

— Tyze$§ najwyzszym! Tyzes najwyzszym! — skandowali, gdy imperatorski orszak przemierzat
plac. Marek byt zaskoczony ich entuzjazmem. Z tego, co wiedzial, mieszkancy miasta z radoscia
uczestniczyli w przedstawieniach wszelkiego rodzaju, ale pr¢dzej stangliby przed kotem tortur, niz
przyznali, ze sa pod wrazeniem.

Kilka sekund p6zniej zrozumiat wszystko, gdy studzy patacowi zaczgli ciska¢ w thum garscie
ztotych i srebrnych monet. Trybun nie miat o tym pojecia, ale Videssanczycy doskonale wiedzieli,
do jakiej hojno$ci maja prawo podczas zmiany Imperatorow.

— Hej, to prawdziwe ztoto! Niech zyje Thorisin Gavras! — krzyknat kto$ w tlumie. Byt tak za-
skoczony jakoscia monet Thorisina, ze nie baczyt, iz jego zachowanie kidci si¢ z zasadami etykiety.
Radosne okrzyki przybraty na sile. Ale Skaurus wiedzial, ze kopalnie vaspurakanskie, z ktérych
Thorisin wziat to zloto, teraz sa w regkach Yezda. Zastanowit sig, ile czasu trzeba, by pieniadz zno-
wu stracit na wartosci.

Jednakze nie byl to czas na takie ponure rozmyslania; nie wtedy, gdy wokot grzmiaty radosne

okrzyki.



— Niech zyja Rzymianie! — ustyszatl i ujrzat w przelocie Arsabera stojacego w grupce za-
moznych kupcéw. Podejrzewat, Zze co najmniej jeden z nich wréci do domu 1zejszy o sakiewkg.

Rozradowana, gawiedz ttoczyta si¢ réwniez po obu stronach Ulicy Srodkowej; w kazdym oknie
dwupigtrowego gmachu, zajetego przez urzednikow, widniaty po dwie czy trzy twarze.

— Patrz na tych wszystkich przeklgtych gryzipiorkow, jak zastanawiaja sig, czy Gavras da im na
obiad — powiedziatl Gajusz Filipus. — Ha, mam nadziejg, ze da.

Kilka przecznic dalej pochéd skrecit na pétnoc, w kierunku Najwyzszej Swiatyni Phosa. Ztote
kule na szczytach jej iglic btyszczaty w porannym stoncu.

Wielki wewnetrzny dziedziniec Najwyzszej Swiatyni byl, o ile to mozliwe, jeszcze bardziej za-
tloczony niz plac Palamasa. Kaptani i Zotnierze tworzyli szpaler, powstrzymujac ttum od wtar-
gnigcia na szerokie schody §wiatyni.

Na ich szczycie, wcale nie pomniejszony przez ogrom wznoszacej si¢ za nim budowli, stat Bal-
samon. Patriarcha byt grubym, tysiejacym starcem o zartobliwym usposobieniu, ale Skaurusa nagle
uderzyto to, jak wielka jest jego wladza w Videssos. Ortaias Sphrantzes nie byl pierwszym Impera-
torem, do ktérego obalenia kaptan przyktadat r¢ke, a Thorisin Gavras byl — ...trzecim? piatym? —
ktérego mial koronowac.

Ale jego kolej jeszcze nie nadeszia. Mertikes Zigabenos 1 jego straznicy przeniesli Gavrasa przez
thum, ktéry ucicht nagle wiedzac, co dalej nastapi. Cesarska lektyka, za ktora podazaty ceremonial-
nie kontyngenty, zostala wniesiona na schody. Zotnierze zatrzymali si¢ dwa stopnie ponizej patriar-
chy 1 opuscili lektyke. Thorisin wstat i czekat, podczas gdy jego zotierze ustawili si¢ na nizszych
stopniach.

Zigabenos zdjat tarcze 1 potozyt ja, licem w gore, przed Imperatorem. Thorisin wszedl na nia;
braz wytrzymat cigzar jego ciata. Marek juz maszerowat ku niemu wraz z innymi komendantami
jednostek: admiratem Elissaiosem Bouraphosem, Baanesem Onomagoulosem, Laonem Pakhyme-
rem, Utprandem synem Dagobera i Namdalajczykiem, ktérego trybun nie znat; wysokim, ponurym
cztowiekiem o jasnych, nieprzeniknionych oczach. Skaurus przypuszczat, ze musi to by¢ wielki
hrabia Drax, obecny tutaj by¢ moze po to, by pokaza¢, ze mimo zmiany wladzy jego najemnicy
nadal pragna stuzy¢ Imperium.

Jednakze raz jeszcze to Zigabenos mial pierwszenstwo. Wyjal zza pasa ztoty diadem, ktory
zaoferowat Thorisinowi Gavrasowi. Zgodnie z obyczajem, Thorisin odméwit. Zigabenos za-
proponowat go po raz drugi i znéw spotkat si¢ z odmowa. Gdy wyciagnat go po raz trzeci, Gavras
na znak zgody schylit gtowe. Zigabenos zatozyt mu diadem i gto$no oznajmit:

— Thorisinie Gavrasie, nadaje¢ ci tytul Autokratora! Byt to znak, na ktéry czekali Skaurus i inni
oficerowie

Gavrasa. Razem schylili si¢ i podniesli na wysokos$¢ ramion ceremonialna tarcz¢ wraz ze



stojacym na niej Imperatorem. Oczekujacy dotychczas w milczeniu ttum ryknat:

— Tyze$ najwyzszym, Thorisinie! Tyzes najwyzszym! Chroma noga Baanesa Onomagoulosa
prawie odmowita

mu postuszenstwa, gdy oficerowie stawiali Thorisina na ziemi, ale Drax i Marek, ktérzy stali po
obu stronach Videssanczyka, przejeli cigzar tak sprawnie, ze tarcza ledwo si¢ zachybotata.

— Spokojnie, stary. Juz po wszystkim — powiedziat Gavras, schodzac z tarczy. Onomagoulos
wyszeptat stowa przeprosin. Skaurus byt zadowolony widzac, ze tych dwoch, zazwyczaj drazliwych
we wlasnym towarzystwie, zachowuje si¢ teraz tak uprzejmie. Wygladato to na dobry omen.

Gdy Gavras stanal na stopniu, zszedt do niego Balsamon, odziany w szaty niemal rownie
wspaniate jak imperatorskie. Patriarcha nie dokonat aktu poddanstwa; w obrgbie §wiatyni jego wla-
dza ustgpowata jedynie wtadzy Autokratora. Sktonit si¢ nisko przed Thorisinem, a szare kosmyki
brody opadtly na korong, ktéra trzymat na bigkitnej jedwabnej poduszce.

Gdy patriarcha si¢ wyprostowat, jego oczy, niezwykle zywe pod krzaczastymi, nadal czarnymi
brwiami, skierowatly sig¢ na towarzyszy Thorisina. Przez chwilg¢ na wpot rozbawione, na wpét
ironiczne spojrzenie spoczywato na Skaurusie. Trybun potrzasnat gtowa — czyzby Balsamon do
niego mrugnat? Juz kiedy$ miat okazje zastanawia¢ si¢ nad tym. Bylo to w zesztym roku w Swi-
atyni. Z pewnoscia nie, a jednak...

Znoéw, jak poprzednio, nie byt pewien. Nim zdotal zebra¢ mysli, Balsamon patrzyt juz gdzies in-
dziej. Patriarcha wyjal mata srebrna flaszeczke.

— Kieszenie to nie najgorszy z wynalazkow Phosa — zauwazyl. By¢ moze styszeli go zotnierze
W najwyzszym szeregu; ci w drugim na pewno nie.

Potem na dziedzincu zabrzmiat jego piskliwy tenor. Niedaleko stat mtodszy kaptan, ktérego za-
daniem bylo powtarzanie stéw patriarchy, ale okazato sig, ze nie jest to konieczne.

— Pochyl glowg¢ — polecit Gavrasowi Balsamon, i Autokrata Videssanczykéw postuchat.

Patriarcha odkorkowat flaszeczkeg 1 wylat jej zawarto$¢ na gtowg Thorisina. Olej I1$nit ztociscie w
porannym stonicu; Skaurus wychwycit stodki, pizmowy zapach mirry i trochg bardziej gorzka, ale
przyjemna won aloesu.

— Jak $wiatto Phosa sptywa na nas wszystkich — zaczal Balsamon — tak moze jego btogosta-
wienstwo sptynie na ciebie wraz z tym olejem.

— Niech tak si¢ stanie — odpowiedziat powaznie Thorisin.

Balsamon, nadal trzymajac korong w lewej dtoni, wtart olej w gtowg Thorisina. Zrobiwszy to,
odmowit credo, a zebrani powtarzali jego stowa:

— Btlogostawimy cig, Phosie. Panie wielki 1 dobry, ktéry chronisz nas i strzezesz w swojej fa-
sce, 1 blagamy, by w oczach twoich wielki sprawdzian zycia wypadt na nasza korzys¢.

— Amen — zakonczyt ttum.



Marek ustyszat, jak Namdalajczycy dodaja wtasne stowa do videssanskiego wyznania wiary:

— Na co stawiamy nasze wilasne dusze. — Utprand wypowiedziat dodatek zdecydowanie, ale
Drax, stojacy blizej, milczat. Zdziwiony Skaurus obejrzatl si¢ — czyzby wielki hrabia przyjat
obyczaje Imperium? Zobaczyl, ze usta Draxa poruszaja si¢ bezgto$nie, wypowiadajac namdalajska
klauzulg, 1 zastanowit sig, czy przyczyna tej dyskrecji jest kurtuazja, czy tez myslenie o wtasnej
korzysci.

Na szczescie choralne ,,Amen" bylo dos¢ glosne, by zagluszy¢ stowa herezji. Tego by jeszcze
brakowato, by koronacja zostata przerwana przez religijne zamieszki — pomyslat Marek.

Balsamon ujat oburacz korong, niskg ztota kopute¢ wysadzana pertami, szafirami i rubinami, 1
osadzit ja mocno na schylonej gtowie Thorisina Gavrasa. Thum zgromadzony ponizej westchnat.
Dokonato sig; nowy Autokrator wtadat Videssos. Pomruk ucicht szybko, bowiem ttum czekat na
stowa patriarchy.

Balsamon na chwilg pograzyt si¢ w zadumie, po czym przemowit:

— No ¢6z, przyjaciele, zostaliSmy wyprowadzeni z btgdu, cho¢ nie bez bdlu. Tron to co prawda
tylko kilka desek ozdobionych ztotem i obitych aksamitem, ale méwi sig, ze dzigki magii subtel-
niejszej od tej, jaka paraja si¢ w Akademii, uszlachetnia on fundamenty, na ktérych spoczywa.
Wiecie, ze posiadanie tronu na wlasnos¢ zawsze uwazatem za bzdurg... —jedna krzaczasta brew
kaptana wzniosta sig na tyle, by stuchacze zrozumieli, Ze ostatniej uwagi nie maja traktowac zbyt
powaznie — ...ale czasami trzeba dokona¢ wyboru nie miedzy ztym a dobrym, ale raczej migdzy
ztym a gorszym. Bez Autokratora zgingliby$my niczym ciato bez glowy. — Marek pomyslat o
koncu Mavrikiosa 1 zadrzat. Potem zastanowit si¢ glgbiej nad stowami Balsamona. Pochodzac z
republikanskiego Rzymu, podchodzit do jego stwierdzenia z dystansem, ale po chwili doszedt do
wniosku, ze Videssos byto Imperium tak dtugo, iz prawdopodobnie ta przepowiednia okazataby si¢
prawdziwa.

Balsamon kontynuowat:

— Wstapieniu nowego cesarza na tron zawsze towarzyszy nadzieja, bez wzgledu na to, jak
nieodpowiedni moze si¢ on wydawac, doradcy za$ nowego monarchy maja mu stuzy¢ niczym mézg
ludzkiej twarzy, ktéra w przeciwnym wypadku bylaby pusta i pozbawiona wyrazu.

Kto$ krzyknat:

— Phos $wiadkiem, ze Ortaias nie ma wtasnego rozumu! — co spowodowato wybuch grom-
kiego $miechu. Marek przytaczyt si¢ do ogdélnej wesotosci, ale zarazem zdat sobie sprawg, jak
swietna lini¢ obrat Balsamon, prébujac usprawiedliwi¢ wlasne poczynania przed ttumem i, co wa-
zniejsze, przed Thorisinem Gavrasem.

Partriarcha powrdcit do swego poréwnania.

— Ale rak zzerat mézg poprzedniego cesarza, rak, ktérego natur¢ poznatem do$¢ pézno, ale nie



za pozno. Jak widzicie, zdotatem naprawi¢ btad. — Sklonit sig nisko raz jeszcze. Marek ustyszat
jego sceniczny szept skierowany do Gavrasa: — Teraz twoja kole;.

Imperator skinat i spojrzat na ttum.

— Mimo swego wygadania, Ortaias Sphrantzes wie o wojnie niewiele wigcej ponad to, jak od
niej uciekac, a na temat wtadzy tylko tyle, jak ja wykrada¢ pod nieobecnos¢ prawowitego Impera-
tora. Po pigciu latach jego rzadéw uznalibyscie Strobilosa za wzér cnét — o ile ci cholerni Yezda
wczesniej nie wzigliby miasta, co jest dos¢ prawdopodobne.

Thorisin nie byt wytrawnym retorykiem; jak Mavrikios, postugiwat si¢ stylem bezposrednim,
wzigtym wprost z pola bitwy. Dla wyrafinowanych stuchaczy stolicy stanowito to mita odmiang.

— Niewiele mozna obieca¢ — podjat. — JesteSmy w bagnie, a ja zrobi¢ co w mojej mocy, by
wyciagna¢ nas z niego w jednym kawatku. Powiem jeszcze jedno; jak Phos dopomoze, nie
bedziecie przeklina¢ mojej twarzy za kazdym razem, gdy zobaczycie ja na sztuce zlota.

Ta uwaga wywotata okrzyki nieklamanego zadowolenia; falszowany pieniadz Ortaiasa nie zjed-
nal mu mitosci. Jednakze Skaurus nadal zastanawiat sig, w jaki sposob Thorisin zamierza wywiazac
si¢ z tej obietnicy. Skoro videssanskim gryzipiérkom z catym ich biurokratycznym kuglarstwem nie
udato si¢ utrzymac¢ warto$ci imperialnego pieniadza, jak zdota osiagna¢ to zotnierz?

— T ostatnia sprawa — powiedzial Imperator. — Wiem, ze miasto poparto Ortaiasa z braku
kogos$ lepszego, a potem z koniecznosci, poniewaz znalazto si¢ w rgku jego zotnierzy. Bylo, mingto;
nie obchodzi mnie, kto kogo popierat albo kto co méwit o mnie do dnia wczorajszego, wigc nie boj-
cie si¢. — Nad tltumem przeptynat niski pomruk aprobaty i ulgi. Marek styszat o informatorach,
ktorzy pienili si¢ w Rzymie w czasie wojny domowej migdzy Marianami a Sulla, 1 o przeprowadza-
nych przez obie strony czystkach. Pomyslat, ze zdrowy rozsadek przynosi Gavrasowi zaszczyt, i
czekal na ostrzezenie Imperatora dla przysztych spiskowcow.

Jednakze Thorisin rzekt tylko:

— Nie ustyszycie ode mnie niczego wigcej. Powiedzialem, Ze to ostatnia sprawa, wigc tak
bedzie. Jezeli zalezy wam na pustych stowach, nie trzeba byto obala¢ Ortaiasa.

Gajusz Filipus, obserwujac powoli rozpraszajacy si¢ thum, rzekt z niezadowoleniem:

— Powinien byt tchna¢ w nich strach przed kara Phosa.

Ale trybun zaczynat rozumie¢ Videssanczykow lepiej od swego zastgpcy i orientowat sig, ze
zbrojne szeregi zotnierzy na schodach Najwyzszej Swiatyni sa silniejszym argumentem przeciwko
konspiracji niz obojetnie jakie stowa. Otwarta pogrézka ze strony nowego Autokratora wywotataby
jedynie lekcewazenie. Gavras byt do§¢ madry, by to przewidzie¢. Skaurus pomyslal, ze nowy Impe-

rator jest bardziej subtelny, niz si¢ wydawalo, 1 byt z tego raczej zadowolony.



— Co mamy z nim zrobi¢? — Glos, bezlitosny 1 trochg piskliwy z gniewu, nalezat do Komitty
Rhangawe. Odpowiedziata na wtasne pytanie: — PowinniSmy da¢ mu taka nauczkg, by nikt nie
$miat buntowac si¢ przez nastgpne pigcdziesiat lat. Wypali¢ mu oczy goracym zelazem, obciac
uszy, a potem rece i nogi, i spali¢ to, co pozostanie, na placu Wotu.

Thorisin Gavras, wciaz jeszcze w ceremonialnym stroju, zagwizdal, w ten spos6b dajac wyraz
nie pozbawionemu przerazenia szacunkowi dla dzikosci swej kochanki.

— No c6z, Ortaiasie, jak ci si¢ podoba taki pomyst? Ostatecznie ciebie dotyczylby najbardzie;.
— Jego chichot nie zabrzmial przyjemnie w uszach pokonanego rywala.

Ortaias mial rece zwiazane za plecami; zotnierze Zigabenosa stali po obu stronach kanapy, na
ktorej siedziat w bibliotece patriarchy. Wygladat tak, ze gdyby tylko mégt, z przyjemnoscia by pod
nig si¢ schowat. Wedtug Skaurusa mlody arystokrata nigdy nie byt sympatyczna postacia: wysoki,
chudy i niezgrabny, z kepka zamiast brody. W tej chwili, odziany tylko w cienka ptécienna koszulg,
z wlosami w nietadzie, twarza za$ brudna i1 przerazona, wydawat si¢ trybunowi figura nie tyle pod-
stgpna czy budzaca nienawisc, ile raczej zatosna.

Ortaias odpowiedzial drzacym glosem:

— Gdybym to ja wygrat, nie potraktowatbym si¢ w taki sposéb.

— Nie, prawdopodobnie nie — przyznal Gavras. — Nie miatbys odwagi. Bardziej by ci od-
powiadata bezpieczna, cicha trucizna.

Wokét cigzkiego stotu z wiazu, zajmujacego wigksza cze$¢ biblioteki, przebiegt szmer zgody.
Dobyt si¢ on z ust Komitty, Onomagoulosa i Elissaiosa Bouraphosa, Draxa i Utpranda syna
Dagobera, i Mertikesa Zigabenosa. Marek nie mégltby zaprzeczy¢, ze Thorisin prawdopodobnie po-
wiedziat prawdg. Nie mogl jednakze nie zauwazy¢ réwniez milczenia patriarchy i, co by¢ moze
bylo bardziej zaskakujace, Alypii Gavry.

Ksigzniczka w ciemne;j tunice i ciemnozielonej spddnicy, z twarza bez §ladu makijazu, raz jesz-
cze wygladata tak, jak Skaurus pamigtat z przesziosci: na osobg zimng, kompetentna, prawie odpy-
chajaca. Byl zadowolony, gdy zobaczyt ja na radzie; byt to widoczny znak, ze mimo jej obaw Tho-
risin nadal ma do niej zaufanie. Ale Alypia wbita oczy w stét i nawet nie spojrzata na Ortaiasa Sph-
rantzesa. Srebrny kubek z winem w jej dioni drzat leciutko.

Balsamon odchylit si¢ na krzesle tak, ze stangto na dwdch nogach, i siggnat po tom z na wp6t
pustej potki. Skaurus wiedzial, ze w przeciwienstwie do biblioteki jego komnata audiencyjna jest
zawalona ksigzkami do tego stopnia, ze prawie uniemozliwia to spetnienie jej funkcji. Ale przeciez
patriarchg cieszylo zaskakiwanie i rozwiewanie oczekiwan — tak w drobnych, jak i wielkich spra-
wach.

Tym samym trybun nie byt zaskoczony, gdy Balsamon bez otwierania odtozyt cienka ksigzke w

skérzanej oprawie na kolana. Balsamon powiedziat do Komitty:



— Wiesz, moja droga, nasladowanie Yezda nie jest najlepszym sposobem na ich pokonanie.

Wyrzut byl uprzejmy, ale kochanka cesarza nastroszyl;! sig. Parskngta:

— A co oni maja do rzeczy? Arystokrata rozprawia si¢ ze swymi wrogami tak, zeby juz nigdy
nie mogli mu zaszkodzi¢. — Podniosta gtos. — 1 prawdziwy arystokrata nie zwraca uwagi na
takich doradcéw-niedotggéw jak ty, kaptanie, bo przeciez, skoro twdj ojciec byt tylko folusznikiem,
nie nalezy spodziewac sig, ze bedziesz wiedziat takie rzeczy.

— Komitto, zechciej... — zaczal Thorisin, troch¢ za p6zno, by przerwac swej porywczej metre-
sie. Onomagoulos i Zigabenos gapili si¢ w konsternacji na siebie; nawet Drax i Utprand, dla
ktorych Balsamon nie byl nikim wigcej, jak heretykiem, nie byli przyzwyczajeni do uragania
koscielnemu dostojnikowi.

Ale umyst patriarchy byl bronia ostrzejsza od wscieklosci.

— Tak, to prawda, ze wyrostem w smrodzie szczyn, ale wszak to dzigki nim mamy czyste, wy-
bielone ubrania. Teraz... — Zmarszczyl nos i zerknat z ukosa na Komitte.

Ona parskneta z wsciektoscia, ale Gavras przerwat jej.

— Cicho, masz, na co zastuzytas. — Komitta pograzyla si¢ w sztywnym, buntowniczym mil-
czeniu. Nie po raz pierwszy Marek podziwiatl Imperatora za sposob, w jaki ukrécat jej cugle — w
kazdym razie czasami. Thorisin méwit dalej: — I tak nie mam zamiaru zrobi¢ tego, co po-
wiedziatas. Powiem ci szczerze, ze nie $Scierpiatbym, gdyby co$ takiego spotkato tego zasmarkane-
go tajdaczyng.

— Zatem od tej pory, skoro nie masz zamiaru stucha¢ moich rad, nie kaz mi marnowac czasu na
tego typu spotkania. — Komitta wstata, petna gniewnego wdzigku, i godnie niczym jednoosobowa
procesja wymaszerowala z pokoju.

Gavras odwrdcit siec do Marka.

— No c6z, stary, co powiesz? Czasami odnosz¢ wrazenie, ze trzeba wyciagac z ciebie mysli jak
zgby. Czy mam wysta¢ go do Kynegionu i zamkna¢ sprawg? — Kynegion, maty park w poblizu
Najwickszej Swiatyni, byt réwniez gtéwnym miejscem stracen w Videssos.

W Rzymie kara $mierci byta wyrokiem ferowanym nadzwyczaj rzadko, ale — pomyslal Skaurus
— zostata wymierzona Katylinie, ktéry zamierzat przeprowadzi¢ zamach stanu. Odpowiedziat po-
woli:

— Tak, chyba tak, jezeli moze to byc¢ tak przeprowadzone, by wszystkie gryzipiorki nie obrdcity
si¢ przeciwko tobie.

— Pieprzy¢ ich — warknat Bouraphos. — Sa dobrzy tylko w méwieniu, dlaczego cztowiek nie
moze dosta¢ zlota na konieczne naprawy.

— Tak, to w wigkszosci niewiele warci ludzie — powiedziat Baanes Onomagoulos. — Sciaé go

i posia¢ strach w sercach ich wszystkich.



Ale Thorisin, pocierajac w zadumie szczeke, przygladat si¢ trybunowi z niechgtnym podziwem
w oczach.

— Masz zwyczaj wytykania nieprzyjemnych faktow, prawda? Jestem za bardzo zotnierzem, by
bra¢ biurokratéw na powaznie, ale bezsprzecznie posiadaja oni wladzg; zbyt wielka, na Phosa.

— Kto méwi, ze bezsprzecznie? — burknat Onomagoulos. Wskazat pogardliwie kciukiem na
Ortaiasa Sphrantzesa. — Patrz na ten wyrwany z korzeniami chwast. Oto kogo te urz¢dasy chciaty
mie¢ za przywodcg.

— A co z Vardanesem? — zapytat Zigabenos, ktéry przebywat w miescie podczas panowania
Ortaiasa i rzadow jego stryja.

Onomagoulos zamrugal, ale powiedzial:

— No ¢6z, co z nim? Jeszcze jeden tchorz. Podsun biurokracie pod nos kawatek stali, a zrobisz
z nim, co zechcesz.

— I to oczywis$cie dzigki temu na imperialnym tronie zasiadali biurokraci badz ludzie przez nich
popierani przez czterdziesci pig¢ z ostatnich pig¢dziesigciu jeden lat — powiedziata Alypia Gavra, a
jej opanowany ton byt bardziej kasliwy niz jawne szyderstwo. — To dlatego w tym czasie biurokra-
ciiich najemcy stlumili... ile? dwa tuziny? trzy? ...powstan zorganizowanych przez prowing'onalna
szlachtg, 1 bez wigkszych problemoéw sprowadzili prawie wszystkich videssanskich wiesniakéw do
poziomu gnebionych podatkami niewolnikow. Czyz te przyktady nie Swiadcza, ze odnosza zwyci-
gstwa bez najmniejszego wysitku?

Onomagoulos zarumienit si¢ az po tysing. Otworzyt usta i zamknat je bez stowa. Thorisina po-
chwycil nagty atak kaszlu. Ortaias Sphrantzes, nie majac nic do stracenia, wybuchnat gtosnym
smiechem na widok ktdcacych si¢ migdzy soba ludzi, ktérzy mieli decydowac o jego losie.

Imperator, nie spuszczajac oczu z bratanicy, zapytat:

— Co zatem wedtug ciebie mamy zrobi¢ z tym lotrem?

Ksigzniczka po raz pierwszy od poczatku spotkania zwrdcita oczy na cztowieka, ktérego
zona, przynajmniej z nazwy, byta. Roéwnie dobrze mogtaby patrze¢ na pote¢ wotowiny. W koncu
powiedziata:

— Nie sadze, ze mozna by skaza¢ go na Smier¢ bez wywolywania wrogosci, ktérej lepiej nie
wzbudzaé. Ze swej strony nie czujg palacej potrzeby zobaczenia go martwym. W pewien sposob
byt tak samo wigzniem swego stryja jak ja, 1 wcale nie w wigkszym stopniu mogt decydowac o
SWym przeznaczeniu czy poczynaniach.

Ortaias, ze swego miejsca na kanapie, rzekt cicho:

— Dzigkujg, Alypio — i, co bylo dlan nietypowe, znéw zamilkl. Ksig¢zniczka nie okazatla, ze
ustyszata jego stowa.

Baanes Onomagoulous, ciagle zdenerwowany jej uszczypliwym sarkazmem, dostrzegl szansg na



zemste. Powiedziat:

— Thorisinie, to oczywiste, ze ona bedzie si¢ za nim opowiadac. I dlaczeg6z miataby tego nie
robi¢? Ostatecznie sa mgzem i zona, a jak wiadomo wspdlne toze to wspdlne troski.

— Zaczekaj chwilg... — zaczat zapalczywie Skaurus, ale Alypia nie potrzebowatla obroncy. Po-
ruszajac si¢ z lodowatym wdzigkiem, ktéry prezentowata przy wigkszosci okazji, wstata i chlusng¢ta
winem w twarz Onomagoulosa. Mgzczyzna zani6st si¢ kaszlem, klnac i pocierajac piekace oczy.
Ggste czerwone wino $ciekalo z jego szpiczastej brody na haftowana jedwabna tunike, ktéra przy-
Ign¢ta mu do piersi.

Zaczal szukac rekojesci miecza, ale zmienit zdanie jeszcze nim Elissaios Bouraphos ztapat go za
nadgarstek. Spod juz podpuchnigtych powiek spojrzat na Thorisina Gavrasa, ale na twarzy Impera-
tora nie znalazt niczego, co mogtoby go zadowoli¢.

— Nic tu po mnie — mruknal, wstat i pokustykat do drzwi; jego chromy chéd byt niezamierzo-
na parodia zwinnego wyjscia Komitty Rhangawe.

— Moze cig zainteresuje — powiedzial Balsamon — Ze zeszlej nocy na usilne naleganie ksi-
¢zniczki oglositem uniewaznienie matzenstwa, o ile w ogdle mozna tak nazwac ten zwiazek,
migdzy Sphrantzesem a Alypia Gavra. Moze rowniez zainteresuje ci¢ to, ze kaptan, ktéry udzielit
Slubu, przebywa w klasztorze na poludniowym brzegu rzeki Astris 1 zestatem go na to wygnanie w
dniu, w ktérym dowiedziatem si¢ o $lubie, nie ubiegtej nocy.

Ale Onomagoulos tylko warknat:

— Ba! — 1 zatrzasnat drzwi za soba.

Nie wigksza od dioni figurynka z kosci stoniowej zachwiata sig i spadta z pétki na podtoge. Bal-
samon, bardziej rozdrazniony niz wczesniej w czasie spotkania, zerwat sig z krzykiem. Sapnat,
schylit sig, podni6st statuetke i obejrzat ja niespokojnie.

— Dzigki niech bgda Phosowi, nic si¢ jej nie stato — powiedzial, odstawiajac posazek na poike.
Marek wspomniatl jego namigtnos¢ do wyrobow z kosci stoniowej z Makuranu; krolestwa, ktére
bylo zachodnim sasiadem i1 rywalem Videssos, dopoki Yezda nie ruszyli ze stepéw i nie podbili go
pokolenie wczesniej. Patriarcha poskarzyt si¢ pétgtosem, méwiac bardziej do siebie niz do kogokol-
wiek innego: — Od czasu odejscia Gennadiosa wszystko si¢ wali.

Skaurus wiedzial, ze ponury kaptan byt tylez towarzyszem, co psem tanhcuchowym Balsamona, i
nierzadko zdarzato sig, ze patriarcha czerpal prawdziwie §wiecka rados¢ z dokuczania mu. Teraz,
po jego odejsciu, wydawato sig, ze Balsamonowi go brakuje.

— Co sig z nim stato? — zapytatl trybun bez szczeg6lnego zainteresowania.

— Co? Przeciez méwilem — odpart drazliwym tonem Balsamon. — Spgdza czas nad Astris,
modlac sig, by Khamorthom nie wpadt do gtowy pomyst przeptynigcia na druga strong i najechania

tego kurnika.



— Och — mruknat Marek. Patriarcha nie nazwat po imieniu kaptana, ktéry udzielit slubu Alypii
1 Ortaiasowi, ale trybun nie byt zaskoczony, ze chodzito o Gennadiosa. Byt on cztowiekiem
Strobilosa Sphrantzesa, poprzednika Mavrikiosa, i bez watpienia pozostawat wierny klanowi.
Skaurus pomyslal, ze taka lojalno$¢ bytaby chwalebna w lepszej sprawie; nie odczuwat zbytniego
zalu z powodu wygnania kaptana.

— Czy ta pusta gadanina nigdy si¢ nie skonczy? — zapytat Thorisin ze Zle ukrywana niecierpli-
woscia.

— Pusta gadanina? — zawotat Balsamon z udawanym oburzeniem. — Bzdura! W pét godziny
bedzie po wszystkim. Ty mozesz zrobi¢ tak samo z biurokratami!

— Hmm — mruknat cesarz. Wyrwal wtos z brody 1 zrobil zeza, by przyjrze¢ mu si¢ z bliska.
Witos byt biaty. Odrzucit go. Odwracajac si¢ do Alypii, zapytat: — Mdwisz, ze nie chcesz jego gto-
wy?

— Nie, naprawd¢ — odparta. — Jest glupia marionetka, tchérzliwa i okropnie nudng. — Przez
chwilg na twarzy Ortaiasa Sphrantzesa oburzenie walczyto ze strachem. — Ale, stryju, gdyby$
skazywat na §mier¢ kazdego, kto pasuje do tego opisu, wkrétce zabraktoby ci poddanych. Gdyby tu
byl Vardanes... — Jej glos pozornie nie ulegt zmianie, lecz ledwo uchwytna lodowata nuta sprawita,
ze strach go bylo stuchac.

— Tak. — Prawa r¢ka Thorisina zwingla si¢ w pigs¢. — No c6z — podjal — przypuszczam, ze
darujemy zycie temu szubrawcowi. — Ortaias, ozywiony nadzieja, pochylit si¢ gwaltownie; stra-
znicy pchngli go z powrotem na oparcie kanapy. Imperator zignorowat go, warczac: — Skotos zaci-
agnalby mnie do piekta, gdybym tak po prostu puscit go wolno. Zaczatby spiskowa¢, zanim znikty-
by mu pre¢gi po wigzach. Musi zrozumiec, 1 ludzie musza zrozumie¢, jakim byt skonczonym idiota,
i dlatego zostanie ukarany.

— Oczywiscie — Alypia skingta; byta co najmniej rownie dobrym politykiem jak jej stryj. —

Jak ci si¢ podoba co$ takiego...?

Prawie wszystkie jednostki, ktére towarzyszyly Thorisinowi w czasie marszu koronacyjnego,
zostaty odestane do koszar. W czasie gdy Imperator i jego doradcy debatowali nad losem Ortaiasa
Sphrantzesa, tylko par¢ oddziatéw videssanskiej strazy przybocznej czekato na Thorisina przed
rezydencja patriarchy. Razem z nimi stali ludzie noszacy parasole, ktérzy wchodzili w sktad obowi-
azkowej publicznej §wity Autokratora.

Ulice byty prawie puste. Nieliczni Videssanczycy stali i gapili si¢ na pomniejszona cesarska
eskortg, gdy wracata ona w kierunku patacéw, ale wigkszo$¢ mieszkancéw miasta juz znalazta

sobie inng rozrywke.



Z tego powodu Marek z daleka zauwazyl przepychajacego si¢ ku nim wysokiego mgzczyzng, ale
nie poswigcit mu uwagi — po prostu jeszcze jeden Videssanczyk o chodzie marynarza. W wielkim
porcie, jakim byta stolica, co$ takiego raczej nie przyciagato uwagi.

Nawet kiedy cztowiek ten pomachat do Thorisina Gavrasa, Skaurus zignorowat go. Tak wiele
0sOb robito to samo na widok Imperatora, Ze trybun przestal na to reagowac. Dopiero kiedy
mezczyzna krzyknat:

— Witam Wasza Imperatorska Mos$¢! — Skaurus poczut lodowate ciarki na krzyzu. Zgrzytliwy
bas, lepiej pasujacy do szumu wiatru i fal niz do miasta, mogt naleze¢ tylko do Tarona Leimmokhe-
ira.

Trybun spotkal drungariosa z floty Ortaiasa zaledwie dwukrotnie, raz w nocy, na plazy i1 drugi
raz, gdy byl Scigany przez jego galerg. Ani w jednym, ani w drugim przypadku nie mial okazji
zobaczenia rysOw Leimmokheira, ale jak teraz stwierdzit, nie byly tez one wcale godne uwagi:
moze czterdziestopigcioletni admiral mial surowa twarz, pobruzdzona i1 spalona przez stonce, a wio-
sy 1 brodg zbyt posiwiate, by mozna byto poznac, na ile zostaty wybielone przez stonce.

Marek miat zatem wymowke, by nie rozpozna¢ Leimmokheira, lecz nie mozna byto powiedzie¢
tego samego o Thorisinie Gavrasie, ktory za panowania swego brata miat do czynienia z drun-
gariosem prawie codziennie. Mimo wszystko Thorisin byl mniej zaskoczony pojawieniem sig
Leimmokheira niz trybun. Zatrzymat si¢ i wytrzeszczyt oczy jakby na widok ducha.

Dzigki temu admirat przecisnatl si¢ migdzy straznikami.

— Gratulacje, Gavrasie! Dobra robota! — zawotat i upadt na kolana, a potem na brzuch na
srodku ulicy.

Lezat w akcie poddanstwa, gdy Thorisin w koncu odzyskat glos.

— Taka niewiarygodna bezczelno$¢ dostownie zastuguje na nagrod¢ — wyszeptal. Potem z na-
gta wsciektoscia ryknat na cate gardto: — Straz! Pojma¢ mi tego zdradzieckiego totra!

— Co? Co to jest? Zabiera¢ ze mnie lapy! — Leimmokheir chciat walczy¢ z Zolnierzami, ale
byto ich zbyt wielu, a poza tym trudno wymysli¢ gorsza pozycj¢ do obrony niz lezenie na brzuchu.
W ciagu paru sekund admirat zostal poderwany na nogi i unieruchomiony, z wykreconymi do tytu
rekami. Prawie doktadnie tak — pomyslat mimochodem Marek — jak Vardanes Sphrantzes trzymat
Alypig.

Drungarios spiorunowat wzrokiem Thorisina Gavrasa.

— O co chodzi?! — zawotat, ciagle prébujac si¢ uwolni¢. — Czy w taki sposéb dzigkujesz
kazdemu, kto nie pada do twych kolan i nie oddaje ci czci? Jezeli tak, to co robi obok ciebie ten
waz, Namdalajczyk? Przeciez on sprzedatby wiasng matkg za dwa miedziaki, gdyby tylko myslat,
ze jest tyle warta.

Hrabia Drax warknat i zrobit krok w jego strong, ale Thorisin zatrzymat go ruchem reki.



— Jeste$ doskonalym partnerem do rozmowy o wezach, Leimmokheirze, wraz ze swoja perfidia
1 wynajgtymi przez siebie mordercami.

Krzaczaste brwi Tarona Leimmokheira — prawie identyczne jak Balsamona — wzniosty si¢ do
polowy czota, niczym dwie szare gasienice — admirat odrzucit w tyt glowe i rozesmiat sig.

— Nie wiem, co ostatnio pijasz, chtopcze. — Gavras poczerwieniat niebezpiecznie, lecz Leim-
mokheir nie zwrdcit na to uwagi. — Daj mi butelke, jezeli jakas ci zostala. Nie mam pojgcia, co w
niej jest, ale to co$ sprawia, ze cztowiek widzi dziwne rzeczy. — Mdwit jak do rownego sobie,
kompletnie ignorujac trzymajacych go straznikow.

Skaurus przypomniat sobie, co pomyslat wowczas, gdy po raz pierwszy ustyszat gtos drun-
gariosa — ze nie ma w nim podstgpu. Teraz to pierwsze wrazenie powrdcito i byto réwnie silne.
Jednakze dwa lata zycia w Imperium nauczyly go, ze podstep czai si¢ wszgdzie, zbyt czgsto
umiejetnie przebrany za szczerosc.

I tak pojmowat to Imperator. Jego gniew byt tym gorgtszy, gdyz zostat zdradzony przez czio-
wieka, ktorego uwazat za uczciwego. Powiedziat:

— Mozesz ktama¢, pdki nie padniesz, Leimmokheirze, ale robisz z siebie gtupca, prébujac. Nie
ma zadnego dowodu $wiadczacego na twoja korzys¢, by prowadzi¢ jakakolwiek dyskusje. Bylem
tam, jak wiesz, 1 widziatem twoich wynajetych zabdjcoéw na wilasne oczy...

— Tos widziat wigcej, niz ja — odpalit Leimmokheir, ale Gavras ruszyt jak burza.

— Tak, i zabilem paru z nich. — Imperator zwrdcit si¢ do straznikow. — Zabierzcie tego Swiet-
nego, prawomyslnego jegomoscia do wigzienia. Zapewnimy mu milte, spokojne miejsce, w ktéorym
bedzie mégt przemysle¢ pewne rzeczy, dopoki nie zdecydujg, co z nim zrobi¢. W drogg, precz z
moich oczu. — Zokierze trzymali drungariosa, nie mogli wiec zasalutowac, ale skineli gtowami i
postusznie zabrali admirata.

Zdawato sig, ze dopiero wtedy Leimmokheir zrozumial, iz nie padt ofiara okrutnego zartu.

— Gavrasie, ty przeklety durniu, na lodowate piekto Skotosa, nie mam pojgcia, 0 co mnie po-
sadzasz, ale ja tego nie zrobitem! Uwazajcie, niezguty! — krzyknat do zotnierzy, ktérzy powlekli

go przez katuze. Jego protesty Scichty w oddali.

Realizacja zamierzen dotyczacych Ortaiasa Sphrantzesa byta przewidywana na dwa dni pdznie;j,
ale z powodu ulewnego deszczu termin zostal przetozony. Nastgpnego dnia znéw padato, i
trzeciego takze. Obserwujac gnane z pétnocy brudnoszare chmury, Skaurus zdat sobie sprawg, ze sa
one tylko pierwszym zwiastunem diugiej fali deszczow. Gdzie podziat si¢ rok? — zapytat si¢ w my-
slach; na to pytanie nigdy nie byto odpowiedzi.

Wreszcie pogoda poprawita si¢. Pétnocny wiatr nadal niést wilgoc€ i1 zimno, ale stonce §wiecito



jasno; odbijato si¢ oslepiajaco od nadal mokrych muréw i przemieniato ostatnie krople wody w
teczg. I chociaz nie miato dos¢ czasu, by wysuszy¢ wszystkie siedzenia w olbrzymim videssanskim
amfiteatrze, ludzie nie uskarzali sig. W poréwnaniu z widowiskiem, na jakie czekali, mokry tylek
byl mniejsza niewygoda.

— Ale ttum! — powiedziat Viridoviks, a jego oczy wedrowaty z miejsca zajmowanego przez
legionistow w gére bokéw wielkiej wapiennej czary. — Ci biedni omadhaunowie w ostatnim
rzedzie sa tak daleko, ze dopiero w przysztym tygodniu zobacza, co tu si¢ dzisiaj bedzie dziato.

— Jeszcze jedna celtycka bzdura — parsknat Gajusz Filipus. — Ale gwarantuje ci, Ze nie
bedziemy dla nich wigksi od pluskiew. — Omiétt spojrzeniem tlumy. — Bezwarto$ciowi, wigkszo-
¢ z nich, jak te thuSciochy w domu... — mial na mysli Rzym i1 Marek skrzywit si¢ tgsknie —
...ktére przychodza w §wigta obejrze¢, jak zabijaja si¢ gladiatorzy.

Skaurus zgodzit si¢ z tym stwierdzeniem; pomruk unoszacych si¢ nad trybunami rozméw byt
jakby przesycony okrucienstwem, a na twarzach ludzi siedzacych w pierwszych rz¢dach widniata
az nazbyt wyrazna lisia pozadliwos¢.

Trybun dojrzat Gorgidasa w kontyngencie cudzoziemskich postéw, ktérzy siedzieli nieco nizej.
Grek, majacy historyczne ambicje, chciat spojrze¢ na dzien $§wigtowania z mniejszego dystansu i
wolal towarzystwo ambasadoréw, by nie rozpoznano w nim legionisty. Stuchat jakiejs opowiesci
Arigha syna Arghuna, i kreslil notatki na trzyczesciowej woskowej tabliczce. Dwie dalsze wisiaty
mu u pasa.

Taso Vones, ambasador z Khatrish, pomachat rados$nie do trybuna, a ten w odpowiedzi usmiech-
nat si¢ szeroko. Lubil tego matego Khatrisha, ktérego bystry, zartobliwy umyst zadawat ktam jego
mysiej powierzchownosci.

W amfiteatrze rozbrzmiaty spizowe dzwigki rogéw. Peten oczekiwania szmer ttumu przybratl na
sile. Poprzedzany przez $wit¢ z parasolami, na aren¢ wszedt Thorisin Gavras. Rozlegly si¢ brawa i
okrzyki, gdy pokonywat tuzin stopni wiodacych na trybung, ale wypadty one niklo w poréwnaniu z
ogluszajacym tumultem, jaki Skaurusowi dane byto ustysze¢ w Amfiteatrze przy innych okazjach.
No, ale ostatecznie to nie Imperatora mieli ogladac.

Kazda jednostka zotnierzy zaprezentowata bron, gdy Gavras przechodzit obok; na wyszczekana
komendg Gajusza Filipusa Rzymianie wysungli przed siebie na dlugo$¢ ramienia swe pila. Gavras
skinat lekko. On i starszy centurion, obaj bedacy zotnierzami przez cale zycie, rozumieli si¢ do-
skonale.

W przeciwienstwie do biurokratéw, ktérych Thorisin mijat w drodze do tronu. Wygladali na
zdenerwowanych, gdy ktaniali si¢ swemu nowemu witadcy; Goudeles, na przyktad, wydawat si¢
blady w szacie z ciemnoniebieskiego jedwabiu. Ale Gavras poswigcil im nie wigcej uwagi niz

mijanym po drodze i liczacym sobie setki tat pomnikom z brazu i marmuru — niektérym malowa-



nym, innym nie — statuom wyktadanym ztotem i koscia stoniowa, a nawet obeliskowi ze ztocone-
go granitu, ktéry dawno temu zostat ztupiony w Makuranie.

Imperator ozywit si¢ raz jeszcze, gdy podszedt do cudzoziemskich dygnitarzy. Zatrzymat si¢ na
chwilg, by powiedzie¢ co$ Gawtruzowi z Thatagush; przysadzisty, smagty poset skinat w od-
powiedzi. Potem Gavras zagadnat Taso Vonesa. Khatrish rozesmial si¢ i smutnym gestem potargat
brodg, tak =zaniedbana i nieporzadng jak broda Gawtruza.

Marek nie styszat stéw, ale domyslit sig, o co chodzi. Pomyslat réwniez, ze Vones wyglada gtu-
pio z kedzierzawa broda, bez ktérej mégtby uchodzi¢ za Videssanczyka. Ale jego wladca narzucat
swoim poddanym zwyczaje rodem z Khamroth, ku pamigci swych przodkéw, ktérzy przed wiekami
wykroili panstwo ze wschodnich prowincji Videssos, 1 dlatego maty poset byt skazany na noszenie
kosmatego zarostu, cho¢ nim szczerze gardzit.

Thorisin usadowit si¢ na wysokim stotku w srodku widowni; stotek nie miat oparcia, zeby
wszyscy mogli go widzie¢. Wokot niego skupili sig ludzie z parasolami. On wznidst rozkazujaco
prawice; ttum ucicht i pochylit si¢ na swoich miejscach, wyciagajac szyje dla lepszego widoku.

Wszyscy wiedzieli, gdzie patrze¢. Przez brame, ktéra wtasnie stangta otworem, zawsze wchodzi-
ty na aren¢ konie wyscigowe. Dzisiaj orszak byt duzo krétszy; w jego sktad wchodzit obdarzony
poteznym gtosem herold Thorisina Gavrasa, dwaj videssanscy straznicy w ztoconych pétpancer-
zach i stajenny wiodacy jednego osta.

Na grzbiecie zwierzegcia jechal Ortaias Sphrantzes, ale wierzchowiec potrzebowat przewodnika,
bowiem siodlo byto odwrdcone, a jezdziec siedziat twarza do ogona. Od dawna obznajomieni z ak-
tem rytualnego ponizenia Videssanczycy zatrzesli si¢ ze Smiechu. Przejrzaly owoc pozeglowat nad
trybunami i roztrzaskat si¢ pod kopytami osta. Inne polecialy jego §ladem, ale ten obstrzat byt li-
tosciwie skapy; Videssos byto ostatnio zbyt dlugo oblezone, by mieszkancy mogli pozwoli¢ sobie
na marnowanie Zywnosci.

Herold, zwawo uskakujac przez lecacym melonem, krzyknat:

— Oto Ortaias Sphrantzes, ktory postanowit zbuntowac si¢ przeciwko prawowitemu Autokra-
torowi Videssanczykéw, Jego Imperatorskiej Mosci, Thorisinowi Gavrasowi!

Ttum odkrzyknat:

— Tyze$ najwyzszym, Gavrasie! Tyzes najwyzszym! Marek pomyslat, ze ludzie wrzeszcza z
taka ochota, jakby juz zapomnieli, ze tydzien wczes$niej swoim panem nazywali Ortaiasa.

Przy nie cichnacym ryku ttumu Ortaias i jego straznicy okrazyli wolno areng; herold przez caty
czas wykrzykiwat swoja kwestie. Marek styszat mlasnigcia roztrzaskujacych si¢ wokét Sphrantzesa
pociskéw; powiew przynidst przyprawiajacy o mdtosci smrod zepsutych jaj.

Niektore z pociskow trafiaty w cel. Nim Ortaias wrécit na miejsce, z ktérego wyruszyl, jego

szata byla petna plam z migkiszu i soku. Skaurus doszedt do wniosku, ze osiot musiat by¢ pod



wptywem jakiego$ narkotyku. Szedt spokojnym krokiem, zatrzymujac sig tylko po to, by podnies¢
kawatek jabtka. Wtedy jego przewodnik szarpatl za dtugi postronek i zwierzg porzucato ogryzek, by
ruszy¢ w dalsza drogg.

Wreszcie osiot okrazyt areng i zatrzymat si¢ przed brama. Dwaj straznicy zdj¢li Ortaiasa z jego
grzbietu, potem powiedli go przed Thorisina Gavrasa.

Kiedy go puscili, mg¢zczyzna upadl na ziemi¢ w akcie poddanstwa. Imperator wstat.

— Widzimy twoja ulegtos¢ — powiedzial. W Amfiteatrze byta tak dobra akustyka, ze jego sto-
wa, chociaz wypowiadane normalnym tonem, docieraty do najwyzszych rzedéw. — Czy wobec
tego wyrzekasz sig, raz i na zawsze, wszelkich roszczen do najwyzszej wladzy w naszym Imperium
chronionym przez Phosa?

— Tak, zatuje, ze wyciagnatem rece po tron. Ja... — w chwili gdy Gavras ustyszat to, co chciat,
przerwatl Ortaiasowi wladczym gestem.

Gajusz Filipus cicho zachichotat.

— Pewne rzeczy nigdy nie ulegaja zmianie. Zatozg sig, ze temu chudemu bekartowi wiasnie
zduszono w zarodku dwugodzinna mowg abdykacyjna. I dobrze.

Znéw przemoéwit Thorisin:

— Otrzymasz teraz nagrod¢ za swa zdradg.

Straznicy podniesli Ortaiasa. Szybko sciagngli mu szatg przez gloweg. Ttum zawyl. Gajusz Fili-
pus mruknat:

— Chudzielec. — Jeden ze straznikéw, wigkszy i bardziej muskularny, stanat za niefortunnym
Sphrantzesem 1 wymierzyt straszliwego kopniaka w jego nagi zadek. Ortaias krzyknat i runat na
kolana.

Viridoviks zagdakat z rozczarowania.

— Gavras jest zdecydowanie za migkki — powiedziat. — Powinien wpakowac tego kundla do
wiklinowego kosza, podobnie jak wielu z tych, ktérzy podazyli jego sladem, a potem podpali¢. Do-
piero takie widowisko ludzie na dtugo by zapamigtali.

— Ty i Komitta Rhangawe — mruknat do siebie Marek, nieco zdumiony dziko$cia Gala.

— Tak postapiliby $wiatobliwi druidzi — powiedziat Viridoviks. Skaurus wiedziat, ze jest to az
nazbyt prawdziwe. Celtyccy kaptani zjednywali sobie bogéw przez sktadanie im w ofierze prze-
stgpcow... albo niewinnych, gdy nie byto pod r¢ka tych pierwszych.

Gdy Ortaias Sphrantzes, pocierajac obolata czes$¢ ciata, podnidst si¢ na nogi, z widowni zszedt
jeden z kaptanéw Phosa. W rekach miat nozyce i dluga, 1$niaca brzytwe. Thum zamilkt; religia za-
wsze byla szanowana w Videssos. Ale Marek wiedzial, ze nie dojdzie do rozlewu krwi. Za pierw-
szym zszedl drugi kaptan, z prosta bigkitna szata i egzemplarzem $wigtej ksiggi Phosa w oprawie z

emaliowanego brazu.



Ortaias schylil gtowe przed pierwszym kaptanem. Nozyce blysnegty w jesiennym stoncu. Lok
brazowych wtoséw upadt do stép niedawnego Imperatora, potem drugi i nast¢pne, dopdoki na jego
glowie nie pozostata jedynie krétka szczecina. Wtedy do akcji ruszyta brzytwa i wkrétce w stoncu
zal$nila tysina.

Drugi kaptan przesunat si¢ do przodu. Sktadajac mnisia szatg na zgigtej rece, wyciagnat w strong
Ortaiasa uswigcona ksigge 1 powiedziat:

— Oto prawo, w imi¢ zasad ktérego bedziesz zyt, o ile tak zadecydujesz. Jezeli w sercu czujesz,
ze zdotasz go przestrzegac, wstap do klasztoru; jezeli nie, méw.

Ale Ortaias, jak 1 wszyscy inni, wiedzial, jaka kara grozi za odmowg.

— Bedg przestrzegal prawa — powiedziat. Obdarzony silnym glosem herold powtérzyt jego
stowa zgromadzonym na trybunach. Rozlegto si¢ zbiorowe westchnienie. Wstepowanie do zakonu
zawsze bylo powazna sprawa, nawet jezeli nastgpowato wytacznie z powoddéw politycznych. Zresz-
ta wiara i polityka w Imperium byty praktycznie nie do rozdzielenia. Skaurus pomyslat o Zemar-
khosie w Amorionie i poczul, ze jego usta zaciskaja si¢ w cienka, twarda linig.

Kaptan powtérzyt propozycj¢ jeszcze dwukrotnie, za kazdym razem otrzymujac t¢ sama od-
powiedz. Podat $wigta ksiege swemu koledze, potem ubral nowego mnicha w klasztorny
przyodziewek, mowiac:

— Jak btekit Phosa pokrywa twoje nagie ciato, tak moze jego prawos¢ spowije twoje serce i
ostoni je przed ztem. — Herold znéw powtdrzyt jego stowa.

— Niech tak si¢ stanie — odpart Ortaias, ale zostat zagtuszony przez tysiace ludzi, ktérzy po-
wtarzali stowa jego modlitwy. Marek byt poruszony wbrew samemu sobie, zdumiewajac si¢ sita
wiary w Videssos. Czasami prawie zatlowal, Ze jej nie podziela, ale, jak Gorgidas, byt zbyt za-
korzeniony w $wiecie materialnym, by czu¢ si¢ dobrze w §wiecie ducha.

Ortaias Sphrantzes opuscil Amfiteatr przez t¢ sama bramg, ktéra przybyl, rami¢ w rami¢ z dwo-
ma kaptanami, ktérzy uczynili go czgscia swej wspollnoty. Ttum, usatysfakcjonowany widowi-
skiem, zaczal powoli si¢ rozchodzi¢. Przekupnie wykrzykiwali: ,,Wino! Stodkie wino!", ,,Korzenne
placki!", ,,Swigte obrazki dla ochrony waszych ukochanych!".

Gajusz Filipus, niezadowolony z takiego zakonczenia, burknat:

— I teraz ten dran spedzi resztg swoich gtupich dni na dostatnim zyciu w miescie, tylko ze z
tysa gtowa 1 w bigkitnej szacie, by wszystko dobrze wygladato.

— Niezupetnie — zasmiat si¢ Marek. Thorisin mégt by¢ tepy, ale nie az tak naiwny. Trybun
pomyslal, ze Gennadiosowi nalezy si¢ odpowiednie towarzystwo w klasztorze na dalekiej granicy

Videssos. On i jego nowy brat, Ortaias, bez watpienia beda mieli o czym rozmawiac.

X



Co to znaczy, ze fundusze nie sa dostgpne? — zapytal Thorisin Gavras niebezpiecznie opanowa-
nym glosem. Jego spojrzenie przeszyto logothete, jak gdyby urz¢dnik finansowy byt wrogiem,
ktérego nalezy wyeliminowac.

W Sali Dziewigtnastu Tapczandw zapadta cisza. Marek styszat skwierczenie pochodni 1 wes-
tchnienia wiatru na zewnatrz. Wiedzial, ze jesli odwrdci glowg, zobaczy ptatki $niegu catujace
szerokie okna sali. Zima w stolicy nie byta tak surowa jak na zachodnich ptaskowyzach, ale i tak
do$¢ paskudna. Szczelniej owinat si¢ ptaszczem.

Logotheta przetknat sling. Miat jakie$ trzydziesci lat, byt chudy, blady i niezmiernie pedantycz-
ny. Skaurus przypomniat sobie, ze nazywa si¢ Addaios Vourtzes; byt jakim$ dalekim kuzynem gu-
bernatora miasta Imbros, lezacego na pétnocnym wschodzie. Musial zebra¢ cata odwage, by stawic
czoto wrogos$ci Imperatora.

Ale zaczal méwic. Z poczatku urywanie, a potem, w miarg jak brat si¢ w gars¢, z coraz wigk-
szym ozywieniem.

— Wasza Wysoko$¢ oczekuje zbyt wiele od podlegtych nam urzgdéw podatkowych. To, co

mimo wszystko zgromadzit kazdy z nich, powinno by¢ wystawiane jako jeden z cudéw Phosa.

Ostatnie nieporozumienie... — Oto — pomyslal trybun — $wietny biurokratyczny eufemizm na
okreslenie wojny domowej — ...1, co gorsza, obecnos¢ wielkiej liczby nie upowaznionych intru-
zO6w... — Marek wiedzial, ze Vourtzes ma na mysli Yezda — ...na cesarskiej ziemi sprawito, ze uzy-

skanie jakichkolwiek dodatkowych wptywow stalo si¢ oczywista niemozliwoscia.

O czym on méwi? — zastanowit si¢ z irytacja trybun. Jego videssanski byt juz ptynny, ale ten
urzgdniczy zargon byl dlan zupelnie niezrozumiaty.

Na szczescie thumaczenie Baanesa Onomagoulosa byto moze powierzchowne, ale uzyteczne.

— Moéwi, ze twoi bezcenni poborcy robia pod siebie ze strachu, kiedy tylko wydaje im sig, ze
widza nomadg, i1 uciekaja, nim sprawdza, czy maja racj¢. — Wielmoza wybuchnat gromkim
smiechem.

— Tak jest — zgodzit si¢ Namdalajczyk Drax. Skierowat szacujace spojrzenie na Vourtzesa. —
Na ile znam was, gryzipiorkow, to korzystacie z kazdej wymoéwki, by tylko nie ptaci¢. Na Wagera,
mysSlalby kto, ze pieniadze pochodza z waszych, a nie z chlopskich sakiewek.

— Dobrze powiedziane! — zawotal Thorisin. Jego normalna nieufno$¢ do wyspiarzy zmalata,
gdy Drax wyrazit podzielana przez niego opini¢. Hrabia skinat glowa na znak podzigkowania.

Vourtzes wyciagnal gruby zwéj pergaminu.

— Oto liczby obrazujace stan, jaki nakreslitem...

Jednakze liczby miaty niewielkie znaczenie dla zotnierzy, ktérym chciat je zaprezentowac. Tho-

risin odtracit zwéj na bok, warczac:



— Krukom dac¢ te $miecie! Potrzebuj¢ ztota, nie wymowek.

Elissaios Bouraphos powiedziat:

— Te tajdaczace si¢ urzedasy mysla, ze papier zatata wszystkie dziury. To dlatego podpisuje
si¢ pod twoim zdaniem, Wasza Wysokos$¢. Nadal dostaje raporty zamiast pieniedzy na naprawy i tez
robi mi si¢ od tego niedobrze

— Jezeli zanalizujesz sprawozdania, jakie ci zaprezentowatem —zaczat Vourtzes z rozpaczliwa
determinacja dojdziesz do nieuchronnego wniosku, ze...

— ...ze biurokraci maja w dupie uczciwych ludzi — do konczyt za niego Onomagoulos. —
Wszyscy to wiedza, 1 tak jest od czasOw mego dziada. Zawsze chcieliscie trzyma¢ wiadzg w swoich
osliztych tapskach. A gdy wbrew waszej woli na tronie zasiadt Zolnierz, glodzicie go za pomoca
swych oszukanstw.

— Tu nie ma zadnego oszustwa! —jeknat Vourtzes. Marek nie mial powodéw, by kochac
udrgczonego logothetg, ale potrafit rozpozna¢ szczeros¢, gdy ja styszat.

— Myslg, ze on moze mie¢ trochg racji — powiedziat.

Thorisin i jego oficerowie spojrzeli na Rzymianina tak, jakby nie dowierzali wtasnym uszom.

— Po czyjej stoisz stronie? — zapytat Imperator. Nawet petne wdzigcznosci spojrzenie Vourt-
zesa bylo zarazem czujne. Zdawalo sig, ze urzednik podejrzewa jakas putapke, ktéra moze sprowa-
dzi¢ nan jedynie wigksze kiopoty.

Ale Alypia Gavra przypatrywala si¢ trybunowi z zainteresowaniem. Z jej twarzy jak zwykle nie
mozna byto niczego odczytaé, lecz chyba nie dlatego Skaurus nie znalazl na niej dezaprobaty. I, w
przeciwienstwie do Videssanczykéw-zotnierzy, posiadat nie tylko militarne, ale i cywilne do§wiad-
czenia 1 wiedziat, o ile fatwiej jest wydawac pieniadze, niz je gromadzic.

Ignorujac stowa Thorisina, bedace nieledwie oskarzeniem, upierat sig:

— Sciaganie podatkéw w zesztym roku nie bylo tatwe. Przyktadowo, panie, zaréwno twoi
ludzie, jak i Ortaiasa udawali si¢ na ziemie zachodnie, a Zadnej ze stron nie udato si¢ zebrac
wszystkiego, co bylo nalezne. I Baanes czg¢sciowo ma racj¢; z hulajacymi bez przeszkdd Yezda
pewne czesci cesarstwa nie sa bezpieczne dla poborcow. Ale nawet tam, gdzie w danej chwili nie
ma Yezda, kraj jest tak spustoszony, ze po prostu nie moze dostarczy¢ gotéwki, bo tysa owca nie da
welny.

— Najemnik orientujacy si¢ w podstawowych zasadach funkcjonowania skarbu pafstwa — po-
wiedziat do siebie Vourtzes. — Nadzwyczajne. — Po chwili rzucil, jakby zdawkowo: — Dzigkuje.

Imperator wygladat na zadumanego, ale na twarzy Baanesa Onomagoulosa pojawito si¢
wzburzenie. Skaurus na widok czerwieniejacej tysiny szlachcica nagle pozatowatl przypadkowo wy-
branej metafory.

Alypia przeszyta Baanesa wzrokiem.



— Nie wszystkie zalegtosci sa wing poborcéw — rzekta. — Gdyby wielcy wtasciciele ziemscy
zaptacili to, co sa winni, skarb panstwa bylby w duzo lepszym stanie.

— I wtasnie o to chodzi — popart ja Vourtzes. — Prawnie usankcjonowani agenci urzedu skar-
bowego bywali napadani, a czasami nawet zabijani podczas préb wyegzekwowania naleznego po-
datku z ogromnych posiadtosci, a niektdre z nich sa reprezentowane w tej sali. — Nie wymieniajac
nazwisk on rowniez spojrzat na Onomagoulosa.

Wiciekte spojrzenie wielmozy byto do$¢ gorace, by usmazy¢ biurokratg, Marka i Alypi¢ Gavre.
Trybun, widzac wznoszace si¢ brwi Alypii, skinal prawie niedostrzegalnie na znak, ze dostrzega
niebezpieczenstwo.

Jak w bibliotece Balsamona, admirat Elissaios Bouraphos sprobowat pows$ciagna¢ gniew Ono-
magoulosa — polozyl mu rgk¢ na ramieniu i rzekt co$ szeptem do ucha. Ale, sam bedac wtasci-
cielem rozlegtych posiadtosci, powiedziat do Thorisina:

— Wiesz, dlaczego zalegamy z zaptatami gryzipiérkom. Robite$ to samo u siebie, zanim twdj
brat wyrzucit Strobilosa. Dlaczego mielibySmy dawac¢ im ling, na ktérej chcieliby nas powiesic?

— Nie powiem, ze nie masz racji — przyznat z chichotem Imperator. — Jednakze skoro ja nie
jestem gryzipidrkiem, Elissaiosie, z pewnos$cia zaptacisz mi wszystko bez skamlania?

— Oczywiscie — przytaknat Bouraphos. Potem zaczal skowycze¢ tak przekonujaco, ze
wszyscy przy stole wybuchngli Smiechem. Nawet usta Addaiosa Vourtzesa skrzywity si¢ w
usmiechu. Marek zrewidowal swéj osad na temat admirata, ktérego nie podejrzewat o poczucie
humoru.

Utprand syn Dagobera odezwat si¢ po raz pierwszy i ponure ostrzezenie w jego glosie przygasito
wesotosc.

— Mozecie wszyscy wyktocac sig, kto ile ptaci, nic mi do tego. Ale najpierw ustalcie, kto zapta-
ci mnie.

— Spokojnie — zmitygowat go Thorisin. — Jakos$ nie widzg, by twoi chtopcy zebrali na ulicach
o drobniaki.

— Nie — powiedziat Utprand — ani nie zobaczysz. — To nie byto ostrzezenie, ale nie
ulegajaca watpliwosci grozba. Wielki hrabia Drax wygladal na szczerze zranionego przez otwarta
mowe swego rodaka, ale Utprand zignorowat go. Zaden z nich nie przejmowat si¢ tym, co mysli
drugi. Skaurus podejrzewatl, ze Namdalajczycy nie byli wolni od choroby podziatu na frakcje.

Gavras ze swej strony byl tym, ktéry doceniat szczeros¢.

— Dostaniesz swoja zaptate, cudzoziemcze — oznajmil. Widzac, ze Addaios Vourtzes $ciaga
usta, by zaprotestowac, zwrdcit si¢ do logothety. — Daj mi zgadna¢ — rzekt kwasno. — Nie masz
na to pienigdzy.

— Wiasnie. Jak probowalem wykazac, szczegdélowa sytuacja jest nakreslona...



Imperator przerwal mu tak szorstko, jak Ortaiasowi Sphrantzesowi w Amfiteatrze.

— Czy mozesz da¢ tyle, by wszyscy byli zadowoleni do wiosny?

Stojac przed problemem, ktérego rozwiazania nie byto w jego cennym zwoju, Vourtzes stat si¢
ostrozny. Jego usta poruszaty si¢ bezgtosnie, gdy rachowat w pamigci.

— To zalezy od wielu ré6znorodnych czynnikéw, nie podlegajacych kontroli mego ministerstwa:
od stanu drég, wielkosci zbioréw, zdolnosci agentéw do spenetrowania obszaréw ogarni¢tych nie-
pokojami... — Wnoszac z tego, w jaki sposéb biurokrata unikat stowa ,,Yezda", Marek zaczat do-
chodzi¢ do przekonania, ze wywotuje ono u niego wysypke.

— Jest co$, co on pomija — powiedzial Baanes Onomagoulos — prawdopodobienstwo, ze te
cholerne urzg¢dasy chowaja jedna na trzy sztuki ztota do wtasnych kieszeni. Och, tak, podsuwaja
nam pod oczy ten stek bzdur. — Wskazal pogardliwie na dokument Vourtzesa. — Ale kto potrafi to
zrozumiec¢? Oto w jaki sposéb zachowuja swoja wladzg¢. Poniewaz ten, kto nie zostal wychowany
na ich pokre¢tny sposéb, nie ma pojgcia, ze jest oszukiwany, poki nie jest za pdzno, by mégt cokol-
wiek w zwiazku z tym zrobi¢.

Vourtzes zaczal zaprzeczac, ale Thorisin obrzucit go dlugim, szacujacym spojrzeniem. Nawet
Alypia Gavra pokiwata gtowa, jakkolwiek niechgtnie. Mogla pogardza¢ Onomagoulosem, ale
bynajmniej nie uwazata go za glupca.

— Zatem — zaczal Marek — potrzebny jest ktos, kto pilnowatby, Zeby urzednicy robili to, co
mowia.

— Nad wyraz btyskotliwa uwaga; powiniene$ wstapi¢ do Akademii — zadrwit Elissaios Boura-
phos. — Kto miatby to robi¢? Komu mozna by zaufa¢? JesteSmy Zolnierzami. Co wiemy o sztucz-
kach, jakich uzywaja gryzipidry? Zatozg sig, ze rejestrujac okrgtowe zapasy i tak dalej, wypelniam
wigcej rachunkéw niz wigkszo$¢ z was, ale poddatbym sig po tygodniu w kancelarii, nie méwiac o
znudzeniu do utraty zmystow.

— Masz racj¢ — powiedzial Imperator. — Nikt z nas nie zna si¢ na takiej robocie, ktéra, co
gorsza, nalezy wykona¢. — Jego glos zdradzat zadumeg, a jego oczy, petne wyrachowania, skoczyty
ku trybunowi. — Pamigtam, Skaurusie, ze kiedy przybytes do Videssos ze swego drugiego §wiata
mowites, ze nie tylko dowodzite$ zotnierzami, ale i zajmowate$ jakie$ cywilne stanowisko? Czy to
prawda?

— Tak, bylem jednym z pretoréw w Mediolanie. — Marek u§wiadomit sobie, ze to niewiele
znaczy dla Gavrasa i wyjasnit: — Pracowatem w magistracie w swoim rodzinnym miescie i bylem
sedzia najwyzszym, odpowiedzialnym réwniez za wydawanie edyktow oraz zbieranie trybutow,
ktore nastgpnie wysytalem do Rzymu, naszej stolicy.

— Zatem orientujesz si¢ trochg¢ w tych machlojkach? — naciskat Thorisin.

— Czasami tak.



Imperator przenosit spojrzenie z jednego ze swych oficeréw na nastgpnego. Ich usmieszki mowi-
ty wyrazniej od stow, ze sa tego samego zdania. Istnieje niewiele rzeczy przyjemniejszych od przy-
gladania sig, jak kto$ inny zostaje obarczony zadaniem, ktére samemu by si¢ znienawidzito. Thori-
sin znéw odwrocit sie do Skaurusa.

— Powiedzialbym, ze wilasnie zatatwiles$ sobie robotg. — A zwracajac si¢ do Vourtzesa, dodat:
— Ha, gryzipiérku, co o tym myslisz? Sprobuj teraz swojej zonglerki cyframi i zobacz, co z tego
wyniknie!

— Jak Wasza Imperatorska Mo$¢ kaze, oczywiscie — wymamrotal logotheta, ale nie wygladat
na zadowolonego.

Skaurus wtracit szybko:

— Nie bede mégt poswigcic¢ temu zajeciu calego swego czasu; muszg dba¢ o podlegtych mi
ludzi.

— Jasne, jasne — zgodzit si¢ Imperator. Marek zobaczyl, ze Utprand, Drax i Onomagoulos
zgodnie kiwaja gtowami. Thorisin kontynuowat: — Jednakze ten twdj zastgpca jest solidnym czto-
wiekiem i doskonale potrafi poradzi¢ sobie z codziennymi sprawami. Dzigki temu bedziesz miat
wigcej czasu. Zobaczg, czy nie mogibym nadac ci jakiego$ fantazyjnego tytutu i wyznaczy¢ pens;ji.
Myslg, ze trochg zarobisz.

— Dos¢ uczciwe — powiedziat trybun. Oficerowie zaczgli chrzaka¢ wspéiczujaco. Marek
przyjat kondolencje i odpowiedzial na ich zarty wiasnymi.

Prawde méwiac, ani trochg nie czut sig tak nieprzyjemnie, jak czulby si¢ kazdy z nich. Jako
umiarkowanie ambitny miody cztowiek, juz dawno zdat sobie sprawg, ze istnieja wyraznie okreslo-
ne granice, do ktérych moze wspina¢ si¢ cudzoziemski dowddca piechoty w Videssos, w oparciu je-
dynie o sitg¢ swoich zotnierzy. I jego plany w Rzymie zdecydowanie wiazaty si¢ z polityka, nie z ar-
mia. Wojskowy trybunat byt krokiem, jaki podejmowali nie pozbawieni aspiracji mtodzi ludzie, ale
nikt nie zostawal na tym etapie na zawsze.

Dlatego podsunat Imperatorowi tg sugesti¢; gdyby Thorisin Gavras jej nie podchwycit, nie
miatby nic do stracenia. Ale Imperator dat si¢ ztapac i teraz trybun miat zobaczy¢, co z tego wynik-
nie. Przepetniato go uczucie oczekiwania. Bez wzgledu na pogarde zywiona przez zotnierzy-szlach-
cicow dla patacowych urzednikéw, biurokracja byta podpora Videssos w nie mniejszym stopniu niz
armia. I, jak podkreslita Alypia Gavra, niekoniecznie stanowila stabsza partig.

Zobaczyt, jak ksiezniczka przyglada mu si¢ z ironicznym rozbawieniem i odnidst nieprzyjemne

wrazenie, ze caly ten na wpot uformowany, niejasny plan jest dla niej catkowicie przejrzysty.

— Jest mi niezmiernie przykro, panie —mowil sekretarz Pandhelis do kogo$ przed biurem,



ktére przydzielono Markowi — ale otrzymatem konkretne instrukcje, ze epoptesowi pod zadnym
pozorem nie wolno przeszkadza¢. — Thorisin, zgodnie z obietnica, nadal Rzymianinowi imponu-
jaco niejasny tytut, znaczacy mniej wigcej tyle samo co ,,inspektor".

— Och, niech ospa wezmie ciebie i twoje instrukcje. — Drzwi stangly otworem. Do matego po-
mieszczenia wpadt Viridoviks, a zaraz za nim Helvis. Na widok Skaurusa Gal dramatycznym
gestem klepnat si¢ w czoto.

— Widzialem t¢ twarz wczesniej, naprawdg. Nic nie méw, nazwisko przypomni mi si¢ lada
chwila, jestem pewien. — Zmarszczyt czoto w udawanej koncentracji.

Pandhelis, niespokojnie wykrgcajac palce, powiedziat do trybuna:

— Przepraszam, panie, nie chcieli mnie stuchac...

— Niewazne. Cieszg sig, ze ich widzg. — Marek z westchnieniem ulgi rzucit piéro; na wskazu-
jacym palcu prawej reki tworzyl mu si¢ nowy odcisk. Spychajac wykazy podatkowe i liczydta na
jedna strong nieporzadnego biurka, popatrzyt na swoich gosci. — Co trzeba zrobi¢?

— Nic nie trzeba robi¢. PrzyszliSmy tu po ciebie — oznajmita stanowczo Helvis. — Na wy-
padek gdybys zapomniat, dzisiaj jest Swigto Srodka Zimy... czas na zabawe, nie niewolnicza ha-
rowke.

— Ale... — zaczat protestowa¢ Marek. Potem potart oczy, podkrazone i zaczerwienione od
wlepiania ich w nie konczace si¢ szeregi cyfr. Wystarczy — pomyslal. Wstat 1 przeciagnat sig, az
zatrzeszczato mu w stawach. — W porzadku, jestem twdj.

— Mam nadzieje — odparta Helvis z nagtym zarem w btekitnych oczach. — Juz zaczetam si¢
zastanawiac, czy pamigtasz.

— Ho, ho! — zakrzyknat Viridoviks, mrugajac znaczaco. Ztapat Skaurusa, wypchnat go zza
biurka i wyprowadzit na korytarz, nie dajac mu szansy na zmian¢ zdania. — Chodz, drogi Rzy-
mianinie. Kroi si¢ przyjecie, ktére ozywi nawet takiego ramola jak ty.

Lodowate powietrze jak zawsze sprawito, ze trybun zakaszlat, napelniwszy nim ptuca. Jego wia-
sny oddech wydobywat si¢ w wielkich obtokach pary. Cokolwiek mozna byto przeciw nim po-
wiedzie¢, biurokraci utrzymywali w swoim skrzydle Wielkiego Dworu prawie temperaturg bliska
letnim upatom, przez co mréz na zewnatrz byt dwakro¢ gorszy do zniesienia. Marek zadrzat.

L6d 1$nit na nagich drzewach; gtadkie trawniki, ktére latem tworzyly szmaragdowe dzieta sztuki
patacowych ogrodnikéw, teraz byty laciate i brazowe. Gdzie$ wysoko zaskrzeczata mewa. Wigkszo-
$¢ ptakéw odleciata do cieptych krajéw na nieznanym potudniu, ale mewy pozostaty. Jako padlino-
zercy i zlodzieje, pasowaty do stolicy.

— Ijak tam wasz dzieciak? — zapytat Viridoviks, gdy szli w kierunku rzymskich koszar.

— Dosti? Nie mégtby by¢€ lepszy — odpart z duma Marek. — Ma juz cztery zgby, dwa u gory i

dwa na dole. I lubi ich uzywac¢; niedawno ugryzt mnie w palec.



— W palec? — powiedziata Helvis. — Nie masz si¢ na co skarzy¢, méj drogi. Najwyzszy czas,
by chtopaka odstawi¢ od piersi.

— Auu — mruknat wspétczujaco Viridoviks.

Wielki Gal machnat reka, gdy tylko koszary znalazty si¢ w zasiggu wzroku. Skaurus zobaczyl, ze
jakis Rzymianin odpowiedzial mu tym samym gestem z okna.

— Do jakiej to zasadzki mnie prowadzisz? — zapytat.

— Niedlugo zobaczysz — odpart Viridoviks. Gdy tylko znalezli si¢ w koszarach, krzyknat: —
Pta¢ sztuke ztota, Soteryku, bo oto on we wtasnej osobie!

Namdalajczyk wytuskat monetg.

— Nie zaluj¢ przegranej. Myslatem, ze jest zbyt zakochany w swoich atramentach i per-
gaminach, by pamigta¢, jak Swigtuja zwyczajni ludzie.

— Kirukom ci¢ da¢ — powiedziat Marek do cztowieka, ktérego uwazat za swego szwagra, i wy-
mierzyl mu leniwego kuksanca.

Viridoviks przygryzt wygrana ztota monetg.

— Nie jest najlepsza, ale i nie najgorsza — rzekl filozoficznie i wetknat ja do sakiewki u pasa.

Trybun, nie zwracajac uwagi na Celta, popatrzyl na otaczajace go usmiechnigte szeroko twarze.

— Iz nimi mam wyruszy¢ na hulank¢? — zapytat Viridoviksa.

Celt wyszczerzyt z¢by i radosnie pokiwat glowa.

— Zatem niech dzisiejszej nocy bogowie maja Videssos w opiece! — zawotat Marek, co spo-
wodowato radosne okrzyki zebranych.

Byt tam Taso Vones z hoza Videssanka, wyzsza od niego o parg cali. Obok nich stat Gawtruz z
Thatagush, mocno zajgty buktakiem z winem.

— A co dla reszty? — zapytat uszczypliwie Gajusz Filipus.

— A ¢6z to znaczy buktak na jednego? — odciat si¢ Gawtruz i podjat picie. Chwilg p6zniej od-
stawil buktak od ust, ale tylko po to, by beknac.

Soteryk przyprowadzit Fayarda z Sotevag. Turgot nie musiat dopraszac si¢ o buktak Gawtruza,
bo juz chwiat si¢ na nogach. Towarzyszyta mu jasnowtosa Namdalajka imieniem Mavia. Skaurus
watpit, czy dziewczyna ma wigcej niz dwadziescia lat. W tym kraju ciemnowtlosych jej jasne war-
kocze potyskiwaty niczym ztoto wsrdd starych miedziakow.

Fayard przywitat Helvis w wyspiarskim dialekcie; jej niezyjacy maz byt jego kapitanem. Ona
usmiechneta si¢ i odpowiedziata mu w tym samym j¢zyku.

Arigh syn Arghuna opowiadatl spros$na historyjke trzem kochankom Viridoviksa. Marek zastano-
wit sig po raz kolejny, w jaki sposéb Celtowi udaje si¢ powstrzymac je od dzikich bijatyk. Prawdo-
podobnie dzigki temu, ze beztroski Gal nie jest zazdrosny — pomyslat. Viridoviks nie miat nic

przeciwko temu, ze jego kobiety wybuchnety $miechem pod koniec pieprznej opowiesci Arigha.



Kwintus Glabrio powiedziat cos szeptem do Gorgidasa, ktéry u§miechnat si¢ i skinal. Stajacy
obok nich Katakolon Kekaumenos drgnat niecierpliwie.

— Zatem jesteSmy wszyscy? — zapytal. — Skoro tak, ruszajmy na hulank¢. — Jego akcent byt
prawie tak archaiczny jak uswigcona liturgia; Agder, cho¢ niegdy$ wchodzit w sktad cesarstwa, od
wielu lat nie nadazat za videssanskimi zmianami j¢zyka. Sam Kekaumenos byt solidnie zbudowa-
nym, maloméwnym czlowiekiem, odzianym w kurtke ze skor snieznych lampartow, ktéra w stolicy
warta byta mata fortune.

Marek uwazat go za zarozumialca. Gdy towarzystwo wyszto z koszar, zapytal Taso Vonesa:

— Kto zaprosit tego psa do koryta?

Ezop nie znaczyl nic dla Khatrisha, co Skaurus powinien byt wiedzie¢. Westchnat. Czasami wia-
$nie takie drobiazgi sktanialy go do myslenia, ze nigdy nie zdota dopasowac sig¢ do tego §wiata.
Wyjasnit Vonesowi znaczenie metafory.

— Prawdg méwiac, to ja go zaprositem — o§wiadczyt Vones. Zdawat si¢ rozbawiony zaklo-
potaniem Rzymianina; dzielit zamitowanie Balsamona do zbijania rozméwcéw z tropu. —Mam
swoje powody. Jak wiesz, Agder to daleki p6tnocny kraj, i zimowe przesilenie znaczy dla jego
mieszkancéw wigcej, niz dla Videssanczykéw czy dla mnie. Oni zawsze na poty boja sig, ze stonce
juz nie wréci. Wierz mi, gdy widza, ze znéw rusza na pétnoc, potrafia hula¢ na catego.

Videssos mogto nie obawiac si¢ o powr6t stonca, ale swigtowato z réwnym zapamigtaniem.
Marek widziat dwa takie §wigta w prowincjonalnych miastach. Festyn w stolicy byt moze mniej ha-
tasliwy od tamtych rozpustnych zabaw, ale obchodzony z wcale nie mniejszym polotem. I sama
wielko$¢ miasta pozwalata trybunowi wyobrazi¢ sobie, jak szaleja mieszkancy nastawieni na czyste
przyjemnosci.

Wczesny zimowy wieczor zapadat szybko, ale pochodnie i §wiece dawaty mndstwo $wiatta. Na
wszystkich rogach plonety ogniska i zapraszaty chetnych do skoku.

Helvis uwolnita si¢ z obje¢ Marka. Podbiegta do jednego z ognisk i skoczyta. Wiosy otoczyty jej
glowe niczym ciemna aureola. Mimo ze trzymata reka spddnicg, materiat unidst sig i odstonit jej
nogi. Kto$ po drugiej stronie ognia zagwizdatl z podziwu. Trybunowi tez przys$pieszyt puls. Ona
wrdcita do niego zarumieniona od biegu i zimna, z roziskrzonymi oczami. Kiedy znéw ja objal,
czule przycisneta jego dton do biodra.

Nic nie mogto umkna¢ ptasiemu wzrokowi Taso Vonesa. USmiechajac si¢ do swojej towarzyszki
— Skaurus pamigtal, ze dziewczyna nazywa si¢ Plakidia Teletze — powiedziat:

— Lepsze od mitr¢zenia czasu nad kodeksami, prawda?

— Ty wiesz to najlepiej — odpart trybun i ztapat Helvis za brodg, by szybko ja pocatowac. Jej
usta byly ciepte i zywe.

— Wstyd! Robisz z siebie publiczne widowisko — poskarzyt si¢ Viridoviks. By pokaza¢, jak



bardzo jest powazny, pocalowal wszystkie swoje przyjacidtki, one zas wydawaty si¢ zupelnie za-
dowolone z jego szarmanckiej bezstronnosci. Dzigki dtugiej praktyce zrobit to z wdzigkiem row-
nym temu, z jakim kuglarz po raz dziesigciotysieczny wytawia z powietrza ztoty pierScien.

Z. Amfiteatru dobiegly kaskady $miechu. Videssanskie trupy miméw byly naturalnie najlepszym,
co moglo zaoferowa¢ Imperium. Patrzac na ciemniejace niebo, Gorgidas powiedzial:

— Prawdopodobnie jest za ciemno, zeby dali jeszcze jedno przedstawienie. Co powiecie, ze-
bysmy znalezli jaka$ jadtodajnig, zanim ttum przepelni ja ponad granice wytrzymatosci?

— Jedzenie to zawsze dobry pomyst — powiedzial Gawtruz z ci¢zkim akcentem Khamorthéw,
ktory przez wigkszos$¢ czasu udawat. Poset z Thatagush poklepat si¢ po okazatym brzuchu. Jego
apetyt byl prawdziwy, ale Skaurus wiedzial, Ze prostackie zachowanie byto sztuczka majaca zwies¢
naiwnych. Pod powierzchownos$cia wieprza kryt si¢ zreczny dyplomata.

Szo6sty zmyst Gorgidasa doprowadzit ich do znajdujacej sig o kilka przecznic od placu Palamasa
karczmy, ktoéra tylko w potowie byta petna. Wtasciciel i stuzaca zsungli im dwa stoty. Nim dopili
pierwsza kolejke wina — Soteryk, Fayard i Katakolon Kekaumenos wybrali piwo — w sali zrobito
si¢ tloczno. Wtasciciel wyciagnat z kuchni kilka zmaltretowanych stotéw i ustawit je na ulicy, by
obstuzy¢ klientéw, ktérzy nie zmiescili si¢ wewnatrz. Dla ich wygody postawit na kazdym stole
grube Swiece.

Marek ustyszat jak oberzysta, krzatajac sig spiesznie, powtarza pod nosem: — Zatuje, Ze nie ku-
pitem wigkszego lokalu. Z kuchni ptynety apetyczne zapachy. Skaurus i jego przyjaciele przekaszali
stodkie migsa i pili, czekajac na gtéwne danie. Wreszcie stuzaca, uginajac si¢ pod cigzarem tacy,
podata tlusta pieczona ggs$. Stal btyskata w §wietle pochodni, gdy zr¢cznie dzielita ptaka na porcje.

Trybunowi generalnie smakowaly videssanskie potrawy 1 kiedy wiasciciel karczmy nazwat ggs
,hasza specjalnoscia”, zabrat si¢ do niej bez najmniejszych obaw. Po pierwszym k¢sie zmienit zda-
nie. Ge$ byta polana sosem z cynamonu i ostrego sera, co stanowito kombinacj¢ dos¢ pikantna, by
1zy zakrgcily mu si¢ w oczach. Niekiedy dazenie Videssanczykéw do osiagnigcia wyrafinowanej
rozkoszy przez uzywanie ktdcacych sig z soba przypraw, zdecydowanie przekraczato tolerancje
jego podniebienia.

Gajusz Filipus byt chyba podobnie zaklopotany, ale reszta towarzystwa jadta z wszelkimi
oznakami zadowolenia. Trybun, thumiac westchnienie, wziat gars¢ migdatow z talerza, na ktorym
lezata juz na wpdt zjedzona ges. Migdaly byty posypane sproszkowanym czosnkiem. Westchnienie
przerodzito si¢ w jek; dlaczego zamiast tego nie dodano czosnku do gesi?

— Bardzo mato jesz — powiedziata Helvis.

— Tak. — Moze mialo to swoje dobre strony. Siedzacy tryb zycia sprawil, ze Marek przybrat na
wadze. I — pomyslat wznoszac kubek do ust — dzigki temu mam wigcej miejsca na wino.

— Hej, tadniutka, usiadziesz przy mnie? — Gajusz Filipus witat kurtyzang w obcislej sukni z



cienkiego z6ttego materiatu. Zabrat krzesto od sasiedniego stotu; wiasciciel musiat wyjs¢ za po-
trzeba. Jego towarzysze zerkngli wsciekle na starszego centuriona. On odpowiedziat im réwnie
groznym spojrzeniem; dtugie lata dowodzenia nadaly mu powagg, z ktéra mieszkancy miasta nie
mieli co konkurowac.

Kobieta rowniez dostrzegla sil¢ w oczach zotnierza. Na jej twarzy pojawilo si¢ prawdziwe zain-
teresowanie, a nie tylko udawana namigtnos¢ dziwki. Z zapatem zabrata si¢ do jedzenia 1 picia.
Ladniutka — pomyslal Marek i byt zadowolony w imieniu Gajusza Filipusa, ktéremu w takich
sprawach zazwyczaj nie dopisywalo szczg¢scie.

Odcien sukienki przypomnial trybunowi przezroczyste jedwabie, jakie Vardanes Sphrantzes
kazal nosi¢ Alypii Gavrze, 1 jej szczupte cialo. Ta mysl rozgrzata go 1 jednoczesnie zaniepokoita.
Miat przy sobie Helvis, ktorej palce piescity go po karku, wigc takie wspomnienia nie powinny

mie¢ don dostepu.

Turgot wyciagnat r¢ce nad stotem, by siggna¢ po migdaty. Wrzucit gar§¢ w usta, a potem
sprobowat zaklac.

— Smierdzacy czosnek! — wydusil wreszcie, sptukujac smak poteznym tykiem wina. — W
Duchy nie paskudzimy dobrego jedzenia tym §winstwem. — Zndéw si¢ napit, a jego twarz stracita
zoierska twardos¢, gdy pomyslat o swoim domu.

— No c6z, ja to lubi¢ — rzekta Mavia, potrzasajac gtowa. Jej wlosy blysngly w Swietle pochod-
ni niczym czerwone ztoto, mialy bowiem barwe samego ptomienia. Na poparcie swych stéw zjadta
jeden, potem drugi migdat. Marek przypuszczal, ze przybyta do Imperium dawno temu jako cérka
najemnika 1 zdazyla przyzwyczai¢ si¢ do smaku videssanskiego jedzenia. Turgot, zgarbiony nad
kubkiem wina, nagle posmutniat. Wydawat si¢ zmgczony 1 stary.

Wrécit Videssanczyk, ktérego krzesto zaanektowat Gajusz Filipus. Przez chwilg stat niezdecydo-
wanie, podczas gdy przyjaciele wyjasniali mu, co si¢ stato. P6zniej odwrdécit si¢ niepewnie w strong
Rzymianina, bowiem wypit juz sporo wina.

— Ty, panie, stuchaj... stuchaj... —wyjakat.

— 1dz do domu i wytrzezwiej — poradzil mu wcale grzecznie starszy centurion. Miat na glowie
inne sprawy; nie byt zainteresowany bijatyka. Jego oczy pozadliwie przywieraty do ciemnych sut-
koéw kurtyzany, doskonale widocznych pod cienkim materiatem.

Na ten sam obiekt skierowato si¢ pelne podziwu spojrzenie Viridoviksa. Dopiero gdy pijany Vi-
dessanczyk zaczal protestowac, Celt jakby go zauwazyt. Wybuchnat §miechem i powiedziat do
Gaiusa Philippusa:

— Jasne, ze ten biedny opdj zapomniat, ze siusiak stuzy nie tylko do sikania, ale i do duzo
przyjemniejszej rzeczy!

Moéwit w jezyku cesarstwa, zeby wszyscy siedzacy przy ztaczonych stotach mogli po§miac si¢ z



zartu. | tak byto, ale obrazony mg¢zczyzna réwniez go zrozumiat. Stgknat z gniewu i zamachnat si¢
dziko prawa reka.

Viridoviks skoczyt na nogi, szybko niczym kot, mimo wypitego wina. W jego zielonych oczach
rozbtysto rozbawienie innego rodzaju.

— Na honor, nie powinienes$ byl tego robi¢ — powiedzial. Ztapal pechowego Videssanczyka,
podnidst go 1 posadzit w olbrzymiej wazie z gulaszem z morskich z6twi, ktéra stata na Srodku stotu
jego towarzyszy.

Mocny stét nie zarwat sig, ale tlusty zielonkawy gulasz i kawatki bialego migsa bryznety na
wszystkie strony. Pijak niemrawo majtat nogami, probujac si¢ wydostaé, za$ jego przyjaciele, schla-
pani jedzeniem, klgli, pluli 1 wycierali twarze.

— Co ty robisz, ty parchata rybo, ty zarazona zakato ludzkiego rodu, ty cuchnaca, zawszona,
zukogtowa kanalio! — wrzeszczata kurtyzana Gajusza Filipusa, wycierajac si¢ bez wigkszych efek-
tow. Spory kawalek migsa tkwit w jej wlosach nad ztotym kétkiem w prawym uchu, ale ona o tym
nie wiedziata.

A Celt nie zwrdcil najmniejszej uwagi na jej wymyslne przeklenstwa. M¢zczyzni, ktérych za
posrednictwem Videssanczyka ochlapat, ruszyli ku niemu — jes$li nie z wielka zrecznoscia, to z
determinacja. Viridoviks roztozyt pierwszego, ale drugi chlusnat mu winem w twarz. Podczas gdy
Celt prychat 1 sapal, tamten rzucit si¢ na niego, a w sekundg pdzniej w jego $lady podazyl nastgpny.

Gajusz Filipus i Gawtruz z Thatagush odciagneli ich na bok.

— Dwéch na jednego to nieuczciwe — oswiadczyl uprzejmie starszy centurion i szarpnat swoje-
go cztowieka w jedng strong. Gawtruz, nie strzgpiac jezyka, pchnat swojego w druga. Jezeli obaj
rozjemcy mieli nadziejg na stlumienie bijatyki, to nie mogli zrobi¢ niczego gorszego. Odepchnigci
zatoczyli si¢ na stoty, zderzajac z dwoma mezczyznami przy jednym, a z kobieta przy drugim. Pola-
fo si¢ jedzenie i wino. To, co dotychczas byto prywatna sprzeczka, w jednej chwili przerodzito si¢ w
0gollng awanturg.

Upiorne wycie Viridoviksa, bedace wyrazem zadowolenia z bijatyki, zagluszyto zirytowane
okrzyki wtasciciela oberzy i szczek ttuczonych naczyn. Dwa stoty momentalnie staty si¢ oblgzonym
bastionem i wygladato na to, ze szturmuja je wszyscy inni obecni w jadtodajni.

Marek styszat juz nieraz o burdach Viridoviksa, ale dotychczas nie bral w niczym takim
osobistego udziatu. Kubek ze §wistem przeleciat obok jego gtowy i roztrzaskat si¢ o Sciang. Ttusty
Videssanczyk trzasnat go w brzuch.

— Uff. — sapnat trybun i zwinat si¢ we dwoje. Zamachnat si¢ i walnat na odlew w brzuch
grubasa.

— Wybaczcie mi, prosz¢ — powiedziat Taso Vonesa i zanurkowat pod stét, pociagajac za soba

Plakidig Teletze. Dziewczyna pisngta w ramach protestu i znikngta.



Marek pomyslal, ze to najbardziej przyzwoita bijatyka, w jakiej kiedykolwiek brat udziat. Moze
wszyscy uczestnicy byli w od$wigtnych nastrojach, a moze to po prostu Viridoviks, z gruntu poczci-
wa dusza, nadat charakter rozpoczetej przez siebie burdzie? Niezaleznie od powoddw, nikt nie wy-
kazywat najmniejszej ochoty siggnigcia po noze, ktére wisiaty u wigkszosci paséw. Wszyscy okta-
dali si¢ wzajemnie z wyraznym upodobaniem, ale nie dochodzito do powaznych obrazen.

— Uhu! — pokrzykiwat Skaurus, wymachujac pigSciami na wszystkie strony. Ktos ztapat go za
tunike i wrzucit mu za kotnierz czarg ostodzonego syropem $niegu. Centurion miat wrazenie, ze po
jego plecach mknie milion lodowatych mréwek.

Wiasciciel karczmy biegat od jednej pochtonigtej bijatyka grupki do drugiej, wrzeszczac:

— Przestancie! Przestancie natychmiast, méwi¢ wam! — Nikt nie zwracal na niego uwagi, poki
thusty Videssanczyk zdenerwowany tym hatasem, nie trzasnat go w bok gtowy. Karczmarz, zatacza-
jac sig, wybiegl w noc. — Straz! Straz! — Jego krzyki cichty stopniowo, gdy pedzit w dét ulicy.

Jaki$ mieszczuch zaszarzowal na Arigha syna Arghuna, ktéry byt od niego prawie o potowg
mniejszy. Rece 1 nogi zakotlowaty si¢ w powietrzu — Marek nie mégt zobaczy¢, co sig dzieje,
bowiem wymieniat ciosy z rzygajacym winem cztowiekiem — Videssanczyk rabnat w ziemig i
znieruchomial. Jakakolwiek byta technika walki wrgcz Arigha, byta skuteczna.

Prawie przy uchu trybuna pgkt z trzaskiem talerz. Marek okrgcit si¢ i zobaczyl oddalajacego si¢
chwiejnie Videssanczyka. Mgzczyzna trzymat sig za glowg, a Helvis miata jeszcze w reku kawat
talerza.

— Dzigkujg, kochanie — powiedziat trybun. Ona za$§ usmiechneta si¢ i skineta.

Ale nie byta jedyna Namdalajka potrafiaca poradzi¢ sobie w czasie bijatyki. Mavia i dziwka
Gajusza Filipusa walczyly z zapamigtaniem; szczypaly, drapaly i targaty si¢ za wlosy, ale nietrudno
bylo zauwazy¢, ze blondynka jest zdecydowanie lepsza. Jej przeciwniczka rowniez byta dzielna;
kiedy starszy centurion sprobowat ja odciagnac, rozorata mu paznokciem policzek, o wtos mijajac
oko.

— No to zostan 1 walcz, ty parszywa suko! — wrzasnat rozwscieczony Gajusz Filipus, za-
pominajac o resztkach rycerskosci.

Katakolon Kekaumenos nadal popijal swoje wino — babelek spokoju w oceanie harmideru. Je-
den z walczacych pochopnie wziat jego opanowanie za tchérzostwo i od tytu zaczal wywraca¢ mu
krzesto. Ledwo sprzet zaczat si¢ rusza¢, Kekaumenos stal na nogach i odwracat si¢ ku Videssanczy-
kowi. Trzasnat go raz w twarz i raz w brzuch, potem podnidst bezwladne ciato nad gloweg i wyrzucit
je przez okno. Zrobiwszy to, poprawit krzesto i wrécit do swego wina, znéw pozornie ospaty
niczym $niezny lampart po obfitej uczcie.

— To cig oduczy lekcewazenia uczciwego cztowieka, no nie? — ryknat za znikajacym w oknie

Videssanczykiem Viridoviks. Nie otrzymal odpowiedzi.



Trybun zarobit cios nad uchem. Zobaczyt gwiazdy, ale jego napastnik zawyt zaciskajac lewa
dton wokét ztamanego kciuka, gdy Skaurus, zbyt do§wiadczony, by samemu wyprowadzac cios
tego samego rodzaju, trzepnat go w dotek. Mezczyzna zwinat si¢ wpdt i upadt, tapczywie chwytajac
powietrze. Turgot i Gawtruz jednocze$nie skoczyli na niego.

— W porzadku, wystarczy! — rozbrzmiat od strony drzwi naznaczony obcym akcentem tenor.
— Przestancie, bo inaczej potraktujemy was drzewcami wiéczni! — Do jatki w gtdwnej izbie
karczmy wpadli Vaspurakanerzy w kolczugach. — Spokdj, powiedziatem! — powtdrzyt oficer, a
kto$ krzyknal, gdy jeden z Zzotnierzy spehit jego pogrézke.

— Witaj, Senpacie — mruknat niewyraznie Marek. Trzymat jedna rek¢ w ustach, prébujac
sprawdzi¢, czy tylny zab mu sig nie rusza. Ruszat si¢. Splunal czerwona slina 1 zapytal: — Jak two-
japani?

— Nevrata? Swietnie... —Mtody vaspurakanski szlachcic przerwat w potowie zdania, a na jego
przystojnej twarzy pojawil si¢ komiczny wyraz zaskoczenia. — Ty, Skaurusie, w tawernianej bur-
dzie? Ty, wrazliwy, trzezwy czlowiek, ktory powstrzymuje innych od wdawania si¢ w klopoty? Na
Vaspura Pierworodnego, nie uwierzytbym, gdybym nic widziat tego na wtasne oczy.

— Herezja — mruknat ktos, ale po cichu, bo po izbie kr¢cito sig pigtnastu vaspurakaneréw,
wszyscy uzbrojeni po zgby.

Zazenowany trybun tak dalece zapomniat o swych stoickich zasadach, ze zrzucit wing na kogos
innego.

— To wina Viridoviksa. On zaczat.

— Nie stuchaj go nawet przez sekundg, drogi Sviodo rzekt Celt do Senpata. — Cieszyt si¢ roz-
roba jak wszyscy inni. — I Marek, ktorego krew nadal burzylo wino i bijatyka, nie mogt za-
przeczyc.

Oberzysta, patrzac w petnej przerazenia konsternacji na powywracane stoty, potamane krzesta,
pottuczone naczynia i pét tuzina wytworéw jego kuchni walajacych si¢ po catej izbie, wydat skrzek
rozpaczy. Nie dos¢, ze jadlodajnia byta zniszczona, to ten wzgardzony przez Phosa cudzoziemski
kapitan strazy okazat si¢ przyjacielem rozrabiakow!

— Kto za to wszystko zaptaci? — jeknat.

Nagle zapadta cisza. Ludzie patrzyli na siebie, na swych nieprzytomnych towarzyszy, na drzwi
— pelne vaspurakaneréw.

— Lepiej, zeby kto$ zaptacit — ciagnal oberzysta, a przygnebienie ustapito grozbie w jego gto-
sie — albo cale miasto dowie sig, dlaczego tego nie zrobiliscie, a wtedy...

— Zamknij si¢ — warknal Skaurus; widziat w Videssos dostatecznie duzo zamieszek przeciwko
cudzoziemcom, by nie pragna¢ zadnej innej. Siggnat do pasa. Oczy karczmarza rozszerzyly si¢ ze

strachu, ale trybun szukat sakiewki, nie miecza.



— Podzielimy sig rowno kosztami — powiedzial, spogladajac na wszystkich uczestnikow
bijatyki.

— Dlaczego i mnie wliczasz? — zapytat Gorgidas. — Nie pomagatem w demolowaniu tego
miejsca. — Mniej wigcej byto to prawda; Grek, nie zainteresowany rozrobami nijakiego rodzaju,
trzymat si¢ na uboczu.

— Zatem nazwij to swoja grzywna za watrobg petna mleka — zawyt Viridoviks. — Jezeli wy-
krecisz si¢ sianem, co powstrzyma reszt¢ tych omadhaunéw od zrobienia tego samego?

Gorgidas spiorunowat go wzrokiem i otworzyt usta, by wyktécac sig dalej, ale Kwintus Glabrio
dotknat jego ramienia. Mlodszy centurion byl drugim, ktéry nie uwazat bijatyki za rozrywke, ale
podpuchnigta warga i siniak na policzku wskazywaty, ze nie pr6znowat. Mruknat co$ Gorgidasowi
do ucha. Grek schylit glowg na zgodg.

Nikt inny nie zglaszat sprzeciwu. Skaurus odwrocit si¢ do wtasciciela karczmy.

— W porzadku, na ile wyceniasz zniszczenia? — Widzac przed soba cudzoziemskiego najem-
nika, karczmarz podwoit ceng. Ale trybun rozesmiat mu si¢ w twarz, wiata ze zdota sig¢ oszukac
kogos$ doskonale zorientowanego w sprawach podatkowych, byla najwyzsza ghupota. Oberzysta
wzdrygnat si¢ i wezwal Phosa, gdy ustyszat propozycj¢ Skaurusa, ale stat si¢ bardziej rozsadny
Szybko doszli do porozumienia.

— Nie zapomnijcie o tym, ktory lezy tam w $niegu — podpowiedziat Senpat Sviodo. — Im
wigcej udziatowcoéw, tym mniej kazdy placi. — Trzej z jego ludzi wciagneli nieprzytomnego i spry-
skali mu twarz woda. Cucenie zabrato kilka dobrych minut; Marek cieszyt si¢, ze Kekaumenos jest
przyjacielem.

— To wszyscy? — zapytal, rozgladajac si¢ po zdemolowane;j sali.

— Chyba tak — powiedziat Gajusz Filipus, ale Gawtruz wtracit:

— A gdzie jest Vones? — Mial zadowolony wyraz twarzy, bowiem uwielbiat wystawia¢ na
posmiewisko swego kumpla dyplomate.

Wszyscy zaczgli si¢ rozgladac, ale nikt nie znalazt matego Khatrisha. Wtem Viridoviks po-
wiedziat:

— Gotlabek zmyt si¢ z pola walki. — I podnidst serwete. Plakidia Teletze wrzasngta. Vones,
szybciej myslacy, wyrwatl serwetg z reki Viridoviksa 1 Sciagnat na dét.

— Btagam o wybaczenie — powiedziat Viridoviks uprzejmie niczym ambasador — ale kiedy
skonczysz, z przyjemnos$cia zamienimy z toba stéwko. — Potem wysitek zachowania powagi
okazat si¢ zbyt wielki i Celt zwinat si¢ ze Smiechu.

W chwilg p6zniej Vones, uktadny jak zawsze, wylonit si¢ spod stotu.

— To nie bylo to, na co wygladato — rzekt dobrotliwie. — Wylacznie zbieg okolicznosci. Ro-

zumiecie, po prostu upadliSmy.



Arigh wyszczerzyl zgby 1 przerwal mu:

— Masz rozpigty rozporek, Taso.

— A, tak. — Ani trochg nie zbity z tropu Vones uporzadkowat ubranie. — Zatem, panowie, ile
wynosi moja zaptata za udziat w festynie? — Plakidia wyszta spod stotu, nim skonczyt zdanie. Od-
skoczyta od niego; na znak Senpata Sviodo jego ludzie rozstapili si¢ i pozwolili jej wyjsc¢.

— To nie nam powiniene$ zaptaci¢, nie nam — zarechotatl Viridoviks. Skaurus wsunat rekg do
sakiewki i wyciagnat gar$¢ srebra. Odliczyt kilka monet; na jedna sztuke ztota sktadato si¢ ich dwa-
dziescia cztery. Zauwazyt, ze paru miejscowych zaptacito swoja cz¢$¢ falszowanymi ztotymi mone-
tami Ortaiasa, lecz nawet wtedy wtasciciel oberzy byt jakby niezadowolony.

Gajusz Filipus rowniez to zobaczyl i1 pogardliwie zmruzyt oczy.

— Mogtes dostac stal, nie ztoto — podkreslit, bawiac sig rekojescia krotkiego miecza. Wygladat
na czlowieka, ktéry ma za soba dziesiatki takich awantur i wiele z nich konczyt wtasnie w taki spo-
sOb. Oberzysta nerwowo zwilzyt usta, przeliczyt monety 1 oznajmit, ze jest zadowolony. Prawdeg
mowiac, raczej nie ktamat; zbyt czgsto tym, co otrzymywat po bijatykach, byly wytacznie pogrézki.

— Wstap przy okazji do koszar — powiedzial Marek do Senpata Sviodo, gdy wyszli z oberzy.
— Ostatnio niecze¢sto ci¢ widujemy.

— Wstapig — obiecat mtody szlachcic. — Wiem, ze powinienem zrobi¢ to juz dawno, ale w
miescie bylo tyle do obejrzenia. To jest jak inny swiat. — Skaurus skinat na znak, ze rozumie. W
poréwnaniu z Videssos vaspurakanskie miasta przypominaty zabite deskami wsie.

Kurtyzana w z6ttym stroju sprébowata powroci¢ do Gajusza Filipusa, ale on, z nadal piekacym
policzkiem, odprawit ja rada bardziej uszczypliwa od udzielonej karczmarzowi. Ona w odpowiedzi
pokazata mu dwa palce — gest znany kazdemu Videssanczykowi — 1 spojrzata zalotnie na grubasa,
ktérego Marek trzasnat w zotadek. Odeszli ramig¢ w ramig.

Starszy centurion spojrzat za nig z wsciektoscia. Viridoviks zachichotat.

— Ho, ho, nieczgsto spotyka sig tak marnotrawnych megzczyzn jak ty. W tej dziewczynie ptonat
istny ogien; uraczylaby ci¢ rzadka przejazdzka.

— Kobiety! — mruknat Gajusz Filipus, jak gdyby to stowo wyjasniato wszystko.

— Poznanie ich, drogi Rzymianinie, wymaga jedynie czasu, a wtedy nie znajdziesz w nich
niczego dziwnego — powiedzial Viridoviks. — A poza tym daja czlowiekowi niemato przyjemno-
sci, nieprawdaz, moje drogie, moje kochane? — Zgarnat wszystkie trzy w ramiona; to, w jaki spo-
sOb dziewczyny przytulily si¢ do niego, dobitniej od wszelkich stéw wyrazato ich opinig.

Gajusz Filipus robit co mégl, by nie da¢ si¢ wytraci¢ z réwnowagi; Marek byt prawdopodobnie
jedynym, ktéry zauwazyl jego zaciskajace sig szczeki 1 zwezajace si¢ oczy. Docinek Celta tym ra-
zem drasnat gleboko, chociaz sam Viridoviks nie zdawat sobie z tego sprawy. Kiedy Celt otworzyt

usta, by rzuci¢ kolejna cigta uwage, trybun nastapit mu na nogg.



— Au! Uwazaj, ty niezdarny cymbale! — krzyknat Viridoviks, podskakujac na jednej nodze. —
O co ci chodzi?

Skaurus przeprosit, i to naprawde szczerze; w pospiechu nacisnal mocnej, niz zamierzat.

— No, to w porzadku — powiedziat Gal. Przeciagnat si¢ rozkosznie. — Zaprawdg, ta burda nie
byta ztym sposobem na rozpoczgcie wieczoru, chociaz trochg¢ nudnym. Chodzmy do nastgpne;j
karczmy i zrébmy to je... och, ty wredny kundlu, to nie byt przypadek! — Trybun nastapit mu na
druga stopg.

Viridoviks schylit si¢ i cisnat mu w twarz gas¢ $nieznego puchu. Marek, z policzkami szczypi-
acymi z zimna i1 brwiami biatymi od $niegu, nie pozostal dtuzny — podobnie jak Helvis, ktorej tez
przy okazji si¢ dostato. W jednej chwili wszyscy zaczgli obrzuca¢ wszystkich, $miejac si¢ 1 wykrzy-
kujac rados$nie. Marek byt zadowolony; walka na $niezki byta bezpieczniejsza od wigkszosci

rzeczy, jakie Viridoviks uwazat za rozrywke.

Gdy siedziato sig¢ bezpiecznie w Videssos, nietrudno byto wyobraza¢ sobie, ze Imperium nadal
wtada wszystkimi swoimi ziemiami — albo bytoby to tatwe, gdyby Skaurus nie musiat zmagac si¢
z imperialnymi zeznaniami podatkowymi. W swoim biurze miat mapg zachodnich krain, pokazu-
jaca poszczegdlne dzielnice. Wigkszo$¢ miast 1 wiosek na nadmorskich nizinach oznaczona byta
szpileczkami z brazu, ktére oznajmiaty, ze agenci Imperium zdotali w nich zebra¢ nalezne podatki.
Jednakze centralne ptaskowyze, naturalne tereny nomaddéw, takich jak Yezda, byty nie tknigte. Co
gorsza, dtugi jezor tej samej ztowieszczej pustki wysuwat si¢ na wschéod, w doling rzeki Arandos i
siggal w kierunku Garsavry. Gdyby to miasto padto, przed najezdzcami otworzytaby si¢ droga na
wybrzeze Morza Zeglarzy.

Baanes Onomagoulos byt réwnie dobrze §wiadom tej ponurej prawdy, jak imperialne minister-
stwo finansoéw. Posiadlosci wielmozy lezaty niedaleko Garsavry i jego cierpliwos¢, w stosunkach z
Imperatorem nigdy nie nazbyt wielka, z kazdym raportem o nadciaganiu Yezda wyczerpywata si¢
coraz bardzie;j.

Imperator znat przyczyny statych upomnien Onomagoulosa i wiedzial, ze w pewien sposob sa
one usprawiedliwione. Znosit je z niezwyklym opanowaniem; Marek nigdy nie podejrzewat Thori-
sina o tyle zimnej krwi. Wystat do doliny Arandos tyle wojska, ile tylko mégt. Wedtug Skaurusa po-
moc ta byta duzo wigksza, niz sta¢ byto zagrozone na catym zachodzie Videssos. Ale Onomagoulos
na kazdym posiedzeniu imperialnej rady zadat jeszcze wigcej ludzi.

W koncu Thorisinowi skonczyta si¢ cierpliwos¢. Mniej wigcej sze$¢ tygodni po zimowym fe-
stynie powiedziat swemu nienasyconemu marszatkowi:

— Baanesie, nie zrobig ci zolnierzy z powietrza, a Garsavra nie jest jedynym stabym punktem



Videssos. Nomadowie pra z Vaspukaranu w kierunku Pitos i tak samo najezdzaja od potudnia. A
zima jest dos¢ ostra, by zmrozi¢ Astris, wigc Khamorthci prawdopodobnie rusza na potudnie i bgda
chcieli wiedzie¢, co o tym myslimy. Kompania, ktéra wystatem na zachdd przed dziesigcioma
dniami, musi by¢ ostatnia.

Onomagoulos przeciagnat palcami po czaszce; Marek przypuszczal, ze gest ten pochodzi z
czasow, gdy rosty tam wiosy.

— Dwustu siedemdziesigciu pigciu ludzi! Ha! —wykrzyknat kwasno. — Ilu Namdalajczykéw,
tak, 1 innych cholernych cudzoziemcéw — dodal, zerkajac na Skaurusa — siedzi bezczynnie tu w
miescie, obzerajac si¢ jak wieprze?

Drax odpowiedziat z zimna logika najemnika, ktorej Marek si¢ po nim spodziewat.

— Dlaczego Jego Wysoko$¢ miatby rzuca¢ ludzi do walki, do ktérej nie sa przystosowani? Je-
ste§my cigzej uzbrojeni niz wy, Videssanczycy. W wigkszosci przypadkéw jest to korzystne, ale w
glebokim Sniegu stajemy si¢ wolni 1 niezdarni, co czyni nas tatwym tupem lekkich koni nomadéw.

— Ta sama prawda odnosi si¢ do moich ludzi, ale co wigcej, my nie dosiadamy koni — po-
wiedzial Marek.

Sprzeczka mogtaby zosta¢ utagodzona, bowiem Onomagoulos byt Zotnierzem i Zotnierskie racje
trafiaty mu do przekonania, ale tak si¢ ztozylo, ze na naradzie zamiast przedsigbiorczego Utpranda
byl obecny Soteryk. Zawzigty szwagier Skaurusa przyczepit si¢ do drwiacej wypowiedzi Baanesa
na temat Namdalajczykéw i odptacit mu tym samym.

— Wieprze, co? Ty cholerna, zarozumiata zmijo, gdyby$ wiedziat wszystko o nomadach, nie
datbys sig ztapa¢ w putapke pod Maragha. Wtedy nie siedziatbys tutaj, ganiac rezultat wlasnej ghu-
poty!

— Ty barbarzynski bekarcie! — wrzasnal Onomagoulos. Krzesto wywrdcito sig, gdy probowat
zerwac si¢ na nogi; reka $migneta do rekojesci miecza. Ale chroma noga ustapita pod jego cigzarem
1 musiat przytrzymac si¢ stotu. Rana ta byta pamiatka po wspomnianej przez Soteryka. bitwie, wigc
Namdalajczyk rozesmiat sig ztosliwie.

— Zechcesz powstrzymac¢ swoj brudny jezor? — syknat do niego Skaurus. Drax potozyt mu
ostrzegawczo reke na ramieniu, ale Soteryk strzasnat ja gniewnie. Ani on, ani Utprand nie mieli po-
wodéw, by kocha¢ wielkiego hrabiego.

Onomagoulos w koncu odzyskat rownowage. Wyszarpnat szablg.

— Stawaj, suczy synu! — zawyl, nieledwie wychodzac z siebie z wsciektosci. — Jedna noga
wystarczy, by rozprawi¢ si¢ z takim $mieciem!

Soteryk zerwat si¢ gwattownie. Marek i1 Drax, siedzacy po jego obu stronach, chcieli go ztapac i
powstrzymac, ale to ryk Thorisina zmrozit wszystkich obecnych — Rzymianina 1 wielkiego hra-

biego nie mniej, niz rwacych si¢ do walki oficeréw.



— Dos$¢! — ryknat ponownie Imperator. — Na $§wiatlo Phosa, jestescie gorsi od dwdjki berbeci-
Ow wykldcajacych sig, ktory z nich zgubit cukierek. Mertikes, podaj Baanesowi krzesto — zdaje
sig, ze zle je odstawit. — Zigabenos zerwat si¢, by wykona¢ polecenie. — Teraz obaj usiadzcie i
milczcie, skoro nie macie do powiedzenia niczego sensownego. — Zajeli miejsca, przynaglani
groznym wzrokiem. Soteryk byt nieco zawstydzony, ale Onomagoulos niewiele czynit, by ukry¢
kipiaca w nim wscieklos¢.

Videssanski wielmoza, zwracajac si¢ do Gavrasa jak do matego chtopca, upierat sig:

— Garsavra musi dosta¢ wigcej zotnierzy, Thorisinie. To bardzo wazne miasto, samo w sobie i
z powodu potozenia.

Imperator zadygotat poznajac ton, ktdry styszat od Onomagoulosa od tak wielu lat. Ale nadal
starat si¢ odpowiadac rzeczowo:

— Baaaesie, datem Garsavrze co najmniej dwa i pot tysigca ludzi. Razem z pachotkami, jakich
zbierzesz ze swoich posiadiosci, z pewno$cia wystarczy wojownikéw, by wstrzymac¢ Yezda do
wiosny. Wiesz, ze wczesniej nie przedra sig przez $niegi, bo petzng przez nie w slimaczym tempie
jak wszyscy inni. Planuj¢ uderzy¢ na nich z nadej$ciem wiosny i nie mam zamiaru rozdziela¢ gtow-
nych sit uderzeniowych na oddziat tu, a kompanig tam, dopdki nic mi nie zostanie.

Onomagoulos zacisnatl szczeki; jego szpiczasta broda wskazata na Gavrasa.

— Powtarzam, Ze ci ludzie sa potrzebni. Dlaczego nie stuchasz gtosu zdrowego rozsadku?

Nikt z obecnych przy stole nie miat ochoty spojrze¢ Thorisinowi w oczy w trakcie takiej repry-
mendy. Wszyscy patrzyli tam, gdzie on. Imperator rzekt tylko:

— Nie dostaniesz ich — ale w jego glosie dzwigczata stal. Wszyscy ustyszeli ostrzezenie z
wyjatkiem Onomagoulosa, ktéry w gniewie krzyknat:

— Twdj brat datby mi ich!

Marek miat ochote znikna¢. Gdyby Baanes szukat nawet przez rok, nie znalaztby gorszego argu-
mentu. Zazdro$¢ Thorisina o przyjazn migdzy Mavrikiosem a Onomagoulosem byla wr¢cz legen-
darna. Thorisin, zapominajac o imperatorskim dostojenstwie, pochylit si¢ do przodu i ryknat:

— Dalby ci po pysku za twoja bezczelnos¢, ty kulawy kurduplu!

— Ty szczeniaku, $lepy na §wiat przed wlasnym nosem! — Baanes nie wrzeszczal na Autokra-
tora, ale na matego braciszka swego nieodlacznego towarzysza.

— Ty $mieciu ze sterty géwna! Myslisz, ze twoje posiadlosci sa warte wigcej od calego Impe-
rium?!

— Zmieniatem ci pieluchy, zasmarkany zasrancu! — Miotali wyzwiska i przeklenstwa przez
dobra minutg, nieSwiadomi obecnos$ci innych. Wreszcie Onomagoulos wstal raz jeszcze, krzyczac:
— Na Phosa, nie licz na zadnego cztowieka z Garsavry! Nie zostang w tym samym miescie co ty,

bo od twojego smrodu odpada mi nos.



— Jest za duzy — odciat si¢ Thorisin. — Dobrej drogi; Videssos jest dla ciebie zamknigte.

Do tej pory — pomyslat Skaurus — powinienem przywykna¢ do widoku ludzi wychodzacych z
godnoscia z narad u Thorisina. Baanes Onomagoulos co prawda kulat, ale efekt pozostawat taki
sam. Gdy dotart do drzwi z polerowanego brazu, odwrdcit si¢ i obrzucit Imperatora pogardliwym
wzrokiem, na co ten odpowiedzial obscenicznym gestem. Onomagoulos splunat na podtogg, jak
robig Videssanczycy przed piciem i jedzeniem, by pokazaé, ze odrzucaja Stokosa, 1 wykustykat w
Snieg.

— Na czym stangliSmy? — zapytal Imperator.

Marek spodziewat sig, ze Baanes wroci do task Thorisina, bowiem zto$¢ Imperatora byta gwa-
ttowna jak powo6dz, ale réwnie szybko opadata. Onomagoulos jednakze byt bardziej zawzigty. Dwa
dni po burzliwej naradzie wielmoza dotrzymat obietnicy — przeptynatl przez Konski Bréd 1 wyru-
szyt do Garsavry.

— Nie podoba mi si¢ to — powiedzial trybun, gdy ustyszat nowiny. Chociaz byt w rzymskich
koszarach. rozejrzat si¢ bacznie, nim $ciszonym gtosem dodat: Jawnie poderwat autorytet Impera-
tora. — Pomyslat z niezadowoleniem, ze ostroznos¢ wypowiedzi jest ceng za zycie w Imperium.

— Obawiam sig, ze masz racje — powiedziat Gajusz Filipus. — Gdybym byl Gavrasem, przy-
wléktbym go z powrotem w tancuchach.

— Obaj méwicie bez sensu — oswiadczyl Viridoviks. — To Gavras pozwolil mu odejs¢, a do-
ktadniej, rozkazat.

— Moze rozkazal mu pas¢ trupem — powiedziat Gorgidas — ale na pewno nie odejs¢ i roz-
poczyna¢ kolejna wojng domowa. — Podnidst brwi i spojrzat z ironia na Gala. — Kiedyz si¢ wresz-
cie nauczysz, ze stowa moga wyrazac jedno, a znaczy¢ co innego?

— Och, myslisz, ze jestes takim szczwanym Grekiem. Ale powiem ci, ze gdyby to mdj dom byt
w niebezpieczenstwie, staratbym sig go broni¢, 1 niech licho wezmie kazdego, kto by probowat
mnie powstrzymac, tacznie z mna samym. — Gal splétt rece na piersiach, jakby o$mielat lekarza do
wyrazenia sprzeciwu.

Jednakze Gajusz Filipus prychnal na niego.

— Prawdopodobnie tak by$ zrobil, i moze w zamian stracitby$ swé6j dom i wszystkich swoich
sasiadéw. Oto co si¢ dzieje, gdy najpierw mysli si¢ o sobie, a na koncu o swych bliznich. Jak my-
slisz, dlaczego Cezar mégt walczy¢ z celtyckimi klanami po jednym naraz?

Viridoviks przygryzt obwisty was; docinek starszego centuriona byt celny. Ale odpowiedziat:

— To nie ma najmniejszego znaczenia. Podzieleni czy nie, zadamy wam takiego bobu, ze

bedziecie zmyka¢ z podkulonymi ogonami.



— Nie ma szans — powiedzial Gajusz Filipus 1 znéw zaczgla si¢ stara dyskusja. Nawet po przy-
byciu Rzymian do Videssos wykidcali sig, kto wygra walke w Galii. Obaj traktowali pytanie powa-
znie, chociaz — czy moze poniewaz — nie mogli na nie odpowiedziec.

Marek nie miat ochoty ich stucha¢ i udat si¢ do swego biura w skrzydle Wielkiego Dworu. Tutaj
czekatly go inne problemy, a ich rozwigzanie wydawalo si¢ wcale nie tatwiejsze niz dyskusja
przyjaciot.

Pandhelis znosit mu ksiggi i raporty nie konczacym si¢ strumieniem. Dane réwnie czgsto
wyjasniaty, jak gmatwaly r6zne kwestie. Videssanscy biurokraci ze swym retorycznym wy-
szkoleniem czerpali dumg z czynienia ich tresci tak niejasna, jak tylko mozliwe. Prébujac przegryz¢
si¢ przez gaszcz ledwo zrozumiatych aluzji, Skaurus zastanawiat sig, dlaczego kiedykolwiek za-
marzyt o politycznej karierze.

Tej nocy zasnat przy biurku, oglupiony stosem podatkowych dokumentéw wypisanych charakte-
rem tak drobnym, ze m¢czyty mu sig¢ oczy. Legionisci byli juz na placu ¢wiczen, gdy wyruszyt do
koszar. Szedt Ulica Srodkowa, by sig do nich przylaczy¢ i zje§¢ maczang w miodzie twarda butke z
zytniej maki, ktéra kupit na placu Palamasa.

Byt kolejny mrozny dzien, w powietrzu wirowaty ptatki $niegu. Kiedy zblizyt si¢ do tazni o im-
ponujacej fasadzie ze ztocistego piaskowca i1 biatego marmuru, jego entuzjazm do zajmowanego
stanowiska nagle zmalat do zera. USpit sumienie i wszedt do §rodka. Powiedzial sobie, ze za-
sypianie pod nawatem pracy wystarcza, by kazdy poczut si¢ podle. Przy drzwiach wtasciciel tazni
usmiechnat si¢ szeroko, wziat od niego miedziaka i wskazat mu droge do rozbieralni. Marek dat
drugiego miedziaka chtopcu, ktéry miat dopilnowac, by nie ukradziono mu ubrania, gdy bedzie
zazywat kapieli. Z westchnieniem ulgi zdjat ptaszcz z owczej skory, tunike 1 spodnie.

Prowadzity go glosy kapiacych si¢. Jak w Rzymie, tutaj takze taznie stuzyty nie tylko do utrzy-
mania higieny, ale byly miejscami spotkan towarzyskich. Sprzedawcy kietbasek, wina i ciastek za-
chwalali swoje towary; cztowiek zajmujacy si¢ usuwaniem owlosienia polecat swe ustugi
amatorom. M¢zczyzna zamilkt na chwilg, a potem Skaurus ustyszat wrzask klienta, ktéremu za-
czeto wyskubywac pache.

Zazwyczaj trybun ze stoickim samozaparciem ograniczal si¢ do zimnej kapieli, ale nie zniésiby
czego$ takiego po wejsciu z mrozu. Pocit si¢ przez pewien czas w tazni parowej, ktéra skutecznie
pozwalata zapomnie¢ o zimie. Dopiero wtedy zimna kapiel wydawatla sig nie tortura, a przyjemno-
scia. Marek wyskoczyt z basenu, gdy lodowata woda zaczeta kasa¢ mu skorg, i roztozyt sig na
kafelkach, by odprezy¢ sie przed kapiela w przyjemnie cieptej wodzie w drugim basenie.

— Podrapac cig, panie? — zapytal mtodzieniec z zakrzywionym strigilisem w dtoni.

— Tak, prosz¢ — powiedziat trybun. Wzial ze soba drobne, by ptaci¢ wilasnie za tego typu

luksusy, bo podrapanie si¢ samemu po plecach bylo dla kapiacego si¢ do$¢ karkotlomne. Westchnat,



gdy przyjemnie szorstki strigilis przesuwat si¢ po jego skorze.

Wokoét niego pulchni mezczyzni w srednim wieku sapali, zmagajac sig z cigzarami. Masazysci
oktadali stekajace ofiary, to klepiac po ramionach na ptask, to sktadajac dtonie w t6dki, czemu
towarzyszyl hatas do ztudzenia przypominajacy bicie w bebny. Trzej miodzi ludzie grali w videssa-
nska gre¢ zwana frigonem, polegajaca na niespodziewanym podawaniu sobie pitki. Robili zmytki i
krzyczeli. Gdy tylko jeden upuszczal pitkg, pozostali dwaj wotali, ze stracit punkt. W kacie grupka
powazniejszych obywateli spedzata poranek na grze w kosci.

Rozlegt si¢ okropny plusk, gdy ktoé wskoczyt do basenu z ciepta woda w sasiedniej sali. Zartow-
nis, ztajany przez schlapanych ludzi, ani trochg nie byt speszony. Po wydmuchnigciu wody z nosa i
ust zaczal Spiewa¢ dzwigcznym barytonem.

— Wszyscy mysla, ze to brzmi cudownie w czasie kapieli — powiedziat mtodzieniec ze strigi-
lisem, krytycznie potrzasajac glowa. Pozowat na konesera muzyki tazniowej. — Ale trzebi przy-
znac, ze nie jest zty, mimo tego Smiesznego akcentu.

— Nie, nie jest — zgodzit si¢ Marek, chociaz miat stuch tak kiepski, ze z trudnoscia potrafit od-
r6zni¢ zty Spiew od dobrego. Ale tylko jeden cztowiek w Videssos miat taki akcent. Wreczyt mto-
dziencowi ostatniego miedziaka, wstat i poszedt przywitac si¢ z Viridoviksem.

Celt stal twarza do wejscia i1 przerwal w potowie nuty, gdy zobaczyt trybuna.

— Czyzby to on? Tak, we wlasnej osobie, przyszedt zmy¢ z siebie atrament! — krzyknat. — I
przydatoby si¢ zmy¢ tez co innego, bo jest tego sporo!

Skaurus spojrzat w dét. Czut, ze przybral na wadze, ale nie zdawat sobie sprawy, ze rezultat jest
tak bardzo widoczny. Zirytowany przebiegt trzy kroki i skoczyt do cieptej wody duzo zgrabniej od
Viridoviksa. Byt to plytki skok; woda w basenie siggata ledwo do piersi.

Podptynat do Celta. Obaj wyrézniali si¢ wsréd ciemnowtosych Videssanczykow o oliwkowe;j
skoérze: Marek — ciemny blondyn, z opalong trwale twarza, rekami i nogami, ale reszta ciala duzo
bledsza; 1 Viridoviks, o rézowobialej galijskiej karnacji, ktora nijak nie chciata sig opali¢, ze
strzechg spalonych stoncem miedzianych wtoséw na glowie oraz jasnymi loczkami na klatce pier-
siowej, na brzuchu i podbrzuszu.

— Znowu sig obijasz — powiedzieli jednoczesnie i razem wybuchneli $miechem. Zaden nie
spieszyt si¢ do wyjscia. Woda byta ogrzana do tej doskonalej temperatury, w ktérej skora przestaje
jarejestrowac. Marek pomyslat o srozacej si¢ na zewnatrz zimie i zadecydowalt, ze zostaje.

Maty chtopiec, przyciagnigty by¢ moze przez odmiennos¢ Celta, chlapnat go woda od tytu. Viri-
doviks odwrdcit si¢ i zobaczyl rozeSmianego wroga.

— Zrd6b to jeszcze raz! — ryknat, udajac rozwscieczenie, i odwzajemnit si¢ z nawigzka. Barasz-
kowali, pdki ojciec nie zabral opierajacego si¢ syna z basenu. Viridoviks pomachat do obu, gdy od-

chodzili. — Wspaniaty malec i wspaniaty czas — powiedziat do Skaurusa.



— Whnoszac z twojego wygladu, miates wspaniaty czas ubiegtej nocy — odpart trybun. Miat
okazj¢ obejrzec¢ plecy i ramiona Viridoviksa, gdy Gal odwrdcit si¢ w trakcie zabawy z chtopczy-
kiem. Widniaty na nich zadrapania niewatpliwie zadane przez kobiece paznokcie. Jedno czy dwa —
pomyslal Skaurus — musiaty krwawic¢; nadal byty czerwone.

Viridoviks pogtadzit wasy, dostownie mruczac z zadowolenia. Powiedziat kilka zdan po celtyc-
ku, po czym znéw przeszed! na tacing, ktéra wolat od videssanskiego.

— Prawda, to istna kocica — oznajmit, u§miechajac si¢ na samo wspomnienie. — Nie mozesz
tego zobaczy¢ pod wlosami, ale pod koniec odgryzta mi kawateczek ucha.

Byl w tak wspanialym nastroju, ze Marek zapytat:

— Kitora to byta? — Trudno mu byto wyobrazi¢ sobie ktoras z trzech kobiet Celta w roli dzikiej
kocicy. Wygladaly na zbyt ulegte.

— Och, zadna z nich — odpart Viridoviks, rozumiejac pytanie i wcale nim nie zgniewany: po
prostu lubit si¢ chwali¢. — Sa dos¢ dobre, nie przeczg, jednakze przychodzi taki czas, gdy zbyt
wiele stodyczy zaczyna przyprawia¢ cztowieka o wymioty. Ale ta nowa! Jest chuda, prawda, ale
dzika i chutliwa niczym wilczyca w rui.

— Ty to masz dobrze — powiedziat Skaurus. Pomyslat, ze Viridoviks prawdopodobnie naméwi
t¢ nowa do przytaczenia si¢ do swego stadka. Celt miat dryg do takich rzeczy.

— Tak, jest pod kazdym wzgledem taka, jak sobie wyobrazalem — ciagnat radosnie Gal. — Od
kiedy bezczelnie puscita do mnie oko, tam na zamglonej plazy wiedziatem, ze nie bedzie miak nic
przeciwko zwabieniu pod przescieradta.

— Ty to... — zaczal powtarzac trybun, lecz przerwal w potowie zdania i zamilkt z przerazenia,
gdyz dotarto do niego pelne znaczenie stéw Viridoviksa. Zaczat si¢ rozgladac, by zobaczy¢, kto
mogt ich ustyszed, i dopiero po dtuzszej chwili przypomnial sobie, ze przeciez rozmawiaja po faci-
nie. Byl za to wdzigczny — i tylko za to. — Czy chcesz mi powiedzie¢, ze zadarte$ spodnice
Komitty Rhangawe?

— Nie jestes$ za bystry, co? Ale to spédnica sama sig uniosta. Stowo! W zyciu nie widzialem
takiej pozadliwej szparki.

— Czys$ ty upadl na glowe, czlowieku? Zabawiasz si¢ z kochanka Imperatora, nie z jakas dziew-
ka z tawerny.

— I co z tego? Celtycki szlachcic ma prawo do czegos lepszego od zwyklej ladacznicy — rzekt
dumnie Viridoviks. — Poza tym, jesli Tborisin nie chce, bym zabawiat si¢ z jego pania, niech
wczesniej chodzi do t6zka. Inaczej nie doczeka si¢ synow.

— Aty chcesz mu dac rudzielca? Jezeli nie dowie si¢ tego w inny sposéb, to pozna kukutke po
piorach.

Viridoviks zachichotat, ale Rzymianin nie sktonit go do zmiany zdania. Byt zadowolony z siebie



1 nalezat do ludzi, ktérzy nie mysla o jutrze. Znéw zaczat Spiewac¢ skoczna mitosna piosenke. Za-
wtérowato mu p6t tuzina Videssanczykow, a melodia odbijata si¢ echem od §cian. Marek w tym

czasie probowat zadecydowac, czy utopienie Celta tu i teraz zmienitoby stan rzeczy na lepszy czy
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na gorszy.

Pandhelis, gdzie schowates rejestr podatkowy dla Kybistry za rok ubiegly? — zapytat Skaurus.
Sekretarz przejrzat zwoje pergaminu i ze skrucha roztozyl r¢ce. Mruczac przeklenstwa, Skaurus
wstat od biurka i wyszedl na korytarz, by sprawdzi¢, czy potrzebny dokument nie znajduje si¢ u
Pikridiosa Goudelesa.

Wytworny biurokrata podnidst gtowe na widok wchodzacego do jego biura trybuna. Obaj trak-
towali si¢ z czujnym respektem od czasu, gdy Skaurus zaczat nadzorowa¢ pracownikéw urzedu w
imieniu Thorisina Gavrasa.

— Jakie sprzeniewierzenia wyciagnales na §wiatto dzienne tym razem? — zapytal Goudeles.
Jak zawsze w jego stowach kryt si¢ szyderczy podtekst.

Kiedy Marek powiedzial mu, czego potrzebuje, Goudeles ozywit sig.

— Powinien by¢ gdzie$ tutaj — powiedzial. Przejrzat po kolei przegrédki, rozwijajac po pare
cali kazdego pergaminu, by zobaczy¢, co zawieraja. Kiedy poszukiwania nie doprowadzity do
pozadanego rezultatu, jego ruchliwe brwi Sciagngly si¢ z rozdraznienia. Kazat paru urz¢gdnikom
sprawdzi¢ w sasiednich pomieszczeniach, ale oni réwniez wrocili z niczym. Biurokrata spochmur-
niat jeszcze bardziej. — Zapytaj mola i mysz — zasugerowatl.

— Nie, prawdopodobnie wytresowales je, by ktamaty na twoja korzys¢ — powiedzial Marek.
Kiedy Rzymianin zaczat wykonywa¢ wyznaczona mu przez Imperatora pracg, Goudeles na probg
podestat mu kilka sfatszowanych akt. Trybun zwrécit je bez komentarza i w zamian otrzymat cos,
co wygladato na prawdziwa wspdlprace. Zastanawiat sig, czy nie bylta to kolejna, bardziej subtelna
putapka.

Ale Goudeles w zadumie pocierat starannie utrzymang brodg.

— Tego katastera moze w ogéle tu nie by¢ — rzekt z wolna. — Moze juz zostal ztozony w
archiwach na Ulicy Srodkowej. Nie powinien, jest przeciez nowy, ale nigdy nie wiadomo. Ja w
kazdym razie go nie mam.

— W porzadku, sprébujg tam. Jezeli na prozno, to przynajmniej rozprostujg nogi. Dzigki, Pikri-
diosie. — Goudeles ospale machnat reka. Dziwny typek — pomyslat Skaurus — wyglada i zacho-

wuje si¢ jak zblazowany urzgdas prawie do stanu autoparodii, ale posiada wytrwato$¢ pozwalajaca



mu na konfrontacj¢ z samym Thorisinem Gavrasem. No c6z — powiedzial sobie — tylko w kome-
diach ludzie sa jednoznaczni.

Brazowe plyty na ulicach w drodze od Wielkiego Dworu do forum byty wilgotne i $liskie. Snieg,
dotychczas pokrywajacy trawniki w kompleksie patacowym, w wigkszosci juz zniknat. Stonce na
btekitnym niebie bylo prawie gorace. Trybun podejrzliwie zmierzyl je wzrokiem. Parg tygodni
wczesniej tez tak bylo, po czym nastapita najgorsza $niezyca zimy. Jednakze moze tym razem sto-
neczny dzien zapowiadal prawdziwa wiosng.

Trybun dobrze orientowat sig, co go czeka w urzedzie, w ktérym miescito si¢ archiwum — i nie
zawiddt sig. Urzednicy przeganiali go od jednego zakurzonego regatu do drugiego, poki nie zaczat
nienawidzi¢ zapachu starych pergamindw. Nie znalazt ani §ladu poszukiwanego dokumentu. Praw-
de méwiac, nie natknat si¢ na ani jeden, ktéry mialby mniej niz trzy lata. Niektére byty duzo star-
sze; znalazt taki, ktéry wspominat o Namdalen jako o czesci Imperium, chociaz wyblakte i dziwne
archaiczne pismo uniemozliwiato uzyskanie stuprocentowej pewnosci.

Kiedy pokazat starozytny zwdj sekretarzowi odpowiedzialnemu za te akta, ten powiedziat:

— Nie musisz patrze¢ na mnie tak, jakby$ mnie obwiniat. Co spodziewates si¢ znalez¢ w
archiwum poza starymi dokumentami? — Zdawat si¢ zgorszony, ze kto§ moze oczekiwac, iz za-
prezentuje mu co$ nowego.

— Przetrzasnalem obydwa pigtra budynku — powiedziat Skaurus, walczac z ogarniajacym go
zniecierpliwieniem. — Czy jest jakie$ inne miejsce, w ktérym moze poniewiera¢ si¢ ten pieprzony
dokument?

— Przypuszczam, ze mogtby by¢ w lochach pod wigzieniem — odpart sekretarz. Jego ton
dawat do zrozumienia, ze sam w to nie wierzy. — Tam sa skladowane prawdziwe antyki.

— Skoro tu jestem, mogg sprobowac.

— Wez lamp¢ — poradzil sekretarz — i trzymaj wyciagnigty miecz. Szczury tam na dole nie-
czgsto sa niepokojone 1 moga by¢ niebezpieczne.

— Wspaniale — mruknat trybun. Niemniej jednak uzyskat od sekretarza uzyteczng informacjg;
chociaz wiedzial, ze w imperialnych biurach mieszcza si¢ wigzienia, nie zdawat sobie sprawy, ze
cos jest jeszcze pod nimi. Sprawdzit, czy lampa jest petna oleju.

Byt zadowolony, ze ja zabratl, gdy tylko ruszyt po schodach wiodacych do wigzienia, bowiem
nawet one lezaly ponizej poziomu ulicy i nie docierato tutaj $wiatto dnia. Jedynie pochodnie
migocace w zelaznych uchwytach, osadzonych co kilka stép, rozjasniaty wieczny mrok. Chropowa-
te kamienne $ciany ponad nimi byty czarne od sadzy, ktérej nie usuwano od wielu lat.

Byla pora wigziennego positku. Dwoch znudzonych straznikéw pchato korytarzem migdzy cela-
mi skrzypiacy wozek. Dwaj inni, prawie rownie znudzeni, kryli ich przygotowanymi do strzatu tu-

kami. Straznicy rozdawali kromki czarnego, petnego otreb chleba, malte czarki rybnej zupy, ktéra



nie pachniata zbyt swiezo, 1 gliniane kubki z woda. Pozywienie bylo zatosne, ale wigzniowie tto-
czyli si¢ przy kratach. Jeden skrzywit si¢, gdy posmakowat zupg.

— Znowu myle$ w niej nogi, Podopagouosie — powiedzial.

— Tak, potrzebowaty tego — odparl niewzruszenie straznik.

Trybun musiat zapyta¢ o drogg do lezacych nizej piwnic. Przeszedt migdzy rzedami cel do
matych drzwi, ktérych zawiasy zaskrzypialty okropnie. Jak w przypadku wielu innych drzwi w
budynku, nad tymi tez byta osadzona podobizna Imperatora. Ale Skaurus zamrugat na widok por-
tretu, na ktérym widnial pyzaty starzec z krotka biata broda. Kto...? Podnidst lampe i przeczytat
towarzyszacy wizerunkowi tekst: ,,Niech Phos ma w swej opiece Autokratora Strobilosa Sphrant-
zesa". Mingto ponad pig€ lat, od kiedy Strobilos przestal by¢ Imperatorem.

Na dtugo zanim dotart do podnéza schodéw, Marek wiedzial, ze nigdy nie znajdzie potrzebnego
dokumentu, nawet jezeli tam byl. Mata gliniana lampka nie dawata duzo $§wiatla, ale zdotat w jej
blasku dostrzec przypadkowo spigtrzone skrzynie z aktami. Niektére byty poprzewracane, a ich za-
warto$¢, na wpot pogrzebana w kurzu 1 plesni, walata si¢ po podtodze. Powietrze bylo cigzkie jak w
grobowcu. Lampa zamigotata. Skaurus poczut, jak serce podchodzi mu do gardta. Nie mogtoby by¢
gorszego losu od za gubienia si¢ tu na dnie, samemu w ciemnosci. Nie nie catkiem samemu; gdy
ptomien znéw rozbtysnat Skaurus zobaczyt dziesiatki I$niacych zielono oczu. Trybun pomyslat ner-
wowo, ze niektore z nich sa zdecydowanie wyzej nad ziemia, niz przystalo na szczurze §lepia.

Zawrocit, zamykajac za soba starannie mate drzwi. Strobilos gapit si¢ na niego bez $ladu zainte-
resowania; nawet nadworny artysta miat ktopoty z przedstawieniem go inaczej, niz jako t¢paka.

Oswietlony jasnymi 1 wesotymi pochodniami poziom wigzienny wydawat si¢ prawie atrakcyjny
w poréwnaniu z tym nizszym. Straznicy z wozkiem przesungli si¢ nie wigcej niz o sze$¢ czy siedem
cel. Ich rytm byl powolny, prawie hipnotyczny — bochenek w lewo, czarka z zupa na prawo; czar-
ka na lewo, bochenek na prawo; dzbanek z woda na obie strony; przesunigcie skrzypiacego wozka
pod kolejne kraty i od nowa to samo.

— Hej, ty tam! — zawotat kto$ z jednej celi. — Tak, ty, cudzoziemcze! — Marek mial zamiar
i1$¢ dalej przekonany, ze nikt tutaj nie moze mowi¢ do niego, ale drugie wotanie zatrzymato go. Ro-
zejrzat si¢ ciekawie.

Nie rozpoznat Tarona Leimmokheira w wyswiechtanym pidciennym wigziennym stroju. Eksad-
mirat stracil na wadze, a jego wtosy i broda byty dtugie i rozczochrane; miesiace spedzone w po-
zbawionej stonca ciemnicy ograbily go z zeglarskiej opalenizny. Ale gdy Skaurus podszedt do celi,
zobaczyl, ze Leimmokheir nadal nosi si¢ z wojskowa godnoscia. Sama cela, na ile to mozliwe, byta
schludna i czysta, prawde méwiac porzadniejsza od korytarza.

— Czego chcesz, Leimmokheirze? — zapytat trybun niezbyt grzecznie. Czlowiek po drugiej

stronie zardzewiatych krat kiedy$ nastawa! na jego zycie i zostat skazany na wigzienie za probg



zamordowania Imperatora, ktérego Rzymianin popierat.

— O ile to mozliwe, chciatbym, zebys przekazal wiadomos¢ Gavrasowi. — Stowa byty prosba,
ale gteboki chrapliwy glos zachowat rozkazujacy ton, chociaz jego wtasciciel byt wigzniem. Marek
czekat.

Leimmokheir odczytat wyraz jego twarzy.

— Och, nie jestem takim gtupcem, by prosi¢ o uwolnienie. Wiem, Ze nie mam szans. Ale na
Phosa, cudzoziemcze, powiedz Imperatorowi, ze wigzi niewinnego cztowieka. Na Phosa i jego
swiatlo, na nadziej¢ na niebo i na strach przed lodem Skotosa, przysi¢ggam. — Nakres$lit znak stonca
na piersi 1 powtorzylt chrapliwie: — Wigzi niewinnego!

Skazaniec z sasiedniej celi, mg¢zczyzna o waskiej, przebieglej twarzy lasicy i ziemistej cerze,
typnat koso na Skaurusa i zawotat:

— Tak, wszyscy tutaj jestesmy niewinni! Wiesz, wtasnie dlatego nas tu trzymaja, by uchronic¢
nas przed winnymi na wolnos$ci. Niewinni! — Jego $miech sprawit, ze stowo to zabrzmiato niczym
spros$ny zart.

Jednakze Rzymianin zatrzymat si¢ niezdecydowanie. Leimmokheir mégt by¢ bosy i potargany,
ale jego mowa nadal miata pewna ceche, ktéra Marek zauwazylt, gdy po raz pierwszy ustyszat ad-
mirata na plazy w srodku nocy. Jego glos wywolywatl wrazenie, ze nalezy do cztowieka, ktéry nie
chce albo nie umie ktamac. Oczy wigznia wwiercily si¢ w oczy trybuna i Skaurus pierwszy opuscit
powieki.

Podjechat wézek. Trybun podjat decyzje.

— Zrobig co w mojej mocy — obiecat. Leimmokheir przyjat jego stowa nie skinieniem, ale
schyleniem glowy i potozeniem prawej rgki na sercu. Byt to salut, jaki imperialny zotnierz oddaje
zwierzchnikowi. Skaurus pomyslal, Ze jesli jest to gra, to zasluguje na nagrodg.

Zaczat zatowac danego stowa jeszcze przed powrotem do kompleksu patacowego. Jakby nie
miat dos¢ wlasnych ktopotéw! Préba przekonania Gavrasa, ze by¢ moze popetnit btad, mogla si¢
okazac fatalna w skutkach. Thorisin byt bardziej nieufny w stosunku do swoich pomocnikéw niz
Mavrikios i Marek musiat przyznac, ze nie bez powodu. Jezeli Imperator kiedykolwiek dowie sig,
ze trybun planowat dezercjg... Lepiej o tym nie myslec.

Z drugiej strony, jezeli uda mu si¢ zblizy¢ do Imperatora przez Alypig Gavrg, to moze nie
wzbudzi podejrzen; tym bardziej, jezeli ksigzniczka stanie po jego stronie. Moze przynajmniej do-
wie si¢, co ona mysli o Leimmokheirze, dzigki czemu zyska lepsze pojecie o tym, na ile moze ufaé
bylemu admiralowi. Marek trzasnat pigscia w dlon, zadowolony z wtasnej przemys$Inosci.

Moze Alypia bedzie wiedziata, gdzie zapodziat si¢ ten przeklgty dokument — pomyslat.



Mizizios, stuzacy-eunuch, zapukat delikatnie do okazatych drzwi. Jak wigkszos¢ portali w
matym odrgbnym budynku, bedacym prywatng siedzibg imperatorskiej rodziny, byty zdobione in-
tarsjami z hebanu i czerwonego cedru.

Skaurus ustyszal, jak ksiezniczka méwi:

— Tak, wprowadz go. — Mizizios sklonit si¢ i nacisnat srebrng klamkg.

Wszedt za trybunem do komnaty, ale Alypia machneta rgka.

— Zostaw nas samych. — Widzac wahanie eunucha, dodata: — Smiato; moja cnota jest przy
nim bezpieczna. — Marek pomyslal, ze nie tylko rozkaz, ale zawarta w nim gorycz przyspieszyty
ucieczke eunucha.

Ale po chwili, gdy ksigzniczka zaproponowata Rzymianinowi krzesto, znéw bylta petna wdzigku.
Poczestowata go winem i ciastkami.

— Dzigkujg, Wasza Wysoko$¢ — powiedzial. — To uprzejmie z twojej strony, ze$ przyjeta
mnie bez stosownego uprzedzenia. — Z przyjemnoscia zjadl jedno z ciasteczek. Bylo nadziane
rodzynkami 1 orzechami i posypane cynamonem; lepsze od ggsi — pomyslat. Nadal drgczyto go
wspomnienie §wiatecznego positku.

— MGj stryj dat nam obojgu jasno do zrozumienia, ze oszustwa urz¢dnikéw sa kwestia najwy-
zszej wagi, prawda? — zagadneta, wznoszac lekko brwi. Skaurus zastanowit sig, czy postanowita
go zaskoczy¢ zmiang tematu, czy tez kpita sobie z niego? Nie potrafit w najmniejszym stopniu
przejrze¢ Alypii Gavry, a nie sadzil, by ona miata z tym ktopot w stosunku do niego. Czut, ze ksi-
¢zniczka ma nad nim zdecydowana przewagg.

— Jezeli przeszkadzam... — zaczatl 1 zawiesit glos.

— Nie mam do roboty nic, co nie mogloby zaczeka¢ — odparta, wskazujac na biurko jak jego
wlasne zatladowane zwojami i ksiggami. Zdotat przeczyta¢ ztocony tytut na grzbiecie oprawnego w
skoérg tomu: ,,Kronika Siedmiu Krélestw". Ona zobaczyta, na co patrzy, i skingta gtowa. — Historia
wymaga czasu.

Samo biurko byto proste, sosnowe, nie lepsze od tego, przy ktérym pracowal Marek. Reszta me-
bli, tacznie z krzestami, na ktérych, siedzieli, byta réwnie skromna. Jedyna ozdoba byta ikona nad
biurkiem: surowy wizerunek Phosa.

Na pierwszy rzut oka ksigzniczka wygladata prawie rownie surowo. Miata na sobie bluzkg i
spodnicg w kolorze ciemnobrazowym, bez zadnej bizuterii. Jej wlosy Sciagnigte byty w maty,
ciasny kok na karku. Ale w zielonych oczach — bedacych rzadkoscia wsréd Videssanczykow —
widniato ironiczne rozbawienie, skutecznie tagodzace surowa pozeg.

— O jakie naduzycie gryzipiorkéw chodzi? — zapytata, i Skaurus réwniez w jej glosie ustyszat
rozbawienie.

— O zadne — przyznal — chyba ze przypadkiem wiesz, co zrobili z aktami podatkowymi Ky-



bistry.

— Nie wiem — odparta natychmiast — ale z pewnos$cia mag znajdzie je dla ciebie.

— Hmm, moze sprébuje — powiedziat zdumiony Skaurus. Ten pomyst nie wpadl mu do glowy.
Mimo lat spedzonych w Videssos, nadal nie akceptowal magii i rzadko u§wiadamiat sobie, ze
moglby z niej korzystac. Zastanowit sig, ile magicznych praktyk odprawia si¢ wokoét niego. On ich
nie zauwazat, ale dla Videssanczykéw stosowanie czarow byto czyms$ tak powszednim, jak zaktada-
nie plaszcza dla ochrony przed zimnem.

Te rozmyslania rozwiaty si¢, gdy przypomniat sobie o gtéwnej przyczynie ztozenia wizyty ksi-
gzniczce.

— Prawdg méwiac, nie przyszedtem w sprawie urzedowej — zaczat 1 przedstawit historig¢ spo-
tkania z Taronem Leimmokheirem.

Alypia stata si¢ powazna, czujna i skupiona. Ten wyraz doskonale pasowat do jej twarzy. Marek,
patrzac na nia, pomyslat o bogini Minerwie. Po zakonczeniu jego sprawozdania milczata przez dtu-
zsza chwilg, po czym zapytata:

— Co sadzisz na ten temat?

— Nie wiem, w co wierzyé. Swiadczace przeciwko niemu dowody sa niepodwazalne, ale jed-
nak gdy pierwszy raz usltyszalem jego glos, pomyslatem, ze stowo tego czlowieka jest dobra mone-
ta. I to mnie n¢ka.

— Moze masz racje. Znam Leimmokheira od pigciu lat; od czasu, gdy méj ojciec zasiadl na
tronie, i nigdy nie widziatam, by admirat zrobit co$ nieuczciwego czy nikczemnego. — Kaciki jej
ust uniosty si¢ w niewesotym usmiechu. — Nawet traktowal mnie tak, jakbym byta prawdziwa Im-
peratorowa. Moze byl na tyle prostolinijny, by tak uwazac.

Skaurus wspart brodg¢ na grzbiecie dtoni i spojrzat na podtoge.

— Wobec tego porozmawiam z twoim stryjem, zgoda? — Nie cieszyla go ta perspektywa,
bowiem Thorisin w kwestii Leimmokheira mial wtasne zdanie.

Alypia réwniez to rozumiala.

— Po6jdeg z toba, jezeli chcesz.

— Bede wdzigczny — rzekl szczerze. — Dzigki temu zmniejszy si¢ prawdopodobienstwo
uznania mnie za zdrajcg.

Usmiechnela si¢.

— Miejmy nadziej¢. Mamy poszuka¢ go teraz? Nagie gal¢zie drzew rzucaly juz dilugie cienie.

— Jutro wystarczy. Chciatbym zobaczy¢, co robig moi ludzie. Nie mam po temu tak wielu
okazji, jak powinienem.

— Zgoda. M¢j stryj lubi rankiem jezdzi¢ konno, wigc spotkajmy si¢ w potudnie przed Wielkim

Dworem. — Wstala, co byto znakiem, ze audiencja dobiegta konca.



— Dzigkujg — powiedziat Marek, rowniez wstajac.

Wziat jeszcze jedno ciastko z emaliowanej tacy, potem usmiechnat si¢ do siebie, gdy cos mu si¢
przypomniato. Jadt takie ciastka wcze$niej i wiedzial, kto je upiekt.

— Saréwnie dobre jak te, ktére pamigtam — powiedziat. Po raz pierwszy zobaczyl, ze rezerwa
Alypii znikneta.

Oczy ksigzniczki rozszerzylty sig lekko, reka zatrzepotata, jakby chciata odrzuci¢ komplement.

— Zatem do jutra — rzekla cicho.

— Do jutra.

Po powrocie do koszar trybun dostat si¢ w wir dyskusji. Gorgidas popelnit btad, prébujac
wyjasni¢ greckie pojecie demokracji Viridoviksowi i udato mu si¢ jedynie osiagnac to, ze celtycki
szlachcic popadl w bezbrzezne zdumienie.

— To catkowicie niezgodne z natura — podsumowat Gal. — Wszak sami bogowie wyniesli
niektérych ponad innych. — Arigh syn Arghuna, ktéry przyszedt w odwiedziny do Viridoviksa i ra-
czyl si¢ winem, z wigorem pokiwat glowa.

— Bzdura — powiedzial Skaurus. Rzymscy patrycjusze tez prébowali wynie$¢ jednego nad
resztg ludzi. Mingty wieki, nim to si¢ udato.

Ale Gorgidas zwrdcit si¢ do niego, warczac:

— Co sprawito, ze§ pomyslat, ze potrzebuj¢ twojej pomocy? Twoja bezcenna rzymska republika
roOwniez ma swoich arystokratéw, chociaz oni kupuja sobie tytuty, zamiast je dziedziczy¢. Dlaczego
Krassus jest cztowiekiem godnym wystuchania, jesli nie z powodu workéw z pienigdzmi?

— O co si¢ ktocicie? — zapytal niecierpliwie Arigh; wzmianka o Krassusie znaczyta dla niego
tyle co nic, a niewiele wigcej dla Viridoviksa. Jednakze Arshaum byl synem naczelnika i wiedzial,
co mysle¢ o idei Greka. — Klan posiada swoja szlachtg z takich samych powodéw, z jakich armia
ma swoich generatéw. Kiedy nadchodza ktopoty, ludzie wiedza, za kim podazy¢.

Gorgidas odpalit:

— A dlaczego podaza¢ za kims jedynie z powodu jego urodzenia? Madro$¢ bytaby lepszym
przewodnikiem.

— Jesli przychodzisz z pola z nogami brudnymi od gnoju i méwisz jak urodzony cham, nikt nie
bedzie chciatl stucha¢ twych madrosci — powiedziat Viridoviks.

Na ptaskiej twarzy Arigha malowata si¢ pogarda dla wszystkich ziemian; szlachty i chtopéw, ale
popart stanowisko Celta. W chrapliwej, urywanej mowie powiedziat do Gorgidasa:

— Cudzoziemcze, pozwdl, ze opowiem ci pewna historig, ktéra pokaze, o co mi chodzi.

— Historig? Zaczekaj chwilg, dobrze? — Lekarz wybiegl truchcikiem i wrdcit z tabliczka i



stylusem. Jezeli cokolwiek moglo ostudzi¢ jego zamitowanie do dyskusji, to tylko perspektywa do-
wiedzenia si¢ wigcej o Swiecie, w ktérym przyszto mu zy¢. Ustawit rylec nad woskiem. — W po-
rzadku, zaczynaj.

— Stato sig to parg lat temu, rozumiecie — zaczat Arigh. — Ws$réd Ashraumow, ktérzy walcza
pod sztandarem Czarnej Owcy, bliskich sasiadéw klanu mego ojca. Jeden z ich wojennych wodzéw,
imieniem Kuyuk, byt czlowiekiem nikczemnego rodu, ale miat dryg do wtadzy. Obalit naczelnika
klanu tak schludnie, ze tylko proszg, ale poniewaz nie byt synem wielmozy, szlachetnie urodzeni
niechgtnie robili to, co kazal. Jednakze byt bystry i obmyslit sobie pewien plan.

Jedna z rzeczy pozostawionych przez uciekajacego naczelnika klanu byta ztota miednica do my-
cia nog. Szlachta myta w niej nogi, tak, i sikata do niej czasami. Kuyuk kazat ztotnikowi stopi¢ na-
czynie i przeku¢ je na ksztatt ducha wiatru. Ustawil fetysza migdzy namiotami i wszyscy czton-
kowie klanu Czarnej Owcy zaczeli go czcic.

— Brzmi to jak co$ z Herodota — powiedziat Gorgidas. Drobne przejrzyste spirale wosku wy-
snuwaty si¢ spod jego szybkiego stylusa.

— Z czego? W kazdym razie Kuyuk pozwolit, by ten stan rzeczy trwat przez jakis czas, po
czym zwotal swych butnych szlachcicéw. Zdradzit im, skad wzial si¢ fetysz i powiedziat: ,,Myliscie
nogi w tej misie i sikali§cie do niej, a nawet rzygaliscie. Teraz czcicie ja, poniewaz ma ksztatt
ducha. Ta sama prawda odnosi si¢ do mnie: kiedy bytem cztowiekiem z ludu, mogliscie 1zy¢ mnie
do woli, ale jako naczelnik klanu wymagam szacunku dla zajmowanego stanowiska".

— Och, co za zmyslny cztowiek! — zawotat Viridoviks z podziwem. — To powinno nauczy¢
ich moresu.

— Ani trochg! Najpowazniejszy wielmoza, ktory zwat si¢ Mutugen, wbil n6z w serce Kuyuka.
Potem wszyscy szlachetnie urodzeni zebrali si¢ woko6t i obsikali jego trupa. Mutugen powiedziat:
,Z1oto jest ztotem bez wzgledu na ksztatt, a podle urodzony pozostaje podle urodzonym nawet w
koronie na glowie". Syn Mutugena, Tutukan, jest naczelnikiem Czarnej Owcy do dzi$§ dnia. Nie
chcieli podazy¢ za nikim innym.

— Prawda, szlachcice nie chcieli — powiedzial Marek —ale co z reszta klanu? Czy przykro im
bylo widzie¢ zabitego Kuyuka?

— Kto wie? A zreszta, co za r6znica? — odparl szczerze zdumiony pytaniem Arigh. Viridoviks
klepnat go po plecach na zgodg.

Gorgidas wyrzucil r¢gce w powietrze. Teraz, w bardziej pokojowym nastroju dzigki etnograficz-
nym dociekaniom, miat che¢ przyznac racj¢ Skaurusowi. Powiedziat:

— Nie pozwdl, by ci¢ omotali, Rzymianinie. Oni nie doswiadczyli demokracji i maja o niej nie
wigksze pojgcie, niz slepy o kolorach.

— Ha! — mruknat Viridoviks. — Arigh, co powiesz, bySmy razem znalezli jaka$ arystokratycz-



na tawerng 1 obalili dzbanek czy dwa szlachetnych winoro$li? — Celt i niski zylasty cztowiek row-
nin wymaszerowali z baraku rami¢ w ramig.

Notatki Gorgidasa i jego wtasna wizyta u Alypii Gavry przypomnialty Markowi o innych zainte-
resowaniach greckiego lekarza.

— Jak tam historia, ktéra spisujesz? — zapytal.

— Posuwa sig, Skaurusie, po troszeczku, ale si¢ posuwa.

— Moge zobaczy¢? — zapytal Rzymianin, nagle zaciekawiony. — Moja greka nigdy nie byla
najlepsza, wiem, i ostatnio zardzewiata, ale chciatbym sprébowac, jesli mi pozwolisz.

Gorgidas zawaha! sig.

— Mam tylko jeden egzemplarz. — Ale o ile nie pisal wylacznie dla siebie, trybun mégt byc¢ je-
dynym czytelnikiem jego pracy w oryginale, a zaden videssanski przektad — jezeli taki powstanie
— nie mogt by¢ taki sam. — Ale uwazaj; pilnuj, by twdj berbe¢ jej nie wysmarowat.

— Oczywiscie — zapewnit go Skaurus.

— Zatem zgoda, przyniosg ci ja, albo czg$¢ warta przeczytania. Nie, zostan, nie ktopocz sig.
Sam przynios¢. — Grek wyszedt do swej kwatery w sasiedniej sali. Wrécil z paroma zwojami per-
gaminu, ktére niechgtnie podat Markowi.

— Dzigkuj¢ — powiedziat trybun, ale Gorgidas przerwal uprzejmosci niecierpliwym ruchem
reki. Marek znal go dobrze; lekarz miat wielkie serce, ale nie lubit przyznawac tego nawet przed
soba.

Skaurus zabral pergaminy do wlasnej kwatery, zapalit lampg, roztozyt si¢ na t6zku i zaczat czy-
ta¢. Gdy zapadl zmierzch zrozumial, jak ngdzne i1 chwiejne jest to swiatlo. Pomyslat o kaptanie Ap-
simarze w Imbros i aurze pertowej jasnosci, ktéra ascetyczny duchowny mégt tworzy¢ na zawota-
nie wokot wtasnej gtowy. Czasami magia byta pomocna, chociaz Apsimar wotatby o pomste do
boga, gdyby poproszono go, aby stuzyl jako lampa do czytania...

Skaurus skoncentrowat si¢ na historii Gorgidasa. Z poczatku czyni! niewielkie postgpy. Nie czy-
tal po grecku od kilku lat — przykro byto wiedzie¢, ile stéw z gromadzonego w bdélach stownika
zagubito si¢ po drodze. Jednakze im dalej si¢ zaglebiat, tym lepiej pojmowat, ze Grek stworzyt —
jak nazwat to Tukidydes? — ktema as aei, ponadczasowe dzieto.

Styl Gorgidasa byt przyjemnie bezposredni; lekarz postugiwat si¢ ptynna koine greka, z jedynie
nielicznymi oryginalnymi wyjatkami dla przypomnienia, ze pochodzi z Elis, miasta, w ktérym
méwiono doryckim dialektem. Ale jego historia miata do zaoferowania co$§ wigcej, niz tylko
przyjemny styl. Byta w niej zawarta prawdziwa mysl. Gorgidas stale starat si¢ siggna¢ poza zwykle
wypadki 1 naswietli¢ zasady, jakie one ilustruja. Marek zastanowit sig, czy nie byto to zastuga jego
medycznego wyszkolenia. Lekarz musi rozpoznawa¢ prawdziwa naturg choroby, nie tylko leczy¢

symptomy.



I tak, kiedy mowitl o antynamdalajskich zamieszkach w Videssos, skrupulatnie przedstawiat, co
si¢ stato w konkretnym przypadku, ale dodawat uwagg: ,,Ttum miejski uwielbia ktopoty i jest nie-
roztropny z natury; to sprawia, ze wewngtrzny konflikt moze okazac si¢ bardziej niebezpieczny i
trudniejszy do zduszenia niz walka z nieprzyjacielem zewngtrznym". Byta to prawda odnoszaca si¢
nie tylko do tego Imperium.

Weszta Helvis, przerywajac Markowi tok rozmys$lan. Miata Dostiego na r¢ku 1 prowadzita za
reke Malrika. Starszy chtopiec, syn Hemonda, uwolnit si¢ i skoczyl Skaurusowi na brzuch.

— Spacerowali$my po nabrzezu! — zawotat z nieokietznanym entuzjazmem pigciolatka. — I
mama kupita mi kietbaske, i ogladaliSmy odptywajace statki...

Marek unidst pytajaco brwi.

— Bouraphos — wyjasnita Helvis. Trybun skinat. Nadszedt czas, by Thorisin wystat do Pityos
pomoc przeciwko Yezda, a flota drungariosa mogta dotrze¢ do portu na Morzu Videssanskim na
dtugo przed sitami idacymi ladem.

Malrik trajkotat dalej; Skaurus stuchal pétuchem. Helvis postawita Dostiego. Chtopiec probowat
sta¢ o wlasnych sitach, ale przewrdcit si¢ i na czworakach popetzt w strong ojca. — Ta! — zawotat.
— Ta-ta-ta! — Dotart do rolki pergaminu, ktéra trybun odstawit na podtoge. Pamigtajac na wpét
powazne ostrzezenie Gorgidasa, Marek zabrat pergamin. Twarz dziecka spochmurniata. Marek zta-
pal synka 1 zaczat go podrzucac, co chyba przywrécito mu dobry humor.

— Mnie tez — poprosit Malrik, ciagnac Skaurusa za rekaw.

Trybun starat si¢ nie faworyzowa¢ wlasnego syna.

— W porzadku, bohaterze, ale jestes$ trochg za duzy, bym mogt to zrobi¢ na lezaco. — Trybun
wstat, podal Dostiego Helvis, potem zaczat podrzucac pasierba tak wysoko, ze chtopiec az piszczat
z radosci.

— Wystarczy — zadecydowata praktyczna Helvis — bo nie zdota utrzymac tej kietbasy. — Do
syna powiedziata: — I tobie tez wystarczy, mtody cztowieku. Przygotuj si¢ do 16zka. — Po zwy-
czajnych protestach Malrik zdjat koszulg 1 spodnie 1 wsunat si¢ pod koce. Zasnat natychmiast.

— A jak cig uratowac przed tym? — zapytata Helvis, podnoszac Dostiego i wskazujac na per-
gaminy. — Czy zamierzasz sypia¢ z podatkami?

— Mam nadziejg, ze nie! — zawotal Marek; bytaby to perwersja, ktéra nie uradowataby nawet
Vardanesa Sphrantzesa. Trybun pokazat Helvis histori¢ Gorgidasa. Dziwne pismo wywotalo nieza-
dowolenie na jej twarzy. Chociaz potrafita przeczyta¢ tylko parg stéw po videssansku, znata litery i
byla stropiona tym, ze inne znaki tez moga symbolizowa¢ dzwigki.

Cos$ zblizonego do strachu pojawito si¢ w jej oczach, gdy powiedziata do Skaurusa:

— Czasami prawie zapominam, z jak daleka pochodzisz, kochanie, a potem jaka$ btahostka nie-

spodzianie przypomina mi o tym. To twoja tacina, prawda?



— Nie catkiem — odpart trybun. Sprobowat jej to wyjasni¢, ale dostrzegl, ze to wprawilo ja w
zaktopotanie. Hehis nie potrafita r6wniez zrozumie¢ jego zainteresowania przesztoscia.

— To minglo, mingto na zawsze. Co moze by¢ bardziej bezuzyteczne? — powiedziata.

— A jak mozna tudzi€ sig, ze zrozumie si¢ to, co nastapi, bez wiedzy, co stato si¢ wczesniej?

— Co ma byg¢, to bedzie, niezaleznie od tego, czy to rozumiem, czy nie. Chwila obecna wystar-
cza mi az nadto.

Marek potrzasnat gtowa.

— Obawiam sig, ze drzemie w tobie wcale niematy barbarzynca — powiedzial przyjaznie.

— I coztego? — W jej spojrzeniu kryto si¢ wyzwanie. Wiozyta Dostiego do kotyski.

On wziat ja w ramiona.

— Nie uskarzam si¢ — powiedziat.

Skaurusa zawsze bawito to, jak studenci i nauczyciele Akademii Videssanskiej przygladaja mu
sig, gdy chodzi korytarzami budowli z szarego piaskowca. Mogli by¢ kaptanami czy szlachcicami,
siwobrodymi profesorami czy utalentowanymi synami wyplataczy lin, ale widok dowddcy najem-
nikéw zawsze powodowal, ze ciekawie odwracali glowy.

Cieszyt sig, ze Nepos przychodzi wczesnie na zajgcia. O ile dopisaloby im szczgscie, pyzaty
maty kaptan mégt znalez¢ zaginiony wykaz podatkowy przed wyznaczonym spotkaniem z Alypia
Gavra. Na poczatku wygladalo na to, ze trybunowi los sprzyja, bowiem Nepos rozpoczynat wykla-
dy jeszcze wczesniej, niz myslal. Kiedy zajrzat do refektarza, zaspany student powiedziat:

— Tak, byt tutaj, ale juz poszedt na wyktad. Dokad? Chyba do jednej z sal na drugim pigtrze,
nie jestem pewien do ktérej. — Mtody cztowiek wrécit do swej stodzonej miodem kaszy jeczmien-
nej.

Marek popedzit po schodach, a potem zagladat w otwarte drzwi sal, poki nie znalazt Neposa.
Zajat wolne miejsce z tylu. Nepos rozpromienit si¢ na jego widok, aie me przerwal wyktadu. Okoto
tuzina studentéw gryzmolito notatki, probujac za nim nadazy¢.

Od czasu do czasu jeden z nich zadawat pytanie. Nepos rozprawiat si¢ z problemami bez wysi-
tku, ale cierpliwie, zawsze na koniec wyjasnien pytajac: — Teraz rozumiecie? — Skaurus mogtby
odpowiedzie¢, ze nie. Na ile mogt si¢ zorientowac, poruszana przez kaptana kwestia lezata gdzies
na pograniczu teologii i czaréw, i zdecydowanie byta zbyt niejasna dla niewtajemniczonych. Nie-
mniej jednak trybun uznal Neposa za Swietnego méwceg, dowcipnego, myslacego i opanowanego.

— To wszystko na dzisiaj — powiedzial patriarcha w chwili, gdy Marek zaczat si¢ niecierpli-
wic. Wigkszos¢ studentéw wyszta. Paru zapytato jeszcze o sprawy zbyt skomplikowane, by

omawiac je w trakcie wyktadu. Oni, wychodzac, rowniez zerkali ciekawie na Skaurusa.



Podobnie jak Nepos.

— No, no—rozes$miat sig, potrzasajac reka trybuna. — Co cig tu sprowadza? Z pewnoscia nie
glebokie zainteresowanie stosunkiem migdzy wszechobecnoscia taski Phosa a wlasciwym stosowa-
niem prawa kontaktu.

— O nie — odpart Skaurus. Ale kiedy wyjasnit cel swej wizyty, Nepos wybuchnal $miechem,
az mu policzki poczerwienialy. Trybun nie widzial w tym nic Smiesznego 1 nie omieszkat tego po-
wiedzieC.

— Proszeg cig, wybacz. Mam dwa powody do wesotosci. — Kaptan na podkreslenie stow wyci-
agnat dwa palce. — Po pierwsze, dla takiej drobnostki nie trzeba profesora, do ktérego nalezy kate-
dra teoretycznej taumaturgii. Byle jaki czarnoksigznik z rogu ulicy moglby znalez¢ twoj zaginiony
rejestr za parg sztuk srebra.

— Och. — Marek poczul, ze twarz mu czerwienieje. — Ale nie znam zadnego czarnoksi¢znika
z rogu ulicy, za to znam ciebie.

— Racja, jak najbardziej. Nie zrozum mnie Zle; pomogg ci z przyjemnoscia, ale dla tak prostego
czaru mag o mojej mocy jest nie bardziej potrzebny, niz mtot kowalski do wbicia szpilki w gaze.
Witasnie to wydato mi si¢ zabawne.

— Nigdy nie twierdzilem, ze wiem cokolwiek o magii. Co poza tym cig rozbawito? — Trybun
prébowat ukry¢ swe zaktopotanie pod maska opryskliwosci.

— Tylko to, ze okazatlo sig, iz temat dzisiejszego wyktadu miat zwiazek z twoim problemem.
Dzigki nieograniczonej dobroci Phosa rzeczy niegdys potaczone, pozostaja z soba spokrewnione,
przez co moze zosta¢ nawigzany mi¢dzy nimi kontakt. Masz moze rejestr podatkowy z miasta bli-
skiego Kybistrze?

Skaurus zastanowit sie.

— Tak, w biurze pracuj¢ nad dochodami z Doxonu. Nie znam dobrze tej cz¢sci Imperium, ale z
map wiem, ze te dwa miasta leza w odlegtosci tylko dnia drogi.

— Wspaniale! Uzywanie jednego .zwoju do szukania drugiego wzmacnia czar. Prowadz,
przyjacielu. Nie, nie badz gtupi, przedpotudnie mam wolne, a to nie potrwa dlugo, obiecujeg.

W drodze przez dzielnicg patacoéw kaptan ani na chwile nie przestawat méwi¢. Opowiadat o
swych studentach, chwalit pogodg, powtarzat plotki z Akademii, ktére niewiele znaczyly dla
Skaurusa; plott o wszystkim, co tylko przyszto mu na mysl. Uwielbiat méwi¢. Rzymianin byt wdzi-
gczniejszym stuchaczem od jego rodakéw, ktérzy rowniez lubili stucha¢ dzwigku swoich gltosow.

Marek pomyslat, ze tworza parg réwnie dziwna jak Viridoviks i Arigh: gruby, niski i tysy kaptan
z krzaczasta czarng broda oraz wysoki, jasnowlosy najemnik-biurokrata.

— Wolisz to od pola? — zapytat Nepos, gdy trybun wprowadzit go do biura. Sekretarz Pandhe-
lis zaskoczony poderwat gtowe, gdy kacikiem oka dostrzegt btekitna szate kaptana. Skoczyt na nogi



1 nakreslit znak stonca na piersi. Nepos uczynit to samo.

Skaurus zastanowit si¢ nad odpowiedzia.

— Myslatem, ze tak bedzie, gdy zaczynalem. Ostatnio czgsto stawiam sobie to pytanie i od-
powiedzi sa duzo mniej jednoznaczne. — Nie chcial méwi¢ wigcej ponad to. Nie w obecno$ci Pan-
dhelisa. Wrécit do interesujacej go sprawy. Kataster Doxonu lezal tam, gdzie go zostawit, na rogu
biurka. — Czy bedziesz potrzebowal jakichs$ specjalnych przyboréw? — zapytat Neposa.

— Nie, tylko parg szczypt kurzu, ktéry postuzy za symboliczna wigz miedzy poszukujacym a
zaginionym przedmiotem. Kurz chyba nietrudno tu znalez¢. — Kaptan rozesmiat si¢, Marek takze;
nawet Pandhelis, urodzony biurokrata, parsknat pod nosem.

Nepos zebral kurz z parapetu i uwaznie rozsypat go na srodku czystego arkusza pergaminu.

— Czar manifestuje si¢ réznorako — wyjasnit Skaurusowi. — Gdy zaginiony przedmiot znaj-
duje sig blisko, kurz moze przybrac¢ ksztatt strzaly wycelowanej w dane miejsce albo moze wznie$¢
sig¢ z pergaminu i poprowadzi¢ poszukujacego. Jezeli odlegtos¢ jest wigksza, formuje stowo czy ob-
raz, by pokazac lokalizacjg.

W Rzymie trybun cos$ takiego uznalby za brednie, ale tutaj byl madrzejszy. Nepos zaczat mru-
cze¢ monotonnie w archaicznym videssanskim dialekcie. Trzymal wykaz z Doxonu w prawej rgce,
palcami drugiej za$ kreslit w powietrzu szybkie wzory, zdumiewajaco pewnie 1 precyzyjnie. Kaptan
usmiechat si¢ z czystej przyjemnosci. Marek pomyslat o mistrzu-muzyku, rozbawionym graniem
dzieciecej melodyjki.

Nepos wykrzyknat ostatnie stowo rozkazujacym tonem, potem dzgnatl palcem wskazujacym
lewej reki w kierunku kurzu. Ale chociaz drobiny zawirowaly, jak gdyby poruszone oddechem, nie
utozyly si¢ w zaden wzor.

Nepos zmarszczyl brwi, jak zrobitby wymyslony przez Skaurusa muzyk, gdyby jedna struna lut-
ni nagle wydata fatszywy ton. Podrapat si¢ po brodzie i spojrzal na Rzymianina z niejakim zakto-
potaniem.

— Przepraszam. Musiatem co$ pomyli¢, chociaz nie mam pojgcia co. Sprobujmy jeszcze raz. —
Jego druga préba byta rownie niepomys$ina. Kurz poruszyt sig, po czym osiadt beztadnie.

Kaptan obejrzat swoje rece, najwyrazniej zastanawiajac sig, czy nie zdradzity go z jakiej$ wia-
snej przyczyny.

— Ciekawe — wymamrotat. — Twoja ksigga nie jest zniszczona, jestem pewien, bo wtedy kurz
nie poruszylby si¢ w ogdle. Ale czy ty jeste$ pewien, ze znajduje si¢ ona w stolicy?

— A gdzie indziej mogtaby by¢? — odpart pytaniem Skaurus. Nie wyobrazat sobie, by ktokol-
wiek chcial wywiez¢ z miasta taki glupi dokument.

— Sprébujemy si¢ dowiedzie¢? — Pytanie bylo retoryczne; Nepos juz zagladat do sakiewki, by

sprawdzi¢, czy ma to, czego potrzebuje. Chrzaknat z satysfakcja, wyjmujac mata fiolkg w ksztalcie



torebki nasiennej kwiatu. Wziat na jezyk parg kropel ptynu 1 skrzywit si¢. — Nie wszyscy czarno-
ksi¢znicy znaja t¢ metodg, wigc ostatecznie dobrze zrobites$, przychodzac do mnie. Ta mikstura
oczyszcza umyst z watpliwos$ci i pozwala widzie¢ dalej, tym samym wzmacniajac sitg czaru.

— Co to jest? — zaciekawit si¢ Skaurus.

Nepos zawahat sig; nie lubit zdradzac tajnikow swego rzemiosta. Ale narkotyk juz przejat nad
nim wiadzeg.

— Sok makowy i henbana — rzekt sennie. Zrenice zmalaty mu prawie do wielkosci tebkéw od
szpilki, ale glos i rece, szkolone przez lata czarnoksigskich praktyk, wykonaty inkantacj¢ bez zadne-
go btedu.

Znéw palec wskazat na kurz. Oczy Marka rozszerzyly sig, gdy drobiny nieozywionej materii za-
czety wic si¢ niczym malenki waz i ulozyty si¢ w stowo. Udana magia zawsze podnosita mu wiosy
na karku.

— Interesujace — powiedzial Nepos, chociaz dekokt wyparl najmniejszy $lad zainteresowania z
jego glosu. — Nie sadzitem, ze nawet wzmocniona magia moze sigga¢ do Garsavry.

— Faktycznie ciekawe — odpart Skaurus — poniewaz ja tez nie przypuszczatem, ze dokument
moze by¢ wlasnie tam. — Podrapat si¢ po gtowie i zastanowit, dlaczego tak si¢ stato. Niewazne —
zadecydowal. Onomagoulos zawsze moze go odestac.

Trybun kazat Pandhelisowi zabra¢ Neposa do rzymskich koszar 1 potozy¢ go do t6zka. Kaptan
udat si¢ bez protestu. Narkotyk sprawil, ze nogi si¢ pod nim uginaty, a jego zazwyczaj zywe
usposobienie bylo przyttumione, niczym dzwigk bgbna uderzanego poprzez kilka warstw grubego
materiatu.

— Nie, nie martw si¢ o mnie. To wkrétce minie — zapewnit Skaurusa, walczac z potgznym
ziewnieciem. Osunal sie¢ w ramiona Pandhelisa.

Marek wyjrzat przez okno, potem szybko zszedt za sekretarzem i kaptanem na dét. Sadzac po
krétkich cieniach, byto prawie potudnie, a Alypia Gavra nie powinna czekac.

Ku swojej konsternacji zastat ja przy Wielkiej Bramie. Na szczg$cie ksigzniczka nie wygladata
na zeztoszczona. Prawde méwiac, byla pograzona w rozmowie z czterema stojacymi na posterunku
Rzymianami.

— Tak, twdj bdg jest dos¢ dobry, pani — méwit Minucjusz — ile tutaj brakuje mi legionowego
orta. To stare ptaszysko od dawna nas strzeglto. — Towarzysze legionisty ponuro pokiwali glowami
— podobnie jak Alypia Gavra. Zmarszczyta czoto, jakby prébowata zakonotowa¢ uwage Minucju-
sza. Marek nie mégt powstrzymac¢ usmiechu. Zbyt czesto widywal taka ekspresj¢ u Gorgidasa, by
jej teraz nie rozpoznac; byla to charakterystyczna cecha historyka przy pracy.

Minucjusz dostrzegt dowddce i stanat na bacznos¢, walac w ziemig wtdcznia. On 1 jego towarzy-

sze wykonali rzymski salut, wznoszac zaci$nigte pigsci.



— W porzadku, jestem tu prywatnie — rzucit lekko trybun. Sktonit si¢ Alypii.

— Nie pozwdl mi wtracac si¢ miedzy twoich ludzi a ciebie — powiedziata.

— Nie wtracasz si¢. — W czasie wyprawy z Cezarem do Galii najmniejszy wytom w dyscypli-
nie bardzo zaniepokoitby Marka. Dwa i p6t roku stuzby jako najemnego kapitana nauczyty go, ze
istnieje r6znica migdzy markowaniem postuchu dla swigtego spokoju, a prawdziwa dyscypling
konieczng do przezycia.

Szambelan w Wielkim Dworze zacmokat na ich widok.

— Wasza Wysoko$¢, gdzie twoja §wita? — zapytat.

— Tam gdzie jest, jak sadz¢. Nie mam z niej zadnego pozytku — odparta oschle i zignorowata
oburzone spojrzenie szambelana. Skaurus wychwycit ostry ton w jej gtosie; jej naturalne umitowa-
nie prywatnosci mogto zosta¢ jedynie zwigkszone przez czas niewoli u Vardanesa Sphrantzesa.

Dworak wymownie wzruszyt ramionami, ale sktonit si¢ i wprowadzit ich do wspartej kolum-
nami sali. Trybun, idac w kierunku tronu zobaczyl, ze zniszczenia poczynione w czasie walki zosta-
ty naprawione. Na §cianach wisialy nowe gobeliny, w szczerby w porabanych kolumnach wpra-
wiono kawatki kamienia.

Po chwili zdat sobie sprawg, ze nie wszystkie rany zostaly wyleczone. Przeszedt przez tate lekko
odbarwionej porfirowej posadzki; tatg, ktérej matowy potysk nie catkiem pasowat do lustrzanej do-
skonatosci reszty. Pomyslat, ze to w tym miejscu ptongto ognisko Avshara. Znéw sig¢ zastanowil,
gdzie dzigki swym czarom znalazt si¢ ksiazg-czarnoksi¢znik; przez cala zimg nie byto o nim zadnej
wiesci.

Oczy Alypii byly niezglebione, ale im blizej podchodzita do tronu — 1 pnacych si¢ za nim scho-
doéw — tym silniej zaciskata usta. Marek zauwazyl, ze w pewnej chwili zaczela je przygryzac.

Inny szambelan wyprowadzat z postuchania u Imperatora Katakolona Kekaumenosa. Legat z
Agderu obdarzyt Skaurusa lodowatym usmiechem i sktonit gtowe przed Alypia Gavra. Gdy znalazi
si¢ poza zasiggiem stuchu, ksi¢zniczka mrukneta:

— Myslatby kto, ze ptaci za kazde wypowiedziane przez siebie stowo.

Ich przewodnik upadt przed tronem. Lezac zawotat:

— Jej Wysokos¢, ksiezniczka Alypia Gavra! Epoptes i dowddca, Skaurus Rzyniamin! — Marek
zdusit pragnienie kopnigcia go w sterczacy tytek.

— Na $wiatlo Phosa, gtupcze, wiem, kim oni sa — warknat Imperator, nadal nie przyzwyczajo-
ny do dworskiego ceremoniatu. Szambelan wstat. Sapnal, widzac stojacego trybuna. W zytach
Alypii ptyneta krélewska krew, ale dlaczego ten cudzoziemiec jest takze uprzywilejowany? — Nie-
wazne, Kabasilasie — powiedzial Thorisin. — M¢j brat dat mu przywileje, ktore ja potwierdzam.
Jak najbardziej na nie zastuzyl. — Kabasilas sktonit sig 1 odszedt, ale jego wykrzywione usta mowi-

ty same za siebie.



Gavras podni6st brew 1 spojrzat na trybuna.

— Wigc, epoptesie 1 dowddco Skaurusie, co nowego? Czy urzg¢dnicy podprowadzaja ztoto, by
kupowac sobie liczydta z paciorkami z rubinu i srebra?

— Mam pewne ktopoty — odpart Marek — by to udowodni¢. — Powiedziatl Imperatorowi o
zaginionym rejestrze, zamierzajac przesliznac si¢ od tatwiejszej sprawy do trudniejszej, ktéra byta
gléwnym celem jego przybycia.

— Uwazatem cig¢ za madrego cztowieka, a ty przychodzisz do mnie z taka bzdura — przerwat
mu niecierpliwie Thorisin. — Wyslij pismo do Baanesa, jesli chcesz, ale nie musisz tym mnie za-
wracac glowy.

Skaurus przyjat kornie wymowkg; jak Mavrikios, Gavras cenit sobie bezposredniosc. Ale kiedy
Rzymianin zaczal wstawia¢ si¢ za Taronem Leimmokheirem, Imperator zaraz po ustyszeniu nazwi-
ska bytego admirata ryknat:

— Nie, na brudna brodg Skotosa! Ty tez state$ si¢ zdrajca?

Jego ryk wibrowat w Wielkim Dworze. Dworzanie zamarli w pét kroku; szambelan nieomal
upuscit gruba czerwona $wiece. Swieca zgasta. Jego przeklenstwo, kontralt eunucha, zawtérowato
przeklenstwu Gavrasa. Minucjusz wsunat glowe do sali tronowej, by sprawdzi¢, co sig stato.

— To ty powiedziate$ mi, ze w tym cztowieku nie ma ktamstwa — powiedziat Marek. Cztowiek
urodzony w Imperium drzatby na sama mysl o takim uporze.

— Tak, powiedziatem, i prawie zaptacilem zyciem za swoja glupote — odciat si¢ Thorisin. — A
ty kazesz mi wpusci¢ os¢ w zanadrze, by sprébowata ucia¢ mnie po raz drugi. Niech siedzi tam,
gdzie jest, poki nie zgnije, i niech mamroce modlitwy, Zeby nie spotkato go nic gorszego.

— Stryju, myslg, ze si¢ mylisz — powiedziata Alypia Gavra. — W czasie panowania Sphrant-
zesow jedynie ze strony Leimmokheira spotykato mnie przyzwoite traktowanie. Z dala od swych
ukochanych okretow jest on dzieckiem, obdarzonym nie wigkszym darem do knucia intryg niz star-
szy syn Marka.

Trybun zamrugal, najpierw na wspomnienie Malrika, potem dlatego, ze uzyta jego imienia.
Kiedy uzywano go osobno, byto to oznaka bliskich stosunkéw. Zastanowit sig, czy Alypia zna ten
rzymski zwyczaj. Méwita dalej:

— Wiesz, ze mowig prawdg, stryju. Od ilu lat znasz Leimmokheira? Z pewnoscia nie od roku
czy dwdéch Wiesz, jaki jest. Czy naprawde myslisz, ze taki cztowiek méglby cig oszukiwac?

Pig§¢ Imperatora trzasngta w zlocona porgcz tronu Starozytne siedzisko nie byto przyzwy-
czajone do takiego traktowania i zaprotestowato bolesnym skrzypieniem. Thorisin pochylit sig, by
zaakcentowac swoje stowa.

— Czlowiek, ktérego znalem, nie zawiddiby poktadanego w nim zaufania. Ale Leimmokheir

zrobit to, wigc tym samym nie znatem go w ogéle. Kto czyni wigksze zlo: ten, kto pokazuje swa



niegodziwos$¢ calemu Swiatu, czy ten, kto skrywa ja, a w pewnej chwili wypuszcza przeciwko
osobie darzacej go zaufaniem?

— Dobre pytanie dla kaptana — powiedziata Alypia ale nie ma wielkiego znaczenia, jezeli
Leimmokhen jest niewinny.

— Ja tam bylem, dziewczyno. Widziatem, co zrobil, widzialem ztoto Sphrantzeséw w sakiew-
kach mordercow. Niech Leimmokheir to wyjasni, a moze zarobi tym na swoja wolno$¢. —Impera-
tor wybuchnat §miechem, ale nie byt to wesoty dzwigk. Marek wiedziat, ze dalsza dyskusja jest
daremna; Gavras czul si¢ zdradzony przez cztowieka, ktérego uwazat za uczciwego, i nie chcial —
nie mogt — wystucha¢ zadnych argumentow.

— Dzigkujg, zes mnie przynajmniej wystuchat — rzekt trybun. — Datem stowo, Ze poruszg z
toba t¢ sprawe.

— Zatem niepotrzebnie je dawates.

— Ja tak nie uwazam.

— Czasami, cudzoziemcze, wystawiasz na probg moja cierpliwos¢ — powiedziat niebezpiecz-
nie niskim tonem Imperator. Skaurus spojrzat mu w oczy, skrywajac uktucie strachu. Pozycja, jaka
wyrobit sobie w Videssos, w znacznej mierze oparta byta na niedopuszczaniu, by przyttoczyta go
waga imperatorskiego autorytetu. Dla cztowieka z republikanskiego Rzymu nie bylo to trudne, ale
stanie twarza w twarz z rozgniewanym Thorisinem Gavrasem byto czyms zupetnie innym.

Gavras chrzaknat z niezadowoleniem.

— Kabasilas! — zawotal. Szambelan znalazt si¢ przy jego tokciu tak szybko, ze ostatnia sylaba
jeszcze odbijata si¢ echem w wysokiej komnacie. Marek spodziewat sig jakiejs dzwigcznej formuty
odprawy, ale nie bylo to zwyczajem Thorisina. Imperator ruchem gtowy wskazat na trybuna i swoja
bratanice, 1 zostawil Kabasilasowi reszte.

Szambelan robil, co mégt, ale jego uklony po szorstkosci Thorisina wydawaty si¢ tym bardziej
sztuczne. Inni dworzanie wyciagajac szyje gapili si¢ na wychodzacego Skaurusa 1 Alypig, zasta-
nawiajac sig, na ile utracili oni imperatorskie taski. Bedzie, co ma by¢ — pomyslal Marek. Zasmiat
si¢ do siebie; byta to probka fatalizmu wartego Halogajczyka.

Kiedy raz jeszcze podeszli do Wielkiej Bramy, Alypia zatrzymata si¢, by jeszcze par¢ minut po-
rozmawia¢ z rzymskimi wartownikami, potem udata si¢ do imperatorskiej rezydencji. Skaurus po-
szedt do biura, by podyktowac list do Baanesa Onomagoulosa; pismo Pandhelisa byto duzo bardzie;j
czytelne od jego. Dopelniwszy tego obowiazku, skapat si¢ w przyjemnym blasku zadowolenia z
siebie i ruszyl do koszar.

Zadowolenie nie trwato dtugo. Zobaczyl Viridoviksa z dzbankiem wina w rece 1 pelnym
oczekiwania usmiechem na twarzy. Gal pomachat mu radosnie 1 zniknat w matych drzwiach w dru-

gim skrzydle Wielkiego Dworu.



Moze powinienem byl go utopi¢ — pomyslat ze ztosciag Marek. Czy Viridoviks miat pojgcie, w
co si¢ pakuje? Byto w nim nie wigcej ostrozno$ci niz winy w Taronie Leimmokheirze. Co zrobi
dalej: poprosi z sypialni Thorisina o pozyczke? Trybun zapamigtat, by nie méwic tego na gtos —
Viridoviks naprawd¢ mogiby co$ takiego zrobic.

Celt wyszed! z koszar, wigc Skaurus byl zaskoczony widokiem Arigha. Arshaum rozmawiat z
Gorgidasem, podczas gdy Grek robit notatki. Gorgidas zapytat:

— Zatem kto zajmuje si¢ waszymi chorobami?

Arigh, drapiacy si¢ pod zamszowa tunika, byt jakby znudzony pytaniem. W koncu rzekt obojet-
nie:

— Szamani wypedzaja zte duchy, oczywiscie, a pomniejsze dolegliwosci stare kobiety chyba
zamawiaja ziotami. Pytaj mnie o wojng, wtedy bede mégt méwic o tym, na czym si¢ znam. —
Trzasnat w krzywa szable u boku.

Wszedt Kwintus Glabrio; u§miechnat si¢ i pokiwat do Gorgidasa, nie przerywajac dociekan
lekarza. Powiedziat do Marka:

— Cieszg sig, ze ci¢ tu widzg, panie. Paru moich ludzi wdato si¢ w ktétnig, ktérej konca nie
moge zobaczy¢. Moze postuchaja ciebie.

— Watpig, skoro ty nie zdotates nic zrobi¢ — powiedziat trybun, ale poszedt z Glabrio.
Legionisci stali z kamiennymi twarzami, gdy palnat im mowg. Podkreslit, Ze ich osobiste stosunki
nie moga mie¢ najmniejszego wplywu na legionowa solidarno$¢. Zotnierze pokiwali gtowami.
Skaurus nie dat si¢ zwie$¢; skoro mtodszy centurion nie zdotal wptyna¢ na nich przez dtuzszy czas,
prawdopodobnie jego stowa takze trafity w préznig.

Gdy wrdcit, Arigha juz nie byto. Gorgidas pracowat nad swymi notatkami, wycierajac tgpym
koncem stylusa stowo tu, zdanie tam, a potem powrécit do wprowadzania poprawek.

— Viridoviks pomysli, Zze probujesz ukras¢ mu przyjaciela — powiedziat trybun.

— A co mnie obchodzi, co mysli ten dlugonogi Gal? — zapytat Gorgidas, ale nie potrafit sttu-
mi¢ rozbawienia Czasami Viridoviks sprawial, ze jego przyjaciele mieli ochotg skreci¢ mu kark, ale
mimo wszystko pozostawali jego przyjaciétmi. Mniej rado$nie lekarz dodat: — Przynajmniej moge
nauczy¢ si¢ tego, co mozna, o zyciu ludzi nizin.

W jego glosie brzmiata niewatpliwa gorycz. Marek wiedzial, ze Grek ciagle spotyka si¢ z
Neposem i innymi kaptanami-uzdrawiaczami, ze nadal prébuje doréwnac ich sztuce, ale niezmien-
nie ponosi klgske. Nic dziwnego, ze ostatnio wigcej energii po§wigcat historii. Na razie poznawanie

miejscowej medycyny okazywato si¢ mato satysfakcjonujace.

Skaurus ziewnat pod grubym wetnianym kocem. Réwny oddech powiedzial mu, ze Helvis juz



zasnela, z reka niedbale przerzucona przez jego piersi. Malrik spal po jej drugiej stronie, podczas
gdy z kotyski dobiegat cigzki oddech Dostiego. Dziecko bylo przezigbione; Marek pomyslatl sennie,
ze moze nie ztapie choroby.

Ale cos, co btadzito niespokojnie gdzie$ na krancach §wiadomosci, powstrzymywato go od za-
padnigcia w sen. Przemyslat dzienne wypadki, prébujac znalez¢ przyczyng niepokoju. Czyzby cho-
dzilo o niepowodzenie w uzyskaniu zwolnienia Tarona Leimmokheira? Blisko — pomyslat — ale
nie catkiem. Przeciez nie spodziewat sig, ze jego starania zakoncza sie sukcesem.

Zatem dlaczego blisko? Ustyszal raz jeszcze gtos Alypii Gavry, gdy ksi¢zniczka rozmawiata z
legionistami przed Wielkim Dworem. Uswiadomit sobie, ze niezaleznie od tego, co wiedziata o ich
zyciu, doskonale znata zasady uzywania rzymskich imion.

Zasnat bardzo pdzno.

XII

Trybun kichnat. Gajusz Filipus spojrzat nan z odraza.

— Jeszcze nie przeszito ci to cholerstwo?

— Mgczy mnie i mgczy — powiedzial zatosnie Marek, wycierajac nos. Oczy mu tzawily i miat
wrazenie, ze gtowa jest trzy razy wigksza niz normalnie. — Ile to juz, trzy tygodnie?

— Co najmniej. Oto cena za posiadanie dzieci. — Gajusz Filipus, sam oburzajaco zdrowy, prze-
mieszal $niadaniowa owsiankg i pociagnal potgzny tyk wina. — To jest dobre! — Poklepat si¢ po
brzuchu. Skaurus nie miat apetytu, co nie bylo zle, bowiem stracit smak.

Do baraku wmaszerowat Viridoviks, prezentujacy si¢ wspaniale w pelerynie ze szkartatnych
skor. Poczgstowat si¢ pieprzna kietbasa z baraniny, owsianka i winem, po czym klapnat na krzesle
obok trybuna i starszego centuriona.

— Dobrego dnia! — zawotat, wznoszac kubek w toascie.

— Wzajemnie — odpart Marek. Zmierzyt Celta wzrokiem od géry do dotu. — Po co$ si¢ tak
wystroit od samego rana?

— Moze dla niektdérych to wezesny ranek, drogi Skaurusie, ale dla mnie to koniec nocy. —
Mrugnat znaczaco do dwéch Rzymian.

— Hmm... — mruknat Marek tak niezobowiazujaco, jak tylko mozliwe. Normalnie przechwatki
Viridoviksa go bawity, ale od kiedy Gal wplatat si¢ w romans z Komitta Rhangawe, im mniej
wiedziat, tym lepiej. Brak zainteresowania ze strony Gajusza Filipusa rowniez nie stanowil zachgty
dla Viridoviksa. Marek byl pewien, zZe starszy centurion zazdrosci Celtowi powodzenia, ale predzej

dalby si¢ porabac, niz do tego przyznat.



Viridoviks, gadatliwy jak zawsze, nie potrzebowat zachgty. Po dtugim, hatasliwym siorbnigciu
zauwazyt:

— Nie pytacie, ale wam powiem! Czy uwierzycie, ta dziwka miata czelno$¢ powiedzie¢ mi,
bym odprawit wszystkie moje dziewczyny i miat tylko ja? I zebym ja sam dzielit si¢ nig z nim bez
stowa. To szczyt bezczelnosci! — Ugryzt kietbase, skrzywit sig, gdy trafil na pieprz, i znéw napit
si¢ wina.

— Dzielit si¢ kim z kim? — zapytat Gajusz Filipus, skonfundowany tymi zaimkami.

— Niewazne — rzekt szybko Marek. Im mniej ludzi wiedziato o schadzkach Viridoviksa, tym
pozniej wies¢ o nich dotrze do Thorisina Gavrasa. Nawet Viridoviks to zrozumial, bo nagle przybrat
chytry wyraz twarzy. Ale jego stowa o tym, co powiedziata Komitta, zaniepokoity trybuna na tyle,
ze zapytal: — Co odpowiedziales tej pani?

— Oczywiscie to, co powiedzialby kazdy celtycki szlachcic i dzentelmen: kaz si¢ wypchac.
Zadna dziewczyna tak mi nie przygadata.

— Och, nie! — Skaurus miat ochotg ujac¢ obolata gtlowe¢ w dlonie. Biorac pod uwagg zapalczy-
wy charakter Komitty i jej poczucie wlasnego znaczenia, dziwne, ze Viridoviks mial okazje
opowiadac swe przezycia. — A ona co na to?

— Och, dasata si¢ trochg, jasne, ale wybitem jej to z gtowy. — Viridoviks przeciagnat si¢ z za-
dowoleniem. Trybun patrzyt na niego ze strachem w oczach. Jezeli to prawda, Gal rzeczywiscie byt
prawdziwym ogierem.

Viridoviks wydtubatl paznokciem kawatek chrzastki spomiedzy zgbow, potem beknat.

— Trzeba odpocza¢ — powiedzial — jesli cztowiek odstawia kocura po nocach, musi swoje
odespa¢ w dzien. Nieco snu nigdy nie zaszkodzi, zatem za pozwoleniem... — Wstat, dopit wino i
wyszedt, pogwizdujac rado$nie.

— Dobra, co z tym twoim ,,niewazne"? — zapytat Gajusz Filipus, gdy tylko Celt zniknat z pola
widzenia. — O co tu chodzi?

I tak Marek opowiedzial o Komitcie 1 miat niejaka przyjemnos¢ widzac, jak starszemu cen-
turionowi szczgka opada ze zdziwienia.

— Jowiszu wszechmogacy! — Wydusit w koncu Gajusz. — Ten chtopak wcale nie mysli, praw-
da?

Zastanawiat si¢ przez minutg, po czym dodat:

— Wolaltbym naostrzy¢ swdj instrument na ostrzu miecza, niz zblizy¢ si¢ do tej kocicy. Mimo
wszystko to bezpieczniejsze. — Trybun skrzywit si¢ na to poréwnanie, ale powoli pokiwat gtowa;

w glebi duszy uwazat tak samo.



Z nadej$ciem wiosny trybun coraz mniej czasu spgdzat przy rejestrach podatkowych. Wigkszos¢
z nich miata nadej$¢ po jesiennych zniwach, a poza tym nadrobit zaleglosci, nim dni znéw zaczety
si¢ wydtuza¢. Wiedzial, ze nadzorujac videssanska biurokracje wykonatl niezbyt dobra robotg. Byto
to zadanie zbyt wielkie, zbyt skomplikowane i zbyt dobrze strzezone przez urzednikéw, by mogt
sobie poradzi¢ z nim jeden czlowiek, w dodatku cudzoziemiec. Ale byt przekonany, ze zrobit trochg
dobrego i do skarbu Imperium wpltywalo wigcej pieniedzy, niz gdyby jego nie byto.

Tylko ze az za dobrze zdawat sobie sprawe z wlasnych niepowodzen. Pewnego popotudnia Pikri-
dios Goudeles upokorzyt go, przychodzac do biura z masywnym ztotym pierscieniem z ogromnym
szmaragdem. Minister nosit go z tak wielka ostentacja i btyskat nim w oczy trybunowi tak otwarcie,
ze Marek byl pewien, iz kupit go za sprzeniewierzone fundusze. Rzeczywiscie, Goudeles nie zawra-
cal sobie glowy zaprzeczaniem, usmiechnat si¢ jedynie z wyzszo$cia. Skaurus prébowatl na wszel-
kie sposoby, ale nie potrafit znalez¢ btgdu w ksiggach.

Goudeles pozwolit mu dojrzewac przez kilka dni, potem protekcjonalnie pokazat, do jakiej to
chytrej sztuczki si¢ uciekt.

— Poniewaz — powiedziat — sam jej uzywatem, nie chce, by z jej pomoca oszukiwat cig kto$
inny. To odbiloby si¢ na moich umiej¢tnosciach.

Marek podzigkowal mu mniej lub bardziej szczerze 1 juz nie wspominat o pierscieniu; przegrat
walke na spryt z biurokrata tak samo, jak wygrat wczesniejsza. Pozostali nie-catkiem-przyjaciéimi,
zywiac szacunek dla kompetencji drugiego. Skaurusowi, coraz rzadziej zagladajacemu do biura w
skrzydle Wielkiego Dworu, czasami brakowato oschtego, wyrafinowanego dowcipu biurokraty i
jego doskonatego wyczucia, w jakie miejsce nalezy uzadli€.

Niebawem tylko jedna nie zatatwiona sprawa wyrdzniala si¢ na liScie trybuna: dokument z Ky-
bistry. Onomagoulos zignorowat jego pierwsza prosbe, wystat wigc druga, znacznie ostrzejsza.

— To echo wréci po dlugim czasie, jak sadz¢ — powiedzial Goudeles.

— Co? Dlaczego? — zapytat z rozdraznieniem Marek.

Brwi biurokraty nie mogty unies¢ si¢ ponad gaszcz wloséw, ale udato mu si¢ sprawié, ze Rzy-
mianin poczul si¢ niczym mate, gtupiutkie dziecko.

— No ¢6z — wymruczal Goudeles — wtedy wszedzie panowat batagan.

Skaurus walnat si¢ re¢ka w czolo, zty na siebie, ze w swym dochodzeniu pominat co$ tak oczywi-
stego. Onomagoulos po Maraghrze znalazt schronienie w Kybistrze. Trybun zastanowit sig, jaka
cze$¢ jego sprawozdania nie wytrzymataby blizszej analizy. Thorisin — pomyslal — takze bylby

zainteresowany odpowiedzia na to pytanie.

I tak bylto. Ze stolicy wystano imperatorski reskrypt do Garsavry. Do tego czasu Marek stracit



zainteresowanie ta sprawa. Pracowat cigzko ze swymi zolnierzami, przygotowujac ich do nadcho-
dzacej letniej kampanii. Nagroda za pot wylany na placu ¢wiczebnym byt widok malejacego brzu-
cha, ktéry urést mu w czasie zimowego braku ruchu.

Rzymskie techniki szkoleniowe byty wystarczajace, by wytopi¢ tluszcz z kazdego. Videssanczy-
cy, Vaspukaranerzy i inni miejscowi, ktorzy stuzyli z Rzymianami, narzekali bez konca, jak zo-
Inierze na kazde ¢wiczenia. Gajusz Filipus, naturalnie, cisnat ich tym twardziej, im glo$niej si¢
skarzyli. Sam Skaurus rzucit si¢ w wir ¢wiczen z entuzjazmem, jakiego nie czul nawet po
wstapieniu do legionéw.

Zohierze ¢wiczyli drewniana bronia o podwéjnej wadze i walczyli z manekinami, poki rece ich
nie rozbolaty, wyprowadzajac ciosy w twarze, boki 1 znéw w twarze. Uzywali rowniez cigzkich
wiklinowych tarcz i doskonalili podchodzenie i wycofywanie si¢ od wyobrazonego wroga.

— To cigzka robota — powiedziat Gagik Bagratouni. vaspurakanski nakharar nadal dowodzit
swymi rodakami i nauczy! si¢ kla¢ w tamanej tacinie tak paskudnie, jak w niewiele lepszym vides-
sanskim. — Prawdziwa bitwa bedzie istnym odpoczynkiem.

— T o to chodzi — odpart Gajusz Filipus. Bargatouni jeknat i potrzasnat gtowa, rozsiewajac na
wszystkie strony krople potu. Byt dobrze po czterdziestce i rzymski dryl byt dla niego cigzki. Starat
si¢ z zapamigtaniem czlowieka probujacego zapomnie¢ o cieniach przesziosci, a jego rodacy wy-
kazywali hart 1 dyscypling, ktéra wzbudzata podziw Rzymian.

Jedyna rzecza, ktéra przerazata gorali, byta nauka ptywania. Rzeki w ich ojczyznie przez wigk-
sza czg$¢ roku byty strumyczkami, a przez resztg powodziami. Nauczyli sig, ale nigdy nie cieszyli
si¢ woda jak Rzymianie, dla ktorych kapiel byta przyjemnym sposobem zakonczenia cigzkiego dnia
¢wiczen.

Videssanczycy nie catkiem dorastali do wysokich wymagan legionistow. Tuziny razy dziennie
Marek styszat, jak jakis§ Rzymianin wrzeszczy:

— Czubkiem, cholera, czubkiem! Niech syfilis wezmie to cholerne ostrze! Do niczego sig nie
nadaje! — Zoierze zawsze obiecywali, Ze poprawia technike walki na miecze, i zawsze o tym za-
pominali. W wigkszos$ci byli niegdys$ kawalerzystami, przyzwyczajonymi do kolistego cigcia szabla.
Sztychy krétkim gladiusem ktocity sig z ich instynktem.

Kwintus Glabrio, bardziej cierpliwy od swych kolegéw, wyjasniat:

— Niewazne, jak silnie tniesz, zbroja 1 koSci ochronig zywotne narzady twego przeciwnika, ale
nawet kiepsko wyprowadzony sztych moze zabi¢. Poza tym dzgajac nie odstaniasz swego ciala i
czesto mozesz zabi¢ cztowieka, nim pozna, ze go trafite§. — Videssanczycy powaznie kiwali glo-
wami 1 robili, co im przykazano... przez chwilg.

Dalej byli ci, dla ktérych rzymska dyscyplina absolutnie nic nie znaczyta. Viridoviks byt naj-

straszliwszym wojownikiem, jakiego Skaurus w zyciu widziat, ale catkowicie nie pasowat do po-



rzadnych szeregéw rzymskich maniputéw. Nawet Gajusz Filipus zrezygnowat z préb narzucenia
mu dyscypliny. Komentarz starszego centuriona brzmiat:

— Po prostu cieszg sig, ze jest po naszej stronie.

Czerwony Zeprin byt drugim wilkiem samotnikiem. Jego pot¢zny topér — i temperament — nie
pozwalaty mu walczy¢ wsréd widczni 1 mieczy legionistéw. Podczas gdy Viridoviks widzial w
bitwie doskonata rozrywke, Halogajczyk uwazat walke za sprawdzian zadany przez swych zimnych
bogow.

— Ich stuzki-dziewice zabieraja dusze tych, ktérzy dzielnie polegli. Z krwi moich wrogéw
zbuduj¢ moje schody do nieba — zadudnil, sprawdzajac kciukiem ostros¢ dwustronnego topora.
Nikt nie byt sktonny do sprzeczki, chociaz dla Videssanczykéw bylto to poganskim przesadem naj-
gorszego rodzaju.

Drax Namdalajczyk i jego kapitanowie kilka razy przychodzili na plac ¢wiczen, by obserwowac
Rzymian. Ich ostra musztra wywarta wielkie wrazenie na hrabi, ktory rzekt Skaurusowi:

— Na Wagera, zatujg, ze ten suczy syn, Goudeles, nie uprzedzil mnie, jakich masz ludzi. Mysla-
tem, ze moi rycerze przejada po waszych brzuchach i zwina konia Thorisina niczym par¢ spodni. —
Ponuro potrzasnat glowa. — Nie catkiem tak wyszto.

— Ty tez date$ nam niezta nauczk¢ — trybun odwzajemnit komplement. Drax pozostat dla nie-
go zagadka — zreczny wojownik, z pewnoscia, ale cztowiek, ktéry nie zdradzat si¢ przed swiatem.
Chociaz nieskazitelnie uprzejmy, miat nieodgadniona twarz, ktérej mégiby mu pozazdroscic¢ han-
dlarz koni.

— On mi przypomina Vardanesa Sphrantzesa z wygolonym tytem glowy — powiedzial po
odejsciu wyspiarza Gajusz Filipus, ale Marek nie posunat si¢ tak daleko w swych osadach. Cokol-
wiek skrywata maska Draxa, nie sadzil, ze bylo to okrucienstwo nie optakiwanego Sevastosa.

Niezaleznie od podziwu Namdalajczykéw, starszy centurion nadal byt niezadowolony z
legionistow.

— Sa migkcy — labidzil. — Potrzeba im paru dni prawdziwego marszu, by raz na zawsze wy-
gnac z nich zimowe lenistwo.

— Zatem zrébmy to — powiedziat Marek, chociaz poczul przenikajace go drzenie. Jezeli zo-
tnierze potrzebowali takiej zaprawy, to co z nim?

— Jutro w pelnym rynsztunku — ustyszat rozkaz Gajusza Filipusa, a moment p6zniej chor
oslich rykéw. Pelny rynsztunek Rzymianina siggal wysokosci jednej trzeciej wzrostu cztowieka;
obok broni i zelaznych racji zawieral bandaze, kubek, zapasowe ubranie w matym wiklinowym
koszyku, czgsci namiotéw, stupki albo drewno na opat, poza tym pile, kotek, topatg badz sierp po-
trzebne do rozbicia obozu 1 zdobycia pozywienia. Nic dziwnego, ze legionisci nazywali siebie

mutami.



Swit byt tylko obietnica, gdy wymaszerowali z miasta i ruszyli na pétnoc. Zatoga strzegaca bra-
my Videssos potrzasata ze wspétczuciem glowami na ich widok.

— Z drogi! — warknat Gajusz Filipus i woznice spiesznie sprowadzili na bok zatadowane
produktami wozy. Jak wigkszos$¢ videssanskich cywiléw, niewiele wiedzieli o najemnikach, ale nie
zalezato im, by pozna¢ ich blize;.

Marek sciagnat okragle, rumiane jabtko z jednego z wozow. Rzucit woznicy drobnego miedziaka
i dostownie musial si¢ rozesmia¢, gdy zobaczyt niedowierzanie na jego twarzy.

— Prawdopodobnie ten kmiotek myslal, ze zamiast jabika, jego zjesz na $niadanie — po-
wiedziat Viridoviks.

W ciagu dnia mieli zdecydowanie mniej okazji do Smiechu. Wojskowy krok byt czyms, co Rzy-
mianie wykonywali odruchowo, automatycznie utrzymujac swoje miejsca w formacjach manipu-
t6w. Ludzie, ktérzy wstapili do stuzby po przybyciu legionistéw do Yidessos, robili co mogli, by ich
nasladowac, ale bez powodzenia. I poniewaz nowi byli mniej zdyscyplinowani, szybciej si¢ mgczy-
li.

Jednakze prawie nikt nie odpadt z szeregdéw, bez wzgledu na to, jak bardzo byt obolaty. Pokryte
pecherzami palce byty niczym w poréwnaniu z rykiem, jakiego Gajusz Filipus nie szczgdzitby
maruderom, a poza tym nikt nie chcial naraza¢ si¢ na drwiny kolegéw.

Phostis Apokavkos, pierwszy z Videssanczykow, ktory zostal legionista, garbiac sig¢ lekko pod
cigzarem ekwipunku, maszerowal réwno migdzy dwoma Rzymianami. Jego dluga twarz wykrzywit
usmiech, gdy oddal honory Skaurusowi. Trybun zasalutowal w odpowiedzi. Juz prawie zapomnial,
ze Apokavkos jest Videssanczykiem. Na rgkach bytego wiesniaka, jak na rekach kazdego syna Ita-
lii, widniat wypalony znak legionéw. Kiedy nowo upieczony legionista poznal znaczenie znaku,
upart sig, ze musi mie¢ taki sam. Byl wyjatkiem; Skaurus nie wymagat tego od innych rekrutéw, a
oni tez nie wyrazali chgci.

Do popotudnia trybun byt zadowolony z siebie. Miat wrazenie, ze piersi uciska mu opaska z
goracego zelaza, a nogi bolaly go przy kazdym kroku, ale bez probleméw nadazat za innymi. Nie
sadzit, by mogli zrobi¢ dwadziescia mil, ktére wymagaty dnia dobrego marszu, ale niewiele bra-
kowato.

Po wydostaniu si¢ z pasa przedmies¢, ktory otulal mury Videssos, znalezli si¢ na wsi. Pola ob-
siane pszenica, lasy 1 winnice cieszyly oczy swieza zielenig. Nad glowa krazyly ptaki, ktore nie-
dawno powrdcity z zimowisk. Jaskétka spadta z géry — ,,Chirrik! Czirrik!" — ztajata legionistéw,
potem $migneta w nie konczacy sig poscig za owadami. Mate stadko makolagw o szkartatnych teb-
kach i jasnych piersiach rozszczebiotato sig, gdy brngli ku porosnigtemu kolcolistem szczytowi
wzgorza.

Gajusz Filipus zaczal przebiega¢ wzrokiem malownicze pola w poszukiwaniu miejsca na oboz.



W koncu znalaz? takie, jakie mu odpowiadato, z doskonalym widokiem na okolicg i bystrym czy-
stym strumieniem w sasiedztwie. Drzewa na skraju pola miaty dostarczy¢ paliwa do ognisk. Starszy
centurion spojrzat pytajaco na Skaurusa, ktéry skinat w odpowiedzi.

— Doskonate — powiedzial. Mimo, ze byly to tylko ¢wiczenia, Gajusz Filipus byl po prostu
niezdolny do wybrania ztego miejsca.

Trebacze zagrali sygnat zatrzymania. Legionisci wyciagngli narzgdzia i zaczgli kopac row, 1
usypywac¢ wat na planie kwadratu. W ziemny wat powbijali zaostrzone pale. Wewnatrz kwadratu
ustawili w schludnych rzedach namioty, pozostawiajac miejsce na przecinajace si¢ pod katem
prostym ulice i przyzwoitych rozmiaréw forum na srodku. Nim stonce skryto si¢ za horyzontem,
Marek byt pewien, ze obdz opartby sig sitom trzy badZ nawet cztery razy liczniejszym od jego
pottoratysiecznej armii.

Jacy$ okoliczni wiesniacy musieli zawiadomi¢ swego pana o przybyciu Rzymian, bowiem gdy
tylko zapadt zmrok, wjechat on do obozu na czele uzbrojonych stug. Marek uprzejmie oprowadzit
go po obozie; wielmoza czut sig¢ jakby nieswojo w otoczeniu tak zdyscyplinowanych zotnierzy.

— Moéwisz, ze jutro odejdziecie? — upewnial si¢ po raz trzeci. — No c6z, to dobrze. Zatem
przyjemnej nocy. — Odjechat wraz ze swymi ludzmi, niespokojnie zerkajac przez ramig.

— I po co te ceregiele? — zapytat Gajusz Filipus. — Dlaczego nie powiedziales mu po prostu,
zeby si¢ wypchal?

— Nigdy nie bedziesz politykiem — odpart Marek. — Po tym, co u nas zobaczyt, nie miat od-
wagi zada¢ odszkodowania za wycigte drzewa, a ja nie musialem wprawia¢ go w zaktopotanie
stwierdzeniem, ze nie ma prawa pyskowac¢. W ten sposéb wszyscy zachowaliSmy twarze.

— Hmmm. — Jasne bylo, ze Gajusz Filipus malo si¢ przejmuje uczuciami szlachcica. Jednakze
trybun wolal unika¢ niepotrzebnych antagonizméw, chociaz nie byto to tatwe, gdy mialo si¢ do czy-
nienia z drazliwymi Videssanczykami.

Trybun usiadt przy ognisku, by przegryz¢ suchara, wedzone migso i cebulg oraz opr6znic¢
manierkg z resztka wina. Kiedy zebrat sig, by wsta¢ i optukac ja w strumieniu odkryl, ze ledwo
moze kustykac¢. Zemscila si¢ pierwsza dtuzsza przerwa po calym dniu marszu — nogi natychmiast
zesztywnialy i odmowity postuszenstwa.

Wielu legionistow miato ten sam problem. Gorgidas chodzit od jednego do drugiego, masujac
ngkane kurczami tydki i uda. Chudy Grek, sam staniajacy si¢ po ci¢zkim marszu, zauwazyt
utykajacego Marka.

— Kai su, tekton? — zapytal w ojczystym jezyku. — Ty tez, synu? Wyciagnij si¢ tutaj, a ja
zobacze, co da si¢ zrobic.

Skaurus postusznie potozyt si¢ na plecach. Sapnat, gdy lekarz wbit palce w jego nogi.

— Chyba wolatbym mie¢ kurcze — jeknal, ale obaj wiedzieli, ze ktamie. Kiedy Grek skonczyt



masaz, trybun przekonat si¢, ze znéw moze chodzi¢; lepiej lub gorzej, ale zawsze.

— Nie badz z siebie zbyt dumny — poradzit Gorgidas, przygladajac sig jego wysitkom z wy-
rozumiato$cia ojca, ktéry obserwuje raczkujacego brzdaca. — Rano znéw begdzie bolato.

Lekarz, jak zwykle, miat racje. Marek, powldczac nogami, zszedt chwiejnie do stumienia, by
przemy¢ twarz. Mial wrazenie, ze dopiero uczy si¢ chodzi¢. Jego jedyna pociecha byt fakt, ze nie
byt w tym osamotniony; mniej wigcej jeden legionista na trzech wygladat tak, jakby jego nogom w
ciagu nocy przybylo trzydziesci lat.

— Ruszac sig, leniwe sukinsyny! Z powrotem nie jest dalej, niz w te strong! — wrzeszczatl bez
sladu wspotczucia Gajusz Filipus. Byl jednym z najstarszych w obozie, ale nie wida¢ byto po nim
zmeczenia.

— Och, krukom ci¢ da¢! — odkrzyknat Viridoviks; nie podlegajac rzymskiej dyscyplinie, mégt
powiedzie¢ gltosno to, co mysleli legionis$ci. Marsz byt bardzo cigzki dla Gala. Chociaz byt wigkszy
1 silniejszy od prawie wszystkich Rzymian, brakowato mu ich wytrzymatosci.

Gajusz Filipus zmuszat legionistow do najwigkszego wysitku, lecz nie osiagnat pozadanego tem-
pa. Ku niewymownej odrazie starszego centuriona, w dalszym ciagu byli o par¢ mil od Videssos,
gdy zapadta noc.

— Tutaj rozbijemy ob6z — warknal, znéw wybierajac pierwszorzedne ze wzgledu na obrong
miejsce na pastwisku migdzy dwoma przedmiesciami. — Nie chcg, zebyscie snuli si¢ po nocy
niczym banda rzezimieszkéw, a w dodatku, sucze syny, nie zastuzyli$cie na rozkosze miasta.
Pr6znowanie to nic dobrego! Cezar wstydzilby si¢ za wielu z was. — Te stowa niewiele znaczyty
dla Videssanczykow i Vaspukaranerdw, ale wystarczyty, by Rzymianie zwiesili glowy. Wzmianka o
ich dawnym przywddcy byla prawie zbyt bolesna do zniesienia.

Kiedy Marek przebudzit si¢ nastgpnego dnia rano, ze zdziwieniem stwierdzit, ze jest mniej
obolaty niz poprzedniego dnia.

— Ja czujg to samo — rzekl z jednym ze swoich rzadkich u§miechéw Kwintus Glabrio. —
Prawdopodobnie zdr¢twielismy od pasa w dot.

Na Konskim Brodzie wida¢ byto kilka jasnych zagli; prawdopodobnie konwéj ze zbozem z
potudniowego wybrzeza ziem zachodnich — pomyslal Skaurus. Miasto wielkosci Videssos byto
zbyt wielkie, by wyzywily je okoliczne wioski.

Po niecatej godzinie marszu legionisci dotarli do potgznych muréw.

— Udata sig¢ wycieczka? — zapytat jeden z wartownikéw. Wyszczerzyt radosnie zgby, gdy w od-
powiedzi poczgstowano go soczystym przeklenstwem.

Byt wezesny ranek; ulice Videssos, na ktérych wkrétce miat zapanowac codzienny tlok, na razie
byty prawie wyludnione. Kilku rannych ptaszkéw zmierzato do swiatyn Phosa na poranne naboze-

nstwa. Gdzieniegdzie ludzie nocy — dziwki, zlodzieje, hazardzi§ci — nadal kroczyli dumnie lub



przemykali chytkiem. Kot $mignat przed legionistami, z jego pyszczka zwieszat sig rybi ogon.

Cale miasto spowijat stodki zapach pieczonego chleba. Piekarze stawali przy piecach przed
wschodem stonca i mieli si¢ krzata¢ do nocy; pocili si¢ jak dzien dtugi, by nakarmi¢ nienasycone
Videssos. Marek usmiechnat sig, czujac rozdymajace si¢ nozdrza i burczenie w zotadku. Suchary
zwalczaty gldd, ale sama mysl o Swiezym, migkkim, parujacym bochenku wzbudzita w nim wilczy
apetyt.

Legionisci weszli w obreb kompleksu patacowego od pétnocy, obok Akademii Videssanskiej.
Promienie stonca I$nity na ztoconej kopule wysokiej wiezy. Chociaz byta dopiero wczesna wiosna,
dzien zapowiadatl si¢ goracy 1 duszny, Marek z przyjemnoscia szedt w dlugim, chtodnym cieniu
granitowej kolumnady.

Nagle za zakr¢tem zadudnity podkowy, niezwykle glto§ne w porannej ciszy. Trybun unidst brwi.
Kt6z to galopowat kretymi $ciezkami w takim zawrotnym tempie? Skaurus jako typowy Rzymianin
nie bardzo znat si¢ na koniach, ale nie trzeba byto eksperta, aby zrozumiec¢, ze jezdziec prosi sig o
ztamanie karku.

Zza zakr¢tu wylonil si¢ wielki gniady ogier. Marek poczut ucisk w zotadku — byt to wierz-
chowiec Imperatora! Ale to nie Thorisin siedziat w siodle; konia dosiadata Alypia Gavra, ledwo nad
nim panujac. Zmusita zwierzg¢ do zatrzymania si¢ przed pierwszymi szeregami Rzymian, ktorzy
rozstapili si¢ na widok najwyrazniej ponoszacego ogiera.

Niezadowolony ogier zarzat i zarzucit gtowa, pragnac raz jeszcze puscic si¢ w szalony cwat.
Alypia nie zwracala na niego uwagi. Patrzyta z rozpacza na dtuga kolumne.

— Wigc wy tez nas zdradziliscie! — krzykngta. Glabrio wysunat sig¢ z szeregu i ztapat konia za
uzdg.

Skaurus powiedziat:

—  Zdradzili$my was? Cwiczebnym marszem?

Ksigzniczka i Rzymianin wymienili dlugie, zmieszane spojrzenia. Potem Alypia zawotata:

— Och, Phosowi niech bgda dzigki! Chodzcie natychmiast; banda zabdjcow atakuje prywatne
komnaty!

— Co? — zapytat gtupawo Marek, ale nim zdazyt nabra¢ powietrza w ptuca, by wyda¢ rozkaz
legionistom, ustyszat ryk Gajusza Filipusa:

— Szyk bojowy! Naprzéd w zdwojonym tempie!

Skaurus zazdro$cit starszemu centurionowi odpornos$ci na tego typu niespodzianki.

— Kirzyczcie ,,Gavras!" — dodat. — Niech obie strony wiedza, ze pomoc jest w drodze!

Legionisci zdj¢li z plecéw pila, dobyli miecze z mosi¢znych pochew. — Gavras! — rykneli. Kon
Imperatora zarzal strwozony i stanat dgba, wyrywajac wodze z rak Kwintusa Glabrio. Alypia pew-

nie trzymata si¢ w siodle. Umiata jezdzi¢ konno, jak przystalo na cérke niegdy$ prowincjonalnego



szlachcica. Chociaz przerazony rumak Thorisina nie datby sig fatwo prowadzi¢ nikomu, zawrdcila 1
pogalopowata ku czotu biegnacych Rzymian.

— Wracaj, pani! — zawotal Marek. Kiedy nie po stuchata, kazat szesciu ludziom zatrzymacé
konia i nie pozwoli¢ ksiezniczce zbliza¢ sig¢ do miejsca walki. Zotnierze zignorowali protesty Alypii
1 zrobili, co im kazano.

Prywatna rezydencja, stojaca w kepie wisni, ktére wlasnie zaczynalty kwitnac, byta stworzona do
spokoju. Ale teraz jej frontowe drzwi staly otworem, a przed nimi w kaluzy krwi lezalo cialo war-
townika.

— Otoczy¢ budynek! — warknat Marek 1 wyznaczone manipuly rzucity si¢ w prawo i lewo.

Bat sig, ze przybyli za p6zno, lecz gdy pedzili w kierunku otwartych drzwi, ustyszat odglosy
trwajacej wewnatrz walki.

— To pomoc, nie zemsta! — zawyl. Legionisci rykngli:

— Gavras! Gavras!

Z wejscia wyskoczyt tuczniki 1 wypuscit strzalg. Biegnacy blisko za Skaurusem Rzymianin zta-
pat si¢ za twarz i upadt. Nie bylo czasu ani na to, by zobaczy¢, kto polegt, ani by Videssanczyk
strzelil po raz drugi. Mezczyzna odrzucit tuk na bok i wyciagnat szable.

Widzac setki biegnacych ku niemu ludzi musial wiedziec, ze to beznadziejne, jednakze przyjat
postawg i czekat. Trybun przez chwilg, nim spotkaty si¢ ich ostrza, podziwiat jego odwage. Potem
wszystko stato si¢ automatyczna reakcja: pchnigcie, sparowanie, cigcie, riposta, sparowanie —
sztych! Marek poczul, ze jego bron wdziera si¢ w cialo, i przekreci! nadgarstek, by mie¢ pewnos¢,
ze cios bedzie smiertelny. Jego przeciwnik jeknal i powoli osunat si¢ na ziemig.

Rzymianie wpadli na korytarz, ich podbite ¢wiekami caligae szczgkaly na mozaikowej posadz-
ce. Swiatlo, ktore wlewato si¢ strumieniem przez alabastrowe tafle sufitu, bylo blade i chtodne, zu-
petnie nie pasujace do goraczki bitwy. A bitwa musiata by¢ zazarta: trupy wartownikéw i eunuchéw
lezaty splatane ze zwlokami zabgjcow. Czerwone kamyki, wchodzace w sktad przedstawiajacej my-
sliwska sceng mozaiki, byty zbryzgane jasniejsza purpura prawdziwej krwi; krew plamita réwniez
bezcenne ikony i popiersia zapomnianych od wiekow Autokratoréw.

Marek zobaczyl martwego Miziziosa. Eunuch mial miecz w reku, a na gtowie starodawny hetm,
bedacy dowodem dawnych videssanskich triumféw. Szybko myslal, skoro zatozyt go na glowg, ale
nie uratowalo go to przed smiercia Wielka szabla rozpruta mu brzuch; wngtrznosci wylaty si¢ na
posadzke.

Legionisci kierowali si¢ krzykiem i dudnieniem. Buntownicy atakowali siekierami zabarykado-
wane drzwi. Gdy Rzymianie skregcali za ostatnim rogiem, zostali zatrzymani przez dziki kontratak
zab6jcéw. Korytarz byt tak waski, ze przewaga liczebna legionistéw nie miata znaczenia. Zotnierze

przepychali sig, kleli i uderzali, prawie na o$lep machajac mieczami.



Przywdédca zabdjcow byt krzepki mgzczyzna okoto czterdziestki w porzadnie zmaltretowane;j
kolczudze. Wznoszac w prawej r¢ce pochodnig, krzyknatl przez drzwi do Thorisina:

— Twoje psy przybyty za pézno, Gavrasie! Zanim zdotaja co$ zrobi¢, ty bedziesz kawatem
pieczonego migsa!

— Nie tak predko! — wrzasnat Czerwony Zeprin, ktéry walczyl w pierwszym szeregu
legionistow. Nadal obwiniat si¢ za $Smier¢ Mavrikiosa Gavrasa i nie chciat dopusci¢, by drugi Impe-
rator ciagzyt mu na sumieniu. Pot¢znie zbudowany Halogajczyk zamachnat si¢ wielkim wojennym
toporem na cztowieka z pochodnia. Trudno nazwac ten cios udanym; pomieszczenie byto zbyt
ciasne. Celowal w piersi Videssanczyka, ale zamiast tego trafit go koncem styliska w zotadek. Kol-
czuga byla niewielka ochrona; mgzczyzna zwinat sig jak kopnigty przez wota. Dymiaca pochodnia
upadta na posadzke i zgasta.

Jeden ze schwytanych w putapke zab6jcéw zaklat dziko i skoczyl na Zeprina, ktéry przez sekun-
de stal bezbronny. Halogajczyk nie uciekl — nie mégt uciec. Zrobit unik, ztapat napastnika i przyci-
snat go do piersi. Mig$nie napigty si¢ w jego poteznych ramionach; rece przeciwnika opadty bez-
wtadnie wzdluz bokéw. Mimo hatasu bitwy Skaurus ustyszat chrzest famanych kosci. Po chwili Ze-
prin odrzucit na bok trupa.

W tym samym czasie Viridoviks zamachnat si¢ oburacz i $ciat innemu zabdjcy gtowe. Trybun
wyczuwal, ze bandytéw opuszcza odwaga. Skrytobdjcze morderstwo bylo jedna rzecza, ale sta-
wianie czota takim szalencom byto czym$ zupetnie innym. A Rzymianie nie pré6znowali. Ich krétkie
miecze omijaly obrong Videssanczykéw, podczas gdy olbrzymie scuta przyjmowaty cios za ciosem.
— Gavras! — krzyczeli 1 spychali wrogow.

Potem drzwi stangty otworem 1 Thorisin wraz z czterema czy pigcioma ocalatymi straznikami
zaatakowali nieprzyjaciela od tytu, krzyczac — Rzymianie! Rzymianie! — Byto to posunigcie bar-
dziej rycerskie niz madre, ale Thorisina cechowalo obce Videssanczykom umitowanie bitwy.

Niektorzy z napastnikéw odwrdcili si¢ w ich strong, nadal prébujac wypetni¢ swoja misjg.
Gajusz Filipus ciat jednego od tytu.

— Ty cholerny gtupi sukinsynu — warknat, wyszarpujac gladius.

Marek zaklat, gdy szabla rozcigta mu przedramig. Sprébowat zacisna¢ palce na rekojesci miecza.
Udato si¢ — $ciggna nie zostaly przecigte — ale r¢kojes¢ stata sig Sliski od krwi.

Thorisin zabit swego przeciwnika. Byt cztowiekiem nieprzywyktym do uciekania nawet przed
przewazajacymi silami i teraz walczyt z dzika zaciektoscia, jakby prébowat zmaza¢ hanbg, ktéra —
jak tylko jemu si¢ wydawalo — go okryta. Gdyby byt Sevastokratorem, prawdopodobnie datby
ujscie swej furii do konca, ale obecne stanowisko utemperowato go tak, jak niegdys$ jego brata.
Widzac tylko gar§¢ napastnikow na nogach, krzyknat:

— Bra¢ ich zywcem! Chcg wiedzie¢, kto za tym stoi!



Wigkszos¢ zabdjcow, znajac czekajacy ich los, tym zagorzalej rzucita si¢ w wir bitwy;
woleli zgina¢ na miejscu. Jeden nie wytrzymal napigcia 1 zadal sobie Smier¢ wlasna reka. Ale paru
zostato rzuconych na podloge i zwiazanych jak barany. Podobny los spotkat przywoédce, ktéry nadal
z trudem oddychat, nie méwiac o walce.

— W samg por¢ — powiedzial Thorisin, ogladajac Marka od stép do gtéw. Zaczat wyciagac
reke na powitanie, ale zauwazyt rang trybuna.

Skaurus, prawdg méwiac, jeszcze jej nie czul. Odpowiedziat:

— Podzigkuj swej bratanicy, nie mnie. Spienita ci konia, ale chyba jej wybaczysz.

Imperator uSmiechnat si¢ przelotnie.

— Chyba tak. Méwisz, ze wzigla tg besti¢? Rzymianin wyjasnit mu, jak spotkat Alypig.
Usmiech Thorisina poszerzyt sie.

— Nigdy nie przywiazywalem wagi do jej bazgraniny za zamknigtymi drzwiami, ale na to tez
juz nigdy nie bedg¢ narzekal. Musiata uciec przez okno, gdy zaczeta si¢ bitwa, i pobiegta do stajni.
Ognistonogi zwykle jest osiodtany o Swicie. — Marek wspomnial zamitowanie Gavrasa do poran-
nych przejazdzek.

Thorisin tracit trupa noga.

— Dobrze, z¢te wszy byly za glupie, by opasa¢ budynek kordonem. — Klepnat Skaurusa po
plecach. — Dos$¢ gadania; zréb cos z ta reka. Tracisz krew.

Trybun oddarl pas materiatu z kaftana trupa; Gavras pomdégt mu zatozy¢ prowizoryczny opatru-
nek. Reka, odretwiata pare minut weze$niej, zaczgla okropnie bole¢. Udat si¢ na poszukiwanie Gor-
gidasa.

Trybun z niepokojem stwierdzit, ze lekarza nie ma w rezydencji Imperatora. Jakkolwiek
legionisci byli znacznie liczniejsi od napastnikéw, ktérych bylo okoto czterdziestu, nie wyszli z po-
tyczki bez szwanku. Pieciu ludzi polegto — w tym dwdch niezastapionych Rzymian — a duzo
wigcej odniosto rany, bardziej czy mniej powazne. Skaurus, stekajac 1 zaciskajac pigs¢ w walce z
bélem, wyszedt na zewnatrz.

Zobaczyt Gorgidasa kleczacego nad cztowiekiem lezacym na §ciezce — Rzymianinem, sadzac
po zbroi — ale nie zdazyt do niego podejs¢. Podbiegta do niego Alypia Gavra.

— Czy mgj stryj... — zaczgta 1 urwala, nie chcac nawet dokonczy¢ pytania.

— Nawet nie drasnigty, dzigki tobie — zapewnit ja Skaurus.

— Phosowi niech beda dzigki — wyszeptala, a potem, ku przyjemnemu zaskoczeniu trybuna,
zarzucita mu re¢ce na szyjg i pocatowata go. Legionisci, ktérzy dotychczas powstrzymywali ja od
wejscia do rezydencji, zahukali rado$nie. Na ten dzwigk ksig¢zniczka szarpngla si¢ strwozona, jak
gdyby dopiero teraz zdata sobie sprawg ze swego postepku.

Marek wyciagnat ku niej rece, ale niechetnie opuscit je, gdy zobaczyt jej przestrach. Takie



otwarte okazanie sympatii, aczkolwiek krotkie, sprawito mu przyjemnos$¢ moze wigksza, niz byt
gotéw sarn przed soba przyznaé. Powtarzatl sobie, ze jest to tylko zadowolenie na widok gojacych
si¢ ran jej duszy, ale wiedzial, ze ktamie.

— Jeste$ ranny! — zawotala, po raz pierwszy dostrzegajac skrawione bandaze.

— Nic powaznego. — Otworzyt i zamknat dton, by pokaza¢, ze moze to zrobi¢, chociaz dowod
ten kosztowal go wiele bolu. Zgodnie ze swym stoickim treningiem prébowat zachowac¢ kamienny
wyraz twarzy, ale ksi¢zniczka zobaczyta pot sptywajacy mu po czole.

— Trzeba to opatrzy¢ — powiedziata stanowczo, najwyrazniej czujac ulge, ze jest w stanie
udzieli¢ rady jednocze$nie rozsadnej i bezosobowej. Skaurus zawahat sig; zatowat, ze brakuje mu
tupetu Viridoviksa. Niestety, nie miat go i chwila mingta. Cokolwiek by powiedziat, prawdopodob-
nie wypadtoby nie tak, jak trzeba.

Powoli podszedt do Gorgidasa. Lekarz nie zauwazyl go. Nadal trwatl schylony nisko nad po-
legtym legionista, przyciskajac rece do jego twarzy — na sposob, uswiadomit sobie Marek, videssa-
nskiego uzdrowiciela. Ramiona Greka drzaly z wysitku.

— Ogzyj, cholera, ozyj! — powtarzat w ojczystym j¢zyku. Ale zycie legionisty dobieglo nieod-
wracalnego kresu.

Spomigdzy palcow lekarza wystawata strzata o zielonych lotkach. Marek nie potrafit po-
wiedzie¢, czy Gorgidas wreszcie opanowal uzdrawiajacy site, ale teraz nie miato to znaczenia; na-
wet Videssanczycy nie mogli wskrzesza¢ martwych.

W koncu Grek wyczut obecno$¢ Skaurusa. Podnidst gtowe, a trybun cofnat si¢ na widok zalu,
udreki 1 nieopisanego gniewu, ktéry wykrzywial mu rysy.

— Bez sensu — powiedzial Gorgidas, bardziej do siebie niz do Skaurusa. — Wszystko bez sen-
su. — Zgarbit si¢ w poczuciu kleski, a jego rece, czerwonoczarne od zaczynajacej krzepnac krwi,
oderwaly si¢ od twarzy martwego zotnierza.

Marek nagle zapomniat o swojej ranie.

— Na najlepszego i1 najwigkszego Jupitera — wyszeptat; zaklatl tak po raz pierwszy od dni chto-
piecych, gdy jeszcze wierzyt w bogéw. Na ziemi lezat Kwintus Glabrio. Jego rysy juz tgzaly w pu-
sta maske Smierci. Strzata, ktéra wystawata spod jego prawego oka, musiata zabi¢ go natychmiast.
Mucha przysiadta na pidrze i uciekta, gdy zadrzato ono pod jej cigzarem.

— Daj mi obejrzec t¢ rang — powiedzial obojgtnie Gorgidas. Trybun wyciagnat reke jak au-
tomat. Lekarz przemyl rang gabka umoczona w occie. Skaurus robit wszystko, by powstrzymac si¢
od ptaczu. Gorgidas spiat rang, odcinajac czubek kazdej fibuli po przepchnigciu jej przez ciato.
Marek, z reka odrgtwiala z bolu 1 octowej kapieli, ledwo czut uktucia. Lzy sptywaty po policzkach
Greka, gdy opatrywat cigcie; dopiero za trzecim razem udato mu si¢ zamocowac klamerkg zabez-

pieczajaca poszczegdlne spinki.



— Bardziej boli? — zapytat Skaurusa. — Tak by¢ musi.

— Tak, trochg. — Lekarz odwrdcit sig, by odejs¢, ale Marek zatrzymat go zdrowa reka. — Jest
mi bardziej przykro, niz potrafi¢ wyrazi¢ — zaczal niezgrabnie. Dla mnie byt wspaniatym oficerem,
dobrym cztowiekiem i przyjacielem, ale... —Przerwat niepewny, co powiedziec.

— Wiedzialem, ze wiesz, mimo twojej dyskrecji, Skaurusie — rzekt ze zmgczeniem Gorgidas.
— To juz jednak nie ma najmniejszego znaczenia, prawda? A teraz pozwol, ze zajme si¢ innymi,
dobrze?

Marek nadal stal niezdecydowanie.

— Czy mogg jakos ci pomdc?

— Niech bogowie ci¢ przeklna, Rzymianinie; jestes przyzwoitym durniem, ale niemniej dur-
niem. On tu lezy. On; wszystko, co bylo mi drogie w tym bezwartoSciowym $wiecie, a ja z cata swa
wiedza i umiejetnoscia leczenia ran nie moge mu pomdéc. Co moge zrobi¢? Czuje, jak stygnie pod
moimi dionmi...

Odsunat si¢ od trybuna.

— Daj mi odej$¢; zobaczymy, jakie cuda potrafi¢ zrobi¢ dla innych biednych sukinsynéw. —
Wszedt w otwarte drzwi rezydencji Imperatora — chudy, samotny cztowiek, spowity bélem jak
ptaszczem.

— Co dolega waszemu uzdrawiaczowi? — zapytata Alypia Gavra.

Skaurus drgnal; zagubiony w myslach nie styszat, jak podeszta.

— To jego bliski przyjaciel — rzekt krétko, ruchem glowy wskazujac na Glabrio — i méj. —
Ksigzniczka odeszta, styszac jego ton. Marek postanowil nie zwraca¢ na to uwagi; smak triumfu byt

zaprawiony gorycza.

— Slicznie tu, prawda? — powiedziat Thorisin do Marka, gdy spotkali si¢ po potudniu. Mata
komnata audiencyjna w apartamencie Imperatora byta zdemolowana. Oparcie sofy, na ktore;j
siedziat trybun, bylo przecigte; wytazito z niego konskie wtosie. Marmurowa posadzke znaczyty
plamy krwi.

Imperator ciagnat:

— Kiedy kazalem ci zajac si¢ katastrami, cudzoziemcze, myslalem, ze bedziesz pilnowat gryzi-
piorkow, ale wydaje sig, ze zamiast tego zaszczule§ wielmoze.

Skaurus stal si¢ czujny.

— Zatem byli to ludzie Onomagoulosa? — Zabdjcy walczyli w ponurym milczeniu; réwnie do-
brze mogt ich wynaja¢ Ortaias Sphrantzes.

Gavras jednakze nie docenit jego przenikliwosci i chyba uwazat za durnia.



— Oczywiscie, ze Baanesa. Prawie nie musiatem ich o to pytac.

— Nie rozumiem — przyznat Skaurus.

— A z jakiego innego powodu ten plugawy, zarazony bekart taniej kurwy, Elissaios Bouraphos,
miatby sprowadzi¢ swoja cholerna zbieraning statkéw z Pityos? Dla przyjemnosci? Na $wiatto Pho-
sa, cztowieku, on sig¢ z tym wcale nie kryje. Musiate§ widzie¢ zagle galer, gdy maszerowates$ dzis$
rano do miasta. Marek poczut, Zze twarz mu czerwienieje.

— Myslatem, ze to statki ze zbozem.

— Szczur ladowy! — mruknat Gavras, przewracajac oczami. — Przeciez to jasne jak stonce, co
powinien dostrzec kazdy, kto ma oczy w glowie. Plan byt dos¢ prosty; gdy tylko zostang zata-
twiony, Baanes przybedzie zaja¢ moje miejsce. — Thorisin splunat ze wstr¢gtem. — Jakby potrafit!
Ten tysy konus nie ma do$¢ sprytu, by puszczaé baki i la¢ w tym samym czasie. A podczas gdy on
prébuje mnie zamordowac, a ja go usadzam, kto zyskuje? Yezda, oczywiscie. Ciekaw jestem, czy
nie jest na ich ustugach.

Skaurus pomyslat, ze Imperator ma niebezpieczne przyzwyczajenie polegajace na niedocenianiu
swoich wrogéw. Postapit tak z Sphrantzesami, a teraz znéw z Onomagoulosem, ktéry, lojalny czy
nie, byt zdolnym, cho¢ aroganckim zotnierzem. Marek miat zamiar zwrdci¢ na to uwage, ale wspo-
mniat, jak zaczg¢la si¢ rozmowa, 1 zamiast tego zapytat:

— Dlaczego przypuszczales... — to wydawalo si¢ bezpieczniejszym stowem niz ,,posadzanie”
— ...ze bior¢ udzial w spisku Baanesa?

— Poniewaz podjudzate$ go tym wykazem podatkowym dla Kybistry. Zawierat rzeczy, ktérych
lepiej byto nie zapisywac.

— Ach? — mruknat z zainteresowaniem Marek, by naktoni¢ Imperatora do podania
szczegotow.

— Tak, prawda, prawda. Twoj przyjaciel Nepos napompowat zabdjcéw taka dawka narkotyku,
ze wyrzygali wszystko, co wiedzieli. Ich przywddca, niech go Skotos porwie, tez duzo wiedziat.
Czy kiedykolwiek zastanawiales sig, dlaczego w zesztym roku, gdy po pertraktacjach wpadli-
smy w zasadzke, nasz przyjaciel Baanes z taka troska zadbat, by wszystkim bandytom poderznac
gardta?

— Ach — powtérzyl Marek. Zerwat sig, gdy korytarzem przeszto kilku ludzi w cigzkich butach,
ale byli to tylko robotnicy, ktérzy przyszli usuna¢ zniszczenia. Pomyslat, ze wystarczy przez pewien
czas pomieszka¢ w Videssos, a zacznie si¢ szuka¢ mordercéw pod kazda poduszka — lecz w dniu,
w ktérym sig tego zaniedba, pojawia si¢ naprawde.

Thorisin, porwany rozpalonym na nowo gniewem, nie zauwazyl nerwowego skoku trybuna.
Moéwit dalej:

— Ten wyskrobek sam wynajat nozownikéw i zaptacit im moneta Ortaiasa, zeby nikt nie mégt



wskazac na niego, gdyby co$ poszio nie po jego mysli. Ale zapisat wszystkie wydatki, zeby mogt
rozliczy¢ si¢ ze Sphrantzesami, jezeli mnie zabije, 1 umiescil to w rejestrze Kybistry. Dlaczego nie?
Miat go ze soba; ostatecznie sam zbierat tam podatki po Maraghrze. W takim wypadku raczej nie
mogt ci go pokazaé, ale nie mogt tez przystac fatszywego, prawda? — Imperator zachichotat,
wyobrazajac sobie konsternacj¢ rywala.

Skaurus tez si¢ rozeSmiat. Videssanskie katastry byly niewazne, jezeli cos w nich wymazano czy
wykreslono; tylko nie naruszone egzemplarze trafiaty do stolicy. A skoro raz znalazty si¢ w Vides-
sos, obwieszano je festonami pieczeci i ostemplowywano — a Onomagoulos nie miat oczywiscie
dostepu do tajnych pieczgcei, skoro wyruszyl na prowincje.

— Musiat go ukras¢, gdy tylko dowiedziat sig, ze bedg sprawdzat dokumenty — zadecydowat
trybun.

— Bardzo dobrze — powiedziat Gavras, szyderczo bijac mu brawo. Marek zarumienit si¢ jesz-
cze bardziej. Czasami jego rzymska prostota byta dla wyrafinowanych Videssanczykéw szalenie za-
bawna. Nawet pozornie rubaszni i tgpawi osobnicy, jak Thorisin 1 Onomagoulos, byli pograzeni w
skomplikowanych intrygach jak kandyzowane owoce w miodzie.

Marek westchnat i podjat wyjasnienia, tylez dla siebie, co dla Imperatora.

— Urzednik, nawet logotheta, nie robitby sobie wiele z takiej machlojki; prawdopodobnie zato-
zylby, ze Onomagoulos nabija wtasng kabzg i nie przejmowalby si¢ tym w ogoéle. Ale on wiedziat,
ze ja bytem na tej plazy, i musiat doj$¢ do wniosku, ze skojarz¢ pewne rzeczy. Pamigtam, jak si¢
upieral, ze to pieniadze Ortaiasa, tak, ale sktamatbym méwiac, ze parg linijek w nudnym dokumen-
cie na pewno pobudzi moja pamig¢. Bylby sprytniejszy, gdyby zostawil rzeczy samym sobie.

Thorisin znéw zachichotat, tym razem bez sladu humoru.

— ,,Sumienie zwodzi ztoczynce z pewnej Sciezki Phosa" — powiedzial, cytujac z videssanskiej
swigtej ksiegi, jak Grek z Homera. — On wiedzial, Ze jest winny. To, czy ty rowniez bys to odkryt,
jest juz mniej wazne.

— I jezeli jest winny, to oznacza, ze Taron Leimmokheir jest niewinny! — zawotal Marek z
triumfem. Rozgorzalo w nim przekonanie, ze ma racje. W jego stwierdzeniu kryla si¢ taka logika,
ze z pewnoscia kazdy musiat ja dostrzec.

Ale Thorisin spochmurniat.

— Skad ta obsesja na punkcie tego siwobrodego zdrajcy? Co za réznica, ze spiskowat z Ono-
magoulosem a nie z Ortaiasem? — rzekt oschle. Skaurus potrafit rozpozna¢ nieugigty ton i znéw si¢
poddat. Naktonienie Thorisina do zmiany zdania wymagato czego$ wigcej niz tylko logiki; Impera-
tor przypominal cztowieka z tabliczka, ktory przebit sig rylcem przez wosk 1 teraz zapamigtale

skrobie drewno pod spodem.



— Rusz sig, Rzymianinie drogi. Jeste§ bohaterem dzisiejszego wieczora, nie duchem trupa,
ktoéry wcale, ale to wcale nie zostatby zaproszony na kolacje — powiedziat Viridoviks, gdy szli w
kierunku Sali Dziewigtnastu Tapczanéw. Swiadomie uzywat przesadnego akcentu, prébujac rozba-
wi¢ Marka, ale méwit po videssansku, zeby rozumiaty go Helvis i jego trzy towarzyszki.

— Btagam o wybaczenie. Nie zdawatem sobie sprawy, ze to tak wida¢ — wymruczat trybun;
myslat o Glabrio. Helvis $cisneta go za lewa rek¢. Usmiech, ktéry zdotat zaprezentowac, jemu
samemu wydat si¢ upiorny, ale na zewnatrz wygladat niezle.

Mistrz ceremonii, t¢gi mgzczyzna — nie eunuch, bowiem miat ggsta brodg — sktonit si¢ szybko
kilka razy jak marionetka na sznurku, gdy Rzymianie stan¢li w drzwiach z polerowanego brazu.

— Videssos jest twoim dtuznikiem — powiedziat, uymujac rek¢ Marka w swoja blada i wilgotna
dton. Uklonit si¢ raz jeszcze, po czym odwrdcit i zawotat do obecnych: — Panowie i panie, dzielni
Rzymianie! — Skaurus zamrugat i wybaczyt mu os$lizty uscisk dioni.

— Dowddca i epoptes Skaurus i szlachetna Helvis z Namdalenu! — To byto tatwe; czekaty go
gorsze wyzwania. — Viridoviks, syn Drappesa, i jego, ech... damy! — Imig Celta dla Videssanczy-
kéw byto prawie nie do wymdwienia; krétka przerwa mistrza protokotu wyrazata jego zdanie na
temat zwiazku z tyloma kobietami. Marek nagle jeknat — na szczg$cie bezgtosnie. Miata tu by¢
Komitta Rhangawe.

Nie mial czasu, by cokolwiek powiedzie¢. Mistrz ceremonii brnat dale;j.

— Starszy centurion Gajusz Filipus! Mtodszy centurion Juniusz Blesus! — Blesus od dawna
byt podoficerem i dobrym Zotnierzem, ale Skaurus wiedziat, ze nie uda mu si¢ w pelni zastapic¢
Kwintusa Glabrio. — Podoficer Minucjusz i pani Erene! — Nie ,,szlachetna" — zauwazyt Skaurus;
cholerny snobistyczny pachotek. Minucjusz, dumny z awansu, wypolerowat do potysku swoja kol-
czuge.

Dwa kolejne nazwiska zamknety liste¢ przybytych legionistow:

— Nakharar Gagik Bagratouni, dowddca oddziatu podlegajacego Rzymianom! Czerwony Ze-
prin, straznik Halogajczyk w stuzbie rzymskiej! — Mimo namawian, Gorgidas postanowitl zosta¢
sam ze swym zalem.

Bagratouni takze byt w Zalobie, ale czas stgpil jego bdl. vaspurakanski wielmoza, torujac sobie
droge do wina, omiétt goracym wzrokiem wiotkie Videssanki. Skaurus zobaczyl, Ze jego oczy
skacza to w tg, to w druga strong. Bez watpienia Bagratouni doskonale zdawat sobie sprawg, jakie
wrazenie wywiera na kobietach.

Trybun 1 Helvis podeszli do stolu zastawionego tacami z kruszonym lodem, na ktérym spoczy-
waty przysmaki roznych rodzajow, gléwnie owoce morza.

— Smakotyk, ktérego nie zobaczycie na co dzieh — zachwalatl podstarzaty stuga, wskazujac na



migso o$miornicy. — Zwinig¢ta osSmiornica z tylko jednym rzegdem macek na kazdym ramieniu.
Wspaniata! — Skaurus skosztowat migso. Byto gabczaste i lekko pachnialo morzem, jak wszystkie
inne prébowane przez niego wczesniej osSmiornice.

Zastanowit sig, co otaczajacy go smakosze powiedzieliby na taki rzymski delikates jak koszatki
w maku i miodzie.

Mata orkiestra grata cicho w kacie sali: flety, instrumenty strunowe, ktérych nazwy wciaz mu si¢
mylity, i podzwaniajlcy klawikord. Helvis rado$nie klasngta w rece.

— To samo rondo grali wéwczas, gdy si¢ poznaliSmy — powiedziata.. — Pamigtasz?

— Tamta noc? Naturalnie. To... jak nazwatas ten utwor? Wiedziatabys, ze klamig, gdybym za-
przeczyl. — Tego wieczora wiele si¢ wydarzylo. Nie tylko spotkal Helvis — chociaz Hemond wte-
dy zyt jeszcze, oczywiscie — ale rowniez Alypie Gavreg. I Avshara, jesli o to idzie; jak zawsze spo-
chmurniatl na wspomnienie ksig¢cia-czarnoksieznika.

Mijali oddzielne grupki: biurokratow, zolnierzy 1 ambasadoréw, wymieniajac ze wszystkimi po-
zdrowienia i krétkie uwagi. Skaurus, majac przyjaciét we wszystkich trzech grupach, byt kims$
wyjatkowym. Obydwie imperialne frakcje pogardzaty soba wzajemnie. Videssanscy oficerowie
woleli towarzystwo najemnikéw, ktérym nie ufali, od gryzipiérkéw, ktérymi gardzili, co tylko po-
twierdzato ich prostactwo w oczach biurokratow.

Taso Vones, z imponujaco wysoka videssanska dama — nie Plakidia Teletze — sktonit sig try-
bunowi.

— Skad idziesz? — zapytat, mrugajac okiem. — Moze wiesz, jak podkuwac¢ kawaleryjskie
konie albo znasz najlepszy sposéb utozenia memorandum na nieistotny temat?

— Najlepiej tego nie robi¢ — odparta bez namystu Helvis.

— Bluznierstwo, moja droga; urzedasy pala ludzi, ktérzy gtosza takie herezje. Ale z drugiej
strony, kawaleryjskie konie sa wedtug mnie nie bardziej inspirujace. — Latwo pozna¢ — pomyslat
Skaurus — dlaczego Vones trzyma si¢ z dala i od wojownikoéw, 1 od biurokratow.

— Jego Swiqtobliwoéé Patriarcha Phosa, Balsamon! — zawotal mistrz ceremonii i hatas ucicht
na petna szacunku chwilg, gdy gruby starzec wtoczyl si¢ do komnaty. Jego prezencja natychmiast
kazata zapomnie¢ o pozbawionym wdzigku chodzie.

Patriarcha rozejrzat sig¢, potem z uSmiechem i udawanym zatosnym westchnieniem rzekt:

— Ach, gdybyscie tylko po$wiecali mi tyle samo uwagi w Najwyzszej Swiatyni! — Wziat z
lodu krysztalowy puchar z winem i wychylit go z widoczna przyjemnoscia.

— Ten cztowiek niczego nie traktuje powaznie powiedzial z dezaprobata Soteryk. Chociaz nie
golit tylu glowy w zwyczajowy wyspiarski sposob, w obcistych spodniach 1 krétkiej futrzanej kurt-
ce nadal wygladal na nie zasymilowanego z Videssanczykami Namdalajczyka.

Marek powiedziat:



— Tracenie czasu na martwienie si¢ jego wadami jest do ciebie niepodobne. Ostatecznie, Balsa-
mon jest dla ciebie heretykiem, prawda? — Wyszczerzyl zgby, gdy brat Helvis zaczat zastanawiaé
si¢ nad odpowiedzia. Prawda — pomys$lat — jest prosta; videssanski patriarcha jest zbyt ciekawa
postacia, by nie zwraca¢ na niego uwagi.

Studzy zaczegli wynosi¢ bufety z przekaskami z powrotem do kuchni i1 zastgpowac je stotami do
uczty 1 ztoconymi krzestami. Na podstawie poprzednich bankietow w Sali Dziewigtnastu Tapcza-
néw Marek wiedziat, ze to sygnat zapowiadajacy przybycie Imperatora. Pomyslal, ze wczesniej
musi porozmawia¢ z Balsamonem.

— Co tym razem, przyjacielu? — zapytatl patriarcha, gdy Skaurus do niego podszedt. — Ilekro¢
zblizasz si¢ do mnie z taka ponura determinacja w oku wiem, ze szukasz drogi do dalszych kto-
potow.

Jak Alypia Gavra, Balsamon potrafit sprawi¢, ze trybun czut si¢ jak nagi. Sprébowat ukry¢
zdenerwowanie 1 byt pewien, ze Balsamon to rowniez zauwazyl. Bardziej wzburzony niz kiedykol-
wiek, zaczat opowiadac.

— Leimmokheir, co? — mruknat Balsamon, gdy trybun skonczyt. — Tak, Taron jest dobrym
cztowiekiem. — O ile Skaurusa pamig¢ nie mylita, patriarcha po raz pierwszy okreslit kogo$ w ten
sposOb. Balsamon ciagnal: Dlaczego uwazasz, ze moje wstawiennictwo bytoby warte cho¢ zgnitego
jabika?

— Dlatego — brnat Marek — ze jezeli Gavras nie postucha ciebie...

— ...nie postucha nikogo, jak prawdopodobnie bedzie. To uparty szczeniak — powiedziat
patriarcha bez zenady o swoim suwerenie. Jego mate czarne oczka, nadal bystre mimo zwatéw
thuszczu, zmierzyty bacznie Rzymianina. — 1 ty tez o tym wiesz. Po co wigc chlosta¢ zdechtego
muta?

— Obiecalem — rzekt wolno Marek, nie mogac znalez¢ lepszej odpowiedzi.

Zanim Balsamon zdazyt si¢ odezwac, mistrz ceremonii krzyknat:

— Jej Wysokos¢ Ksigzniczka Alypia Gavra! Szlachetna Komitta Rhangawe! Jego Imperatorska
Wysokos$¢, Autokrator Videssanczykow, Thorisin Gavras!

Mgzczyzni sktonili si¢ na znak szacunku dla Imperatora; jako ze okazja miata charakter bardziej
towarzyski, akt poddanstwa nie byt wymagany. Kobiety dygnely dwornie. Thorisin przyjaznie po-
kiwat gtowa, potem zawotat:

— Gdzie sa goscie honorowi?! — Szambelanowie otoczyli Rzymian oraz damy i podprowadzili
do Imperatora. Thorisin przedstawit ich zebranym, co wywotato druga tur¢ radosnych okrzykow.

Oczy Komitty Rhangawe zwezity si¢ niebezpiecznie, gdy przeskakiwaly z jednej kobiety Virido-
viksa na druga. Kochanka Imperatora wygladata niezwykle pigknie w obcistej spédnicy z kwieci-

stego ptétna, jednakze Marek wolatby wzia¢ do 16zka jadowita zmij¢. Viridoviks jakby nie widziat



jej wsciektego spojrzenia, ale rOwniez nie byt szczgsliwy.

— Cos nie tak? — zapytat trybun, gdy szli w kierunku stotow.

— Tak, stary. Arigh powiedzial mi, ze Videssanczycy wysylaja poselstwo do jego klanu. Sa
sktonni wynaja¢ najemnikéw, i on pojedzie z nimi, by dopoméc im w namdéwieniu swych pobra-
tymcow do wstapienia na stuzbg Imperium. Begdzie to pétroczna wyprawa, moze nawet diuzsza, a
on jest najsympatyczniejszym kompanem do picia, jakiego spotkatem w tym miescie. Bedzie mi
brakowato tego omadhauna, niech mnie licho, jezeli ktamig.

Studzy usadzili legionistow zgodnie z ich znaczeniem. Marek zajal miejsce na prawo od impera-
torskiego towarzystwa, obok ksigzniczki Alypii. Imperator zasiadt miedzy nia a Komitta Rhangawe.
Komitta byta nie tyle jego metresa, ile zona, 1 rOwnie dobrze ona i ksi¢zniczka mogltyby zamieni¢
si¢ miejscami. Obok niej zajal miejsce Viridoviks; Skaurus pomyslat, ze to zty omen. Trzy towa-
rzyszki Gala szczebiotaty ze soba, podniecone sasiedztwem Videssanczykéw wysokiego rodu, i nie
zdawaty sobie sprawy z powagi sytuacji.

Na pierwsze danie podano przyjemnie delikatng zupg cebulowa z wieprzowing. Marek opréznit
talerz, prawie nie czujac jej smaku, bo w napigciu czekal na jego zdaniem nieuchronny wybuch po
lewej stronie. Ale Komitta wykazywata praktyczny takt, co byto cnota, o jaka jej nie posadzat. Od-
prezyt sig i z przyjemnos$cia wygarnat parg ostatnich tyzek zupy; byto mu przykro, gdy stuga zabrat
pusta czarke. Jednakze puchar z winem zawsze byt petny. Ilekro¢ go osuszatl, natychmiast podcho-
dzit stuzacy z btyszczaca srebrna karatka. Chociaz wino bylto stodkie i ggste, uspito b6l w jego ran-
nej rece.

Pojawily si¢ mate pieczone kuropatwy, faszerowane smazonymi grzybami. Balsamon, siedzacy
obok Helvis po prawej stronie trybuna, pochtaniat je z apetytem, ktéry przynosit zaszczyt czto-
wiekowi w jego wieku. Poklepat si¢ po pokaznym brzuchu i powiedziat do Skaurusa:

— Widzisz teraz, ze zapracowalem na niego uczciwie. Alypia Gavra pochylita si¢ w jego strong.

— Wiesz doskonale, ze bez niego nie bytbys soba. — Moéwita do niego w taki sposéb, jakby byt
jej ulubionym starym wujaszkiem czy dziadkiem.

Balsamon przewrdcit oczami i skrzywit si¢ udajac, ze jest dotknigty do zywego.

— Widzisz, takiemu grubemu i staremu durniowi trudno jest zdoby¢ szacunek — powiedziat do
Helvis. — Powinienem budzi¢ grozeg jak dawni patriarchowie i1 rzuca¢ heretykow na kolana. Mam
nadziejg, ze ty jestes przerazona? — zapytat, mrugajac do nie;j.

— Ani troche — odparta z miejsca. — Z réwnym skutkiem mozesz mi wmawiac, ze jestes$ bta-
znem, jakiego udajesz.

Oczy Balsamona w pewien sposéb nadal byty rozbawione, ale juz nie wesote.

— Jest w tobie okropna uczciwo$¢ twego brata — powiedzial, 1 Skaurus nie sadzil, by byt to

komplement.



Dania zmienialy si¢ co pewien czas: ogony homaréw w masle z kaparami; ciasta w ksztatcie
pawich jaj; rodzynki, figi i stodkie daktyle; pieczona ges — pachnaca znajomym serem i cy-
namonowym sosem (Marek odmoéwit); kapusniak; gotowane gotgbie z kietbaskami i cebula... i,
oczywiscie, odpowiednie wina. Skaurus miat wrazenie, ze jego prawa reka znajduje si¢ gdzies
daleko. Czut, ze drg¢twieje mu koniuszek nosa, co byto nieomylnym znakiem, ze staje si¢ pijany.

I nie tylko on jeden. Wielki hrabia Drax, ktory w przeciwienstwie do Soteryka 1 Utpranda ubierat
si¢ na styl videssanski, $piewat jedna z piecdziesigciu dwoch zwrotek marszowej piosenki, w czym
pomagali mu Czerwony Zeprin i Mertikes Zigabenos. A Viridoviks wtasnie zabawiat lewa strong
imperatorskiego stotu historyjka o... Marek przeczyscit palcem ucho, bo nie mégt uwierzy¢ w bez-
czelnos¢ Celta... o czterech zonach jednego m¢zczyzny.

Thorisin ryknat §miechem wraz z reszta, wycierajac zalzawione oczy.

— Dzigkujg¢ panstwu — powiedzial Viridoviks. Komitta Rhangawe nie przytaczyta si¢ do ogol-
nej wesotosci. Jej dlugie, smukte palce i paznokcie wymalowane na kolor krwi nad wyraz przy-
pominaly pazury.

Przyniesiono desery, skladajace si¢ na mniejsza ucztg po wielkiej: ttuczony 16d z imperatorskich
lodowni doprawiony do smaku stodkim syropem. Ulubione zimowe danie trudne byto do sproku-
rowania w cieplejszej porze roku.

Imperator wstat, co byto sygnatem dla wszystkich innych, by zrobili to samo. Marek nie styszal,
co powiedziat patriarcha, ale burkliwa odpowiedz Thorisina byta dos¢ gtosna, by glowy odwrocity
si¢ W jego strong.

— Ty tez? Nie! Nie, powtarzalem setki razy, a teraz méwig sto pierwszy!

Trybun miat ochot¢ zniknaé. Zanosito si¢ na to, ze Tar on Leimmokheir nigdy nie wyjdzie z lo-
chow.

Gdy goscie zadecydowali, ze wybuch Gavrasa nie pociagnie za soba dalszych ktopotéw, po-
wrocili do przerwanych rozméw. Soteryk podszedt do Helvis, by przekazac jej nowiny z Namda-
len, ktére ustyszat od jednego z ludzi

Draxa.

— Co? Bedard Drewniany Zab zostal hrabia Nustadu na stalym ladzie? Nie wierz¢ — po-
wiedziata. — Wybacz, kochanie, musz¢ ustysze¢ to na wtasne uszy. — I odeszta wraz z bratem, wy-
krzykujac z podnieceniem w wyspiarskim dialekcie.

Pozostawiony samemu sobie, trybun wychylit kolejny puchar wina. Doszedl do wniosku, ze po
kilku kolejkach videssanskie wino smakuje doskonale. Jednakze Sala Dziewigtnastu Tapczanéw za-
czynala wirowac, ilekro¢ poruszyt gtowa.

— Bydle! — sykneta Komitta Rhangawe niczym dzika kotka, celujac w Viridoviksa. — Czy ten

syn ladacznicy z twojej opowiastki bytby réwnie dobry z kazda ze swych zon, gdyby obcia¢ mu



jaja? — Wychlusng¢la resztg¢ wina w twarz Celta i strzaskata krysztalowy puchar o podtogg. P6znie;j
odwrdcita si¢ gwaltownie 1 wyszta z sali; kazdy jej krok w pelnej zaskoczenia ciszy brzmiat pod-
wojnie gtosno.

— Co sig stalo? — zapytal Imperator, patrzac na oddalajace si¢ plecy kochanki. Rozmawiat z
Draxem i Zigabenosem, i, podobnie jak Skaurusowi, umknatl mu poczatek sceny.

Czerwone wino Sciekato Viridoviksowi z wasow, ale Gal nie stracit zimnej krwi.

— Och, ta dama poczula si¢ urazona opowiedziana przeze mnie dykteryjka — rzucit lekkim
tonem. Shuzacy przyniést mu wilgotny recznik; Gal przeciagnat nim po twarzy. — Zatuje, ze mnie
nie uprzedzita. Wyszedibym przebrac si¢ w byle jakie tachy.

Thorisin parsknat, uspokojony zartobliwa odpowiedzia wygadanego Celta i tym, co wiedziat na
temat porywczego usposobienia Komitty, a wiedziat niemato.

— Zatem wszystko w porzadku. Miejmy nadziejg, ze to wino bardziej przypadnie ci do smaku.
— Skinat na stuzacego, kazal mu napetni¢ wtasny puchar i poda¢ go Viridoviksowi. Goscie zamru-
czeli, widzac taskawos$¢ okazang Galowi, po czym znéw odetchngli z ulga.

Siedzacy po drugiej stronie sali Gajusz Filipus pochwycit wzrok Marka, po czym powoli wznidst
i opuscit ramiona w przesadnym westchnieniu ulgi. Trybun skinal — przez chwilg byt tak przerazo-
ny, ze prawie wytrzezwiat.

Zastanawial si¢ wlasnie, ile wypit; zbyt wiele, sadzac z t¢tniacego bolu, ktéry zaczat odczuwac
gdzie$ za oczami. Helvis nadal byta pochtoni¢ta rozmowa z paroma namdalajskimi oficerami. Sala
nagle stata si¢ nieznos$nie hatasliwa, ttoczna i goraca. Marek ruszyt chwiejnie do drzwi. Moze
Swieze powietrze rozjasni mu w glowie.

Mistrz ceremonii sktonit sig, gdy trybun wychodzit w noc. Marek odpowiedziat skinieniem, lecz
natychmiast tego pozatlowat — wszelki ruch wzmagat bél glowy. Z rozkosza napetnit ptuca chtod-
nym nocnym powietrzem; byto stodsze od wina.

Zszedt po schodach z przesadng ostroznos$cia pijaka. Muzyka i gwar rozméw cichty za jego
plecami, ale nie bytlo mu z tego powodu przykro. Nawet rechot drzewnych zab w pobliskich gajach
cytrusowych byt tortura dla jego uszu. Westchnat, juz krzywiac si¢ na mysl o jutrzejszym kacu.

Zerknat na gwiazdy, majac nadziejg, ze ich chtodna niezmienno$¢ przyniesie mu jakas ulge. Noc
byla jasna i bezksi¢zycowa, ale gwiazdy byly jeszcze niewyrazne. Za¢miewaly je Swiatta Videssos 1
dym wznoszacy si¢ z niezliczonych palenisk.

Spacerowat bez celu przez par¢ minut. Jego podkute caligae szczgkaty na wylozonej kamieniami
sciezce, a potem ucichty, gdy wszedl na trawnik. Nagle ustyszal czyj$ oddech.

— Kto...? — zaczat, tapiac rgkojes¢ miecza. Oczami wyobrazni zobaczyl mordercoéw; desant ze
statkow Bouraphosa moze, podkradajacych si¢ do Sali Dziewigtnastu Tapczanéw.

— Nie jestem banda wynajetych zabdjcéw — powiedziata Alypia Gavra i Skaurus wyraznie



ustyszal drwing, ktéra tak czgsto brzmiata w jej glosie.

Odsunat dton od miecza, tak jakby byt on rozpalony do czerwonosci.

— Wybacz, pani — wydukal. — Zaskoczyta$ mnie... wyszedtem odetchna¢ swiezym po-
wietrzem.

— Jak ja, jaki$ czas temu, i zrozumiatam, ze wolg cisz¢ od tego harmideru. Mozesz dzieli€ ja ze
mna, jezeli masz ochotg.

Trybun podszedt do niej, w dalszym ciagu czujac si¢ jak gtupek. Nadal styszal hatas dobiegajacy
z sali, ale z takiej odleglosci byt on do zniesienia. Swiatlo, ktére saczyto si¢ z szerokich okien, réw-
niez byto stonowane. Widziat jedynie zarys sylwetki ksig¢zniczki.

Przez chwilg stali w milczeniu, ktére przerwata Alypia Gavra. Odwrdcita ku niemu zadumana
twarz.

— Jeste§ dziwnym cztowiekiem, Marku Emiliuszu Skaurusie. — Jej videssanski akcent spra-
wial, ze dzwigczne gloski jego imienia zabrzmiaty jako$ melodyjnie. — Nigdy nie jestem catkiem
pewna, co myslisz.

— Nie? — powiedziat Skaurus, znéw zaskoczony. — Zawsze miatem wrazenie, ze mozesz czy-
ta¢ we mnie jak w otwartej ksi¢dze.

— Jezeli to ci pomoze, to nie. Nietatwo wpasowac cig do jakiej$ kategorii; nie jeste$ aroganc-
kim wielmoza z prowincji, kochajacym si¢ w konskim pocie 1 stali ani tez jednym ze szczwanych
biurokratéw, ktéry predzej by umart, niz nazwat co$ po imieniu. I trudno uwazac ci¢ za zwyczajne-
go dowddce najemnikéw, bo jest w tobie niewiele zadzy niszczenia. Wigc, cudzoziemcze, kim je-
ste§? — Przygladata mu si¢ uwaznie, jak gdyby chciata znalez¢ odpowiedz na t¢ zagadke w jego
oczach.

Wiedzial, Ze to pytanie wymagato uczciwej odpowiedzi i zatlowal, ze jego zmysty nie sa na to
dos$¢ jasne.

— Czlowiekiem doswiadczonym — rzekt w koncu.

— Ach — mruknegla cicho; byto to bardziej westchnienie niz stowo. — Nie dziwota zatem, ze
rozumiemy si¢ wzajemnie.

— Rozumiemy si¢? — Marek zdumiat si¢, ale otoczyt ja ramionami, gdy wzniosta ku niemu
twarz.

Jej ciato bylo szczuple, prawie chlopigce — tym bardziej, ze byt przyzwyczajony do bujnych
ksztaltéw Helvis — ale jej usta i jgzyk byly stodkie, jak najbardziej kobiece. Smakowat je przez
czas potrzebny, by serce uderzylo kilka razy, a wtedy z jej piersi wyrwato si¢ sttumione wes-
tchnienie i Alypia uwolnita si¢ z jego objec.

Marek, zatrwozony, probowat znalez¢ stowa przeprosin, ale smutny, zmgczony gest powstrzymat

g0, nim zaczal mowic.



— To nie twoja wina. Jezeli czyjas, to tylko moja. Niezaleznie od tego, co pragngtabym czug,
istnieja wspomnienia, ktérych nie mogg tak tatwo zapomniec.

Trybun poczut, ze jego dlonie zaciskaja si¢ w pigsci. Nie najmniejszym z przestgpstw Avshara —
pomyslatl po raz kolejny — byta tatwa Smier¢, jaka zadat Vardanesowi Sphrantzesowi.

Wyciagnat reke 1 dotknat jej policzka. Byt wilgotny. Ona zaczgla sig cofac, ale wyczuta, ze gest
zawiera w sobie zarOwno pieszczotg, jak zrozumienie. Jej zraniona sila, cechujaca ja mieszanina
bezbronnosci i opanowania, bardzo go pociagata; robit co mégt, by zachowac zimna krew. Pragnat
wzia¢ ja w ramiona, lecz byl pewien, ze robiac to, odstraszy ja na zawsze.

Powiedziata:

— Wtedy, gdy bytam wymalowana ladacznica, pokazates mi, jak mam to znies¢, ale dlatego, ze
bytam tym, kim bytam, nie moge ci teraz niczego ofiarowac. Zycie jest jak splatany motek,
prawda? — Roze$miata sig; byt to cichy i drzacy dzwigk.

— To, ze tu jestes$ i wracasz do zdrowia, jest wystarczajacym darem — odpart Skaurus. Nie do-
dal, ze i tak jest zbyt pijany, by sprosta¢ darowi innego rodzaju.

Ale Alypia na szcze$cie nie potrafita czyta¢ w myslach. Jej napigte rysy ztagodniaty; przysungta
si¢ i delikatnie go pocatowata.

— Lepiej wracaj — powiedziata. — Ostatecznie jeste§ gosciem honorowym.

— Chyba tak. —Trybun prawie zapomniat o bankiecie.

Alypia stata obok niego nie dtuzej niz sekundg, po czym odwrdcita si¢ i odeszta.

— Idz.

Marek niechg¢tnie ruszyt w kierunku Sali Dziewigtnastu Tapczanéw. Kiedy obejrzat sig, by spoj-
rze¢ na nig raz jeszcze, Alypii juz nie byto. Moze byta cieniem migdzy drzewami, sunagcym w
strong rezydencji Imperatora? Trybun pobrnat dalej, z gtowa ciezka od mysli i wina.

Wiedzial, ze wigkszo$¢ najemnikéw, gdyby tylko miata okazje na taki romans, bez wahania
przecigtaby wszelkie wigzy stojace im na drodze. Drax zrobitby to w jednej chwili — pomyslat; byt
cztowiekiem, ktéry az nazbyt dobrze przystosowywat si¢ do kazdych warunkéw. Jak brzmiato prze-
zwisko, ktére tamten Atenczyk zarobil w czasie wojny peloponeskiej? ,,But sceniczny", poniewaz
pasowat na obie nogi...

Ale Skaurusowi duzo brakowato, by utozsamiac si¢ z wielkim hrabim. Mimo pociagu i sympatii,
jaka czul do Alypii Gavry, nie byt przygotowany na odrzucenie Helvis. Oboje czasami naprgzali
faczaca ich wigz, ale mimo kt6tni i r6znic nie chciata ona pekna¢ ani tez on tego nie pragnat. Poza
tym byt réwniez Dosti...

— Brakowatlo nam ciebie, panie. — Mistrz ceremonii powitat go kolejnym niskim uktonem,
gdy Marek zataczajac si¢ nieco wrdcit do sali. Rzymianin ledwo go styszal. Jak na cztowieka, ktory

nazwat si¢ dos§wiadczonym, mial niepospolity dar komplikowania sobie zycia.



XIII

Niech Phos rozwali tego bezczelnego zdrajcg, Bouraphosa, na tysiac kawatkéw, a potem upiecze
kazdy z nich na ogniu z krowiego tajna! — wybuchnat Thorisin Gavras. Imperator stat na videssa-
nskim nabrzezu i patrzyl, jak tonie jedna z jego galer. Dwie inne uciekaty do portu, §cigane przez
okrety zbuntowanego drungariosa. Gtowy podskakiwaty w falach Konskiego Brodu, gdy marynarze
ze staranowanego okrgtu ptyneli do Videssos 1 bezpieczenstwa. Nie wszyscy mieli je osiagnac; zbli-
zaty si¢ ku nim czarne ptetwy.

Gavras przeciagnat reka po wzburzonych przez wiatr wlosach.

— I dlaczego nie mam admiraléw z rozumem wystarczajacym, by nie la¢ pod wiatr? — warknat.
— Dwulatek w basenie radzi sobie ze swoim stateczkiem z wigksza finezja niz ci durnie!

Wraz z innymi oficerami Skaurus robit co mégt, by zachowa¢ niewzruszony wyraz twarzy. Ro-
zumial bezsilng wsciekto$¢ Thorisina. Onomagoulos, hulajacy na zachodnim brzegu Konskiego
Brodu, dowodzit armia duzo stabsza od imperialne;j. I co z tego, skoro Gavras nie mégt zmierzy¢
sig¢ ze swym wrogiem?

— Gdyby$ mial parg okretéw z Duchy... — zaczat Utprand syn Dagobera, ale wsciekte spoj-
rzenie Thorisina zatrzymato Namdalajczyka w polowie zdania. Drax popatrzyl na swego krajana
tak, jakby byt on tgpakiem. Wszyscy wiedzieli, ze Imperator podejrzewa wyspiarzy; oczy hrabiego
zdawaty sig pytac, po co Utprand zraza go sobie bez potrzeby.

Gavras, wsciekty jak szczuty niedzwiedz, odwrdcit si¢ do Marka.

— Przypuszczam, ze teraz ty powiesz, ze powinienem uwolni¢ Leimmokheira.

— Nie, dlaczego, Wasza Wysokos¢, absolutnie — odpart niewinnie trybun. — Gdybys za-
mierzal mnie stucha¢, zrobilbys to juz dawno.

Podrapat si¢ po reku. Rana swedziata go okropnie, jednak zagoita si¢ na tyle, ze Gorgidas dzien
wczesniej wyjal szwy. Zabieg nie byl bolesny, lecz wspomnienie przeslizgujacego si¢ przez ciato
metalu byto tak nieprzyjemne, ze mimo woli zadrzat.

— Ba! — Thorisin znéw spojrzat na Konski Brod. Tylko rozrzucone belki wskazywaty, gdzie
zatonal okret; jednostki Bouraphosa podjety patrol. Jakby kontynuujac dyskusje¢, Imperator po-
wiedzial:

— Co by mi dato, gdybym go wypuscit? Po tylu miesiacach pobytu w lochach z pewnoscia
zwrocitby sig przeciw mnie.

Niespodziewanie za Leimmokheirem wstawit si¢ Mertikes Zigabenos. Oficer strazy podziwial

starego zeglarza, ktéry za rzadéw Sphrantzesow pokazywal, jak porzadny cztowiek moze zachowac



godnos¢ mimo plugawego rezimu.

— Jezeli ztozy ci przysigge na wiernos¢, dotrzyma jej. Bez wzgledu na to, co méwisz, panie,
Taron Leimmokheir nigdy nie ztamie danego stowa. Za bardzo boi si¢ lodu.

— A poza tym — powiedziat Marek z zamierzona zto§liwoscia i bez najmniejszych skruputéow
— co za roznica, jezeli ci¢ zdradzi? Nadal bgdziesz bez admirata, podczas gdy... — Zamilkt, pozo-
stawiajac Thorisinowi dokonczenie przekornej mysli.

Imperator, nadal w paskudnym nastroju, tylko chrzaknat. Szarpat z zaduma za brodg i, godne
uwagi, nie wpadtl we wsciekto$¢ na sama wzmianke¢ o uwolnieniu Leimmokheira. Jego wola jest

niczym granit — pomyslat trybun — ale nawet granit w koncu kruszeje.

— Myslisz, ze go wypusci? — spytata wieczorem Helvis, gdy Skaurus zdat jej sprawozdanie z
wypadkow dnia. — Zatem punkt dla ciebie.

— Chyba tak, o ile admiral po uwolnieniu nie przejdzie na druga strong. To na dobre rozpgtato-
by piekto.

— Nie sadzg, by tak si¢ stato. Leimmokheir jest uczciwy — rzekta z powaga Helvis. Marek
szanowal jej zdanie; mieszkata w Videssos lata dtuzej niz on i wiedziata niemato o znaczacych per-
sonach. Co wigcej, jej stowa wyrazaty opini¢ podzielang przez wszystkich innych — z wyjatkiem
Imperatora.

Ale kiedy trybun sprébowat pociagnac ja za jezyk, nie wykazata dalszego zainteresowania spra-
wami publicznymi, co byto do niej niepodobne.

— Co ci jest? — zapytat zaintrygowany Marek. Zastanowit sig, czy Helvis przypadkiem nie do-
mysla sig, jakie on zywi uczucia do Alypii Gavry, i nie przeczuwa straszliwej sceny, jaka rozegra
sie w efekcie.

Helvis odtozyta spédnice, ktérej rabek podszywata, i uSmiechneta si¢ do trybuna. On pomyslat,
ze powinien znac to spojrzenie; w jej oczach bylto cos figlarnego, co$, co widziat juz kiedys. Odgadt
jego znaczenie w chwili, gdy powiedziata:

— Przykro mi, kochanie, ze myslg o czyms innym. Prébuje obliczy¢, kiedy wypada rozwiaza-
nie. O ile si¢ nie mylg, na krétko przed festiwalem przesilenia.

Marek milczat tak dtugo, ze iskierki w jej oczach przygasty.

— Nie cieszysz si¢? — zapytata ostro.

— Oczywiscie, ze si¢ ciesz¢ — odpowiedzial i méwil prawde. Zbyt wielu Rzymian wyzszych
sfer byto z wyboru bezdzietnych; kochali ich tylko towcy spadkéw. — Zaskoczytas mnie, to
wszystko.

Podszedt do niej i pocatowat ja, a potem zartobliwie szturchnat w zebra. Zapiszczala.



— Lubisz zaskakiwa¢ mnie w ten sposéb — poskarzyt sig. — Zrobita$ tak samo, gdy spo-
dziewatas si¢ Dostiego.

Jak gdyby wymdéwienie imienia syna byto jakims zakleciem, dziecko przebudzito si¢ i zacze¢to
ptaka¢. Helvis skrzywita si¢. Wstata i podniosta matego.

— Zsiusiates si¢ czy chcesz, by ci¢ przytuli¢? — zapytata. Okazalo sig, ze to drugie; po kilku
minutach Dosti znéw spat.

— Przypuszczam, ze zné6w bgde musiat przyzwyczaic si¢ do wstawania po pie¢ razy w nocy.
Dlaczego nie zatatwisz tego tak, by od razu mie¢ trzylatka i zaoszczedzi¢ nam tego calego za-
mieszania?

Helvis skorzystata z okazji, by odwzajemni¢ wczesniejszego kuksanca.

Przytulit ja, uwazajac na jej brzuch i na wlasne zranione rami¢. Pomogta mu $ciagnac bluze¢
przez gtowe. Jednak nawet wtedy, gdy lezeli nadzy na macie, trybun widziat twarz Alypii Gavry,
rozpamigtywat dotyk jej ust. Dopiero wtedy zrozumiatl, dlaczego nie zareagowal z oczekiwana ra-
doscia na nowiny Helvis.

Uswiadomit sobie réwniez co$ innego i zasmiat si¢ cichutko.

— O co chodzi kochanie? — zapytata, dotykajac jego policzka.

— Nic waznego. Takie tam glupie mysli. — Chrzakng¢ta z zaciekawieniem, ale on nie wyjasnit
nic wigcej. Nie ma mowy — pomyslal — przeciez nie moze powiedziec jej, ze teraz rozumie, dla-
czego tak czesto popetniata gafe i nazywata go imieniem zmartego kochanka.

— Rzuémy na to okiem — rozkazat Gorgidas nastgpnego ranka. Marek zasalutowat i wyciagnat
reke. Rana wygladata dobrze; skraje byly nierdwne i zaczerwienione, ale rozcigcie pokrywat brazo-
wy strup. Grek chrzaknat z zadowolenia na ten widok, a potem jeszcze raz, gdy ja powachat.

— Nie psuje si¢ — powiedzial trybunowi. — Twoje ciato dobrze si¢ goi.

— To twoja mikstura spetnita swe zadanie, chociaz paskudnie szczypata. — Gorgidas potrak-
towat cigcie ciemnobrazowym plynem, ktéry nazwat barbarum: byla to mieszanina sproszkowane-
go grynszpanu, tlenku otowiu, alunu, smoty i zywicy z réwnymi czg$ciami octu i oleju. Rzymianin
krzywit si¢ za kazdym razem, gdy Grek smarowatl mu rang, ale lekarstwo okazato si¢ skuteczne.

Gorgidas znéw tylko chrzaknal, nie wzruszony pochwata. Nic nie byto w stanie go poruszy¢ od
smierci Kwintusa Glabrio. Teraz zmienit temat pytaniem:

— Czy wiesz, kiedy Imperator planuje wysta¢ misj¢ do Arshaum?

— Nie tak szybko. Okrety Bouraphosa zatapiaja wszystko, co wystawia dziob z portu. Dlaczego
pytasz?

Grek spojrzal nan pustym wzrokiem. Marek zobaczyt, jak bardzo zmizerniat, w dodatku miat
wystrzgpione wlosy po obcigciu loka na znak zaloby po Glabrio.

— Dlaczego? — powt6rzyt Gorgidas. — Nic prostszego: mam zamiar z nimi jecha¢. — Zaci-



snat szczgki, bez zmruzenia oka przyjmujac spojrzenie Skaurusa.

— Nie wolno ci — rzekt przestraszony trybun.

— A dlaczego? Jak zamierzasz mnie powstrzymac¢? — Gtlos lekarza byt niebezpiecznie spokoj-
ny.

— Moge wydac ci rozkaz.

— Czy na pewno mozesz i czy bedzie to zgodne z prawem? To byloby doskonalg kwestig dla
adwokatow w Rzymie. Jestem przydzielony do legionéw, tak, ale czy jestem legionista? Chyba nie,
nie bardziej niz markietan czy miejski szewc, ktéry pracuje na kontrakcie. O ile nie kazesz mnie
sku¢, nie postucham twego rozkazu.

— Ale dlaczego? — zapytal bezradnie Marek. Nie miat zamiaru zakuwac¢ Gorgidasa w zelaza.
To, ze Grek byt jego przyjacielem, mialo mniejsze znaczenie. Gorgidas byt na tyle uparty, ze nie
potrafitby zmusi¢ go do wykonywania obowiazkéw wbrew jego woli.

— Odpowiedz jest dosS¢ prosta; znasz moje zainteresowania — wyprawa uzupeini moje infor-
macje na temat plemion i obyczajow Arshaum, bo Arigh nie wszystko moze mi powiedzie¢. Myslg,
ze etnografia jest czyms, czym, jak mam nadziej¢, uda mi si¢ zaja¢ na powaznie.

Gorycz zawarta w stowach Greka data Skaurusowi klucz, ktérego potrzebowat.

— A medycyna? A co z nami, twoimi pacjentami, kurowanymi niekiedy po tuzin razy? Co z
tym? — Wyciagnat ku lekarzowi zraniong rgke.

— Co z tym? Jesli chcesz wiedzie¢, nadal jest to kawat paskudnie rozptatanego migsa. — Skon-
centrowany na swoim nieszczesciu i pogardzie dla samego siebie, Gorgidas pomijat fakt, ze jest do-
skonatym lekarzem. —Videssanski uzdrawiacz zatatwitby to w pie¢ minut, zamiast przez péttora
tygodnia martwic sig, czy nie zacznie si¢ jatrzyc.

— O le w ogdle moglby cos zrobi¢ — odciatl si¢ Marek. — Wiesz, ze nie potrafia leczy¢ nie-
ktérych ran, a gdy zbyt dlugo uzywaja swej mocy, to wycieka ona z nich jak woda z dziurawego
garnka. A ty zawsze dajesz z siebie wszystko.

— Kiepskie i godne pozatowania jest to ,,wszystko". Mimo moich staran Minucjusz juz bylby
martwy, i Publiusz Flakkus, i Kotyliusz Rufus po Maraghrze, i ilu jeszcze? Jestes durniem uwazajac
mnie za lekarza, skoro nie mog¢ nawet nauczy¢ si¢ sztuki, ktéra data im zycie. — W oczach Greka
pojawit si¢ nawiedzony wyraz. — Nie mogg¢! WidzieliSmy to, prawda?

— Wigc uciekniesz na stepy 1 zrezygnujesz nawet z prob? Gorgidas skrzywit sig, ale powiedziat:

— Nie prébuj mnie zawstydzi¢, Skaurusie. To nic nie da. Trybun zarumienit sig, zty na siebie,
ze dat si¢ przejrze¢. Grek kontynuowat:

— W Rzymie nie bylem ztym lekarzem, ale tutaj jestem zerem. Jezeli mam jakis talent do
historii, moze na tym polu zdotam zostawi¢ co$ wartosciowego. Naprawdg, Marku... — Skaurus byt

wzruszony, bowiem lekarz nigdy wczes$niej nie uzyl jego imienia — ...wszystkim wam lepiej bedzie



z kaptanem-uzdrawiaczem. Znosiliscie moje fochy wystarczajaco dtugo.

Jasne bylo, ze zaden zwykly argument nie moze zmieni¢ zdania Gorgidasa. Gdy zabrakto mu
wazkich argumentéw, Marek zawotat:

— Ale jezeli nas zostawisz, z kim bedzie sig kidcit Viridoviks?

— No, teraz prawie ci si¢ udato — przyznat Gorgidas z uSmiechem. — Bg¢dzie mi brakowato
tego rudego opryszka, mimo jego zadziornego charakteru. Ale nie trafites; dopdki Viridoviks ma
Gajusza Filipusa, nigdy nie braknie im tematéw do kt6tni.

Skaurus, pokonany, wyrzucit r¢ce w powietrze.

— Zatem niech tak bedzie. Ale po raz pierwszy cieszg si¢, ze Boaraphos przytaczyl si¢ do
buntownikéw. Nie tylko dzigki niemu zostaniesz z nami dtuzej, ale bedziesz miat wigcej czasu na
odzyskanie rozsadku.

— Nie sadze, bym go stracit. Moze pojechatbym nawet wtedy, gdyby... wszystko poszto inacze;j.
— Grek przerwal i poderwatl gtoweg. — Bezuzytecznos¢ nie jest przyjemnym uczuciem. — Wistat.
— Jesli wybaczysz, Gawtruz obiecat opowiedzie¢ mi o podaniach swego ludu na temat najazdu na
Thatagush. Poréwnanie ze sprawozdaniami historykéw videssanskich powinno okaza¢ si¢ fascynu-
jace, nie sadzisz?

Jakakolwiek by byta odpowiedz Marka, Grek nie czekat, by ja ustyszec.

Trybun stal na baczno$¢ po prawej stronie imperatorskiego tronu. Na tej uroczystosci nie cieszyt
si¢ miejscem honorowym; patriarcha Balsamon stat krok blizej Imperatora. Nie wiadomo, jak udato
mu si¢ osiagna¢ taki efekt, ale naczelny dostojnik Videssos, w szatach z btekitnego jedwabiu i zto-
togtowiu, wygladat jak pospolity wtéczega. Szpakowata broda sptywata nieporzadnie po pertach
zdobiacych przdd jego ornatu.

Po lewej stronie Imperatora stata Alypia Gavra, w stroju tak ciemnym, jak tylko dopuszczat
protokot. Skaurus po uczcie sprzed dwoéch tygodni widywat ja jedynie z daleka; dwa razy prosit o
postuchanie i dwa razy dostat odpowiedz odmowna. Prawie bat si¢ spotka¢ z nia oko w oko, ale jej
skinienie, gdy zebrali si¢ przy tronie, przywrocito mu odwage.

Komitta Rhangawe, nie posiadajaca oficjalnego statusu, zostata odprawiona miedzy dworzan,
ktorzy stali w szpalerze wzdtuz dtugiej centralnej kolumnady. Jej ostre, twarde oblicze wyrézniato
si¢ w morzu pulchnych, dobrotliwych twarzy, niczym sokét w stadzie gotebi. Zobaczywszy Rzy-
mianina, zaczeta rozgladac si¢ w poszukiwaniu Viridoviksa; Marek byt zadowolony, ze go nie ma.

Komnatg przepelnial peten oczekiwania szmer. Skrzydta Wielkiej Bramy rozchylity si¢ powoli.
Ukazat si¢ jeden cztowiek — ciemna sylwetka na tle padajacego z zewnatrz Swiatta. Jego dtugie,

rozkotysane kroki zdawaly si¢ nie pasowac do tego krélestwa przemykajacych eunuchéw i



stapajacych migkko urzednikow.

Taron Leimmokheir nosil §wieze szaty, ale wisialy one na nim jak na kiju. Zwolnienie nie usu-
ne¢to z jego twarzy bladosci, nabytej w czasie dtugich miesi¢cy pobytu w lochach. Wtosy i broda
byly czyste, ale nie przystrzyzone. Skaurus styszat, ze admirat nie zgodzit si¢ przyja¢ balwierza;
jego stowa brzmiaty: ,,Niech Gavras zobaczy, co ze mnie zrobit". Trybun zastanowit sig¢, czego jesz-
cze Leimmokheir mégt odméwic. Na ile sig orientowat, targ jeszcze nie zostat dobity.

Byty admirat podszedt do imperatorskiego tronu, po czym zatrzymat sig, patrzac Thorisinowi w
oczy. W mysl videssanskiej etykiety byto to szczytem bezczelnosci; w ciszy, jaka nagle zapadta w
komnacie, Marek styszat skwierczenie pochodni. Potem, z rozmystem i najwyzsza godnoscia,
Leimmokheir powoli potozyt si¢ przed swoim wtadca.

— Wstan, wstan — przynaglit niecierpliwie Thorisin; nie byty to stowa zgodne z protokotem,
ale ministrowie dworu przestali juz rozpacza¢ nad zmianami wprowadzanymi przez Imperatora.

Leimmokheir podnidst si¢. Imperator, ktéry miat taka ming, jakby kazde wypowiedziane stowo
pieklo go w jezyk, kontynuowat:

— Wiedz, ze oddalamy od ciebie oskarzenie o spiskowanie przeciwko naszej osobie, i ze zostaja
ci przywrocone wszystkie posiadtosci i prawa, uprzednio uznane za podlegajace konfiskacie. —
Dworzanie westchngli przeciagle. Leimmokheir zaczat schylac sig, by ponownie pas¢ przed Impe-
ratorem na twarz, ale Thorisin powstrzymat go ruchem rgki.

— Teraz przejdziemy do rzeczy — powiedziat, bardziej jak targujacy si¢ kupiec niz Autokrator
Videssanczykow. Leimmokheir pochylit sig. — Czy zechcesz stuzy¢ mi jako drungarios floty prze-
ciwko Bouraphosowi i Onomagoulosowi? — Marek zauwazyl, ze Gavras zrezygnowat z méwienia
w pierwszej osobie liczby mnogie;j.

— Dlaczego tobie, a nie im? — Skaurus miat okazj¢ si¢ przekonac, ze wigzienie nie zabilo tupe-
tu Leimmokheira. Dworzanie zbledli, zatrwozeni taka otwartoscia.

Imperator jednakze wygladat na zadowolonego. Jego odpowiedZ byla réwnie bezposrednia.

— Bo nie jestem czlowiekiem, ktéry wynajmuje mordercow.

— Nie, natomiast wtracasz ludzi do wigzienia. — Opasty mistrz ceremonii, ktory stat wsroéd
wysokich dygnitarzy, wygladat tak, jakby miat zamiar zemdle¢. Thorisin siedzial z kamiennym wy-
razem twarzy, ze splecionymi na piersiach r¢kami, czekajac na prawdziwa odpowiedz. Wreszcie
Leimmokheir sktonit gtowe; szare loki przystonity jego twarz.

— Wspaniale! — Thorisin odetchnat jak hazardzista, ktéry ograt przeciwnika. Skinal na Balsam
ona. — Patriarcha odbierze przysigge wiernosci. — Dostownie mruczat jak zadowolony kocur; dla
cztowieka tak religijnego jak Taron Leimmokheir, przysigga byta niczym zakucie w zelazne kajda-
ny.

Balsamon zrobit krok do przodu, wyjmujac maly egzemplarz videssanskiej §wigtej ksiggi z fatd



szaty. Ale drungarios odegnat go ruchem r¢ki; w sali tronowej rozbrzmiat jego glos — zeglarza,
przywyktego do przekrzykiwania sztormowych wichrow.

— Nie, Gavrasie, nie ztozg ci przysiggi.

Na chwil¢ wszyscy zamarli; oczy Imperatora staly si¢ twarde i zimne.

— Zatem co, Leimmokheirze? — zapytal i groznie podnidst gtowg. — Czy ma mi wystarczy¢
twoje ,,tak"?

Jego zamierzony sarkazm admiral przyjat za dobra moneteg.

— Tak, na Phosa, w przeciwnym razie ile b¢dzie warte twoje utaskawienie? Bedg twoim czto-
wiekiem, ale nie twoim psem. Jezeli nie potrafisz zaufa¢ mi bez najezonej stowami obrozy na moim
karku, odeslij mnie do lochéw 1 badz przeklgty. — Teraz on czekat dumnie na decyzj¢ Imperatora.

Rumieniec wypelzt z wolna na policzki Thorisina. Rece jego przybocznych straznikéw zacisngly
si¢ na drzewcach wtdczni. Byli Autokratorzy — wecale nie nieliczni — ktérzy zmazywali taka ujme
krwia. Balsamon nieraz widziat co$ takiego. Rzekl naglaco:

— Wasza Wysokos$¢, moze ja...

— Nie. — Thorisin przerwat mu jednym chrapliwym stowem. Marek znéw zdat sobie sprawe z
przytlaczajacej wtadzy, jaka emanowata z muréw tego gmachu. W komnatach patacu Balsamon
mogt przewraca¢ oczami 1 wykldcac sig; tutaj sktoniwszy sig, zamilkl potulnie. Jedynie Leim-
mokheir pozostal nie zastraszony, czerpiac sit¢ z tego, co juz przecierpial.

Imperator nadal go nie lubit, ale powoli gniew na jego obliczu ustapit miejsca wstrzemig¢zliwemu
szacunkowi.

— Zatem niech tak bedzie. — Nie tracit czasu na pogrézki czy ostrzezenia; jasne byto, ze nie-
wiele one znacza dla przywrdéconego na stanowisko admirata.

Leimmokheir, réwnie porywczy jak Gavras, sktonit si¢ i odwrdécit do wyjscia.

— Dokad idziesz tak szybko? — zapytat ostro Thorisin z rozbudzona na nowa podejrzliwoscia.

— Do portu, oczywiscie. A gdzie wedlug ciebie powinien p6js$¢ twdj drungarios? — Leim-
mokheir ani si¢ nie odwrdcil, ani nawet nie zwolnil. Skaurus pomyslat, ze gdyby mégt zatrzasnaé za
soba skrzydta Wielkiej Bramy, na pewno by to zrobit. Uparty admiral i obdarzony réwnie silna
wola Imperator zdotali wspdlnie postawi¢ videssanski ceremoniat na gtowie. Dworzanie zaczgli sig
rozchodzi¢; potrzasali glowami, wspominajac lepiej zorganizowane widowiska.

— Nie odchodz — powiedzial Imperator do trybuna, gdy ten miat zamiar ruszy¢ za innymi. —
Mam dla ciebie robote.

— Stucham?

— T oszczgdz mi tego niewinnego spojrzenia — warknal Imperator. — Moze tapia sig na nie
wszystkie dziewki, ale nie ja. — Marek zobaczyl, ze kacik ust Alypii Gavry drgnat lekko, ale ksi-

¢zniczka nie spojrzata na niego. Jej stryj mowit dalej: — Byles$ tym, ktéry pragnat uwolnienia tego



siwobrodego $wigtoszka, wigc bedziesz musial mie¢ na niego oko. Mam nadziejg¢, ze bede wiedziat
o kazdym jego oddechu. Rozumiesz?

— Tak. — Rzymianin na wpdét spodziewat si¢ takiego rozkazu.

— Tylko ,,tak"? — Gavras spiorunowat go wzrokiem, ale zrezygnowat z okazji do wybuch-
nigcia gniewem. — No to idZ i zajmij si¢ tym.

Gdy Marek wracat do koszar legionistow, dogonita go Alypia Gavra.

— Muszg prosi¢ ci¢ o wybaczenie — powiedziala. — Udawanie, ze nie dotarty do mnie twe
prosby o spotkanie, bytoby niegrzeczno$cia z mej strony.

— Sytuacja nie byta zwyczajna — odparl trybun. Nie mégt méwic tak swobodnie, jakby sobie
zyczyl. Na Sciezce panowat ozywiony ruch; niejedna gtowa odwracata si¢ ciekawie na widok na-
jemnego dowddcy idacego reka w reke z bratanica Autokratora Videssanczykow.

— Skromnie méwiac. — Alypia wzniosta brew. Ona takze uzywata zdan o wielu znaczeniach.
Marek zastanowit sig, czy $wiadomie postanowita spotka¢ si¢ z nim w miejscu publicznym, by
istniejaca migdzy nimi wigz pozostata nieskrystalizowana.

— Mam nadzieje — zaczat ostroznie — iz nie myslisz, ze bytem... ach, ze ja wykorzystatem.

Spojrzata na niego pewnie.

— Istnieje wiele korzysci, jakie moze osiagnac¢ oficer w pewnych okoliczno$ciach; moge¢ dodac,
ze czasem potrafi¢ patrze¢ jego oczami.

— To giéwna przyczyna mojego dtugiego wahania.

— Nigdy w giebi serca nie wierzylam... — Alypia potozyta reke na lewej piersi — ...ze jestes$
taki. — Nagle potrzasne¢ta glowa. — ,,Gléwna przyczyna"? A co z twoim matym synem? Co z
rodzina, jaka zatozyte$§ po przybyciu do Videssos? Na bankiecie wygladates na zadowolonego z He-
lvis.

Skaurus zagryzt wargi. Ksig¢zniczka ubrata w stowa jego wlasne mysli.

— A twierdzila$, ze nie potrafisz czyta¢ w moich mys$lach! — zawotat.

Po raz pierwszy Alypia usmiechneta si¢. Uczynita ruch, jakby miata zamiar potozy¢ mu re¢kg na
ramieniu, ale powstrzymala si¢ pamigtajac, gdzie si¢ znajduja. Rzekla cicho:

— Gdyby te mysli zostaly odczytane, to ta... ach, sytuacja... — bez zbytniej zto§ciwosci
sparodiowata wczesniejsze zajaknigcia si¢ trybuna — ...nigdy nie miataby miejsca.

Sciezka rozwidlata sig.

— Teraz, jak myslg, kazde z nas ruszy inna droga — oznajmita, skrecajac w strong¢ kwitnacych
wi$ni, ktore rosty wokoét imperatorskiej rezydenciji.

Tak, na jaki$§ czas — powiedziat Marek do siebie.



— Popatrz, z czym wedlug Gavrasa mam pracowac¢! — krzyknat Taron Leimmokheir. — Dla-
czego nie kazal mi powiesi¢ si¢ na rei? — Po chwili odpowiedziat na wtasne pytanie: — Bo po-
myslat, ze ztamataby si¢ pod moim cigzarem, i miat racje! — Spojrzat ze wstretem na port Neorhe-
sian.

Wielkie pétnocne kotwicowisko stolicy stanowito czg$¢ miasta niezbyt dobrze znana Skauru-
sowi. Rzymianie patrolowali sasiedni port Kontoskalion, lezacy na zwréconym na potudnie wy-
brzezu Videssos, i réwniez z niego wyprawili si¢ na kampani¢ przeciwko Yezda. Ale Kontoskalion
byl portem-zabawka w poréwnaniu z Neorhesian, nazwanym tak od nazwiska dawno zmartego
prefekta, ktory nadzorowat jego budowg.

Przy pirsach wychodzacych w Morze Videssanskie stato wiele okretéw; ich maszty tworzyty
istny las. Ale w wigkszosci byly to opaste, nieruchawe statki handlowe i mate fodzie rybackie, takie
jak ta, ktéra Marek ptynat w czasie przeprawy sit Thorisina przez Konski Bréd. Burty statkow
wznosity si¢ wysoko nad poziom wody — tadunki zostaly wytadowane dawno temu, a nowych nie
byto; nieprzyjacielskie patrole skutecznie blokowaty port. Elissaios Bouraphos, wyruszajac do
Pityos, zabral najlepsze okrety cesarskiej floty wojennej i wraz z nimi przylaczyt si¢ do rebelii Ono-
magoulosa.

Leimmokheirowi pozostato niewiele: okoto dziesigciu trirem 1 moze tuzin mniejszych dwu-
rzgdowcdw, znanych trybunowi jako liburniany. Nieprzyjacielska flota byta prawie trzy razy wigk-
sza, a poza tym Bouraphos miat rowniez lepszych kapitanow i zatogi.

— Co mozna zrobi¢? — zapytal Marek. Martwit si¢ tym, ze drungarios uwaza, iz stojace przed
nim zadanie przerasta go. Leimmokheir patrzyl na morze; nie na spienione fale tanczace wewnatrz
falochronéw, ale dalej, na zachodnie krance horyzontu.

Zdawato sig, ze admirat nie ustyszat go, ale po chwili powoli wyrwat si¢ z zadumy.

— Hmmm? Na $wiatto Phosa, naprawdg nie wiem. Kto§ nawarzyt piwa, a ja mam je wypi¢. Po-
czekam 1 rozejrzg sig, aby si¢ zorientowac, co tu si¢ dziato od czasu mego zejscia na lad. Wrécitem
1 patrz¢ z innej strony, 1 wszystko wyglada dziwnie.

W videssanskiej grze w szachy zdobyte piony mogty by¢ uzyte przeciwko ich pierwotnemu wia-
scicielowi, 1 w ciagu gry po kilka razy przechodzi¢ z reki do reki. Skaurus pomyslat, ze tutaj ma do
czynienia z gra jak najbardziej odpowiadajaca zamystom wynalazcow.

Leimmokheir widzac, ze Rzymianin ma ktopoty z utozeniem komentarza, poklepat go po ra-
mieniu.

— Nigdy nie tra¢ nadziei — rzekt powaznie. — Namdalajczycy sa heretykami, ktérzy swoja
wiarg narazaja dusze na potgpienie, ale maja do tego prawo. Niezaleznie od tego, jak Zle wyglada
sztorm, kiedy$ musi si¢ skonczy¢. To Skotos zastawia na cztowieka sidta rozpaczy.

On jest chodzacym dowodem wtasnej filozofii — pomyslal Marek; miesiace wigzienia opadly z



niego tak, jakby nigdy ich nie byto. Ale zauwazyl, ze drungarios nie odpowiedzial na jego pytanie.

Wreszcie ciche tony pandoury ucichly w rzymskich koszarach. Rozlegty si¢ burzliwe brawa.
Senpat Sviodo odtozyt strunowy instrument i na jego przystojnej, smagtej twarzy zakwitl usmiech
zadowolenia. Podniost kubek z winem w strong publicznosci.

— To byto cudowne — powiedziata Helvis. — Sprawiles, ze zobaczytam géry Vaspukaranu tak
wyraznie, jakby staty mi przed oczami. Phos dat ci wielki dar. Gdyby$ nie byl Zolnierzem, twéj
talent wkrotce uczynitby cig bogatym.

— Ciekawe, ze to powiedziata§ — rzek! niesmiato Senpat.— Gdy bylem maty, myslatem o tym,
by uciec z trupa muzykéw, ktérzy grali w posiadio$ci mego ojca.

— Dlaczego tego nie zrobites?

— Ojciec dowiedziat sig i ztoit mi skérg. Miat racjg, niech Phos da mu wieczne odpoczywanie.
Bytem potrzebny tutaj; nawet wtedy Yezda byli liczni jak poborcy podatkéw wokoét cztowieka,
ktéry wykopat skarb. I gdybym uciekt, patrz, co bym stracit. — Otoczyt ramieniem siedzaca obok
Nevrate. Jaskrawe wstazki sptynety strumieniem z jego tréjroznej vaspurakanskiej czapki, taskocac
ja w szyjg; odsungla je i przytulita si¢ do megza.

Marek napit si¢ wina. Juz prawie zapomnial, jakie dobre towarzystwo stanowi para mtodych
przybyszow z zachodu, nie tylko z powodu muzyki Senpata, ale tez zapatu i dobrego humoru, z
jakim stawiaja czolo zyciu. Senpat i Nevrata czuli si¢ ze soba tak dobrze, ze wszystkie pary w ich
obecnosci stawaty sig szczgsliwsze.

— Gdzie twdj przyjaciel z wasami jak stopiony braz? — zapytata Nevrata trybuna. — Ma fadny
glos. Miatam nadziejg, ze ustysze go Spiewajacego do wtéru z Senpatem, nawet gdyby mialy to by¢
tylko videssanskie piosenki, jedyne zrozumiate dla nich obu.

— ,,Mata ptaszyna o z6ttym dziobku..." — zaczat Gajusz Filipus ochryptym barytonem. Nevrat
skrzywita sig 1 rzucita w niego orzechem. On, zawsze czujny, ztapal go w locie, po czym zmiazdzyt
glowica sztyletu.

Nevrata mimo wszystko nie zapomniata o pytaniu. Uniosta znaczaco brew. Skaurus odpart nie-
sktadnie:

— Powiedzial, ze ma jakies sprawy do zalatwienia. Nie wiem doktadnie, o co chodzi. — Ale
moge si¢ domysla¢ — dokonczyt w mysli.

Druga brew powedrowata w gore, gdy Nevrata dostrzegta jego niezdecydowanie. W przeci-
wienstwie do wigkszos$ci Videssanek nie regulowata brwi, co tylko podkreslato jej silng urodeg.

W tym przypadku Marek byt odporny na kokieterig. Zatowat, ze zna sekret Viridoviksa. Nevrata

odwrocita sie do Helvis.



— Jeste$ duza dziewczynka, moja droga, zatem dlaczego nie jesz, a skubiesz jedzenie?

Powiedziane obojetnym tonem stowa moglyby sprawi¢ bél, ale Nevrata byta wyraznie za-
troskana. USmiech Helvis byt trochg blady.

— Im wigcej zjem, tym wigcej jutro rano zwrocg.

Nevrata przez chwilg patrzyla na przyjaciotke bez sladu zrozumienia, a potem przytulita ja ser-
decznie.

— Gratuluj¢ — powiedzial Senpat, $ciskajac rek¢ Marka. — C6z to, czyzby mys$l o wyruszeniu
na zachdd zrobita z ciebie jurnego ogiera? Ho, ho, to bylby juz drugi raz!

— Och, wigcej — zaprzeczyta zarumieniona Helvis, zerkajac spod oka na trybuna.

Kiedy smiechy ucichty, Senpat spowazniat.

— Wy, Rzymianie, wyruszacie na zachéd, prawda?

— Nie styszatem nic innego — odpart Skaurus. — Jak na razie nikt nigdzie nie péjdzie, dopoki
Bouraphos trzyma Konski Brod. A jakie to ma dla ciebie znaczenie? Odszedles od nas cate miesiace
temu.

Senpat nie odpowiedziat na pytanie. Zamienit par¢ zdan w gardtowym vaspurakanskim z Gagi-
kiem Bagratouni. Odpowiedz nakharara zabrzmiata prawie jak warknigcie. Kilku z jego rodakéw
gwaltownie pokiwato glowami, jeden trzasnatl pigscia w kolano.

— Chcialbym sig przylaczy¢, jesli mnie zechcecie — powiedzial miody szlachcic do Skaurusa.
— Kiedy wyruszycie aa zachdd, bedziecie nie tylko thumi¢ wewngtrzne rebelie. Yezda tez tam nie
brakuje, a ja jestem ich dluznikiem. — Jego wesole oczy znéw spochmurniaty.

— I ja—dodata Nevrata. Marek pamigtat jej wyczyny po Maragarze i wtedy, gdy legionisci
walczyli z ludzmi Draxa, wiedziat wigc, ze ma na mysli doktadnie to, co powiedziata.

— Oboje wiecie, ze odpowiedz brzmi ,,tak", niezaleznie od tego, czy wyruszymy — rzekt. —
Cé6z innego mégtbym powiedzie¢ zaprawionym w boju wojownikom i dzielnym zwiadowcom,
ktorzy sa rowniez moimi przyjaciotmi? — Senpat Sviodo podzigkowal mu z niezwyczajna powaga.

Bartagouni, nadal pograzony we wiasnych myslach, rzekt zapalczywie:

— I jest tam takze Zemarkhos. — Jego ludzie znéw pokiwali gtowami; bardziej nienawidzili fa-
natycznego kaptana niz nomadéw. Prawdopodobnie nadarzy si¢ szansa na zemste, jezeli legionisci
wyrusza na zachéd. W drodze do Maraghy Thorisin wydrwit Zemarkhosa i kaptan za swego Au-
tokratora uznal Onomagoulosa. Jego poplecznicy zasilili sity prowincjonalnych wielmozéw.

W sali na chwilg zapadta cisza. Rzymianie byli wierni panstwu, ktéremu stuzyli, ale to byta lo-
jalno$¢ najemnikow; zdecydowanie ptytka. Nie podzielali ani w pelni nie rozumieli dziesigcioleci
wojen i pogromow, ktore zahartowaty Vaspukaraneréw tak, jak zimna woda hartuje stal. Ludzie,
ktorzy tytutowali si¢ ksiazgtami, rzadko okazywali tg twardos¢, ale kiedy tak si¢ dzialo, mrozita ona

ich mniej zaangazowanych w sprawg towarzyszy.



— Dos¢ tych smutkéw! — zawotat Sviodo. Wyczul, ze dotychczasowy nastrdj pogarsza sig i
postanowit to zmieni¢. — Smutki to narzedzia Skotosa!

Odwrdcit si¢ do Gajusza Filipusa.

— Wigc wy, Rzymianie, znacie mala ptaszyng? — Jego palce zatanczyty po strunach pandoury.
Legionisci rykngli marszowa piosenke zadowoleni, ze odrywa ich od wtasnych niewesotych mysli.

— Dobrze si¢ czujesz, Taronie? — zapytal Marek. — Wygladasz, jakbys nie spat od tygodnia.

— Prawie trafite§ — przyznat Leimmokheir, podkreslajac stowa pote¢znym ziewnigciem. Miat
czerwone oczy, a jego glos byl bardziej ochryptly niz zwykle. Po uwolnieniu przybrat na wadze, ale
skorg miat obwista 1 niezdrowa. — Usitowanie dokonania czego$ niemozliwego jest dos¢
megczacym zadaniem. — Nawet jego niegdys dudniacy Smiech wydawat si¢ jakby pusty. — Za mato
okretow, za mato ludzi, za malo pieniedzy, za mato czasu — wyliczal, pomagajac sobie palcami. —
Cudzoziemcze, masz postuch u Gavrasa. Wyttumacz mu, zZe nie jestem magiem, by wyczarowac
zwycigstwo ruchem rgki. A zréb to dobrze, bo inaczej zamieszkamy w sasiednich celach.

Skaurus potraktowat jego stowa jako wyraz przygnebienia, ale Leimmokheir nalegat tak uparcie,
ze w koncu postanowit porozmawia¢ z Imperatorem. Wyczerpanie sprawito, ze drungarios stat si¢
drazliwy i niezdolny do dostrzegania innego punktu widzenia poza wtasnym.

Traf chcial, ze trybun zostat przyjety przez Imperatora po bardzo krétkim oczekiwaniu. Kiedy
powiedzial o skargach Leimmokheira, Thorisin warknat:

— Czego on chce, sardeli do wina? Byle duren potrafi pokierowac tatwa robota, dopiero trud-
niejsza pokazuje, kto ile jest wart.

Nagle do tronu zblizyl si¢ postaniec. Zatrzymat si¢ niezdecydowanie, czekajac na reakcj¢ Impe-
ratora.

— No? — warknat Gavras.

Postaniec padtl na twarz. Kiedy wstat, podat Autokratorowi ztozony pergamin.

— Wybacz, Wasza Wysokos¢. Goniec, ktory przynidst list powiedzial, Ze to pilne.

— Dobra, dates mi go, na co wigc czekasz? — Imperator roztozyt arkusz i przeczytat potgto-
sem: — ,,Przyjdz na nabrzeze i zobacz efekt swego zaufania. L., drungarios dowodzacy".

Jego twarz ciemniata z kazdym stowem. Przedarl pergamin, potem wrzasnat do Skaurusa:

— Niech Phos przeklnie dzien, w ktérym postuchatem twego zatrutego jezyka! Postuchaj, jak
ten tajdak chetpi si¢ swoja zdrada! Zigabenos! — ryknat, a kiedy oficer strazy pojawit si¢ u jego
boku, rozkazal mu wysta¢ zotnierzy do dokéw, by — o ile to jeszcze mozliwe — powstrzymali
Leimmokheira. Warknat: — Cholera, za p6zno, ale trzeba sprébowac.

Jego furia byta tak wielka, ze Marek cofnat si¢, gdy Imperator wstatl z tronu. Bat sig, ze Thorisin
moze go zaatakowac, ale ten wydat tylko krotki rozkaz:

— Chodz. Skoro ja muszg oglada¢ owoce twej glupoty, ty tez mozesz to zrobic.



Przerazony Skaurus pospieszyt za Imperatorem. Wszystko, co Rzymianin myslat o Leimmokhe-
irze, okazalo si¢ stekiem bzdur. To byto gorsze od zdrady; méwito o jego wrecz bezgranicznym
za$lepieniu.

Dworzanie pedem schodzili Gavrasowi z drogi, zaden nie $§mial przypomnie¢ mu, ze czekaja na-
stgpni petenci. Imperator, przez caty czas klnac pod nosem, opuscit tereny patacowe i skrecit nad
morze; wszedl na stopnie nabrzeza jak niesprawiedliwie osadzony cztowiek na szafot. Nie zaszczy-
cit Skaurusa nawet jednym spojrzeniem.

To, co zobaczyt za kamiennymi umocnieniami, wydarto z jego piersi nowy wrzask gniewu.

— Ten pomiot rajfura ukradt cata flotg! — Triremy 1 1zejsze, dwurzgdowe okrety zwijaly zagle 1
odptywatly na wiostach z portu Neorhesian. Wiosta wzbijaly piéropusze spienionej wody. Marek po-
padl w jeszcze wigksze przygnebienie. Nie przypuszczal, ze to mozliwe.

— I popatrz! — zawotat Imperator, wskazujac na podmiejski port na drugim brzegu Konskiego
Brodu. — Ten bydlak, Bouraphos, wychodzi, by go przywita¢! — Okrgty zbuntowanego admirata
rosty w oczach. Thorisin potrzasnat ku nim pigscia.

Nagle na kamiennych stopniach zadudnity podkute buty. Do Imperatora podbiegt zadyszany,
przeklinajacy zotnierz.

— PrzybylisSmy za p6zno, Wasza Wysokos¢ — wysapat. — Leimmokheir odptynat.

— Powaznie? — parsknat Gavras.

Oczy zolnierza rozszerzyty sig, gdy skierowat je tam, gdzie wskazywata wyciagnigta reka Thori-
sina.

Okrety Leimmokheira ustawity si¢ w lini¢ naprzeciwko buntownikéw, ci¢zkie galery zajety po-
zycje w srodku, liburniany na skrzydtach. Marek nie znat si¢ na morskiej taktyce, ale nawet on roz-
poznal manewr.

— To szyk bojowy! — zawotat.

— Na Phosa, prawda! — wykrzyknat Thorisin, po raz pierwszy zauwazajac obecnos¢ trybuna.
— O co tu chodzi? Niewazne, zdrajca czy potgtowek, twoj ukochany przyjaciel i tak mnie zniszczy.
Bouraphos zabawi si¢ z nim jak kot z konikiem polnym. Patrz na okrgty, jakie ma ze soba.

Gavras moégt zgadywac, czy Leimmokheir zdradzit, czy nie — w przypadku Elissaiosa Boura-
phosa byto to po prostu wida¢. Jego okrety przygotowywaty si¢ do manewru oskrzydlajacego. Prze-
klenstwa, ktore Thorisin dotychczas ciskal na glowg Leimmokheira, posypaty si¢ na Bouraphosa.
Postaniec Zigabenosa stuchat ich z podziwem.

Marek prawie zapomniat o Imperatorze. Odkryl, ze przygladanie si¢ bitwie, w ktérej nie mozna
wzi3¢ udziatu, jest gorsze od samej walki. W bezposrednim starciu nie ma czasu na refleksje; teraz
nie pozostawato mu nic innego. Jego paznokcie wbity siew dlonie, gdy patrzyt, jak wioslarze po

obu stronach zwigkszaja tempo. Okrety skoczyty ku sobie. Trybun zastanowit sig, czy Leimmokheir



faktycznie zwariowal, czy tez egotyzm, jaki zdawat sig czai¢ w duszy kazdego Videssanczyka,
kazal mu wierzy¢, ze jest rOwny bogom.

Okrety byly w odleglosci niecalego furlonga od siebie, gdy nagle jeden z dwurzedowcéw Boura-
phosa zboczyt z kursu i staranowat idaca obok trireme. Zaatakowana z zaskoczenia ci¢zsza galera
zostata nieodwracalnie uszkodzona. Wiosta pekaty z trzaskiem; Marek ustyszal wrzaski, gdy ra-
miona wioslarzy zostaly wyrwane ze stawow. Woda chlusngta w wielka wyrwe w burcie triremy.
Pobity okret nieledwie z godno$cia zaczat zanurzac si¢ w morska ton. Liburnian cofnat wiosta i za-
czat szuka¢ nastgpnej ofiary.

Jak gdyby pierwszy zdradziecki atak byt sygnatem, ponad dwadziescia okrgtéw zbuntowanego
admirata zwrdcito si¢ na swych towarzyszy, wprowadzajac zamet w szyk Bouraphosa. Nie bylto juz
wiadomo, kto jest przyjacielem, a kto wrogiem. Okre¢ty nadal wierne stracity ped, gdy ich kapitano-
wie rozgladali si¢ nerwowo na boki. I w ten chaos wpadta flota Tarona Leimmokheira.

Thorisin Gavras podskoczyt radosnie na nabrzezu.

— Zobacz, jak to przyjemnie, suczy synu! — wrzeszczal do Bouraphosa. — Zobacz, jak to
smakuje! — Skaurus nagle zrozumiat przyczyng¢ bezsennych nocy Leimmokheira; drungarios ob-
siewat to pole od wielu dni i teraz zbieral zniwo.

Ale mimo tych przygotowan bitwa morska byta daleka od wygranej. Nawet z nagle ujawnionymi
rekrutami, flota Leimmokheira nadal byta duzo stabsza, a Elissaios Bouraphos byt zaradnym do-
wodca. Jednakze to jego okrety zostaly $cisnigte i zmuszone do obrony przed grasujacymi wokot
galerami Leimmokheira. Kiedy zbuntowany admirat probowal uderzy¢, czekajaca stosownej chwili
galera wciagngta wiosta na sterburcie i rozdarta lewa burte swego sasiada wystajacymi ostrogami.
Zniszczony okret bezradnie przewalat si¢ na falach; ten, ktéry go pokonat, zasilit flot¢ Leimmokhe-
ira; przygotowana do kontrataku eskadra Bouraphosa wycofata sig.

Ogo6lny batagan zwigkszylo to, Ze obie strony wywiesity imperialne proporce ze stoncem. Marek
zobaczyt jeszcze jedna, malenka z powodu odlegtosci banderg, szkartatna ze zlotymi pasami — em-
blemat drungariosa floty. Bouraphos musiat dojs¢ do wniosku, Zze jedynym wyjsciem bedzie zabicie
rywala, gdyz cztery jego galery ruszyly w strong admiralskiego okretu, topiac po drodze liburniana.

W poblizu nie byto zadnych jednostek, ktére mogltyby przyj$¢ mu z pomoca. Woda wokét trire-
my drungariosa wzburzyla si¢, bo na obu burtach ciagnigto badz pchano wiosta w przeciwne strony.
Galera zawrdcila prawie w miejscu 1 rzucila si¢ do ucieczki. Zatogi Leimmokheira by¢ moze nie
byly dostatecznie wyszkolone, ale admirat nie zniéstby, gdyby na jego okrecie flagowym ospale
wykonywano rozkazy.

Spienione odkosy burzyly si¢ pod dziobem galery; pgdzita ona prawie prosto na Skaurusa,
mijajac osiadajacy powoli kadtub pierwszej staranowanej triremy, gdy okrgty Bouraphosa zaczgty

przygotowywac sie do ataku.



— Niech ich Skotos i jego demony, dopgdzaja go — jeknat Thorisin, zaciskajac rgce na
kamieniach umocnien tak silnie, ze az pobielaly mu kostki. Par¢ minut wcze$niej gotow byt powo-
lutku zanurza¢ Leimmokheira we wrzacym oleju, a teraz prosit bogéw, zeby drungariosowi nie stata
si¢ krzywda.

Ale Leimmokheir wiedziat, co robi. Nawet z odleglosci ponad ¢wier¢ mili mozna go bylto po-
znac po grzywie szpakowatych wloséw. Jego r¢ka opuscila sig, podkreslajac wydany rozkaz. Trire-
ma, wijac si¢ niczym waz, okrazyta tonaca galerg i staranowata pierwszy ze $cigajacych ja okretow
tak szybko, ze przerazeni rebelianci nie bardzo wiedzieli, co si¢ stato. Pozostale trzy okrety Boura-
phosa zatrzymaty sig, jak gdyby Leimmokheir pokazat, ze jest nie tylko doskonatym zeglarzem, ale
1 groznym czarnoksi¢znikiem.

Jego $miaty czyn wlal otuchg w serca innych i przewazyt szale bitwy. Okoto dwudziestu z
okretow Bouraphosa zdotalo rozerwac pierscien okrazenia i uciec w kierunku przedmies¢ na dru-
gim brzegu, ale bitwa praktycznie juz byla skonczona. Inna grupa widzac, w ktdra strong wiatr
wieje, przeszta na strong zwycigzcOw 1 zaatakowata wiernych Bouraphosowi towarzyszy.

Thorisin zaczat tanczy¢, by wytadowac przepelniajaca go rados¢. Zapominajac o imperatorskim
dostojenstwie, walil Marka i postanca po plecach, i szczerzyt zeby w szerokim $miechu, gdy oni od-
powiadali tym samym.

Jedna eskadra, sktadajaca si¢ z okoto pigtnastu okretéw, probowata jeszcze walczy¢; Skaurus nie
byl zaskoczony, gdy zauwazyl proporzec drugiego drungariosa. Dzielny do konca Elissaios Boura-
phos i jego wierni poplecznicy w ten sposéb dawali innym okrgtom szansg ucieczki. Starali si¢ by¢
wszedzie naraz, zawracali 1 niemal nad falami $migali do przodu, by atakowa¢ niczym osaczone
psy.

Rezultat bitwy byl juz przesadzony, ale jej koniec nadszedt szybciej, niz trybun si¢ spodziewat.
W jednej chwili skoordynowana obrona rozpadta si¢; na maszty wciagnigto biate tarcze, gdy zaczeli
poddawac si¢ ostatni kapitanowie Bouraphosa.

— Zatopi€ ich wszystkich! — ryknat Gavras, ale po chwili, niechgtnie, sprostowat: — Nie,
pewnego dnia bedziemy potrzebowac ich przeciwko Namdalajczykom. — Westchnat i powiedziat
do Marka: — A jednak jestem dalekowzroczny, niech mnie licho. Ten nieszczgsny tron jeszcze
zobaczy, ze Imperator niekoniecznie musi widzie¢ tylko czubek swego nosa. — Znéw westchnal,

wspominajac wolno$¢ 1 wigzacy si¢ z nia brak odpowiedzialnosci.

Nim Imperator dotart do portu Neorhesian, znéw byt w dobrym nastroju. Przy dokach kigbit si¢
thum zlozony z cywiloéw i zolnierzy. Dla mieszkancéw miasta triumfalny powrét Leimmokheira byt

widowiskiem, ktére przyjemnie skracato czas. Zohierze wiedzieli, o ile wigksze byto jego



znaczenie. Teraz mogli wyruszy¢ na Baanesa Onomagoulosa; tarcza, ktdra ich oddzielata, zostata
porabana na kawatki.

Thorisin witat skinieniem kazdego schodzacego na lad kapitana. Dbat, by niejednakowo trak-
towac tych, ktérzy wyruszyli z drungariosem, i tych, ktérzy dopiero w trakcie bitwy przeszli na jego
strong. Rebelianci, znajac jego zmienne usposobienie, zblizali si¢ czujnie, ale z zadowoleniem od-
kryli, ze ich wkiad w zwycigstwo wymazal wczesniejsza zdradg. Odeszli podniesieni na duchu.

Galera Tarona Leimmokheira weszta do portu jako jedna z ostatnich. Marek zobaczyl, ze nie wy-
szta z bitwy bez szwanku. Par¢ wioset wloklto si¢ w wodzie, gdyz zabrakto obsadzajacych je
wioslarzy, a z burty na dlugosci dziesigciu stop byto zdarte poszycie.

Zotnierze Gavrasa przywitali radosnymi okrzykami admirata, ktéry do chwili zacumowania tri-
remy nie zwracal na. nich uwagi, a i pdzniej musieli si¢ zadowoli¢ jedynie krétkim ruchem reki.
Leimmokheir wyskoczyt na pirs z zywoscia duzo mtodszego cztowieka. Przepchnat si¢ przez tara-
sujacy mu drogg thum i stanat przed Imperatorem. Skionit si¢, méwiac:

— Ufam, iz moja wiadomos$¢ byta wystarczajaco jasna, by uspokoi¢ twoje obawy. —Nie podno-
szac gtlowy mrugnat do Skaurusa lewym okiem, ktérego Thorisin nie mégt zobaczy¢.

Imperator poczerwieniat i nabrat powietrza w ptuca, ale nim ryknat na Leimmokheira zobaczytl,
ze Marek na sil¢ hamuje szeroki usmiech.

— Zatem jeste$ zbyt ufny, co najmniej o potowg — warknat, ale nieszczerze. — Powtarzam to
od lat, przypomnij sobie.

— Wigc teraz, gdy moje zadanie zostato wykonane, wrécg do lochéw, co? — odwzajemnit si¢
drungarios, ale Skaurus nie doszukat si¢ w jego glosie zartobliwej przekory.

— Po strachu, jakiego mi napedzites, jak najbardziej na to zastugujesz. — Oczy Gavrasa prze-
sungly si¢ na okret flagowy. — Co my tu mamy?

Dwaj marynarze w kolczugach przywiedli swego wigznia. Musieli go podtrzymywac; lewa
strona jego przystojnej twarzy byta zakrwawiona po spotkaniu z celnie wystrzelonym z procy
kamieniem.

— Powiniene$ byl raczej zosta¢ w Pityos, Elissaiosie — powiedzial Thorisin.

Bouraphos spojrzatl na niego wsciekle i potrzasnat glowa, by przepedzi¢ zamroczenie.

— ByliSmy gora, poki ten przeklgty kamien 1 zdrajcy nie Scigli mnie z nég. Ja Scialbym ich
lepiej *. — Gra stow byta utomna, ale Marek musiat uszanowa¢ odwagg rebelianta, ze w ogéle
sprobowat.(* W oryginale: ,,We were nearly holding our own till that cursed rock flattenes me, even with the bolters.
I'd bolfem proper, I would". Nieprzettumaczalna gra stéw (przyp. Red.).)

— Prawdopodobnie nie bgdziesz mial okazji — odpart Imperator. Odwrdcit si¢ do marynarzy,
ktorzy stangli na bacznos¢, spodziewajac si¢ rozkazu. — Zabra¢ go do Kynegionu.

Gdy zaczgli odciaga¢ Bouraphosa, Gavras zatrzymat ich na chwilg.



— Ze wzgledu na przystugg, jaka mi niegdys oddates, twoje ziemie nie zostang skonfiskowane.
Chyba masz syna.

— Tak. To mito z twojej strony, Thorisinie.

— On nigdy mnie nie skrzywdzil. Mozemy takze zadbac, by twoja gtowa nie trafita pod
Kamien Milowy.

Bouraphos wzruszyt ramionami.

— Zr6b, jak uwazasz. Mnie ona juz na nic nie bedzie potrzebna. — Popatrzyt na marynarzy. —
No c6z, chodzmy. Chyba nie musz¢ wskazywa¢ wam drogi? — Odszedt, prostujac si¢ z kazdym
krokiem.

Marek musial wypowiedzie¢ cisnace mu sig na j¢zyk stowa:

— Dobrze umiera.

— Tak — skinat Imperator. — Powinien zy¢ w taki sam sposéb.

Na to trybun nie znalazt odpowiedzi.

Obecni na pirsie przygladali si¢ przycumowanemu statkowi.

— Co jest napisane na rufie? — zapytat Gajusz Filipus.

Litery byty splowiate i pokryte sola.

— ,,Zdobywca" — przeczytal Marek. Starszy centurion $ciagnat usta.

— Nigdy nie doro$nie do swej nazwy.

»Zdobywca" podskakiwat na fali. Byl szerszy od smuktych videssanskich okr¢téw wojennych,
miat szeroki, czworokatny zagiel, teraz zwinigty, i tuzin wiosel, zeby zatoga mogla w razie potrzeby
manewrowac nim po porcie.

Gorgidas, ktéry znat si¢ na okr¢tach lepiej niz Rzymianie, wygladat na. zadowolonego.

— Nie zostat zbudowany wczoraj ani dzieh wczes$niej, ale dowiezie nas do Pristy i tylko to si¢
liczy. — Tracil noga wielki skérzany plecak. Marek, ktéry pomagat mu go pakowa¢ wiedziat, ze
na jego zawarto$¢ skladaja si¢ gtéwnie zwoje pergaminu, pidra i paczki sproszkowanego atra-
mentu. Trybun zauwazyt:

— Imperator nie traci czasu. Niecaty tydzien od zwycigstwa na morzu, a juz wyruszacie do Ar-
shaum.

— Najwyzsza pora — powiedzial Arigh syn Arghuna. — Brakuje mi konskiego grzbietu miedzy
nogami.

Pikridios Goudeles zadrzat lekko.

— Obawiam sig, ze bedziesz miat zbyt. wiele okazji, by na powr6t do niego przywyknag, jak,

co gorsza, ja. — Do Skaurusa powiedzial: — Nadchodzaca kampania, przeciwko uzurpatorowi i



Yezda, bgdzie trudna. Dobrzy ludzie Arigha sp6znig si¢ na pierwsza, jak si¢ zdaje, ale z pewnoscia
nie na druga.

— Oczywiscie — rzekt Marek. Czy Thorisin darzyt Goudelesa takim zaufaniem, ze wystat go
jako posta? A moze usuwat potencjalnego buntownika?

Jakiekolwiek by byty powody Gavrasa, jego zaufanie do miodoustego biurokraty najwyrazniej
nie byto absolutne. Goudelesowi towarzyszyt ciemny, matoméwny wojownik imieniem Lankinos
Skylitzes. Skaurus nie znal go dobrze i nie byt pewien, czy jest on bratem czy kuzynem tego Skylit-
zesa, ktory zginal w nocnej zasadzce przed rokiem. Przynajmniej pod jednym wzgledem byt nieza-
stagpiony — Rzymianin styszat, jak rozmawial z Arighiem w jezyku nomadoéw.

Moze wiedza o stepach byta jego specjalnoscia, bowiem powiedzial:

— Jest jeszcze jedna przyczyna pospiechu. Zeszlej nocy z Aristy przywieziono nowe wiesci.
Avshar jest na réwninach. Prawdopodobnie werbuje zotnierzy; lepiej, zebySmy go uprzedzili.

Marek krzyknat z konsternacji, a po nim wszyscy ci, ktérzy ustyszeli wiesci Skylitzesa. W giebi
duszy przeczuwal, ze ksiazg¢-czarnoksigznik uciekl bezpiecznie z Videssos po obaleniu Sphrant-
zesow, ale zawsze dobrze bylo potudzi¢ sig, ze jest inacze;.

— Jeste$ pewien? — zapytat Skylitzesa.

Zotnierz skinal. Daleko mu do gadatliwych Videssanczykéw — pomyslat z usmiechem Skaurus.

— Moze duchy pozwola nam sig spotka¢ — powiedziat Arigh, ruchem re¢ki nasladujac podrzy-
nanie gardia. Marek podziwiat jego junakierig, ale nie rozsadek. Zbyt wielu miato juz takie samo
zyczenie i nie cieszyto sig, gdy si¢ ziscilo.

Gajusz Filipus odpial miecz od pasa i podat go Gorgidasowi.

— Wez — powiedzial. — Kiedy ten pomiot wgza przebywa na wolnoS$ci, mozesz potrzebowac
go pewnego dnia.

Grek byl wzruszony prezentem, ale probowat odmoéwi¢ przyjecia, méwiac:

— Nie potrafi¢ obchodzi¢ si¢ z takimi narz¢dziami ani tez nie pragng si¢ tego nauczyc.

— Wez go mimo wszystko — powtdrzyl nieubtaganie Gajusz Filipus. — Mozesz schowac go
na dno swego worka, ale wez.

Mowit tak, jakby przydzielat zadanie jakiemus legioniscie, a nie dawat prezent, lecz Gorgidas
wyczuwat troske kryjaca si¢ pod jego uporem. Przyjal jego gladius z podzigkowaniami 1 zrobit do-
ktadnie to, co poradzit starszy centurion; zapakowal go na swego plecaka.

— Bardzo wzruszajace — rzekt oschle Goudeles. — Oto co$ na ostode. — Wyjat alabastrowa
flaszke¢ z winem, pociagnat tyk i przekazat ja Skaurusowi. Wino sptywato do gardta jak $mietana.
Dla Pikridiosa tylko to, co najlepsze — pomyslat trybun.

Zadudnit rzucany trap. Kapitan ,,Zdobywcy", krzepki m¢zczyzna w Srednim wieku, pomachat

reka 1 zawotlat:



— No, eleganty, na poktad!

Arigh opuscit Videssos bez ogladania sig za siebie, z prawa reka na rekojesci szabli, lewa pod-
trzymujac zarzucony na rami¢ zamszowy worek. Za nim podazyt Skylitzes, rownie nonszalancko.
Pikridios Goudeles jeknat z teatralna przesada, podnoszac swoéj tobotek, ale wcale nie wygladal na
stabeusza.

— Uwazaj na siebie — rozkazat Gajusz Filipus, walac Gorgidasa po plecach. — Masz zbyt
miekkie serce, a to nieraz szkodzi.

Lekarz parsknat ze zdenerwowania.

— Aty jestes pelen tajna, nic wigc dziwnego, ze masz brazowe oczy. — Objat obydwu Rzy-
mian, potem zarzucil plecak na ramig i pospieszyt za innymi cztonkami misji.

— Pamigtaj! — zawotat za nim Marek. — Mam zamiar przeczyta¢ twoje notatki z podrézy,
wigc zadbaj, zeby byty porzadne!

— Nie ma obawy, Skaurusie, przeczytasz je, nawet gdybym musiat ci¢ zwiazac i trzymac¢ zwdj
przed twoja twarza. To odpowiednia kara za przypominanie mi, ze jestes moim czytelnikiem.

— To wszyscy? — zapytat kapitan, gdy Grek wszedt na poktad. Nie doczekawszy si¢ od-
powiedzi, zawotal do zatogi: — Przygotowac si¢ do odbicia! — Dwaj na wpdt nadzy marynarze
wciagneli trap; druga para wyskoczyta na dok, by odwiaza¢ grube brazowe cumy zwisajace z
dziobu i rufy ,,Zdobywcy".

— Sta¢, cumy rzu¢, przycumowac, czy jak tam brzmi to parszywe zeglarskie wyrazenie! — Pirs
zadygotat pod cigzarem Viridoviksa. Celt miat hetm na gltowie, a w r¢ku targat plecak. Byt czerwo-
ny 1 zasapany; pot strumieniami sptywal mu po policzkach. Wygladato na to, ze pgdzit z rzymskich
koszar na ztamanie karku.

— Co sig stalo? — zapytali jednoczesnie Marek i Gajusz Filipus, wymieniajac zaniepokojone
spojrzenia. Podejmowanie takiego wysitku poza bitwa i tozem byto obce naturze Gala.

Nie miat szansy, by im odpowiedzie¢, bowiem Arigh wykrzyknat jego imig¢ 1 zeskoczyt z pokta-
du ,,Zdobywcy" na powitanie.

— Wigc jednak przyszedtes mnie pozegnac, co?

— Nic z tych rzeczy — wysapat Viridoviks, z westchnieniem ulgi rzucajac worek na deski po-
mostu. — Za pozwoleniem, jade¢ z toba.

Szeroki usmiech rozjasnit smagta twarz nomady.

— Co6z mogtoby by¢ lepszego? Pokochasz smak kavassu, obiecuje.

— Czlowieku, czys ty zglupial? — zapytal Gajusz Filipus. Wskazujac na ,,Zdobywceg" ciagnat:
— Jezeli zapomniates, to jest statek. Twoj zotadek przypomni ci o tym na pewno.

— Och, niech przypomina — odpart Celt, wycierajac twarz r¢kawem tuniki. — Mam matly wy-

bor; albo to, albo spotkanie z katem. Na wodzie bede¢ chcial by¢ martwy, lecz gdybym zostat, to zy-



czenie na pewno by si¢ spetnito, co nie za bardzo przypada mi do gustu.

— Z katem? — powtdrzyt Skaurus. Szybko przeszedt na tacing. — Ta kobieta ci¢ pogonita? —
Dopdki nie padaty imiona, Arigh i stuchajacy zeglarze nie mogli zrozumie¢, o co chodzi.

— Ta niestata suka — mruknat z gorycza Viridoviks. Jego wieczny dobry humor gdzies si¢ ulot-
nit; byt zly na samego siebie. Dostrzegajac znaczacy btysk w oku Marka, powiedziat: — Nie po-
trzebuje twego ,,a nie mowitem?". Miates racj¢. Chociaz raz moglem by¢ tak ostrozny, jak ty.

To wyznanie byto prawdziwa miara jego przerazenia, bowiem nigdy nie omijal okazji besztania
Rzymian za ich brak fantazji.

— Co sig stalo? — zapytat trybun.

— Nie domyslasz sig¢? Ta matpa zzieleniala z zazdrosci, ktdra zzera ja niczym rak. Naparla na
mnie, zebym odstawit Gavrilg i Lisseng, i Beline, a ja odméwitem jak wczes$niej. Beda za mna tesk-
nity, moje dziewczynki, i musisz mi obieca¢, ze nie dopuscisz, by jej gniew spadt na ich glowy.

— Oczywiscie — zapewnit niecierpliwie Skaurus. — Dalej, cztowieku.

— Och, ta suka o czarnym sercu zaczg¢la wrzeszcze¢ tak, ze obudzitaby nieboszczyka, 1 zakli-
nala sig, ze powie Gavrasowi, ze wziatem ja sita. — Na chwilg¢ na twarzy Celta pojawit si¢ dawny
usmiech. — Prawdopodobnie sama tez by w to uwierzyla. I zna moja skore¢ na tyle doktadnie, by
dla potwierdzenia prawdy swych stéw poda¢ oskarzeniu wigcej szczegdtdéw, niz to konieczne.

— Zrobitaby to — powiedzial bez wahania Gajusz Filipus.

— To samo wpadto mi do glowy, drogi Rzymianinie. Nie mogtem podcia¢ jej gardla, takiego
biatego i w ogdle. Nie miatbym serca, nie méwiac o harmiderze, jaki by podniosta.

— No, to co zrobite§? — zapytal Marek. — Puscites ja wolno? Na bogéw, Virdoviksie, zaraz
przybiegnie tu straz Imperatora.

— Nie, nie, moze jestem durniem, ale nie jestem glupi. Zwiazalem ja, zakneblowatem i przywi-
azatem do t6zka w matej gospodzie, do ktérej zeSmy si¢ wybrali. Uwolni si¢ bez wielkich
problemoéw, ale myslg, ze to ¢wiczenie nie wplynie na zmiang jej charakteru, wigc sptywam.

— Najpierw Gorgidas, a teraz ty, i obaj z powoddow, ktérych wstydzitby si¢ idiota — powiedziat
trybun. Poczut uktucie bélu, gdyz na jego oczach zaczat rozluznia¢ si¢ dotychczas ciasny wezet ich
kompanii. Znéw podzigkowal bogom, ze Rzymianie nie musza dzieli¢ si¢ miegdzy Namdalen a Vi-
dessos; to rozdartoby serca im wszystkim.

Zniecierpliwiony rozmowa w jezyku, ktérego nie rozumiat, Arigh wtracit:

— Jezeli jedziesz, to wskakuj na poktad.

— Zrobig to, nie ma obawy. — Viridoviks u$cisnat rek¢ Skaurusa. — Dbaj o ostrze, ktdre no-
sisz, Rzymianinie. Jest sympatyczne.

— Aty o swoje. — Dtugi miecz Viridoviksa wisiat u jego prawego biodra; bez niego wyglada-

tby jak nagi.



Celtowi szczgka opadta, gdy zobaczyt bezbronnego Gajusza Filipusa.

— Zostawite$ go?

— Nie staraj si¢ by¢ gtupszy, niz jeste$. Datem go Gorgidasowi.

— Dates? Dobrze zrobites, o ile ten glupek bgdzie miat dos¢ rozumu, by uwierzy¢, ze wojna to
doskonata zabawa. Jezeli nie, albo go zgubi, albo sam si¢ na niego nadzieje. — Viridoviks skrzywit
usta. Sekund¢ pdzniej rozjasnit si¢. — Och, prawda, bed¢ miat si¢ z kim kiéci¢. Nic tak nie ozywia
dnia, jak porzadna ktétnia.

Marek przypomnial sobie wlasne stowa skierowane do Gorgidasa, kiedy lekarz powiadomit go o
planowanym odjezdzie. Wéwczas byly one desperackim Zartem, ale tutaj wrdcity one do niego w
calej powadze z ust Gala. Viridoviks zyt pojedynkami; czy to na miecze, czy na stowa.

Kapitan ,,Zdobywcy" przylozyt do ust zwinigte dtonie.

— Hej, wy tam! Odptywamy, z wami czy bez was! — Pogr6zka byta chybiona; Viridoviks nic
dlan nie znaczyl, ale nie mégt odptynac¢ bez Arshauma, ktéry byt niezastapionym cztonkiem misji.

— Zbieramy si¢ — powiedzial Arigh, biorac Celta pod ramig. Sandaty Viridoviksa, zrobione z
niewyprawionej skoéry, zadudnity na deskach; nomada, w migkkich butach z cielgcej skory, szedt
cicho niczym kot.

Gal, z ming czlowieka idacego na wtasny pogrzeb, rzucit swéj worek marynarzowi. Wahat si¢
jeszcze przed wejsciem na poktad. Zasalutowatl niedbale Skaurusowi, machnat pigscia Gajuszowi
Filipusowi.

— Uwazaj na siebie, kurduplu! — zawotat i skoczyt.

— I ty, rudy wielkoludzie z tysa dupa!

Zatoga zajeta miejsca przy wiostach. Przez parg sekund wydawalo sig, ze ,,Zdobywca" jest zbyt
ocigzaty, by ich postucha¢, ale potem poruszyt si¢ ospale i powolutku odbit od kei. Skrecit na
poinoc, niezdarnie jak tlusty, stary czlowiek. Marek ustyszat skrzyp lin, gdy rozwijano szeroki za-
giel. Z poczatku ptétno zwisato z rei jak szmata, lecz po chwili napetnit je wiatr.

Trybun odprowadzat zagiel wzrokiem az po horyzont.

Thorisin Gavras, odzyskawszy panowanie na morzu, rzucit Draxa i jego namdalajskich najem-
nikéw na Baanesa Onomagoulosa. Galery Leimmokheira chronity transporty przed wojennymi
okretami buntownikéw; ludzie z Duchy wyladowali na zachodnich ziemiach w Kypas, kilka dni
marszu na potludnie od przedmies¢ lezacych naprzeciw Videssos.

Wielki dym wznidst si¢ na zachodzie, gdy Onomagoulos podpalit swéj obdz, by nie odda¢ go w
rece Thorisina. Baanes wycofal si¢ w kierunku swej warowni pod Garsavra. Posuwat si¢ w

pospiechu, zeby Namdalajczycy nie odcigli go od centrum jego wiadzy. Thorisin, dziatajac jak czlo-



wiek, ktéry czuje, ze ma zwycigstwo w zasig¢gu reki, przejat zachodnie przedmiescia.

Marek czekal na wezwanie od Imperatora. Spodziewat si¢, ze Gavras rozkaze legionistom ruszy¢
na Onomagoulosa. Szkolil swych ludzi jak szaleniec, chcac by¢ w pogotowiu. Nadal, mimo zwyci-
estw odnoszonych dla Gavrasa, mial watpliwosci co do wielkiego hrabiego.

Rozkazy nie nadeszty. Thorisin zwotywat liczne narady wojenne, ale po to, by planowac letnia
kampanig przeciwko Yezda. Wydawat si¢ przekonany, ze kazdy, kto walczy z Onomagoulosem,
musi by¢ jego przyjacielem.

Skaurus prébowat ubra¢ swoje podejrzenia w stowa po jednym z oficerskich spotkan, méwiac do
Gavrasa:

— Nomadowie tez atakuja Baanesa, jak wiesz, ale nie w twoim interesie. Drax walczy tylko dla
Draxa; obecnie pod twoim sztandarem, ale tylko dlatego, ze to mu odpowiada.

Thorisin zmarszczyt brwi; rada Rzymianina byta niemile widziana.

— Dobrze mi stuzyte$, cudzoziemcze, i to czasami wbrew mojej woli — powiedziat. — Ale
pamigtaj, Ze o tobie tez opowiadano niestworzone rzeczy. Roztropny cztowiek nie do konca wierzy
w to, co widzi, i jedynie troche w to, co styszy. I powiem ci jedno: zaden plotkarz nie musi przycho-
dzi¢ do mnie z nowina, ze Drax zamierzat opusci¢ mnie w godzinie préby.

Skaurus miat wrazenie, ze zamiast zotadka ma bryl¢ otowiu —jak to dotarto do Imperatora? Nie
majac pojecia, ile Gavras moze wiedzie¢, nie Smial zaprzeczac. Starannie dobierajac stowa po-
wiedzial:

— Jezeli wierzysz w takie opowiesci, dlaczego mnie zatrzymujesz przy sobie?

— Poniewaz bardziej ufam swym oczom niz uszom. — Wymijajaca odpowiedz byta zarazem
ostrzezeniem; Gavras nie chciat stysze¢ nie wspartych dowodami oskarzen przeciwko wielkiemu
hrabiemu. Marek, zadowolony, ze Imperator nie rozwinat tej drugiej kwestii, odszedt w pospiechu.

Spodziewat si¢ wielkiej pogoni za Viridoviksem, ale to réwniez nie doszto do skutku. Wrogi
kobietom Gajusz Filipus wyrazit opinig, ktéra Marek uznat za bliska prawdy:

— Zalozg sig, ze nie po raz pierwszy Komitta zabawiata si¢ tam, gdzie nie powinna. Czy tobie,
gdybys$ byt Gavrasem, zalezatoby na tym, aby to rozglaszac?

— Hmm. — Jezeli stary weteran miat racje, dziwna oboj¢tnos$¢ Thorisina na opowies¢ jego
kochanki o gwalcie mogta tltumaczy¢ to, dlaczego Komitta byta tylko metresa, nie zong. — Zaczy-
nasz dostrzega¢ polityczne niuanse — powiedzial Marek.

— Och, to jak z konskimi paczkami. Kiedy leza na ziemi réwnie gesto jak oliwki w czasie
zbioréw, nie trzeba ich widzie¢. Sam zapach je zdradza.

Na ziemiach zachodnich Drax odnosit zwycigstwa. Kiedy przybywali jego umyslni, Thorisin od-
czytywal wiesci zgromadzonym oficerom. Wielki hrabia pisatl jak wyksztatcony Videssanczyk, co

wzbudzato jedynie pogardg ze strony jego pobratymcy-wyspiarza, Utpranda.



— StyszeliScie? — zapytat kapitan najemnikéw po jednym ze spotkan. — ,,Zadanie wykonane,
realizujemy cele dtugofalowe". Gdzie jest armia Onomagoulosa i dlaczego Drax jej nie rozbit? To
trzeba przekazac!

— Tak, masz racj¢ — przyznal porywczo Soteryk. — Drax smaruje ttuszczem jezyk, gdy mowi,
a pidro, gdy pisze na pergaminie.

Marek przypisat ich niezadowolenie po czgsci zazdrosci, ze Drax zostat gfdwnodowodzacym w
wojnie z Onomagoulosem. Z doswiadczenia wiedziat réwniez, do czego prowadza takie narzekania.
Powiedziat:

— Oczywiscie, wy dwaj jestescie tylko prostymi, tgpymi zotnierzami fortuny. To, ze zesztego
lata byliscie gotowi zostawi¢ Videssos na tasce losu, nie ma nic wspdlnego z intryga.

Utprand miat poczucia przyzwoito$ci na tyle, ze przybrat zawstydzony wyraz twarzy, ale Soteryk
sie odcial:

— Skoro ci stabi Videssanczycy nie mogli nas powstrzymac, czyja w tym wina? Na Wagera, nie
zastuguja na to Imperium.

Czasem Skaurus dochodzit do wniosku, ze wystuchiwanie wyspiarzy, upierajacych si¢ przy wia-
snych cnotach i garnacych dekadencj¢ Videssanczykow, przekracza jego sity. Powiedziat ostro:

— Skoro mowa o stabosci; zdrada powinna i$¢ z nig w parze, nieprawdaz?

— Z pewnos$cia — odpart Soteryk; Utprand, bardziej czujny od swego porucznika, zapytat:

— Co masz na mysli méwiac o zdradzie?

— Wiasnie zdrad¢ — odpart Marek. — Gavras wie, ze spotkaliSmy si¢ pod koniec obl¢zenia i
co z tego wynikto. Na naszego Phosa, panowie, nie powiedzial mu o tym zaden Rzymianin.
Wyltaczajac Helvis, tylko czterech ludzi wiedziato, co sig kroi, a oni nie puscili pary z ggby. Nie-
ktérym z twoich ludzi warto by skrdci¢ jezyki, zeby si¢ nie poprzewracali o nie.

— Niemozliwe! — zawotal Soteryk z wiara, jaka daje mtodo$¢. — Jestesmy honorowym
ludem. Dlaczego mieliby$my zniza¢ si¢ do takiej podwdjnej gry? — Spojrzal z gniewem na swego
szwagra, gotow nie konczy¢ wasni na stowach.

Utprand powiedzial mu co§ w wyspiarskim dialekcie. Marek uchwycit sens: sekrety zdradzane
przypadkowo moga rani¢ rownie mocno, jak te zdradzane celowo. Soteryk nadal krzywit si¢ z
gniewu, ale pokiwal glowa.

Trybun byt wdzigczny starszemu Namdalajczykowi. W przeciwienstwie do Soteryka Utprand
widziat dos$¢, by wiedzie¢, jak niewiele rzeczy mozna uwazac za pewne. Popierajac stowa oficera,
Marek powiedziat:

— Nie miatem zamiaru sugerowa¢ §wiadomej zdrady, a jedynie da¢ do zrozumienia, ze wy, wy-
spiarze, jestescie rownie niedoskonali jak wszyscy inni.

— Masz parszywy sposob dawania do zrozumienia. — Skaurus zdawat sobie spraweg, ze Sote-



ryk ma racjg, ale nie mégt sobie odméwic przyjemnosci docigcia zarozumiatemu szwagrowi.

— Kaptan do mnie? — zapytat trybun rzymskiego wartownika. — Czy to Nepos z Akademii?

— Nie, panie, jaki$ zwyczajny.

Zaciekawiony Marek podszedt za legionista do drzwi baraku. Kaptan, nie wyrdzniajacy si¢
niczym poza wygolona glowa, sktonit si¢ i podat mu malty zwéj pergaminu, opieczg¢towany btekit-
nym jak niebo woskiem patriarchy.

— Dzi$ o 6smej godzinie dnia w Najwyzszej Swiatyni zostanie odprawiona specjalna liturgia
radosci. Jestes zaproszony. Ten pergamin umozliwi ci uczestniczenie w obrze¢dzie. Mam réwniez
drugi dla twego zastgpcy.

— Dla mnie? — Gajusz Filipus poderwat glowg. — Potrafie wymysli¢ sobie lepsze zajecie na
czas wolny, dzigkujg.

— Odmawiasz prosbie patriarchy? — zapytal wstrzasnigty kaptan.

— Twdj ukochany patriarcha nawet nie zna mojego imienia — odpart Gajusz Filipus. Jego oczy
zwezily si¢. — Zatem dlaczego mnie zaprasza? Hmm... a moze to robota Imperatora?

Kaptan bezradnie roztozyt rece. Marek powiedziat:

— Gavras ma o tobie dobre zdanie.

— Zolnierz zawsze pozna Zotnierza. — Gajusz Filipus wzruszyt ramionami. Zatknal pergamin
za pas. — Moze lepiej p6jde.

Skaurus schowat wtasne zaproszenie i zapytat kaptana:

— Liturgia radosci? O co chodzi?

— O milosierdzie Phosa — odpart kaptan, traktujac pytanie dostownie. — Teraz wybacz mi,
prosze; musze¢ znalez¢ jeszcze innych zaproszonych. — Odszedt, nim Marek zdazyt inaczej sfor-
mutowac pytanie.

Trybun zdusit umiarkowane przeklenstwo, potem rozejrzat si¢, by oceni¢ dtugos¢ cieni. Zadecy-
dowal, ze niedawno ming¢to potudnie; miat co najmniej dwie godziny na kapiel. Mimo upatu posta-
nowit zatozy¢ hetm i peleryng. Przeciagnat reka po policzku i westchnat. Golenie tez bedzie
konieczne. Gajusz Filipus, rowniez wzdychajac, przytaczyt si¢ do ablucji.

Rzymianin, pocierajac swiezo golona twarz, podat ich zaproszenia stojacemu na szczycie scho-
déw kaptanowi i wszedt do wnetrza $wiatyni. Najwyzsza Swiatynia byta najwicksza budowla w Vi-
dessos, ale jej ciezka forma i wylozone stiukiem elewacje jak zawsze nie wywieraly wrazenia na
Skaurusie, ktérego upodobania architektoniczne zostaty uksztaltowane przez odmienna szkotg. Nie
bedac wyznawca Phosa, rzadko odwiedzat Swiqtyniqi czasami zapominal, jak wspaniata jest we-

wnatrz. [lekro¢ wchodzit do srodka, czut si¢ przeniesiony do innego — czystszego — §wiata.



Jak wszystkie miejsca kultu Phosa, Najwyzsza Swiatynia byta zbudowana na planie kota. We-
wnatrz, pod kopula, staty tawki w rzedach skierowanych na poétnoc, potudnie, wschdd 1 zachdd. Ale
tutaj geniusz i nieograniczone fundusze wyrafinowaty prosty, podstawowy plan. Poszczegdlne
elementy — tawy z drewna wypolerowanego na wysoki polysk, agatowe kolumny, niezliczone zto-
te 1 srebrne lustra odbijajace Swiatto, ktore dzigki temu docierato do wszystkich zakatkow, Sciany
wylozone plytami z pétszlachetnego kamienia, imitujace niebo Phosa — jakos nie mogty ze soba
konkurowa¢, bo artysci umiejetnie stopili je w jednolita i wspaniatg catos¢.

A wszystkie te cuda stuzyly temu, by oko obserwatora kierowato si¢ w gore, ku wielkiej kopule
swiatyni, ktora zdawata si¢ bardziej tworem czarnoksig¢znika nizli architekta. Dzigki proporcom,
ktére przystaniaty kolumny, wygladata tak, jakby wspieraty ja wytacznie, wpadajace przez liczne
okna w jej podstawie, promienie stonca. Nawet Marek, ktory wytrwale odrzucat wiarg, mial wraze-
nie, ze koputa jest zawieszonym nad ziemia fragmentem niebios Phosa.

— Oto dom odpowiedni dla boga — mruknat szeptem Gajusz Filipus. Nigdy wcze$niej nie byt
w Najwyzszej Swiatyni i cho¢ byt twardy i odwazny, w jego glosie zabrzmiata nabozna groza.

Sam Phos spogladat na swych wyznawcéw z wngtrza kopuly; poztacana szklana terakota skrzyta
si¢ to tu, to tam w wiecznie zmieniajacej si¢ grze $wiatla. Surowe oczy videssanskiego boga zdawa-
ty si¢ zaglada¢ w najdalsze zakatki Swiatyni — i w dusze kazdego znajdujacego si¢ wewnatrz czto-
wieka. Od tego spojrzenia, od werdyktu wypisanego w trzymanej przez boga ksigdze, nie mogto
by¢ ucieczki. Skaurus nigdzie indziej nie widziat takiego bezkompromisowego wizerunku surowej,
stanowczej racji.

Zaden Videssanczyk, niewazne jak cyniczny, nie mégt pozostaé obojetny pod sita wzroku Phosa.
Czlowiek z zewnatrz, widzac po raz pierwszy groznego boga, musiat by¢ wstrzasnigty. Utprand syn
Dagobera stanat w postawie na bacznos¢ i zaczat salutowac jak najwyzszemu dowddcy, zanim za-
trzymat si¢ zmieszany.

— Nie dziwig mu si¢ ani troch¢ — powiedzial Gajusz Filipus. Marek skinat glowa. Nikt nie
smiat si¢ z Namdalajczyka; dumni wielmoze Videssos rowniez byli petni pokory.

Utprand, z zarumieniong twarza, znalazt miejsce. Jego kurtka z lisich skér i obciste spodnie od-
r6znialy go od otaczajacych go Videssanczykéw. Ich luzne szaty z wielobarwnego jedwabiu, ich
tloczone brokaty, ich aksamity i Sniezne ptétna podnosity splendor swiatyni. Klejnoty oraz ztote 1
srebrne nici przetykajace tkaniny migotaty przy kazdym ruchu.

— Uniesienie! — Chtopigcy chér w szatach z biekitnego aksamitu przeszedt migdzy tawkami i
zgromadzit si¢ wokoét centralnego ottarza. — Uniesienie! — Radosne, czyste gtosy odbity sig
echem pod wielka koputa. — Uniesienie! Uniesienie! — Nawet budzace grozg oblicze Phosa jakby
ztagodniato, gdy mtodzi wyznawcy wyspiewywali swoje pochwaty. — Uniesienie!

Za chérem pojawili si¢ kaptani z kadzidtami; stodka won balsamu, kadzidta, olejku cedrowego,



mirry 1 pizma przepetnita powietrze. Za kaptanami szedt Balsamon. Wierni wstali, by oddac¢ czes¢
patriarsze. Za Balsamonem podazat Thorisin Gavras w imperatorskim stroju ze wszystkimi atry-
butami wtadzy. Marek i Gajusz Filipus wraz ze wszystkimi obecnymi oddali pokton Autokratorowi.
Trybun starat si¢ nie okaza¢ zdumienia; w czasie jego poprzednich wizyt w §wiatyni Imperator nie
bral bezposredniego udziatu w liturgii, ale obserwowat przebieg z matego prywatnego pomiesz-
czenia, znajdujacego si¢ wysoko na wschodniej $cianie.

Balsamon znieruchomiat, opierajac dion na oparciu patriarchalnego tronu. Oparcie z kosci sto-
niowej, ozdobione filigranowymi ptaskorzezbami, musiato radowac jego dusze¢ konesera. Po chwili
wznidst rgce ku wyobrazonemu na kopule Phosowi i rozpoczatl videssanskie wyznanie wiary:

— Btlogostawimy cig, Phosie, panie dobry i sprawiedliwy, z taski swej nasz obronco, i blagamy,
by wielki sprawdzian zycia zostat rozstrzygnigty na nasza korzysc.

Wierni powt6rzyli za nim stowa modlitwy, potem rozbrzmiato zbiorowe ,,Amen". Marek usty-
szal, jak Utprand, Soteryk 1 paru innych namdalajskich oficeréw dodaje:

— Na co stawiamy wlasne dusze.

Jak zawsze, niektorzy Videssanczycy obruszyli sig, styszac ich stowa, ale Balsamon nie dat im
czasu na zastanowienie.

— Spotkalismy si¢ dzisiaj, by §wigtowaé! — wykrzyknat. — Spiewajcie i pozwélcie, by bég
ustyszatl wasza rado$¢! — Zaintonowat hymn drzacym tenorem; chér w chwilg pozniej podchwycit
melodi¢. Porwali za soba wyznawcéw. Ponad gltosami innych wznosit si¢ fatszywy bas Tarona
Leimmokheira; pobozny admirat z zamknigtymi oczami kotysat si¢ z boku na bok w trakcie §piewu.

Liturgia radosci przebiegata niezwyczajnie. Videssanscy wielmoze, cywilni i wojskowi, oddali
sig ceremonii z takim zapamietaniem, ze we wnetrzu Najwyzszej Swiatyni zapanowat od$wietny
nastréj. Ich entuzjazm byt zarazliwy; Skaurus stat i klaskat wraz z innymi, i wySpiewywat ich hym-
ny najlepiej jak potrafit. Wigkszos$¢ z nich jednakze byta w archaicznym dialekcie — zachowanym
wylacznie w rytuatach — ktéry nadal niezbyt dobrze rozumiat.

Za filigranowym parawanem, skrywajacym imperatorska nisz¢ przed oczami $miertelnikow,
uchwycit ruch i zastanowit sig, czy byta to Komitta Rhangawe czy Alypia Gavra. Rownie dobrze
moze to by¢ i jedna, i druga — pomyslal. Mial nadziejg, ze byta to Alypia.

Jej stryj, Imperator, stanal po prawej stronie tronu patriarchy. Chociaz po prostu modlit si¢ tylko
z reszta wiernych, jego obecnos¢ wsrdd nich wystarczata, by przykuc ich uwage.

Balsamon ruchem dtoni uciszyt zebranych. Gtosy chéru przez chwile wibrowaly w doskonate;j
czystosci, potem one rowniez zamarly, pozostawiajac po sobie cisz¢ rownie wymowna jak stowa.
Patriarcha pozwolil, by trwata ona przez stosowna chwilg, pdzniej zmienit jej nature, przechodzac
od tronu na sam $rodek poswigconego kregu pod koputa. Zgromadzeni pochylili si¢ w oczekiwaniu

na jego stowa.



Oczy patriarchy zaiskrzyly sig; najwyrazniej bawito go ich oczekiwanie. Zabgbnit palcami po
okrywajacym ottarz arkuszu srebrnej blacky, patrzac to w tg, to w inna strong. Wreszcie rzekt:

— Naprawdeg dzi$ nie musicie mnie stucha¢. — Skinie niem przywotat Gavrasa. — Oto czto-
wiek, ktéry prosit mnie o odprawienie liturgii rados$ci; on wyjasni wam powody.

Thorisin nie zwrdcit uwagi na brak szacunku dla jego osoby; ze strony Balsamona nie byto to
wyrazem lekcewazenia. Zaczal méwic, zanim przebrzmiaty stowa patriarchy.

— Dzi$ rano przybyly wiesci o bitwie, jaka miata miejsce na wschdod od Gavras. Sity nam wier-
ne... — Mimo swej bezposredniosci nawet Gavras powstrzymat si¢ od nazwania najemnikéw po
imieniu — ...zdecydowanie pokonaty przeciwnika. Naczelny buntownik i zdrajca, Baanes Ono-
magoulos, ponidst Smier¢ na polu walki.

Trzy krétkie zdania, suche niczym wszystkie wojskowe komunikaty, wywotaty w Najwyzszej
Swiatyni istne pandemonium. Radosne okrzyki biurokratéw przemieszaty si¢ z krzykami oficeréw;
po raz pierwszy Gavras mial za soba wszystkie niesforne frakcje.

Bedac wreszcie panem we wlasnym domu, Imperator kapat si¢ w tych wyrazach zadowolenia
niczym amator opalania w promieniach stonca na rozgrzanej plazy.

— Teraz rozprawimy si¢ z Yezda tak, jak na to zastuguja! — zawotat. Okrzyki przybraty na sile.

Marek pokiwat glowa z ponura satysfakcja; pigs¢ Gajusza Filipusa powoli wzniosta si¢ 1 opadia
na kolano. Rzymianie spojrzeli na siebie z catkowitym zrozumieniem.

— Nasza kolej wyprawic si¢ na zachdéd — przepowiedziat starszy centurion. — Czeka nas jesz-
cze trochg pracy, by dobrze si¢ przygotowac.

Marek znowu pokiwat glowa.

— Tak jak powiedziat Thorisin, tym razem przynajmniej bedziemy walczy¢ z wiasciwym

wrogiem.



